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KINTEK

KINTEK'’s main long-term target is the improvement of the services and products offered to the customers, in order to increase their
satisfaction and the commercial activity in the various national and international markets.
In order to achieve these targets, KINTEK must pursue, ensure and improve the following:
- The observance of the law and technical requirements about the supplied products (with a staff’s constant updating through exhibitions
and company courses);
- The satisfaction of the customer’s explicit requests (by means of a commercial office for the foreign and italian market, with high
competence and stronger and stronger experience in the field of mechnical tooling);
- The satisfaction of the customer’s implicit requests (considering the received orders or the sent offers critically, checking periodically
and frequently the observance of deliveries to the customer, also visiting the customer directly);
- The service provided by the staff’s experience;
- The management of claims and possible faulty products (for both manufactured goods and internal industrial processes);
- The constant updating in the technical and computer field.
These activities are based on the following principles:
- Internal and external staff’s involvement in quality;
- Identification of the industrial processes that condition the customer’s satisfaction and definition of the ways to perform and check these
processes;
- Research development in the field of quality of service and/or manufactured goods;
- Constant analysis and control of the processes in order to find the margins of improvement.
The above mentioned principles will be developped according to the following operating procedures:
- Planning and implementation of a Quality System certified according to the UNI EN ISO 9001:2008 Norms
Arrangement, in this system, for specific control and improvement of the processes that determine the customer’s satisfaction.

L'obiettivo che la KINTEK intende perseguire e garantire nel tempo & il miglioramento dei servizi e dei prodotti offerti al cliente per
aumentare la soddisfazione del cliente stesso e aumentare la copertura commerciale nei vari mercati nazionali ed internazionali.
La KINTEK per raggiungere cio, si impone di perseguire, garantire e migliorare:
- |l rispetto dei requisiti sia di legge che tecnici relativi ai prodotti forniti (mediante un continuo aggiornamento del proprio personale
ottenuto tramite partecipazione a fiere, e a corsi interni);
- Il rispetto delle richieste esplicite del cliente (mettendo a disposizione un ufficio commerciale per il mercato estero e ltalia, di elevata
professionalita e con un’esperienza che & sempre piu consolidata nel settore della utensileria meccanica;
- Il rispetto delle richieste implicite del cliente (mediante un’analisi critica degli ordini ricevuti o dell'offerte inviate, mediante un controllo
periodico e frequente sul rispetto delle consegne al cliente,mediante visite dirette presso il cliente);
- |l servizio attraverso I'esperienza del proprio personale;
- La gestione dei reclami e delle eventuali non conformita riscontrate (sia relative al prodotto finito che ai propri processi aziendali);
- Il continuo aggiornamento in campo tecnico e informatico.
Tali attivita si fondano sui seguenti principi:
- Coinvolgimento di tutto il personale aziendale interno ed esterno verso la qualita;
- Individuazione dei processi aziendali che influenzano la soddisfazione del Cliente e definizione delle modalita di esecuzione e controllo
di tali processi;
- Sviluppo delle attivita di ricerca finalizzate alla gestione dei processi che influenzano la qualita del servizio e/o prodotto fornito;
- Analisi e monitoraggio continuo dei processi allo scopo di identificare i margini di miglioramento.
I principi individuati saranno sviluppati attraverso le seguenti modalita operative:
- Progettazione ed Implementazione di un Sistema di Gestione per la Qualita certificabile ai sensi delle Norme UNI EN 1SO 9001:2008
Predisposizione, nell’ambito del sistema, di specifiche attivita di monitoraggio e miglioramento dei processi che influenzano la soddisfazione
del Cliente.

KINTEKS Hauptfernziel ist die Verbesserung der dem Kunden angebotenen Leistungen und Produkte, um dessen Zufriedenheit zu erhdhen
sowie die Handelsgeschifte in den verschiedenen National- und Internationalmérkte zu erweitern.
Zu diesem Zweck verpflichtet sich KINTEK, Folgendes zu verfolgen, zu gewahren und zu verbessern:
- Die Einhaltung von gesetzlichen und technischen Anforderungen in Bezug auf die gelieferten Produkte (mittels einer sténdigen
Fortbildung des Personals durch Teilnahme an Messen und betriebsinterne Kurse);
- Die Einhaltung der expliziten Anfragen des Kunden, indem eine hochprofessionelle und stark qualifizierte Handelsabteilung fiir den
Innen- und AuBenmarkt im Bereich des mechanischen Werkzeugs zur Verfiigung steht;
- Die Einhaltung der impliziten Anfrage des Kunden durch eine kritische Analyse der erhaltenen Bestellungen und der gesendeten
Angebote, durch eine regelméBige und héufige Uberpriifung der Liefertermine und durch direkte Kundenbesuche;
- Dienstleistung durch die Erfahrung des eigenen Personals;
- Die Reklamationsfihrung und die Leitung der eventuellen Nichtiibereinstimmungen in Bezug auf die Endprodukte und auf die
Betriebsverfahren;
- Sténdige Fortbildung im technischen und informatischen Bereich.
Solche Tétigkeiten basieren auf folgende Prinzipien:
- Verwicklung des ganzen internen und externen Betriebspersonals in die Qualitét; )
- Erkennen der Betriebsverfahren, die die Kundenzufriedenheit beeinflussen und Bestimmung der Ausfiihrungs- und Uberprifungswege;
- Entwicklung der Forschungstatigkeiten fir die Verfahrungsleitung, welche die Qualitdt der Dienstleistung bzw. des gelieferten
Produkts beeinflusst;
- Analyse und sténdige Uberwachung der Verfahren, um die Verbesserungsspannen zu bestimmen.
Die obengenannten Prinzipien werden durch die folgenden operativen Modalitaten entwickelt:
- Entwurf und Implementierung von einem Leitungssystem fir die Qualitat, das gemé&B der Normen UNI EN ISO 9001:2008 bescheinigt wird;
Vorbereitung (in diesem System) von spezifischen Uberwachungstatigkeiten und Verbesserung der Verfahren, die die Kundenzufriedenheit
beeinflussen.
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Le but principal a long terme de la KINTEK est celui d’améliorer les services et les produits offerts au client pour augmenter la satisfaction
du client méme et la couverture commerciale dans les différents marchés nationaux et internationaux.
A cette fin, KINTEK s’engage a poursuivre, garantir et améliorer:
- Le respect des conditions requises au niveau législatif et technique par rapport aux produits fournis (grace a une formation permanente
du personnel obtenu a travers la participation aux foires commerciales et a travers des cours internes);
- Le respect des demandes explicites du client (mettant & disposition une division commerciale trés professionnelle et trés qualifiée pour le
marché étranger et italien et avec une expérience consolidée dans le domaine de I'outillage mécanique);
- Le respect des demandes implicites du client (a travers une analyse critique des ordres regus ou des offres envoyés, a travers un
contréle régulier et fréquent du respect des délais de livraison au client et a travers des visites directes chez le client) ;
- Le service gréce a 'expérience du personnel;
- La gestion des plaintes et la gestion des non-conformités par rapport aux produits finaux et aux procédés d’entreprise;
- Formation continue dans le domaine technique et informatique.
Ces activités sont basées sur les principes suivants:
- Participation du personnel interne et externe envers la qualité;
- Identification des procédés d’entreprise qui influencent la satisfaction du client et définition des modalités d’exécution et contrble
de ces procédeés;
- Développement des activités de recherche pour la gestion des procédés qui influencent la qualité du service et/ou du produit fourni;
- Analyse et supervision continue des procédés afin de déterminer les marges d'amélioration.
Les principes ci-dessus seront développés a travers les modalités opérationnelles suivantes:
- Conception de projet et mise en ceuvre d'un systéme de management de la qualité qui est certifié selon la norme UNI EN ISO 9001:2008;
Prédisposition (dans ce systéme) des activités spécifiques de contrdle et amélioration des procédés qui influent sur la satisfaction du client.

OcHosHoit Lienbio komnauuu KINTEK B 40nrocpo4HbIX OTHOLIEHUAX C KITMEHTaMV — YyULIEHKe CepBIUCa U NPOAYKLIMK, KOTOPYHO Mbl Npeparaem,
ANA YAO0BNETBOPEHNA TPe6OBaHMI HALINX KNUEHTOB, a TaKXe ANA YBENNYEHUA NPOAAX Ha HALMOHANbHOM U MEXAYHAPOAHOM pPbIHKAX.
Ina poctuxenun noctaBneHHoi Lenu KINTEK ocywecTBnATb, rapaHTMpoBaTh U yNyylwaTh creaytoLee:
- CobniofeHre 3aKOHOB 1 TEXHUYECKWIA TPeBOBaHMI K MOCTaBNAEMOi NPOAYKLMN (COTPYAHUKM KOMMAHWM [OMKHbI MOCTOAHHO M3yyaTb 3TU
NYHKTbI Ha BbICTaBKaX W Kypcax)
- Y[O0BNEeTBOPEHNE YETKO MOCTaBMEHHbIX TPeOOBaHUI KNMEHTOB (C MOMOWBIO O(Mca MPOJAX Ha 3apyOexHblil N UTAMbAHCKMA PbIHKK, rae
paboTaioT KBanM(ULMPOBaHHbIE COTPYAHMKY, U C MOMOLLBIO HAKOMMEHNA Bce 60MbLIEro OnbiTa B 061aCTh MexaHoo6paboTki)
- YOOBNETBOPEHNE HEACHBIX TPEOOBAHMIA KNMEHTOB (MPOBEPAA BCE 3aKasbl, MOAyYaeMble OT KNEHTOB, TlaTenbHaA NOAr0TOBKa KOMMEPYECKMX
NPELIOXEHNIA KNNEHTaM, NPOBEPAA NEPUOAMYECKM OTIPY3KI KIEHTAM, MOCELLEHNE KIMEHTOB)
- Cepsuc, npeanaraemblil ONbITHbIMM NpodeccuoHanamm
- YcTpaHeHue xanob 1 BO3MOXHO bpakoBaHHOI MPOAYKLIM (MPOBEPAA caMy MPOAYKLMIO 1 MPOLIECC €€ N3roTOBNEHNA)
- [oCTOAHHOE YNyYLIEHNE TEXHUYECKMX 11 KOMMBIOTEPHBIX HABBIKOB NepcoHana
3TM BefCTBMA OCHOBaHbI Ha CeAYIOWMX NPUHLMNAX:
- BoBneueHwe nepcoHana B peLLeHme BOMPOCOB Ka4YecTBa MpoayKLmi
- NpeHTndmkauma npoMbILLAEHHBIX MPOLECCOB MPOM3BOACTBA ANA YAOBNETBOPEHWA KAWEHTOB, BAWAHWE HA MpOLECCH NpOM3BOACTBA
11 KOHTPOIb Haf, HUMM
- MocToAHHOE pa3BuTUe B 06NAaCTV Ka4ecTBa cepuca Uinnn npeanaraemoil npogyKLnum
- MoCTOAHHBIN aHaM3 U KOHTPOAb Haf NPpoLieccaMy NPON3BOACTBA 1A NOVUCKA PELLEHMIA N0 €ro YNYYLIEHIIO
3TM AeiCTBMA OCHOBaHbI Ha CNeayHoWMX NPUHLMNAX:
- MnanupoBaHve 1 BHepeHue cucTembl kayectsa B cootetcTaiv ¢ UNI EN ISO 9001:2008.
CooTBeTCTBME Ka4ecTBa Halei NPoAYKLMM JAHHOMY CTaHAAPTY FOBOPUT 06 YAOBNETBOPEHNM BCEX HYXKA KITMEHTOB.
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MODULAR BORING SYSTEM KKINTEKK

ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA — POLIGONALE

GRUNDAUFNAHME FUR BOHRKOPFE MIT POLYGONSCHAFT
LPEONELE
DIN I1SO 26623-1 L

iy o
= \—MD No.

CODE N. DESCRIPTION | POLIGONAL ( MDNo. [ D L d

CONNECTION at
SCREW :

290-07601 C50H85MD2 50 2 24 85 14 811-402093 2
290-07602 C50H100MD2 50 2 24 100 14 811-402093 2
290-07603 ~ C50H95MD3 50 3 31 95 | 18 811-402094 2
290-07604  C50H125MD3 50 3 31 126 18 811-402094 2
290-07605 C50H85MD4 50 4 40 85 22 811-402095 2
290-07606  C50H130MD4 50 4 40 130 22 811-402095 2
290-07607  C50H75MD5 50 5 50 75 28 811-402096 2
290-07608 C50H125MD5 50 5 50 125 28 811-402096 2
290-07609 C63H85MD2 63 2 24 85 14 811-402093 2
290-07610  C63H100MD2 63 2 24 100 14 811-402093 2
290-07611  C63H95MD3 63 3 31 95 18 811-402094 2
290-07612 C63H125MD3 63 3 31 126 18 811-402094 2
290-07613 C63H85MD4 63 4 40 8 22 811-402095 2
290-07614  C63H130MD4 63 4 40 130 22 811-402095 2
290-07615 C63H75MD5 63 5 50 75 28 811-402096 2
290-07616  C63H125MD5 63 5 50 126 28 811-402096 2

ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA - MAS403/BT-AD

GRUNDAUFNAHMEN FUER BOHRKOPFE — MAS403/BT-AD

P KK BE- 1 A 4R MASA03/BT-AD

JIS-B 6339 MAS 403/BT | L
A
o --
A
= J' \—MD No.
CONNECTION
CODEN. | DESCRIPTION BT MDNo.| D L d SCREW Qt.
290-01517 BT30H80MD2 30 2 24 80 14 811-402093 2
290-015618 BT30H80OMD3 30 3 31 80 18 811-402094 2
290-01519 BT30H70MD4 30 4 40 70 22 811-402095 2
290-01520 BT30HB0MD5 30 5 50 60 28 811-402096 2
290-01501 BT40H85MD2 40 2 24 85 14 811-402093 2
290-01502 BT40H100MD2 40 2 24 100 14 811-402093 2
290-01503 BT40H95MD3 40 3 31 95 18 811-402094 2
290-01504  BT40H125MD3 40 3 31 125 18 811-402094 2
290-01505 BT40H85MD4 40 4 40 85 22 811-402095 2
290-01506  BT40H130MD4 40 4 40 130 22 811-402095 2
290-01507 BT40H75MD5 40 5 50 75 28 811-402096 2
290-01508 BT40H125MD5 40 5 50 125 28 811-402096 2
290-01521 BT40H65MD6 40 6 64 65 36 811-402101 2
290-01522 BT40H115MD6 40 6 64 115 36 811-402101 2
290-01509 BT50H85MD2 50 2 24 85 14 811-402093 2
290-01510 BT50H110MD2 50 2 24 110 14 811-402093 2
290-01511 BT50H80MD3 50 3 31 80 18 811-402094 2
290-01512 BT50H125MD3 50 3 31 125 18 811-402094 2
290-01513 BT50H115MD4 50 4 40 115 22 811-402095 2
290-01514 BT50H145MD4 50 4 40 145 22 811-402095 2
290-01515 BT50H105MD5 50 5 50 105 28 811-402096 2
290-01516  BT50H180MD5 50 5 50 180 28 811-402096 2
290-01523 BT50H95MD6 50 6 64 95 36 811-402101 2
290-01524 BT50H170MD6 50 6 64 170 36 811-402101 2

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KCINTEK 009



KKINTEK MODULAR BORING SYSTEM

ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA - DING9871-AD

GRUNDAUFNAHMEN FUER BOHRKOPFE — DING9871-AD ANDF ETE
DING9871-AD $8k#&KEE - #&47/E DING9871-AD

DIN 69871

(I
!

o

=

S

CONNECTION
CODE N. DESCRIPTION TC MDNo. | D L d SCREW Qt.

290-01201  TC40H85MD2 40 2 24 85 14 811-402093 2
290-01202  TC40H100MD2 40 2 24 100 14 811-402093 2
290-01208  TC40H95MD3 40 3 31 9% 18 811-402094 2
290-01204  TC40H125MD3 40 3 31 1256 18 811-402094 2
290-01205  TC40H85MD4 40 4 40 8 22 811-402095 2
290-01206  TC40H130MD4 40 4 40 130 22 811-402095 2
290-01207 ~ TC40H75MD5 40 5 50 75 28 @ 811-402096 2
290-01208  TC40H125MD5 40 5 50 126 28 811-402096 2
290-01217  TC40H65MD6 40 6 64 65 36  811-402101 2
290-01218  TC40H115MD6 40 6 64 115 36 811-402101 2
290-01209  TC50H85MD2 50 2 24 8 14 811-402093 2
290-01210  TC50H110MD2 50 2 24 110 14 811-402093 2
290-01211 ~ TC50H80MD3 50 3 31 80 18  811-402094 2
290-01212  TC50H125MD3 50 3 31 125 18 811-402094 2
290-01213  TC50H115MD4 50 4 40 116 22 811-402095 2
290-01214  TC50H145MD4 50 4 40 145 22 811-402095 2
290-01215  TC50H105MD5 50 5 50 105 28 811-402096 2
290-01216  TC50H180MD5 50 5 50 180 28 811-402096 2
290-01219 ~ TC50H95MD6 50 6 64 95 36 811-402101 2
290-01220  TC50H170MD6 50 6 64 170 36 811-402101 2

= ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA - DIN69893/A
GRUNDAUFNAHMEN FUER BOHRKOPFE — DIN69893/A

PE KR KHE - 1A 17%E DING9IBI3/A

DIN 69893/A

N

i
{

CONNECTION

DESCRIPTION SCREW

290-01701 HSK63AH85MD2 63 2 24 8 14 811-402093 2
290-01702  HSKB3AH100MD2 63 2 24 100 14 811-402093 2
290-01708 HSKB3AH95MD3 63 3 31 95 18 811-402094 2
290-01704 HSK63AH125MD3 63 3 31 125 18 811-402094 2
290-01705 HSKG3AH85MD4 63 4 40 8 22 811-402095 2
290-01706  HSKG63AH130MD4 63 4 40 130 22 811-402095 2
290-01707 HSK63AH75MD5 63 5 50 75 28 811-402096 2
290-01708 HSKB3AH125MD5 63 5 50 125 28 811-402096 2
290-01709 HSK63AH85MD6 63 6 64 85 36 811-402101 2
290-01710  HSK63AH100MD6 63 6 64 100 36 811-402101 2
290-01711  HSK63AH125MD6 63 6 64 1256 36 811-402101 2

010 KKINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



MODULAR BORING SYSTEM KKINTEKK

E : RIDUZIONI PER TESTINE DI ALESATURA
REDUKTIONEN FUR BOHRKOPFE

CONNECTION
DESCRIPTION | MD No. |MD1 No.| D SCREW Qt.

291-30008  MD3L37MD2
291-30005 MD4L50MD2
291-30006 ~MD4L50MD3
291-30008  MD5L54MD2
291-30009 MDb5L47MD3
291-30010  MD5L42MD4
291-830011  MD6L63MD2
291-30012  MD6L56MD3
291-30013  MD6L51MD4
291-30014 MD6L41MD5

31 24 37 25 18 14  811-402093
40 24 50 36 22 14  811-402093
40 31 50 37 22 18 811-402094
50 24 54 35 28 14  811-402093
50 31 47 29 28 18 811-402094
50 40 42 25 28 22  811-402095
64 24 63 45 36 14  811-402101
64 31 56 39 36 18 811-402101
64 40 51 35 36 22 811-402101
64 50 41 26 36 28 811-402101

oo oo O ook M~ W
OB 0ON BN WNDDN
NN NN NDNDNDNNDN

: f ~ PROLUNGHE PER TESTINE DI ALESATURA
VERLANGERUNGEN FUR BOHRKOPFE
IRk

CONNECTION
DESCRIPTION SCREW

291-20001 MD2L30MD2 2 24 30 14 14 811-402093
291-20002 MD3L30MD3 3 31 30 18 18 811-402094
291-20003 MD4L45MD4 4 39 45 22 22 811-402095
291-20004 MDS5L60MDS 5 50 60 28 28 811-402096
291-20005 MD6L60MD6 6 64 60 36 36 811-402101

N NN NN

B
COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KCINTEKC 011




KKINTEK MODULAR BORING SYSTEM

TESTINA DI ALESATURA BILAMA COMPLETA DI CARTUCCE
% 7) R BRI 70 2%

ZWEISCHNEIDERBOHRKOPFE MIT EINBAUHALTER

S
w

\—MD No.

D1
d
mali o

CODE N. DESCRIPTION | MD No. D D1 L d
523-90001 MD2-CL2533 2 25-33 23,5 35,5 14
523-90002  MD3-CL3242 3 32-42 30,5 40 18
523-90003  MD4-CL4154 4 41-54 38,5 47 22
523-90004  MD5-CL5370 5 53-70 49,5 57 28
523-900056  MD6-CL6890 6 68-90 63 71 36
523-90006  MD6-CL88110 6 88-110 63 71 36
523-90007  MD6-CL98126 6 98-126 63 71 36
523-90008  MD6-CL125153 6 125-153 63 71 36

ADJUSTING |~ N INTERNAL INTERNAL
"| SCREW ' " | HEX.WRENCH " | HEX.WRENCH

S4 816-111029
S5 816-111031

S15 816-111030
S2 816-111032

M3*6 811-402090
M4*8 811-402091
M58 811-402092
M6*12 811-402082

523-90001 M520  811-401160
01 5023-00002 M620  811-401161
523-90003 M8'25  811-401162
523-90004 M10*35 811-401167

NN NN
NN NN

S8 816-111020 S3 816-111021

V:II\I!R?EE\I%TH : L%SREEVT/ , DESCRIPTION INSERT Is'gslfgvc

CC..0602.. 811-226018 M2.5'6
CC..09T3.. 811-256026  M4*10
CC..09T3.. 811-256026  M4*10
CC..1204.. 811-256027  M5*12

T8 816-122010
T15 816-122011
T15 816-122011
T20 816-122012

m2,5x6 ~ 811-226018 2  523-90001 CRT-2533
m4x10  811-256026 2  523-90002 CRT-3242
m4x10  811-256026 2  523-90003 CRT-4154
mbdx12  811-266027 2 523-90004 CRT-5370

4
(G2 —NNCS I ]
NN NN
DN NN

* COMPLETA DI CARTUCCIA - * CARTRIDGE INCLUDED

COPPIA DI CARTUCCE DI RICAMBIO PER TESTINE DI ALESATURA BILAMA
SALTI 071 F R~

EINBAUHALTERPAAR FUR ZWEISCHNEIDERBOHRKOPF

INSERT
DESCRIPTION INSERT SCREW

CC..0602..  811-226018
CC..09T3..  811-256026
CC..09T3..  811-256026
CC..1204..  811-256027
CC..1204..  811-256027
CC..1204..  811-256027
CC..1204..  811-256027
CC..1204..  811-256027

524-90001  CRT-2533
524-90002  CRT-3242
524-90008  CRT-4154
524-90004  CRT-5370
524-900056  CRT-6890
524-90006  CRT-88110
524-90007  CRT-98126
524-90008  CRT-125153

Do oo O~ WN
NDNDMNNMNDN NN

1 1
S6 816-111028 1 S2.5 816-111034 1
1 1

012 KKINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



MODULAR BORING SYSTEM KKINTEKK

TESTINA DI ALESATURA PER FINITURA COMPLETA DI CARTUCCIA (*)
TR ERREX ()

FEINBEARBEITUNGSKOPFE MIT EINBAUHALTER (*)

DESCRIPTION b CARTRIDGE

*534-90001 25-33 =

533-90001  MD2-FNT2547 2 14 534-90002 32-40 24 35,5 33 36-40 11,5 21,5 12,5
534-90003 39-47 39-47
*534-90004 32-42 -

533-90002  MD3-FNT3260 3 18 534-90005 41-51 31 40 37 46-51 10 27 16
534-90006 50-60 50-60
*534-90007 41-54 =

533-90003  MDA4-FNT4174 4 22 534-90008 50-63 40 47 43 53-63 12 31 20
534-90009 61-74 61-74
*534-90010 53-70 62-70

533-90004  MD5-FNT5395 5 28 534-90011 65-82 50 57 52 65-82 15 37 25,5
534-90012 78-95 78-95
*534-90013 68-100 80-100

533-90006  MDG-FNT68150 6 36 534-90014 94-126 64 71 67 94-126 23 44 32,5
534-90015 118-150 118-1580

LOCK SCREW ADJUSTING INSERT
O FoR GARTRIDGE Or."menci | COPEN. - [aT

533-90001 M4*5  811-401163 1 M3*6 811-402086 1 S2 816-111035 1 T6 816-122009 1 M2*4.5 811-286007
533-90002 M56  811-401164 1 M4*8 811-402087 1 S2.5 816-111036 1 T6 816-122009 1 M2  811-286008
533-90003 ME*10 811-401165 1 M5*10-S3  811-402088 1 S3 816-111037 1 T8 816-122010 1 M2.56 811-226018
533-90004 M8*12 811-401166 1 M5*10-S4 ~ 811-402089 1 S4 816-111038 1 T8 816-122010 1 M2.5'6 811-226018

* CARTRIDGE ASSEMBLIED IN BORING HEAD  * EINBAULTER MONTIERT AUF DEM KOPF * KAPTPUIXI YCTAHOBNEHbI HA PACTOYHYIO FONIOBKY
* CARTUCCIA MONTATA NELLA TESTINA * CARTOUCHE MONTEE DANS LA TETE FREETIERNTIRE

—_

( . CARTUCCE PER TESTINE DI ALESATURA DI FINITURA
EINBAUHALTER FUR FEINBEARBEITUNGSKOPFE '
BEINTRE

DESCRIPTION INSERT | INSERT

534-90001  CRF-2533/MD2

534-90002  CRF-3240/MD2 2
534-90003  CRF-3947/MD2 TC..06T102.. 811-286007 1
534-90004  CRF-3242/MD3
534-90005  CRF-4151/MD3 3
534-90006  CRF-5060/MD3
534-90016 ~ CRF-2735/MD2
534-90017  CRF-3240/MD2 2
534-90018  CRF-3947/MD2 CC..0602..  811-226021 1
534-90019  CRF-3242/MD3
° 534-90020  CRF-4154/MD3 3
Y 534-90021  CRF-5060/MD3
‘{ 534-90007  CRF-4154/MD4
{ 534-90008  CRF-5063/MD4 4
534-90009  CRF-6174/MD4 TC..1102..  811-226018 1
534-90010  CRF-5370/MD5
534-90011  CRF-6582/MD5 5

534-90012  CRF-7895/MD5
534-90013  CRF-68100/MD6
534-90014  CRF-94126/MD6
534-90015  CRF-118150/MD6

TC..1102..  811-226018 1
TC..1102..  811-226019 1
TC..1102..  811-226020 1

(O Ne>Ne)
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POLYGONAL TOOLHOLDERS
DIN ISO 26623-1 <&~

MANDRINI O
ATTACCO POLIGONALE

WERKZEUGHALTER
DIN 1SO 26623-1

PORTE-OUTILS ﬂ
ATTACHEMENT POLYGONAL
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KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

PORTAPINZE TIPO ER CON ATTACCO POLIGONALE
EQUBASRCES

SPANNZANGENFUTTER MIT POLYGONSCHAFT

DIN ISO 26623-1

ATTACCO | PER PINZA
SHANK | FOR COLLET | mm

C40H70ER16 C40 ER16 40 32 70 (]
C40H52ER25 C40 ER25 40 42 52 °
C40H54ER32 C40 ER32 40 50 54 °
C50H60ER16 C50 ER16 50 32 60 °
C50HB0ER20 C50 ER20 50 35 60 o
L C50HB0ER25 C50 ER25 50 42 60 .
~ ™ C50HB0ER32 C50 ER32 50 50 60 o
C50HB5ER40 C50 ER40 50 63 65 °
L ] C50H100ER16 C50 ER16 50 32 100 °
—=1 C50H100ER25 C50 ER25 50 42 100 (]
\‘T C50H100ERS32 C50 ER32 50 50 100 °
8| 110 ) C50H100ER40 C50 ER40 50 63 100 e
1] CB3HB0ER16 C63 ER16 63 32 60 o
=i (L CB3HB0ER20 c63 ER20 63 35 60 e
Y CB3HBOER25 C63 ER 25 63 42 60 °
CB3HBOER32 C63 ER 32 63 50 60 (]
CB3H70ER40 C63 ER40 63 63 70 o
CB3H100ER16 C63 ER 16 63 32 100 °
i / 5“ m C63H100ER20 C63 ER20 63 35 100 e
R CB3H100ER25 C63 ER 25 63 42 100 (]
(1 ?j;; @ P C63H100ER32 C63 ER 32 63 50 100 .
; L 2 C63H130ER40 C63 ER 40 63 63 130 e
EER ﬂL Easts CB0H70ER32 C80 ER32 80 50 70 e
C80H70ER40 C80 ER40 80 63 70 (]
Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées e 3anacHble yactu » Ef4 -
Accessories
ACCEsSor| NUT STOP SCREW
Zubehor |
Accessoires S ) ﬁﬁ
[MprHagexXHOCTI 165 179 179 ﬁﬂ
= pag. pag. pag. 0 =4 2)
16 812-203005 811-303119
20 812-203006 811-303120
g h 25 812-203001 811-303121
32 812-203002 811-303118
pag. 016 pag. 165 pag. 171 40 812-203003 811-303122
KIT PORTAPINZE Kit Box: 1 Collet chuck + 10 Collets + Wrench
Cassetta corredo: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave
SPANNFUTTERSATZ S GRERE Aus'staﬁyng.skasten: 1 Spannzlangenfutterf 10 Spar]nzangen + Spannschlissel
sSZIT Boite d’équipement: 1 Porte-pince + 10 pinces + Clé de serrage
DIN ISO 26623-1 Ha6op: 13 LaHroBoro naTpoHa v LaHr

i1 i+ 10 23k 1 RFE

CODE N. DESCRIPTION
KITC50HB0ER16 C50HB60ER16+10 collets (ER16d.1-2-3-4-5-6-7-8-9-10) + wrench
KITC50HB0ER25 C50HB0ER25+10 collets (ER25d.2-3-4-5-6-8-10-12-14-16) + wrench
KITC50HB0ER32 C50HB0ER32+10 collets (ER32d.3-4-6-8-10-12-14-16-18-20) + wrench

KITC50H100ER16 C50H100ER16+10 collets (ER16d.1-2-3-4-5-6-7-8-9-10) + wrench
KITC50H100ER25 C50H100ER25+10 collets (ER25d.2-3-4-5-6-8-10-12-14-16) + wrench
KITC50H100ER32 C50H100ER32+10 collets (ER32d.3-4-6-8-10-12-14-16-18-20) + wrench

KITC63HE0ER16 CB3HB0ER16+10 collets (ER16d.1-2-3-4-5-6-7-8-9-10) + wrench
KITC63HB0ER25 CB3HB0ER25+10 collets (ER25d.2-3-4-5-6-8-10-12-14-16) + wrench
KITC63HB0ER32 CB3HB0ER32+10 collets (ER32d.3-4-6-8-10-12-14-16-18-20) + wrench

KITC63H100ER16 C63H100ER16+10 collets (ER16d.1-2-3-4-5-6-7-8-9-10) + wrench
KITC63H100ER25 CB63H100ER25+10 collets (ER25d.2-3-4-5-6-8-10-12-14-16) + wrench
KITC63H100ER32 CB63H100ER32+10 collets (ER32d.3-4-6-8-10-12-14-16-18-20) + wrench

016 KKINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1 KINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI

SPANNZANGENFUTTER ER MINI
ER i fR3E R %

DIN 6499

L1

=
D27
03
]
| |
\
0D1

L) Y C50H100ER11M cs0 1M 50 16 100 40 14 20
C50H100ER16M Cs0 16M 50 22 100 42 20 25
C50H100ER20M Cs50 20M 50 28 100 48 26 30

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile C50H100ER25M Ccs0  28M 50 86 100 - 33 -
Piéces détachées ® 3anacHble 4YacTu ® 9_5‘,14: C50H160ER11M C50 11M 50 16 160 50 14 23
C50H160ER16M G50 16M 50 22 160 97 20 26
NUT STOP SCREW C50H160ER20M C50 20M 50 28 160 98 26 31
C50H160ER25M G50 25M 50 35 160 103 33 35
=) C63H100ER11M C63 11M 63 16 100 40 14 20
E!“ C63H100ER16M C63 16M 63 22 100 42 20 25
(1) ;!_2} 2) C63H100ER20M C63 20M 63 28 100 48 26 30
CB63H100ER25M C63 25M 63 35 100 - 33 -
1M 812-203012 811-303081 C63H160ER11IM ~ C63 11M 63 16 160 50 14 23
16M 812-203013 811-303119 CB3H160ER16M C63 16M 63 22 160 97 20 26
20M 812-203014 811-303120 C63H160ER20M C63 20M 63 28 160 98 26 31
25M 812-203015 811-303121 CB63H160ER25M C63 25M 63 35 160 103 33 35

PORTAFRESE WELDON CON ATTACCO POLIGONALE
SIOMERERR IR

WELDON SPANNFUTTER MIT POLYGONSCHAFT

DIN ISO 26623-1

ATTACCO | D1 D o] L |G63
CODEN. SHANK | mm | mm | mm | mm | so00
C40H50WE06 C40 40 25 6 50 e
C40H50WEO8 C40 40 28 8 50 o
C40H50WE10 C40 40 3 10 50 e
C40H55WE12 C40 40 42 12 55 o
e C40H55WE16 C40 40 48 16 55 e
- L - C50H55WE0B C50 50 25 6 55 e
C50H55WEO8 C50 50 28 8 55 e
[ C50HB5WE10 C50 50 3 10 65 o
I I C50HB5WET2 C50 50 42 12 65 e
| @ C50HB5WET4 C50 50 42 14 65 o
ale T TS +777 _ C50HB5WE16 C50 50 48 16 65 e
SISEN 8 C50HB5WE1S C50 50 48 18 65 o
A C50HB5WE20 C50 50 52 20 65 e
1 C50H80WE25 C50 50 65 25 80 o
CB3H55WE06 c63 63 25 6 55 e
CB3H55WE0S C63 63 28 8 55 o
Spare parts ®¢ Componenti e Ersatzteile CB3HBOWETO C63 63 35 10 60 e
Piéces détachées ® 3anacHble yactn ® E4 822:28%52 822 gg 3‘21 13 gg :
LOCKING CB3HB5WE16 C63 63 48 16 65 o
SCREW | QUANTITY CE3HB5WE20 Ce3 63 52 20 65 e
CB3H80WE25 C63 63 64 25 80 o
E CB3HIOWES2 C63 63 72 32 90 e
YERE C80H70WE0B C80 80 25 6 70 o
C80H70WEO8 C80 80 28 8 70 e
g 21 1 1 8288; 1 C80H70WE10 C80 80 3 10 70 o
- C80H70WE12 C80 80 42 12 70 e
10 811-106004 1 C8OH7OWE14 c80 80 44 14 70 e
1214 811-106005 1 C8OH7OWE16 c80 80 48 16 70 e
1618 811-106006 1 C80H70WE20 C80 80 50 20 70 o
20 811-106007 1 C80HBOWE25 C80 80 52 25 80 e
25 811-106008 2 C80HBOWE32 C80 80 72 32 80 o
32:40 811-106009 2 C80H110WE40 c80 80 80 40 110 e

I
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KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA — POLIGONALE

GRUNDAUFNAHME FUR BOHRKOPFE MIT POLYGONSCHAFT
EQubZ kP

DIN ISO 26623-1

CONNECTION
CODE N. DESCRIPTION | POLIGONAL ( MDNo. | D L d SCREW Qt.

290-07601 C50H85MD2 50 2 24 85 14 811-402093 2
290-07602 C50H100MD2 50 2 24 100 14 811-402093 2
290-07603 C50H95MD3 50 3 31 95 18 811-402094 2
290-07604 C50H125MD3 50 3 31 126 18 811-402094 2
290-07605 C50H85MD4 50 4 40 85 22 811-402095 2
290-07606  C50H130MD4 50 4 40 130 22 811-402095 2
290-07607 C50H75MD5 50 5 50 75 28 811-402096 2
290-07608 C50H125MD5 50 5 50 125 28 811-402096 2
290-07609 C63H85MD2 63 2 24 85 14 811-402093 2
290-07610 CB3H100MD2 63 2 24 100 14 811-402093 2
290-07611  C63HI95MD3 63 3 Bl 95 18 811-402094 2
290-07612 CB63H125MD3 63 3 31 1256 18 811-402094 2
290-07613 CB63H85MD4 63 4 40 85 22 811-402095 2
290-07614 CB63H130MD4 63 4 40 130 22 811-402095 2
290-07615 CB3H75MD5 63 5 50 75 28 811-402096 2
m 290-07616  C63H125MD5 63 5 50 125 28 811-402096 2

Accessories Accessories

Accessori Accessori

Zubehor Zubehor QQQ
Accessoires Accessoires :
[MpuHaONeXHOCTH [MpuHaaNEeXHOCTH
=2 = | pag. 013
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TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1 KINTEK

PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO CON ATTACCO POLIGONALE
el

AUFSTECKFRASDORNE MIT POLYGONSCHAFT

DIN ISO 26623-1

ATTACCO
SHANK

C40H32D16 C40 40 32 16 32 17 e
C40H25D22 C40 40 40 22 25 19 e
C50HB0D16 50 50 38 16 60 17 e
C50H60D22 C50 50 48 22 60 19 e
C50HB0D27 C50 50 58 27 60 21 e
C50HB0D32 C50 50 63 32 60 24 e
C63H40D16 63 63 32 16 40 17 e
C63H63D16 C63 63 38 16 63 17 e
063H25022 63 63 55 22 25 19 e
C63H100D22  C63 63 48 22 100 19 e
Lot C63H25D27 063 63 63 27 25 21 e
C63H100D27  C63 63 58 27 100 21 e
I 4 C63H25D32 C63 63 63 82 25 24 e
I — CB3H100D32  C63 63 63 32 100 24 e
1 C63H40D40 63 63 89 40 40 27 e
oz 0= = CB3H100D40  C63 63 70 40 100 27 e
= < C80H50D16 80 80 32 16 50 17 e
! - (L QM C80H30D22 Cc80 80 55 22 30 19 e
N C80H30D27 c80 80 65 27 30 21 e
v C80H30D32 Cc80 80 79 32 30 24 e
C80H30D40 80 80 80 40 30 27 e
CROSS | CROSS SCREW
d SCREW | ON ENQUIRY DOG A SCREW A DOG B SCREW B
Spare parts ® Componenti
EE @} EE @} QEB Ersatzteile » Pieces détachées
(1) 1) (2] (3] (2] 3) 3anacHble Yactu © 4
16 811-107003  811-107013  814-202280  811-101004  814-20214  811-101002
22 811-107004  811-107014  814-202250  811-101011  814-20215  811-101010
27 811107005  811-107015  814-202270  811-101018  814-20216  811-101017
32 811-107006  811-107016  814-202630  811-101029  814-20217  811-101027
40 811-107007  811-107017  814-202710  811-101029  814-20218  811-101028

MANDRINI FORTE SERRAGGIO CON ATTACCO POLIGONALE
KRAFTSPANNFUTTER MIT POLYGONSCHAFT
EQU B P

DIN ISO 26623-1

@D
@d
aD1

i

CODEN. |SHANK | D1 | D | d | L |GBS

TIR 0.005 TIR0.01

O @

C50H75C20 C50 50 54 20 7 o
= C63H80C20 C63 63 54 20 80 e
C63H100C32  C63 63 72 32 100 e
—— | TesteAR | g C80H75C20 C80 80 54 20 75 e
C80H95C32 c80 80 72 32 95 e
Accessories
L Accessori
3xD Zubehor E
Accessoires
SUPPLIED WITH WRENCH ¢ FORNITI CON CHIAVE INCLUSA ¢ INKLUSIVE SPANNSCHLUSSEL MpuHapNexHoCTY
CLE INCLUSE o MOCTABJIAETCH C KITKOHOM » it 65 A3 F =4 | pag. 170
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KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER
BEUEER TR

DIN ISO 26623-1

ATTACCO
CODE N. SHANK M

i ) i’ C50H70M8 C50 M8 8.5 13 70
| ]/ C50H80M10 C50 M10 105 18 80

D1 D2 H

| C50H80M12 C50 Mi2 125 21 80

al a = ! C50H80M16 C50 Mi6 17 29 80
| C63H70M8 c63 M8 85 13 70

—— CB3HIOM10 C63 M10 105 18 90

L= CB3H100M12 C63 Mi2 125 21 100

C63H100M16 C63 Mi6 17 29 100

R ADAPT( MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO MORSE
ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL CON ATTACCO POLIGONALE

MIT AUSTREIBLAPPEN ODER ANZUGSGEWINDE ‘ 0
RRERE#ES

DIN ISO 26623-1

,

K1

VNN ATTACCO | D1 | A | L |G63
Dl F———1 CODEN. SHANK | mm | mm | mm | &0

A C50H110CM2P C50 32 MK2 110 °

C50H130CM3P C50 40 MK3 130 (]

C63H110CM2P C63 32 MK2 110 °

C63H130CM3P C63 40 MK3 130 °

L »l C63H150CM4P C63 52 MK4 150 o

I
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KINTEK

TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

RIDUZIONE IS0 40/50 DIN 69871-AD/B PER ATTACCO POLIGONALE

REDUKTION SK 40/50 DING9871 MIT POLYGONSCHAFT

DIN69871-AD/B% AT 2B RiAR

DIN ISO 26623-1 - DIN 69871
ATTACCO
SHANK

TC40H30C32DK ~ 40DING9871AD/B 32 30
TCAOH40C40DK ~ 40DIN69871 AD/B 40 40
TCAOH50C50DK ~ 40DING9871 AD/B 50 50
TCAOH85C63DK ~ 40DING9871 AD/B 63 85
- - TC50HBOC32DK ~ 50DING9871AD/B 32 60
TC50H30C40DK  50DING9871 AD/B 40 30
I TC50H60C40DK ~ 50DING9871AD/B 40 60
= TC50H30C50DK ~ 50DING9871 AD/B 50 30
=/ = TC50H70C50DK ~ 50DING9871AD/B 50 70
S| | = TC50H50C63DK ~ 50DING9871 AD/B 63 50
E— TC50H100C63DK  50DING9871 AD/B 63 100
Y TC50H70C80DK ~ 50DIN69871 AD/B 80 70
TC50H120C80DK  50DING9871AD/B 80 120

RIDUZIONE BT40/50-AD/B CON ATTACCO POLIGONALE
REDUKTION BT40/50-AD/B MIT POLYGONSCHAFT :
BT40/50-AD/B %A H. TR

DIN 1SO 26623-1 - JIS-B 6339 MAS 403/BT
ATTACCO
SHANK
BT40H30C32DK ~ 40MAS403/BTAD/B 32 30
BT40H40C40DK ~ 40MAS403/BTAD/B 40 40
BT40H50C50DK ~ 40MAS403/BTAD/B 50 50
BT40H75C63DK ~ 40MAS403/BTAD/B 63 75
BT50H70C32DK ~ 50MAS403/BTAD/B 32 70
BT50H40C40DK ~ 50MAS403/BTAD/B 40 40
BTS0H70C40DK ~ 50MAS403/BTAD/B 40 70
BT50H40C50DK ~ 50MAS403/BTAD/B 50 40
BT50HB0C50DK ~ 50MAS403/BTAD/B. 50 80
BTS0H50C63DK  50MAS403/BTAD/B 63 50
BT50H100C63DK ~ 50MAS403/BTAD/B 63 100
BT50H70C80DK ~ 50MAS403/BTAD/B 80 70
BT50H120C80DK ~ 50MAS403/BTAD/B. 80 120

RIDUZIONE 1SO 40/50 DIN 69871-AD/B PER ATTACCO POLIGONALE
REDUKTION SK 40/50 DIN69871 MIT POLYGONSCHAFT _
DING9871-AD/B £iBH SmiAR

DIN ISO 26623-1 - DIN 69871
ATTACCO
SHANK
TC40H30C32ADB 40DING9871 AD/B 32 30
TC40HB60C32ADB 40DING9871 AD/B 32 60
TC40H30C40ADB 40DING9871 AD/B 40 30
TC40HG60C40ADB 40DING9871 AD/B 40 60
TC40H40C50ADB 40DIN69871 AD/B 50 40
TC40H85C63ADB 40DIN69871 AD/B 63 85
TC50H30C32ADB 50DING9871 AD/B 32 30
TC50H60C32ADB 50DING9871 AD/B 32 60
~ oy TC50H30C40ADB 50DIN69871 AD/B 40 30
TC50H60C40ADB 50DING9871 AD/B 40 60
\ TC50H30C50ADB 50DING9871 AD/B 50 30
] . TC50H70C50ADB 50DING9871 AD/B 50 70
_ = TC50H110C50ADB ~ 50DING69871 AD/B 50 110
8 - TC50H30C63ADB 50DING9871 AD/B 63 30
= . TC50H50C63ADB 50DING9871 AD/B 63 50
v 1 TC50H80C63ADB 50DING9871 AD/B - 63 80
TC50H70C80ADB 50DIN69871 AD/B 80 70
TC50H120C80ADB  50DING9871 AD/B 80 120

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

RIDUZIONE HSK PER ATTACCO POLIGONALE
HSK 3% HAR

REDUKTION HSK MIT POLYGONSCHAFT

DIN ISO 26623-1 - DIN 69893/A

ATTACCO
SHANK

HSKB3AHG3C32 DIN69893 HSK63 32 63 63
HSKB3AHB0C40 DINB9893 HSK63 40 63 80
HSKB3AH90C50 DINB9893 HSK63 50 63 90
HSK63AH110C63 DIN69893 HSK63 63 63 110
M HSK100AH90C40 DINB9893 HSK100 40 100 ~ 90
0% 7 | P— HSK100AH100C50  DINB9893 HSK100 50 100 100
— M HSK100AH90CE3 DINB9893 HSK100 63 100 90
( == \ FF:X HSK100AH150C63  DIN69893 HSK100 63 100 150
= I ) w 2 HSK100AH120C80  DIN69893 HSK100 80 100 120

RIDUZIONE BT40/50-AD/B CON ATTACCO POLIGONALE
REDUKTION BT40/50-AD/B MIT POLYGONSCHAFT !
BT40/50-AD/B %8 i

DIN ISO 26623-1 - JIS-B 6339 MAS 403/BT
ATTACCO
SHANK
——DPE BT40H30C32ADB  40MAS403BTAD/B 32 30
_ BTA0HBOC32ADB  40MAS403BTAD/B 32 60
BTAOH30C40ADB  40MAS403BTAD/B 40 30
BTAOHGOC40ADB  40MAS403BTAD/B 40 60
BTA0H50C50ADB ~ 40MAS403BTAD/B 50 50
BTA0HOOC50ADB  40MAS403BT AD/B 50 90
BTAOH75C63ADB  40MAS403BTAD/B 63 75
BT50H40C32ADB  50MAS403BTAD/B 32 40
BT50H70C32ADB  50MAS403BTAD/B 82 70
BT50H40CA0ADB  50MAS403BTAD/B 40 40
BT50H70C40ADB  50MAS403BTAD/B 40 70
I BT50H40C50ADB  50MAS403BT AD/B 50 40
BT50HB0CS0ADB  5OMAS403BTAD/B 50 80
sl BT50HS0C63ADB  50MAS403BT AD/B 63 50
S| | BT50HOOCE3ADB  50MAS403BTAD/B 63 20
BT50H70CS0ADB  50MAS403BT AD/B 80 70
! BT50H120C80ADB  50MAS403BTAD/B 80 120

RIDUZIONE CON ATTACCO POLIGONALE
B SIBFAR

POLYGONSCHAFT-REDUKTION

ATTACCO
SHANK

C40H55C32 C40 40 32 55
C50HB65C40 C50 50 40 65
C50H85C40 C50 50 40 85
C63H80C40 C63 63 40 80
C63H80C50 C63 63 50 80
- L - C80H120C50 C80 80 50 120
C80HB0C63 C80 80 63 80

@D
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TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1 KINTEK

PROLUNGA CON ATTACCO POLIGONALE

POLYGONSCHAFT-VERLANGERUNG
LMREKIT

DIN ISO 26623-1
ATTACCO
SHANK
C32HB0C32 C32 32 60
C32H80C32 C32 32 80
C40H40C40* C40 40 40
C40HB0C40 C40 40 60
C40H80C40 C40 40 80
C50H50C50* C50 50 50
3 L N C50H80C50 C50 50 80
B - C50H100C50 C50 50 100
1 A C63H60C63* 63 63 60
II i * Not possible CB3H100C63 C63 63 100
= S with basic holder C80HB5C80 C80 80 65
e - using centre C80H100C80 C80 80 100
) bolt clamping C80H125C80 C80 80 125

MANDRINO A CALETTAMENTO CON ATTACCO POLIGONALE

POLYGONHALTER - SCHRUMPFFUTTER
LR RE IR

DIN ISO 26623-1

ATTACCO
SHANK

CB3HBOKO3-HTT G683 3 63 10 17 80 12

CB3HBOKO4-HTT ~ C63 4 63 10 17 80 16

CB3HBOKOS-HTT ~ C63 5 63 10 17 80 20

C63HBOKOB-HTT ~ C63 6 63 21 27 8 36

CB3HBOKOS-HTT ~ C63 8 63 21 27 80 36

L CB3HBOKIO-HTT  C63 10 63 24 32 80 42

; CB3HBOKI2-HTT ~ C63 12 63 24 32 80 47

o] @ — CB3HBSKI6-HTT 63 16 63 27 34 8 50

i— — CB3HBSK20-HTT ~ C63 20 6 33 42 8 52

C63HIOK25-HTT  C63 25 63 44 53 90 58

g 44 o= mmmm_ 2 C63HI5K32-HTT 63 32 63 44 53 95 58
SRS d

BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE
Wit
DIN ISO 26623-1
ATTACCO
SHANK
C40H300D35BC C40 40 35 300
C50H300D40BC C50 50 40 300
C63H160D35BC c63 63 35 160
C63H180D40BC c63 63 40 180
C63H346D40BC C63 63 40 346
C80H346D40BC C80 80 40 346
- L L
b [— — o _T =
a | 5
e — - I

.
COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KCINTEKC 023




KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

MASCHIATORE A CAMBIO RAPIDO CON ATTACCO POLIGONALE

GEWINDESCHNEIDFUTTER MIT POLYGONSC

LR IREIE S

DIN ISO 26623-1

ATTACCO TOP RANGE

SHANK

C40GR1 C40 40 41 19 68 48 M3-M12
C40GR2 C40 40 60 31 91,5 68 M6-M20
C63GR1 C63 63 41 19 73 51 M3-M12
C63GR2 C63 63 60 31 97 75 M6-M20
C80GR1 C80 80 4 19 75 45 M3-M12
C80GR2 C80 80 60 31 935 63,5 M6-M20
C80GR3 C80 80 86 48 137 107 M14-M33

L1

A
‘ -
Accessories

[ 'c“ =3 Accessori

S ®" S Zubehor

Accessoires

L] | MPUHALNEKHOCTI
\ = pag. 160 pag. 161

PORTAUTENSILE PER BARENI, ASSIALE

AXIAL BOHRSTANGENHALTER
B [e S 4T T4

DIN ISO 26623-1

ATTACCO COOLANT

SHANK NOOSE

C40H65D12E2 C40 36 40 12 65 40 PWZ1008D8X06
C40H70D16E2 C40 40 40 16 70 42 PWZ1008D8X06
C40H70D20E2 C40 45 40 20 70 42 PWZ1008D8X06
C50H70D12E2 C50 40 50 12 70 40 PWZ1008D10X7
C50H80D16E2 C50 45 50 16 80 50 PWZz1008D10X7
C50H80D20E2 C50 50 50 20 80 50 PWZ1008D10X7
C50H80D25E2 C50 55 50 25 80 50 PWZ1008D10X7
C63H80D16E2 C63 45 63 16 80 50 PWZ1008D10X7
CB3H80D20E2 C63 50 63 20 80 50 PWZz1008D10X7
C63H80D25E2 C63 55 63 25 88 57 PWZ1008D10X7
CB3HI5D32E2 C63 72 63 32 95 59 PWZ1008D12X8
CB63H105D40E2 C63 80 63 40 105 72 PWZ1008D12X8
C80H85D16E2 C80 45 80 16 85 48 PWZ1008D10X7
C80H85D20E2 C80 50 80 20 85 48 PWZ1008D10X7
C80H85D25E2 C80 55 80 25 85 48 PWZ1008D10X7
C80H95D32E2 C80 72 80 32 95 58 PWZ1008D12X8
C80H110D40E2 C80 80 80 40 110 73 PWZ1008D12X8
L
L1
Accessories
v ACCEsSOori %
Zubehor ||
Accessoires
[MpuHagnexxHocT
= pag. 319
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TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1 KINTEK

ADATTATORE PER PUNTE CON ATTACCO POLIGONALE

REDUZIERHULSEN MIT POLYGONSCHAFT
SRR &

DIN ISO 26623-1
ATTACCO
SHANK
C50H52D08PNT C50 44 50 8 52
C50H52D10PNT C50 44 50 10 52
C50H52D12PNT C50 44 50 12 52
C50HB5D16PNT C50 44 50 16 65
C50HB0D20PNT C50 44 50 20 60
C50H70D25PNT C50 44 50 25 70
C63HB0DOSPNT C63 44 63 8 60
C63HB0D10PNT C63 44 63 10 60
L C63HB0D12PNT c63 44 63 12 60
-~ = C63H70D16PNT C63 36 63 16 70
= T\ C63H70D20PNT C63 40 63 20 70
I ] ] I CB3H72D25PNT c63 45 63 25 72
~ ~ C63H75D32PNT c63 52 63 32 75
A UL = CB3H85D40PNT c63 63 63 40 85
SIS S C80H80D16PNT c80 36 80 16 80
] C80H80D20PNT c80 40 80 20 80
Y T 1 C80H85D25PNT c80 45 80 25 85
| y C80H90D32PNT c80 52 80 32 90

PORTAUTENSILE 90° CON ATTACCO POLIGONALE
90° DREHHALTER MIT POLYGONSCHAFT
90° %M. TR

DIN ISO 26623-1

ATTACCO
SHANK

C50-AD2020R/L C50 5 98 20
L0 C63-AD2020R/L C63 63 100 20
TR \ C63-AD2525R/L C63 63 130 25

C63-AD3232R/L c63 63 134 32

il
U
EzziJ
@D1

PORTAUTENSILE A STELO CILINDRICO
CON ATTACCO POLIGONALE
WERKZEUGHALTER MIT ZYLINDRISCHEM SCHAFT
UND MIT POLYGONSCHAFT KUPPLUNG
Gk gubZedn o]zt

DIN ISO 26623-1

]

L1 L D

=
D1
D

)
4

ATTACCO
SHANK
D40L100C40 C40 100 20 10 40 37 28 1/8G
D50L120C50 C50 120 24 20 50 47 33 1/8G

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KCINTEK 025



KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1 I

TAPPO DI PROTEZIONE

VERSCHLUBDECKEL
)]st

DIN ISO 26623-1

AD1

PORTAUTENSILE 45° CON ATTACCO POLIGONALE

45° DREHHALTER MIT POLYGONSCHAFT
45° SN

DIN ISO 26623-1

ATTACCO

SHANK

C63-ARD2525-45 C63 63 35 70 25 45 102 20 58 86

>
>

0@ =

®
b2

®

b1

PORTAUTENSILE 45° CON ATTACCO POLIGONALE
45° DREHHALTER MIT POLYGONSCHAFT
45° %I TITR

DIN 1SO 26623-1
ATTACCO
SHANK
CB63AR20R/L C63 20 100
CB3AR25R/L C63 25 130
026 KKINTEK COMPONENTI! INNOVATIVI TECNOMECCANICI l




TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1 KINTEK

PORTAUTENSILE RADIALE

RADIAL WERKZEUGHALTER
121 7147

DIN ISO 26623-1

b2 b1

h1

¥

CODEN. | SH

ANK | d1 b1 b2 h hi |
C63RD25R C63 63 30 42 25 45 ()

d1

1l | |© o @)
17 o Jc

h1

PORTAUTENSILE ASSIALE
AXIAL WERKZEUGHALTER
H12) J1 4%

DIN ISO 26623-1

W,VC[MM ’L
Sl

CODE N. SHANK | d1 b1 b2 h hi I r

d1

C63AX25/32 C63 63 40 15 25/32 265 110 55

PORTAUTENSILE ASSIALE
B[ 714

AXIAL WERKZEUGHALTER

DIN ISO 26623-1

®
;@@
I

CODEN. | SHANK | di b1 b2 h I d

CB3AT20R C63 63 36 16 20 110 90
CB63AT20L C63 63 36 16 20 110 90

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 027



KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

PORTAUTENSILE ASSIALE

AXIAL WERKZEUGHALTER
1= 74
DIN ISO 26623-1 b2 b1

exae) e tan e mEE
e —— °
0 00 [y -

CODE N. SHANK

C63AD25R C63 63 58 32 25 45 83

L PORTAUTENSILE LONGITUDINALE PER
LANGSWERKZEUGHALTER BARENI, PER TORRETTA RADIALE

FUR BOHRSTANGEN FUR STERNREVOLVER '
K FR TR

DIN ISO 26623-1

(D)
0 © 50
-
S/ A RRRASS)

)

4

| 1@ ®
0 ‘ 5 o, o
b2 b3 R

PU4-25-C4 40 92 25 71 78 22 6 3
PU4-25-C5 50 92 25 71 87 22 43 8 3
PU4-32-C5 50 116 32 90 95 26 57 8 74 39 3
PU4-32-C6 63 115 32 90 108 26 57 9 3

PORTAUTENSILE ASSIALE PER UTENSILI CON ATTACCO POLIGONALE

AXIAL WERKZEUGHALTER MIT POLYGONSCHAFT KUPPLUNG
LR BEME IR

DIN ISO 26623-1

AN
Hi

ATTACCO

CODE N. SHANK L L1 D B1 B2 H1 H2
VDI30L77C40R/L C40 7 7 30 48 58 34 68
VDI30L87C50R/L C50 87 87 30 64 64 41 82
VDI40L75C40R/L C40 75 56 40 48 75 41 75
VDI40L85C50R/L C50 85 72 40 64 75 41 83
VDI40L109C63R/L C63 109 109 40 84 84 52 104
VDI50L85C50R/L C50 85 62 50 64 83 49 91
VDI50L105C63R/L C63 106 106 50 84 84 52 104
VDIGOL95CE3R/L C63 95 59 60 84 84 58 111

028 KKINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

KINTEK

KUHLMITTELUBERGABEROHR

SET ADDUZIONE REFRIGERANTE

DIN ISO 26623-1

RAFIENRE
T
‘ |
a 5’ < =
)
\
L2 _ | L1 -
ATTACCO
SHANK
832-016090 C50 Mi6x1,5 7 5 14 144 3
832-016100 C63 M20x2 8 6 15 167 3

SCHLUSSEL FUR KUHLMITTELUBERGABESATZ

CHIAVE PER ADDUTTORE REFRIGERANTE
BRI EE R

DIN ISO 26623-1

D1
D
N
%

ATTACCO
CODE N. SHANK D D1 D2 L
816-204026 C50 42 26 10,6 90
816-204027 C63 63 32 10,56 100

PORTAUTENSILE A STELO QUADRO
CON ATTACCO POLIGONALE

WERKZEUGHALTER MIT VIERECKIGEM SCHAFT
UND MIT POLYGONSCHAFT KUPPLUNG

G AubZEJu Ny

DIN ISO 26623-1

Q50L125C40R/L
Q63L145C50R/L

MISURA

C40
C50

125 100 25 31 42 24 19 50 25
145 118 27 36 64 32 32 64 32

575 G1/8
68 G1/8

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

MANDRINO A STELO TENERO CON ATTACCO POLIGONALE

POLYGONSCHAFT-ROHLING
T o
SHHEATIE
DIN69893 A
— L -
\ _
¥ \
=
2 5 HRC26-28
= CODE N. Ag'l_mf(o D1 L1
1 y
\ C40H165D63 C40 40 63 165 145
C50H150D50 C50 50 50 150 130
C50H150D91 C50 50 91 150 130
CB63H180D63 C63 63 63 180 158
CB3H100D115 C63 63 115 100 78
CB63H75D91 C63 63 91 75 53
C80H200D80 C80 80 80 200 170
C80H140D110 C80 80 110 140 110
C80H160D115 C80 80 115 160 130

SUPPORTO DI MONTAGGIO

MONTAGEBLOCK
AEXR

DIN ISO 26623-1

It is very useful for all assembly and disassembly operations of the tools on the
toolholders, either in horizontal or in vertical position. This process is carried out
without any risk to damage casually the tool or the toolholder. It is a very simple
system suitable for Din toolholders.

Consente di effettuare tutte le operazioni di montaggio e smontaggio degli utensili
sui mandrini, sia in orizzontale che in verticale. Questi procedimenti avwvengono con
razionalitd, sicurezza, rapidita e senza alcun rischio di danneggiare o il mandrino o
I'utensile. E’ il sistema che offre la massima semplicita d’uso per i mandrini Poligonali.
Dieses unkompliziertes System erlaubt die schnelle und sichere Montage und
Demontage von Steilkegelaufnahmen in horizontaler und vertikaler Lage. Das Risiko
der Werkzeugbeschadigung ist ausgeschlossen. Es eignet sich natirlich auch fur

modulare Din-Aufnahmen.

ATTACK CODE N.

et sans aucun risque d’endommagement accidentel du mandrin ou de I'outil. C’est G382 237-33110
un systéme qui vous offre la plus haute simplicité d’usage et il est bien indiqué pour G40 237-33210
les Din mandrin. C50 237-33310

C63 237-33410
MpucnocobneHne o4veHb yaobHO ANA onepauuin COOpKM 1 AeMOHTaXKa WMHCTPYMEHTa, C80 237-33510
Kak B BEPTUKa/IbHOM, TaK ¥ B rOPW3OHTa/IbHOM MONoxeHu. OHO No3BoNseT n3bexatb c100 237-33610

Il permets d’effectuer toutes les operations de montage /assemblage/ demontage
des outils sur les Mandrins. Ces proces se déroulent avec rationalité, sureté, vitesse

NOBPEXEHUS OMPaBOK UM PEXXYLLEro MHCTPyMeHTa. STO MPpOocToe mpucrnocobreHve
NOOXOAWT A1 MOHOSINTHBIX OMPABOK.

EXT S TAMNE BT B RERE IR MR LR, 9IE8ER.
X — SR TR 2 RS T B3 T4 £ AT TR A KL o
x— % N RGuER T B IR,

I
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KINTEK

TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LORET

DIN ISO 26623-1 - PCLN

.
—)

9%.%le \
@D1

ATTACCO | Dt f L
CODE N. SHANK mm | mm | mm | INSERT

C63-PCLNR/L12 C63 63 45 65  CN..1204..

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LR E]]

DIN ISO 26623-1 - SCLC

ATTACCO
CODE N. SHANK mm mm INSERT

f‘L C50-SCLCR/L09 50 60 35 CC..09T8..
C63-SCLCR/L09 63 65 45 CC..09T3..
C63-SCLCR/L12 63 65 45 CC..1204..

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LORET

DIN ISO 26623-1 - SDJC

i
iy

D
@D1

©
S
L
Code N. ATTAGEO | D1 | fmm [Lmm | INSERT
C63-SDJCR/L11 C63 63 45 65 DC..11T3..
TS
KCINTEKC 031
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KINTEK

TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

DIN ISO 26623-1 - SVHB

--D5m

LR E]]

4

ATTACCO ] f1
SHANK mm | mm

C63-SVHBR/L16 63 65 45

CODE N.

INSERT

VBMT1604..

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

DIN ISO 26623-1 - SVHC

- Dm1
Dm2 - ‘:

-Dsm

LRET]

ATTACCO ] f1
SHANK mm | mm

C63-SVHCR/L16 63 65 45

Code N. INSERT

VCMT1604..

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

LORET

DIN ISO 26623-1 - SVJB

ET
-

4

ATTACCO ] f1
SHANK mm | mm

C63-SVJBR/L16 63 65 45

CODE N. INSERT

VBMT1604..

032 KINTEK

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

KINTEK

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE
KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LORET
DIN I1SO 26623-1 - SVJC

‘ Dm1
# G

CODE N. ATTACCO | N f1

SHANK mm [ mm INSERT
63 65

C63-SVJCR/L16

45  VCMT1604..

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE
KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT

LBKED
DIN ISO 26623-1 - SVVC

CODE N. ATTACCO | f1

I
SHANK

mm | mm | D2 INSERT

C63-SVWCN16-190

63 06 65

190 VCMT1604..

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE
KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LORET
DIN I1SO 26623-1 - PCLN

>

AR

+ Tl
“— y JJ:ES '
To()% i v

. L

ATTACCO | D min
CODEN. SHANK | mm

C63 32
C63 40

(@]

@Dmin

|

Y

D1 f L L3 d
mm [ mm [ mm [ mm | mm
C63-25PCLNR/L12

C63-32PCLNR/L12

INSERT

63 17 100 74
32 22 110 84

25 CN..1204..
32 CN..1204..

B
COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

L
a5

THE NUMEROUS ADVANTAGES OF DOUBLE CONTACT TOOLHOLDER DK:

Enhanced rigidity thanks to simultaneous fit of taper and flange

Improvement of the life of the cutting tool

Improved stability leads to minimized vibration

Greater bending stiffness allows for higher cutting data, hence higher productivity.

I | NUMEROSI VANTAGGI DEL MANDRINO DOPPIO CONTATTO DK

Maggiore rigidita grazie all’azione simultanea del contatto conico e di quello a flangia
Miglioramento della vita dell’utensile di taglio

Maggiore stabilita grazie alla riduzione delle vibrazioni

Maggiore resistenza alla flessione per aumentare i dati di taglio e, quindi, la produttivita.

_ DIE ZAHLREICHEN VORTEILE DES DK:

Verbesserte Steifigkeit durch die Simultanwirkung des Kontakts des Kegels und des Flansches
Verbesserung der Lebensdauer des Schneidwerkzeugs

Verbesserte Stabilitdt durch eine beachtliche Schwingungssenkung

GroBere Biegesteifigkeit, welche die Produktivitdt erhoht.

03 m=
I LES NOMBREUX AVANTAGES DE DK:

Amélioration de la rigidité grace au contact au niveau du cone et au niveau de la collerette
Amélioration de la durée de vie de I'outil de coupe

Amelioration de la stabilité grace a la réduction des vibrations

Grande résistance a la flexion qui permet d’augmenter les conditions de coupe et la productivite.

MHOIOYUC/IEHHBIE JOCTOUHCTBA DK:

[0oBbILLIEHIE TBEPAOCTM B1arofapst CUHXPOHHOMY [ENCTBIIKO KOHTAKTOB
[po//IeHe Cpoka rogHOCTY

[OBbILLEHME CTAOUIBHOCTU BCNIEACTBUE CHYDKEHIS BUOPALM
[10BBbILLIEHVE MPOYHOCTYI MPY U3rOE ANS YNYULLEHNS Ka4ecTBa 00PabOTKM.

DK IR

Fa T IRME=NENE &~ RHBIEARRE
HI TENSSBUEK
BONRSMMREILRIRS
FAMMENENTIRS T £~
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

KINTEK

RUN-OUT

2,5xD

i

- £;JL

* RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter achieved only by using HP ER collets.
The High level of accuracy is achieved either on the NOMINAL DIAMETER or by clamping the tool whose diameter is
maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.

e 20% higher clamping force (compared to standard ER collet chuck system).

e Not to use with VG /ERC (watertight / Steel sealed) collets.
Nut for sealing discs available, to use central coolant and high pressure.

e RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantito esclusivamente tramite pinze ER PRECISE.
L’elevata precisione si ottiene o sul DIAMETRO NOMINALE o chiudendo I'utensile con diametro al massimo di 0,5mm
inferiore al diametro nominale.

e Forza di serraggio maggiore del 20% (rispetto a portapinza ER standard).

e Non utilizzare con pinze VG /ERC (tenuta stagna/tenuta stagna meccanica).
Disponibile anche ghiera con dischi per passaggio interno del lubrificante ad alta pressione.

e 5 MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal des Durchmessers nur durch Verwendung von HP-ER Spannzangen
erreicht.
Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfolgt entweder am NENNDURCHMESSER oder durch das Spannen des Werkzeuges,
wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleiner als der Nenndurchmesser ist.

e 20% hohere Spannkraft (im Vergleich zum Standard ER Spannzagenfuttersystem)

e Nicht mit VG/ERC (abgedichtete) Spannzangen zu verwenden.
Mutter fiir Dichtscheiben verfiigbar, zur Verwendung von Innenkiihlung mit hohem Druck

e COAXIALITE 5 MICRON a 2,5 fois le diamétre obtenu uniquement en utilisant des pinces ER PRECISE.
Le haut niveau de précision est obtenu soit sur le NOMINAL DIAMETER soit en serrant I'outil dont le diametre est au
maximum 0,5 mm inférieur au diametre nominal.

e Force de serrage 20% supérieur si comparée au system de porte-pince standard

e Ne pas utiliser ave pince étanche VG/ERC.
Ecrou pour disque étanche disponible, pour obtenir I'arrosage central a haute pression.

e RUN OUT ¢ 5 go 2,5 MICRON gocturaetca T0bKO npu ucnonb3osaHuu LaHr PRECISION ER .
BbICOKMiA YpOBEHb TOYHOCTM focTUraeTes o npn 3axxime HOMUHAIBHOIO VAMETPA, nnbo nyTem 3axima MHCTRyMaTa,
[AVaMETP KOTOPOrO He IOMKEH MpeBbiLLiaTb 0,5MM HOMUHAMBHOTO AaMETPa.

e Cuna 3axuma Ha 20% BblLLe MO CPABHEHIO CO CTaHAAPTHbIMbI LIAHTOBbIMbI MATPOHAMI

© He rcnonbaosars ¢ LiaHramu VG /ERC (BoRoHENPOHHLAEMbIE | MEXBHUYECKY YNOTHEHHbIE)
[locTynHa TaKXe ranka ¢ LeHTpanbHbIM NagBOAOM COX U1 BbICOKIM AaBNEHUEM.

o [EAHPRFERR, £2.5([EFAMBTIEHMMEEI5u.

Fr KR T AR A EATRE RS TR ER/N0.SmmIA N A BEIA IR MEE .
o LI ANEETIRERS20%H X7
o BHERE, ERATHROLKNRE

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

MANDRINI PORTAPINZA A DOPPIO CONTATTO TIPO ER

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN ER SPANNZANGENFUTTER

MAS BT AD+B DOPPIO CONTATTO - DIN 6499

ERW[a] & 3%

& 4
| il
| T == I .
- i e a= ]}
CODEN. DESCRIPTION 150 | L p | Er | 825
Q 214-37231* BT30H70ER16-HPDK 30 70 30 16 °
i‘ N 214-37232* BT30H70ER25-HPDK 30 70 40 25 °
——— 1y HIGH 214-37233* BT30H70ER32-HPDK 30 70 50 32 o
PRECISION
—— 1 |INF 214-37219 BT40H70ER16-HPDK 40 70 30 16 °
B 214-37220 BT40H70ER25-HPDK 40 70 40 25 °
— 214-37221 BT40H70ER32-HPDK 40 70 50 32 o
214-37222 BT40H100ER16-HPDK 40 100 30 16 L]
214-37223 BT40H100ER25-HPDK 40 100 40 25 °
214-37224 BT40H100ER32-HPDK 40 100 50 32 °
==\
—— 214-37225 BT50H80ER16-HPDK 50 80 30 16 o
STANDARD 214-37226 BTS0H80ER25-HPDK 50 80 40 25 .
— [ 214-37227 BT50H80ER32-HPDK 50 80 50 32 o
03 p i
. 214-37228 BT50H100ER16-HPDK 50 100 30 16 o
214-37229 BT50H100ER25-HPDK 50 100 40 25 °
214-37230 BT50H100ER32-HPDK 50 100 50 32 o
, RUN-OUT  25xD
* BT30 only AD version e— Accessories
* BT30 solo versione AD - F—ﬁﬂ\ ACCesSori
* BT30 nur AD Ausflihrung ‘ ‘ t Zubehdr
* BT30 seulement Version AD ‘ e Accessoires
* BT30 TosbKko ¢ AD 1CrosHeHem - ~£§ L MpvHaoexHoOCT
* BT30 H7E AD AT — == Sum = | Pag. 166

COLLETS ER TYPE PINZE TIPO ER
ER TYP SPANNZANGEN PINCES TYPE ER
HABOPbI LIAHT ER  ER ZE&!f sk 3k

_ WRENCHES FORNUT  CHIAVI PER GHIERA
SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER  CLES DE SERRAGE POUR ECROU
KNOYY ANA CTAHOAPTHBIX TAEK fREEBAEF

CODEN. | D | L | ER L CODEN. | D | D1 | ER
812-203085 30 18 16 ﬂ:‘—ﬂ\ 816-203069 30 3 16
812-203086 40 20,5 25 ‘ J, e 816-203070 40 4 25 :
812-203087 50 23,5 32 J 816-203071 50 4 32
CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS  GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI
FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT  CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA SEALING DISKS - DISGHI DI TENUTA
SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN  BAGUE AVEC D'ETANCHEITE POUR DICHTSCHEIBEN - DISQUES D'ETANCHEITE
FUR DIE INNERE KUHLUNG LA LUBRIFICATION A L'INTERIEUR
) CODEN. |D|L| d |RANGE|ER
CODEN. D L ER -
T7 T DIS.16.... 13 4 3+10 0,5 16
812-203089 30 22,5 16 ‘ o DIS25.... 21 4 3+16 0,5 25
812-203090 40 25,5 25 L ‘ J/ DIS.32.... 27 4 3=20 0,5 32
812-203091 50 28 32 = Example: DIS.16.06 >> Sealing disk @6+5,5

.
038 KKINTEK
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

MANDRINI PORTAPINZA A DOPPIO CONTATTO TIPO ER

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN ER SPANNZANGENFUTTER

KINTEK

ERWR[a] & 3%

DIN69871 AD+B DOPPIO CONTATTO - DIN 6499

COLLETS ER TYPE PINZE TIPO ER
ER TYP SPANNZANGEN PINCES TYPE ER
HABOPbI LIAHT ER  ER 2R3 L

-
DOUBLE CONTACT
CODEN. DESCRIPTION IS0 | L p | er | 828
Q 214-37115 TC40H70ER16-HPDK 40 70 30 16 o
i\ S 214-37116 TC40H70ER25-HPDK 40 70 40 25 o
——— 1y HIGH 214-37117 TC40H70ER32-HPDK 40 70 50 32 o
PRECISION
— 1N 214-37118 TC40H100ER16-HPDK 40 100 30 16 o
=2 214-37119 TC40H100ER25-HPDK 40 100 40 25 o
7 214-37120 TC40H100ER32-HPDK 40 100 50 32 o
214-37121 TC50H80ER16-HPDK 50 80 30 16 o
214-37122 TC50H80ER25-HPDK 50 80 40 25 o
214-37123 TC50H80ER32-HPDK 50 80 50 32 o
=N
——— 214-37124 TC50H100ER16-HPDK 50 100 30 16 o
STANDARD 214-37125 TC50H100ER25-HPDK 50 100 40 25 o
— 214-37126 TC50H100ER32-HPDK 50 100 50 32 o
vk
RUN-OUT  2,5xD
Bis=mN Accessories
— F —H\ Accessori
‘ ‘ Dt Zubehor
‘ Accessoires
— .£\ J, [MpyHagnexxHoCTH
= h |5um EiE pag. 166

_ WRENCHES FORNUT  CHIAVI PER GHIERA
SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER  CLES DE SERRAGE POUR ECROU
KNtOYV ANA CTAHOAPTHBIX TAEK  fREEBAEF

D | D1 |ER
816-203069 30 3 16

CODE N. D | L |ER L? CODE N.
812-203085 30 18 16 ﬂ:‘ T o
812-203086 40 20,5 25 ‘ J/
812-203087 50 23,5 32 J Vi 816-203071

816-203070 40 4 25

O

50 4 32

CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS  GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI

SEALING DISKS  DISCHI DI TENUTA

FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT - CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA

SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN  BAGUE AVEC D’ETANCHEITE POUR
FUR DIE INNERE KUHLUNG LA LUBRIFICATION A L'INTERIEUR

L

CODE N. D L ER =
812-203089 30 22,5 16 T ‘ T o
812-203090 40 25,5 25 ‘ L
812-203091 50 28 32 sz

DICHTSCHEIBEN  DISQUES D’ETANCHEITE

CODEN. [ D | L | d |[RANGE|ER
DIS.16.... 18 4 310 05 16
DIS25.... 21 4 3+16 05 25
DIS.32.... 27 4 320 05 82

Example: DIS.16.06 >> Sealing disk @6+5,5

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

MANDRINI PORTAPINZA A DOPPIO CONTATTO TIPO ER

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN ER SPANNZANGENFUTTER

MAS 403/BT AD

T

/| Sum
T ,
é&gj

TAPE SCREW QUANTITY
\=
3]
ISO 40 811-102002 M4X5 2
ISO 50 811-102001 M4X4 2

ERM 2] 5 3k
CODE N. DESCRIPTION | 1SO | ER G2’i§3°°°
214-37201 BT30H70ER16 AD 30 16 32 70 o
214-37202 BT30H70ER20 AD 30 20 35 70 o
214-37203 BT30H70ER25 AD 30 25 42 70 o
214-37204 BT30H70ER32 AD 30 32 50 70 °
214-37205 BT40H70ER16 AD 40 16 &2 70 o
214-37206 BT40H70ER25 AD 40 25 42 70 °
214-37207 BT40H70ER32 AD 40 32 50 70 .
214-37208 BT40H70ER40 AD 40 40 63 70 o
214-37209 BT40H100ER16 AD 40 16 32 100 o
214-37210 BT40H100ER25 AD 40 25 42 100 (]
214-37211 BT40H100ER32 AD 40 32 50 100 o
214-37212 BT40H100ER40 AD 40 40 63 100 o
214-37213 BT50H80ER32 AD 50 32 50 80 o
214-37214 BT50H80ER40 AD 50 40 63 80 °
214-37215 BT50H100ER32 AD 50 32 50 100 o
214-37216 BT50H100ER40 AD 50 40 63 100 °
214-37217 BT50H160ER32 AD 50 32 50 160 .
214-37218 BT50H200ER32 AD 50 32 50 200 °
STOP
SCREW QUANTITY ER NUT Ry
—
F N
\= I
(4) 0 = (2]
811-102002 M4X5 2 16 812-203080 811-303119
811-102010 M5X6 2 20 812-203081 811-303120
25 812208082  811-303121
32 812-203083 811-303118
40 812-203084 811-303122

Spare parts ¢ Componenti ® Ersatzteile ¢ Piéces détachées ¢ 3anacHble yacTu ® Eff

MANDRINI PORTAPINZA A DOPPIO CONTATTO TIPO ER

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN ER SPANNZANGENFUTTER

DIN 69871 AD

16
20
25
32
40

-

812-203080
812-203081
812-203082
812-203083
812-203084

ERWR[a] & %

SH

m

H =

Code N.

214-37101
214-37102
214-37103
214-37104
214-37105
214-37106
214-37107
214-37108
214-37109
214-37110

DESCRIPTION ISO

TC40H70ER16 AD
TC40H70ER25 AD
TC40H70ER32 AD
TCA40H70ER40 AD
TC40H100ER16 AD
TC40H100ER25 AD
TC40H100ER32 AD
TC40H100ER40 AD
TC50H70ER32 AD
TC50H80ER40 AD

40
40
40
40
40
40
40
40
50
50

ER

16
25
32
40
16
25
32
40
32
40

L
o
G2,5 30000
D L RPM

32 70 °
42 70 o
50 70 o
63 70 °
32 100 o
42 100 o
50 100 °
63 100 °
50 70 o
63 80 o

040 KINTEK
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO A TRASCINAMENTO FISSO

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN AUFSTACKFRASDORNE

W5t TR

MAS 403/BT AD
G2,5 25000
DESCRIPTION RPM
216-77207 BT30H35D16 AD 30 16 35 17 38 °
216-77201 BT30H45D22F AD 30 22 45 19 48 °
216-77202 BT30H45D27F AD 30 27 45 21 60 °
216-77208 BT40H45D16 AD 40 16 45 17 38 °
216-77203 BT40H45D22F AD 40 22 45 19 48 o
216-77204 BT40H60D22F AD 40 22 60 19 48 °
216-77205 BT40H45D27F AD 40 27 45 21 60 J
216-77206 BT40H60D27F AD 40 27 60 21 60 °
216-77210  BT50H60D16F AD 50 16 60 17 38 o
216-77211 BT50H60D22F AD 50 22 60 19 48 °
216-77212 BT50H60D27F AD 50 27 60 21 60 o
—
5 S le3= |5
(—
L1 L2

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO A TRASCINAMENTO FISSO

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN AUFSTACKFRASDORNE

Wt TR

DIN 69871 AD

216-77103
216-77101
216-77102
216-77106

G2,5 25000

DESCRIPTION RPM

TC40H35D16F AD °
TC40H35D22F AD 40 22 35 19 48 °
TC40HB60D27F AD 40 27 60 21 58 °
TC50HB60D27F AD 50 27 60 21 58 °

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées

3anacHble YacTu ® EH4

16 811-107003 = 814-202280  811-101004 816-130002
22 811-107004  814-202250  811-101011 816-130003
aWe 27 811-107005  814-202270  811-101018 816-130004
32 811-107006  814-202630  811-101029 816-130005
) 40  811-107007  814-202710  811-101029 816-130006
] &= | °| 8

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO TIPO WELDON

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN WELDON

WELDONSX[=15% 7145

MAS 403/BT AD

213-17225
213-17226
213-17227
213-17228
213-17229
213-17230
213-17231
213-17232
213-17233
213-17234
213-17235
213-17236
213-17238
213-17239
213-17240
213-17249
213-17250
213-17251
213-17252
213-17253
— 213-17255
213-17256
213-17257
213-17258

DESCRIPTION

BT30HG60WEO6 AD
BT30HG0WEO8 AD
BT30HG60WE10 AD
BT30H60WE12 AD
BT30H75WE16 AD
BT30H75WE20 AD
BT30H90WE25 AD
BT40H50WEOE AD
BT40H50WEO08 AD
BT40H63WE10 AD
BT40HG63WE12 AD
BT40HG3WE16 AD
BT40HG63WE20 AD
BT40H100WE25 AD
BT40H100WE32 AD
BT50HG3WEOE AD
BT50HG63WEO8 AD
BT50H70WE10 AD
BT50H80WE12 AD
BTS50HB80WE16 AD
BT50H80WE20 AD
BT50H100WE25 AD
BT50H105WE32 AD
BT50H120WE40 AD

30
30
30
30
30
30
30
40
40
40
40
40
40
40
40
50
50
50
50
50
50
50
50
50

60
60
60
60
75
75
90
50
50
63
63
63
63
100
100
63
63
70
80
80
80
100
105
120

25
28
35
42
48
52
65
25
28
35
42
48
52
65
72
25
28
35
42
48
52
65
72
80

G6,3 15000

RPM

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO TIPO WELDON

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN WELDON

WELDONSR[=15% 7145

DIN 69871 AD

213-17113
213-17114
213-17115
213-17116
213-17117
213-17119
213-17120
213-17121
213-17122
213-17123
213-17124
213-17125
213-17126
213-17128
213-17129
L 213-17130
213-17131

DESCRIPTION

TC40H50WE06 AD
TC40H50WEO8 AD
TC40H50WE10 AD
TCA0H50WE12 AD
TC40HB3WE16 AD
TC40HG63WE20 AD
TC40H100WE25 AD
TC40H100WES2 AD
TC50H63WE06 AD
TC50HB63WEO8 AD
TC50H63WET0 AD
TC50HG63WE12 AD
TC50H63WE16 AD
TC50HB3WE20 AD
TC50H80WE25 AD
TC50H100WE32 AD
TC50H120WE40 AD

40
40
40
40
40
40
40
40
50
50
50
50
50
50
50
50
50

50
50
50
50
63
63
100
100
63
63
63
63
63
63
80
100
120

25
28
35
42
48
52
65
72
25
28
35
42
48
52
65
72
80

G6,3 15000

RPM

D1
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK KINTEK

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANNFUTTER FUR EIN SCHRAUBFRaSER
BEERE NG

MAS 403/BT

DESCRIPTION L |G6.312000

RPM

217-87202 BT30H55M8DK 30 M8 85 13 156 55 34
217-87203 BT30H102M8DK 30 M8 85 13 23 102 81
217-87204 BT30H55M10DK 30 M10 10,56 18 20 55 34
217-87205 BT30H102M10DK 30 M10 105 18 30 102 81
217-87206 BT30H55M12DK 30 M12 1256 21 24 55 34
217-87207 BT30H102M12DK 30 M12 125 21 31 102 81
217-87208 BT40H55M8DK 40 M8 85 183 15 55 29
217-87209 BT40H102M8DK 40 M8 85 13 23 102 76
217-87210 BT40H55M10DK 40 M10 10,56 18 20 55 29
217-87211 BT40H77M10DK 40 M10 105 18 23 77 51
217-87212 BT40H127M10DK 40 M10 105 18 30 127 101
217-87213 BT40H55M12DK 40 M12 12,56 21 24 55 29
217-87214 BT40H77/M12DK 40 M12 125 21 24 77 51
217-872156 BT40H102M12DK 40 M12 125 21 31 102 76
217-87216 BT40H127M12DK 40 M12 125 21 31 127 101
217-87217 BT40H55M16DK 40 M16 17 29 32 55 29
217-87218 BT40H77/M16DK 40 M16 17 29 34 77 51
217-87219 BT40H102M16DK 40 M16 17 29 34 102 76
217-87220 BT40H127M16DK 40 M16 17 29 36 127 101
217-87224 BT50H138M16DK 50 M16 17 29 36 138 1015
H 217-87225 BT50H188M16DK 50 M16 17 29 36 188 1515

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER ‘
BAERE IR

DIN 69871

DESCRIPTION L |G6:312000

RPM

217-87101 TC40H55M8DK 40 M8 85 13 15 b5 37 °

217-87102 TC40HB9M8DK 40 M8 85 13 23 69 51 o

217-87104 TC40H55M10DK 40 M10 10,5 18 20 55 37 o

217-87105 TC40HBOM10DK 40 M10 105 18 23 69 51 o

217-87106 TC40H94M10DK 40 M10 105 18 28 94 76 o

217-87107 TC40H55M12DK 40 M12 125 21 24 55 37 °

217-87108 TC40HBOM12DK 40 M12 125 21 24 69 51 o

217-87109 TC40H94M12DK 40 M12 125 21 31 94 76 °

217-87110 TC40H119M12DK 40 M12 125 21 31 119 101 o

217-87111 TC40H55M16DK 40 M16 17 29 32 55 37 °

217-87112 TC40HBEOM16DK 40 M16 17 29 34 69 51 °

217-87113 TC40H94M16DK 40 Mi16 17 29 34 94 76 °

217-87114 TC40H119M16DK 40 M16 17 29 36 119 101 °

217-87115 TC40H145M16DK 40 M16 17 29 39 145 127 o

217-87117 TC5H50HEOM12DK 50 M12 125 21 24 69 51 °

217-87118 TC50H119M12DK 50 M12 125 21 32 119 101 °

H 217-87119 TC50HB6OM16DK 50 M16 17 29 34 69 51 [}

L 217-87120 TC5H50H119M16DK 50 M16 17 29 36 119 101 o

w‘ 217-87121 TC50H169M16DK 50 M16 17 29 42 169 151 °
158

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 043



KINTEK DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

KIT FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTERSATZ
HELAE

Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschlissel
Boite d’équipement: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé
Ha6op: 1 natpoH + 1 Habop uaHr + 1 ksou

BB 1 DT + 1 PFREER + 1 DIRTF

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT40 C20DK N°1 BT40 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16

KIT BT40 C32DK N°1 BT40 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20DK N°1 TC 40 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16

KIT TC40 C32DK N°1 TC 40 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20DK N°1 BT50 L105 C20 + n°5 pinze K20: 6,8,10,12,16

KIT BT50 C32DK N°1 BT50 L105 C32 + n°7 pinze K32: 6,8,10,12,16,20,25

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
MAS 403/BT A
N | CODEN. | DESCRIPTION | 1s0 | D | D2 | L |©6312000
| ~—/| ol & RPM
. ml \ 1l | 214-07201  BT40H105C20 40 20 54 105 °
R 214-07202  BT40H105C32 40 32 72 105 °
= 214-07203 BT50H105C20 50 20 54 105 o
== 214-07204 BT50H105C32 50 32 72 105 °
L 214-07205 BT50H135C32 50 32 72 135 °

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
Ik
DIN 68971
| | m |
‘ 0 i CODEN. | DESCRIPTION [1SO| D | D2 | L GG’?,;F]“%OOO
o 214-07101  TC40H105C20 40 20 54 105 o
L 214-07102  TC40H105C32 40 32 72 105 °
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RIDUZIONE IS0 40/50 DIN 69871-AD/B PER ATTACCO POLIGONALE

REDUKTION SK 40/50 DING9871 MIT POLYGONSCHAFT

DIN69871-AD/B %A ZE RiAf
DIN 1SO 26623-1 - DIN 69871

ATTACCO
SHANK

TC40H30C32DK 40DING9871 AD/B 32 30
TC40H40C40DK 40DING9871 AD/B 40 40
TC40H50C50DK 40DIN69871 AD/B 50 50
TC40H85C63DK 40DING9871 AD/B 63 85
TC50HB60C32DK 50DING9871 AD/B 32 60
TC50H30C40DK 50DING9871 AD/B 40 30
TC50HB0C40DK 50DING9871 AD/B 40 60
TC50H30C50DK 50DING9871 AD/B 50 30
TC50H70C50DK 50DING9871 AD/B 50 70
TC50H50C63DK 50DING9871 AD/B 63 50
TC50H100C63DK 50DING9871 AD/B 63 100
TC50H70C80DK 50DING9871 AD/B 80 70
TC50H120C80DK 50DING9871 AD/B 80 120

A
Y

@D1
|
hn

RIDUZIONE BT40/50-AD/B CON ATTACCO POLIGONALE

REDUKTION BT40/50-AD/B MIT POLYGONSCHAFT ;
BT40/50-AD/B i, 4E AR

DIN ISO 26623-1 - JIS-B 6339 MAS 403/BT

ATTACCO
SHANK

BT40H30C32DK 40MAS403/BT AD/B 32 30
BT40H40C40DK 40MAS403/BT AD/B 40 40
BT40H50C50DK 40MAS403/BT AD/B 50 50
BT40H75C63DK 40MAS403/BT AD/B 63 75
BT50H70C32DK 50MAS403/BT AD/B 32 70
BT50H40C40DK 50MAS403/BT AD/B 40 40
BT50H70C40DK 50MAS403/BT AD/B 40 70
BT50H40C50DK 50MAS403/BT AD/B 50 40
BT50H80C50DK 50MAS403/BT AD/B 50 80
BT50H50C63DK 50MAS403/BT AD/B 63 50
BT50H100C63DK  50MAS403/BT AD/B 63 100
BT50H70C80DK 50MAS403/BT AD/B 80 70
BT50H120C80DK  50MAS403/BT AD/B. 80 120

@D1
| [T

.
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PORTABARENO QUADRO DOPPIO CONTATTO

DOPPELKONTAKT VIERKANTWERKZEUGHALTER (
L

MAS 403/BT

Right hand

M
—]

Lefthand

I
I

N

CODE N. DESCRIPTION ISO [ B H L A D

152-11510 BT40H110-2020R 40 20 110 70 27 80
162-21502 BT40H110-2020L 40 20 110 70 27 80
162-115611 BT40H130-2525R 40 25 130 90 315 90
1562-21503 BT40H130-2525L 40 25 130 90 315 90
162-11512 BT50H140-2525R 50 25 140 90 50 120
152-21504 BT50H140-2525L 50 25 140 90 50 120

PORTABARENO TRIPLO DOPPIO CONTATTO
DOPPELKONTAKT DREIFACH-VIERKANTWERKZEUGHALTER

WHE=7 71
MAS 403/BT
= 5 =
5 o o T © [ ( @ -
soe UI— \[1°/ g—°
—LHJ LI

Code N. DESCRIPTION ISO [ B H L A

1562-11513  BT40H110-3X2020R 40 20 110 70 35 90
162-21505  BT40H110-3X2020L 40 20 110 70 35 90
162-115614  BT50H140-3X2525R 50 25 140 90 50 120
162-21506  BT50H140-3X2525L 50 25 140 90 50 120

PORTABARENO DOPPIO CONTATTO
DOPPELKONTAKT BOHRSTANGENHALTER
TR BATE 5E TR
MAS 403/BT

LA ﬁ“
i w

CODE N. DESCRIPTION ISO d L1 L2 L A M PlugA PlugB
155-21518 BT40H80D10BSL 40 10 29 80 8 12 50 45 M8x1 M6Ex5 Mbx5
165-21519 BT40H90D12BSL 40 12 34 90 8 16 55 53 M8x1 M6Ex5 M6x5
165-21520 BT40H100D16BSL 40 16 40 100 10 21 68 65 M10x1,25 M6x5 M6x5
165-21521 BT40H100D20BSL 40 20 50 100 12 20 70 67 M10x1,25 M6x5 M6x5
1565-21522 BT40H110D25BSL 40 25 55 110 14 23 74 83 M12x1,5 M8x8 M6x5
165-21623 BT40H125D32BSL 40 32 64 125 16 26 83 - M12x1,5 M8x8 M6x5
165-215624 BT50H100D12BSL 50 12 34 100 8 16 55 53 M8x1 M6x5 M6x5
165-215625 BT50H105D16BSL 50 16 40 105 10 21 68 61 M10x1,25 M6Ex5 M6x5
155-21526 BT50H110D20BSL 50 20 50 110 12 20 70 60 M10x1,25 M6x5 M6x5
165-21627 BT50H120D25BSL 50 25 55 120 14 23 74 70 M12x1,5 M8x8 M6x5

165-21528 BT50H125D32BSL 50 32 64 125 16 26 83 80 M12x1,5 M8x8 M6x5

I
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SUPPORTO DI MONTAGGIO

MONTAGEBLOCK
XIEAN

It is very useful for all assembly and disassembly operations of the tools on
the toolholders, either in horizontal or in vertical position. This process is
carried out without any risk to damage casually the tool or the toolholder.
It is a very simple system suitable for monolithic toolholders.

Consente di effettuare tutte le operazioni di montaggio e smontaggio dedli
utensili sui mandrini, sia in orizzontale che in verticale. Questi procedimenti
avvengono con razionalita, sicurezza, rapiditd e senza alcun rischio di
danneggiare il mandrino o I'utensile. E il sistema che offre la massima
semplicita d’uso per i mandrini monoalitici.

Dieses unkompliziertes System erlaubt die schnelle und sichere Montage
und Demontage von Steilkegelaufnahmen in horizontaler und vertikaler
Lage. Das Risiko der Werkzeugbeschadigung ist ausgeschlossen. Dieses
einfache und sichere System eignet sich fur alle Steilkegelaufnahmen.

Il permets d’effectuer toutes les opérations de montage / assemblage /
démontage des outils sur les mandrins. Ces proces se déroulent avec
rationalité, sureté, vitesse et sans aucun risque d’endommagement
accidentel du mandrin ou de I'outil. C’est un systéme qui offre la plus haute CODEN. |1so ATTACK
simplicité d’usage et il est bien indiqué pour les mandrin monolitiques.

5 237-33320 40  DIN 69871-DOUBLE CONTACT
MprcnocobneHne o4eHb YOOOHO AN onepaumini COOPKM W LeMOHTaxa 93733520 50  DIN 69871-DOUBLE CONTACT

VHCTPYMEHTA, KaK B BEPTUKA/IBHOM, Tak 1 B rOPU3OHTaTLHOM NOsIoxeH. OHO 937-33120 30  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT

NO3BONSET U30EXATb MOBPEXAEHVS ONPABOK VI PEXYLLErO MHCTPYMEHTA.
ST0 NPOCTOE NPUCTIOCOBEHNE MOAXOOUT A1 MOHOMMTHBIX ONPABOK.

EXTFHEG LANEESKEL EREAETRERMMIIRLIFE, 1938
BH. X—IENPUTAISNTAS IR EEMBIRNNE. X—FEE
BRARE R TEAEXTIR.

237-33330 40  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT
237-33530 50  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
AR 714

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

HRC26-28 CODE N. DESCRIPTION | 10| D | L
L | 217-47201 BT30H160D52SM 30 52 160
— — L 217-47202 BT40H160D63.5SM 40 63.5 160

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
AR 71

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

DIN69871

Ll HRC26-28 CODE N. DESCRIPTION |1s0| D | L
:ﬂ:h: L 217-47101 TC40H160D63.55M 40 63.5 160

B
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BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE
MiktE

DIN 69871 A - MAS 403BT

|
=

|
=

CODE N. DESCRIPTION I1SO D L

217-77203 BT30H200D30BCDK 30 30 200 49,4

03 217-77204 BT40H300D40BCDK 40 40 300 66,4
217-77205 BT50H350D50BCDK 50 50 350  103,3

217-77101 TC40H300D40BCDK 40 40 300 69,4

217-77102 TC50H350D50BCDK 50 50 350 103,25

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.
FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.
IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.
FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B ATIOMVHEBOM ALLMKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REEREEMQRIRE

MAIN PRODUCTION PL-AI-\IIT - KINTEK TOOLING KFT - BEKESCSABA - HUNGARY
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ELEMENTI DI CONTROLLO ﬂ

MESSTECHNIK @B
EQUIPEMENTS DE CONTROLE ( )

[TPVIBOPBI KOHTPOJIA G

Tl @



KINTEK

INSPECTION GAUGES

&

- Control pin for CNC lathes turret with test certificate included.

- Radial runout/ attachment precision, contact face and control
cylinder within 0,003 p.

- Application: after having set it up in any turret station like a
normal tool holder, you can check its orthogonality by moving
the dial indicator along the X axis of the machine.

=

-Prifdorne fir CNC-Drehmaschinenrevolver inklusiv des
Messprotokolls.

-Exzentrizitdt / Aufnahmeprézision, Kontaktflache und
Kontrollzylinder innerhalb 0,003 p.

-Anwendung: nachdem Sie die Prifdorne in eine beliebige
Revolverstation wie ein normaler Werkzeughalter eingespannt
haben, kénnen Sie deren Rechtwinkligkeit prifen, indem Sie
die Messuhr entlang der X-Achse der Maschine bewegen.

=

-KoHTponbHas onpaska [A1s TokapHbix ctaHkoB CNC ¢
CEepTUMMKATOM COOTBETCTBYIS

- TOYHOCTb BVEHISI, KOHTAKTHAS NOBEPXHOCTb U KOHTPOSTbHbIN
unnmHap B npeaenax 0,003 p

- VIHCTPYKUMS K MPUMUHEHWIO: NOCIIE 3aKPEMIIEHNST Ha CTaHKe,
KOHTPOIMPOBaTb OPTOrOHaNbHOCTb LUMAVHAPA, ABUrast
MHOMKATOP BOOMb OCK X.

-Barra di controllo per disco portautensili per torni CNC con
certificato di controllo allegato.

-Eccentricita / Precisione per attacco, facciata di contatto e
cilindro di controllo entro 0,003 p.

-Sistema d’impiego: dopo averla montata come un normale
portautensile in una stazione a scelta, si pud controllare
I'ortogonalita della stessa facendo scorrere un indicatore
millesimale lungo I'asse X della macchina.

O

-Barre de controle pour tour revolver CNC avec certificat de
contrdle inclus.

-Excentricité / Précision de I'attachement, surface de contact
et cylindre de contréle dans 0,003 p.

-Emploi: apres I'avoir montée dans n’importe quelle station
comme un porte-outil normal, vous pouvez vérifier son
orthogonalité en déplagant I'indicateur de mesure sur I'axe X
de la machine.

©

- BFEERIURTI AR FR T RER R E

- B0 B E AR B A RO R/FEE/NT0,003

-ERGANREATABEZEARERNUN M LE BTEY
W ERE TR NE LR

B 20000
052 KKINTEK
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CONTROL PINS I
BARRES DE CONTROLE
KOHTPOMbHBIE LMIMHIPHI
Al A2 L1 L
A3 | A4 12
S DL AP

B1

N

B4

B2

N
&V
N
L

- ' N\

DMG MORI' CTX310ECO-BMT / NZ1500 / NZ2000

137-00193 40 220 40 11 25 20 39 39 31 31 45 45 35 35 35 35

DMG MORI' NLX1500-NLX2000 / NLX2500-NLX3000
NL2000 (S)MC-2500 (SMC / NL3000MC (12 STATIONS)

137-00194 50 300 60 13 30 25 54 54 42 42 59 59 47 47 47 47

OKUMA LB2000 EX (M, MY) / LB2500 EX (M)
LB3000 EX (M, MY) / LB3000 EX (MW, MYW)

137-00195 50 300 60 13 30 25 475 475 365 365 50 50 26 39 39 26

OKUMA  LB4000 EX (M, MY)

137-00196 50 300 60 13 30 25 50 50 39 39 55 55 40 40 40 40

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KCINTEK 053
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BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE

Wi

DOOSAN  LYNX 220LM
(BMT45)

CODE N. D L D1 L2 Al A2 | A3 | Ad | BI1 B2 (| B8 | B4 | B5 | B6

137-00197 40 220 45 9 25 20 375 375 29 29 40 40 29 29 2 29

DOOSAN PUMA230-240M/MS-280LM-1500-2000-2500M/MS/S/SY
(BMT55) 2100 SERIE-TT1500-TT1800MS/SY / TL2000-2500LM-MX1600/2100TS / LYNX 300M

CODE N. D L D1 D2 L1 L2 Al A2 | A3 | A4 B1 B2 B3 B4 [ B5 B6

137-00198 40 220 55 11 30 20 425 425 32 32 50 50 32 32 32 32

DOOSAN PUMA300M/MS-V400M-TT2000SY-TT2500SY
(BMT65) TT2500MS-2600/3100 SERIE / MX2000ST-MX2500T/ST/LST-VT450/TM
INVERTURN 3000M

CODE N. D L D1 D2 L1 L2 Al A2 | A3 | A4 B1 B2 B3 B4 [ B5 B6

137-00199 50 300 65 13 30 25 475 475 365 365 55 55 35 35 35 35

DOOSAN PUMA400-480M/LM/XLM-VT 750M/TM

(BMT75)
CODE N. D L D1 D2 L1 L2 Al A2 A3 Ad B1 B2 B3 B4 B5 B6
m 137-00200 50 300 75 113} 30 25 56 56 45 45 oD | B 45 45 45 45

MAZAK QTS200M
CODEN. | D | L | Dt | D2 | L1 |12 | A1 | A2 | A3 | A4 |BI |B2| B3 |B4|B5|Bs

137-00201 40 225 68 ) 25 25 42 42 34 34 55 75 45 65 45 65

MAZAK  QTS300M
CODEN. D | L |Dl|D2| L1 |L2|A |A|A3| A |BI |B2|B3|B4|B5|B6

137-00202 50 325 80 11 27 25 50 50 36 36 745 100 60 85 60 85

BIGLIA ~ B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658
1200/446/465/745/765-B750/1250 16 ST BV210/315

CODE N. D L D1 D2 L1 L2 Al A2 | A3 | A4 B1 B2 B3 B4 [ B5 B6

137-00209 40 220 19 11 30 20 42 42 316 315 45 45 325 325 325 325

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.
FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.
IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM
ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.

MOCTABJ1AKOTCA B AJFOMVHVEBOM ALLIMKE C
CEPTVIONKATOM COOTBETCTBUNA.

REEEEMRRRE
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KINTEK

CONTROLLO POSIZIONE BRACETTO CAMBIO UTENSILE

POSITIONSPRUFUNG DES WERKZEUGWECHSLERS

TIRERENENRE

KIT.PRUEFD-BT30
KIT.PRUEFD-TC40
KIT.PRUEFD-TC50
KIT.PRUEFD-BT40
KIT.PRUEFD-BT50
KIT.PRUEFD-H40A
KIT.PRUEFD-H50A
KIT.PRUEFD-HG3A
KIT.PRUEFD-H100A
KIT.PRUEFD-C4
KIT.PRUEFD-C5
KIT.PRUEFD-C6

CODE CONE

BT30
TC40
TC50
BT40
BT50
HSK40A
HSK50A
HSKG3A
HSK100A
C40
C50
C63

de la machine.

@

FERENEE

S22
2

=
RREIAEA]

R
XX

25

B
[0

1 Apres le montage de la tirette, insérez manuellement
le cone dans le mandrin de la machine.

2 Montez la bride dans le bras changeur d’outil et rapprochez
3 Apres le positionnement, essayez d’insérer la barre de
contréle a double diametre entre les deux pieces.
Ajustez le bras en conséquence jusqu’a ce que vous

obtenez la coaxialité parfaite quand la barre entre sans
interférences dans les trous de la bride et du cone.

1 BEXE LR, FaPlEABAREMNH L
2 FERZRIDAERE LHEENEREMH

3 NFNER, WESREEGIHEAEZMELR.
MNREERENAUEEBRERB RGN ZZANEXEE

1 After assembling the usual pull stud,insert the cone
into the spindle manually.

2 Set up the flange into the tool changer arm and go
closer to the spindle.

3 After positioning, try to insert the double-diameter control
pin between the two pieces. Adjust the arm accordingly until
you get the perfect coaxiality so that the control bar enters
the flange and the cone holes with no interferences.

O

1 Inserire manualmente il cono nel mandrino della macchina,
dopo aver montato il codolo normalmente usato.

2 Montare la flangia nel bracetto cambia utensile
ed awvicinarsi al naso macchina.

3 Una volta in posizione provare ad inserire la spina di controllo
a doppio diametro tra i 2 pezzi. Regolare di consequenza
il braccetto cambia utensile fino a raggiungere la perfetta
coassilita quando la spina entra senza interferenze nei fori
della flangia e del cono.

=

1 Nach der Montage der Ublichen Anzugsbolzen spannen
Sie die Aufnahme manuell in die Spindel.

2 Spannen Sie den Flansch in den Werkzeugwechsler Arm
und gehen Sie ndher an der Spindel.

w

Nach der Positionierung versuchen Sie,

die Doppel-Durchmesser-Priifdorne zwischen den beiden
Stiicken einzusetzen. Stellen Sie den Arm entsprechend ein,
bis Sie die perfekte Rundlaufgenauigkeit bekommen, wenn
die Dorne in die Bohrungen des Flansches und

der Aufnahme ohne UbermaR hineingeht.

o

1 Tllocne yCTaHOBKM LUTPEBENS, BCTaBUTb BPYYHYHO
KOHYC B LUMMHAENb

2 YcTaHoBWTb (hylaHel, B YCTPOMCTBO AJ19 aBTOMATUHECKON
CMEHbI VHCTPYMEeHTa

3 [locne ycTaHOBKW, BCTaBWUTL [ABYXOVMAMETPOBBIN LWTUNT
yrpaBeHns Mexay ABYMS HaCTaMU.
OTperynmpoBath YCTPOWCTBO /15 aBTOMATUHECKON CMEHbI
MNHCTPYMEHTA A0 MAeabHON COOCHOCTY.

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KIT-BARRA DI CONTROLLO + ATTREZZO DI CONTROLLO
POSIZIONE BRACCETTO CAMBIO UTENSILE

KIT-PRUFDORNE + POSITIONSPRUFUNG
DES WERKZEUGWECHSLERS

MAEM EERERIRENER

CODE N. CONO BARRA
KIT-BT30-CP-PR BT30 TC30/BT30H200D30BC
KIT-TC40-CP-PR TC40 TC40H300D40BC
KIT-BT40-CP-PR BT40 BT40H300D40BC
KIT-HSK63-CP-PR HSK63 HSKB3AH346D40BC
KIT-C63-CP-PR C63 C63H346D40BC

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.

FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.

IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B AIIOMVHEBOM ALLMKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REFZEREMLRRE

I’ ONTROL PINS

115
CONE’S TOLERANCE CONSTRUCTIVE FEATURES
ACCORDING TO THE CLASS AT3. * Manufactured with casehardening Steel

* Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm
* Hardened - Tempered - Black oxided
PIN’S TOLERANCE * Hardness HRC 58+-2, Strength 800-100 N/mm?2
DIAMETER RUNOUT ACCURACY | CILINDRICITY * Bxternal grinding finish

* Tested 100% with certified measuring instruments
+/-0.05 0.005 0.003

l BARRE DI CONTROLLO

TOLLERANZA DEL CONO DATI COSTRUTTIVI
PropoTT IN cLASSE AT3. * Costruite in acciaio da cementazione certificato e legato
* Cementate con profondita 0,6 - 0,8 mm

* Temprate-rinvenute-brunite

TOLLERANZE DELLA BARRA * Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

DIAMETRO COASSIALITA CILINDRICITA * Finitura di rettifica esterna
* Collaudate 100% con strumenti di misura certificati
+/-0.05 0.005 0.003

I
056 KCINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




INSPECTION GAUGES KKINTEKK

PRUFDORNE

KEGELSCHAFTTOLERANZEN KONSTRUKTIONSDATEN

IN KLasse AT3 ANGEFERTIGT * aus Einsatzstahl zertifiziert und legiert angefertigt
* in der Einsatztiefe von 0,6-0,8 mm
* Gehartet, angelassen, bruniert

PRUFDORNTOLERANZEN * Harte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/ mm2
DURCHMESSER | RUNDLAUFGENAUIGKEIT | ZYLINDRIZITAT * AuBgeschlieffen
* 100% durch zertifizierte MeBinstrumente gepruft
+/-0.05 0.005 0.003

l BARRES DE CONTROLE

TOLERANCE DU CONE ELEMENTS DE CONSTRUCTION
FABRIQUEES EN CLASSE AT3 * Produites en acier cémenté certifié et allié au Ni.Cr.Mo.
* Cementeés avec profondeur 0,6 - 0,8 mm
* Trempées - Revenues - Brunies

TOLERANCE DE LA BARRE * Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

DIAMETRE COAXIALITE CYLINDRICITE ° F|n|t|0n de reCtiﬁC&tiOn extérieure
* Controlées a 100% avec des instruments de mesure certifiés

+/-0.05 0.005 0.003

KOHTPOJIbHbIE OMPABKH

TOYHOCTb KOHYCA KOHCTPYKTUBHbLIE OCOBEHHOCTHU
COOTBETCTBYET KNACCY AT3. * /I3roToBNEHbI U3 CTa C NOCNEYIOLLEN LieMEHTaLVEN
* | lemeHTaumns Ha rayéuny 0,6 - 0,8 MM

* OnpaBku NOABEPTHYTHI 3aKasIKe 1 OTMYCKY.
3alLWTHO-AeKOPATMBHOE MOKPBITVE YEPHOTO LIBETA.

TOYHOCTb UMJTMHOPA * TeepmocTb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/mm2
DIAMETER RUNOUT ACCURACY | CILINDRICITY * LlinnchosanHast BHELLIHSA MOBEPXHOCTE
° Ka>K,u,a;| onpasKa 1crnblTaHa Ha CepTI/I(bVILI,VIpOBaHHOM
+/-0.05 0.005 0.003 060opyaoBaHmM

it

HAENRE e Ak ST
4 AT3 5. * AAREE LNV HIE.

e BLREIL 0,6 - 0,8 Ko
s AR EXAAE. BEE.

HHANRE « BBEFIA HRC 58+-2 3REFiA 800-1000 N / EF5Z ¥
DIAMETER RUNOUT ACCURACY | CILINDRICITY * SMERRESTEELLIE.

° 100% f# AT INER 238 o
+/-0.05 0.005 0.003

I
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KKINTEK INSPECTION GAUGES

BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE
Wikt
DIN 26623-1
—" L -
I A
A K — ﬁ_ _
S — ) o
(S
] _J .
Y b — -
Y
ATTACCO
CODE N. SHANK D1 D L
C40H300D35BC C40 40 35 300
C50H300D40BC C50 50 40 300
C63H160D35BC C63 63 35 160
C63H180D40BC C63 63 40 180
C63H346D40BC C63 63 40 346
C80H346D40BC C80 80 40 346
SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.
FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.
IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.
FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MNMOCTABNAOTCH B ATFOMUHNEBOM ALLMKE C CEPTVIOUKATOM COOTBETCTBIA.
R{EZEEMRERE

BARRE DI CONTROLLO
MikiE

PRUFDORNE

DIN 69871 A - DIN 2080 - MAS 403BT

CODE N. DESCRIPTION ISO D L A
217-71506 ~ TC30/BT30H200D30BC 30 30 200 48,4
217-715607  BT40H300D40BC 40 40 300 654
217-71201 ~ TC40H300D40BC 40 40 300 684

217-71202  TC50/BT50H350D50BC 50 50 350 101,75

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.
FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.
IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.
FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B AIIOMVHEBOM ALLMKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REEZEREMORRE

B
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INSPECTION GAUGES

KINTEK

CONTROL PINS

KOHTPO/1bHbIE LTNHAPHI
IDIN 69871 A - MAS 403BT

BARRES DE CONTROLE

DOUBLE CONTACT

=i

ofE T+

=i

217-77203 BT30H200D30BCDK 30 30 200 49,4
217-77204 BT40H300D40BCDK 40 40 300 66,4
217-77205 BT50H350D50BCDK 50 50 350  103,3
217-77101 TC40H300D40BCDK 40 40 300 69,4
217-77102 TC50H350D50BCDK 50 50 350 108,25

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.

IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

REFEILEMCRIRE

FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B ATIOMVHEBOM ALLMKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.

# BD Rowa Vmax*
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KINTEK

INSPECTION GAUGES

P

BARRE DI CONTROLLO

RUFDORNE
Wi

DIN 69893 A

HSK CODE N. DESCRIPTION
r———=-=-- - T T~ 4T T -7
32 217-71720  HSK82AH176D25BC 25 176 /1 | : :
40 217-71721 HSK40AH180D25BC 25 180 - E\, - - | - _: Tl e
40 217-71702  HSK40AH300D32BC 32 300 | I A - __ _'L i
50 217-71722  HSK50AH236D32BC 32 236
50 217-71703  HSK50AH300D40BC 40 300
63 217-71735  HSK63H180D40BC 40 180 H
63 217-71704 ~ HSKB3AH380D40BC 40 380
100 217-71736  HSK100H180D40BC 40 180
100 217-71705  HSK100AH350D40BC 40 350
125 217-71729  HSK125AH350D50BC 50 350
HSK CODE N. DESCRIPTION D H E -~ _H_A
D — _ — q
40 217-71909  HSK40CH125D25BC 25 125 —” \l
50 217-71910  HSK50CH125D32BC 32 125
63 217-71911 HSK63CH160D40BC 40 160 -
100 217-71913  HSK100CH160D40BC 40 160 H
DIN 69893 B+D
4= 4T T T T aTm T T -7
HSK CODE N. DESCRIPTION D H /1 | | !
—o-+-¢—-—Fr—-—-—-4.
63 217-71803  HSK63BH380D40BC 40 380 | “' _'l _: |
-------------- B
—IH
H
HSK CODE N. DESCRIPTION D H
[a)
63 217-77402  HSK63FH380D40BC 40 380

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.
FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.
IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

NOCTAB/IAOTCA B AFFOMUHVEBOM ALLWIKE C CEPTVOVKATOM COOTBETCTBIA.
REFSEILEMERIRE

060 KKINTEK
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INSPECTION GAUGES KKINTEKK

CONTROL PINS
BARRES DE CONTROLE
KOHTPOJIbHbIE LIWMHLPHI

DIN 69880

\
d1hé

d2
—

118-51601 VDI 16 D25 200 16 25 200
118-52002 VDI 20 D30 L220 20 30 220
118-52501 VDI 25 D30 L220 25 30 220
118-53002 VDI 30 D40 L230 30 40 230
118-54003 VDI 40 D50 L300 40 50 300
118-55002 VDI 50 D50 L300 50 50 300
118-56002 VDI 60 D60 L300 60 60 300

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.
FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.
IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.
FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B ATTOMVHEBOM ALLMKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.

REFSERIEMCRIRE

NENTI INNOVATIVI TECNOME!
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HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS

WITH CYLINDRICAL SHANK
MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI ATTACCO CILINDRICO
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HYDRO-EXPANSION CHUCKS
FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK <8~

MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI O
ATTACCO CILINDRICO

. HYDRO-DEHNSPANNFUTTER
FUR WERKZEUGE MIT ZYLINDERSCHAFT

MANDRINS HYDRO-EXPANSIBLES
POUR OUTILS A QUEUE CYLINDRIQUE

[ VIAPABJTNHECKWE TTATPOHbBI 114
VIHCTPYMEHTA C LUNNHOPNHECKIM G
XBOCTOB/KOM

& R TIERR R ARk (P




KECINTEKE HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK

MANUALE OPERATIVO PER L’UTILIZZO DEI MANDRINI IDRAULICI

Sk DI 498971 Farm B

Arctuating screw Bl ST

Fizston

[ 5
e

Minimum inzertion

depth of the taol Went screw, zealed

=

v,

-l

+

SECTION B'-B"

aAs

Clamping diameter SECTION &'-4"

| v
~E

e Please follow our operating instruction carefully to save time and avoid problems.
Raccomandiamo di seguire le nostre istruzioni operative per risparmiare tempo ed evitare problemi.
[MoxanyncTa, cneaymTe HawyM MHCTRYKLMSAM, YTOObI n36exkaTb NPoB/IeM 1 MOTEPY BPEMEHN.

Chart of technical data
Tabella delle informazioni tecniche
Tabnvua ¢ TEXHNYECKMMU XapaKTEPUCTKaMM:

CHUCK DEPENDING ONTHE |  MINIMUM MAX COOLANT
DIAMETER CLSA",'\':‘;LG MOUNTING SHANK | CLAMPING TSJEEQX'TTJGRE PRESSURE M&M;EQT
(HC) (max RPM) LENGHT (mm) (bar)
HC6 6 hb 40.000 27 20-50 80 8 Nm
HC8 8 hb 40.000 27 20-50 80 15 Nm
HC10 10 hb 40.000 32 20-50 80 30 Nm
HC12 12 hb 40.000 37 20-50 80 45 Nm
HC14 14 hb 40.000 37 20-50 80 75 Nm
HC16 16 hb 40.000 42 20-50 80 120 Nm
HC18 18 hb 40.000 2 20-50 80 170 Nm
HC20 20 hb 40.000 42 20-50 80 230 Nm
HC25 25 hb 25.000 48 20-50 80 300 Nm
HC32 32 hb 25.000 55 20-50 80 400 Nm

e |nsert tools with totally cylindrical shank only and with tolerance h6

e Do not directly insert Weldon or Whistle-Notch attachments but only with
reduction sleeve

e Never clamp the hydraulic chuck loosely without inserting the tool first

e During the clamping phase, screw the clamping screw until the end stop

e |f the chuck is subject to long periods of use, open and clamp again the
mounted tool before reusing it

e Inserire solo utensili con gambo totalmente cilindrico ed in tolleranza hé

e Non inserire direttamente attacchi Weldon o Whistle-Notch ma solo con
bussola di riduzione

e Non chiudere mai il mandrino idraulico a vuoto senza inserire prima
I'utensile

e |n fase di chiusura mandare la vite di chiusura fino in battuta

e Se il mandrino € soggetto a lunghi periodo di utilizzo, prima di riutilizzarlo
aprire e richiudere I'utensile montato

o \Werkzeuge nur mit vollsténdig zylindrischem Schaft und mit Toleranz h6
einsetzen

e Keine Weldon- oder Whistle-Notch-Aufnahme direkt einsetzen, sondern nur
mit einer Reduzierhlse

e Das Hydrospannfutter niemals locker klemmen, ohne vorher das Werkzeug
einzusetzen

e Die Klemmschraube wahrend der Spannphase bis zum Anschlag
aufschrauben

e \Wenn das Spannfutter fir eine lange Zeit verwendet wird, das montierte
Werkzeug aus- und wieder einspannen, bevor es wiederverwendet wird

e |nsérer uniquement des outils avec une queue totalement cylindrique et
avec tolérance h6

¢ Ne pas insérer directement les attachements Weldon ou Whistle-Notch
mais uniquement avec une douille de réduction

e Ne jamais serrer le mandrin hydraulique a vide sans insérer I'outil au
préalable

e Pendant la phase de serrage, visser la vis de serrage jusqu'a la butée

e Si le mandrin est sujet a de longues périodes d’utilisation, ouvrez et serrez
a nouveau I'outil monté avant de le réutiliser

® BcTaBngioTCs TONBKO MHCTPYMEHTBI C LIUAMHAPMYECKVIM XBOCTOBUKOM 1
TOYHOCTBIO h6

e XBocToBuky weldon v whistle-notch BCTaBngioTcs ToAbKO Npy MOMOLLM
BCMOMOraTesbHbIX MydT

® He 3aKpbiBaTh MapaBNYECKUN NATPOHLI 03 BCTABKM MHCTPYMEHTa

e [1py 3aKpUTIM BKPYYMBATL BMHT [0 KOHLA Xofa

e ECnn onpaska NOANEXUT AVHHBIM MEpUOLam UCMONb30BaHUS, Nepes,
HOBbIM 1CMO/b30BAHNEM HEODXOAVMO 3aMEHNTL UHCTPYMEHT

o (WRH N BRI A ZNOH T A
o MATEED FA 5 A NESE

o REATAZ T FAZRE I

o ERIFRE, FRERAEEA L
 IEERAERIES, SRERTRIRLIR, AR

B
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HYDRO-EXPANSION CHucks FOR TooLs Wit cyuNDRicaL sank  KEIN T EKEC

MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI ATTACCO CILINDRICO

HYDRO-DEHNSPANNFUTTER FUR WERKZEUGE MIT ZYLINDERSCHAFT

MAS 403/BT AD

& B R TR R E R A %

il

TYPEA

D1

/1 5um
3xD
:T:[
A_J ol sl Tvees
L
L2 L2
CODE N. DESCRIPTION 1ISO D D1 D2 DX} L L1 R \' M TYPE 2%650
252-11467 BT30-HC3-70 30 3 45 24 21 70 30 - 24 - - A °
252-11468 BT30-HC4-70 30 4 45 25 22 70 30 - 28 - - A °
252-11470 BT30-HC6-70 30 6 45 28 25 70 28 2145 | &7 10 M5x0,8 A o
252-11471 BT30-HC8-70 30 8 45 30 27 70 28 275 37,5 10 M6x1 A (]
3 252-11472 BT30-HC10-75 30 10 45 32 29 75 38 32,5 425 10 M6x1 A °
T 252-11473 BT30-HC12-75 30 12 45 34 31 75 36 375 47,5 10 M6x1 A °
L 052-11474 BT30-HC14-85 30 14 45 36 88 85 44 375 47,5 10 M6x1 A °
252-11419 BT30-HC16-90 30 16 45 38 35 90 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11420 BT30-HC18-90 30 18 45 41 38 90 48 425 525 10 M8x1 A °
*252-11442 BT30-G20CS-85 30 20 - 44 40 85 63 42,5 525 10 M8x1 B °
252-11421 BT30-HC20-90 30 20 - 43 40 90 68 425 525 10 M8x1 B °
252-11422 BT40-HC6-90 40 6 50 28 25 90 44 21 | P 10 M5x0,8 A ° m
252-11423 BT40-HC8-90 40 8 50 30 27 90 39 275 37,5 10 M6x1 A °
252-11424 BT40-HC10-90 40 10 50 32 29 90 44 32,5 425 10 M6x1 A °
252-11425 BT40-HC12-90 40 12 50 34 31 90 44 375 475 10 M6x1 A °
252-11426 BT40-HC14-90 40 14 50 36 33 90 44 375 475 10 M6x1 A °
= 052-11427 BT40-HC16-90 40 16 50 38 35 90 48 425 525 10 M8x1 A °
'5 252-11428 BT40-HC18-90 40 18 50 41 38 90 48 425 525 10 M8x1 A °
*252-11443 BT40-G20CS-72,5 40 20 - 49,5 40 725 455 425 525 10 M8x1 B (]
252-11429 BT40-HC20-90 40 20 50 43 40 90 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11482 BT40-HC20-140 40 20 50 43 40 140 48 425 52,5 10 M8x1 A .
252-11483 BT40-HC25-100 40 25 - 57 58 100 78 51 61 10 M16x1 B L]
252-11485 BT40-HC32-105 40 32 - 63 58 105 - 55 65 10 M16x1 B °
L2 L2 2
CODE N. DESCRIPTION | ISO D) D1 D2 DK} L L1 min | max \'} M TYPE S‘soc’)g
252-11432  BT50-HC6-90 50 6 50 28 25 90 32 275 | S 10 M5x0,8 A °
252-11433  BT50-HC8-90 50 8 50 30 27 90 32 275 375 10 M6x1 A °
252-11434  BT50-HC10-90 50 10 50 32 29 90 32 32,5 425 10 M6x1 A °
252-11435 BT50-HC12-90 50 12 50 34 31 90 32 37,5 47,5 10 M6x1 A °
252-11436  BT50-HC14-90 50 14 50 36 33 90 32 375 475 10 M6x1 A °
T 252-11437  BT50-HC16-90 50 16 50 38 35 90 32 425 525 10 M8x 1 A °
'5 252-11438  BT50-HC18-90 50 18 50 4 38 90 32 425 52,5 10 M8x1 A o
*252-11439  BT50-HC20-90 50 20 50 43 40 90 32 425 525 10 M8x1 A °
252-11494  BT50-HC20-140 50 20 50 43 40 140 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11496 BT50-HC25-150 50 25 - 57 53 150 112 51 61 10 M16x1 B °
252-11444  BT50-G32CS-90 50 32 - 72 60 90 52 58 65 10 M16x1 B o
252-11497  BT50-HC32-115 50 32 - 63 58 115 77 55 65 10 M16x1 B °
Accessories
Accessori | 4
Zubehor % @
Accessoires
*COMPACT VERSION PraRneo | oag.068 | | pag.0s | | pag. 068
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KECINTEKE HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK

MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI ATTACCO CILINDRICO

HYDRO-DEHNSPANNFUTTER FUR WERKZEUGE MIT ZYLINDERSCHAFT

1& B R TR R E R Ak %

DIN69871 AD
V. L2min
i
g
roa K]
L2 L2 2
CODE N. DESCRIPTION ISO D D1 D2 DK} L L1 e \' M (TYPE 9506%
252-11305 TC40-HC6-80,5 40 6 50 28 25 80,5 44 215 | &3 10 Mb5x0,8 A °
252-11307 TC40-HC8-80,5 40 8 50 30 27 80,5 44 275 37,5 10 Méx1 A °
252-11308 TC40-HC8-110 40 8 50 30 27 110 44 2 | Gnp 10 M6x1 A o
252-11309 TC40-HC10-80,5 40 10 50 32 29 80,5 44 32,5 425 10 M6x1 A °
252-11310 TC40-HC10-110 40 10 50 32 29 110 44 32,5 425 10 M6x1 A °
252-11311 TC40-HC12-80,5 40 12 50 34 31 80,5 44 375 475 10 Méx1 A °
252-11312 TC40-HC12-110 40 12 50 34 31 110 44 37,5 47,5 10 M6x1 A °
= 252-11327 TC40-HC14-80,5 40 14 50 36 33 80,5 44 3756 475 10 M6x1 A °
5 252-11313 TC40-HC16-80,5 40 16 50 38 35 80,5 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11314 TC40-HC16-110 40 16 50 38 35 110 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11328 TC40-HC18-80,5 40 18 50 41 38 80,5 30 425 525 10 M8x1 A °
05 *252-11325 TC40-G20CS-64,5 40 20 - 49,5 40 64,5 455 425 525 10 M8x1 A °
252-11315 TC40-HC20-80,5 40 20 50 43 40 80,5 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11316 TC40-HC20-110 40 20 50 43 40 110 48 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
252-11317 TC40-HC25-80,5 40 25 66 57 58] 80,5 26 51 61 10  Miexd B °
252-11318 TC40-HC32-80,5 40 32 80 63 60 80,5 26 55 65 10 Mieéxd B °
CODE N. DESCRIPTION | 1SO D) D1 D2 DK} L L1 [L2 min L2 \' M |TYPE G2,5
max 25000
252-11348  TC50-HC6-90 50 6 50 28 25 90 44 21 | Sp 10 M5x0,8 A °
252-11350  TC50-HC8-90 50 8 50 30 27 90 44 275 37,5 10 M6x1 A °
252-11352  TC50-HC10-90 50 10 50 32 29 90 44 325 425 10 M6x1 A °
252-11354 TC50-HC12-90 50 12 50 34 31 90 44 37,5 47,5 10 M6x1 A (]
252-11356  TC50-HC14-90 50 14 50 36 33 90 47 3756 475 10 M6x1 A °
3 252-11358  TC50-HC16-90 50 16 50 38 35 90 48 425 525 10 M8x1 A °
Y, 252-11360  TC50-HC18-90 50 18 50 4 38 90 48 425 525 10 M8x1 A °
2l 252-11362  TC50-HC20-90 50 20 50 43 40 90 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11363  TC50-HC20-140 50 20 50 43 40 140 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11364 TC50-HC25-105 50 25 - 57 53 105 86 51 61 10 M16x1 B (]
*252-11326  TC50-G32CS-81 50 32 - 72 60 81 62 58] 65 10  M16x1 B °
252-11366 ~ TC50-HC32-115 50 32 - 63 58 115 96 55 65 10  Mi6x1 B °
252-11367  TC50-HC32-140 50 32 - 63 58 140 121 585 65 10  M16x1 B °
Accessories
Accessori | 4
Zubehor % %
Accessoires
*COMPACT VERSION PraR oo | oag.068 | | pag.06s | | pag. 068
I 0 00000
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HYDRO-EXPANSION CHucks FOR TooLs Wit cyuNDRicaL sank  KEIN T EKEC

MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI ATTACCO CILINDRICO

HYDRO-DEHNSPANNFUTTER FUR WERKZEUGE MIT ZYLINDERSCHAFT

& B R TR R E R A %

DIN69893 A
I T
U_/r e E[g al g TveeA
30,
/ 5um et
]
3xD B A
ﬂ7 it s _‘—]E{B ol g Tvees
L AN
DESCRIPTION
. 252-11755  HSK40A-HC6-70 40 6 34 28 25 70 28 50 275 375 10  M5x0,8 A °
S| 252-11756  HSK40A-HC8-70 40 8 34 30 27 70 28 50 275 375 10 M5x08 A °
06 52-11759  HSK50A-HC6-70 50 6 40 28 25 70 28 44 275 375 10 M5x0,8 A °
P 52-11760 HSK50A-HC8-70 50 8 40 30 27 70 28 44 27,5 37,5 10 M6x1 A (]
8 252-11761 HSK50A-HC10-80 50 10 40 32 29 80 34 54 2.5 42,5 10 M6x1 A (]
(:,4) 252-11762  HSK50A-HC12-85 50 12 40 34 3 85 44 59 37,5 47,5 10 M6x1 A °
- 252-11764  HSK50A-HC16-90 50 16 60 38 35 90 30 64 425 525 10 M6x1 B °
252-11765  HSK50A-HC18-90 50 18 - 4 38 90 - 64 425 525 10 M6x1 A °
252-11766 ~ HSK50A-HC20-90 50 20 - 42 40 90 - 64 425 525 10 M6x1 A °
252-11737  HSKB3A-HC6-70 63 6 50 28 25 70 24 44 275 375 10  M5x0,8 A °
252-11738  HSKB3A-HC8-70 63 8 50 30 27 70 24 44 275 375 10 M6x1 A °
252-11739  HSKB63A-HC10-80 63 10 50 32 29 80 35 54 325 425 10 M6x1 A °
252-11740 HSKB3A-HC12-85 63 12 50 34 31 85 40 59 37,5 47,5 10 M6x1 A (]
¥ 252-11741 HSKB63A-HC14-85 63 14 50 3 33 8 40 59 375 475 10 M6x1 A °
%f) 252-11742 HSKB3A-HC16-90 63 16 50 38 35 90 46 64 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
Se *252-11744  HSKB3A-HC20-90 63 20 50 43 40 90 48 64 425 525 10 M8x1 A °
252-21718  HSKB3A-HC20-150 63 20 50 43 40 150 108 124 425 52,5 10 M8x1 - °
252-21719  HSKB3A-HC20-200 63 20 50 43 40 200 108 174 425 52,5 10 M8x1 - °
252-11745 HSKB3A-HC25-120 63 25 63 57 53 120 59 94 51 61 10 M16x1 B (]
252-11746 ~ HSKB3A-HC32-125 63 32 75 63 58 125 63 99 56 65 10  M16x1 B °
252-11767  HSK100A-HC6-75 100 6 54 28 25 75 26 46 275 375 10  M5x0,8 A °
252-11768  HSK100A-HC8-75 100 8 54 30 27 75 26 46 275 375 10 M6x1 A °
252-11769  HSK100A-HC10-90 100 10 50 32 29 90 42 61 32,56 425 10 M6x1 A °
8 252-11770 HSK100A-HC12-95 100 12 50 34 31 95 47 66 37,5 47,5 10 M6x1 A (]
= 252-11771 HSK100A-HC14-95 100 14 50 36 33 95 47 66 37,5 47,5 10 M6x1 A °
,% 252-11772  HSK100A-HC16-100 100 16 50 38 35 100 53 71 425 525 10 M8x1 A °
== 252-11773 HSK100A-HC18-100 100 18 50 41 38 100 53 71 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
252-11774 HSK100A-HC20-105 100 20 50 43 40 105 59 76 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
252-11775  HSK100A-HC25-110 100 25 63 57 53 110 62 81 51 61 10 M8x1 A °
252-11776 HSK100A-HC32-110 100 32 75 63 58 110 62 81 55 65 10 M8x1 A °
Accessories
Accessori | 4
Zubehor %
Accessoires
[MprHapexHoOCTH
*COMPACT VERSION me | pag. 068 pag. 068 pag. 068
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KECINTEKE HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK

PINZE A TENUTA STAGNA

SPANNZANGEN ABGEDICHTET
KE N Rk

D
O-RING TYPE D1 D2 L1 L2 ol
[ N— ] OGX12D... 12 21 45 2 3:4:5:6:8;
| 5 OGX20D... 20 29 505 2 3:4:5:6:8;10;12;16
s [ L = OGX32D... 32 39 605 3 6;8;10;12;16;20;25
A=

OGX TYPE IS 100% COOLANT WATERPROOF OVER TO 80 BAR.
U 2 PLEASE INSERT THE REDUCTION SLEEVE INTO THE CHUCK AFTER INSERT
A CUTTING TOOL INTO THE REDUCTION SLEEVE.

] PINZE PER MANDRINI IDRAULICI
ABGEDICHTETE SPANNZANGEN FUR HYDRODEHNSPANNFUTTER

REFEFR K
TYPE DI | D2 | L1 | L2 D,
- nole size
N Gx12D... 12 16 445 2 34568;
= I =) 8 GX20D. . 20 24 505 2 3456:810;,12;14;16
= i GX32D.. 82 3 605 3  6810,12;14;16,18,20:25

KIT IDRAULICO
REAE

HYDRO-DEHNSPANNFUTTERSATZ

Kit Box: 1 hydraulic chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo: 1 mandrino “idraulico” + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Hydro-Dehnspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschlissel
Boite d’équipement: 1 mandrin hydraulique + 1 jeux de pince + 1 clé
Ha6op: 1 rmaoponnacToBbii NATROH + 1 KoY + 1 Habop BTYIOK

HERE: 1 DRERK +1 DREEE 1 PMRF

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT30 G20 N°1 BT30 H90 G20-WO + n°5 pinze GX20: @6,8,10,12,16

KIT BT40 G20 N°1 BT40 H90 G20-WO + n°5 pinze GX20: @6,8,10,12,16

KIT BT40 G32 N°1 BT40 H105 G32-WO + n°7 pinze GX32: ©10,12,14,16,18,20,25
KIT TC40 G20 N°1 TC40 H80,5 G20-WO + n°5 pinze GX20: ©6,8,10,12,16

KIT TC40 G32 N°1 TC40 H80,5 G32-WO + n°7 pinze GX32: @10,12,14,16,18,20,25
KIT BT50 G20 N°1 BT50 H90 G20-WO + n°5 pinze GX20: @6,8,10,12,16

KIT BT50 G32 N°1 BT50 H115 G32-WO + n°7 pinze GX32: ©10,12,14,16,18,20,25
KIT TC50 G20 N°1 TC50 H90 G20-WO + n°5 pinze GX20: ©6,8,10,12,16

KIT TC50 G32 N°1 TC50 H115 G32-WO + n°7 pinze GX32: ©10,12,14,16,18,20,25
KIT HSKB3A G20 N°1 HSKB3A H90 G20 + n°5 pinze GX20: ©6,8,10,12,16

KIT HSKB3A G32 N°1 HSKB3A H125 G32 + n°7 pinze GX32: ©10,12,14,16,18,20,25
KIT HSK100 G20 N°1 HSK100 H90 G20 + n°5 pinze GX20: ©6,8,10,12,16

KIT HSK100 G32 N°1 HSK100 H125 G32 + n°7 pinze GX32: ¥10,12,14,16,18,20,25

I
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HYDRO-EXPANSION CHucks FOR TooLs Wit cyuNDRicaL sank  KEIN T EKEC

HYDRO POWER LINE

A new technology in the hydraulic chucking for high
precision and excellent surfaces !

Thanks to a modern mixture of conventional steel body
and sintered-processed material, we introduce you to the new
HYDRO POWER LINE of chucks.

Main advantages:
o Thermal performances till 120 ° C and the clamping force increases
under the influence of temperature.
o Suitable solution for Drilling, Reaming and also Miling!
e |deal for machining in contour-critical areas, slim 3° version as for shrink
e High torque transmission
e | ong tool life and easy tool change
e Exceptional radial runout <3y
* No investment for additional equipment , no risk of burning for
operator or damaging the holder because of wring cooling.

Eine neue Technologie von hydraulischen Spannfuttern fiir
hohe Prazision und hervorragende Oberflachen

Dank einer modernen Mischung vom konventionellen
Stahl-Grundkdrper und gesintertes Material, prasentieren wir die neue
HYDRO POWER LINE Futter.

Einige Plus:

o Thermische Stabilitt bis 120°, die Vorspannkraft steigt unter Einfluss
der Temperatur.

 Richtige Losung zum Bohren, Reiben und auch Frésen!

e |deal flir die Bearbeitung in konturkritischen Bereichen,
Slim 3° Ausfiihrung wie bei Schrumpffutter

e Hohe Vorspannkraft

o | dngere Standzeiten, einfacherer und schnellerer Werkzeugwechsel

o AuBergewdhnlicher Rundlauf <3u

e Keine Investition fur zusétzliche Ausristung, kein Verbrennungsrisiko fir den
Bediener und keine Beschédigung des Futters wegen falscher Kihlung

Hosas TexHonorua rMapaBIUYeCKMX NaTPOHOB: BbICOKaA
TOYHOCTb M OT/IN4HAA NOBEPXHOCTh!

HoBas TexHONOrMs rMapaBaNdeCKX NAaTPOHOB: BbICOKAs TOYHOCTL

11 OT/INYHAS NOBEPXHOCTb! Bnarogaps coBpemeHHoi 06paboTKm
CTaH[aPTHOrO CTaIbHOTO KOPMyca v MaTepiana Ans cnekaxus,

Mbl NpefcTasnsem Bam Hosbi BapuaHT natpoHos HYDRO POWER LINE.

OCHOBHblEe MPeNMyLLECTBa:

 TemnepartypHble xapakTepucTiki 2o 120 ° C v 3axumMHoe ycunme
YBENNYNBAETCS NOA BO3AEACTBUEM TEMNEPATYPSI.

e OTANYHO NOAXOANT [N CBEPAEHNUS, Pa3BepThIBaHNs 1 (hpeaepoBaHus!

® |/lneanbHo NoaxoanT Ang 06paboTKi B KPUTUYECKMX 061aCTAX,
TOHKas BEpCUS 3 °KaK Y TEPMO3XKVMHbIX NaTPOHOB

© [Iepefiada C BbICOKMM KPYTALLMAM MOMEHTOM

© [IAnTeNbHbIA CPOK CAYXObI U 3aMeHbI MHCTPYMEHTA

© PanuanbHoe Grene <3y

o OTCYTCTBYME PUCKA OXOra [iNS onepaTopa U NOBPEXAEHUS AepXaTens
13-32 OXN@KEHNS NPYU OTXIME.

Una nuova tecnologia di mandrini idraulici per un’elevata
precisione e lavorazioni eccellenti

Grazie alla moderna unione tra base mandrino in acciaio e parte
in materiale sinterizzato, vi presentiamo la nostra nuova linea
di mandrini HYDRO POWER LINE

Alcuni dei vantaggi:

e Stabilita termica fino a 120° C. La forza di serraggio aumenta
sotto I'influenza della temperatura.

e Giusta soluzione per forare, alesare e anche per fresare!

® |deale per lavorazioni in aree dai contorni critici, Versione 3° Slim
come nel calettamento

e Flevata forza di serraggio

e \/ita dell'utensile piti lunga e cambio utensile piu veloce e semplice

e Eccezionale runout <3

e Nessun investimento per attrezzature aggiuntive, nessun rischio
dibruciatura per I'operatore e di danneggiamento mandrino
a causa di una raffreddamento errato.

Une nouvelle technologie de mandrins hydro-expansibles
pour une haute précision et pour un usinage excellent!

Grace au moderne mélange entre la base en acier du mandrin
et la partie en matériel fritté, nous vous présentons la nouvelle
LIGNE HYDRO POWER de mandrins.

Principaux avantages:

e Stabilité thermique jusqu'a 120 ° C. La force de serrage augmente sous
I'influence de la température.

e Solution appropriée pour le percage, I'alésage et le fraisage!

e |déal pour I'usinage dans les zones aux contours critiques,
version 3 ° Slim comme pour le frettage

e Haute force de serrage

e Vie de I'outil plus longue et changement d'outil plus simple et plus rapide

e Concentricité exceptionnelle <3

e Aucun investissement pour équipement supplémentaire, aucun risque de
brilure pour 'opérateur et aucun endommagement du mandrin a cause
d'un refroidissement incorrect.

(P ERERLMEOREDEREA]

BRETHRNFREOENZIEREEN NIRRT EES,

B EETRE N RE IR

FEMH

* BRI120° CHREAKRI, RENEREFNTER

EEH, &, I

REESRAZGEENXE, EESS" RGBT THRM IR
BEHEES

BREADHRNBEER TR

AEHEBREE <3y

TERRTUMNRE, RGN R RARHANSEH IR R,

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

B
KINTEK 069



KECINTEKE HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK

MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI ATTACCO CILINDRICO

HYDRO-DEHNSPANNFUTTER FUR WERKZEUGE MIT ZYLINDERSCHAFT

& R EAE TR R R B e %
DIN69871 '

-

_ 1]
—1 ]

FORM B

DESCRIPTION
252-11368 TC40H120D03-HPL 3 120 28 16 9 49,5 80 M2,5 1,3 °
252-11369 TC40H120D04-HPL 4 120 28 12 10 49,5 80 M2,5 1,3 °
252-11370 TC40H120D05-HPL 5 120 28 8 11 49,5 80 M2,5 1,3 °
252-11371 TC40H120D06-HPL 6 120 37 10 12 49,5 80 M5 2,5 °
262-11379 TC40H160D06-HPL 6 160 37 10 16 49,5 119 M5 2,5 °
252-11380 TC40H200D06-HPL 6 200 37 10 16 49,5 161 M5 2,5 °
252-11372 TC40H120D08-HPL 8 120 37 10 14 49,5 80 M6 3 °
252-11381 TC40H160D08-HPL 8 160 37 10 18 49,5 120 M6 3 °
252-11373 TC40H120D10-HPL 10 120 41 10 16 49,5 81 M8x1 3 °
252-11383 TC40H160D10-HPL 10 160 41 10 20 49,5 121 M8x1 3 °
262-11374 TC40H120D12-HPL 12 120 46 10 18 49,5 82 M10x1 5 °
252-11385 TC40H160D12-HPL 12 160 46 10 22 49,5 122 M10x1 5 °
252-11375 TC40H120D14-HPL 14 120 46 10 22 49,5 79 M10x1 5 °
2562-11376 TC40H120D16-HPL 16 120 49 10 24 49,5 79 M12x1 5 °
252-11377 TC40H120D18-HPL 18 120 49 10 26 49,5 80 M12x1 5 °
252-11378 TC40H120D20-HPL 20 120 51 10 28 49,5 80 M16x1 5 °

m MAS BT H -

DESCRIPTION

252-11505 BT30H85D03-HPL 3 85 28 16 10 40 45 M3 1,5 °
252-11506 BT30H85D04-HPL 4 85 28 12 12 40 45 M3 1,5 °
252-11507 BT30H85D056-HPL 5 85 28 8 13 40 45 M3 1,5 °
252-11508 BT30H85D06-HPL 6 85 37 10 14 40 46 M5 2,5 °
252-11509 BT30H85D08-HPL 8 85 37 10 16 40 46 M6 3 °
252-11510 BT30H85D10-HPL 10 85 41 10 18 40 47 M8x1 3 °
252-11511 BT30H85D12-HPL 12 85 46 10 20 40 47 M8x1 3 °
2562-11512 BT30H85D14-HPL 14 85 46 10 24 40 47 M8x1 3 °
252-11513 BT30H85D16-HPL 16 85 49 10 26 40 48 M8x1 3 °
2562-11514 BT30H85D18-HPL 18 85 49 10 28 40 48 M8x1 3 °
252-11515 BT30H85D20-HPL 20 85 51 10 30 40 49 M8x1 3 °
252-21401 BT40H120D03-HPL 3 120 28 16 9 49,5 72 M2,5 1,3 °
2562-21402 BT40H120D04-HPL 4 120 28 12 10 49,5 72 M2,5 1,3 °
2562-21403 BT40H120D05-HPL 5 120 28 8 1A 49,5 72 M2,5 1,3 °
252-21404 BT40H120D06-HPL 6 120 37 10 12 49,5 72 M5 2,5 °
262-21412 BT40H160D06-HPL 6 160 37 10 16 49,5 111 M5 2,5 °
2562-21405 BT40H120D08-HPL 8 120 37 10 14 49,5 72 M6 3 ]
252-21414 BT40H160D08-HPL 8 160 37 10 18 49,5 112 M6 3 °
252-21406 BT40H120D10-HPL 10 120 41 10 16 49,5 73 M8x1 3 °
2562-21416 BT40H160D10-HPL 10 160 41 10 20 49,5 113 M8x1 3 °
252-21407 BT40H120D12-HPL 12 120 46 10 18 49,5 74 M10x1 5 °
2562-21418 BT40H160D12-HPL 12 160 46 10 22 49,5 114 M10x1 5 °
2562-21408 BT40H120D14-HPL 14 120 46 10 22 49,5 71 M10x1 5 °
252-21409 BT40H120D16-HPL 16 120 49 10 24 49,5 71 M12x1 5 °
252-21410 BT40H120D18-HPL 18 120 49 10 26 49,5 72 M12x1 5 °
252-21411 BT40H120D20-HPL 20 120 51 10 28 49,5 72 M16x1 5 °

B
070 KKINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




HYDRO-EXPANSION CHucks FOR TooLs Wit cyuNDRicaL sank  KEIN T EKEC

MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI ATTACCO CILINDRICO

HYDRO-DEHNSPANNFUTTER FUR WERKZEUGE MIT ZYLINDERSCHAFT
& B R 7RI R E R A %

DIN 69893A

252-21720 HSK63AH120D03-HPL 3 120 28 16 S 50 73 M2,5 1,3 °
252-21721 HSK63AH120D04-HPL 4 120 28 12 10 50 73 M2,5 1,3 °
252-21722 HSK63AH120D05-HPL 5 120 28 8 ih 50 73 M2,5 1,3 °
262-21723 HSK63AH120D06-HPL 6 120 37 10 12 50 73 M5 2,5 °
252-21738 HSK63AH160D06-HPL 6 160 37 10 16 50 111 M5 2,5 J
252-21753 HSK63AH120D07-HPL 7 120 37 10 13 50 74 M5 2,5 °
262-21724 HSK63AH120D08-HPL 8 120 37 10 14 50 74 M6 3 °
252-21754 HSKB63AH160D08-HPL 8 160 37 10 18 50 111 M6 3 °
252-21756 HSK63AH120D09-HPL S 120 37 10 15 50 74 M6 3 °
262-21725 HSK63AH120D10-HPL 10 120 41 10 16 50 74 M8x1 3 °
252-21757 HSKB63AH160D10-HPL 10 160 41 10 20 50 113 M8x1 3 °
252-21759 HSKB63AH120D11-HPL 11 120 41 10 17 50 74 M8x1 3 °
252-21726 HSK63AH120D12-HPL 12 120 46 10 18 50 75 M10x1 5 °
2562-21760 HSK63AH160D12-HPL 12 160 46 10 22 50 113 M10x1 5 °
252-21762 HSK63AH120D13-HPL 13 120 46 10 20 50 75 M10x1 5 °
252-21727 HSK63AH120D14-HPL 14 120 46 10 22 50 71 M10x1 5 °
262-21728 HSK63AH120D16-HPL 16 120 49 10 24 50 72 M12x1 5 °
262-21729 HSK63AH120D18-HPL 18 120 49 10 26 50 72 M12x1 5 °
252-21730 HSKB63AH120D20-HPL 20 120 51 10 28 50 72 M16x1 5 o

DIN 69893A

1 L1
1]

frm i

miyg!

DESCRIPTION
252-21750 HSK100AH120D03-HPL 3 120 28 16 g 50 70 M2,5 1,3 °
252-21751 HSK100AH120D04-HPL 4 120 28 12 10 50 70 M2,5 1,3 °
252-21752 HSK100AH120D05-HPL 5 120 28 8 11 50 70 M2,5 1,3 J
262-21763 HSK100AH120D06-HPL 6 120 37 10 12 50 70 M5 2,5 °
252-21764 HSK100AH120D07-HPL 7 120 37 10 13 50 70 M5 2,5 °
252-21765 HSK100AH120D08-HPL 8 120 37 10 14 50 71 M6 3 °
252-21766 HSK100AH120D09-HPL 9 120 37 10 15 50 71 M6 3 °
262-21767 HSK100AH120D10-HPL 10 120 41 10 16 50 71 M8x1 3 °
252-21768 HSK100AH120D11-HPL 11 120 41 10 17 50 71 M8x1 3 °
252-21769 HSK100AH120D12-HPL 12 120 46 10 18 50 72 M10x1 5 °
2562-21770 HSK100AH120D13-HPL 13 120 46 10 20 50 72 M10x1 5 °
262-21771 HSK100AH120D14-HPL 14 120 46 10 22 50 68 M10x1 5 °
252-21772 HSK100AH120D16-HPL 16 120 49 10 24 50 68 M12x1 5 J
262-21773 HSK100AH120D18-HPL 18 120 49 10 26 50 69 M12x1 5 °
262-21774 HSK100AH120D20-HPL 20 120 51 10 28 50 69 M16x1 5 °

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES
MANDRINI STANDARD E ACCESSORI
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STANDARD TOOLHOLDERS
AND ACCESSORIES W~

MANDRINI STANDARD O
E ACCESSORI

STANDARD STEILKEGELAUFNAHMEN @
UND ZUBEHOR

MANDRINS STANDARD
ET ACCESSOIRES

OMPABKM SK (7:24)
/1 SAMACHBIE YACTIA

fEzs @

B DIN 69871 A-AD/B-AD  pagg. 074-101

B JIS B 6339
MAS 403/BT A-AD/B-AD pagg. 102-131

H DIN 2080 pagg. 132-145
B ACCESSORIES pagg. 146-186
H KIT pagg. 186-187
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE ,
AR

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B - DIN 69871/A
700
L
S| ° T |8
“ T
o
Yl
f
11 e
1ISO d bl d2 g y d5 f d3 dé e b
30 31,75 47,8 13 M12 3,2 50 15,9 45 59,3 35 16,1
40 44,45 68,4 17 M16 3,2 63,55 15,9 50 72,3 35 16,1
50 69,85 101,75 25 M24 3,2 97,5 15,9 80 107,25 35 25,7

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO
R

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B - DIN 69871 AD/B

7o
)|
S| o= < 38
=== | |1
P
Yol
f
I e

1SO d " d2 g y d5 f d3 d6 e b d12 e
40 44,45 68,4 17 M16 3,2 63,55 15,9 50 72,3 35 16,1 4 27
50 69,85 101,75 26 M24 3,2 97,5 15,9 80 107,25 35 25,7 5 42

For coolant through V-flange bores (B) or center of toolholders (AD). For central coolant, the V-flange channels are closed by socket screws.

Il lubrificante passa dai fori sulla flangia (B) oppure, chiudendo i fori con le apposite viti, dal centro del mandrino (AD).

Das Kuhimittel geht durch die Lécher am Bund (B) oder, wenn die Locher mit den Schrauben geschlossen werden, zentral durch Aufnahme (AD).
Le lubrifiant passe par les trous de la bride (B) ou, si on ferme les trous avec des vis, par le centre du mandrin (AD).

[ng nogaun COX yepes oTepcTBUs BO thnaHLie (chopma B) nn vepes LgHTpansHoe otepcTtue (hopma AD). [ng nogaun COX yepes
LIEHTPaUTbHOE 0TBEPCTUE BOKOBbIE LOMKHBI ObITb 3aKPbITHI BUHTAMY.

REFIFEIVEEZA (B) 571 (AD). WFhISHH, VELZBEREMXRLITRN,
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DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

ALL KINTEK TOOLHOLDERS ARE MANUFACTURED
ACCORDING TO DIN NORM.

COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY

The norm DIN6391 permits a runout error between
external cone and internal cone / collet seat of 0.016.
Our production has a runout accuracy which

is guaranteed to be within 0,003 / 0,010 m

at the tool seat.

SHELL END MILL ADAPTOR’S RUNOUT ACCURACY
Our shell end mill adaptors meet the requirements of
the norm DING358, which prescribes for diameters
16-22-27-32-40 a runout accuracy of:

0, 01 for SK 30/40 0,015 for SK 50.

WELDON END MILL HOLDER’S

RUNOUT ACCURACY

According to the norm DIN6359-1 Weldon end mill
holders have to meet the following requirements:
Bore: H5 tolerance

Runout accuracy: < 0.01 (for SK 40)

Our end mill adaptors ensure the prescribed

holes’ tolerance and have a runout accuracy which
is normally 0.005

BALANCING

The major part of toolholders of this category can
run up to 8000 rpm grade G 6,3 or 12000 rpm.
Besides the descriptive and dimensional table of
products, you can find the addictive balancing grade.

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK DIN TOOLHOLDERS

CONSTRUCTIVE FEATURES

e Manufactured with Casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

e Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
e Black oxided

e Internal and external grinding finished.

NEW HIGH-SPEED BALANCING TOOLHOLDERS
The new high-speed toolholders are balanced in the
Grade G 2,5 at 25000 rpm.

CONSTRUCTIVE FEATURES FOR HIGH-SPEED

TOOLHOLDERS

e Manufactured with casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

e Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2

e Black oxided

e Internal and external grinding finish of the cone

e Grinding finish on the front side and on the thread
of collet nuts.

e Tested 100% with certified measuring instruments
and supplied with balancing certificate

L
g ISO 3
CONE’S TOLERANCE
ACCORDING TO THE CLASS ATS.
IS0 L | dAdB | AT3
30 42 12.2560  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26833  +0.004

l MANDRINI KINTEK CON ATTACCO ISO

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

TUTTI | MANDRINI PORTAUTENSILI KINTEK
VENGONO PRODOTTI SECONDO LE NORMATIVE DIN

COASSIALITA PORTAPINZE

L.a norma DIN6391 ammette un errore massimo di
0.016 sia per i portapinze DIN6499/IS015488
che per DING388.

La nostra produzione normalmente presenta uno
scostamento massimo di eccentricita tra cono 1ISO
e sede pinza compreso tra i 0,003 e 0,010 mm.

COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI
| portafrese fissi e combinati di nostra produzione
rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN6358,
la quale prevede un errore massimo di coassialita
tra cono ISO 30 e ISO 40 ed i diametri
16-22-27-32-40, di 0,01.

Mentre per ISO 50 &€ ammesso un errore massimo
di 0,015 mm.

COASSIALITA PORTAFRESE WELDON

WHISTLE NOTCH

Rispettando la normativa DIN 6359-1 i portafrese
WELDON deveno rispondere ai seguenti requisiti:
foro: tolleranza H5

coassialita: scostamento massimo consentito tra cono
e sede Weldon <0.01 (per ISO 40)

Garantiamo la tolleranza prescritta sul foro e un valore
di coassialita mediamente di 0.005.

EQUILIBRATURA

LLa maggior parte dei portautensili presenti in questa
categoria sono prebilanciati in classe G 6,3 8000 rpm
min -1. o bilanciati a 12000 giri rpm min-1.

A fianco della tabella descrittiva e dimensionale

dei prodotti viene elencato il grado di equilibratura
aggiuntiva.

DATI COSTRUTTIVI

e Costruiti in acciaio da cementazione legato.

e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm

e Temprati-rinvenuti

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

© Bruniti

e Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature
delle ghiere chiudipinza

EQUILIBRATURA MANDRINI PER ALTE VELOCITA
| mandrini presenti nella linea nuova ad alta velocita
vengono bilanciati in classe G 2,5 a 25000 rpm min - 1.

DATI COSTRUTTIVI MANDRINI PER ALTE VELOCITA

e Costruiti in acciaio da cementazione legato.

e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm

e Temprati-rinvenuti

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

© Bruniti

e Finitura di rettifica interna, esterna del cono

e Rettifica parte anteriore e nelle filettature delle
ghiere chiudipinza

e Collaudati 100% con strumenti di misura certificati
e forniti con certificato di bilanciatura.

ISO

dB

dA

TOLLERANZA DEL CONO

PRODOTTI IN CLASSE ATS.

ISO L dA-dB
30 42 12.250
40 59 17.208
50 92 26.833

AT3

+0.002
+0.003
+0.004

076 KINTEK
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK - STEILKEGELAUFNAHMEN

KINTEK

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

ALLE KINTEK-STEILKEGELAUFNAHMEN WERDEN
NACH DEN DIN-NORMEN ANGEFERTIGT.

SPANNZANGENAUFNAHME
RUNDLAUFGENAUIGKEIT

Die DIN 6391- Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit
zwischen Aussenkegel und Innenkegel / Spannzangensitz
vom 0,016 vor. Unsere Spannzangenfutter weisen
einen Rundlauffehler zwischen ISO-Kegelaufnahme
und Spannzangensitz, der zwischen 0,003

und 0,010 mm liegt.

AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT
Kintek- Aufsteckfrasdorne entsprechen der

DIN 6358- Norm, die einen hochsten Rundlauffehler
zwischen ISO 30- und IS040- Kegel und den
Durchmessern 16-22-27-32-40 vom 0,01 vorsieht.
Der mégliche hochste Rundlauffehler

fir IS0 50 ist 0,015 mm.

WELDON AUFSTECKFRASDORNE
RUNDLAUFGENAUIGKEIT

Nach der DIN 6359-1-Norm mUssen die
Weldon-Aufsteckfrasdorne die folgenden Forderungen
aufweisen:

Bohrung: Toleranz H5

Rundlaufgenauigkeit: héchster moglicher
Rundlauffehler zwischen Kegel und Weldonsitz < 0,01
(fur ISO 40) Die vorgeschriebene Toleranz der Bohrung
und eine durchschnittliche Rundlaufgenauigkeit von
0,005 sind erreicht.

WUCHTUNG

Die meisten Werkzeughalter dieser Gruppe sind in
Klasse G6,3 auf 8.000 U/Min -1 vorgewuchtet oder
auf 12.000 U/Min -1 gewuchtet.

Neben der Ubersichtstabelle der Produkte wird die
Wuchtgiite angegeben.

KONSTRUKTIONSDATEN

e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt

e in der Einsatzhartetiefe von 0,6-0,8 mm

e gehdrtet, angelassen

o Harte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mm2

e briiniert

e inneres, duBeres Schleifen und am Gewinde der
Spannzangenmutter

WUCHTUNG FUR HOHERE DREHZAHLEN

Die Hochgeschwindigkeit- Steilkegelaufnahmen der
neuen Linie werden in Klasse G2,5

auf 25.000 U/Min -1 gewuchtet.

KONSTRUKTIONSDATEN

e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt

e in der Einsatzhértetiefe von 0,6-0,8 mm

e gehdrtet, angelassen

e Harte HRC 58 +- 2, Festigkeit 800-1000 N/mm2

e brliniert

e inneres, duBeres Schleifen des Kegels

e Schleifen der Vorderseite und am Gewinde der
Spannzangenmutter

* 100% durch zertifizierte MeBinstrumente gepruft
und mit Wuchtungsprotokoll geliefert

g ISO 3
KEGELSCHAFTTOLERANZ
IN KLASSE AT3 ANGEFERTIGT.
1SO L | dAdB | AT3
30 42 12.250  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26833  +0.004

l MANDRINS KINTEK AVEC ATTACHEMENT ISO

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

TOUS LES MANDRINS PORTE-OUTILS KINTEK SONT
PRODUITS SUIVANT LES SPECIFICATIONS DIN

COAXIALITE’ PORTE-PINCE

La norme DING391 admet une erreur maximum du
0.016 soit pour les porte-pinces DING6499/IS015488
soit pour DING6388.

Dans notre production I'écart d’excentricité maximum
entre cone ISO et logement de la pince est compris
entre: 0,003 et 0,0010 mm.

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES FIXES ET COMBINES
Les porte-fraises fixes et combinés de notre production
suivent la spécification de la norme DIN6358, qui prévoit
pour les diametres 16-22-27-32-40 une concentricité
de 0,01 pour ISO 30 et ISO 40 0,015 pour ISO 50

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES WELDON

Suivant les spécifications DIN 6359-1 les porte-fraises
WELDON doivent suivre les conditions suivantes:

Trou : tolérance H5

Coaxialité: écart maximum toléré entre cone et
logement du Weldon <0.01 (pour ISO 40).

Nous assurons la tolérance prévue sur le trou et une
coaxialité en moyenne de 0.005.

EQUILIBRAGE

La plupart des porte-outils sont pré-équilibrés en
classe G 6,3 8000 Tr/Min -1. ou équilibrés

a 12000 Tr/Min-1.

A c6té du tableau de description et dimensions des
produits il y a I'indication de la valeur d'équilibrage
additionnel.

ELEMENTS DE CONSTRUCTION

 Produits en acier cémentg allié.

e Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

e Trempés - Revenus

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

e Brunis

o Rectification du cone intérieur, extérieur et dans le
filetage des écrous qui serrent la pince.

EQUILIBRAGE MANDRINS POUR HAUTE VITESSE
Les mandrins de la nouvelle ligne a haute vitesse sont
équilibrés en classe G 2,5 a 25000 Tr/mn-1.

ELEMENTS DE CONSTRUCTION POUR MANDRINS

HAUTE VITESSE

 Produits en acier cémenté allié.

e Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

* Trempé - Revenu

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

© Brunis

* Finition de rectification intérieure, extérieure
et du cone

e Rectification du cone intérieur et dans le filetage
des écrous qui serrent la pince.

o Controlés & 100 % avec des instruments de mesure
certifiés et livrés avec un certificat d'équilibrage.

ISO

dB

TOLERANCE DU CONE

EN CLASSE ATS.

ISO L
30 42
40 59
50 92

dA-dB

12.250
17.208
26.833

dA

AT3

+0.002
+0.003
+0.004

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

ONPABKW KINTEK MO DIN

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

BCE OMPABKW KINTEK NPOW3BEJEHbI
COrNACHO CTAHOAPTY DIN.

BUEHWE LLAHTOBbIX MATPOHOB

B cooteeTcTaye ¢ Hopmamm DING391, nonyctimoe
OueH1e KOHyCa OnpaBKy OTHOCUTENBHO KOHUYECKOTO
0TBEpCTUS NOA LaHry cocTasnset 0,016 Mu.
["apaHTVPOBaHHas TOYHOCTL BWeHs OTBEPCTUS NOL,
MHCTPYMEHT - 0,003 Mm/0,010 M.

BUEHWE OMPABOK AN1A HACAOHbIX ®PE3
MaTpoHbl 13roTOBMEHSI B COOTBETCTBIE C
TpebosarmsMmn DIN 6358, cornacHo koTopbIM brieHe
ons arametpos 16-22-27-32-40 coctaensiet 0,01 MM
ang SK 30/40 1 0,015 mm o SK 50.

BWEHUE NATPOHOB C KPEM/IEHWEM WELDON
OnpaBKky COOTBETCTBYHOT CREAYIOLLYIM TPEOOBaHNAM
DIN 6359-1:

ToyHocTb otBepcTg: HS

Buerme: < 0,01 (ang SK 40)

Onpagky Kintek 13roToBNEHbI C rapaHTPOBaHHOM
TOYHOCTbIO OTBEPCTUIA 1 GrieHriem 0,005 MM.

BAJTAHCMPOBKA

OnpaBKky [JaHHOI KaTeropi NPeaBapuUTesbHo
canaHcypoBaHsl no knaccy G6,3 mpy 8000 06/MiH
1 12000 06/MUH.

KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU

© 1/13roToBMEHbI U3 CTa/M C NOCEAYHOLLIEN
LiemeHTaumen

e LlemeHTauys Ha rny6rHy 0,6 - 0,8 MM

o OnpaBKky1 NOABEPrHYTHI 3aKasKe 1 OTMYCKy

e Teeppoctb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/mm2

© 3alLMTHO-AEKOPATUBHOE MOKPLITUE YEPHOTO LIBeTa

© LLnndpoBaHHbIE BHYTPEHHSAS W BHELLHAS
NOBEPXHOCTM

ISO

dA

[22]
©

TOYHOCTb KOHYCA
COOTBETCTBYET KJTACCY AT3.

HOBbIE BbICOKOCKOPOCTHBIE
CBANNAHCUPOBAHHbIE OMNPABKU

HoBble BbICOKOCKOPOCTHbIE OMPaBKu cBanaHc/poBaHbl
no knacca G 2,5 npu 25000 06/MIH.

1ISO L dA-dB AT3
KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTH
BbICOKOCKOPOCTHbIX OMPABOK S0 42 12250 +0.002
© /|3roTOBIEHb! M3 CTAM C MOCELyHoLLEN 40 59 17.208  +0.003
LiemeHTaumen 50 92 26.833  +0.004

e LlemeHTauys Ha ry6rHy 0,6 - 0,8 MM

e OnpaBky1 NOABEPrHYThI 3aKasKe 1 OTNYCKy

e Teeppoctb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/mm2

© 3alLMTHO-AEKOPATUBHOE MOKPLITUE YEPHOTO LIBeTa

o |LnndpoBaHHbIe BHYTPEHHSAS W BHELLHAS
NOBEPXHOCTM

e LLInnchosaHHbI Topew, v peasba nof raiky B
LIaHrOBbIX MaTPOHaxX

o Kaxgas onpaska VcrsiTaHa 1 NocTaBnseTcs ¢
cepTudrKaTom 0 6anaHcKpoBKe

A KINTEK %52 DIN {52070

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

Fi& KINTEK TJf513R4E DIN tRERHIE

SE LR EMEIREE

DING391 ¥pfe S EFFESNR HE AR 5 PSR e/ S Sk 2 e
MRBkENIEZEH0.016,
RATMAERIIETAREELRERNEE
0,003/0,010 k.

FEEE AR EBEIEE

RAFEFEGAE LR DIN63SBIEER, Zirf
METERN 16-22-27-32-40 MR KA,
FFSK 30/40 70,01, 3FSK 5040,015.

BRERIREEENREYEREE

1548 DING3S9-1 R E, BU/RBRIRIRANAE
KETHIZK:

AL H5iRz

FEBkEIEE: <0.01 (X4F SK40)
RATMEEGELHRTRENZNANRE, BF
R EEkEhHEE H 0.005.

4
KRNI ERSBEHETAS G635
8000 §/435#3, 12000 8/ 59,

e

o AREBUNHEIE.

o BEREIL 0,6-0.8 XK.

o SENRAKEALLHE,

o TE[Eik HRC 58+-2, 3@FEIA 800-1000 N/EHZ K.
o RSN,

o R RIMBRESTELE.

FRBEFETIR
SUBEPHIFE G255, 25000 /43
e

BEIRNEEE R

o ARABELMIHIE.

o BUREIL0,6-08 &k,

o SENREKEALHE.

o X HRC 58+-2, 38X 800-1000 N/ EHZ K.
o BEEN,

o HENBRIMPRETTELE.

o RABRBLTAALEHTITELE,
°E§éﬁ%ﬁ%%§ﬁﬁﬁwyﬁ%W%ﬁ$&ﬁw
EH.

ISO

dA

HEARRSIRE
1RAE AT3 5]
I1SO L

dA-dB | AT3

30
40
50

42
59
92

12.250
17.208
26.833

+0.002
+0.003
+0.004
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BURE Rmk &

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

2,52
DESCRIPTION G2,5 25000
213-91301 TC40H50WEO06 40 6 50 25 °
213-91302 TC40H50WEO8 40 8 50 28 o
213-91303 TC40H50WE10 40 10 50 35 °
213-91304 TC40H50WE12 40 12 50 42 °
213-91806 TCAOHB3WE16 40 16 63 48 .
213-91308 TC40HB3WE20 40 20 63 52 o
213-91309 TC40H100WE25 40 25 100 65 °
213-91310 TC40H100WE32 40 32 100 72 .
213-91319 TC50HB3WE20 50 20 63 52 .
213-91320 TC50H80WE25 50 25 80 65 °
213-91321 TC50H100WE32 50 32 100 72 °

Spare parts ® Componenti

parts ¢ onent LOCKING | quanTITY
Ersatzteile e Pieces détachées

SCREW

3anacHble yacTu ® E4

VE
N

===s==

6 811-106001
8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007

HIGH BALANCED N AT

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SERIE LUNGA
BRENRRRE-KEOR

NN = — 4 4 4

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON-LANG

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

p3 | G2,525000

DESCRIPTION BEM

213-91324  TC40H100WE06 40 6 100 25 35
213-91325  TCA0H100WEO8 40 8§ 100 28 38
213-91326 ~ TC40H100WE10 40 10 100 35 40
213-91327  TCAOH100WE12 40 12 100 42 -
213-91329  TCA0H100WE16 40 16 100 48 =
213-91331  TC40H100WE20 40 20 100 50 -

Spare parts ® Componenti LOCKING UANTITY
Ersatzteile ® Pieces détachées SCREW <

3anacHble 4acTtu ® E4

VE
N

===s==

o

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006

20 811-106007

25 811-106008

HIGH BALANCED 25 sti-106000
T

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 079
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

END MILL HOLDERS WELDON
MANDRINS POUR OUTILS TYPE WELDON
OMPABKW C KPEMNEHWEM WELDON
‘DIN 69871 AD - DIN 1835 B

I 263-11201 TC30H45WE06 30 6 45 25
.| i = _ 263-11202 ~ TC30H45WE08 30 8 45 28
.| 1 e o 263-11203 ~ TC30H50WE10 30 10 50 35

263-11204 ~ TC30H50WE12 30 12 50 42
263-11205  TC30H70WE16 30 16 70 48
- 263-11206  TC30H7OWE20 30 20 70 52
213-11326 ~ TC40H50WEO6 40 6 560 25
213-11327 ~ TC40H50WEO08 40 8 50 28
213-11328  TC40H50WE10 40 10 560 35
213-11329  TC40H50WE12 40 12 50 42
213-11330 ~ TC40H50WE14 40 14 50 44
213-11324  TC40HG3WE16 40 16 63 48
213-11331 TC40HG3WE18 40 18 63 50
213-113256 ~ TC40HB3WE20 40 20 63 52
213-11323  TC40H100WE25 40 25 100 65
213-11332 ~ TC40H100WE32 40 32 100 72
213-11393  TC40H115WE40 40 40 115 80
213-11333  TC50HB3WE06 50 25
213-11334  TC50HG3WEO8 50 8 63 28
213-11335 ~ TC50HB3WE10 50 10 63 35
213-11336 ~ TC50HG3WE12 50 12 63 42
213-11337 ~ TC50HG63WE14 50 14 63 44
213-11338  TC50HG3WE16 50 16 63 48
213-11339  TC50HG3WE18 50 18 63 50
213-11340  TC50HB3WE20 50 20 63 52
213-11341 TC50H80WE25 50 25 80 65
213-11342  TC50H100WE32 50 32 100 72
213-11343 ~ TC50H120WE40 50 40 120 80
263-11343  TC50H120WES0 50 50 120 100

PN

Ll
D
()]
wW

1l

(1]
6 811-106001
8 811-106002
10  811-106004
12,14 811-106005
16,18 811-106006

20  811-106007
25  811-106008
32 811-106009

40 811-106009
50  811-106011

[KINTEK

DN NN & 4 & L 1

x‘. \ 5 .r.

g7

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

213-11367 TC50H160WE12 50 12 160 42 48
213-11368 TC50H160WE16 50 16 160 48 54

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SERIE LUNGA

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON-LANG
BURERRHRE- KR ORR

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

G6,3 12000 | G6,3 8000
DESCRIPTION D3 BPM P

213-11344 TC40H100WEO6 40 6 100 25 35
213-11345 TC40H100WEO8 40 8 100 28 38
213-11346 TC40H100WE10 40 10 100 35 40
213-11347 TCAOH100WE12 40 12 100 42 -
213-11348 TC40H100WE14 40 14 100 44 -
213-11349 TC40H100WE16 40 16 100 48 -
213-11370 TC40H100WE18 40 18 100 50 -
213-11350 TCA40H100WE20 40 20 100 50 -
213-113561 TC50H100WEO6 50 6 100 25 35
213-11352 TC50H100WEO8 50 8 100 28 38
213-11358 TC50H100WE10 50 10 100 35 42
213-11354 TC50H100WE12 50 12 100 42 48
213-11355 TC50H100WE14 50 14 100 44 50
213-11356 TC50H100WE16 50 16 100 48 54
213-11357 TC50H100WE18 50 18 100 50 56
213-11368 TC50H100WE20 50 20 100 52 59
213-113569 TC50H100WE25 50 25 100 65 -

213-11362 TC40H160WEO6 40 6 160 25 35
213-11363 TC40H160WEO8 40 8 160 28 38
213-11371 TC40H160WE10 40 10 160 35 40
213-11372 TCAO0H160WE12 40 12 160 42 -
213-11360 TC40H160WE16 40 16 160 48 -
213-11361 TCAO0H160WE20 40 20 160 50 -
213-11396 TC40H160WE25 40 25 160 65 -
213-11397 TCAOH160WE32 40 32 160 72 -
213-11364 TC50H160WEO6 50 6 160 25 35
213-11365 TC50H160WEO8 50 8 160 28 38
213-11366 TC50H160WE10 50 10 160 35 42

213-11369 TC50H160WE20 50 20 160 52 59
263-11301 TC50H160WE25 50 25 160 65 70
263-11302 TC50H160WE32 50 32 160 72 -

263-113038 TC40H200WEO6 40 6 200 25 38
263-11304 TCAOH200WEO8 40 8 200 28 41
263-11305 TC40H200WE10 40 10 200 35 43
263-11306 TC40H200WE12 40 12 200 42 48
263-11308 TC40H200WE16 40 16 200 48 -
263-11310 TC40H200WE20 40 20 200 50 -
263-11311 TC40H200WE25 40 25 200 65 -
263-11312 TCA0H200WE32 40 32 200 72 -
263-11313 TC50H200WEO6 50 6 200 25 38
263-11314 TC50H200WEO8 50 8 200 28 41
263-11315 TC50H200WE10 50 10 200 35 45
263-11316 TC50H200WE12 50 12 200 42 51
263-11318 TC50H200WE16 50 16 200 48 57
263-11320 TC50H200WE20 50 20 200 52 61
263-11321 TC50H200WE25 50 25 200 65 72
263-11381 TC50H200WE32 50 32 200 72 -

Spare parts ® Componenti D LOCKING UANTITY
Ersatzteile e Pieces détachées SCREW 8

BanacHble 4acTtu ® E4

VE
NE:

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007
25 811-106008
32 811-106009

NN — — 4 4 1

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KKINTEK 081



KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI CORTI PORTAFRESE TIPO WELDON

KURZE ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BURERE NG I RE

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

G6,3 12000
DESCRIPTION RPM

263-11322 TC40H35WE16 40 16 35 44
263-11323  TCAOH35WE20 40 20 35 44
263-11324  TCAOH35WE25 40 25 35 44
263-113256  TCA0H6OWE25 40 25 60 49
263-11326 ~ TC40H70WE32 40 32 70 72
263-11327  TC50H35WE16 50 16 35 70
263-11328  TCB0H35WE20 50 20 35 70
263-11329  TCO0H35WE25 50 25 35 70
263-11330 TCHO0H35WE32 50 32 35 80

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble yactn © Ef4

LOCKING LOCKING
CODE N.| SCREW |QUANT.| SCREW |QUANT.

Extra short and Rigid Version Extra courts et version rigide
Extra corti e versione rigida OKCTPaKOPOTKOE U XKECTKOE VCMOSHEHE
Extrakurze und feste Ausfihrung  #8%5 5 IR & £

LA

PN

o 2]

263-11322  811-106006
263-11323  811-106007
263-11324  811-106014
263-11325  811-106014

263-11326 ~ 811-106009
263-11327  811-106006
263-11328  811-106007

263-11329  811-106008
263-11330  811-106009

FGRI G Y G
oo
e
—
'
—
o
()]
(@]
N
o
—

PORTAFRESE TIPO WELDON CON LUBRIFICAZIONE

STEILKEGELAUFNAHMEN WELDON MIT KUHLKANALE ‘
BRERRHRE, EEHKEY

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

DESCRIPTION
A 213-61326 TC40H50WEO6-IK 40 6 50 25
1micin 213-61326 TC40H50WEO8-IK 40 8 50 28

21361327 TC4OHSOWE1O-K 40 10 50 35
21361328 TCAOHSOWE12-K 40 12 50 42
21361329 TCAOHSOWE14-K 40 14 50 44
21361330 TCAOHB3WE16-K 40 16 63 48
i 21361331 TCAOHE3WE1S8-K 40 18 63 50
O 213-61332 TC4OHB3WE20-K 40 20 63 52
= 21361333 TCAOH100WE25-K 40 25 100 63
213-61334 TC40HIOOWE32-IK 40 32 100 72
213-61345 TCAOHI115WE40-K 40 40 115 72
D nglé(llil\\;VG QUANT. 213-61335 TC50H63WEOBK 50 6 63 25

21361336 TC50HB3WEOS-K 50 8 63 28
6  811-106001 21361337 TC50HB3WE1O-K 50 10 63 35
8  811-106002 21361338 TC50HE3WE12-K 50 12 63 42
10 811-106004 213-61339 TC50HE3WE14-IK 50 14 63 44
12,14 811-106005 21361340 TC50HE3WE16-K 50 16 63 48
16,18 811-106006 21361341 TC50HE3WE18-K 50 18 63 50

: 20  811-106007 213-61342 TCHOHB3WE20-IK 50 20 63 52
Spare parts ® Componenti o5

N NN — — 0

parts * Component 811-106008 213-61343 TCS0HBOWE25-K 50 25 80 65
Ersatzteile ¢ Pieces détachces |r R SRTVE Vv 21361344 TC50H10OWES2-K 50 32 100 72
anacHbie yactv ¢ Ff 40 811-106009 263-61345  TCS0H120WE40K 50 40 120 80

i
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

PORTAPUNTE

VOLLBOHRERHALTER
IR

DIN 69871 AD

G6,3 12000
DESCRIPTION L1 RPM

217-90980 TC40HB5D16-ET 40 16 36 65 53
217-90981 TC40HE5D20-E1 40 20 40 65 53
217-90982 TC40H70D25-E1 40 25 45 70 60
N — 1 217-90983 TC40H70D32-E1 40 32 52 70 64

q% 217-90950 TC50H70D16-E1 50 16 36 70 53
T 217-90984 TC50H70D20-E1 50 20 40 70 53
1N _éD 217-00985 TCS0H70D25-E1 50 25 45 70 60

217-90986  TCH0H70D32-E1 50 32 52 70 64
217-90987 TC50HB0D40-E1 650 40 60 80 74

Spare parts ® Componenti
Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble 4YacTtu

LOCKING
D1 SCREW QUANT.

16,20 811-402003 2
25,32  811-402005 2
40 811-402007 2

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WHISTLE NOTCH
ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WHISTLE NOTCH

E g 4w
DIN 69871 AD - DIN 1835 E
G6,3 12000

DESCRIPTION BEM

ﬂ 213-31322  TC40H63WN16 40 16 63 48 .

M 213-31324 TC40HB3WN20 40 20 63 52 (]

213-31325 TC40H100WN25 40 25 100 65 o

H 213-31326 TC40H100WN32 40 32 100 72 (]

| :F; b o 5| 21381327  TCAOHI1SWN4O 40 40 115 80 .

N T —

213-31335 TC50HB3WN20 50 20 63 52 o

{ 213-31336 TC50H80WN25 50 25 80 65 o

UL 213-31337  TC50H100WN32 50 32 100 72 o

C 213-31338 TC50H120WN40 50 40 120 80 (]

L
LOCKING
D SCREW QUANT. | STOP SCREW M
E =4
(1] (2]

6 811-106001 1 811-303043 1
8 811-106002 1 811-303081 1
10 811-106004 1 811-303082 1
12,14 811-106005 1 811-303083 1
16,18 811-106006 1 811-303084 1
20 811-106007 1 811-303084 1
ISO 40/25 811-106008 2 811-303098 1
ISO 50/25 811-106008 2 811-303085 1
ISO 40/32 811-106009 2 811-303098 1
ISO 50/32 811-106009 2 811-303085 1
Spare parts ®¢ Componenti e Ersatzteile ® Pieces détachées 1SO 40/40 811-106009 2 811-303098 1
3anacHble yacTu ® Z14 ISO 50/40 811-106009 2 811-303085 1

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI
SAXFEKIES

KOMBI - AUFSTECKFRASDORNE

DIN 69871 A - DIN 6358

L1 L2

F====4—

b —— Ly
e

-
HEIE;

D2

G6,3 8000
DESCRIPTION D2 | G038

216-11201 TC40H55D16C 40 16 55 17 27 32
216-11202 TCA40H55D22C 40 22 55 19 31 40
216-11203 TC40H55D27C 40 27 55 21 33 48
216-11204 TC40H60D32C 40 32 60 24 38 58
216-112056 TC40H60D40C 40 40 60 27 41 70
216-11206 TC50H55D16C 50 16 55 17 27 32
216-11207 TC50H55D22C 50 22 55 19 31 40
216-11208 TC50H55D27C 50 27 55 21 33 48
216-11209 TC50H55D32C 50 32 55 24 38 58
216-11210 TC50H55D40C 50 40 55 27 41 70
216-11211 TC50H70D50C 50 50 70 30 46 90

STANDARD
® 6 6 06 6 0 0 o 0 o o

G6,3 8000
RPM

216-11213  TC40H100D16C 40 16 100 17 27 32 44
216-11214  TC40H100D22C 40 22 100 19 31 40 -
216-11216  TC40H100D27C 40 27 100 21 33 48 =
216-11216  TC40H100D32C 40 32 100 24 38 58 -
216-11217  TC40H100D40C 40 40 100 27 41 70 =
216-11218  TC50H100D16C 50 16 100 17 27 32 50
216-11219 TC50H100D22C 50 22 100 19 31 40 60
216-11220 TC50H100D27C 50 27 100 21 33 48 60
216-11221  TC50H100D32C 50 32 100 24 38 58 =
216-11222  TC50H100D40C 50 40 100 27 41 70 -

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble yactu © E

WRENCH

oﬁ QEH 9EI:I ac—o

16 814-30001 811-107003 814-201010 816-130002
22 814-30002 811-107004 814-201020 816-130003
27 814-30003 811-107005 814-201030 816-130004
32 814-30004 811-107006 814-201040 816-130005
40 814-30005 811-107007 814-201050 816-130006
50 814-30006 811-107009 814-201060 816-130007
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO

CON FLANGIA MAGGIORATA

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER

MIT QUERNUT MIT GROBEREM BUND

DIN 69871 AD - ISO 3937
©

@ o

TC40,50

15;

I
|
|
T
T

D2

[

(

TC30
L2

CROSS SCREW
ON ENQUIRY

16 811-107003 811-107013 814-202280
22 811-107004 811-107014 814-202250
27 811-107005 811-107015 814-202270
32 811-107006 811-107016 814-202630
40 811-107007 811-107017 814-202710

FEE T - DA EA L ER

216-71204
216-712056
216-71206
216-71207
*216-71208
216-71214
216-71215
216-71216
216-71217
*216-71218

[a]
o'
<
[a)
2
=
(72}

DESCRIPTION

TC40H45D16F
TCA40H45D22F
TC40H50D27F
TC40H55D32F
TC40H55D40F
TC50H45D16F
TC50H45D22F
TC50H45D27F
TC50H50D32F
TC50H55D40F

55

27

G6,3
8000 RPM

Qo
oo
® 6 06 06 0 0 0 0 0

88

811-101004

811-101011
811-101018
811-101029
811-101029

816-130002
816-130003
816-130004
816-130005
816-130006

(2]
16 814-202280
22  814-202250
22/50 814-202260
27  814-202270
32  814-202290
40  814-202180
Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MpuHapexxHoCTH
Tt pag. 394 pag. 395

216-71265
216-71259
266-71273
266-71274
266-71275
266-71233
216-71267
216-71272
216-71277
266-71256
266-71276

216-71256
216-71260
266-71234
216-71268
216-71273
216-71278
266-71257
266-71287

DESCRIPTION

TC40H100D16F
TC40H100D22F
TC40H100D27F
TC40H100D32F
TC40H100D40F
TC50H100D16F
TC50H100D22F
TC50H100D22F
TC50H100D27F
TC50H100D32F
TC50H100D40F

TC40H160D16F
TC40H160D22F
TC50H160D16F
TC50H160D22F
TC50H160D22F
TC50H160D27F
TC50H160D32F
TC50H160D40F

* For drilled version, please see on page 087
* Per versione forata vedi pag 087

* Zur gebohrten Ausflhrung,
siehen Sie bitte Seite 087

* Pour le modele percé voir a la page 087

* OnpaBku 15 hNaHLEBOrO KPEMeHs
dpes Ha cTp. 087

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

160
160
160
160
160
160
160
160

O

> O @B
®© 060000000 00

O W >

216-71267
216-71261
266-71250
216-71269
216-71274
216-71279
266-71258
266-71288

TC40H200D16F
TC40H200D22F
TC50H200D16F
TC50H200D22F
TC50H200D22F
TC50H200D27F
TC50H200D32F
TC50H200D40F

200
200
200
200
200
200
200
200

>

O W >

A/Suitable for milling cutters D50 - B/Suitable for milling cutters D63 - C/Suitable for milling cutters D8O

A/Adatti per frese D50 - B/Adatti per frese D63 - C/Adatti per frese D80
A/Fr Fraser D50 - B/Fir Fraser D63 - G/Fr Fraser D80

A/Adaptes pour fraises D50 - B/Adaptes pour fraises D63 - C/Adaptes pour fraises D80
Alnopxoaut ans chpea D50 - B/nogxommt anst hpes D63 - C/nopxomnt anst hpes D8O

AERF D50 #7] - BAER T D63 #:7] - C/A&MF D80 #7)

COMPONENTI
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO
F 1 CON PASSAGGIO REFRIGERANTE CON FLANGIA MAGGIORATA
AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT
UND KUHLMITTELZUFUHR MIT GROBEREM BUND

FESIRN - DERANERRILDAERFENEZER

DIN 69871 AD/B - ISO 3937
G6,3

@\Q @ —Q F® DESCRIPTION 8000 aEn
FORM AD :ﬂ—

216-71301  TC40H45D16F AD+B 40 16 45 17 38
216-71302 TCAOH45D22F AD+B 40 22 45 19 48
L ol a 216-71303  TCA40H50D27FAD+B 40 27 50 21 58
216-71304  TC40H55D32FAD+B 40 32 55 24 78
216-71305 TC40H55D40F AD+B 40 40 55 27 88
216-71306  TC50H45D16FAD+B 50 16 45 17 38
216-71307  TCH0H45D22F AD+B 50 22 45 19 48
216-71308  TCH0H45D27FAD+B 50 27 45 21 58
216-71309 TCBOH55D32FAD+B 50 32 565 24 78
216-71310  TC50H55D40FAD+B 50 40 55 27 88

G6,3

CODE N. DESCRIPTION ISO| D | L1|L2|D2|D3 8000 RPM
216-71321 TC40H100D16F AD+B 40 16 100 17 32 42
216-71322 TC40H100D22F AD+B 40 22 100 19 40 49
216-71323 TC40H100D27F AD+B 40 27 100 21 48 -
216-71324 TC40H100D32F AD+B 40 32 100 24 58 -
216-71326 TC40H100D40F AD+B 40 40 100 27 70 -
| T 7 =! 216-71372 TC40H130D16F AD+B 40 16 130 17 32 42
7777777 i 216-71373 TC40H130D22F AD+B 40 22 130 19 40 49
cTTT 1 216-71374 TC40H130D27F AD+B 40 27 130 21 48 -
216-71375 TC40H130D32F AD+B 40 32 130 24 58 -

216-71395 TC40H130D40F AD+B 40 40 130 27 70 -
216-71381 TC40H160D16F AD+B 40 16 160 17 32 42
216-71382 TC40H160D22F AD+B 40 22 160 19 40 49
216-71396 TC40H160D27F AD+B 40 27 160 21 48 -
216-71397 TC40H160D32F AD+B 40 32 160 24 58 -
216-71398 TC40H160D40F AD+B 40 40 160 27 70 -
216-71388 TC40H200D16F AD+B 40 16 200 17 32 42
216-71389 TC40H200D22F AD+B 40 22 200 19 40 49
216-71399 TC40H200D27F AD+B 40 27 200 21 48 -
266-71301 TC40H200D32F AD+B 40 32 200 24 58 -
266-71302 TC40H200D40F AD+B 40 40 200 27 70 -
216-71312 TC50H100D16F AD+B 50 16 100 17 32 42
216-71313 TCHOH100D22F AD+B 50 22 100 19 40 55
216-71314 TC50H100D27F AD+B 50 27 100 21 48 60
216-71315 TC50H100D32F AD+B 50 32 100 24 58 68
216-71316 TC50H100D40F AD+B 50 40 100 27 70 -
216-71376 TC50H130D16F AD+B 50 16 130 17 32 42
216-71377 TC50H130D22F AD+B 50 22 130 19 40 55
216-71378 TCHOH130D27F AD+B 50 27 130 21 48 60
216-71379 TC50H130D32F AD+B 50 32 130 24 58 68
216-71380 TC50H130D40F AD+B 50 40 130 27 70 -
216-71383 TC50H160D16F AD+B 50 16 160 17 32 42
216-71384 TC50H160D22F AD+B 50 22 160 19 40 55
216-71385 TC50H160D27F AD+B 50 27 160 21 48 63
216-71386 TCHOH160D32F AD+B 50 32 160 24 58 75
216-71387 TC50H160D40F AD+B 50 40 160 27 70 75
Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile 216-71390 TCHO0H200D16F AD+B 50 16 200 17 32 42
Piéces détachées ® 3anacHble 4YacTu ® S:Evﬁ: 216-71391 TCH0H200D22F AD+B 50 22 200 19 40 55
216-71392 TC50H200D27F AD+B 50 27 200 21 48 68
216-71393 TC50H200D32F AD+B 50 32 200 24 58 78
WRENCH 216-71394 TO50H200D40F AD+B_ 50 40 200 27 70 78

FORM AD

o \

16 811-107003 816-130002 ACXGSSO”GS:

22 811-107004 816-130003 ey h@
27 811-107005 816-130004 ACOESSOIreS

32 811-107006 816-130005 MpurHapnexxHocTn

40 811-107007 816-130006 = | pag. 394 pag. 395

086 KKINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE PER FRESE A SPIANARE

AUFSTECKFRASERDORNE FUR MESSERKOPFE
R H-F iR

DIN 69871 A - DIN 6357

Spare parts Componenti ¢ Ersatzteile CODEN. | DESCRIPTION [I1SO| D| L | D1 | D2 D3 b G6,3
Pieces détachées ¢ 3anacHble yacTu © Eft 8000 RPM
*216-21201 TC40H60D40 40 40 60 89 66.7 M12 159 (]
D | TENON | SCREW | SCREW | WRENCH *216-21202 TC50H70D40 50 40 70 89 66.7 Mi2 159 e
=N 216-21203 TCH0H70D60 50 60 70 129 101.6 M16 25.4 o
‘@l == a—>
[\
= L) 3 * SUPPLIED WITH INTERNAL SCREW * VIS INTERNE INCLUSE
FORNITO CON VITE CENTRALE INCLUSA MOCTABNAETCA C BHYTPEHHVIM BMHTOM
40 814-202080 811-101028 811-107007 816-130006 INKLUSIVE INNENSCHARUBE BSR4
60 814-202120 811-101063 -

MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT AUSTREIBLAPPEN

EREEHRESL
DIN 69871 AD M

DESCRIPTION | ISO | MORSE GG’SP?AOOO
212-41201 TC40H50CM1P 40 1 25 50 o
212-41202 TC40HB0CM2P 40 2 32 60 o
212-41203 TC40H70CM3P 40 3 40 70 °
212-41204 TC40H95CM4P 40 4 48 95 °
212-41205 TC50H50CM 1P 50 1 25 50 °
212-41206 TC50HB0CM2P 50 2 32 60 o
212-41207 TC50H65CM3P 50 3 40 65 o
212-41208 TC50H95CM4P 50 4 48 95 °
212-41209 TC50H120CM5P 50 5 63 120 o

MANDRINI PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT ANZUGSGEWINDE : POUF
BYRREREL

DIN 69871 AD - DIN 228-2 FORM C

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactu ® Ef4

ON ENQUIRY

L
E EE A
o E o E CODEN. | DESCRIPTION |ISO | MORSE| D | L | ©6:38000
40/1 811-101029 - 811-302030 212-21201 TC40H50CM1F 40 1 25 50 °
40/2 811-111007 811-111038 811-302031 212-21202 TC40H50CM2F 40 2 32 50 °
40/3 811-111008  811-401098 811-302032 212-21208 TC40H70CM3F 40 3 40 70 °
40/4 811-111005  811-401083 811-302036 212-21204 TC40H95CM4F 40 4 48 95 °
50/1 811-101029 = 811-302030 212-21205 TC50H45CM1F 50 1 25 45 °
50/2 811-101054  811-401084 811-302032 212-21206 TC50H60CM2F 50 2 32 60 o
50/3 811-101065  811-401085 811-302032 212-21207 TC50H65CM3F 50 3 40 65 °
50/4 811-401037 811-401086 811-302036 212-21208 TC50H95CM4F 50 4 48 95 o
50/5 811-101092  811-401087 811-302034 212-21209 TC50H120CM5F 50 5 63 120 °

.
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPUNTE-PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL
MIT AUSTREIBLAPPEN ODER ANZUGSGEWINDE

EREEHRESL

DIN 69871 AD - DIN 228-2 FORM C/D

CODEN. | DESCRIPTION |I1sO| MORsE | D | L |G638000

KOMBI VERSION

RPM

212-61201  TC40H50CM1P/F 40 1 25 50 °
212-61202  TCA0HG60CM2P/F 40 2 32 60 °

E 212-61208  TC40H75CM3P/F 40 3 40 75 L
‘o‘: 212-61205  TC50H45CM1P/F 50 1 25 45 °
<Z,: 212-61206 ~ TC50HB0CM2P/F 50 2 32 60 °
71 212-61207  TC50HB65CM3P/F 50 3 40 65 °
212-61208  TC50H95CM4P/F 50 4 48 96 o
212-61209  TC50H120CM5P/F 50 5 63 120 o

G6,3 8000
KOMBI VERSION CODEN. | DESCRIPTION |ISO[MORSE| D | D3| L o

212-61210 TC40H115CM1P/F 40 1 18 250 ikl °
212-61211  TC40H125CM2P/F 40 2 26 32 125 °
o 212-61212  TC40H140CM3P/F 40 3 33 40 140 °
% 212-61214 TC50H120CM1P/F 50 1 18 25 120 °
= 212-61215 TC50H140CM2P/F 50 2 25 32 140 °
| 212-61216 TCS50H150CM3P/F 50 3 33 40 150 °
212-61217  TC50H180CM4P/F 50 4 40 48 180 °
212-61218  TC50H220CM5P/F 50 5 55 63 220 o

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées  3anacHble Yactu ® E4

CODE N.

212-61201 811-101033 = 212-61210 811-101037 =

212-61202 811-401018 - 212-61211 811-401015 -
212-61203 811-101034 811-302006 212-61212 811-101081 811-302006
212-61205 811-101033 - 212-61214 811-101077 -

212-61206 811-101067 = 212-61215 811-101078 =
212-61207 811-101070 - 212-61216 811-101079 -
212-61208 811-401016 = 212-61217 811-401030 =

212-61209 811-101071 811-302008 212-61218 811-101080 811-302008

I
088 KCINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI RIDUZIONE DA TC A HSK A+C - CHIUSURA MANUALE

ZWISCHENHULSEN SK X HSK A+C - MANUELLES SPANNSYSTEM
SAX HSK A+C $EE#Zk - FHIRE

O @
it

DIN 69871 AD/B

FORM AD —

S
Lo

RING  |LOCKING UNIT
CODEN. | DESCRIPTION | iSO |HSK| D | L [, (oiiiie | > (compiete)
212-91301  TC40HBOHSK50 40 50 50 60 H50A-AN H50A-UBL
212-91302 TC40H8OHSKG3 40 63 63 80 HE3A-AN HE3A-UBL
212-01304 TCS50HEOHSKS3 50 63 63 60 HG3A-AN Ho3A-UBL

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées

3anacHble YacTu © F4

TAPE SCREW QUANTITY SCREW QUANTITY
= =
A= A=
(3] (4]
ISO40  811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2
ISO50  811-102001 M4X4 2 811-102010 M5X6 2

MANDRINI RIDUZIONE E PROLUNGHE DA DIN69871 A DIN2080/DIN69871/MAS403BT

ZWISCHENHULSEN SK X SK

IS0 s E & %
DIN 69871 AD

CODE N. DESCRIPTION
212-11218  TC40H100ISO40/TC40
212-11201  TC50H70ISO40/TC40
212-11214  TC50H120ISO50/TC50

—}

G6,3 8000
150 [1s0| D | L | G635

40 40 68 100 °

50 40 68 70 4

50 50 100 120 °

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées ® 3anacHble yacTu ® E4

Supplied with a bored screw
DIN69871/MAS BT/DIN2080

In dotazione vite per chiusura

OUTSIDE INSIDE SCREW (ISO) | SCREW (TC) RING WRENCH DING9871/MAS BT/DIN2080 forata
VerschluBschraube flir
DING9871/MAS BT/DIN2080
BB | = E wird mitgelieert und st durchbohr
(1) (2] (3) Livré avec une vis de serrage )
40 30 811-401085  811-401146  811-302032  816-20206002 ﬁ'gﬁgi;;g ':"C/:SCBBZ ngg?g:;iiw -
40 40 811-401147  811-401150  811-302036  816-20207002  piNeder 1hAS B DINOSH
50 40 811-401147 811401150  811-302036  816-20207002  sou psar 1 MAS BT/DIN0S0
50 50 811-401151 811-401152  811-302047  816-20209002 @]

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

RUN-OUT  25xD

ik
\_j;;JL

* RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter achieved only by using HP ER collets.
The High level of accuracy is achieved either on the NOMINAL DIAMETER or by clamping the tool whose diameter is
maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.

e 20% higher clamping force (compared to standard ER collet chuck system).

e Not to use with VG /ERC (watertight / Steel sealed) collets.
Nut for sealing discs available, to use central coolant and high pressure.

e RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantito esclusivamente tramite pinze ER PRECISE.
L’elevata precisione si ottiene o sul DIAMETRO NOMINALE o chiudendo I'utensile con diametro al massimo di 0,5mm
inferiore al diametro nominale.

e Forza di serraggio maggiore del 20% (rispetto a portapinza ER standard).

e Non utilizzare con pinze VG /ERC (tenuta stagna/tenuta stagna meccanica).
Disponibile anche ghiera con dischi per passaggio interno del lubrificante ad alta pressione.

e 5 MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal des Durchmessers nur durch Verwendung von HP-ER Spannzangen
erreicht.
Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfolgt entweder am NENNDURCHMESSER oder durch das Spannen des Werkzeuges,
wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleiner als der Nenndurchmesser ist.

e 20% hohere Spannkraft (im Vergleich zum Standard ER Spannzagenfuttersystem)

e Nicht mit VG/ERC (abgedichtete) Spannzangen zu verwenden.

Mutter fiir Dichtscheiben verfiigbar, zur Verwendung von Innenkiihlung mit hohem Druck

e COAXIALITE 5 MICRON a 2,5 fois le diamétre obtenu uniquement en utilisant des pinces ER PRECISE.
Le haut niveau de précision est obtenu soit sur le NOMINAL DIAMETER soit en serrant I'outil dont le diametre est au
maximum 0,5 mm inférieur au diametre nominal.

e Force de serrage 20% supérieur si comparée au system de porte-pince standard

¢ Ne pas utiliser ave pince étanche VG/ERC.
Ecrou pour disque étanche disponible, pour obtenir I'arrosage central a haute pression.

e RUN OUT ¢ 5 go 2,5 MICRON gocturaetca TobKO npu ucnonb3osaxuu LaHr PRECISION ER .
BbICOKMiA YpOBEHb TOYHOCTM focTvraeTes oo npn 3axxime HOMUHATIBHOTO AVAMETPA, nnbo nyTem 3axiuma MHCTRyMaTa,
[AVaMEeTP KOTOPOrO He IOMKEH MpeBbiLLiaTb 0,5MM HOMUHAMBHOMO AaMETPa.

e Cuna 3axunma Ha 20% BblLLe N0 CPABHEHIO CO CTaHAAPTHbIMbI LIAHTOBbIMbI MATPOHAMI

© He rcnonbaosars ¢ LiaHram VG /ERC (BoROHENPOHHLAEMbIE | MEXBHUYECKY YIOTHEHHbIE)
JlocTynHa Take raika ¢ LeHTpanbHbIM NagBOJOM COX 11 BbICOKVM ABNEHIEM.

o [EAHPRFERR, £2.5M[EFMBTIRMMEEI5U.

FrRFFA T AR A AR E RS AR ER/NO.SmmIA N A BEIA IR MEE .
o LA EEIRERS20%BH KT
o BHERE, EBRATHROLKNSE
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

ER #E X%
DIN69871 AD+B - DIN 6499 L

HIGH
PRECISION
LINE

iy

=
=

i\
|

RUN-OUT  2,5xD

B =<
i

N
I

STANDARD

%; Sum CODEN. | DESCRIPTION [1so| L | D |ER | 828
214-91355  TCAOH70ER16-HP 40 70 30 16 e
COLLETS ER TYPE  PINZE TIPO ER 214-91356  TC40H70ER25-HP 40 70 40 25 )
ER TYP SPANNZANGEN PINggEEJ qu;'IF)EEJFR 214-91357 ~ TC40H70ER32-HP 40 70 50 32 °
DR [ e 214-91358  TC50H70ER16-HP 50 70 30 16 e
CODE . D | L L 214-91366  TCSOH7OER25-HP 50 70 40 25 e
TWT 214-91359  TC50H70ER32-HP 50 70 50 32 e
g} g'gggggg 28 21)85 BUBAY 21491360 TC4OH100ER16-HP 40 100 30 16 o
- ’ @L ' 214-91362 TCAOH100ER25-HP 40 100 40 25 e
812-203087 50 235 =1t 214-91363 TC4OH100ER32-HP 40 100 50 82 e
214-91364  TC50H100ER16-HP 50 100 30 16 e
. WRENCHES FORNUT - CHIAVI PER GHIERA 214-91367  TC50H100ER25-HP 50 100 40 25 )
SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER  CLES DE SERRAGE POUR ECROU 214-91365 TC50H100ER32-HP 50 100 50 32 °

K04 [NA CTAHOAPTHBIX TAEK  #RAZBRRT

Accessories
CODE N. D |D1|ER Accessori
816-203069 30 3 16 & Accigggir;éjsr g
816-203070 40 4 25 MPUHARNEKHOCTY
816-203071 50 4 32 = pag. 166

CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS  GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI
FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT  CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA

SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN  BAGUE AVEC D’ETANCHEITE POUR
FUR DIE INNERE KUHLUNG LA LUBRIFICATION A L'INTERIEUR

SEALING DISKS  DISCHI DI TENUTA
DICHTSCHEIBEN  DISQUES D’ETANCHEITE

CODEN. [ D | L | d |RANGE|ER

L
CODE N. D L ER -

TTT DIS16.... 13 4 310 05 16
812-203089 30 225 16 \ A DIS25.... 21 4 3:16 05 25
812-203090 40 255 25 L\ I DIS32.... 27 4 38:20 05 32
812-203091 50 28 32 = Example: DIS.16.06 >> Sealing disk @6+5,5

KIT PORTAPINZE

SPANNFUTTERSATZ

Kit Box: 1 Collet chuck
+ 10 Collets + Wrench

Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave

Boite
d’équipement: 1 Porte-pince
+ 10 pinces + Clé de serrage

Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter

+ 10 Spannzangen

Ha6op: 13 LaHroBoro narpoHa 1 uaHr

B IMEERTIN + 10D RK+RF

+ Spannschliissel
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION
KIT TC40 ER16 HP N°1 TC40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP

KIT TC40 ER25 HP
KIT TC40 ER32 HP
KIT BT40 ER16 HP
KIT BT40 ER25 HP
KIT BT40 ER32 HP

N°1 TC40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
N°1 TC40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP
N°1 BT40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
N°1 BT40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
N°1 BT40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP

KIT HSK63 ER16 HP N°1 HSK63 AH75 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT HSK63 ER25 HP N°1 HSKB3 AH75 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT HSK63 ER32 HP N°1 HSKB3 AH75 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP

B
KKINTEK 091

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &% %

DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488 L
n=
- T
= E I 8 { r o
= T | L
= | | ———
h: |
CODEN DESCRIPTION K]0) ER D D2 L G2,5
: 30000 RPM
214-91301 TC40H70ER16 40 16 32 22 70 °
- 214-91324 TC40H70ER20 40 20 35 25 70 °
e 214-91302 TC40H70ER25 40 25 42 32 70 °
g 214-91303 TC40H70ER32 40 32 50 40 70 °
<Zt 214-91304 TC40H70ER40 40 40 63 50 70 °
|_
(7))
214-91306 TC50H70ER32 50 32 50 40 70
214-91307 TC50H80ER40 50 40 63 50 80
CODEN. | DESCRIPTION |1s0 | ER | D | D2 | L |, G625
: 30000 RPM
214-91308  TC40H100ER16 40 16 32 31.5 100 °
214-91325 TC40H100ER20 40 20 35 34.5 100 °
214-91309  TC40H100ER25 40 25 42 415 100 °
214-91310  TC40H100ER32 40 32 50 495 100 °
214-91311  TC40H100ER40 40 40 63 50 100 °
214-91312  TC50H100ER16 50 16 32 31.5 100 °
214-91313  TC50H100ER25 50 25 42 415 100 °
214-91314  TC50H100ER32 50 32 50 49.5 100 °
214-91315  TC50H100ER40 50 40 63 62.5 100 °
214-91316  TC40H160ER16 40 16 32 31,5 160 °
214-91317 TC40H160ER25 40 25 42 41.5 160 °
H |G H BALANCED 214-91318  TC40H160ER32 40 32 50 495 160 °
214-91319  TC40H160ER40 40 40 63 50 160 °
Spare parts ® Componenti
Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble YacTun ® E4 ==
:
o= |e
16 812-203069  811-303119
20 812-203081  811-303120
25 812-203070  811-303121
32 812-203071  811-303118
40 812-203072  811-303122
Accessories -~
Accessori " )
Zubehor | g
Accessoires
[MprHao1eXHOCTN
T pag. 173 pag. 173

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI

SPANNZANGENFUTTER ER MINI
ER i fR3g &% %
DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488
G6,3
DESCRIPTION B e
214-91333 TC40H70ER11M 40 11M 16 70 22 14 20 o
214-91334 TC40H100ER11M 40 11M 16 100 40 14 20 (]
214-91335 TC40H160ER11M 40 11M 16 160 50 14 27 L]
214-91336 TC40H70ER16M 40 16M 22 70 27 20 25 °
214-91337 TC40H100ER16M 40 16M 22 100 47 20 26 o
214-91338 TC40H160ER16M 40 16M 22 160 97 20 26 °
214-91348 TC40H70ER20M 40 20M 28 70 - 26 - L]
214-91349 TC40H100ER20M 40 20M 28 100 48 26 30 o
214-91350 TC40H160ER20M 40 20M 28 160 98 26 31 L]
214-91339 TC40H70ER25M 40 25M 35 70 - 33 - o
214-91340 TC40H100ER25M 40 25M 35 100 - 88 - o
214-91341 TC40H160ER25M 40 25M 35 160 103 33 33 (]
214-91343 TCH0H100ER16M 50 16M 22 100 47 22 26 L]
214-91344 TCHOH160ER16M 50 16M 22 160 97 22 28 o
214-91352 TC50H100ER20M 50 20M 28 100 48 28 32 o
214-913563 TCH50H160ER20M 50 20M 28 160 98 28 32 o
214-91346 TC50H100ER25M 50 25M 35 100 - 58] - °
214-91347 TC50H160ER25M 50 25M 35 160 103 35 40 (]
Accessories
Accessq_ri
Spare parts ® Componenti STOP Acoﬁgggirr]:sr
Ersatzteile » Piéces détachées SCREW MoVHAIeXHOCTY
3anacHble YacTtu ® E4
@ B
(2]

11M  812-203012 811-303081

16M  812-203013 811-303119

20M  812-203014 811-303120

25M  812-203015 811-303121

KIT PORTAPINZE
SPANNFUTTERSATZ
JLARS
FAEEEAE

DING6499/1SO15488

Kit Box: 1 Collet chuck
+ 10 Collets + Wrench

CODE
DIN 69871

CODE
MAS 403 BT

DESCRIZIONE - DESCRIPTION

Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave

Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter
+ 10 Spannzangen
+ Spannschllssel

Boite d’équipement: 1 Porte-pince

KIT TC30ER25 KIT BT30ER25

I1SO 30

KIT TC30ER32 | KIT BT30ER32

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)

N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)

+ 10 pinces + CIé de serrage
Habop: 113 LaHroBoro narpoHa 1 LaHr

ER: I BERTIA +10PRE+IRTF

KIT TC40ER25 KIT BT40ER25

KIT TC40ER32 | KIT BT40ER32

KIT TC40ER40 KIT BT40ER40

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)

N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)

N°1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

KIT TC50ER25 KIT BT50ER25

KIT TC50ER32 | KIT BT50ER32

KIT TC50ER40 KIT BT50ER40

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)

N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)

N°1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

ER &%k
DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488
L DESCRIPTION G6,3

15000 RPM

214-31211 TC30H55ER16 30 16 32 22 55
264-31236 TC30H55ER20 30 20 35 25 55

EE WL? gt ko 214-31212 TC30H55ER25 30 25 42 32 55
o \F@ 214-31228 TC30HG0ER32 30 32 50 40 60
214-31241 TC40H70ER16 40 16 32 22 70
214-31238 TC40H70ER20 40 20 35 25 70
214-31201 TC40H70ER25 40 25 42 32 70
214-31202 TCA0H70ER32 40 32 50 40 70
214-31215 TC40H70ER40 40 40 63 50 70
264-31233 TC50H70ER16 50 16 32 22 70
264-31234 TC50H70ER20 50 20 35 25 70
214-31250 TC50H70ER25 50 25 42 32 70
214-31203 TC50H70ER32 50 32 50 40 70
214-31204 TC50H80ER40 50 40 63 50 80

STANDARD
o6 0600600600000 00

G6,3 | G6,3
CODE N. DESCRIPTION | ISO | ER | D | D2 | L | .. hem | 8000 rem

214-31242 TC40H100ER16 40 16 32 315 100 e
214-31257 TCAOH100ER20 40 20 35 345 100 e
214-31232 TC4OH100ER25 40 25 42 415 100 e
o 214-31230 TCAOH100ER32 40 32 50 495 100 e
214-31286 TCAOH100ER40 40 40 63 50 100 e
214-31365 TC50H100ER16 50 16 32 315 100 e
214-31380 TC50H100ER20 50 20 35 345 100 e
214-31342 TCS50H100ER25 50 25 42 415 100 e
214-31336 TC50H100ER32 50 32 50 495 100 e
214-31339 TC50H100ER40 50 40 63 625 100 e
214-31385 TCAOH130ER16 40 16 32 315 130 e
214-31386 TCAOH130ER20 40 20 35 345 130 e
214-31387 TCAOH130ER25 40 25 42 415 130 e
214-31389 TCAOH130ER32 40 32 50 495 130 e
214-31390 TCAOH130ER40 40 40 63 50 130 e
. 214-31359 TC40H160ER16 40 16 32 315 160 .
Accessories 214-31345 TCAOH160ER25 40 25 42 415 160 .
9882?%?” 214-31346 TC40H160ER32 40 32 50 495 160 o
ecassoires 214-31366 TCAOH160ER40 40 40 63 50 160 .
MPVHANEXHOCTH 214-31367 TC50H160ER16 50 16 32 315 160 .
= 214-31368 TC50H160ER25 50 25 42 415 160 .
214-31337 TCS50H160ER32 50 32 50 495 160 .
214-31340 TC50H160ER40 50 40 63 625 160 o
Q: 214-31369 TC40H200ER16 40 16 32 315 200 .
? 214-31370 TCAOH200ER25 40 25 42 415 200 .
' i / 5pm 214-31371  TC4O0H200ER32 40 32 50 495 200 .
pag. 165 214-31372 TC4OH200ER40 40 40 63 50 200 .
214-31373 TC50H200ER16 50 16 32 315 200 .
: 214-31374 TC50H200ER25 50 25 42 415 200 .
214-31375 TC50H200ER32 50 32 50 495 200 .
214-31376 TC50H200ER40 50 40 63 625 200 o
pag. 172
ER NUT STOP Spare parts ® Componenti
SCREW Ersatzteile ® Pieces détachées
ﬁ-ﬁi 3anacHble yacTtu ® £
pag. 165 i
0= 9@
16 812-203005 811-303119
20  812-203006  811-303120
SN 25 812-203001  811-303121
32 812-203002  811-303118
pag. 172 40  812-203003  811-303122
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &% %

DIN 69871 AD/B - DIN6499/1SO15488
G6,3
: L DESCRIPTION e
FORM AD - 214-31362 TC40H70ER16 AD+B 40 16 32 22 70 o
-~ - ’_/Eﬁ‘ 214-31383 TC40H70ER20 AD+B 40 20 35 25 70 °
- .| 2 L,g % a 214-31329  TC40H70ER25 AD+B 40 25 42 32 70 °
] E 214-31331  TC40H70ER32 AD+B 40 32 50 40 70 °
Jl L= ; g 214-31333  TC40H70ER40 AD+B 40 40 63 50 70 °
FORM B ®J <Z( 214-31381  TC50H70ER16 AD+B 50 16 32 22 70 °
77| 214-31382  TC50H70ER20 AD+B 50 20 €5 25 70 °
214-31341  TC50H70ER25 AD+B 50 25 42 32 70 °
214-31335  TC50H70ER32 AD+B 50 32 50 40 70 °
214-31338  TC50H80ER40 AD+B 50 40 63 50 80 °
G6,3
CODE N. DESCRIPTION ISO | ER D D2 L e
214-31363 TC40H100ER16 AD+B 40 16 32 315 100 °
VERSION ON ENQUIRY " 21431384 TCAOH100ER20 AD+B 40 20 35 345 100
VERSIONE A RICHIESTA = 214-31347 TCA40H100ER25 AD+B 40 25 42 415 100 °
== 214-31348 TC40H100ER32 AD+B 40 32 50 495 100 °
214-31364 TC40H100ER40 AD+B 40 40 63 50 100 °
Accessories
Accessori
Zubehor e
Accessoires >
[MpuHaONEXHOCTN
o2 pag. 165 pag. 172 pag. 165 pag. 172

STOP

ER NUT SCREW
f==)
© (4] 0= (2}
ISO 40 811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2 16 812-203005 811-303119
ISO50 811-102001 M4X4 2 811-102010 M5X6 2 20 812-203006  811-303120

25  812-203001  811-303121
32 812-203002  811-303118
40  812-203003  811-303122

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ERE %%

DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488

—

]
—

CODE N. DESCRIPTION |TEK| ER | D L |G2,530000

g
.
i

Accessories
Aosessar : 264-31237  TEK3OHS9ER1BM 30 16M 22 59 .
Accessoires P 264-31240 TEK3OHESER25 30 25 42 65 .
MpYHAANEXHOCTH 264-31238  TEK3OHSOER32 ~ 80 32 50 50 .
= | pag. 172 | | pag.172 264-31230 TEK3OHESER32 30 32 50 68 .

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KCINTEK 095



KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA CON GHIERA ER TIPO ESAGONALE

SPANNZANGENFUTTER MIT ER SECHSKANTMUTTER TYP

% SR E IR HIERTEE X %
DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488

THo—=
H

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile

, CODEN. DESCRIPTION S0 | ER | D | L | D2 | G6:315000
Pieces détachées ® 3anacHble YacTu ® 4 RPM
214-31241EXA  TC40H70EXA16 AD 40 16 28 70 22 .
NUT STOP SCREW 214-31242EXA  TC40H100EXA16 AD 40 16 28 100 275 o
214-31359EXA  TC40H160EXA16 AD 40 16 28 160 27.5
(1] @ (2] %

16 812-203009 811-303119

MANDRINI PORTAPINZA TIPO EOC

SPANNZANGENFUTTER EOC TYP

ER &Rk
DIN 69871 AD - DIN 6388

\

.

IRIE]

CODEN. | DESCRIPTION |I1so |[Eoc| D | L |G6:312000

RPM
214-11321  TC40H70EOC25 40 25 60 70 J
214-11228  TC40HBOEOC32 40 32 60 70 °
214-11328  TC50HB0EOCS32 50 32 72 80 o

Spare parts * Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactu

WRENCH

16 GOC16 811-303121 816-203033
25 GOC25 811-303123 816-203034
32 GOC32 811-303123 816-203036
Accessories e
Accessori
Zubehor | &, — \
Accessoires (Se=——
[MprHaoNexHOCTH
T pag. 173 pag. 164 pag. 173

I
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER EXTRACORTI

SPANNZANGENFUTTER ER TYP-LANGE EXTRAKURZ

ER MK T NiEE
DIN 69871 AD - DIN 69871 A

o B |
1 -

T
l!r
= — S8 i T a
H S | .
| — |
s A

i@

CODEN. | DESCRIPTION [I1SO| ER| D | L Ge,iggooo
214-31377 TC40H21ER25A 40 25 32 21 o
264-31215 TC40H21ER32A 40 32 40 21 o
214-31378 TC50H21ER32A 50 32 40 21 o

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Pieces détachées ® 3anacHble yactu ® EF

NUT STOP SCREW WRENCH
| B
o™ 2]
25A 812-2030567 811-303121 CHER25EX
32A 812-203032 811-303118 CHERS32EX

ATTACCO PER MANDRINI PORTAPUNTE
R KT

BOHRFUTTERAUFNAHMEN

DIN 69871 AD - DIN 238

~
)

I
e

CODE N.

216-31201
216-31202
216-31203
216-31204

DESCRIPTION | ISO

TC40H40B16 40
TC40H40B18 40
TC50H40B16 50
TC50H40B18 50

B

16
18
16
18

L

40
40
40
40

G6,3 8000
RPM

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
DIN 69871 AD
_ a S
L
SUPPLIED WITH WRENCH e FORNITI CON CHIAVE INCLUSA G6,3
INKLUSIVE SPANNSCHLUSSEL o CLE INCLUSE | asia i Bal=siensllanlon i REION ol o B B Pt
MOCTABJIAETCA C KITKOHOM o f BRI AR F 914-01308  TCA0H90C20 40 20 53 90 :
214-01301  TC40H105C20 40 20 53 105
214-01302 TC40H100C32 40 32 68 100 -
214-01304 TC50H105C20 50 20 53 105
TIR0.005 TIR00T 214-01305 TC50H105C32 50 32 68 105
214-01306 TC50H135C32 50 32 68 135
D =
Q| %
pag. 170
Aocessories
MILLING CHUCK | SPECIFICATION | TOLERANCE | RUN-OUT Accessori
(diameter) (Taper shank) (3xD) CLAMPING TORQUE Accigggi?gsr E
C20 AT3 TC40 (0~+0,003) 0001 980M.m (100 Kgf.m) [MpuHaONEXHOCTH
C32 TC50 (0~+0,004) : 3430M.m (350 Kgf.m) = | pag. 170

Kit Box

Cassetta Corredo
Ausstattungskasten
Boite d’équipement
Ha6op

AH=

KIT FORTE SERRAGGIO
KRAFTSPANNFUTTERSATZ
BRLAE

: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench

: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave

: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 SpannschlUssel

: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé

: 1 matpoH + 1 Habop uaHr + 1 KoY

DRI + 1 DREER + 1 MRTF

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT40 C20 N°1 BT40 L90 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT BT40 C32 N°1 BT40 L105 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20 N°1 TC 40 L90 C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16
KIT TC40 C32 N°1 TC 40 L100 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO40 C32 N°1ISO 40 L83 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20 N°1 BT 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT BT50 C32 N°1 BT 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT TC50 G20 N°1 TC 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT TC50 C32 N°1 TC 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO50 C32 N°11SO 50 .85 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25

098 KKINTEK
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER ‘
BAERE IR

DIN 69871 AD

1 DESCRIPTION )

12000 RPM

217-81320 TCA40H55M8 40 M8 85 13 15 565 36
217-81301 TCA0HE9MS8 40 M8 85 13 23 69 &0
217-81302 TC40H94M8 40 M8 85 13 23 94 75
217-81321 TC40H56M10 40 MI10 105 18 20 55 36
217-81304 TC40HE9M10 40 M10 105 18 23 69 50
217-81305 TC40H94M10 40 M10 105 18 28 94 75
217-81328 TC40HG6M12 40 M12 125 21 24 55 36
217-81307 TC40HE9M12 40 M12 1256 21 24 69 50
217-81308 TC40H94M12 40 Mi12 125 21 31 94 75
217-81309 TC40H119M12 40 M12 125 21 31 119 100
217-81326 TC40HB5M16 40 M16 17 29 32 55 36
217-81310 TC40HEOM16 40 Mi16 17 29 34 69 50
217-81311 TC40H94M16 40 Mi16 17 29 34 94 75
217-81312 TC40H119M16 40 M16 17 29 36 119 100
217-81313 TC40H146M16 40 Mi16 17 29 39 145 126
217-81327 TC40H176M16 40 Mi16 17 29 39 175 156
217-81314 TC50HE9M12 50 M12 125 21 24 69 50
217-81315 TCS0H119M12 50 M12 125 21 32 119 100
217-81317 TC50HEOM16 50 M16 17 29 34 69 50
217-81318 TC50H119M16 50 M16 17 29 36 119 100
217-81319 TCH50H169M16 50 Mi16 17 29 42 169 150

PROLUNGHE PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO
PRI REBRLMK

VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

DESCRIPTION

DIN 1835B

217-85201 D16H115M8 16 M8 85 128 115 60

ol dzzzzzzzzmmnodooooo oo -E-T 7@ a 217-85202 D16H160M8 16 M8 85 128 160 100

e R 217-85203 D20H120M10 20 M10 105 17.8 120 60
217-85204 D20H160M10 20 M10 10.5 17.8 160 100
217-85205 D25H160M12 25 M12 125 20.8 160 100
217-85206 D32H160M16 32 M16 17 288 160 100

A 4 A PROLUNGHE PER FRESE FILETTATE
VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

G
DESCRIPTION
- - 217-85709 M8H30M8 M8 M8 85 128 30
=3
- -H-F R 1w 217-85710  M10H35M10  M10 M10 105 17.8 35
= ——HT-FU - = [ = o 217-85711 M12H40M12  M12  M12 125 208 40
==t 217-85712 M16H40M16  M16  M16 17 288 40
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI

NC-BOHRFUTTER
TREsh Rk

DIN 69871 A

—ﬁo

CODE N. DESCRIPTION |10 | H | D | GLAMPING | \vpeNcH

CAPACITY
252-11211 TC40H100R1-13 40 100 50 1-13 816-111024
252-11212 TC40H115R3-16 40 115 57 3-16 816-111025
252-11213 TC50H100R1-13 50 100 50 1-13 816-111024
252-11214 TC50H105R3-16 50 105 57 3-16 816-111025
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Supplied with spanner wrench to allow the application LLes mandrins sont fournis avec clé de blocage
of supplementary gripping torque. pour augmenter la force de serrage.
DO NOT USE IN REVOLUTION IN COUNTER-CLOCKWISE DIRECTION. NE PAS UTILISER DANS USINAGE AVEC ROTATION A" GAUCHE.
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM BUEHUE 0,05 MM
Per incrementare la forza di serraggio i mandrini sono forniti MocTaBngeTces ¢ KMo4oM Ang 601ee CUMLHOTO 3aK/Ma.
con chiave di bloccaggio. HE BPALLIATB MPOTMB YACOBOW CTPEJIKN!
NON DEVONO ESSERE USATI PER LAVORAZIONI
CON ROTAZIONE A SINISTRA. ZEbkzh#sE 0.05 MM T.1.R.
REGESNRT, UERMAITRE .
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM REATFERNE T EiER.

Zur Erhdhung der Spannkraft werden diese Futter mit Spannschlissel geliefert.
m BEI LINKS LAUFENDEN BEARBEITUNGEN SIND DIESE

FUTTER NICHT ZU BENUTZEN.

i MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTAZIONE
NC-BOHRFUTTER FUR RECHTS-UND LINKSLAUF DESTRA E SINISTRA

A ATER NC $h3% %

=TT
1T §ig

DIN 69871 ADB

FORM B N

CODE N. DESCRIPTION |10 | H | D | GLAMPING | \vpeNcH

CAPACITY
252-11301 TC40H90R1-13X 40 90 50 1-13 816-152001
2562-11302 TC40H95R3-16X 40 95 57 3-16 816-152001
252-11303 TC50H90R1-13X 50 90 50 1-13 816-152001
252-11304 TC50H95R3-16X 50 95 57 3-16 816-152001

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM

Suitable for right and left rotation up to 7000 rpm. Utilisables pour rotation droite et gauche,
avec maximale vélocité 7000 rpm.

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.

Adatti per rotazione sia destra che sinistra, BUMEHWE 0,05 MM

con velocita max di 7000 g/min. MO>HO BpaLLaTh No- 1 NPOTVB YaCOBOM CTPENKM
CO CKOPOCTbIO 10 7000 06/MIH.

RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM

Sowohl fir rechts- als auch links laufende Bearbeitungen  Zm@IHkzh#EE 0.05 MM T.1.R.

gesignet, mit Hochstgeschwindigkeit von 7000 u/min. BERFREEERE 7000 /540 EREE

i
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT
HE AR I T4

DIN 69871 A
DESCRIPTION

217-41204  TC40H160D40.5SM 40 405 160
217-41205  TC40H160D63.5SM 40 63.5 160

e 217-41206  TC40H250D63.55M 40 63.5 250

217-41207  TC50H160D80SM 50 80 160

| 217-41208  TC50H200D80SM 50 80 200
:ﬂ:h: 217-41209  TC50H300D80SM 50 80 300

HRC20-25

MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER
MIT LANGENAUSGLEICH

S NAE SR LTk

DIN 69871 A
DESCRIPTION

M3-M12 9 9 19 38 60
M3-M12 9 9 19 38 60

M6-M20 15 16 31 &3 92
M14-M33 24 24 48 78 138
M3-M12 g 9 19 38 62

M6-M20 15 15 31 53 83
M14-M33 24 24 48 78 133

- - M3008 TC30H60GR1.DC 30
M3010  TC40HG0GR1.DC 40
M3110  TC40H92GR2.DC 40
M3210 TC40H138GR3.DC 40
M3030 TC50H62GR1.DC 50
M3130 TC50HB83GR2.DC 50
M3230 TC50H133GR3.DC 50

D2

W N = wWwnN = =

MASCHIATORI RIGIDI SENZA COMPENSAZIONE
GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER

OHNE LANGENAUSGLEICH
Bl eI 22 3k
DIN 69871 A - AD
DESCRIPTION
~— M5020 TC40H59GR1.SC 40 1 M3-M12 19 33 59
I D e 8 M5040 TC40H82GR2.SC 40 2 M6-M20 31 50 82

Accessories

Accessori

Zubehor

Accessoires

[MprHaoexxHOCTI
T pag. 160 pag. 161
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COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

JIS B 6339

(MAS 403/BT A-AD/B-AD)




STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEKK

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B - MAS 403/BT A

BT

30
40
50

d

31,75
44,45
69,85

d2

10.00

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

AR

I

48,4
65,4
101,8

d2

12,6
17
25

3
y d5
2 46
2 63
3 100

f dé6
20 56,144
25 75,68
35 110,02

16,1
16,1
25,7

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

R

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B - MAS 403/BT AD/B

BT

40
50

44,45
69,85

10.00

d2

d5

d6

0'72

65,4
101,8

d2
17 M16
25 M24

20

€7

€7

y d5 f
2 63 25
3 100 35

dé d12 el
75,68 4 27
110,02 5 42

]

16,1
25,7

For coolant through V-flange bores (B) or center of toolholders (AD). For central coolant, the V-flange channels are closed by socket screws.
Il lubrificante passa dai fori sulla flangia (B) oppure, chiudendo i fori con le apposite viti, dal centro del mandrino (AD).
Das Kuhimittel geht durch die Lécher am Bund (B) oder, wenn die Locher mit den Schrauben geschlossen werden, zentral durch Aufnahme (AD).
Le lubrifiant passe par les trous de la bride (B) ou, si on ferme les trous avec des vis, par le centre du mandrin (AD).
[ng nogaun COX yepes oTepcTBUs BO thnaHLie (chopma B) nn vepes LgHTpansHoe otepcTtue (hopma AD). [ng nogaun COX yepes
u,eHTpaanoe OTBEPCTVE DOKOBbIE AOMKHbI ObITb 3aKPLITHI BUHTAMMU.

REFIFEIVEEZA (B) 571 (AD). WFhISHH, VELZBEREMXRLITRN,
I T
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KINTEK

o'k
<>
JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

ALL KINTEK TOOLHOLDERS ARE MANUFACTURED
ACCORDING TO DIN NORM.

COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY

The norm DIN6391 permits a runout error between
external cone and internal cone / collet seat of 0.016.
Our production has a runout accuracy which

is guaranteed to be within 0,003 / 0,010 m

at the tool seat.

SHELL END MILL ADAPTOR’S RUNOUT ACCURACY
Our shell end mill adaptors meet the requirements of
the norm DING358, which prescribes for diameters
16-22-27-32-40 a runout accuracy of:

0, 01 for SK 30/40 0,015 for SK 50.

WELDON END MILL HOLDER’S

RUNOUT ACCURACY

According to the norm DIN6359-1 Weldon end mill
holders have to meet the following requirements:
Bore: H5 tolerance

Runout accuracy: < 0.01 (for SK 40)

Our end mill adaptors ensure the prescribed

holes’ tolerance and have a runout accuracy which
is normally 0.005

BALANCING

The major part of toolholders of this category can
run up to 8000 rpm grade G 6,3 or 12000 rpm.
Besides the descriptive and dimensional table of
products, you can find the addictive balancing grade.

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK DIN TOOLHOLDERS

CONSTRUCTIVE FEATURES

e Manufactured with Casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

e Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
e Black oxided

e Internal and external grinding finished.

NEW HIGH-SPEED BALANCING TOOLHOLDERS
The new high-speed toolholders are balanced in the
Grade G 2,5 at 25000 rpm.

CONSTRUCTIVE FEATURES FOR HIGH-SPEED

TOOLHOLDERS

e Manufactured with casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

e Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2

e Black oxided

e Internal and external grinding finish of the cone

e Grinding finish on the front side and on the thread
of collet nuts.

e Tested 100% with certified measuring instruments
and supplied with balancing certificate

L
g ISO 3
CONE’S TOLERANCE
ACCORDING TO THE CLASS ATS.
IS0 L | dAdB | AT3
30 42 12.2560  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26833  +0.004

l MANDRINI KINTEK CON ATTACCO ISO

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

TUTTI | MANDRINI PORTAUTENSILI KINTEK
VENGONO PRODOTTI SECONDO LE NORMATIVE DIN

COASSIALITA PORTAPINZE

L.a norma DIN6391 ammette un errore massimo di
0.016 sia per i portapinze DIN6499/IS015488
che per DING388.

La nostra produzione normalmente presenta uno
scostamento massimo di eccentricita tra cono 1ISO
e sede pinza compreso tra i 0,003 e 0,010 mm.

COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI
| portafrese fissi e combinati di nostra produzione
rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN6358,
la quale prevede un errore massimo di coassialita
tra cono ISO 30 e ISO 40 ed i diametri
16-22-27-32-40, di 0,01.

Mentre per ISO 50 &€ ammesso un errore massimo
di 0,015 mm.

COASSIALITA PORTAFRESE WELDON

WHISTLE NOTCH

Rispettando la normativa DIN 6359-1 i portafrese
WELDON deveno rispondere ai seguenti requisiti:
foro: tolleranza H5

coassialita: scostamento massimo consentito tra cono
e sede Weldon <0.01 (per ISO 40)

Garantiamo la tolleranza prescritta sul foro e un valore
di coassialita mediamente di 0.005.

EQUILIBRATURA

LLa maggior parte dei portautensili presenti in questa
categoria sono prebilanciati in classe G 6,3 8000 rpm
min -1. o bilanciati a 12000 giri rpm min-1.

A fianco della tabella descrittiva e dimensionale

dei prodotti viene elencato il grado di equilibratura
aggiuntiva.

DATI COSTRUTTIVI

e Costruiti in acciaio da cementazione legato.

e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm

e Temprati-rinvenuti

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

© Bruniti

e Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature
delle ghiere chiudipinza

EQUILIBRATURA MANDRINI PER ALTE VELOCITA
| mandrini presenti nella linea nuova ad alta velocita
vengono bilanciati in classe G 2,5 a 25000 rpm min - 1.

DATI COSTRUTTIVI MANDRINI PER ALTE VELOCITA

e Costruiti in acciaio da cementazione legato.

e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm

e Temprati-rinvenuti

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

© Bruniti

e Finitura di rettifica interna, esterna del cono

e Rettifica parte anteriore e nelle filettature delle
ghiere chiudipinza

e Collaudati 100% con strumenti di misura certificati
e forniti con certificato di bilanciatura.

ISO

dB

dA

TOLLERANZA DEL CONO

PRODOTTI IN CLASSE ATS.

ISO L dA-dB
30 42 12.250
40 59 17.208
50 92 26.833

AT3

+0.002
+0.003
+0.004
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COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK - STEILKEGELAUFNAHMEN

KINTEK

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

ALLE KINTEK-STEILKEGELAUFNAHMEN WERDEN
NACH DEN DIN-NORMEN ANGEFERTIGT.

SPANNZANGENAUFNAHME
RUNDLAUFGENAUIGKEIT

Die DIN 6391- Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit
zwischen Aussenkegel und Innenkegel / Spannzangensitz
vom 0,016 vor. Unsere Spannzangenfutter weisen
einen Rundlauffehler zwischen ISO-Kegelaufnahme
und Spannzangensitz, der zwischen 0,003

und 0,010 mm liegt.

AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT
Kintek- Aufsteckfrasdorne entsprechen der

DIN 6358- Norm, die einen hochsten Rundlauffehler
zwischen ISO 30- und IS040- Kegel und den
Durchmessern 16-22-27-32-40 vom 0,01 vorsieht.
Der mégliche hochste Rundlauffehler

fir IS0 50 ist 0,015 mm.

WELDON AUFSTECKFRASDORNE
RUNDLAUFGENAUIGKEIT

Nach der DIN 6359-1-Norm mUssen die
Weldon-Aufsteckfrasdorne die folgenden Forderungen
aufweisen:

Bohrung: Toleranz H5

Rundlaufgenauigkeit: héchster moglicher
Rundlauffehler zwischen Kegel und Weldonsitz < 0,01
(fur ISO 40) Die vorgeschriebene Toleranz der Bohrung
und eine durchschnittliche Rundlaufgenauigkeit von
0,005 sind erreicht.

WUCHTUNG

Die meisten Werkzeughalter dieser Gruppe sind in
Klasse G6,3 auf 8.000 U/Min -1 vorgewuchtet oder
auf 12.000 U/Min -1 gewuchtet.

Neben der Ubersichtstabelle der Produkte wird die
Wuchtgiite angegeben.

KONSTRUKTIONSDATEN

e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt

e in der Einsatzhartetiefe von 0,6-0,8 mm

e gehdrtet, angelassen

o Harte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mm2

e briiniert

e inneres, duBeres Schleifen und am Gewinde der
Spannzangenmutter

WUCHTUNG FUR HOHERE DREHZAHLEN

Die Hochgeschwindigkeit- Steilkegelaufnahmen der
neuen Linie werden in Klasse G2,5

auf 25.000 U/Min -1 gewuchtet.

KONSTRUKTIONSDATEN

e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt

e in der Einsatzhértetiefe von 0,6-0,8 mm

e gehdrtet, angelassen

e Harte HRC 58 +- 2, Festigkeit 800-1000 N/mm2

e brliniert

e inneres, duBeres Schleifen des Kegels

e Schleifen der Vorderseite und am Gewinde der
Spannzangenmutter

* 100% durch zertifizierte MeBinstrumente gepruft
und mit Wuchtungsprotokoll geliefert

g ISO 3
KEGELSCHAFTTOLERANZ
IN KLASSE AT3 ANGEFERTIGT.
1SO L | dAdB | AT3
30 42 12.250  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26833  +0.004

l MANDRINS KINTEK AVEC ATTACHEMENT ISO

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

TOUS LES MANDRINS PORTE-OUTILS KINTEK SONT
PRODUITS SUIVANT LES SPECIFICATIONS DIN

COAXIALITE’ PORTE-PINCE

La norme DING391 admet une erreur maximum du
0.016 soit pour les porte-pinces DING6499/IS015488
soit pour DING6388.

Dans notre production I'écart d’excentricité maximum
entre cone ISO et logement de la pince est compris
entre: 0,003 et 0,0010 mm.

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES FIXES ET COMBINES
Les porte-fraises fixes et combinés de notre production
suivent la spécification de la norme DIN6358, qui prévoit
pour les diametres 16-22-27-32-40 une concentricité
de 0,01 pour ISO 30 et ISO 40 0,015 pour ISO 50

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES WELDON

Suivant les spécifications DIN 6359-1 les porte-fraises
WELDON doivent suivre les conditions suivantes:

Trou : tolérance H5

Coaxialité: écart maximum toléré entre cone et
logement du Weldon <0.01 (pour ISO 40).

Nous assurons la tolérance prévue sur le trou et une
coaxialité en moyenne de 0.005.

EQUILIBRAGE

La plupart des porte-outils sont pré-équilibrés en
classe G 6,3 8000 Tr/Min -1. ou équilibrés

a 12000 Tr/Min-1.

A c6té du tableau de description et dimensions des
produits il y a I'indication de la valeur d'équilibrage
additionnel.

ELEMENTS DE CONSTRUCTION

 Produits en acier cémentg allié.

e Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

e Trempés - Revenus

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

e Brunis

o Rectification du cone intérieur, extérieur et dans le
filetage des écrous qui serrent la pince.

EQUILIBRAGE MANDRINS POUR HAUTE VITESSE
Les mandrins de la nouvelle ligne a haute vitesse sont
équilibrés en classe G 2,5 a 25000 Tr/mn-1.

ELEMENTS DE CONSTRUCTION POUR MANDRINS

HAUTE VITESSE

 Produits en acier cémenté allié.

e Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

* Trempé - Revenu

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

© Brunis

* Finition de rectification intérieure, extérieure
et du cone

e Rectification du cone intérieur et dans le filetage
des écrous qui serrent la pince.

o Controlés & 100 % avec des instruments de mesure
certifiés et livrés avec un certificat d'équilibrage.

ISO

dB

TOLERANCE DU CONE

EN CLASSE ATS.

ISO L
30 42
40 59
50 92

dA-dB

12.250
17.208
26.833

dA

AT3

+0.002
+0.003
+0.004
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

ONPABKW KINTEK MO DIN

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

BCE OMPABKW KINTEK NPOW3BEJEHbI
COrNACHO CTAHOAPTY DIN.

BUEHWE LLAHTOBbIX MATPOHOB

B cooteeTcTaye ¢ Hopmamm DING391, nonyctimoe
OueH1e KOHyCa OnpaBKy OTHOCUTENBHO KOHUYECKOTO
0TBEpCTUS NOA LaHry cocTasnset 0,016 Mu.
["apaHTVPOBaHHas TOYHOCTL BWeHs OTBEPCTUS NOL,
MHCTPYMEHT - 0,003 Mm/0,010 M.

BUEHWE OMPABOK AN1A HACAOHbIX ®PE3
MaTpoHbl 13roTOBMEHSI B COOTBETCTBIE C
TpebosarmsMmn DIN 6358, cornacHo koTopbIM brieHe
ons arametpos 16-22-27-32-40 coctaensiet 0,01 MM
ang SK 30/40 1 0,015 mm o SK 50.

BWEHUE NATPOHOB C KPEM/IEHWEM WELDON
OnpaBKky COOTBETCTBYHOT CREAYIOLLYIM TPEOOBaHNAM
DIN 6359-1:

ToyHocTb otBepcTg: HS

Buerme: < 0,01 (ang SK 40)

Onpagky Kintek 13roToBNEHbI C rapaHTPOBaHHOM
TOYHOCTbIO OTBEPCTUIA 1 GrieHriem 0,005 MM.

BAJTAHCMPOBKA

OnpaBKky [JaHHOI KaTeropi NPeaBapuUTesbHo
canaHcypoBaHsl no knaccy G6,3 mpy 8000 06/MiH
1 12000 06/MUH.

KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU

© 1/13roToBMEHbI U3 CTa/M C NOCEAYHOLLIEN
LiemeHTaumen

e LlemeHTauys Ha rny6rHy 0,6 - 0,8 MM

o OnpaBKky1 NOABEPrHYTHI 3aKasKe 1 OTMYCKy

e Teeppoctb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/mm2

© 3alLMTHO-AEKOPATUBHOE MOKPLITUE YEPHOTO LIBeTa

© LLnndpoBaHHbIE BHYTPEHHSAS W BHELLHAS
NOBEPXHOCTM

HOBbIE BbICOKOCKOPOCTHBIE
CBAJTAHCUPOBAHHBIE ONPABKK

HoBble BbICOKOCKOPOCTHbIE OMPaBKu cBanaHc/poBaHbl
no knacca G 2,5 npu 25000 06/MIH.

KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU

BbICOKOCKOPOCTHbIX ONPABOK

© 1/13roToBMEHbI U3 CTa/WM C NOCEAYHOLLEN
LiemeHTaumen

e LlemeHTauys Ha ry6rHy 0,6 - 0,8 MM

e OnpaBky1 NOABEPrHYThI 3aKasKe 1 OTNYCKy

e Teeppoctb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/mm2

© 3alLMTHO-AEKOPATUBHOE MOKPLITUE YEPHOTO LIBeTa

o |LnndpoBaHHbIe BHYTPEHHSAS W BHELLHAS
NOBEPXHOCTM

e LLInnchosaHHbI Topew, v peasba nof raiky B
LIaHrOBbIX MaTPOHaxX

o Kaxgas onpaska VcrsiTaHa 1 NocTaBnseTcs ¢
cepTudrKaTom 0 6anaHcKpoBKe

ISO

dB
dA

TOYHOCTb KOHYCA
COOTBETCTBYET KJTACCY AT3.

ISO L dA-dB K
30 42 12.250  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26.833  +0.004

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

Fi& KINTEK TJf513R4E DIN tRERHIE

SE LR EMEIREE

DING391 ¥pfe S EFFESNR HE AR 5 PSR e/ S Sk 2 e
MRBkENIEZEH0.016,
RATMAERIIETAREELRERNEE
0,003/0,010 k.

FEEE AR EBEIEE

RAFEFEGAE LR DIN63SBIEER, Zirf
METERN 16-22-27-32-40 MR KA,
FFSK 30/40 70,01, 3FSK 5040,015.

BRERIREEENREYEREE

1548 DING3S9-1 R E, BU/RBRIRIRANAE
KETHIZK:

AL H5iRz

FEBkEIEE: <0.01 (X4F SK40)
RATMEEGELHRTRENZNANRE, BF
R EEkEhHEE H 0.005.

4
KRNI ERSBEHETAS G635
8000 §/435#3, 12000 8/ 59,

% KINTEK 4 DIN {7801

e

o AREBUNHEIE.

o BEREIL 0,6-0.8 XK.

o SENRAKEALLHE,

o TE[Eik HRC 58+-2, 3@FEIA 800-1000 N/EHZ K.
o RSN,

o R RIMBRESTELE.

FRBEFETIR
SUBEPHIFE G255, 25000 /43
e

BEIRNEEE R

o ARABELMIHIE.

o BUREIL0,6-08 &k,

o SENREKEALHE.

o X HRC 58+-2, 38X 800-1000 N/ EHZ K.
o BEEN,

o HENBRIMPRETTELE.

o RABRBLTAALEHTITELE,
°E§éﬁ%ﬁ%%§ﬁﬁﬁwyﬁ%W%ﬁ$&ﬁw
EH.

ISO 3
HERRIRE
R#E AT3 3
IS0 L | dA-dB | ATS
30 42 12250 40.002
40 59 17208 +0.003
50 92 26833 40,004
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BURE Rmk &

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

DESCRIPTION G2,5 25000

RPM

213-91401  BT40H50WEO6 40 6 50 || 25
213-91402  BT40H50WEO08 40 8 50 28
213-91408  BT40HG3WE10 40 10 63 35
213-91404 BT40HG63WE12 40 12 63 42
213-91406 ~ BT40HG3WE16 40 16 63 48
213-91408  BT40HG3WE20 40 20 63 52
213-91409  BT40H90WE25 40 256 90 65
213-91410  BT40H100WES32 40 32 100 72

Spare parts ® Componenti

[P (UL LOCKING | qANTITY
Ersatzteile ® Pieces détachées

SCREW

3anacHble YacTu ® E4

VE
N

===s==

6 811-106001
8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007

HIGH BALANCED I NEET

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SERIE LUNGA
BRENRRRE-KEOR

NN — — 4 4 1

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON-LANG

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B
A

L
”@‘ﬂ 213-91424  BT40H100WEO6 40 6 100 25 35
“[ L 213-91425  BT40H100WEO8 40 8§ 100 28 38
7 74‘31 o 213-91426 ~ BT40H100WE10 40 10 100 35 40
2 213-91427  BT40H100WE12 40 12 100 42 -
213-91429  BT40H100WE16 40 16 100 48 =

213-91431  BT40H100WE20 40 20 100 52 -

Spare parts ® Componenti LOCKING UANTITY
Ersatzteile e Pieces détachées SCREW <
BanacHble Yyactn © Eff

G2,5 25000
D3 RPM

DESCRIPTION

VE
N

===s==

o

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006

20 811-106007

25 811-106008

HIGH BALANCED 25 o11-106008
T
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

END MILL HOLDERS WELDON
MANDRINS POUR OUTILS TYPE WELDON
OMPABKM C KPEMNEHVWEM WELDON
|JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

L

AN

o )

- N
263-11501 BT30H50WE06 30 6 50 25
. N 263-11502 ~ BT30HS50WEO8 30 8 50 28
I | Dl 5 263-11503 ~ BT30HS50WE10 30 10 50 35
. 1 |1 263-11504  BT30H55WE12 30 12 55 42
263-11506  BT30HG3WE16 30 16 63 48
el 263-11506 ~ BT30H7O0WE20 30 20 70 52

213-11413  BT40H50WEO6 40 6 50 25
213-11414  BT40H50WEO8 40 8 50 28
213-11415  BT40HG3WE10 40 10 63 35
213-11416 ~ BT40HG3WE12 40 12 63 42
213-11417  BT40HG63WE14 40 14 63 44
213-11418  BT40HG3WE16 40 16 63 48
213-11419  BT40HG3WE18 40 18 63 50
213-11420  BT40HG3WE20 40 20 63 52
213-11421 BT40H9OWE25 40 25 90 65
213-11422  BT40H100WE32 40 32 100 72
213-11465  BT40H105WE40 40 40 105 80
213-11423  BTS50HG3WEO6 50 6 63 25
1) 213-11424  BT50HG3WEO8 50 8 63 28
213-11425  BT50H70WE10 50 10 70 35
213-11426 ~ BT50H80WE12 50 12 80 42
213-11427  BT50H80WE14 50 14 80 44
213-11428  BT50H80WE16 50 16 80 48
213-11429  BT50H80WE18 50 18 80 50
213-11430  BT50H80WE20 50 20 80 52
213-11431 BT50H100WE25 50 25 100 65
213-11432  BT50H105WE32 50 32 105 72
213-11433  BT50H120WE40 50 40 120 80
263-11425  BT50H125WE50 50 50 125 100

PN
1l

1l

6 811-106001
8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006

20 811-106007
25 811-106008
32 811-106009

40 811-106009

INTEK gﬂ.‘g

ling Equipments @@= &)-

NN NN = — 4 4 1

__________
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

213-11459 BTS0H160WE10 50 10 160 35 49
213-11460 BTS0H160WE12 60 12 160 42 55

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SERIE LUNGA

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON-LANG
BURERRHRE- KR ORR

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

L

O) CODEN. | DESCRIPTION |1sO| D | L |D1 | D3 |©6312000) G6,3 8000

213-11434 BT40H100WEO6 40 6 100 25 35
213-11435 BT40H100WEO8 40 8 100 28 38
213-11436 BT40H100WE10 40 10 100 35 40
213-11437 BT40H100WE12 40 12 100 42 -
213-11438 BT40H100WE14 40 14 100 44 -
213-11439 BT40H100WE16 40 16 100 48 -
213-11440 BT40H100WE18 40 18 100 50 -
213-11441 BT40H100WE20 40 20 100 52 -
213-11448 BT50H100WEO6 50 6 100 25 35
213-11449 BT50H100WEO8 60 8 100 28 38
213-11450 BT50H100WE10 60 10 100 35 42
213-114561 BT50H100WE12 50 12 100 42 48
213-11453 BT50H100WE16 50 16 100 48 54
213-114556 BTS50H100WE20 50 20 100 52 66

213-11442 BT40H160WEO6 40 6 160 25 35
213-11443 BT40H160WEO8 40 8 160 28 38
213-11444 BT40H160WE10 40 10 160 35 40
213-11445 BT40H160WE12 40 12 160 42 -
213-11446 BT40H160WE16 40 16 160 48 -
213-11447 BT40H160WE20 40 20 160 52 -
213-11468 BT40H160WE25 40 25 160 65 -
213-11469 BT40H160WE32 40 32 160 72 -
213-11458 BT50H160WEO8 650 8 160 28 45

213-11461 BT50H160WE16 50 16 160 48 60
213-11462 BT50H160WE20 50 20 160 52 69
213-11472  BTS0H160WE25 60 25 160 65 72
213-11473 BTS0H160WE32 50 32 160 72 -

213-11484 BT50H200WEO06 50 6 200 25 42
213-11485 BT50H200WE08 50 8 200 28 45
213-11486 BT50H200WE1O0 50 10 200 35 49
213-11487 BTS0H200WE12 60 12 200 42 55
213-11489 BT50H200WE16 60 16 200 48 60
213-11491 BT50H200WE20 50 20 200 52 63
213-11492 BT50H200WE25 50 25 200 65 72
213-11463 BT60H200WE32 50 32 200 72 -

Spare parts ® Componenti D LOCKING UANTITY
Ersatzteile e Pieces détachées SCREW =

BanacHble Yactn ® E4

VEE
NE

===s==

1

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007
25 811-106008
32 811-106009

NN — — 4 4 1
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI CORTI PORTAFRESE TIPO WELDON

KURZE ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON

BURE Rt kR

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

|+

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble yacTu ® Ef4

LOCKING LOCKING

PN

LA

(1) 2]

263-115620  811-106004
263-115630  811-106013
263-115640  811-106026
263-116650  811-106024
263-115660  811-106026
213-11493 811-106006
213-11494 811-106027
213-11495 811-106027
213-11496 811-106014
213-11497 811-106009
213-11498 811-106006
213-11499 811-106007
263-11401 811-106008
263-11402 811-106009

RPM
263-115620  BT30H35WE10 30 10 35 35 -
SCREW QUANT. SCREW QUANT. 263-115630 BT30H35WE12 30 12 35 42 -
263-115640  BT30H35WE16 30 16 35 42
263-115650 BT30H35WE20 30 20 35 43 -
263-115660  BT30H35WE25 30 25 35 455 -
213-11493 BT40H35WE16 40 16 35 44 ®
213-11494 BT40H35WE20 40 20 35 44 O
213-11495 BT40H35WE25 40 26 35 44 °
213-11496 BT40HG0WE25 40 25 60 49 O
213-11497 BT40H70WES2 40 32 70 72 ®
213-11498 BT50H44WE16 50 16 44 70 O
213-11499 BT50H44WE20 50 20 44 70 °
263-11401 BT50H44WE25 50 256 44 70 e
263-11402  BT50H44WE32 50 32 44 80 °

811-106027 1
811-106046 1

CODEN. | DESCRIPTION [IsO| D | L | D1 | ©6:212000

PORTAFRESE TIPO WELDON CON LUBRIFICAZIONE

STEILKEGELAUFNAHMEN WELDON MIT KUHLKANALE

JIS-B 6339 MAS-403/BT AD - DIN 1835 B

Coolant

| Bt

|

[

p | LOCKING
SCREW

6 811-106001
8 811-106002
10  811-106004
12,14 811-106005
16,18 811-106006

; 20 811-106007
Spare parts ® Componenti 25  811-106008

Ersatzteile ® Pieces détachées 35 811-106009
3anacHble 4acTu ® %514: 40 811-106009

BREXRAKE, EEHKEN

DESCRIPTION

213-61423 BT40H50WEOB-IK 40 6 50 25
P 01361424 BTAOHSOWEOS-K 40 8 50 28
213-61425 BT40HB3WE10-K 40 10 63 35
213-61426 BT40HB3WE12-IK 40 12 63 42
213-61427 BT40HG3WE14-IK 40 14 63 44
213-61428 BT40HB3WE16-IK 40 16 63 48
213-61429 BT40HB3WE18-K 40 18 63 50
213-61430 BT40HB3WE20-IK 40 20 63 52
213-61431 BT40HOOWE25-K 40 25 90 63
213-61432 BT40H100WE32-IK 40 32 100 72
213-61433 BT40H105WE40-IK 50 40 105 80
QUANT. 213-61434 BT50HB3WEOB-IK 50 6 63 25
213-61435 BT50H63WEO8-IK 50 8 63 28
213-61436 BT50H7OWE10-K 50 10 70 35
213-61437 BT50HBOWE12-K 50 12 80 42
213-61438 BT50HBOWE14-IK 50 14 80 44
213-61439 BT50HSOWE16-IK 50 16 80 48
213-61440 BT50H8OWE18- K 50 18 80 50
213-61441 BT50H8OWE20-K 50 20 80 52
213-61442 BT50H100WE25-IK 50 25 100 63
213-61443 BT50H105WE32-IK 50 32 105 72
213-61444 BT50H120WE40-IK 50 40 120 80

N RN — — 0
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

PORTAPUNTE

VOLLBOHRERHALTER
IR

JIS-B 6339 MAS-403/BT AD

L1 DESCRIPTION L1 |G6,3 12000

RPM

— 217-90988 BT40H75D16-E1 40 16 36 75 53
217-90989 BT40H75D20-E1 40 20 40 75 53
217-90990 BT40H80D25-E1 40 25 45 80 60
217-90991 BT40H85D32-E1 40 32 52 85 64
217-90992 BT50H80D16-E1 60 16 36 80 &3

= 217-90993 BT50H80D20-E1 50 20 40 80 &3
= f 217-90994 BT50HO0D25-E1 50 25 45 90 60

|
il

)
o
d2

217-90995 BT50H90D32-E1 50 32 52 90 64
217-90996 BT50H100D40-E1 50 40 60 100 74

Spare parts ® Componenti
Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble yactu » B

LOCKING
D1 SCREW QUANT.

16,20 811-402003 2
25,32  811-402005 2
40 811-402007 2

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WHISTLE NOTCH
ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WHISTLE NOTCH

ME XTI
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 E
G6,3 12000
DESCRIPTION RPM
20 213-31417  BT40H63WN16 40 16 63 48 o
— — 213-31419 BT40H63WN20 40 20 63 52 °
| I : 213-31420  BT40H90WN25 40 25 90 65 °
213-31421 BT40H100WN32 40 32 100 72 °
ﬁ» o -~ 213-31422  BT40H105WN40 40 40 105 80 °
‘ o FF"T;: D] o
_ y 213-31430  BT50H80WN20 50 20 80 52 o
213-31431 BT50H100WN25 50 25 100 65 °
H 213-31432 BT50H105WN32 50 32 105 72 (]
LV U 213-31433 BT50H120WN40 50 40 120 80 °
L

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble yactun ® Eff

LOCKING
SCREW | QUANT. | STOP SCREW | M

<’i E %_____—:e |
(1] (2]
6 811-106001 1 811-303043 1
8 811-106002 1 811-303081 1
10 811-106004 1 811-303082 1
12,14 811-106005 1 811-303083 1
16,18 811-106006 1 811-303084 1
20 811-106007 1 811-303084 1
25 811-106008 2 811-303085 1
32 811-106009 2 811-303085 1
40 811-106009 2 811-303085 1

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI

KOMBI - AUFSTECKFRASDORNE
SAXFEKIES

JIS-B 6339 MAS 403/BT A - DIN 6358

L1 L2

-
ENIE;

D2

(

G6,3 8000
DESCRIPTION D2 | "y

216-115627 BT30H50D16C 30 16 50 17 27 32
216-11528 BT30H50D22C 30 22 50 19 31 40
216-11529 BT30H55D27C 30 27 55 21 33 48
216-11501 BT40H55D16C 40 16 55 17 27 32
216-115602 BT40H55D22C 40 22 55 19 31 40
216-11503 BT40H55D27C 40 27 55 21 33 48
216-11504 BT40H60D32C 40 32 60 24 38 58
216-11505 BT40H60D40C 40 40 60 27 41 70
216-11507 BT50H70D16C 50 16 70 17 27 32
216-11508 BT50H70D22C 50 22 70 19 31 40
216-11509 BT50H70D27C 50 27 70 21 33 48
216-11510 BT50H70D32C 50 32 70 24 38 58

STANDARD
® © ¢ © 06 & ¢ 0 o 0o o o

p====4—,

—
- — - —f - — W - —:jz -
_®_.

D2

by

G6,3 8000
DESCRIPTION oM

216-11536  BT30H100D16C 30 16 100 17 27 32 =
216-11537  BT30H100D22C 30 22 100 19 31 40 -
216-11517  BT40H100D16C 40 16 100 17 27 32 44
216-11518  BT40H100D22C 40 22 100 19 31 40 -
216-11519  BT40H100D27C 40 27 100 21 33 48 =
216-11520 BT40H100D32C 40 32 100 24 38 58 -
216-11521  BT40H100D40C 40 40 100 27 41 70 =
216-115623  BT50H100D22C 50 22 100 19 31 40 50
216-11524  BT50H100D27C 50 27 100 21 383 48 60
216-115256  BT50H100D32C 50 32 100 24 38 58 -

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble YacTu  E4

WRENCH

ﬁ EH e N R 6 m—
(1) (2] (3)

16 814-30001 811-107003  814-201010 816-130002
22 814-30002  811-107004  814-201020 816-130003
27 814-30003  811-107005  814-201030 816-130004
32 814-30004  811-107006  814-201040 816-130005
40 814-30005  811-107007  814-201050 816-130006
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

32 811-107006 811-107016 814-202630 811-101029 816-130005
40 811-107007 811-107017 814-202710 811-101029 816-130006

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO
CON FLANGIA MAGGIORATA

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER

MIT QUERNUT MIT GROBEREM BUND
FESIR - DERDFEEANEZER

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - ISO 3937
G6,3
—2 F@ L=l o 8000 RPM

216-71501 BT30H35D16F 30 16 35 17 38
216-71502 BT30H40D22F 30 22 40 19 48
216-71503 BT30H40D27F 30 27 40 21 58
216-71507 BT40H45D16F 40 16 45 17 38
216-71508 BT40H45D22F 40 22 45 19 48
216-71509 BT40H45D27F 40 27 45 21 58
216-71510 BT40H50D32F 40 32 50 24 78
*216-715611 BT40H55D40F 40 40 55 27 88
216-71517 BT50HG0D16F 50 16 60 17 38
216-71518 BT50HG60D22F 50 22 60 19 48
216-71519 BT50HG60D27F 50 27 60 21 58
216-71520 BTS50H60D32F 50 32 60 24 78
*216-71521 BT50H60D40F 50 40 60 27 88

* For drilled version, please see on page 115

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées ¢ 3anacHble YacTu ® Ef * Per versione forata vedi pag 115
* Zur gebohrten Ausfihrung,
siehen Sie bitte Seite 115

* Pour le modele percé voir a la page 115
* Onpaeky ons hiaHLEeBoro KpemnieHns

% % @ EE o——— tpes Ha ctp. 115
(1] (2] (3]
16 811-107003 811-107013 814-202280 811-101004 816-130002

22 811-107004 811-107014 814-202250 811-101011  816-130003
27 811-107005 811-107015 814-202270 811-101018  816-130004

L)

ad

=
g
D
D2

(

BT30

L2

l
STANDARD

CROSS SCREW
ON ENQUIRY WRENCH

= ’ DESCRIPTION

216-71522 BT40H100D16F 40 16 100 17 39 -
216-71526 BT40H100D22F 40 22 100 19 46 48
216-71530 BT40H100D22F 40 22 100 19 50 69
216-71599 BT40H100D27F 40 27 100 21 55 -
266-71501 BT40H100D32F 40 32 100 24 66 -
266-71502 BT40H100D40F 40 40 100 27 70 - -
216-71589 BT50H100D16F 50 16 100 17 39 -
216-71534 BT50H100D22F 50 22 100 19 46 49
216-71539 BT50H100D22F 50 22 100 19 50 60
216-71544 BT50H100D27F 50 27 100 21 55 78
216-71590 BT50H100D32F 50 32 100 24 66 78
2066-71503 BT50H100D40F 50 40 100 27 70 78

216-71523 BT40H160D16F 40 16 160 17 39 -

216-71527 BT40H160D22F 40 22 160 19 46 48
216-715631 BT40H160D22F 40 22 160 19 50 59
216-71591 BT50H160D16F 50 16 160 17
216-71535 BT50H160D22F 50 22 160 19 46 49
216-71540 BT50H160D22F 50 22 160 19 50 60
216-71545 BT50H160D27F 50 27 160 21 55 78
216-71592 BT50H160D32F 50 32 160 24 66 78

216-71524 BT40H200D16F 40 16 200 17 39 -

216-71528 BT40H200D22F 40 22 200 19 46 48
216-71593 BT50H200D16F 50 16 200 17
216-71536 BT50H200D22F 50 22 200 19 46 49
216-71541 BT50H200D22F 50 22 200 19 50 60
216-71546 BT50H200D27F 50 27 200 21 55 78
216-71594 BT50H200D32F 50 32 200 24 66 78

Accessories A/Suitable for milling cutters D50 - B/Suitable for miling cutters D63 - G/Suitable for milling cutters D80
Acoessqu A/Adatti per frese D50 - B/Adatti per frese D63 - G/Adatti per frese D80
Zubehér AJFir Fraser D50 - B/Ftr Fréiser DB3 - C/Ftr Fréiser D80
Accessoires A/Adaptes pour fraises D50 - B/Adaptes pour fraises D63 - C/Adaptes pour fraises D80
MprHagnexxHocTh AlnomxomuT anst dpes D50 - B/noaxoaut anst dpes D63 - C/nopxoanT ang dpes D8O
S | Pag- 394 pag. 395 NERF D50 471 - BAER T D63 41 - CAER T D80 471

O >

O >

@ >

w
©
'
'

CE

2]

16 814-202280
22/46 814-202250
22/50 814-202260
27 814-202270
32  814-202290
40 814-202180

O >

w
©
>

O >
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO
CON PASSAGGIO REFRIGERANTE CON FLANGIA MAGGIORATA

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT

UND KUHLMITTELZUFUHR MIT GROBEREM BUND

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B - ISO 3937

FORM AD

FORM AD

FORM B

O

b Pai
N~

@ [0

D2

L2

FESIRN - DERANERRILDAERFENEZER

216-71401
216-71402
216-71403
216-71404
216-71405
216-71406
216-71407
216-71408
216-71409
216-71410

DESCRIPTION

BT40H45D16F AD+B
BT40H45D22F AD+B
BT40H45D27F AD+B
BT40H50D32F AD+B
BT40H55D40F AD+B
BT50H60D16F AD+B
BT50H60D22F AD+B
BT50H60D27F AD+B
BT50H60D32F AD+B
BT50H60D40F AD+B

G6,3
8000 RPM

[0
oo
® ®© © 06 06 0 0 0 0 0

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactu ® Ef4

16
22
27
32
40

1]

811-107003
811-107004
811-107005
811-107006
811-107007

WRENCH

816-130002
816-130003
816-130004
816-130005
816-130006

CODE N.

216-71411
216-71412
216-71413
216-71414
216-71425
216-71428
216-71429
216-71430
216-71431
216-71451
216-71437
216-71438
216-71452
216-71453
216-71454
216-71444
216-71445
216-71455
216-71456
216-71457
216-71415
216-71416
216-71417
216-71418
216-71419
216-71432
216-71433
216-71434
216-71435
216-71436
216-71439
216-71440
216-71441
216-71442
216-71443
216-71446
216-71447
216-71448
216-71449
216-71450

DESCRIPTION

BT40H100D16F AD+B
BT40H100D22F AD+B
BT40H100D27F AD+B
BT40H100D32F AD+B
BT40H100D40F AD+B
BT40H130D16F AD+B
BT40H130D22F AD+B
BT40H130D27F AD+B
BT40H130D32F AD+B
BT40H130D40F AD+B
BT40H160D16F AD+B
BT40H160D22F AD+B
BT40H160D27F AD+B
BT40H160D32F AD+B
BT40H160D40F AD+B
BT40H200D16F AD+B
BT40H200D22F AD+B
BT40H200D27F AD+B
BT40H200D32F AD+B
BT40H200D40F AD+B
BT50H100D16F AD+B
BT50H100D22F AD+B
BT50H100D27F AD+B
BT50H100D32F AD+B
BT50H100D40F AD+B
BT50H130D16F AD+B
BT50H130D22F AD+B
BT50H130D27F AD+B
BT50H130D32F AD+B
BT50H130D40F AD+B
BT50H160D16F AD+B
BT50H160D22F AD+B
BT50H160D27F AD+B
BT50H160D32F AD+B
BT50H160D40F AD+B
BT50H200D16F AD+B
BT50H200D22F AD+B
BT50H200D27F AD+B
BT50H200D32F AD+B
BT50H200D40F AD+B

ISO| D (L1 |L2(|D2|D3

100
100
100
100
100
130
130
130
130
130
160
160
160
160
160
200
200
200
200
200
100
100
100
100
100
130
130
130
130
130
160
160
160
160
160
200
200
200
200
200

G6,3
8000 RPM

32 40
40 48
48 >
58 -
70 =
32 40
40 48
48 -
58 =
70 -
32 42
40 49
48 =
58 -
70 =
32 42
40 49
48 -
58 =
70 -
32 40
40 52
48 55
58 65
7o | =

32 40
40 62
48 60
58 68
70 -

32 42
40 55
48 63
58 75
70 75
32 42
40 55
48 68
58 78
70 78

\

Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MprHapexHoCTH
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE PER FRESE A SPIANARE

AUFSTECKFRASERDORNE FUR MESSERKOPFE

FRKTIH-F R
JIS-B 6339 MAS 403/BT A - DIN 6357

: §pare E)arts,- Componenti ® Ersatzteile CODEN. |DEscriPTioN|1so| b| L | D1| D2 | D3 | b G6,3
Piéces détachées ® 3anacHble yactu ® E44 8000 RPM

*216-21502 BT50H70D40 50 40 70 89 66.7 Mi12 159 °
216-21503 BT50H80D60 50 60 80 129 101.6 M16 25.4 o

‘Eﬁl EE * SUPPLIED WITH INTERNAL SCREW * VIS INTERNE INCLUSE
[N c— FORNITO CON VITE CENTRALE INCLUSA ~ MOCTABJIAETCS C BHYTPEHHIM BUHTOM
(2] (3) INKLUSIVE INNENSCHARUBE iRt ey

40 814-202080 811-101028  811-107007 816-130006
60 814-202120 811-101063 -

MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT AUSTREIBLAPPEN
RRHERESE.

JIS-B 6339 MAS 403/BT A - DIN 228-2 FORM D
mYE DESCRIPTION | ISO | MORSE GG’SP?AOOO
212-41513 BT30HB0CM2P 30 2 32 60 o
a 212-41518 BT30H79CM3P 30 3 40 79 o
212-41501 BT40H50CM1P 40 1 25 50 °
212-41502 BT40H50CM2P 40 2 32 50 °
212-41503 BT40H70CM3P 40 3 40 70 °
212-41504 BT40H95CM4P 40 4 48 95 o
212-41519 BT50H45CM1P 50 1 25 45 o
212-41505 BT50HB60CM2P 50 2 32 60 °
212-41506  BTS0HB5CM3P 50 3 40 65 .
212-41507 BT50H70CM4P 50 4 48 70 o
212-41508 BT50H105CM5P 50 5 63 105 °

MANDRINI PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT ANZUGSGEWINDE : POUF
BYRREREL

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 228-2 FORM C

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactu ® Ef4

FE= )

0o
40/1 811-101029 - 811-302030
40/2 811-111007 811-111038 811-302031 G6.3 8000
40/3 811-111008 811-401098 811-302032 CODE N. DESCRIPTION 1ISO | MORSE D L ’RPM
40/4 811-111005 811-401083 811-302036
50/1 811-101031 - 811-302030 212-21502 BT40H50CM2F 40 2 32 50 .
50/2 811-101054 811-401084 811-302032 212-21503 BT40H70CM3F 40 3 40 70 °
50/3 811-101065 811-401085 811-302032 212-21504 BT40H95CM4F 40 4 48 95 °
50/4 811-401037 811-401086 811-302036 212-21506 BT50H65CM3F 50 3 40 65 o
50/5 811-101092 811-401087 811-302034 212-21507 BT50H90CM4F 50 4 48 90 o

I
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KINTEK

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL
MIT AUSTREIBLAPPEN ODER ANZUGSGEWINDE

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPUNTE-PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ERERHRER
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 228-2 FORM C/D

== Vil 1= = i
- T I | )
=== pb==1____
L
KOMBI VERSION CODEN. | DESCRIPTION |ISO| MORSE | D | L |©6:38000

212-61518  BT40H50CM1P/F 40 1 25 50 (]
212-61519  BT40HB60CM2P/F 40 2 32 60 °
E 212-61520 BT40H76CM3P/F 40 3 40 76 o
g 212-61522  BT50H45CM1P/F 50 1 25 45 (]
<Z,: 212-61523  BT50HB60CM2P/F 50 2 32 60 °
'J, 212-61524  BT50HB65CM3P/F 50 3 40 65 °
212-61525 BT50H95CM4P/F 50 4 48 95 (]
212-61526  BT50H120CM5P/F 50 5 63 120 (]

D
@ =
B e ke i
a
L
KOMBI VERSION CODEN. | DESCRIPTION |ISO|MORSE| D | D3| L | @6:38000
212-61502 BT40H125CM2P/F 40 2 25 32 125 (]
B 212-61503 BT40H140CM3P/F 40 3 33 40 140 (]
% 212-61505 BT50H120CM1P/F 50 1 18 25 120 °
E 212-61506 BT50H140CM2P/F 50 2 25 32 140 °
o 212-61507 BT50H150CM3P/F 50 3 33 40 150 °
212-61508 BT50H180CM4P/F 50 4 40 48 180 (]

CODE N.

Spare parts ¢ Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées ¢ 3anacHble Yactu ® Z44

(1)
212-61518 811-101033 = 212-61502 811-401015 =
= 212-61519 811-401018 - . 212-61503 811-101081 811-302006
E 212-61520 811-101034 811-302006 % 212-615056 811-101077 =
2 212-61523 811-101057 - = 212-61506 811-101078 -
= 212-61524 811-101071 = | 212-61507 811-101079 =
A 212-61525 811-401016 - 212-61508 811-401030 -
212-61526 811-101071 811-302008
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI RIDUZIONE DA TC A HSK A+C - CHIUSURA MANUALE

ZWISCHENHULSEN SK X HSK A+C - MANUELLES SPANNSYSTEM
SAX HSK A+C $EE#Zk - FHIRE

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B

[/ ——f —

RING LOCKING UNIT
1 (complete) | 2 (complete)

212-91402 BT40HB80HSKE3 40 63 63 80 HE3A-AN HBE3A-UBL
212-91404 BTS50H70HSKGE3 50 63 63 70 HB3A-AN HE3A-UBL

CODE N. DESCRIPTION |ISO |HSK| D | L

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées

3anacHble YacTu © F4

TAPE SCREW QUANTITY SCREW QUANTITY
= =
A= A=
(3] (4]
ISO40  811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2
ISO50  811-102010 M5X6 2 811-102010 M5X6 2

MANDRINI RIDUZIONE E PROLUNGHE DA DIN69871 A DIN2080/DIN69871/MAS403BT

ZWISCHENHULSEN SK X SK
IS0 s E & %
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B - MAS403BT-AD

L/
|
L

CODEN. DESCRIPTION 150 [ 1so| D | L | 638000
212-11508 BT40H100ISO40/TC40 40 40 68 100 °
212-11507 BT50H70ISO40/TC40 50 40 78 70 °

Supplied with a bored screw
DIN69871/MAS BT/DIN2080

In dotazione vite per chiusura
OUTSIDE INSIDE SCREW (ISO) | SCREW (TC) RING WRENCH DING9871/MAS BT/DIN2080 forata
VerschluBschraube fiir
DING9871/MAS BT/DIN2080
EE EE E wird mitgeliefert und ist durchbohrt
Livré avec une vis de serrage
o e © DING9871/MAS BT/DIN2080 percée

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées ® 3anacHble yacTu ® E4

40 30 811401008 811401145 811-802032  816-20200002 |\ oo B e
40 40 811-401147  811-401150  811-302036  816-20207002  pNGa871/MAS BT/DIN2OSO

50 40 811-401147 | 811-401150 | 811-802086 | 81620207002 4o neos71/MAS BI/DIN20SO

50 50 811-401151  811-401152  811-302047  816-202090 TR — 1
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

RUN-OUT  25xD

ik
\_j;;JL

* RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter achieved only by using HP ER collets.
The High level of accuracy is achieved either on the NOMINAL DIAMETER or by clamping the tool whose diameter is
maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.

e 20% higher clamping force (compared to standard ER collet chuck system).

e Not to use with VG /ERC (watertight / Steel sealed) collets.
Nut for sealing discs available, to use central coolant and high pressure.

e RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantito esclusivamente tramite pinze ER PRECISE.
L’elevata precisione si ottiene o sul DIAMETRO NOMINALE o chiudendo I'utensile con diametro al massimo di 0,5mm
inferiore al diametro nominale.

e Forza di serraggio maggiore del 20% (rispetto a portapinza ER standard).

e Non utilizzare con pinze VG /ERC (tenuta stagna/tenuta stagna meccanica).
Disponibile anche ghiera con dischi per passaggio interno del lubrificante ad alta pressione.

e 5 MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal des Durchmessers nur durch Verwendung von HP-ER Spannzangen
erreicht.
Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfolgt entweder am NENNDURCHMESSER oder durch das Spannen des Werkzeuges,
wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleiner als der Nenndurchmesser ist.

e 20% hohere Spannkraft (im Vergleich zum Standard ER Spannzagenfuttersystem)

e Nicht mit VG/ERC (abgedichtete) Spannzangen zu verwenden.

Mutter fiir Dichtscheiben verfiigbar, zur Verwendung von Innenkiihlung mit hohem Druck

e COAXIALITE 5 MICRON a 2,5 fois le diamétre obtenu uniquement en utilisant des pinces ER PRECISE.
Le haut niveau de précision est obtenu soit sur le NOMINAL DIAMETER soit en serrant I'outil dont le diametre est au
maximum 0,5 mm inférieur au diametre nominal.

e Force de serrage 20% supérieur si comparée au system de porte-pince standard

¢ Ne pas utiliser ave pince étanche VG/ERC.
Ecrou pour disque étanche disponible, pour obtenir I'arrosage central a haute pression.

e RUN OUT ¢ 5 go 2,5 MICRON gocturaetca TobKO npu ucnonb3osaxuu LaHr PRECISION ER .
BbICOKMiA YpOBEHb TOYHOCTM focTvraeTes oo npn 3axxime HOMUHATIBHOTO AVAMETPA, nnbo nyTem 3axiuma MHCTRyMaTa,
[AVaMEeTP KOTOPOrO He IOMKEH MpeBbiLLiaTb 0,5MM HOMUHAMBHOMO AaMETPa.

e Cuna 3axunma Ha 20% BblLLe N0 CPABHEHIO CO CTaHAAPTHbIMbI LIAHTOBbIMbI MATPOHAMI

© He rcnonbaosars ¢ LiaHram VG /ERC (BoROHENPOHHLAEMbIE | MEXBHUYECKY YIOTHEHHbIE)
JlocTynHa Take raika ¢ LeHTpanbHbIM NagBOJOM COX 11 BbICOKVM ABNEHIEM.

o [EAHPRFERR, £2.5M[EFMBTIRMMEEI5U.

FrRFFA T AR A AR E RS AR ER/NO.SmmIA N A BEIA IR MEE .
o LA EEIRERS20%BH KT
o BHERE, EBRATHROLKNSE
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER %%
MAS BT AD+B - DIN 6499 L
2z, i
@ RUN-OUT  25xD -

=, -]
@Z STONDARD I o] CODEN. | DESCRPTION [1so| L | D |ER | 828
% ] '£; Sam

214-91473 BT30H7O0ER16-HP* 30 70 30 16 J
COLLETS ER TYPE  PINZE TIPO ER

214-91474 BT30H70ER25-HP* 30 70 40 25 °
ER TYP SPANNZANGEN  PINCES TYPE ER

214-91475 BT30H70ER32-HP* 30 70 50 32 o
214-91462  BT40H70ER16-HP 40 70 30 16 (]

HABOPbI LIAHT ER  ER &%k
CODEN. | D | L | ER :L?

I
A\

214-91476  BTS50H80ER25-HP 50 80 40 25
214-91466 ~ BT50H80ER32-HP 50 80 50 32

214-91467 BT40H100ER16-HP 40 100 30 16
214-91469 BT40H100ER25-HP 40 100 40 25
214-91470 BT40H100ER32-HP 40 100 &0 32

WRENCHES FOR NUT  CHIAVI PER GHIERA E 214-91471 BTS0H100ER16-HP 50 100 30 16

214-91463  BT40H70ER25-HP 40 70 40 25 °
214-91464  BT40H70ER32-HP 40 70 50 32 °
812-203085 30 18 16 T
812-203086 40 205 25 L ‘ L

214-91465 BT50H80ER16-HP 50 80 30 16
812-203087 50 235 32

=)
@
|22}

SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER  CLES DE SERRAGE POUR ECROU 214-91477  BTSO0H100ER25-HP 50 100 40 25

KMOYM ANA CTAHOAPTHBIX TAEK  #RAESEREF 214-91472 BT50H100ER32-HP 50 100 50 32
* BT30 only AD version

CODEN. | D |D1|ER * BT30 solo versione AD

816-203069 30 3 16 * BT30 nur AD Ausflihrung
- 816-203070 40 4 25 * BT30 seulement Version AD <&

59 | Accessoires
4 IprHa@nexHocTH
816-203071 50 4 32 * BT30 T0n6K0 ¢ AD MCnonHeH1em —
*BT30 A% AD KA Pag. 166 || pag. 166 | g4t

Accessories
' | Accessori
Zubehor

CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS  GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI
FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA SEALING DISKS - DISCHI DI TENUTA

SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN  BAGUE AVEC D'ETANCHEITE POUR DICHTSCHEIBEN  DISQUES D'ETANCHEITE

CODEN. [ D | L | d |RANGE|ER

FUR DIE INNERE KUHLUNG LA LUBRIFICATION A L'INTERIEUR
L

CODE N. D L ER _
I~ T DIS.16.... 13 4 3<10 05 16
812-203089 30 22,5 16 \ o B DIS25.... 21 4 3:16 05 25
812-203090 40 25,5 25 L \ L \ DIS.32.... 27 4 320 05 32
812-203091 50 28 32 = Example: DIS.16.06 >> Sealing disk @6+5,5
KIT PORTAPINZE
SPANNFUTTERSATZ
7 3 A4
RETREHE
Kit Box: 1 Collet chuck Boite .
+10 Collets + Wrench d’équipement: 1 Porte-pince
Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave + 10 pinces + Clé de serrage
Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter Habop: 113 LaHroBoro naTpoHa u LiaHr
+ 10 Spannzangen &R 1IN EERTIM 100 L HRF
+ Spannschliissel
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION
KIT TC40 ER16 HP N°1 TC40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT TC40 ER25 HP N°1 TC40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT TC40 ER32 HP N°1 TC40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP
KIT BT40 ER16 HP N°1 BT40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT BT40 ER25 HP N°1 BT40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT BT40 ER32 HP N°1 BT40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP
KIT HSK63 ER16 HP N°1 HSK63 AH75 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT HSK63 ER25 HP N°1 HSKB3 AH75 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT HSK63 ER32 HP N°1 HSKB3 AH75 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER #E Xk
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN6499/ISO15488

T
D2
D

G2,5
CODE N. DESCRIPTION | ISO | ER D D2 L T
214-91458 BT30HG60ER16 30 16 32 22 60 °
214-91459 BT30HG0ER20 30 20 35 25 60 °
214-91460 BT30HGOER25 30 25 42 32 60 °
a1 214-91461 BT30HG0ER32 30 32 50 40 60 °
3:: 214-91401 BT40H70ER16 40 16 32 22 70 °
% 214-91424 BT40H70ER20 40 20 35 25 70 °
|<£ 214-91402 BT40H70ER25 40 25 42 32 70 °
Ceh 214-91403 BT40H70ER32 40 32 50 40 70 °
214-91404 BT40H70ER40 40 40 63 50 70 °
214-91406 BT50H80ER32 50 32 50 40 80 °
214-91407 BT50H80ER40 50 40 63 50 80 °

G2,5
CODE N. DESCRIPTION | ISO | ER D D2 L e

214-91408  BT40H100ER16 40 16 32 315 100 ]
214-91425  BT40H100ER20 40 20 35 345 100 °
214-91409  BT40H100ER25 40 25 42 415 100 o
HIGH BALANCED 214-91410  BT40H100ER32 40 32 50 49.5 100 °
214-91411 BT40H100ER40 40 40 63 50 100 °
Spare parts ® Componenti
Ersatzteile ® Pieces détachées
BanacHble yactu  EF ﬁi @
B
o= |e
16 812-203069  811-303119
20 812-203081  811-303120
25 812-203070  811-303121
32 812-203071  811-303118
40 812-203072  811-303122
Accessories -~
Accessori )
Zubehtr Iﬂ \
Accessoires i
[MprHao1eXHOCTN
T pag. 173 pag. 173
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI

SPANNZANGENFUTTER ER MINI
ER @RI E % %

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN6499/1SO15488
CODEN. | DESCRIPTION [1SO| ER| D| H | L |D2| D3], G683
15000 RPM
a 214-91448 BT30H70ER11M 30 11M 16 70 20 14 19 o
214-91449 BT30H100ER11M 30 11M 16 100 20 14 20 .
214-91433 BT40H70ER11M 40 11M 16 70 20 14 20 o
214-91434 BT40H100ER11M 40 11M 16 100 40 14 20 o
214-91435 BT40H160ER11M 40 11M 16 160 50 14 27 L]
SLI M LI N E /4 5“ m 214-91436 BT40H70ER16M 40 16M 22 70 27 20 25 .
214-91437 BT40H100ER16M 40 16M 22 100 47 20 26 o
] E 214-91438 BT40H160ER16M 40 16M 22 160 97 20 26 °
N §=iE= H 214-91450 BT40H70ER20M 40 20M 28 70 - 26 - o
' - 214-91451  BT40H100ER20M 40 20M 28 100 48 26 30 °
214-91452 BT40H160ER20M 40 20M 28 160 98 26 31 L]
214-91439 BT40H70ER25M 40 25M 35 70 - 33 - °
214-91440 BT40H100ER25M 40 25M 35 100 - 88 - o
214-91441  BT40H160ER25M 40 25M 35 160 103 33 33 o
214-91442 BT50H70ER16M 50 16M 22 70 - 22 - o
214-91443 BT50H100ER16M 50 16M 22 100 47 22 26 °
214-91444  BT50H160ER16M 50 16M 22 160 97 22 28 o
214-91447 BT50H160ER25M 50 25M 35 160 103 35 40 °
Accessories
Accessori
Spare parts ® Componenti Acczegggirr]gsr
Ersatzteile » Pieces détachées MpVHALNEXHOCTU
3anacHble 4acTtu  E4
@ =4t
(125 (2] <
11M  812-203012 811-303081 ¢
16M  812-203013 811-303119
20M  812-203014 811-303120
26M  812-203015 811-303121 pag. 171 pag. 173

KIT PORTAPINZE

SPANNFUTTERSATZ

DIN6499/1SO15488
CODE CODE

Kit Box: 1 Collet chuck DIN69871 | MAS 403 BT LIEGRARME = DassillAiol
+ 10 Collets + Wrench
Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave
Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC30ER25 KIT BT30ER25 N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)

+ 10 Spannzangen N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
+ Spannschllssel KIT TC30ERS32 | KIT BT30ER32 | N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
Boite d’équipement: 1 Porte-pince (ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
+10 pinces + Clé de serrage N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
Habop: 113 LaHroBoro naTpoHa 1 LiaHr KIT TC40ER25 KIT BT40ER25 N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
dE. AN ANz 3 (ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
Ezz. 1PRRERTI + 107 RK+RF N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
KIT TC40ER32 | KIT BT40ER32 | N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)

N°1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KIT TC40ER40 KIT BT40ER40 N°1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC50ER25 KIT BT50ER25 N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N°1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KIT TC50ER40 KIT BT50ER40 N°1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

KIT TC50ER32 | KIT BT50ER32
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &% %

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN6499/1SO15488
L CODEN DESCRIPTION | 1SO | ER L | G63
) . 15000 RPM

214-31511 BT30H60ER16 30 16 32 22 60 °

214-31585 BT30HB60ER20 30 20 35 25 60 °

9 214-31512 BT30HB0OER25 30 25 42 32 60 °

214-31525 BT30HGBOER32 30 32 50 40 60 .

214-31539 BT40H70ER16 40 16 32 22 70 o

E 214-31555 BT40H70ER20 40 20 35 25 70 °

g 214-31501 BT40H70ER25 40 25 42 32 70 °

<Z( 214-31502 BT40H70ER32 40 32 50 40 70 °

';, 214-31515 BT40H70ER40 40 40 63 50 70 °

214-31584 BT50H70ER16 50 16 32 22 70 °

214-31586 BT50H70ER20 50 20 35 25 70 o

214-31549 BT50H80ER25 50 25 42 32 80 o

214-31503 BT50H80ER32 50 32 50 40 80 o

214-31504 BT50H80ER40 50 40 63 50 80 [

G6,3 | G6,3
CODE N. DESCRIPTION | ISO | ER | D | D2 | L | .o hem | s000 nem

214-31520 BT30H100ER16 30 16 382 31,5 100 o
L 214-31573 BT30H100ER20 30 20 35 345 100 o
M 214-31538 BT30H100ER25 30 25 42 40 100 o
214-31527 BT40H100ER16 40 16 32 315 100 o
B \l T T/ 214-31556 BT40H100ER20 40 20 35 345 100 o
] ‘l 8 TR L o 214-31542 BT40H100ER25 40 25 42 415 100 o
‘ - 214-31545 BT40H100ER32 40 32 50 495 100 o
| L@ ®J 214-31583 BT40H100ER40 40 40 63 50 100 o
- 214-31450 BTS0H100ER16 50 16 32 31,5 100 o
214-31476 BTS0H100ER20 50 20 35 345 100 o
214-31438 BTS0H100ER25 50 25 42 415 100 o
214-31434 BTS0H100ER32 50 32 50 495 100 o
214-31436 BTS0H100ER40 50 40 63 62,5 100 o
214-31477 BT40H130ER16 40 16 32 315 130 o
—|  214-31478 BT40H130ER20 40 20 35 345 130 o
S 214-31479 BT40H130ER25 40 25 42 415 130 o
== 214-31480 BT40H130ER32 40 32 50 495 130 o
214-31481 BT40H130ER40 40 40 63 50 130 o
Accessories 214-31442 BT40H160ER16 40 16 32 315 160 °
QSEZEE?” 214-31432 BT40H160ER25 40 25 42 415 160 o
ACOOSSOIGS 214-31433 BT40H160ER32 40 32 50 495 160 o
MPVHANEXHOCTH 214-31451 BT40H160ER40 40 40 63 50 160 o
214-31452 BTS0H160ER16 50 16 32 31,5 160 o
=t 214-31453 BTS0H160ER25 50 25 42 415 160 o
214-31435 BTS0H160ER32 50 32 50 495 160 o
f _ 214-31437 BTS0H160ER40 50 40 63 625 160 o
v 214-31454 BT40H200ER16 40 16 32 31.5 200 o
- /4 5 m 214-31455 BT40H200ER25 40 25 42 415 200 o
pag. 165 u 214-31456 BT40H200ER32 40 32 50 495 200 o
214-31457 BT40H200ER40 40 40 63 50 200 o
_ 214-31458 BTS0H200ER16 50 16 32 315 200 o
214-31459 BT50H200ER25 50 25 42 415 200 o
214-31460 BTS0H200ER32 50 32 50 49.5 200 o
214-31461 BTS0H200ER40 50 40 63 625 200 o
pag. 172
ER NUT STOP Spare parts ® Componenti
SCREW Ersatzteile ® Piéces détachées
ﬁ-ﬁi 3anacHble yacTu ® £
pag. 165 o @
o |e
16 812-203005 811-303119
20  812-203006  811-303120
P 25 812-203001  811-303121
32 812-203002  811-303118
pag. 172 40 812-203003  811-303122
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

ER & %%

KINTEK

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B DIN6499/ISO15488
L G6,3
@}77 — CODE N. DESCRIPTION ISO | ER T
FORM AD @5 i 214-31447  BT40H70ER16 AD+B 40 16 32 22 70 (]
N R S r 214-31474  BT40H70ER20 AD+B 40 20 35 25 70 °
o all o 214-31422  BT40H70ER25 AD+B 40 25 42 32 70 (]
NS — = k 2 214-31423 BT40H70ER32 AD+B 40 32 50 40 70 °
| g 214-31424  BT40H70ER40 AD+B 40 40 63 50 70 (]
FORM B
N ) @J <Zt 214-31469  BT50H80ER16 AD+B 50 16 32 22 80 °
'.;,_, 214-31470  BT50H80ER20 AD+B 50 20 35 25 80 °
214-31429 BTS50H80ER25 AD+B 50 25 42 32 80 °
214-31430  BT50H80ER32 AD+B 50 32 50 40 80 (]
214-31431 BT50H80ER40 AD+B 50 40 63 50 80 °
G6,3
CODE N. DESCRIPTION ISO | ER D D2 L i
214-31448 BT40H100ER16 AD+B 40 16 32 315 100 °
214-31475 BT40H100ER20 AD+B 40 20 35 345 100 °
VERSION ON ENQUIRY 214-31439 BT40H100ER25 AD+B 40 25 42 415 100 .
214-31440 BT40H100ER32 AD+B 40 32 50 495 100 °
VERSIONE A RICHIESTA 214-31449 BT40H100ER40 AD+B 40 40 63 50 100 °
Spare parts ¢ Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées ¢ 3anacHble yacTu
STOP
ER NUT SCREW
f==)
(3] (4] o= (2]
ISO 40 811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2 16 812-203005  811-303119
ISO50 811-102002 M4X5 2 811-102010 M5X6 2 20 812-203006  811-303120
25 812-203001  811-303121
32 812-203002  811-303118
40 812-203003  811-303122
Accessories
Acoessqri
A Zube.hor =
ccessoires
[MprHapexHocTH
= pag. 172 pag. 165 pag. 172
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA CON GHIERA ER TIPO ESAGONALE

SPANNZANGENFUTTER MIT ER SECHSKANTMUTTER TYP
% SR E IR HIERTE E X %
JIS-B 6339 MAS403/BT AD - DIN6499/1SO15488 L

e
ML e
HM T @

Spare parts Componenti e Ersatzteile CODE N. DESCRIPTION ISO ER D L D2 G6,3 15000
Pieces détachées ® 3anacHble yacTn ® S RPM
214-31511EXA  BT30H60EXA16 AD 30 16 28 60 22 o
STOP SCREW 214-31520EXA  BT30H100EXA16 AD 30 16 28 100 275 o
214-31539EXA  BT40H70EXA16 AD 40 16 28 70 22 [
214-31527EXA  BT40H100EXA16 AD 40 16 28 100 27.5 .
) P2) 214-31442EXA  BT40H160EXA16 AD 40 16 28 160 27.5 (]
16 812-203009 811-303119

MANDRINI PORTAPINZA TIPO EOC
SPANNZANGENFUTTER EOC TYP

ER &%k %
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 6388 L
=rll ﬁL )
{i’ ; | )
CODEN. | DESCRIPTION |[Iso|Eoc| D | L |G6312000

214-11402 BT40H70EOC25 40 25 60 70 °

214-11524 BT40H80EOC32 40 32 72 80 °

214-11404 BT50H90EOC32 50 82 72 90 °

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées  3anacHble yactn  Eff
WRENCH
16 GOC16 811-303121 816-203033
25 GOC25 811-303123 816-203034
32 GOC32 811-303123 816-203036
Accessories e
Accessori N
Zubehor | & —t
Accessoires (Se=——
[MprHapexHoCTH
Bt pag. 173 pag. 164 pag. 173

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER EXTRACORTI
ER 5883k K MR iE &

SPANNZANGENFUTTER ER TYP-LANGE EXTRAKURZ

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - MAS 403/BT A

L@

CODEN. | DESCRIPTION |IsO |ER | D | L |G6315000

214-31462  BT40H29ER25A 40 25 32 29 °
214-31571 BT40H29ER32A 40 32 40 29 °
214-31463  BT50H40ER32A 50 32 40 40 °

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Pieces détachées ® 3anacHble yactu ® EF

STOP SCREW | WRENCH

32A 812-203032 811-303118 CHERS32EX

o’
- 25A 812-203057 811-303121 CHER25EX

ATTACCO PER MANDRINI PORTAPUNTE
BOHRFUTTERAUFNAHMEN

R KT

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 238

CODEN. | DESCRIPTION | 1SO | B L | G6&38000

216-31502 BT40H40B16 40 16 40

&
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
Gz

3

A

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD -

[
_‘_r ol a

T

L
SUPPLIED WITH WRENCH e FORNITI CON CHIAVE INCLUSA G6,3
INKLUSIVE SPANNSCHLUSSEL o CLE INCLUSE | asia i Bal=siensllanlon i REION ol o B B Pt
MOCTABJIAETCA C KMIOHOM © BEESEIRBHRTF 51461508 BTAOHG0CE0 (40 20 53 |90 .
214-01501  BT40H100C20 40 20 53 100 o
214-01502 BT40H100C32 40 32 68 105 o
214-01504 BT50H105C20 50 20 53 105 o
T1R0.005 TIROOT 214-01505 BT50H105C32 50 32 68 105 o
@ 214-01506 BT50H135C32 50 32 68 135 o
] gy
Q
pag. 170
3xD

* Aocessories

MILLING CHUCK | SPECIFICATION | TOLERANCE | RUN-OUT Accessori
(diameter) (Tapershank) | (3xD) | CLAMPING TORQUE o ibentr E

C20 AT3 BT40 (0~+0,003) 0001 980M.m (100 Kgf.m) [MpuHaONEXHOCTH
C32 BT50 (0~+0,004) : 3430M.m (350 Kgf.m) = | pag. 170

Kit Box

Cassetta Corredo
Ausstattungskasten
Boite d’équipement
Ha6op

AH=

KIT FORTE SERRAGGIO
KRAFTSPANNFUTTERSATZ
BRLAE

: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench

: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave

: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 SpannschlUssel

: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé

: 1 matpoH + 1 Habop uaHr + 1 KoY

DRI + 1 DREER + 1 MRTF

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT40 C20 N°1 BT40 L90 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT BT40 C32 N°1 BT40 L105 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20 N°1 TC 40 L90 C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16
KIT TC40 C32 N°1 TC 40 L100 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO40 C32 N°1ISO 40 L83 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20 N°1 BT 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT BT50 C32 N°1 BT 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT TC50 G20 N°1 TC 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT TC50 C32 N°1 TC 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO50 C32 N°11SO 50 .85 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER

BOE A ISR
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD

G6,3
L CODEN. |DESCRIPTION [ISO| M | D1 |D2 D3| H | L | 0oy

217-81420 BT40H55M8 40 M8 85 13 15 656
217-81402 BT40H102M8 40 M8 85 13 23 102 75
217-81421 BT40H55M10 40 M10 1056 18 20 55 28
217-81404  BT40H77M10 40 M10 105 18 23 77 50
217-81406 BT40H127M10 40 M10 105 18 30 127 100
217-81422 BT40H55M12 40 M12 125 21 24 55 28
— = 217-81407 BT40H77M12 40 M12 125 21 24 77 50
217-81408 BT40H102M12 40 M12 125 21 31 102 75
217-81409 BT40H127M12 40 Mi12 125 21 31 127 100
217-81423 BT40H55M16 40 Mi16 17 29 32 55 28
217-81410 BT40H77M16 40 Mi16 17 29 34 77 &0
217-81411 BT40H102M16 40 Mi16 17 29 34 102 75
217-81412 BT40H127M16 40 Mi16 17 29 36 127 100
217-81413 BT40H152M16 40 M16 17 29 39 162 125
217-81414 BT50H88M12 50 Mi12 125 21 24 88 &0
217-81417 BT50H88M16 50 Mi6 17 29 34 88 &0
217-81418 BT50H138M16 50 Mi16 17 29 36 138 100
217-81419 BT50H188M16 50 M16 17 29 36 188 150

N
@
°

PROLUNGHE PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO
HIREBRLMK

VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

DESCRIPTION

DIN 1835 B
217-85201 D16H115M8 16 M8 85 128 1156 60

S e ri—*:Ei:\r:ES 217-85202  D16H160M8 16 M8 85 12.8 160 100

217-85203  D20H120M10 20 M10 105 17.8 120 60
217-85204  D20H160M10 20 M10 105 17.8 160 100
217-85205  D25H160M12 25 M12 125 20.8 160 100
217-85206  D32H160M16 32 M16 17 288 160 100

e o1

PROLUNGHE PER FRESE FILETTATE
B MEE LK

VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

H
DESCRIPTION

w ik 217-85709 M8H3OM8 M8 M8 85 128 30

S X+t = | + &5 &8 217-85710  M1OH35M10 M10 Mi0 105 17.8 35

N oy 217-85711  M12H4OM12 M12 M12 125 208 40

T 217-85712  M16H4OM16 M16 M16 17 288 40

.
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI

NC-BOHRFUTTER
TREsh Rk

JIS-B 6339 MAS 403/BT A

B

CODE N. DESCRIPTION |10 | H | D | GLAMPING | \vpeNcH

CAPACITY
252-11501 BT40H95R1-13 40 95 50 1-13 816-111024
252-11502 BT40H116R3-16 40 116 57 3-16 816-111025
252-11503 BT50H110R1-13 50 110 50 1-13 816-111024
252-11504 BT50H110R3-16 50 110 57 3-16 816-111025
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Supplied with spanner wrench to allow the application LLes mandrins sont fournis avec clé de blocage
of supplementary gripping torque. pour augmenter la force de serrage.
DO NOT USE IN REVOLUTION IN COUNTER-CLOCKWISE DIRECTION. NE PAS UTILISER DANS USINAGE AVEC ROTATION A" GAUCHE.
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM BUEHUE 0,05 MM
Per incrementare la forza di serraggio i mandrini sono forniti MocTaBngeTces ¢ KMo4oM Ang 601ee CUMLHOTO 3aK/Ma.
con chiave di bloccaggio. HE BPALLIATB MPOTMB YACOBOW CTPEJIKN!
NON DEVONO ESSERE USATI PER LAVORAZIONI
CON ROTAZIONE A SINISTRA. ZEbkzh#sE 0.05 MM T.1.R.
REGESNRT, UERMAITRE .
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM REATFERNE T EiER.

Zur Erhdhung der Spannkraft werden diese Futter mit Spannschlissel geliefert.
m BEI LINKS LAUFENDEN BEARBEITUNGEN SIND DIESE

FUTTER NICHT ZU BENUTZEN.

i MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTAZIONE
NC-BOHRFUTTER FUR RECHTS-UND LINKSLAUF DESTRA E SINISTRA

A ATER NC $h3% %

Foivu Atl/ﬁ H\H%LD
S — =
— 17 j

FORM B al

JIS-B 6339 MAS 403/BT A - MAS 403BT/ADB

CODE N. DESCRIPTION |10 | H | D | GLAMPING | \vpeNcH

CAPACITY
252-11400 BT30H110R1-13X 30 110 50 1-13 816-152001
252-11410 BT40H98R1-13X 40 98 50 1-13 816-152001
252-11411 BT40H103R3-16X 40 103 50 3-16 816-152002
252-11412 BT50H109R1-13X 50 109 50 1-13 816-152001
252-11413 BT50H114R3-16X 50 114 50 3-16 816-152002
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Suitable for right and left rotation up to 7000 rpm. Utilisables pour rotation droite et gauche,

avec maximale vélocité 7000 rpm.

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.

Adatti per rotazione sia destra che sinistra, BUMEHWE 0,05 MM

con velocita max di 7000 g/min. MO>HO BpaLLaTh No- 1 NPOTVB YaCOBOM CTPENKM
CO CKOPOCTbIO 10 7000 06/MIH.

RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM

Sowohl fir rechts- als auch links laufende Bearbeitungen  Zm@IHkzh#EE 0.05 MM T.1.R.

geeignet, mit Hochstgeschwindigkeit von 7000 u/min. ERATRERIRIE 7000 /95K A Rk

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT
HE AR I T4

JIS-B 6339 MAS 403/BT A

— DESCRIPTION

217-41508  BT40H160D63.5SM 40 63,5 160
217-41504  BT40H250D63.55M 40 63.5 250
%' —1 o

217-41607  BT50H300D80SM 50 80 300

HRC20-25 L

MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE
GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER
MIT LANGENAUSGLEICH
SKNFEAR LIk

JIS-B 6339 MAS 403/BT A
TOP
— .| DESCRIPTION | ISO |SIZE| pange |PRESS.|EXT.| D

M3-M12 9 9 19 388 67
M6-M20 15 15 31 583 98

M14-M33 24 24 48 78 138
M3-M12 9 9 19 38 80
M6-M20 15 15 31 583 102

M14-M33 24 24 48 78 135

M-3310 BT40H67GR1.DC 40
T M-3410 BT40H98GR2.DC 40
M-3510 BT40H138GR3.DC 40
-T M-3320 BT50H81GR1.DC 50
M-3430 BT50H102GR2.DC 50
— M-3530 BT50H135GR3.DC 50

D2

WN = W =

MASCHIATORI RIGIDI SENZA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER
OHNE LANGENAUSGLEICH

Bl eI 22 3k
JIS-B 6339 MAS 403/BT A - AD
—N\ DESCRIPTION

— — M6010  BT40H67GR1.SC 40 1 M3-M12 19 33 67
M6020  BT40H90GR2.SC 40 2 M6-M20 31 50 90

Accessories

Accessori

Zubehor

Accessoires

[MprHaoexxHOCTI
T pag. 160 pag. 161
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PINZE PER MAGAZZINI UTENSILI

GREIFER FUR WERKZEUGMAGAZIN

*8

CLAMPING FINGERS FOR TOOL MAGAZINES

Thanks to our constant and exhaustive co-operation with the most famous machine tool makers we developed
avery good experience into the manufacturing of high precision clamping fingers for tool magazines. Our range
includes clampers for the most popular attachements; ISO CONES, HSK, but of course we are open to any new
version, according to the customer’s drawing.

PINZE ALLOGGIAMENTO PORTAUTENSILI PER MAGAZZINI MACCHINE UTENSILI
Grazie alla nostra costante ed intensa collaborazione con i piu famosi costruttori di macchine utensili, abbiamo
sviluppato una buona esperienza nella produzione di Pinze ad alta precisione per I'alloggiamento nei magazzini
dimacchine utensili. Nella nostra gamma sono presenti attacchi: ISO, HSK ed altri, e naturalmente siamo aperti
ad altre versioni secondo disegno del cliente.

GREIFER FUR WERKZEUGMAGAZIN

Dank unseren intensiven und engen Zusammenarbeit mit den beriihmtesten Maschinenherstellern Europas
haben wir eine sehr gute Erfahrung auch in dem Bereich Magazinkassetten entwickelt. Geme bieten wir lhnen
folgende Ausfihrungen: fiir ISO, HSK, und alle andere, nach Ihrem Wunsch.

PINCES DE LOGEMENT POUR LE MAGASIN DES MACHINES OUTILS

Grace a notre constante et intensive collaboration avec les plus célebres constructeurs des machine outils, nous
avons développé une bonne expérience pour la production de pinces de logement pour le magasin des machine
outils. Dans notre gamme il y a attachements: ISO, HSK et autres. Naturellement nous sommes ouverts a
construir autres types de pinces suite aux differents plans du client.

3AXBATbI )19 UHCTPYMEHTANBHOIO MArA3SUHA

Bnarogapst NOCTOSHHOMY 11 TECHOMY COTPY/HWHECTBY C CaMbIMM U3BECTHbIMIA MPOU3BOAMTENAMM UHCTPYMEHTA
Mbl MOMYYUIA BOMBLION OMbIT B U3rOTOBNEHUN BEICOKOTOUHBIX 38XBATOB [1151 MHCTPYMEHTAbHbIX MarasvHOB.
JnHelka 3aXBaTOB BK/IOYAET B CEOS Camble YaCTO MCMOMb3yeMble Mogenm: ang KoHycos I1SO n HSK.
PasymeeTcsl, Mbl FOTOBbI U3rOTOBUTb CNeLasibHbIiA 3aXBaT N0 YepTexam 3aKasumka.

TEFEfERfEE

BFAATKESENE LB TANERITLENAN, RANCERRTHETAERRNERE
RANEELR, RNMEECEORRITROHMERR: 150 B4 HK, 4, RATOKBEE,
RENBAEN TR,

TYPE
CODE N. TOOL b1 h1 h2 | TYPE SPRING

832-018030 HSK 63A 95 95 110 1 A

832-018470 HSK 63A 95 95 110 1 B

832-018020 HSK100A 135 118 139 2 A

832-018480 HSK100A 135 118 139 2 B

832-007940  C63 95 91 110 1 A

832-018490  C63 95 91 110 1 B

832-018050 C80 105 85 110 1 A

2 _ 832-018500  C80 105 85 110 1 B
< 832-007980 KM 63 95 100 110 2 A
832-018510 KM 63 95 100 110 2 B

832-018520 TC 40 95 95 110 1 A

832-018530 TC 40 95 95 110 1 B

832-018360 TC 50 135 118 139 2 C

832-018210 TC 50 135 118 139 2 A

832-018540 BT 40 95 95 110 1 A

832-018550 BT 40 95 95 110 1 B

832-018370 BT 50 135 118 139 2 C

832-018200 BT 50 135 118 139 2 A

A Middle Strength Spring ® Molla Forza Media ® Mittelkraft Feder ® Ressort moyen force  MpyxuHa cpeaHei xectkocTn o R 3%
B Stiffened Spring ® Molla Rinforzata  Verstérkte Feder ® Ressort renforcé  MpyuHa NOBLILLEHHON XECTKOCT/ ® FRfk 3
C Normal Spring ® Molla Normale ® Normale Feder ® Ressort normal ® MpyiiHa HOPMasbHOR XEeCTKOCT/ © I E 5

.
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KINTEK

PINCES DE LOGEMENT POUR LE MAGASIN DES MACHINES OUTILS

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CLAMPING FINGERS

3AXBATHI

CLAMPING FINGERS ¢ PINZE » GREIFER ¢ PINCES ¢ 3AXBATbI » €&

Peso del mandrino/  Toolholder ’s

CAS-
HSK63A

Codice/Code

832-018030

weight
Mox. Mo Lunghezza
Max. Load . . del
. . Load in Load in .
in vertical upper lower mandrino
Pos .(kg) Pos . (ka) Pos . (ka) (mm) Molla/Spring
Tool’s
length
f (mm)

SN 2540-16-76

832-018470

SN 2560-16-76

CAS-
HSK100A

832-018020

SDF600-
20x102

832-018480

SDF700-
20x102

832-007940

SN 2540-16-76

832-018490

SN 2560-16-76

832-018050

SDF600-16x89

832-018500

SDF700-16x89

832-007980

SN 2540-16-76

832-018510

SN 2560-16-76

832-018520

SN 2540-16-76

832-018530

SN 2560-16-76

832-018360

SDF500-
20x102

832-018210

SDF600-
20x102

832-018540

SN 2540-16-76

832-018550

SN 2560-16-76

832-018370

SDF500-
20x102

832-018200

A Middle Strength Spring ® Molla Forza Media e Mittelkraft Feder ® Ressort moyen force @ MpyxHa CpeaHer XecTkocTy @
B Stiffened Spring ® Molla Rinforzata  Verstérkte Feder ® Ressort renforcé e MpyuHa NOBLILLEHHON XECTKOCTI @ & {k 3 &
C Normal Spring ® Molla Normale ® Normale Feder ® Ressort normal ® MpyiiHa HOPMaIbHOR XEeCTKOCT/ © IE E 5

SDF600-
20x102

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

______ T
DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE _
MRS

DIN 2080

:'_\_I\/// ] ‘
[a] (9] T ‘}7 7777777 I | m N ] o)
© © | T
!
I |
L~ |
f
ISO d I d2 g y d5 f d3 e b

30 31,75 68,4 13 M12 1,6 50 8 36 18,6 16,1
40 44,45 93,4 17 M16 1,6 63 10 50 22,6 16,1
50 69,85 126,8 26 M24 3,2 97,5 12 78 31,2 25,7
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

' KINTEK DIN TOOLHOLDERS
<>
DIN 2080 L
ALL KINTEK TOOLHOLDERS ARE MANUFACTURED  WELDON END MILL HOLDER’S
ACCORDING TO DIN NORM. RUNOUT ACCURACY
According to the norm DIN6359-1 Weldon end mill
COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY holders have to meet the following requirements:
The norm DIN6391 permits a runout error between Bore: H5 tolerance % |SO <
external cone and internal cone / collet seat of 0.016. Runout accuracy: < 0.01 (for SK 40) ©
Our production has a runout accuracy Our end mill adaptors ensure the prescribed holes’
which is guaranteed to be within 0,003 /0,010 m tolerance and have a runout accuracy
at the tool seat. which is normally 0.005
SHELL END MILL ADAPTOR’S RUNOUT ACCURACY  CONSTRUCTIVE FEATURES CONE’S TOLERANCE

Our shell end mill adaptors meet the requirements of
the norm DIN6358, which prescribes for diameters
16-22-27-32-40 a runout accuracy of: 0, 01

for SK 30/40 0,015 for SK 50.

e Manufactured with Casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

* Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
e Black oxided

ACCORDING TO THE CLASS ATS3.
ISO L

dA-dB | AT3

IR 30 42 12.250  +0.002
e Internal and external grinding finished. 20 59 17908 +0.003
50 92 26.833  +0.004

l MANDRINI KINTEK CON ATTACCO ISO

DIN 2080

TUTTI | MANDRINI PORTAUTENSILI KINTEK
VENGONO PRODOTTI SECONDO LE NORMATIVE DIN

COASSIALITA PORTAPINZE

La norma DIN6391 ammette un’errore massimo di
0.016 sia per i portapinze DIN6499/IS015488
che per DIN6388.

La nostra produzione normalmente presenta uno
scostamento massimo di eccentricita tra cono 1ISO
e sede pinza compreso tra i 0,003 e 0,010 mm.

COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI
| portafrese fissi e combinati di nostra produzione
rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN6358,

la quale prevede un errore massimo di coassialita e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2 =0 s sheceld) | G
tra cono ISO 30 e IS0 40 ed i diametri © Bruniti

16-22-27-32-40, di 0,01. * Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature 20 42 15'250 S
Mentre per ISO 50 & ammesso un errore delle ghiere chiudipinza 0 59 208 +0.003
massimo di 0,015 mm. 50 92 26.833  +0.004

COASSIALITA PORTAFRESE

WELDON-WHISTLE NOTCH

Rispettando la normativa DIN 6359-1 i portafrese
WELDON deveno rispondere ai seguenti requisiti:
foro: tolleranza H5

coassialita: scostamento massimo consentito tra cono
e sede Weldon <0.01 (per ISO 40)

Garantiamo la tolleranza prescritta sul foro e un valore
di coassialitd mediamente di 0.005.

DATI COSTRUTTIVI

e Costruiti in acciaio da cementazione legato.
e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm

e Temprati-rinvenuti

ISO

dB
dA

TOLLERANZA DEL CONO
PRODOTTI IN CLASSE AT3.

KINTEK - STEILKEGELAUFNAHMEN

DIN 2080 ]

ALLE KINTEK-STEILKEGELAUFNAHMEN WERDEN  WELDON AUFSTECKFRASDORNE

NACH DEN DIN-NORMEN ANGEFERTIGT. RUNDLAUFGENAUIGKEIT
Nach der DIN 6359-1-Norm miissen die

RUNDLAUFGENAUIGKEIT DER Wequn- Aufsteckfrasdorne die folgenden Forderungen

SPANNZANGENAUFNAHME aufweisen: [~} ISO <

Die DIN 6391- Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit ~ Bohrung: Toleranz H5 . ° ©

zwischen Aussenkegel und Innenkegel / Spannzangensiz  Rundlaufgenauigkeit: hochster moglicher

vom 0,016 vor. Unsere Spannzangenfutter weisen Rundlauffehler zwischen Kegel und Weldonsitz < 0,01

einen Rundlauffehler zwischen ISO-Kegelaufnahme (flr ISO 40) Die vorgeschriebene Toleranz der Bohrung

und Spannzangensitz, der zwischen 0,003 und eine durchschmtthche Rundlaufgenauigkeit von

und 0,010 i liegt, 0,005 sind verlschert KEGELSCHAFTTOLERANZ
KONSTRUKTIONSDATEN IN KLASSE AT3 ANGEFERTIGT.

AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT

Kintek- Aufsteckfrasdorne entsprechen der o in der Einsatzhartetiefe von 0,6-0,8 mm .

DIN 6358- Norm, die einen hchsten Rundiauffehler  gehzirtet, angelassen IS0 L | dA-dB | AT3
zwischen IS0 30- und ISO40-Kegel und den o Hérte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mm?2

Durchmessern 16-22-27-32-40 vom 0,01 vorsieht. o briiniert 30 42 12250 +0.002
Der mdgliche hdchste Rundlauffehler * inneres, &uBeres Schieifen und am Gewinde der 40 59 17.208 ~ +0.003
fr 1ISO 50 ist 0,015 mm. Spannzangenmutter 50 92 26.833  +0.004

 aus legiertem Einsatzstahl angefertigt

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

l MANDRINS KINTEK AVEC ATTACHEMENT ISO

KINTEK

DIN 2080

TOUS LES MANDRINS PORTE-OUTILS KINTEK SONT
PRODUITS SUIVANT LES SPECIFICATIONS DIN

COAXIALITE’ PORTE-PINCE

L.a norme DIN6391 admet une erreur maximum du
0.016 soit pour les porte-pinces DIN6499/IS015488
soit pour DING6388.

Dans notre production I'écart d’excentricité maximum
entre cone ISO et logement de la pince est compris
entre: 0,003 et 0,0010 mm.

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES

FIXES ET COMBINES

Les porte-fraises fixes et combinés de notre
production suivent la spécification

de la norme DIN6358, qui prévoit pour

les diametres 16-22-27-32-40 une concentricité
de 0,01 pour ISO 30 et ISO 40 0,015 pour ISO 50

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES WELDON

Suivant les spécifications DIN 6359-1 les porte-fraises
WELDON doivent suivre les conditions suivantes:

Trou: tolérance H5

Coaxialité: écart maximum toléré entre cone et
logement du Weldon <0.01 (pour ISO 40).

Nous assurons la tolérance prévue sur le trou et une
coaxialité en moyenne de 0.005.

ELEMENTS DE CONSTRUCTION

 Produits en acier cémentg allié.

e Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

* Trempés - Revenus

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

® Brunis

e Rectification du cone intérieur, extérieur et dans le
filetage des écrous qui serrent la pince.

ISO

dB
dA

TOLERANCE DU CONE
EN CLASSE AT3.

ISO L dA-dB | AT3

30 42 12.250  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26.833  +0.004

ONPABKW KINTEK MO DIN

DIN 2080

BCE OMPABKW KINTEK NPOW3BEJEHbI
COrJIACHO CTAHAAPTY DIN.

BUEHUE LLAHTOBbIX MATPOHOB

B cootseTcTBMe ¢ Hopmami DIN 6391, nonycTimoe
61EHVIe KOHYCa OMPaBKi OTHOCKTENBHO KOHNYECKOrO
0TBepCTUS Nof LaHry coctasnset 0,016 Mu.
["apaHTMpOBaHHasH TOYHOCTb B1EHIS OTBEPCTUS NOL,
MHCTPYMEHT - 0,003 Mm/0,010 M.

BUEHUE OMPABOK A/1A HACAQHbIX ®PE3
[aTpOHbI 3roTOBEHDI B COOTBETCTBME C
TpebosaHmsMn DIN 6358, cornacHo KoTopbIM bueHie
Ons avameTpos 16-22-27-32-40 cocTaBnset

0,01 mm gng SK 30/40 1 0,015 mm ins SK 50.

BUEHWE NATPOHOB C KPEMEHWEM WELDON
Onpagky COOTBETCTBYIOT CIELYIOLLIM TPEOOBaHNSM
DIN 6359-1:

ToyHocTb otBepcTUs: H5

Buerne: < 0,01 (ana SK 40)

Onpagky Kintek M3roToBNeHb! C rapaHTUPOBaHHOM
TOYHOCTbIO OTBEPCTUIA 1 GrieHeM 0,005 MM.

KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU

© |/13roToBeHb! U3 CTa/M C NOCIEAYIOLLEN LieMeHTaLmeln
e |lemeHTauns Ha ry6uHy 0,6 - 0,8 Mm

e OnpaBK1 MOABEPTHYThI 3aKasKe 1 OTMYCKy

e Teeppoctb 58+/-2 HRC, npourocTs 800-1000 H/Mm2
© 3allTHO-AEKOPATUBHOE NOKPLITUE YEPHOrO LiBeTa

o lInnchoBanHHbIe BHYTPEHHSS 1 BHELLHSS MOBEPXHOCTU

ISO

dB
dA

TOYHOCTb KOHYCA
COOTBETCTBYET KJIACCY ATS.

ISO L dA-dB | AT3

30 42 12.250  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26.833  +0.004

k™ KINTEK %4 DIN F#0

DIN 2080
Fi& KINTEK 1131848 DIN tREREIE .

LR EMEIREE

DING391 ¥pfe S EFFESNR HeAh 5 PSR et/ SR Sk 2 e
MRBBkENIEZEH0.016,

RATMAEFRIEE TRRELEEBEIEE A 0,003
/0,010 Kl

TmEiELAREMEE

BABRMTAEGELRE DINGSS FERK, ink
HETBRH 16-22-27-32-40 R EKENEE,

X FSK 30/40 40,01, X3FSK 500,015,

B/RER IR ENEEBEEE

148 DING3S9-1 FRAEHLE, BU/RBETIRTRENAE
KE T EK:

A HSEE

FEkNEE: <001 (3F SK40)
RARMEEELHETRIMEMNIAMNRE, B
HE EBkahHEE A 0.005.

Ess

o AREBLRMHIE.

o EWREX0,6-08 ko

o BRERRE KL,

o TEEIA HRC 58+-2, 5814 800-1000 N/EHE K.
o ZBEK.

o AMRIMNPREITELE.

L

3 ISO 5

HEARRYIRE

RHE AT3 5l
IS0 L | dA-dB | ATS
30 42 12250 40,002
40 59 17208  +0.003
50 92 26833 40,004

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

KKINTEK 135
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MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BURER itk E

DIN 2080 - DIN 1835 B

CODE N. DESCRIPTION ISO D L D1
Spare parts ¢ Componenti e Ersatzteile

Piéces détachées ® 3anacHble yactn ® E4 213-11102 ISO40H50WEO06 40 6 50 25
213-11103 ISO40H50WEQ8 40 8 50 28

213-11104  ISO40H50WE10 40 10 50 3
213-11105  ISO40H50WE12 40 12 50 42
213-11107  ISO40HB3WE16 40 16 63 48

LOCKING
SCREW QUANTITY

E 213-11109  ISOAOHB3WE20 40 20 63 52

[ YERE 213-11110  ISOAOHOOWE25 40 25 90 65

213-11111  ISOAOHOOWE32 40 82 90 72

6 §11-106001 L 213-11115  ISOBOHB3WE12 50 12 63 42

8 811-106002 1 213-11117  ISOS0HB3WE16 50 16 63 48

10 811-106004 1 213-11119  ISOS0HG3WE20 50 20 63 52

12 811-106005 ! 213-11120  ISO50HSOWE25 50 25 80 65

ik 811-106005 L 213-11121  ISOS0H85WE32 50 32 85 72

16 811-106006 1 213-11122  ISOS0H95WE40 50 40 95 78
18 811-106006 1
20 811-106007 1
25 811-106008 2
32 811-106009 2
40 811-106009 2
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI

KOMBI - AUFSTECKFRASDORNE

SAXFEKIES

DIN 2080 - DIN 6358

CODE N.

216-11101 ISO40H52D16C
216-11102 ISO40H52D22C
216-11103 ISO40H52D27C

= 216-11104 ISO40H52D32C

=1 216-11105 ISO40H52D40C
= 216-11106 ISO50H55D16C

7 216-11107 ISO50H55D22C
216-11108 ISO50H55D27C
216-11109 ISO50H55D32C
216-11110 ISO50H55D40C

DESCRIPTION I1SO D L1 L2 L3 D2

L1 L2

40 16 52 17 27 32
40 22 52 19 31 40
40 27 52 21 33 48
40 32 52 24 38 58

40 40 52 27 41 70
50 16 55 17 27 32
50 22 55 19 31 40

50 27 55 21 33 48
50 32 55 24 38 58
50 40 55 27 41 70

DESCRIPTION

216-11120 ISO40H100D16C
216-11121 ISO40H100D22C
o 216-11122 ISO40H100D27C
o 216-11123 ISO40H100D32C
= 216-11125 ISO50H100D16C
5 216-11126 ISO50H100D22C
— 216-11127 ISO50H100D27C
216-11128 ISO50H100D32C
216-11129 ISO50H100D40C

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile e Pieces détachées
3anacHble YyacTu * E4

KEY WRENCH
ﬁ EE — 0O C )
(1] (2] (3]
16 814-30001 811-107003  814-201010 816-130002
22 814-30002 811-107004  814-201020 816-130003
27 814-30003 811-107005 814-201030 816-130004
32 814-30004 811-107006  814-201040 816-130005
40 814-30005 811-107007  814-201050 816-130006

40 16 100 17 27 32 40
40 22 100 19 31 40 44
40 27 100 21 33 48 =
40 32 100 24 38
50 16 100 17 27 32 50
50 22 100 19 31 40 60
50 27 100 21 33 48 60
50 32 100 24 38 58 -
50 40 100 27 41 70 =
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

FACE MILL HOLDERS-TENONS DRIVE
MANDRINS PORTE-FRAISE-ENTRAINEMENT PAR TENONS

e [

OMPABKW 1A HACAOHbIX ®PE3 C YBENMYEHHBIM AWAMETPOM KOPIMYCA
IDIN 2080 - ISO 3937

|
.
|
HEIE;
D
D2

(

L1 L2
216-71105 ISO40H45D16F 40 16 45 17 38
216-71106 ISO40H45D22F 40 22 45 19 48
216-71107 ISO40H45D27F 40 27 45 21 58
216-71108 ISO40H50D32F 40 32 50 24 78
216-71109 ISO40H55D40F 40 40 55 27 88
216-71115 ISO50H45D16F 50 16 45 17 38
216-71116 ISO50H45D22F 50 22 45 19 48
216-71117 ISO50H45D27F 50 27 45 21 58
216-71118 ISO50H50D32F 50 32 50 24 78
216-71119 ISO50H50D40F 50 40 50 27 88

A o & po— I

16/32  811-107003 81420214  811-101003  816-130002

16/38  811-107003  814-202280 811-101004 816130002

22/40 811107004  814-202150 811101010 816-130003

22/48  811-107004  814-202250 811-101011  816-130003

27/48  811-107005  814-202160 811-101017  816-130004 ,
27/58  811-107005  814-202270  811-101018 816-130004 ACACGSSO”GS.
32/58  811-107006  814-202170 811-101027  816-130005 by
32/78  811-107006  814-202630 811-101029  816-130005 Accessoires
40770  811-107007 ~ 814-202180 811-101028  816-130006 MpyHaanexHoCTH
40/88  811-107007  814-202710  811-101029  816-130006 =4
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A SPIANARE

AUFSTECKFRASDORNE FUR MESSERKOPFE CON FLANGIA MAGGIORATA
MIT GROSSEREM BUNDDURCHMESSER

TR IH-FF imit T

DIN 2080 - DIN 6357

D1

CODE N. DESCRIPTION ISO D L D1 D2 D3 b

* 216-21102 ISO50H53.2D40 50 40 53.2 89 66.7 M12 15:9
216-21104 ISO50H70.2D60 50 60 70.2 129 101.6 M16 25.4

* SUPPLIED WITH INTERNAL SCREW » FORNITO CON VITE CENTRALE INCLUSA » INKLUSIVE INNENSCHARUBE
VIS INTERNE INCLUSE e MNMOCTAB/IAETCHA C BHYTPEHHM BUHTOM o #£5AH 2 R #1822

Spare parts ® Componenti ¢ Ersatzteile e Pieces détachées

BanacHble yactn © E4

CROSS
D TENON SCREW SCREW WRENCH

o = Eﬂ ‘@:::::) II’
(1] 2] 3]

40 814-202080  811-101028  811-107007 816-130006
60 814-202120  811-101063 -

MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT AUSTREIBLAPPEN 0
RRERESEL

DIN 2080 - DIN 228-2 FORM D

ffffffffff

______________________

pmm
{

CODE N. DESCRIPTION ISO | MORSE D L

212-41102 ISO40H50CM2P 40 2 32 50
212-41103 ISO40HB5CM3P 40 3 40 65
212-41104 ISO40H95CM4P 40 4 48 95
212-41105 ISO50HB0CM2P 50 2 32 60
212-41106 ISO50HB5CM3P 50 3 40 65
212-41107 ISO50H70CM4P 50 4 48 70
212-41108 ISO50H105CM5P 50 5 63 120

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORESEKEGEL MIT ANZUGSGEWINDE

BOEREER,
DIN 2080 - DIN 228-2 FORM C

CODE N. DESCRIPTION ISO MORSE D L
212-21102 ISO40H50CM2F 40 2 32 50
212-21103 ISO40HB5CM3F 40 3 40 65
%E E 212-21104 ISO40H95CM4F 40 4 48 95
212-21105 ISO50HB0CM2F 50 2 32 60
(1) (2] 212-21106  ISO50HB5CM3F 50 3 40 65
40/2 811-111007 811-302031 212-21107 ISO50HB5CM4F 50 4 48 65
40/3 811-101065 811-302032 212-21108 ISO50H120CM5F 50 5 63 120
40/4 811-111005 811-302036
50/2 811-101054 811-302032
50/3 811-101065 811-302032
50/4 811-401037 811-302036 Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
50/5 811-101092 811-302034 Piéces détachées ® 3anacHble yactun ® Ef

MANDRINI RIDUZIONE DA DIN2080 A DIN/2080/DIN69871/MAS 403BT
IS0 $EEHE

ZWISCHENHULSEN SK X SK

DIN 2080

CODE N. DESCRIPTION ISO | ISO D L
212-11102  ISO40H50ISO30/TC30 40 30 50 50
212-11101  ISO50H63ISO40/TC40 50 40 78 63

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées ® 3anacHble yactu ® Z {4

OUTSIDE | INSIDE | SCREW (ISO) | SCREW (TC) RING WRENCH
o @ ‘ @ E H
40 30 811-101065 811-101069 811-302032 816-20206002
50 40 811-401037 811-401055 811-302036 816-20207002
50 50 811-401052 811-401135 811-302047 816-202090

Supplied with a screw DIN69871/MAS BT/DIN2080

In dotazione vite per chiusura DIN6987 1/MAS BT/DIN2080
VerschluBschraube fir DING69871/MAS BT/DIN2080 werden mitgeliefert
Livré avec une vis de serrage DIN69871/MAS BT/DIN2080
MocTaBnsetcs ¢ BuHTOM Ans DING9871/MAS BT/DIN2080
HERTIR B F A DING9871/MAS BIT/DIN2080 #2 22
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK

ER COLLET CHUCK

LIAHFOBbIE MATPOHbI ER

‘DIN 2080 - DING6499/1SO15488

MANDRINS A PINCES TYPE ER

214-31105 ISO30H42ER16 30
214-31106 ISO30H42ER25 30
214-31107 ISO30H50ER32 30
214-31152 ISO40H55ER16 40
214-31101 ISO40H53ER25 40
214-31108 ISO40H110ER25 40
214-31102 ISO40H70ER32 40
214-31109 ISO40H110ER32 40
214-31110 ISO50H140ER32 50
214-31114 ISO40H80ER40 40
214-31137 ISO50HB5ER25 50
214-31103 ISO50HBBER32 50
214-31104 ISO50H76ER40 50
214-31111 ISO50H140ER40 50

16 32 42
25 42 42
32 50 50
16 32 55
25 42 53
25 42 110
32 50 70
32 50 110
32 50 140
40 63 80
25 42 65
32 50 68
40 63 76
40 63 140

16

25
1SO30/25

32
1SO30/32

40

=
hmﬂ:
0=
812-203005
812-203001
812-203001
812-203002
812-203002
812-203003

2] @ 9@

811-303119 -
811-303121 -

= 811-303001
811-303118 -

- 811-303001
811-303122 -

Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MpuHaoNexHOCTH

=

pag. 093

pag. 172

pag. 172

H_} \\&’ N

SRS

-
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER

DIN 2080

Tao |«
a
CODEN. | DESCRIPTION | 1SO | D L | 66312000
214-01101 ISO40H83C32 40 32 72 83 o
- 214-01102  ISO50H85C32 50 32 72 85 d
SUPPLIED WITH WRENCH ® INKLUSIVE SPANNSCHLUSSEL ® FORNITI CON CHIAVE INCLUSA
CLE INCLUSE ® MOCTAB/IAETCH C KITOHOM ® i EsRf 1R 4E4R F

pag. 170 TIR0.005 TIR0.01

Accessories @ @

Accessori
E Zubehor

Accessoires
[MpuHapnexxHoCTN L1  TESTBAR | g

pag. 142 pag. 170 i

3xD
MILLING CHUCK | SPECIFICATION TOLERANCE RUN-OUT
m (diameter) (Taper shank) (€X0)] CLAMPING TORQUE -

c32 AT3 ISO40 (0~+0,003)  0~0,01 3430M.m (350 Kgf.m)
ISO50 (0~+0,004)

KIT FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTERSATZ
HEKAE

Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschlissel
Boite d’équipement: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé
Ha6op: 1 natpoH + 1 Habop uaHr + 1 koY

BEHE: 1 DI + 1 DFREER + 1 DMRF

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT40 C20 N°1 BT40 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16

KIT BT40 C32 N°1 BT40 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20 N°1 TC 40 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16

KIT TC40 C32 N°1 TC 40 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO40 C32 N°11SO 40 L83 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20 N°1 BT 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16

KIT BT50 C32 N°1 BT 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: 6,8,10,12,16,20,25
KIT TC50 C20 N°1 TC 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16

KIT TC50 C32 N°1 TC 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO50 C32 N°1 1SO 50 L85 C32 + n°7 pinze K32: &6,8,10,12,16,20,25
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI

KURZBOHRFUTTER
TREsEF K

DIN 2080

;3}[0

CODE N. DESCRIPTION | 1SO | H | D | GAMPING | \oency

CAPACITY
252-11101 ISO40H95R1-13 40 95 50 =13 816-111024
252-11102 ISO40H105R3-16 40 105 57 3-16 816-111025
252-11103 ISO50H80R1-13 50 80 50 1-13 816-111024
252-11104 ISO50H100R3-16 50 100 57 3-16 816-111025
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Supplied with spanner wrench to allow the application Les mandrins sont fournis avec clé de blocage
of supplementary gripping torque. pour augmenter la force de serrage.
DO NOT USE IN REVOLUTION IN NE PAS UTILISER DANS USINAGE
COUNTER-CLOCKWISE DIRECTION. AVEC ROTATION A’ GAUCHE
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM BUEHME 0,05 MM
Per incrementare la forza di serraggio i mandrini MocTaBnaeTcs ¢ KIIoHOM 14 60/1ee CUIIbHOMO 3aXXKMa.
sono forniti con chiave di bloccaggio. HE BPALWATb NMPOTUB YACOBOM CTPEJIKU!
NON DEVONO ESSERE USATI PER LAVORAZIONI _
CON ROTAZIONE A SINISTRA. ZEEHIEE 0.05 MM T.1.R.
REVERIRTF, UEBINFTRE .
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM AERFERH S EbEE,

Zur Erhéhung der Spannkraft werden diese Futter
mit SpannschlUssel geliefert.

BEI LINKS LAUFENDEN BEARBEITUNGEN
SIND DIESE FUTTER NICHT ZU BENUTZEN.

! MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTAZIONE
KURZBOHRFUTTER FUR RECHTS-UND LINKSLAUF DESTRA E SINISTRA

EATER NC $h3k %

DIN 2080

__@___ -;3}[0

CLAMPING
CODE N. DESCRIPTION {0] H D CAPACITY WRENCH
252-11105 ISO40H90R1-13X 40 90 50 =13 816-152001
252-11106 ISO40H100R3-16X 40 100 50 3-16 816-152001
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Suitable for right and left rotation up to 7000 rpm. Utilisables pour rotation droite et gauche,
avec maximale vélocité 7000 rpm
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.
Adatti per rotazione sia destra che sinistra, BUEHUE 0,05 MM
con velocita max di 7000 g/min. MO>XHO BpalaTb Mo- 1 NPOTVB HYaCcOBOW CTPEKM

CO CKOPOCTLIO A0 7000 06/MUH.
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
Sowonhl fiir rechts- als auch links laufende Bearbeitungen  REIBEEIFEE 0.05 MM T.I.R.
geeignet, mit Hochstgeschwindigkeit von 7000 u/min. ERTREE®EX 7000 #/ 5P E AT

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER

MIT LANGENAUSGLEICH
SRR LTk
DIN 2080 —
¢ Héi g /\ 5 : 8
B L
Accessories
Accessori TOP
Zubehor 0 DESCRIPTION RANGE PRESS. | EXT.
Accessoires
MpYHaANEXHOCTY M-1020 ISO40H52GR1DC 40 1 M3-M12 9 9 19 36 52
T M-1120 ISO40H77GR2DC 40 2 M6-M20 15 15 31 53 77

M-1130 ISO50H79GR2DC 50 2 M6-M20 15 15 381 5838 79

= e

pag. 160 pag. 161

ATTACCO PER MANDRINI PORTAPUNTE

BOHRFUTTERAUFNAHMEN
SR TIH

DIN 2080 - DIN 238

—

L1
CODE N. DESCRIPTION L

216-31102 ISO40H17B16 16 134.4

216-31103 ISO40H17B18 40 18 142.4 17
216-31104 ISO50H20B16 50 16 170.8 20
216-311056 ISO50H20B18 50 18 178.8 20

06

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

AR TR
DIN 2080 -
He—a—:
CODE N. DESCRIPTION ISO D L - L

217-41101 ISO40H160D40.58M 40 40.5 160

217-41102 ISO40H160D63.55M 40 63.5 160
217-41108 1SO40H250D63.565M 40 63.5 250
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

PORTAPINZA GAMBO CILINDRICO CON GHIERA MINI
SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT MINI SPANNMUTTER

HMREaMREEAEERL

DIN6499/1SO15488
ol y — — ]E[ o
L H
CLAMPLING
DESCRIPTION EADACTTY DESCRIPTION
214-35101 D6L45ER8M 6 45 24 12 - 1+5 812-203011 ER8M
214-35139 D6L45ER11M 6 45 25 16 - 1+7 812-203012 ER11M
214-35102 D8L55ER8M 8 68) 24 12 - 1+5 812-203011 ER8M
214-35108 D8L8OER8M 8 80 24 12 - 1+5 812-203011 ER8M
214-35714 D8L100ER8M 8 100 24 12 - 1+5 812-203011 ER8M
214-35715 D8L130ER8M 8 130 24 12 - 1+5 812-203011 ER8M
214-35109 D8L55ER11M 8 65 25 16 - 1+7 812-203012 ER11M
264-35116 D8L100ER11M 8 100 25 16 - 1+7 812-203012 ER11M
214-35716 DBL55ER16M 8 8] 37 22 - 1+10 812-203013 ER16M
264-35117 D10L55ER8M 10 55 24 12 5 1+5 812-203011 ER8M
214-35718 D10L80ER8M 10 80 24 12 5) 15 812-203011 ER8M
264-35118 D10L100ER8M 10 100 24 12 5 1+5 812-203011 ER8M
214-35719 D10L130ER8M 10 130 24 12 ) 15 812-203011 ER8M
214-35110 D10L55ER11M 10 55 25 16 5 1+7 812-203012 ER11M
214-35720 D10L8OER11M 10 80 25 16 5 1+7 812-203012 ER11M
264-35119 D10L100ER11M 10 100 25 16 5 1+7 812-203012 ER11M
214-35721 D10L130ER11M 10 130 25 16 B 17 812-203012 ER11M
214-35113 D10L60ER16M 10 60 37 22 5 1+10 812-203013 ER16M
264-35120 D10L100ER16M 10 100 37 22 5 1+10 812-203013 ER16M
214-35723 D12L.55ER8M 12 55 15 12 5 1+5 812-203011 ER8M
214-35724 D12L70ER8M 12 70 19 12 5 1+5 812-203011 ER8M
214-35140 D12L100ER8M 12 100 15 12 5 1+5 812-203011 ER8M
264-35121 D12L140ER8M 12 140 15 12 B 1+5 812-203011 ER8M
264-35122 D12L55ER11M 12 55 25 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35141 D12L70ER11M 12 70 25 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35142 D12L100ER11M 12 100 25 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35143 D12L140ER11M 12 140 25 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35123 D12L55ER16M 12 55 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35114 D12LL80ER16M 12 80 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
264-35124 D12L120ER16M 12 120 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
264-35126 D16L40ER11M 16 40 22 16 7 17 812-203012 ER11M
214-35725 D16L60ER11M 16 60 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35127 D16L80ER11M 16 80 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35128 D16L100ER11M 16 100 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35129 D16L130ER11M 16 130 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35130 D16L160ER11M 16 160 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35726 D16L200ER11M 16 200 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35131 D16L35ER16M 16 35 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
264-35132 D16L60ER16M 16 60 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35115 D16L80ER16M 16 80 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35145 D16L100ER16M 16 100 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35146 D16L130ER16M 16 130 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35147 D16L160ER16M 16 160 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35727 D16L200ER16M 16 200 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
264-35133 D16L55ER20M 16 59 40 28 9 1+13 812-203014 ER20M
214-35148 D16L100ER20M 16 100 40 28 9 1+183 812-203014 ER20M
264-35135 D16L160ER20M 16 160 40 28 9 1+13 812-203014 ER20M
D5+D16 Shank without flat e Stelo senza piano ® Zylinderschaft ¢ Queue cylindrique ® XBocTOBVK 6e3 NbicKi ® FFRTH 1

______ . T
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PORTAPINZA GAMBO CILINDRICO CON GHIERA MINI

SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT MINI SPANNMUTTER

HHREaMREEAEERL

DIN6499/1SO15488
al Jd j] — < o
| uin
L H
CLAMPLING
CODE N. DESCRIPTION Dh6 L H B C CAPACITY NUT DESCRIPTION
264-35136 D20L50ER11M 20 50 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35137 D20L100ER11M 20 100 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35736 D20L130ER11M 20 130 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35737 D20L160ER11M 20 160 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35738 D20L200ER11M 20 200 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35149 D20L60ER16M 20 60 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35150 D20L100ER16M 20 100 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
264-35138 D20L130ER16M 20 130 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35151 D20L160ER16M 20 160 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
264-35139 D20L200ER16M 20 200 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35739 D20L250ER16M 20 250 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
264-35140 D20L46ER20M 20 46 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35152 D20L60ER20M 20 60 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35111 D20L100ER20M 20 100 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35153 D20L130ER20M 20 130 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35154 D20L160ER20M 20 160 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
264-35141 D20L200ER20M 20 200 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35740 D20L250ER20M 20 250 37 28 11 1+18 812-203014 ER20M
214-35155 D20L60ER25M 20 60 46 5 11 1+16 812-203015 ER25M
214-35116 D20L100ER25M 20 100 46 35 11 1+16 812-203015 ER25M
214-35156 D20L130ER25M 20 130 46 85 11 1+16 812-203015 ER25M
214-35741 D20L160ER25M 20 160 46 35 11 1+16 812-203015 ER25M
214-35742 D221 80ER16M 22 80 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35743 D221.80ER20M 22 80 30 28 11 1+13 812-203014 ER20M
264-35144 D25L60ER16M 25 60 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35157 D25L100ER16M 25 100 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
264-35146 D251 160ER16M 25 160 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35746 D25L.200ER16M 25 200 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35158 D25L.60ER20M 25 60 28 28 13 1+13 812-203014 ER20M
214-35159 D25L100ER20M 25 100 28 28 13 1+13 812-203014 ER20M
264-35147 D25L.130ER20M 25 130 28 28 13 1+13 812-203014 ER20M
214-35160 D25L160ER20M 25 160 28 28 13 1+183 812-203014 ER20M
214-35747 D25 200ER20M 25 200 28 28 13 1+13 812-203014 ER20M
264-35148 D25L50ER25M 25 50 32 35 13 1+16 812-203015 ER25M
214-35161 D25L.70ER25M 25 70 32 35 13 1+16 812-203015 ER25M
264-35149 D25L100ER25M 25 100 32 35 13 1+16 812-203015 ER25M
214-35162 D251 130ER25M 25 130 32 89 13 1+16 812-203015 ER25M
264-35150 D25L.160ER25M 25 160 32 35 13 1+16 812-203015 ER25M
214-35748 D251 200ER25M 25 200 32 35 & 1+16 812-203015 ER25M
264-35151 D32L90ER16M 32 90 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35163 D32.90ER20M 32 90 27 28 13 1+183 812-203014 ER20M
D19,05+D32 Shank with flat ¢ Stelo con piano ¢ Zylinderschaft mit Flache ® Queue cylindrique avec plat ® XBOCTOBVIK C NbICKO © AR5 S TH
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

PORTAPINZA GAMBO CILINDRICO CON GHIERA STANDARD

SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT STANDARD SPANNMUTTER ; _
HRERBMERAEERL

DIN6499/1SO15488
oI -
L H
CLAMPLING
CODEN. | DESCRIPTION | Dh6é | L | H | B | C | “GapacITY NUT DESCRIPTION
214-35759  D16L130ER16 16 180 36 32 7 110 812-203005 ER16
264-35155  D16L70ER25 16 70 46 42 9 1:16 812-208001 ER25
264-35156  D20L50ER16 20 50 81 82 11 1:10 812-203005 ER16
214-35127  D20L100ER16 20 100 31 32 11 110 812-203005 ER16
214-35770  D20L130ER16 20 130 31 32 11 1:10 812-203005 ER16
264-35158  D20L46ER20 20 46 36 35 11 1:13 812-203006 ER20
— 264-35159  D20L6OER20 20 60 3 35 11 1:13 812-203006 ER20
— 264-35160  D20L100ER20 20 100 36 35 11 1:13 812-208006 ER20
S Su— 214-35119  D20L50ER25 20 50 46 42 11 1:16 812-203001 ER25
214-35128  D20L100ER25 20 100 46 42 11 1:16 812-203001 ER25
pag. 186 264-35162  D20L1BOER25 20 160 46 42 11 1:16 812-203001 ER25
264-35163  D20L50ER32 20 50 54 50 13 2:20 812-203002 ER32
Accessories 214-35129  D20L100ER32 20 100 54 50 13 2:20 812-203002 ER32
Accessori 214-35775  D25L6OER16 25 60 27 82 11 110 812-203005 ER16
Zubehor 264-35171  D25L6OER20 25 60 28 35 13 1:13 812-203006 ER20
Accessoires 214-35120  D25L50ER25 25 50 32 42 13 1:16 812-203001 ER25
MPVHanNeXHoCTV 51435787  DesL7OER25 25 70 82 42 13 il=5 812-203001 ER25
2 214-35130  D25L100ER25 25 100 82 42 13 1:16 812-208001 ER25
264-35174  D25L160ER25 25 160 82 42 13 1:16 812-203001 ER25
D14+D16 Shank without flat ¢ Stelo senza piano © Zylinderschaft e Queue cylindrique ® XBocToBMK 663 Nbicki © FAAN T

D19,05+D25 Shank with flat ® Stelo con piano ® Zylinderschaft mit Flache ¢ Queue cylindrique avec plat ® XBOCTOBVIK C bickoi ® i Z1H

PORTAPINZA GAMBO CILINDRICO CON GHIERA STANDARD
HiRERENEE SRR

SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT UND STANDARD SPANNMUTTER

DIN6499/1SO015488
= -
L H
CLAMPLING
DESCRIPTION CAPAGITY DESCRIPTION
264-35175  D25L50ER32 25 50 54 50 13 2:20 812-203002 ER32
264-35176  D25L70ER32 25 70 54 50 13 2:20 812-203002 ER32
214-35131 D25L100ER32 25 100 54 50 13 2:20 812-203002 ER32
264-35177 D25L130ER32 25 130 54 50 13 2:20 812-203002 ER32
214-35132 D32L70ER25 32 70 28 42 19 1211 812-203001 ER25
264-35743  D32L100ER25 32 100 28 42 19 1+16 812-203001 ER25
264-35185  D32L50ER32 32 50 38 50 23 2:20 812-203002 ER32
214-35117 D32L70ER32 32 70 38 50 23 2:20 812-203002 ER32
264-35186  D32L100ER32 32 100 38 50 23 2:20 812-203002 ER32
214-35133  D32L120ER32 32 120 38 50 23 2:20 812-203002 ER32
214-35134  D32L150ER32 32 150 38 50 23 2:20 812-203002 ER32
264-35188  D32L70ER40 32 70 60 63 23 3+30 812-203003 ER40
264-35189  D40L70ER25 40 70 42 42 19 1+16 812-203001 ER25
214-35136  D40L70ER32 40 70 30 50 23 2:20 812-203002 ER32
264-35748  D40L100ER32 40 100 30 50 23 2:20 812-203002 ER32
214-35137 D40L130ER32 40 130 30 50 23 2+20 812-203002 ER32
214-35138 D40L80OER40 40 80 60 63 28 3+30 812-203003 ER40
264-35191 D40L130ER40 40 130 60 63 28 3+30 812-203003 ER40
264-35192 D50L125ER32 50 125 32 50 23 2:20 812-203002 ER32
264-35193  D50L160ER32 50 160 32 50 23 2:20 812-203002 ER32
264-35752 D50L125ER40 50 |[ 125 | 37 63 28 3+30 812-203003 ER40
D25+D60 Shank with flat e Stelo con piano e Zylinderschaft mit Flache ¢ Queue cylindrique avec plat ® XBOCTOBUK C MbICKOV © RN T8 &
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PORTAPINZA GAMBO CILINDRICO CON GHIERA ESAGONALE

SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT SECHSKANT MUTTER _
FENAESHEEEERL

DIN6499/1SO15488
A — .
el 01
L H
CLAMPLING

CODE N. DESCRIPTION Dh6 L H B C CAPACITY NUT DESCRIPTION
214-35784 D16L60ER16E 16 60 36 28 7 1+10 812-203009 ER16
214-35795 D20L50ER16E 20 50 31 28 11 1+10 812-203009 ER16
214-35796 D20L 100ER16E 20 100 31 28 11 1410 812-203009 ER16
264-35714 D25L60ER20E 25 60 28 34 13 1:13 812-203010 ER20
D14+D16 Shank without flat « Stelo senza piano ¢ Zylinderschaft « Queue cylindrique « XBOCTOBIK 663 NbICKM ¢ FAARN T
D19,05+-D32 Shank with flat « Stelo con piano « Zylinderschaft mit Fldche « Queue cylindrique avec plat « XBOCTOBYK C NbICKOW o i

PORTAPINZA DOPPI GAMBO CILINDRICO CON GHIERA MINI
SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT MINI SPANNMUTTER

AR MR AR E R %
DIN6499/1SO15488

CLAMPLING
DESCRIPTION CAPACITY DESCRIPTION
214-35703 D20L37ER16MD 20 37 21,5 80 22 1+10 812-203013 ER16M
214-35704 D20L57ER16MD 20 57 21,5 100 22 1+10 812-203013 ER16M
214-35705 D20L67ER16MD 20 67 21,5 110 22 1+10 812-203013 ER16M
214-35711 D25L47ER16MD 25 47 21,5 90 22 110 812-203013 ER16M
214-35713 D25L.82ER20MD 25 82 24 130 28 1+13 812-203014 ER20M
264-35758 D32L82ER20MD 32 82 24 130 28 113 812-203014 ER20M

i
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

SPANNZANGENAUFNAHME MIT MORSEKEGEL UND ANZUGSGEWINDE

KINTEK

PORTAPINZA CON ATTACCO CONO MORSE

DIN 228-A - DIN6499/1SO15488

CODE N.

214-33103
214-33104
214-33106
214-33107
214-33109
214-33110

DESCRIPTION

CM2H42ER16
CM2H50ER20
CM3H53ER25
CMB3H70ER32
CM4HB0ER32
CM4H81ER40

MK
MORSE

2

2
3
3
4
4

42
50
53
70
60
81

EREEREEREL

<] -

- —————
[ J‘
H
CLAMPLING
9 B CAPACITY NUT

M10 32 0,5:10 812-203005
M10 35 0,5:13 812-203006
M12 42 0,5:16 812-203001
M12 50 2:20 812-203002
M16 50 2:20 812-203002
M16 63 3:30 812-203003

DESCRIPTION

ER16
ER20
ER25
ER32
ER32
ER40

SPANNZANGENAUFNAHME MIT MORSEKEGEL,

PORTAPINZA CON ATTACCO CONO MORSE, CON GHIERA MINI

ANZUGSGEWINDE UND MINI MUTTER 753 B 42 £ A 220 B o P 568 25 o 3K

DIN 228-A - DIN6499/1SO15488

CODE N.

214-33119
214-33120
214-33121
214-33122
214-33123
214-33124
214-33125
214-33126

DESCRIPTION

CM1H25ER11M
CM1H40ER16M
CM2H42ER16M
CM2H50ER20M
CM2H54ER25M
CMB3H43ER16M
CMB3H47ER20M
CMB3H58ER25M

MK
MORSE

1

W wwMnN NN =

25
40
42
50
54
43
47
58

g

M6
M6
M10
M10
M10
M12
M12
M12

. e

16
22
22
28
35
22
28
35

CLAMPLING
CAPACITY

0,5+7

0,5+10
0,5+10
0,5+13
0,5+16
0.5+10
0.5+13
0.5+16

i pl

T

]—‘J4 . —~l \u‘\

H
NUT DESCRIPTION

812-203012 ER11M

812-203013 ER16M

812-203013 ER16M

812-203014 ER20M

812-203015 ER25M

812-203013 ER16M

812-203014 ER20M

812-203015 ER25M
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PORTAPINZE ATTACCO DIN 6327

SPANNZANGENFUTTER DIN 6327

DIN 6327 52k %
DIN 6327 - DIN6499/ISO15488

||ill“.”'ﬂl“lIIHIIIHIIIHHIII‘“. LT En

CRLLLARAR AR AR LR AR AR LR LA L -t

: CLAMPLING
CODE N. DESCRIPTION TR [(Hmin| L B CAPACITY TYPE
214-34307 TR28X2L140ER25 28x2 61 140 42 0,5+16 ER25
214-34308 TR28X2L147ER32 28x2 68 147 50 2+20 ER32
214-34310  TR36X2L165ER32 36x2 65 165 50 2:20 ER32
Spare parts ®¢ Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble YacTtu ® E4
n o
£ __HF =
fffffff 1w IO
— 5 = - — - — e <) -
o ; (i | | N
(1) Q’ (2 (3) -
214-34302 812-203005 812-204030 814-20279 H
214-34303 812-203005 812-204040 814-20279 L
214-34306 812-203006 812-204010 814-20281
214-34307 812-203001 812-204010 814-20281
214-34308 812-203002 812-204010 814-20282
214-34310 812-203002 812-204020 814-20283
214-34311 812-203003 812-204020 814-20283

PORTAFRESE COMBINATI CON ATTACCO CONO MORSE

KOMBI-AUFSTECKFRASDORNE MIT MORSEKEGEL

SAXTFARNEERE
DIN 228-A - DIN 6358

MK

CODE N. DESCRIPTION Morse | D
216-13118 CM2H37D16C 2 16 37 27 17 32 M10
216-13119 CM2H42D22C 2 22 42 31 19 40 M10
216-13120 CM3H37D16C 3 16 37 27 17 32 M12
216-13121 CM3H42D22C 3 22 42 31 19 40 M12
216-13124 CM4H55D16C 4 16 89 27 17 32 M16
216-13125 CM4H55D22C 4 22 55 31 19 40 M16
216-13126 CM4H55D27C 4 27 59) S 21 48 M16

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées @ T@

3anacHble Yactu ® Ef4f
1] R
WRENCH . | T) :Er 77453”(3 "
I —
ﬁ @E —— 0 | ) o L
(1] (2] (3] Lou

16 814-30001 811-107003  814-201010 816-130002

22 814-30002 811-107004  814-201020 816-130003

27 814-30003 811-107005  814-201030 816-130004

32 814-30004 811-107006  814-201040 816-130005

40 814-30005 811-107007  814-201050 816-130006
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PORTAPINZA GAMBO WELDON CON GHIERA STANDARD

SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT STANDARD SPANNMUTTER ‘
HiEEBHEREEERE

DIN6499/1SO15488

™ y
= by [
fa) u]: — J\ I <| o
— = 1
L H
CLAMPLING
CODE N. DESCRIPTION Dh6 L H B c CAPACITY NUT DESCRIPTION
214-35216  WE25H55ERS2 25 56 55 50 13 2:20 812-203002 ER32
214-35217 WE25H100ER32 25 56 100 50 13 2:20 812-203002 ER32
214-35218  WEB2H55ERS2 32 60 55 50 23 2:20 812-203002 ER32

BUSSOLE DI RIDUZIONE WELDON

WELDON REDUZIERHULSEN

DIN 1835 B

CODE N.

213-15203
213-15204
213-15205
213-15206
213-15208
213-15209
213-15210
213-15211
213-15212
213-15214
213-15216
213-16217
213-15218
213-15220
213-15222
213-15223

DESCRIPTION

WE20H30WEOB
WE20H30WEO8
WE20H30WE10
WE20H35WE12
WE20H60WE16
WE25H25WE06
WE25H30WEOQ8
WE25H30WE10
WE25H35WE12
WE25H40WE16
WE32H30WE08
WEB2H30WE10
WEB2H35WE12
WE32H40WE16
WE32H40WE20
WEB32HG5WE25

d

20
20
20
20
20
25
25
25
25
25
32
32
32
32
32
32

TypeA ©

TypeB ©

D

10
12
16

10
12
16

10
12
16
20
25

D1

BREXGENE
[ T
------ B s 1 I AU
ISR | /AR | i s B =) =
L H
i
- I
Nrfo-N=zksdeoo---
L H
H L DI
30 50 25
30 50 28
30 50 85
35 50 42
60 50 48
25 56 25
30 56 28
30 56 35
35 56 42
40 56 48
30 60 28
30 60 35
35 60 42
40 60 48
40 60 52
65 60 65

TYPE

00 WWwwW?>»0wWw®E>0m0To@E

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PORTAPINZE ATTACCO BRIDGEPORT R8

SPANNZANGENFUTTER BRIDGEPORT R8
R8 &= R ki Him N

DIN 1835 B - DIN6499/1SO15488

i

1

CODEN. | DESCRIPTION | H | D | GLAMPLING | rypp NUT

CAPACITY
214-36401  R8H40ER32 40 50 220 ER32  812-203002
214-36402  R8H73ER40 73 63 3+30 ER40  812-203003

PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO BRIDGEPORT R8

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT BRIDGEPORT R8
R8 71X & - LR D

DIN 1835 B - ISO 3937

H =t

Sy @1--Hg-t°

CODE N. DESCRIPTION D H

216-76401 R8H19D16F 16 19

216-76402 R8H23D22F 22 23

Spare parts ® Componenti ¢ Ersatzteile ® Pieces détachées 216-76403 R8H23D27F o7 23
BanacHble yactn © E§ 216-76404 R8H24D32F 32 24

\ MANDRINI AUTOSERRANTI INTEGRALI — ROTAZIONE DESTRA
PRAZISIONSBOHRFUTTER - RECHTSLAUF ‘
BRR KR

BRIDGEPORT R8
1
= - — EE:Q
—L LB
H

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM
PRECISION DE ROTATION 0.05 MM GEEINE
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM CODE N. DESCRIPTION H D CAPACITY TYPE
BMEHWE 0.05 MM
BkzhiEE0.05MM 252-16401 R8H81R1-13 81 50 1-13 816-111024

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER  CON CODOLO CILINDRICO
MIT LANGENAUSGLEICH MIT ZYLINDERSCHAFT

MASCHIATORE A DOPPIA COMPENSAZIONE

BRIDGEPORT R8 - DIN 1835 B+E

IRk

D1
|

D2

L1 L
CODE N. DESCRIPTION D1 | SIZE | TOPRANGE | D D2 L L1 COMP EXT
M401020 M3-M12CIL.D20GR1 20 1 M3+M12 19 38 41 50 9 9
M401025 M3-M12CIL.D25GR1 25 1 M3+M12 19 38 41 56 9 9
M401032 M3-M12CIL.D32GR1 32 1 M3+M12 19 38 41 61 9 9
M401040 M3-M12CIL.D40GR1 40 1 M3+M12 19 38 41 72 9 9
* M402020 M6-M20CIL.D20GR2 20 2 M6+M20 31 58 63 75 15 15
M402025 M6-M20CIL.D25GR2 25 2 M6+M20 31 55 63 56 15 15
M402032 M6-M20CIL.D32GR2 32 2 M6-+-M20 31 59 63 61 15 15
M402040 M6-M20CIL.D40GR2 40 2 M6+M20 31 55 63 72 15 15
M403032 M14-M33CIL.D32GR3 32 3 M14-M33 48 79 109 61 24 24
M403040 M14-M33CIL.D40GR3 40 3 M14-M33 48 79 98 72 24 24

* NOT AS STANDAR DIN 1835 B+E - NON A NORMA DIN 1835 B+E

PORTA ALESATORI OSCILLANTE

PENDELHALTER
RD/ER 5% kR F5 11

BRIDGEPORT R8

CODE N. E

I~

1E

| | : 832-021184 16 46 40 2-7  ER11 40

} 832-021185 25 46 48 2-13 ER20 40
832-021186 25 46 50 2-16 ER25 61

L H 832-021187 25 50 58 3-20 ER32 61

TENONI
g2

MK AUFNAHMESCHAFT

TYPE

TENONE CM1

TENONE CM2 M10
TENONE CM3 M12
TENONE CM4 M16
TENONE CM5 M20

I
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI AUTOSERRANTI

SCHNELLSPANNBOHRFUTTER

B &%k

|
1

BRIDGEPORT R8

H
CLAMPING
CODE N. TYPE CAPACITY H E WRENCH JAWS
252-16608 B16-DC13 0-13 90 51 816-111024 ~ 832-012017
252-16609 B16-DC16 3-16 94 57 816-111025  832-012019
252-16610 B18-DC16 3-16 94 57 816-1110256  832-012019

RUNOUT ACCURACY 0.07 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.07 MM
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.07 MM
PRECISION DE ROTATION 0.07 MM
BUEHVIE 0.07 MM

BEENFEE0.07MM

MANDRINI AUTOSERRANTI DI ALTA PRECISIONE
PRAZISIONS SCHNELLSPANNBOHRFUTTER

BEXBEERL

BRIDGEPORT R8

H
CLAMPING
CODE N. TYPE CAPACITY H E WRENCH JAWS
252-16617 B16-DC13 Precision 0-13 90 51  816-111024  832-012020
252-16618 B16-DC16 Precision 3-16 95 57  816-111025  832-012021
252-16619 B18-DC16 Precision 3-16 95 57 816-111025  832-012021

RUNOUT ACCURACY <0.05 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE <0.05 MM
RUNDLAUFGENAUIGKEIT <0.05 MM
PRECISION DE ROTATION <0.05 MM
BMEHWE <0.05 MM

B E A KF0.05MM
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI AUTOSERRANTI INTEGRALI - ROTAZIONE DESTRA

PRAZISIONSBOHRFUTTER - RECHTSLAUF ‘
BiRshkE-AiE

DIN 228-B

<>
F <
E o L O S 7} L
H
CLAMPING
CODE N. TYPE CAPACITY H E WRENCH

252-13301 CM2-DC13 1-13 86 50 816-111024
252-13302 CM3-DC13 1-13 86 50 816-111024
252-13303 CM3-DC16 3-16 90 57 816-111025
252-13304 CM4-DC13 1-18 87 50 816-111024
252-13305 CM4-DC16 3-16 91 57 816-111025

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
BUEHVIE 0.05 MM
BkEniE A KF0.06MM

MANDRINI AUTOSERRANT! INTEGRALI
SCHNELLSPANNBOHRFUTTER CON ATTACCO CILINDRICO - ROTAZIONE DESTRA
MIT ZYLINDERSCHAFT - RECHTSLAUF

ik thk - ATE
al - O ; w
L H
CODEN. TYPE 8%,’;"&'#‘? H| E | L | WRENCH
252-15701 D20-DC13 1-13 81 50 60 816-152001
252-15702 D25-DC13 1-13 81 50 80 816-152001
05015703  D32-DC13  1-13 81 50 60  816-152001
252-15705 D40-DC13 1-13 81 50 70 816-152001
252-15706 D40-DC16 3-16 85 57 70 816-152001

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
BEVEHWE 0.05 MM
BEEiFEE A KF0.05MM

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

ANELLI DISTANZIATORI PER MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI
SaATARITERIE MM

FRASDORNRINGE FUR KOMBI AUFSTECKFRASDORNE

CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. S mm

K4084SP003 0,03 K4084SP010 0,1 K4084BSP01
K4084SP004 0.04 K4084SP020 0,2 K4084BSP02
\ K4084SP005 0.05 K4084SP030 0,3 K4084BSP03
S @16 H7 K4084SP040 0,4 K4084BSP04
K4084SP050 0,5 K4084BSP05
K4084SP060 0,6 K4084BSP06

K4084BSP10 10
K4084BSP20 20
K4084BSP30 30

Y
226

D O W N

C CODE N. Smm CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. Smm

2 2 K4085SP003 0,03 K4085SP010 0,1 K4085BSPO1
K4085SP004 0.04 K4085SP020 0,2 K4085BSP02
K4085SP005 0.05 K4085SP030 0,3 K4085BSP03

1 K4085BSP10 10
2
3
S 222 H7 K4085SP040 04  K4085BSPO4 4
' 5
6

K4085BSP20 20
K4085BSP30 30

@34

K4085SP050 0,5 K4085BSP05
K4085SP060 0,6 K4085BSP06

m 2 7 = K4086SP003 0,03 K4086SP010 0,1 K4086BSPO1 1 K4086BSP10 10
N K4086SP004 004  K4086SP020 0,2 K4086BSP02 2 K4086BSP20 20
K4086SP005  0.05  K4086SP030 0,3 K4086BSP03 3 K4086BSP30 30
K40865P040 0,4 K4086BSP04 4
5 027 H7 K4086SPOS0 05  K40BGBSPO5 5
K4086SP060 0,6 K4086BSP06 8
8
[ CODE N. Smm CODE N. Smm CODE N. Smm CODE N. S mm
32) g K4087SPO03 0,03  K4087SP010 0,1 K4087BSPO1 1 K4087BSP10 10
) K4087SP004 004  K4087SP020 0,2 K4087BSP02 2 K4087BSP20 20
K4087SP005  0.05  K4087SP030 0,3 K4087BSP03 3 K4087BSP30 30
. JYE K4087SP040 0,4 K4087BSP04 4
' K4087SP050 05 K4087BSP05 5
K4087SP0B0 0,6 K4087BSP06 8
10
T [ CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. S mm
" K4088SP0O03 0,03  K4088SP0O10 0,1 K4088BSPO1 1 K4088BSP10 10
S K4088SP004 004  K4088SP020 0,2 K4088BSP02 2 K4088BSP20 20
U K4088SP005 0.05 K4088SP030 0,3 K4088BSP03 3 K4088BSP30 30
: L K4088SP040 0,4 K4088BSP04 4
K4088SP050 05 K4088BSP05 5
K4088SP0B0 0,6 K4088BSP06 8
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

DIN 228-B

CODE N.

M-1810
M-1820
M-1920
M-1930
M-2030
M-2040

MIT LANGENAUSGLEICH UND MORSEKEGELSCHAFT

MASCHIATORE A DOPPIA COMPENSAZIONE
GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER  ATTACCO CONO MORSE

R 2L 3 R K R RSEAR

=

DESCRIPTION

M3-M12CM2BGR1
M3-M12CM3BGR1
M6-M20CM3BGR2
M6-M20CM4BGR2
M14-M33CM4BGR3
M14-M33CM5BGR3

SIZE

1
1
2
2
3
3

TOP RANGE

M3+M12
M3+M12
M6+M20
M6+M20
M14+-M33
M14+M33

PRESS EXT

S
9
15
15
24
24

¢
9
15
15
24
24

D2

Mk
MORSE

2

3
3
4
4
5

1€
19
31
31
48
48

D2

38
38
55
55
79
79

KINTEK

46
46
69
70
108
103

DIN 228-A

CODE N.

M-2210
M-2220
M-2320
M-2330

DESCRIPTION

M3-M12CM2AGR1
M3-M12CM3AGR1
M6-M20CM3AGR2
M6-M20CM4AGR2

SIZE

1
1
2
2

MIT LANGENAUSGLEICH UND MORSEKEGELSCHAFT

MASCHIATORE A DOPPIA COMPENSAZIONE
GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER  ATTACCO CONO MORSE

IR LT K THMTAR

TOP RANGE

M3+M12
M3+M12
M6+M20
M6+M20

PRESS EXT

)
9
15
15

g
9
15
15

Mk
MORSE
2

3
3
4

19
19
31
31

D2

36
36
53
53

46
46
68
70

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

BUSSOLA PER MASCHIARE SENZA FRIZIONE

SCHNELLWECHSELEINSATZE OHNE SICHERHEITSKUPPLUNG

RIBLER I G REERR

IBC
3
|4—— f——
N i
= L sl | S| 8
I 0
CODE N. SLREK SiZE| N 2 | B W | a1 | d2 | a3
IBC1-2,80 2,8 2,1 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-3,15 3,15 2,5 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-3,50 35 2,7 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-4,0 4 3 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-4,0 4 3,15 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-4,5 4.5 3,4 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-5,0 5 4 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-5,5 5,5 4,3 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-6,0 6 4,9 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-6,3 6,3 5 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-7,0 7 515 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-8,0 8 6,2 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-8,0 8 6,3 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-9,0 9 7 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-10 10 8 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-11 11 9 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-12 12 9 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC2-6,0 6 4.9 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-6,5 6,3 5 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-7,0 7 519 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-8,0 8 6,2 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-9,0 9 7 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-10 10 8 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-11 11 9 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-12 12 9 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-12,5 12,5 10 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-14 14 11 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-16 16 12 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-16 16 12,5 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-18 18 145 2 8 5 3 11 31 30 48
IBC2-20 20 16 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC3-11 11 9 3 55,5 6 44 14 48 48 70
IBC3-12 12 9 3 55,5 6 44 14 48 48 70
IBC3-14 14 11 3 65/5 6 44 14 48 48 70
IBC3-16 16 12 3 55,5 6 44 14 48 48 70
® IBC3-18 18 14,5 3 65,5 6 44 14 31 30 70
8 IBC3-20 20 16 3 55,5 6 44 14 48 48 70
= IBC3-22 22 18 3 55,/ 6 44 14 48 48 70
IBC3-25 25 20 3 55,5 6 44 14 48 48 70
IBC3-28 28 22 3 5615 6 44 14 48 48 70
IBC3-32 32 24 3 55,5 6 44 14 48 48 70
IBC3-36 36 29 3 6158 6 44 14 48 48 70

B
160 KCINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK

BUSSOLA PER MASCHIARE CON FRIZIONE

SCHNELLWECHSELEINSATZE MIT SICHERHEITSKUPPLUNG

IBS

RIBLER I TR EERS

di

TOP
CODEN. | Mok size| n | 2 | B | W | d | d | @
IBS1-3,5 3,5 2,7 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-4,5 4,5 3,4 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-5,5 oI5 4,3 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-6 6 4,9 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-7 7 5,5 1 21,5 25 17 25 19 19 32
I1BS1-8 8 6,2 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-9 9 7 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-10 10 8 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-11 11 9 1 21,5 25 17 25 19 19 32

- IBS2-6 6 4,9 2 35 31 30 34 31 30 50 m
1BS2-7 7 5,5 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-8 8 6,2 2 35 31 30 34 31 30 50
1BS2-9 9 7 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-10 10 8 2 35 31 30 34 31 30 50
1BS2-11 11 9 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-12 12 9 2 35 31 30 34 31 30 50
I1BS2-14 14 11 2 35 31 30 34 31 30 50
I1BS2-16 16 12 2 35 31 30 34 31 30 50
1BS2-18 18 14,5 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS3-11 11 9 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-12 12 9 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-14 14 11 3 (515}15) 41 44 45 48 48 72
IBS3-16 16 12 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-18 18 14,5 3 515,59 41 44 45 48 48 72
IBS3-20 20 16 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-22 22 18 3 5515 41 44 45 48 48 72
I1BS3-25 25 20 3 55,5 41 44 45 48 48 72
I1BS3-28 28 22 3 55,5 41 44 45 48 48 72

~ RIDUZIONI DA BUSSOLA A BUSSOLA
REDUZIERUNGEN FUR EINSATZE :
B 5RL AN

|
o| HolrHH 5| = CODE N. D | DI | D2| L | L
1 IBC1/0 19 13 30 21,5 4
1BC2/1 31 19 48 35 5
L LT[ IBC3/2 48 31 70 55,5 6

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

F BUSSOLA PER MASCHIARE SENZA FRIZIONE
SCHNELLWECHSELEINSATZE OHNE SICHERHEITSKUPPLUNG

RIRLER I AT REE R R

TOP
CODE N. SHANK 2 (13|14 |dl|d2|d3
IBC1-4X3.2 4 32 1 215 4 17 7 19 19 20
et IBC1-65%45 55 45 1 215 4 17 7 19 19 30
= | 1 e | = IBC1-5X4 5 4 1 215 4 17 7 19 19 30
I <) IBC1-6X4.5 6 45 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-6.2X5 62 5 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-85X65 85 65 1 215 4 17 7 19 19 30
JIS Normative ! - IBC1-105X8 105 8 1 215 4 17 7 19 19 30

) BUSSOLA PER MASCHIARE CON FRIZIONE
SCHNELLWECHSELEINSATZE MIT SICHERHEITSKUPPLUNG

RIBLHERFTREERS

CODE N. SLREK
ST | IBS1-4X3.2 4 3,2 1 215 25 17 25 19 19 32
. T B |- IBS1-5.5%4.5 55 45 1 215 25 17 25 19 19 32
— — N IBS1-6X4.5 6 4,5 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-6.2X5 6,2 5 1 215 25 17 25 19 19 32
i n IBS1-8.5X6.5 8,5 6,5 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS2-6X4.5 6 4,5 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-6.2X5 6,2 5 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-8.5X6.5 8,5 6,5 2 35 31 30 34 31 30 50
g IBS2-10.5X8 10,5 8 2 35 31 30 34 31 30 50
fas] IBS2-12.5X10 12,5 10 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-15X12 15 12 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-17X13 17 13 2 35 31 30 34 31 30 50
JIS Normative IBS2-19X15 19 5 2 3 31 3 34 31 30 50

INFORMAZIONI TECNICHE

TECHNISCHE DATEN
HARS
oL TORQUE - MOMENTO TORCENTE
ars TAP i
e The calibration values shown in the table are the average values MASCHIO
produced during testing. Alternative calibration values should m IBS 1 mmm
be requested when placing the order.
M3 1 1 - - -
e | valori in tabella sono quelli realizzati in fase di montaggio. b S25 lEoze iESke . - -
Per tarature diverse siete pregati di farne richiesta al momento M4 1,8-3 1,8-3 N N -
dell’ordine. M5 3,5-5,5 3,5-5,5 = - -
M6-M7 5,5-9 5,5-9 5,5-9 - -
. ; . ) M10-M11 21-25 21-25 21-25 - -
e Mit den hier aufgefiihrten Werten sind alle unsere SWE’s
voreigestellt. Sollten Sie einmal eine andere Einstellung M12 21-25 33-39 33-39 33-39 -
wiinschen, so wollen Sie dies bitte bei Bestellung aufgeben. M14 - 45-50 45-50 45-50 -
M16 - 45-50 50-57 45-50 =
e Les valeurs de tarage indiqués sur le tableau sont les valeurs M20 = = 90-100 90-100 90-100
réalises pendant le montage. Pour tarages differents est M22 - - 100-110 100-110 100-110
necessaire 'indiquer sur la commande. M24 = = 100-110 140-150 140-150
M27 - - - 150-160 150-160
e 3HaueHNA N0 KanvBPOBKE, yKasaHHbIe B TABMMLE, ABNAIOTCA M33 - - - 260-270 260-270
ycpeHeHHbIMW, NOJy4eHHbIMM BO BPEMA TeCTupoBaHuA. Eciu M36 - - - 260-270 350-400
HY>XXHbI Apyrve 3Ha4YeHunA, yKasbiBanTe npu 3aKkase. M39 - - - 260-270 380-430
;.-. M42 - - - = 500-550
M45 - - - - 550-600
o REPRRAORXIBERNE T ENTHE. NELMEX M48 - - - - e
ERE TR HER. M52 - - - - -
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

TECHNICAL INFORMATIONS
DONNEES TECHNIQUES
TEXHWYECKAA MHOOPMALINA
TAP SHANK DIMENSION 1SO 529 - 1975
Dimension Metric UNC UNF BSW BSF BA
Dicr xSl Shank dia shank dia. shank dia. shank dia. Shank dia Shank dia,
enlarged enlarged enlarged enlarged enlarged enlarged
M4 M3 -~ | No.440| - [No.aa8| - - - - = No.5
_____ Aldx2s — - |No.8.32 | No.540 | No.8-36 | No.5-44 | - - - - No.3 ]
355x2.8 M45 | M35 |No.10-24| No.6-32 [No. 1032 | No.6-40 | 3/16'24 | - | ane-az | - No.2 | No.4
4x315 | M5 M4 [No.1224| - |[No.1228| - - - |ipres| - No.1 -
" a5x355 | M6 - 1/420 | No.8-32 | 1/4*28 | No.3-36 | 1/4"-20 - 1/4*26 E No.0 | No.3
T sxa |- M5 - [No.1024] - |No.10-32| - |3/ne-24 | - | snews2| - No. 2
5.6x45 - - ~_[No.1224] - [No.12:28] - - |opz26| 73228 - No.1
63x5 M8 M6 | 516-18 | 1/420 | 5/16-24 | 1/4~28 | 5/16~18 | 1/420 | 511622 | 1/426 - No.0

—_7.1x56 - - 3816 - | am2a E 3816 - 3820 | 9/32-36 | - E

8x63 | MI10_| M8 | 716-14 | 516418 |711620 | - | 71614 | 5)16-18 | 716-18 | 61622 | - -
9x7.1 M12 - 1213 - 1/2*-20 - 1212 = 1212 - - E
0x8 | - M0 - g6 | - 3/6™24 - 3/8-16 - 3/6"-20 - -
11.2x9 M4 - [enea2 - l|oneas | - |oneaiz| - |oeneqe| - E -
125x10 M16 - 5811 - | em-18 - 5/8"11 E 3/6™14 : - E
M18 : 3/4"10 - | 3ame - |npen| - |[nneaa| - E -

e M20 - - 5 - — lsw0 | - [aaa2 | - 5 ”
16x125 M22 - 789 - | emia E 7189 - 7/8"11 = - =
18x14 M24 - 18 - 112 - 18 - 110 - - -

M 27 - 1 w7 . 11812 - 117 - 118°-9 - - -

20x16 e : . - : - " : . - -
224x18 M33 - 174 A 1757 - 17 - %9 - - -

25X 20 M 36 - 1386 — w2 E - . 13™-8 - - -

M 39 - 1%6 - w2 - %6 - 148 - g -

s M 42 - - = - - B - ) - E =
M 45 = 1 a5 - - - 1 34"5 - 1 34"7 - - -

31.5x25 M 48 - - = - - - n . - - .

Tap Shank Dimension DIN

D xSome | DN DIN 353 DIN 371 DIN 374 DIN 376 DIN2182 . | DIN2183
35x2.7 M3 : M3 M5 M5 /e -
ax3 Ma : M35 - - - -
45x34 Ma - M4 Mé M6 532" /ar

M5 - M5 : - 752" =
6x49 M6 - M6 E - : -

M8 = - M8 M8 - =
7x55 M10 G/’ - M10 M10 2 FER
§x62 E - M8 - : 516 mne
9x7 M2 - - M12 M12 38" 72
10x8 - : M0 . - - .

T x9 M14 [ - M4 M4 - e
12X9 M16 G 38" - M16 M16 - 5/6"

T Tiaxan M18 - - M18 M18 - 106

[ ex12 M20 Gz - M20 M20 - 1316°
m22 G 58: 5 M22 M 22 - 718"

e M24 = - M24 M 24 - 516
20x16 M27 Gaa E M27 M27 - L
22x18 M 30 G /8 : M 30 M 30 E 1
25x20 M33 cr = M 33 M 33 - A
28x22 M36 Gl - M 36 M 36 : 1w

M39 G lus' - M 39 M 39 E %
aoriich M 42 = : M 42 M 42 = 1o

M 45 Gue" - M 45 Mas : Tua
36x29 M 48 G114 - M 48 M 48 - | 178"

- Glaa" - = = - =
- G2 - - = - -
Tap Shank Dimensions  ANSI (US Standards) Tap Shank Dimensions (JIS Standards)
In Inch. g Dimenslon in mm.

Dlm?gquure mmmnfw loe e Dtgeiﬂm)ltoanmpach Commersbnc e Dia. x 9quuren Tap Stzs
0141 0110 3569 280 18 Nob | 0590 0442 1499 1123 3/ 40 30 M3&M35
0168 0131 427 533 502 NoB | 0.652 0489 1657 12.43 __ M20 5.0 4.0 M4B&M4S5
0194 0152 493 587 0/16'No.10 | 0.688 0515 1747 13.09 _ 1/2'Ps 55 4.5 M
0220 0165 559 420  No.12 0.697 0523 17.71 13.29 7/8" 6.0 4.5 M ¢
0255 0.191 648 486 1/4"No.14 | 0.700 0531 17.78 13.49 _ 3/8'Ps 6.2 54 M78M8
03120234 794 595 1/16's1/8'Ps| 0.760 0570 19.31 1448 _ M24 L e M2 E&MI0
03180238 B.08 605 516'38" | 0.800 0400 20.32 1524 1 21 . : 3
0.323 0242 821 615 516'7/16' | 0.896 0672 2276 17.07 1w e = e
03670275 933 699 1z 0906 0679 23.02 17.25 _ 34 = T R
0381 0286 9.68  7.27 38" 1.021 0766 2594 1946 1A' = o S
0429 0322 1090 816 916" 1.106_ 0833 26.15 21.11 190" 50 20 M20
04380328 1102 834 _ 1/8Ps 1.125 0,843 26.58 21.42 1P 7.0 30 W22
0480 0360 1220 915 &/8" 12330925 31.32 2350 1% 19.0 150 M24
0542 0406 1377 1031 1118 | 1.132 0984 33.34 2500 1P 200 150 M27
0563 0421 1429 1070  1/4'Ps 1430 1072 3638 2723 1w 230 23.17 M 30

T
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PINZE A TENUTA MECCANICA DEL REFRIGERANTE AD ALTA PRESSIONE

ABGEDICHTETE SPANNZANGEN FUR HOCHDRUCKKUHLUNG INC
REEKE RS

DIN6499/1SO15488

CLAMPLING
PROGRESSIONE
RUNOUT< 0,01 CAPACITY D
ERC16D... 3+10 1
ERC20D... 3+13 1
ERC25D... 3+16 1
ERC32D... 3+20 1
ERC40D... 4-26 1

o

MAX PRESSION  Short slots stop the coolant without plugs
PRESSIONE MAX La tenuta é garantita dai tagli corti

130 BAR EYIHIRE M

PINZE A TENUTA MECCANICA DEL REFRIGERANTE AD ALTA PRESSIONE

ABGEDICHTETE SPANNZANGEN FUR HOCHDRUCKKUHLUNG INC
nEEkZEEXL

DIN6499/1SO15488

CLAMPLING
PROGRESSIONE
RUNOUT< 0,005 CAPACITY D

ERCHP16D... 3+10 1

ERCHP20D... 3+13 1

ERCHP25D... 3+16 1

ERCHP32D... 3+20 1

ERCHP40D.. 4:26 1

HIGH PRECISION

o

MAX PRESSION  Short slots stop the coolant without plugs
PRESSIONE MAX La tenuta é garantita dai tagli corti

130 BAR EYIHRE M

PINZE TIPO EOC
EOC TYP SPANNZANGEN

DIN 6388

CLAMPLING
TYPE D L CAPACITY DIN | PROGRESSIONE

EOC16D.. 25,50 40 2+16 415E mm 0,5
EOC25D.. 35,05 52 225 462E mm 0,5
EOC32D.. 43,70 60 3+32 467E mm 0,5
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

PINZE TIPO ER

ER TYP SPANNZANGEN
ER AL

DIN6499/1SO15488
/_—g
RUNOUT< 0,010 =
— [ O| 0O
——_
L
CLAMPING
TYPE D L CLAMPLING CAPACITY RANGE DIN
ER8D.. 8.5 185 15 mm 0,5 4004E
ER11D.. 1.5 18 1+7 mm 0,5 4008E
NEW ER11 ERW 1.5 15 7,5/8 mm 0,5 OVERSIZE
1+3 mm 0,5
ER16D.. 17 27.5 410 mm 1.0 426E
26 10,5
NEW ER16 ERW 17 21,7 11/11,5 mm 0,5 OVERSIZE
20 12
1+3 mm 0,5
ER20D.. 21 31.5 4:13 mm 1.0 428E
29 13,56/14
NEW ER20 ERW 21 255 145/ 15 mm 0,5 OVERSIZE
1+3 mm 0,5
ER25D.. 26 34.5 416 mm 1.0 430E
34 16,5/17/17,5
NEW ER25 ERW 26 £ e mm 0,5 OVERSIZE
31 18,56/19 ’
28 19,5/20
ER32D.. 33 40 2+20 mm 1,0 470E
40 20,5/21/21,5/22/225
39 23/23,5
NEW ER32 ERW 8 BS 24 mm 0,5 OVERSIZE
35,7 24,5
34 25
ER40D.. 41 46 3+30 mm 1,0 472E
43 31
NEW  ER40 ERW 41 395 30 mm 1 OVERSIZE
ER50D.. 52 60 6+34 mm 2,0 477E

SERIE PINZE TIPO ER

ER - SPANNZANGENSATZ
ER KLHE

RUNOUT< 0,010

NUMBER

TYPE OF COLLETS CLAMPING CAPACITY

SERIE-ER8 (1+5) 9 collets ©1-1,5-2-2,56-3-3,56-4-4,5-5

SERIE-ER11 (1+7) 13 collets © 1-1,5-2-2,5-3-3,56-4-4,5-5-5,5-6-6,5-7
SERIE-ER16 (1+10) 10 collets @ 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10

SERIE-ER20 (2+13) 12 collets 0 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13

SERIE-ER25 (2+16) 15 collets @ 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16
SERIE-ER32 (3+20) 18 collets @ 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20

SERIE-ER40 (4+-26) 23 collets @ 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20
21-22-23-24-25-26

SERIE-ER40C (3+30) 28 collets @ 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20
21-22-23-24-25-26-27-28-29-30

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KKINTEK 165



KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PINZE ER DI ALTA PRECISIONE

HOCHPRAZISIONS-ER SPANNZANGEN
B ER Kk

DIN6499/1SO15488

RUNOUT< 0,005

é\ CLAMPLING
S —
— TYPE D | L | “capaciTy
I = 1= ER 8 HP 8.5 13,5 15
ER11 HP 11,5 18 1+7
L — ER16 HP 17 27,5 1+10
Q,/ ER20 HP 21 31.5 1+13
ER25 HP 26 34 1216
L ER32 HP 33 40 220
ER40 HP 41 46 3+30

SERIE RIDOTTA DI PINZE ER-HP

HOCHPRAZISIONS-ER SPANNZANGENSATZE (Reduzierte Version)

ER-HP % k75 4R

RUNOUT< 0,005

\[o}
TYPE DIAMETERS COLLETS
SERIE-ER 8 HP 1-2-3-4-5 5
SERIE-ER11 HP 1-2-3-4-5-6-7 7
SERIE-ER16 HP 2-4-6-8-10 5
SERIE-ER20 HP 2-4-6-8-10-12 6
SERIE-ER25 HP 4-6-8-10-12-16 6
SERIE-ER32 HP 4-6-8-10-12-16-20 7
SERIE-ER40 HP 4-6-8-10-12-16-20-25 8

. U SERIE COMPLETA DI PINZE ER-HP
HOCHPRAZISIONS-ER SPANNZANGENSATZE (Komplette Version)

ER-HP LK) T2
RUNOUT< 0,005
TYPE DIAMETERS No.
COLLETS

SERIE-ER8HPC 1-1.5-2-2,5-3-3,5-4-4,5-5 9
SERIE-ER11HPC 1-1.5-2-2,5-3-3,5-4-4,5-5-5,5-6-6,5-7 13
SERIE-ER16HPC 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10 10
SERIE-ER20HPC 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13 12
SERIE-ER25HPC 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16 15
SERIE-ER32HPC 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20 18
SERIE-ER40HPC 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20-21-22-23-24-25-26 23
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

PINZE ER A TENUTA STAGNA

ER-SPANNZANGEN ABGEDICHTET
it ER 3k

DIN6499/1SO15488

RUNOUT< 0,010

CLAMPLING
I TYPE L | CAPAGHY | PROGRESSIONE

ER11VG 11,35 18 3+7 05

7 ERIVG 1675 27,5 3:10 0,5
% EROOVG 2065 315 3:13 05
ER25VG 2560 34 3:16 05

ERS2VG 3274 40 3:20 05

L ERIOVG 4060 46 4:26 05

SERIE RIDOTTA DI PINZE VG

ERVG SPANNZANGENSATZE (Reduzierte Version)

VG Bk k2R
RUNOUT< 0,010
TYPE DIAMETERS No.
COLLETS
SERIE-ER16VG 4-6-8-10 4
SERIE-ER20VG 4-6-8-10-12 5
SERIE-ER25VG 4-6-8-10-12-16 6
SERIE-ER32VG 4-6-8-10-12-16-20 7
SERIE-ER40VG 4-6-8-10-12-16-20-25 8

1 SERIE COMPLETA DI PINZE VG
ER VG SPANNZANGENSATZE (Komplette Version)

VG KL TR
RUNOUT< 0,010
No.

TYPE DIAMETERS COLLETS
SERIE-ER16VG-C 3-4-5-6-7-8-9-10 8
SERIE-ER20VG-C 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13 11
SERIE-ER25VG-C 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16 14
SERIE-ER32VG-C  3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20 18
SERIE-ER40VG-C 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20-21-22-23-24-25-26 23

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PINZE ER A TENUTA STAGNA DI ULTRA PRECISIONE

DICHTE ER-SPANNZANGE
BEREKEN ER XX

DIN6499/1SO15488

RUNOUT< 0,005

Collets with the same caracteristics od VG type buth with an ultra
precision <0.005 runout accuracy. Working pressure: max 40Bar/600
PSI. Those collets clamp only nominal diameter.

Pinze con le medesime caratteristiche delle VG ma di altissima
precisione concentricita <0,005 mm. Pressione di esercizio: max 40
Bar/600 PSI. Bloccano solo il diametro nominale.

Spannzangen mit den gleichen Eigenschaften wie die abgedichteten
aber mit Hochprazision und Rundlauf < 0,0005. Arbeitsdruck: max. 40
Bar/600 PSI. Diese Spannzangen spannen nur den Nenndurchmesser.

Pinces avec les mémes caractéristiques des pinces étanches mais
ultra-précises avec concentricité < 0,005. Pression de service: max

40 Bar/600 PSI. Ces pinces bloguent seulement le diamétre nominal. S 5 ) Ccl;_ﬁyAPCLl!INYG PR O
LlaHr1 ¢ TaKiMm ke XapakTepuCTUKamMI, Kak Y 0OblMHbIX LaHT A1

BHyTPeHHero noasoga COXK, HO ¢ MeHblumM BreHnem <0,005. ER11VG-HP 11,35 18 37 05
Pabouee pasneHue: Makc. 40 6ap/600 chyHT cun. JaHHble LiaHrm ER16VG-HP 16,75 27,5 3-10 1
CYLLECTBYHOT TOJIbKO HOMUHAbHOIO AMaMETPa. ER20VG-HP 20,65 31.5 3:13 q
RERAS VG RUM KNG RNR, BRERS, ERNkEE Sivl ey ) U 516 !
<0.005, TfEEAN: & A 40Bar/B00 PSI. ik RagfFoess  ERS2VGHP 12,74 140 3:20 1
BIHRZ, ER40VG-HP 4060 46 426 1

SERIE RIDOTTA DI PINZE VG-UP
VG - UP B3k K1 AR

ER VG UP SPANNZANGENSATZE (Reduzierte Version)

RUNOUT< 0,005

No.
TYPE DIAMETERS COLLETS
SERIE-ER16VG-HP 4-6-8-10 4
SERIE-ER20VG-HP 4-6-8-10-12 5
SERIE-ER25VG-HP 4-6-8-10-12-16 6
SERIE-ER32VG-HP 4-6-8-10-12-16-20 7
SERIE-ER40VG-HP 4-6-8-10-12-16-20-25 8

SERIE COMPLETA DI PINZE VG-UP
VG - UP Bk R E R
RUNOUT< 0,005

ER VG UP SPANNZANGENSATZE (Komplette Version)

No.

TYPE DIAMETERS COLLETS
SERIE-ER16VG-HPC 3-4-5-6-7-8-9-10 8
SERIE-ER20VG-HPC 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13 11
SERIE-ER25VG-HPC 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16 14
SERIE-ER32VG-HPC 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20 18
SERIE-ER40VG-HPC 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20-21-22-23-24-25-26 23
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

PINZE ER CON QUADRO PER MASCHIATURA

ER TYP SPANNZANGEN MIT INNENVIERIANT
ER £ % %

DIN6499/1SO15488
— H
[T
AL [T
-\=
L
CLAMPLING CLAMPLING
TYPE D L | “capaciTy TYPE D L | “capaciTy
ER16MD.. 17 27.5 3.5+8 *ER16VGMD 17 27.5 3.5+8
ER20MD.. 21 31.5 3.5+10 *ER20VGMD 21 31.5 3.5+10
ER25MD.. 26 34 3.5+12 *ER25VGMD 26 34 3.5+12
ER32MD.. 33 40 3.5+16 *ER32VGMD 33 40 3.5+16
ER40MD.. 41 46 4,520 *ER40VGMD 41 46 4.5+20
*A TENUTA STAGNA / WATERTIGHT COLLETS

INFORMAZIONI TECNICHE

TECHNISCHE DATEN \I
RAER

TAPE SHANK - GAMBO TAPE SHANK - GAMBO
M3 85 2,7 M12 9 7

M3,5 4 3 M10 10 8
M4 45 3,4 M14 11 9
M4 5 4 M14 11,2 9
M5 55 4,3 M16 12 9
M5 6 4,9 M16 12,5 10
M6 6 4,9 M18 14 11
M6 6,3 5 M20 16 12
M8 6 49 M24 18 14,5
M8 6,3 5 M27 20 16
M7 7 56 M30 22 18
M10 7 55 M33 25 20
M8 8 6,2 M36 28 22
M9 9 7 M39-42 32 24

SERIE RIDOTTA DI PINZE MD

ERMD SPANNZANGENSATZE (Reduzierte Version)

MD B!k L5 %R
TYPE DIAMETERS No.
COLLETS
SERIE-ER16MD 3,5-4,5-6-7 4
SERIE-ER20MD 3,5-4,5-6-7-8-9-10 7
SERIE-ER25MD 3,5-4,5-6-7-8-9-10-11-12 9
SERIE-ER32MD 4,5-6-7-8-9-10-11-12-14-16 10
SERIE-ER40MD 6-7-8-9-10-11-12-14-16-18-20 11
TYPE DIAMETERS M
COLLETS
*SERIE-ER16VGMD 3,5-4,5-6-7 4
*SERIE-ER20VGMD 3,5-4,5-6-7-8-9-10 7
*SERIE-ER25VGMD 3,5-4,5-6-7-8-9-10-11-12 9
*SERIE-ER32VGMD 4,5-6-7-8-9-10-11-12-14-16 10
*SERIE-ER40VGMD 6-7-8-9-10-11-12-14-16-18-20 11
*A TENUTA STAGNA / WATERTIGHT SERIES
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PINZE PER MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

SPANNZANGEN FUR KRAFTSPANNFUTTER

GRARF R

e S D, =7 "4 © s e NOLE SIZE
T _ ui K20D.. 20 25 50 3;4;5;6;8;10;12;14;16
— —H K32D.. 32 37 60 6;8;10;12;14;16;18;20;25

"L
> 1S MANUFACTURING SPECIFICATIONS . CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE __ KONSTRUKTIONSDATEN:
e For tool shank tolerance h6 e Per utensili con gambo e flr Werkzeuge mit Schaft Toleranz h6;
e Maximum form and dimensional in tolleranza h6 e sehr hohe MaB- und

precision ¢ Altissima precisione dimensionale Formgenauigkeit;
e Max concentricity error between e di forma e Max. Rundlauffehler zwischen D

D and D1: 0,005mm. e Max errore di concentricita tra und D1 - 0,005 mm.

De D1 -0,005 mm.

l CARACTERISTIQUES CONSTRUCTIVES: - TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM

e pour outils avec queue o [1n9 UHCTPYMEHTOB C AornyckoM hé Ha  * JIfR/AZEHH6
en tolérance h6; XBOCTOBVIKE s BAREMMRTHRE
m e trés haute précision dimensionnelle e MakcymMasibHas TOYHOCTb s DEDIz EHRAHELEIRE
et de forme; 06paboTKM 0.005mm
e erreur maximale de concentricité e MakcumanbHoe bueHre anameTpa D
entre D et D1 - 0,005 mm. oTHocuTenbHO D1: 0,005mm

PINZE A TENUTA STAGNA
SPANNZANGEN ABGEDICHTET
KE N Rk

S ~ e o ne & nole size
| B OGX20D... 20 29 50.5 2 3:4:5:6:8:10;12;16
= | | =) 8 OGX32D... 32 39 605 3 6;8;10;12;16;20;25

OGX TYPE IS 100% COOLANT WATERPROOF OVER TO 80 BAR.
! L2 PLEASE INSERT THE REDUCTION SLEEVE INTO THE CHUCK AFTER INSERT
A CUTTING TOOL INTO THE REDUCTION SLEEVE.

CHIAVE PER GHIERA ESAGONALE
LTHERET

SPANNSCHLUSSEL

CODE N. EXA

816-203012 16

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

CHIAVI PER GHIERA MINI

SPANNSCHLUSSEL FUR MINI SPANNMUTTER
MBS RRTF

CODE N. ER d L

1 816-203007 8M 12,4 70
- 9 816-203008 11M 16,8 90
816-203009 16M 225 110
816-203010 20M 29 120
L 816-203011 25M 36 130

CHIAVE PER VITE TESTA A CROCE
BRI TERET

SPANNSCHLUSSEL FUR FRASERANZUGSSCHRAUBEN

CODE N. SIZE
816-130002 16/M08 22 180
816-130003 22/M10 28 200
816-130004 27/M12 35 225
=\ — 816-130005 32/M16 42 250
816-130006 40/M20 52 280
L 816-130007 50/M24 63 315

CHIAVI PER GHIERA DI TENUTA
BHEE AT

SPANNSCHLUSSEL FUR UBERWURFMUTTERN

CODE N. SIZE d L

816-20204002 M10/MK1 9,9 85

816-20205002 M15/MK2 14,8 110
816-20206002 M20/MK3 19,2 115
816-20207002 M24/MK4 23 140
816-20208002 M36/MK5 37 172

CHIAVE PER ADDUTTORE REFRIGERANTE

SPANNSCHLUSSEL FUR KUHLMITTELUBERGABESATZ
REFIRNEER

HSK CODE N.
40 816-204022
63 816-204024

100 816-204025

I
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

VITI TESTA CROCE PER PORTAFRESE
FISSI E COMBINATI

KREUZKOPFSCHRAUBEN FUR AUFSTECKFRASDORNE

UND KOMBI-AUFSTECKFRASDORNE
FRKXANESATAREL+FREL

CODE N. M
Type A E@’* o 811-107008 M8 20 16 6 A
o 811-107004 M10 28 18 7 A
| 811-107006 M12 35 22 8 A
u o 811-107006 M16 42 26 9 A
811-107007 M20 52 30 10 A
811-107009 M24 63 86 12 A
811-107013 M8 20 16 6 B
= %,7,%777 A 811-107014  M10 28 18 7 B
Type B s=\\ 811-107015  M12 35 22 8 B
811-107016 M16 42 26 9 B
4 811-107017 M20 52 30 10 B
L L2 811-107027 M24 63 36 12 B

GHIERA ESAGONALE
L EIR

SECHSKANTMUTTER

DIN6499/1SO15488

=
(]
L 812-203009 7,5 M22X1,5

GHIERA BILANCIATA STANDARD
GEWUCHTETE SPANNMUTTER
FEEE

DIN6499/1SO15488

CODE N. ER D L M

812-203005 16 32 18 M22X1,5
812-203006 20 35 19 M25X1,5
812-203001 25 42 20 M32X1,5
812-203002 32 50 22.5 M40X1,5
812-203003 40 63 25.5 M50X1,5

. L CHIAVI PER GHIERA STANDARD
SPANNSCHLUSSEL FUR STANDARD SPANNMUTTER
mEESRET

.
¢ \j o CODE N.
- 816-203000 165
816-203005 20 60 180
= — — 816-203001 25 70 200
P// 816-203002 32 80 250
“ L | 816-203003 40 95 280

i
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

GHIERA MINI
MEEE

MINI SPANNMUTTER

DIN6499/1SO15488

CODE N. M
812-203011 8M 12 11 M10X0,75
812-203012 11M 16 12 M13X0,75
812-203013 16M 22 18 M19X1
812-203014 20M 28 19 M24X1
812-203015 25M 35 20 M30X1

GHIERA EOC
EOC SPANNMUTTER
EQC 8

DIN 6388

CODE N.

GOC16 M33X1,5
GOC20 20 50 28 M42X2
GOC25 25 60 30 M48X2
GOC32 32 72 34 MB0X2,5

GHIERA BILANCIATA
TEES

GEWUCHTETE SPANNMUTTER

DIN6499/1SO15488

* For balanced toolholders,
G2,5 25000 RPM

* Per mandrini bilanciati
in classe G2,5 25000 RPM

* FUr Aufnahmen mit
25.000 U/m G2,5 Wuchtung

* Pour mandrins équilibrés

CODE N.

812-203069 M22x1,5
X Eﬁ5-%00 tours G2,5 812-203070 25 42 20 M32x1,5
5 CONAHCMPOBAHHBIX OMPABOK 812-203071 32 50 22,5 M40x1,5

¢ Kknaccom G2,5 npu 25000 06/muH 812-203072 40 63 25,5 M50x1,5

* [ FE# T8 G2.5 25000 RPM

CHIAVI PER GHIERE BILANCIATE
FEERRF

SPANNSCHLUSSEL

CODE N. TYPE ER DIMENSION
816-203031 - 16 30/32
816-203032 - 25 40/42
816-203033 GOC 16/20 32 45/50
816-203034 GOC 25 40 58/62
816-203036 GOC 32 = 68/75

I
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PULITORI PER CONI

KEGELWISCHER

SRR

CODE N.

832-021100
832-021101
832-021102
832-021099

HSK40

HSK50

HSK63
HSK100

832-021103
832-021104
832-0211056
832-021106
832-021107

MK1
MK2
MK3
MK4
MK5

832-021108
832-021109
832-021110

SK30
SK40
SK50

CODOLI CON DOPPIO O-RING PER REFRIGERANTE
AD ALTA PRESSIONE
ABGEDICHTETE ANZUGSBOLZEN MIT DOPPELTEM O-RING
FUR HOCHKUHLMITTELDRUCK

BT & ESAFI RO HE AT

DIN 69872

217-21307 40 M16 17 19 54 26 20 7
217-21308 40 M16 17 19 54 29 23 7
217-21309 50 M24 25 28 74 34 25 11,5
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

- 217-21301 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19 m

CODOLI DI AGGANCIO DIN 69872
SPANNBOLZEN DIN 69872

DIN 69872 f#fj =\ 3k 4

DIN 69872

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Bes otBepcTua * KL FLAT
DIN 69872 B u

e A
gy

D3
;f
]
[
DI
E{) §

217-21206 30 M12 17 13 13 9 44 24 19 14
217-21207 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19
217-21208 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Bes otBepctua * KL FLAT
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 0’4
DIN 69872 B U

s ,
g = ] |

D3
D1

217-21302 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30

Drilled ® Forato ® Gebohrt ® Percée » C oteepcTviem ® $hFLAY
DIN 69872 A i

)i\LZ ﬁf F

D1

217-21201 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19 7
217-21202 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30 11,6

Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTmem ® $hFLHE)
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbuom ® 50’4
DIN 69872 A d

e A ;
I

18 -,,:,,, v
C

D3
M
D1

217-21305 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19 7
217-21306 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30 11,5
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLI DI AGGANCIO IS0 7388/2-B

SPANNBOLZEN IS0 7388/2-B
IS0 7388/2-B HIE A Mk Bt

ISO 7388/2-B

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Be3 otBepcTuAa * KL FLAT

‘ 45\L2 ]
R R

217-21608 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18
217-21609 50 M24 37 25 291 19,6 65,5 25,5 17,9 30

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Bes oteepcTua  kEhFLAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 0’4

L
‘ _
5]
m 8 | B} - @
L
C

217-21611 40 M16 22,5 17 18,9 129 44,5 16,4 11,2 18
217-21612 50 M24 37 25 29,1 19,6 65,5 25,5 17,9 30

Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTvem ® $hFLA]

4

-
|

2 F

G 0 |

D3
1
I

D1

217-21601 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18 7,3
217-21602 50 M24 37 25 29,1 19,6 65,5 25,5 17,9 30 11,5

Drilled  Forato ® Gebohrt  Percée » C otBepcTmem ® $hFLAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbuom ® 50’4
L1

S 1

{
i

D3

I

T
1%

JTTTT

T

I

|
M

D1

4‘(

5

—

217-21621 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18 7,3
217-21622 50 M24 37 25 29,1 19,6 65,5 25,5 17,9 30 11,5

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

CODOLI DI AGGANCIO IS0 7388/2-A
SPANNBOLZEN IS0 7388/2-A

IS0 7388/2-A fiE AR K B
ISO 7388/2-A

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ¢ Bes otBepcTua © Kk $hFLAT

L

In

217-21617 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19
217-21618 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30
Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Bes otBepctua * KL FLAET

With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 0’4
L1

)i.\ [¥)
f

39( —

D1

©

CODE N. 10) M D D1 D3 D4
217-21619 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 g
217-21620 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30

Drilled e Forato ® Gebohrt ® Percée ® C otBepcTvem o $h7LH]

L L1 L2

i}

,i‘ L ;
(,

217-21614 40

M16 23 17 19 14 54 26 20 19 7
217-21615 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30 11,5
Gebohrt e Drilled ® Percée ® Forato ® C oTBepcTviem ® $HFLAY

Mit O’Ring ® With O’ring ® Avec joint torique ® Con OR di tenuta ® C konbLiom ® 50’4

U1

|
|

I
D1

i s
oI @

(

217-21623 40
217-21624 50

M16 23
M24 36

17 18 14

54 26 20 19
25 28 21

74 34 25 30 11,5
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLI DI AGGANCIO MAS-BT

SPANNBOLZEN ISO MAS-BT

MAS-BT fiaf X\ I k24
MAS-BT

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ¢ Bes otBepcTua ® K shFLAT

A

L i

. C
CODE N. ISO A M L D D1 D3 D4 C
217-21508 30 30° M12 23 43 16 12,5 11 7 118
217-21507 30 45° M12 23 43 16 12,5 1 7 13
217-21502 40 30° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21501 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21503 40 90° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21505 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21504 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21506 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée * Bes oteepctua ® 7 §hFLAE]
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® #0’%

A
|377 S A a -
=
]

D3

CODEN. L D D1 D3 D4 c
217-21401 40 30° M16 85 60 23 17 15 10 19
217-21402 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21403 40 90° M16 85 60 23 17 15 10 19
217-21404 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21405 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21406 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30

Drilled  Forato ® Gebohrt  Percée » C oTBepcTmem ® $hFLA]

N TT*

M
|
[
[ 171
|
h
|
|
>

D3

I

|

|

Il
i
D]
D

217-22206 40 30° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22207 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22208 40 90° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22209 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22210 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22211 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30 6

B
178 KKINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

CODOLI DI AGGANCIO MAS-BT

SPANNBOLZEN MAS-BT
MAS-BT HL# S K4

MAS-BT

Drilled ® Forato ® Gebohrt ® Percée  C oTBepcTmem  $hFLAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® #0’%
A — -

N
T a==IE - Q) -
—t (S

~

217-22316 40 30° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22317 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22318 40 90° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22319 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22320 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22321 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30 6

CODOLI CON DOPPIO 0-RING
PER REFRIGERANTE AD ALTA PRESSIONE
ABGEDICHTETE ANZUGSBOLZEN MIT DOPPELTEM
0-RING FUR HOCHKUHLMITTELDRUCK

BT & RS E RO BT

217-21412 50 45° M24 45 35 85 25 23 6 A
217-21413 50 60° M24 45 35 85 25 23 6 A
217-21414 50 90° M24 45 35 85 25 23 6 A
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLI DI AGGANCIO MAS-BT->DIN 69871

SPANNBOLZEN MAS-BT->DIN 69871

MAS-BT->DIN 69871 Hiz = I k24
MAS-BT->DIN 69871

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Be3 otBepcTuAa * KL FLAT
A

n-m‘v H o'o'o‘t !

D3
§
|

;,. Wl

CODE N. 510) A M L1 L D D1 D3 D4 C
217-22090 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19
217-22027 40 90° M16 32 57 23 17 15 10 19

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Bes otBepcTua * KL FLAET
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 50’4
A

D3
H
|

i

bm“‘u

CODE N. ISO A L1 L D D1 D3 D4 C
m 217-21408 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19
217-21409 40 90° M16 32 57 23 17 15 10 19

Drilled  Forato ® Gebohrt  Percée » C oTBepcTvem ® $hFLA]

1 yili

03
Mi
D1
D

217-22213 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19 4

Drilled » Forato ® Gebohrt  Percée » C otBepcTmem ® $hFLHAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 0’4

A =
S A
T ==t T (7N
—=" \Z
Al

217-22322 40 30° M16 32 55 23 17 15 10 19 4
217-22323 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19 4
.
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

CODOLO ADATTATORE DIN 2080

SPANNBOLZEN MIT RINGNUT NACH DIN 2080

fF4 DIN 2080 R/ ATHRIEN SRk B 1% %

DIN 2080
HHEH —| =
L
CODE N. 1ISO M d D D1 L L1
217-22025 TC40 M16 M16 25.3 17 53 25
217-22040 BT40 M16 M16 25.3 17 56 28
217-22024 50 M24 M24 39,6 25 65 25

CODOLO DI AGGANCIO JIS. B6339

SPANNBOLZEN JIS. B6339

JIS. B6339* W K12

JIS. B6339
Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTvem ® $hFLHA] m

A F

I

\./

u
C
L

CODE N. ISO A M D D1 D3 D4 L L1 C F
217-22325 30 15° M12 16,5 12,5 12 8 43 23,4 14 4
217-22134 40 15° M16 23 17 19 14 54 29 19 7

Drilled  Forato ® Gebohrt  Percée » C oTBepcTmem ® $hFLAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ¢ Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbuom ® 0’4

< o

217-22326 40 15° M16 23 17 19 14 54 29 19 4
217-22327 40 15° M16 23 17 19 14 54 29 19 7
217-22328 50 16° M24 38 25 28 21 74 34 30 10

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLO DI' AGGANCIO CB FERRARI
CB iEHA A R kg HE

SPANNBOLZEN CB FERRARI

CB FERRARI

D3

y
AN
)/

217-22017 40 M16 23 17 19 15 54 26 20,31 i€ 5

CODOLO DI' AGGANCIO CB FERRARI
SPANNBOLZEN CB FERRARI WITH NUT PULL STUD
JIS. B6339 FIEhH WK 2+

s Hoo=T -~ IYL-=
N
L

CB FERRARI

CODE N.

217-22046 40 M16 16 12 57 23 5

CODOLO DI AGGANCIO CHIRON
SV LK B

217-22048 30 M12 16 13 10 6 36 20 14

CODOLO DI AGGANCIO CORREA

SPANNBOLZEN CORREA ‘
RE TR KBHE

CORREA

CODE N. ISO M D D3 D4 L L1 C

217-22135 50 M24 36 20 16 76 36 30
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

CODOLI DI AGGANCIO TIPO FAMUP

SPANNBOLZEN TYP FAMUP

FAMUP R R I k24
FAMUP

CODE N.
217-22137 30 M12 16 13 9,8 5,8 40 20 14
217-22051 40 M16 23 17 13,8 9,8 55 27 19

CODOLI DI AGGANCIO TIPO MAZAK

SPANNBOLZEN TYP MAZAK
MAZAK BUHif st Wk 24

MAZAK

—
<
o

o M
>
ey

-

|
(7~

SUITABLE FOR
217-22003 40 M16 21,8 17 18,79 12,44 4125 1625 11,17 7 A DIN69871/CAT40
217-22047 40 M16 22 17 18,79 12,44 441 19,1 14,02 7 A MAS BT40
217-22187 50 M24 35,5 25 28,95  20.8 65.4 2564  17.78 10 B DING9871/CAT50
217-22355 50 M24 37 25 28,95 20.8 65.2 262 17.58 10 B MAS BT50
217-22356 50 M24 37 25 28,95  20.8 65.2 262  17.58 10 A MAS BT50

Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTmem ® $hFLA]
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 50’

MAZAK I

TYPEA Y]

S ™

0

= S =

T

|

|

D1
S

TYPEB
L
)
S
1,8
SUITABLE FOR
217-22313 40 M16 21,8 17 18,79 12,44 4125 16,25 11,17 7 A DING9871/CAT40
217-22314 40 M6 22 17 1879 1244 441 191 1402 7 A MAS BT40
217-22315 50 M24 355 25 2895 208 654 254 1778 10 B DINB9871/CATE0
217-22357 50 M24 37 25 28,95 20.8 65.2 25.2 17.58 10 B MAS BT50
217-22358 50 M4 37 25 2895 208 652 252 1758 10 A MAS BT50

I
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLO DI' AGGANCIO TIPO RAMBAUDI

SPANNBOLZEN TYP RAMBAUDI ‘
RAMBAUDI ZUfi a5 WK 24
RAMBAUDI |
217-22049 40 M16 24 17 14,6 10 52 o7 19
217-22050 50 M24 35,8 25 20 16 795 395 30

CODOLO DI' AGGANCIO BRIDGEPORT
SPANNBOLZEN BRIDGEPORT

BRIDGEPORT = i k484

BRIDGEPORT b

/Y\ ] P

{ _

D3
|
|
|
|
D1

217-22253 40 M16 23 17 19 14 54 29 23 19 7

CODOLO DI' AGGANCIO SECMU
SPANNBOLZEN SECMU

SECMU fuzhsin K4

CODE N. ISO D1 D3 D4 L L1 C

217-22138 50 M24 40 25 17,5 9,8 64 29 36

CODOLO DI' AGGANCIO CINCINNATI

SPANNBOLZEN CINCINNATI ‘
FEPRANAT L ZH
CINCINNATI 5
L1 |
L C

CODE N. ISO M D D1 D3 D4 L L1 C F
217-22010 40 M16 22,2 17 15 10,3 67,3 39,4 19 3,8
217-22030 40 M16 22,2 17 15 10,3 67,3 36,6 18 3,8

i
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KINTEK

CODOLO DI' AGGANCIO BIESSE

SPANNBOLZEN BIESSE
BIESSE fia I kB
BIESSE L

oD
@
S

217-22158 30 M12 17 13 12 8 44 24 14

TASTATORE MECCANICO
RS

KANTENTASTER MECHANISCH

L

832-021113  10x10 84 10
832-021114 10x4 94 4

26
L2

!
T

84 04 48

SUPPORT D’ASSEMBLAGE
MONTAGEBLOCK 0
ZREXEAN
CODE N. ATTACK
DIN 2080/DIN 69871
S “ MAS 403BT / ANS| B5.50 CAT / HSK63A-C-D-E
268-30002 50 DIN 2080/DIN 69871

MAS 403BT / ANSI B5.50 CAT / HSK 100A-C-D-E

ECONOMIC VERSION
B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

SUPPORTO DI MONTAGGIO

MONTAGEBLOCK
XIEAN

It is very useful for all assembly and disassembly operations of the tools on
the toolholders, either in horizontal or in vertical position. This process is
carried out without any risk to damage casually the tool or the toolholder.
It is a very simple system suitable for monolithic toolholders.

Consente di effettuare tutte le operazioni di montaggio e smontaggio degli
utensili sui mandrini, sia in orizzontale che in verticale. Questi procedimenti
avvengono con razionalita, sicurezza, rapidita e senza alcun rischio di
danneggiare il mandrino o I'utensile. E il sistema che offre la massima
semplicita d’uso per i mandrini monalitici.

Dieses unkompliziertes System erlaubt die schnelle und sichere Montage
und Demontage von Steilkegelaufnahmen in horizontaler und vertikaler
Lage. Das Risiko der Werkzeugbeschadigung ist ausgeschlossen. Dieses
einfache und sichere System eignet sich flr alle Steilkegelaufnahmen.

CODEN. |ISO

Il permets d’effectuer toutes les opérations de montage / assemblage / 237-32110 30  DIN 2080
démontage des outils sur les mandrins. Ces proces se déroulent avec 037-32310 40  DIN 2080
rationalité, sureté, vitesse et sans aucun risque d’endommagement 237-32510 50  DIN 2080
accidentel du mandrin ou de I'outil. C’est un systéme qui offre la plus haute 037-32120 30 DIN 69871
simplicité d’usage et il est bien indiqué pour les mandrin monolitiques. 23732320 40 DIN 69871

237-32520 50  DIN 69871
MpucnocobneHne oYeHb yaobHO AN onepaunii COOPKWM 1 OEMOHTaXxa 237-32130 30 MAS 403/BT
NHCTPYMEHTA, Kak B BEPTUKa/TIbHOM, TaK 1 B FOPU30OHTA/IbHOM MOJTOXKEHUIA. OHo 237-32330 40 MAS 403/BT
NMO3BONAET M36EeXaTb noBpeEXAEHNA ONPaBOK W PEXYLLEro MHCTPYMEHTA. 237-32530 50 MAS 403/BT
9T0 NpocToe NPUCNIOCOONEHNE NOAXOANT A1 MOHO/IMTHBIX OMPABOK. 237-33320 40  DIN 69871-DOUBLE CONTACT
237-33520 50  DIN 69871-DOUBLE CONTACT

ENTFHREEIENEEIKEAOREETIR MM A LIRE, HIES 237-33120 30  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT
BH. X—EENPIITASN TRESTIREEERTHRIIHNE. X—IEERF 237-33330 40  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT
B RSAEATFRERXTIR. 237-33530 50  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT

KIT PORTAPINZE CILINDRICI
MERFEREAE

ZYLINDRISCHE SPANNFUTTER-SATZ

CODICE DESCRIZIONE
CODE DESCRIPTION

N°1 portapinze cilindrici @ 12x80 ER16M

N°1 portapinze cilindrici @ 16x130 ER16M
N°1 portapinze cilindrici @ 20x160 ER16M
N°10 pinze ER16 (@ 1234567 8910)
N°1 chiave per ER16M

N°1 extension collet chuck @ 12x80 ER16M
N°1 extension collet chuck @ 16x125 ER16M

g N°1 extension collet chuck @ 20x160 ER16M
N°10 collets ER16 (@ 1234567 89 10)
N°1 wrench ER16M

KIT PPC-ER16M

—— | D

\ AR AR R REED.
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK

KIT MANDRINI
SK-SPANNFUTTERSATZ
CODE CODE DESCRIZIONE
DIN 69871 MAS 403/BT DESCRIPTION
N°2 portapinze ER25 N°2 collet chucks ER25
N°5 portapinze ER32 N°5 collet chucks ER32
N°1 portafrese fisso D16 N°1 milling arbor D16
N°1 portafrese fisso D22 N°1 milling arbor D22
N°1 portafrese fisso D27 N°1 milling arbor D27
N°1 portafrese weldon @16 N°1 side lock holder @16
N°1 portafrese weldon @20 N°1 side lock holder @20
KIT MAN KIT MAN N°1 portafrese weldon @25 Ne1 side lock holder @25
TC 40 BT 40 N°1 portapunte CM2 N°1 adaptor mills/drills MT2
N°1 portapunte CM3 N°1 adaptor mills/drills MT3
N°1 maschiatore M3-M12 N°1 tap holder M3-M12
N°5 bussole portamaschi (@4.5-6-8-9-10) N°5 tap adaptors (@4.5-6-8-9-10)
N°10 pinze ER25 (@2 3456 10 12 14 16) N°10 collets ER25 (@2 34 56 10 12 14 16)
N°10 pinze ER32 (@3 4 6 8 10 12 14 16 18 20) N°10 collets ER32 (@3 4 6 8 10 12 14 16 18 20)
N°1 chiave per ER25 N°1 wrench ER25
N°1 chiave per ER32 N°1 wrench ER32
CODE DESCRIZIONE
DIN 69871 MAS 403/BT DESCRIPTION
N°1 portapinze ER25 N°1 collet chuck ER25
N°1 portapinze ER25 prolungato N°1 collet chuck ER25 extended
N°3 portapinze ER32 N°3 collet chucks ER32
N°1 portapinze ER32 prolungato N°1 collet chuck ER32 extended
N°1 portafrese fisso D22 N°1 milling arbor D22
N°1 portafrese fisso D27 N°1 milling arbor D27
N°1 portafrese fisso D32 N°1 milling arbor D32
N°1 portafrese weldon @16 N°1 side lock holder @16
KIT MAN KIT MAN ET portafrese weldon @20 N:1 s?de lock holder @20
TC 50 BT 50 1 portafrese weldon @25 N°1 s!de lock holder @25
N°1 portafrese weldon @32 N°1 side lock holder @32
N°1 portapunte CM2 N°1 adaptor mills/drills MT2
N°1 portapunte CM3 N°1 adaptor mills/drills MT3
N°1 maschiatore M6-M20 N°1 tap holder M6-M20
N°5 bussole portamaschi (@6 8 10 12 16) N°5 tap adaptors (@6 8 10 12 16)
N°10 pinze ER25 (@2 34568 10 12 14 16) N°10 collets ER25 (@2 3456 8 1012 14 16)
N°10 pinze ER32 (@34 6 8 10 12 14 16 18 20) N°10 collets ER32 (@3 4 6 8 10 12 14 16 18 20)
N°1 chiave per ER25 N°1 wrench ER25
N°1 chiave per ER32 N°1 wrench ER32
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

TAVOLA RIASSUNTIVA DELLE GRANDEZZE
TABELLE DER ABMESSUNGEN E DELLE FORME SECONDO DIN 69893

UND DER FORMEN NACH DIN 69893 ‘
1R¥E 69893 R AERIR TR

DIN 69893 A+C
HSK A HSK C

100 75 50
125 95 63

HSK B HSK D

de
o2
dl

Y 5

HSKB/D/F HSKF

de
ol

100 60 40

{1
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KINTEK

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

ERRER

DIN 69893 A+C

d13
l6 n
<
% © T O | N
- T\ v 17 1 T .‘5 o _‘6
) ’1% @ &
12 J
11 f1
f2
HSK 32 HSK 40 | HSK50 [ HSK 63 |HSK 100 | HSK 125

b1 7.05 8,05 10,54 12,54 20,02 25,02
b2 7 9 12 16 20 25
b3 9 11 14 18 22 28
di 32 40 50 63 100 125
d2 24 30 38 48 73 95
d4 17 21 26 34 53 67
de 19 28] 29 6 58 S
di0 26 34 42 53 88 111
di2 a7 45 59,3 72,3 109,75 134,75
di3 4 4 7 7 7 7
1 20 20 26 26 29 29
2 35 35 42 42 45 45
3 16 16 18 18 20 20
11 16 20 25 32 50 63
12 3.2 4 B 6,3 10 12,5
16 8.92 11,42 14,13 18,13 28,56 36,27

"L
=X FORM A

e Used on machining centres, milling machines, turning machines, special machines
with automatic tool change.

 Central, axial coolant supply through coolant tube.

 Torque transmission via two key slots at end of taper.

 Two slots on collar for tool magazine, location edge. Hole for data carrier DIN 69893 in collar.

e Usato su centri di lavoro, fresatrici e macchine speciali con cambio utensile
automatico.

e Adduzione refrigerante centrale.

* Coppia trasmessa con due chiavette al fondo della sede conica.

e Tacche di riferimento sulla flangia per riferimento posizione tagliente.
Foro di predisposizione al sistema di riconoscimento a norme DIN 69893
sull’esterno flangia.

e Anwendung flr Bearbeitungszentren, Frasmaschinen, Drehmaschinen,
Sondermaschinen mit automatischem Werkzeugwechsel.

e Zentrale, axiale Kihimittelzufuhr dber KuhImittelrohr.

e Drehmomentiibertragung Uber zwei Mitnehmernuten am Kegelende.

© Zwei Bundnuten fiir Werkzeugmagazin, Positionskerbe.
Bohrung flr Datentrager DIN 69893 im Bund.

* Balluffchip

o Utilisation sur les centres d’usinage, les fraiseuses, les machines spéciales a
changement d’outils automatique.

e Alimentation centrale, axiale du liquide de lubrification par tube d’arrosage.

 Trasmission du couple par deux gorges d’entrainement a I'extrémité du cone.

© Deux gorges magasin a outils, entaille de positionnement, percage pour support
de données DIN 69893 dans I'épaulement.

“* WCNOMNHEHME A

o MpumeHsoTes B 06pabaTbiBalolLVX LEHTPax, (DPe3epHbix CTaHkax Ang TSKEeNon
06paboTKM, TOKaPHbIX CTaHKAX.

© YCuneHHbIi (nanel,

* [lopada COX nmbo 6okoBas - Yepe3 OTBEPCTHA BO (haHug, MO0 LieHTpasbHas - Yepe3
LIBHTPbHbIN KaHan onpasKi.

o epenaya KPyTSLLEro MOMEHTa OCYLLECTBASETCS HYepe3 LUMOHOYHbIE NMasbl Ha KOHLLE KOHYCA.

© Ha thnaHLie HaxoasTes 1ga naaa [N1s XpaHeHis orpaBkiA B HCTPYMEHTAIbHOM MarasiHe,
a TaKkxke OTBEPCTHE AN AaT4MKA NOSNLYOHIDOBAHNS.

%" FORMA A

o AFMAMIAL. $IR. ERREEAHTRTANEMAINE
o BOANTIEER P ORMRERS .

o BUARAARNAMEEETABER.

o AIREMUEBDENAE LR, CIREERRL.

I
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

TOLLERANZA DEL CONO

KEGELSCHAFTTOLERANZEN
HERRE

DIN 69893 A+C

B
HSK L1 L2 D.A. D.B. (only type A+C)
32 A+C 32 73 24 +0.005 23,27 +0.003  7.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40A+C+E | 4 9,5 (30 +0.005/29,05 +0.003|  8.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40 B+D 32 73 24 +0.005 23,27 +0.003 =
+0.007 +0.005
0 —+r-—F-——F1-1 50A+C+E | b 11 138 +0.006/36,9 +0.003| 10.54 +/- 0.04
<C +0.009 +0.006
(o) 50 B+D+F 4 95 30 +0.005 29,05 +0.003 =
o +0.007 +0.005
)] 63 A+C+E | 6,3 | 14,7 |48 +0.007/46,53 +0.003| 12.54 +/- 0.04
+0.011 +0.007
63B+D+F 5 11 38 +0.006 36,9 +0.003 =
+0.009 +0.006
100 A+C 10 24 |75 +0.009|72,6 +0.003| 20.02 +/- 0.04
+0.015 +0.009
L1 100 B+D 8 19 60 +0.008 58,1 +0.003 =
—1 = +0.013 +0.008
L2 125A+C | 12,5 | 30,5 |95 +0.008/91,9 +0.003| 25,02 +/- 0,04
+0.013 +0.008

B A
|

=~ KINTEK TOOLHOLDERS

All KINTEK toolholders are manufactured according to DIN norms.
(these norms provide the same classes of tolerance for the attachment DING9893
A+C, B+D, E, F)

COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY CONSTRUCTIVE FEATURES
The norm DIN 69882-6 permits a runout error of 0,005 mm. for DING499/1S015488 Manufactured with casehardening Steel.

collet chucks. e Casehardened with depth 0,4 - 0,5 mm
Hardened-Tempered
SHELL END MILL ADAPTOR’S RUNOUT ACCURACY :
- Our shell end mill adaptors meet the requirements of the norm DIN 69882-2, which : Egg&'gﬁ%ggc 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
prescribes for diameters @ 16,22,27,32 a runout accuracy of 0,01 « Internal and external grinding finish of the cone
WELDON END MILL HOLDER’S RUNOUT ACCURACY e Grinding finish on the front side and on the thread of collet nuts.
According to norm DIN 69882-4 Weldon end mill holders have to meet the following @ Tested 100% with certified measuring instruments and supplied with balancing
requirements: Bore: H5 / Runout accuracy: 0.005. certificate

l MANDRINI KINTEK CON ATTACCO HSK

Tutti i mandrini portautensili KINTEK vengono prodotti secondo le normative DIN
(dette normative prevedono le stesse classi di tolleranza per gli attacchi DING9893

A+C,B+D,E, B

COASSIALITA PORTAPINZA DATI COSTRUTTIVI

La normativa DIN 69882-6. ammette un’errore massimo di 0,005 mm. per i e Costruiti in acciaio da cementazione legato.
portapinze DIN6499/15015488 e Cementati con profondita 0,4 - 0,5 mm
COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI * Temprat-rinvenutl

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2
e Bruniti
e Finitura di rettifica interna, esterna del cono

| portafrese fissi e combinati rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN 69882-2
la quale prevede per i @ 16,22,27,32 una coassialita’ di 0,01

COASSIALITA PORTAFRESE WELDON e Rettifica parte anteriore e nelle filettature delle ghiere chiudipinza
Secondo la normativa DIN 69882-4 il portafrese WELDON deve rispondere ai e Collaudati 100% con strumenti di misura certificati e forniti con certificato di
seguenti requisiti: Foro: H5 / Coassialita: 0.005. bilanciatura.

__ STEILGEKELAUFNAHMEN HSK

Alle KINTEK - Steilgekelaufnahmen werden nach den DIN - Normen angefertigt.
(Diese Normen sehen die gleichen Toleranzklassen fiir die DIN 69893 A+C, B+D,
E, F Aufnahmen vor)

SPANNZANGENAUFNAHME RUNDLAUFGENAUIGKEIT KONSTRUKTIONSDATEN
Die DIN69882-6 Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit zwischen Aussenkegel und e aus Einsatzstahl angefertigt
Innenkegel / Spannzangensitz fir die DING499/IS015488- Spannzangenaufnahmen e in der Einsatzhértetiefe von 0,4-0,5 mm

von 0,005 vor. e gehdrtet, angelassen
AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT - e HRC 58 +- 2, Festigkeit 800-1000 N/mm?
Kintek-Aufsteckfrasdorne entsprechen der DIN 69882-2 Norm, die fiir die . 5 :
: P : inneres, duBeres Schleifen des Kegels
016,22,27,32 eine Rundllz.aufgenamgken von 0,01 vorsieht. e Schleifen der Vorderseite und am Gewinde der Spannzangenmutter
WELDON - AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT e 100% durch zertifizierte MeBinstrumente gepriift und mit Wuchtungsprotokoll

Nach der DIN 69882-4 Norm muB der Weldon- Aufsteckfrasdorn die folgenden geliefert
Forderungen aufweisen: Bohrung: H5 / Rundlaufgenauigkeit: 0.005.
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

TOLLERANZA DEL CONO

KEGELSCHAFTTOLERANZEN
HERRE

DIN 69893 A+C

B
(only type A+C)
32 A+C 3,2 73 24 +0.005 283,27 +0.0083 7.05 +/- 0.04
+0.007 +0.005
40 A+C+E 4 9,5 |30 +0.005|29,05 +0.003 8.05 +/- 0.04
+0.007 +0.005
40 B+D 3,2 73 24 +0.005 23,27 +0.003 =
+0.007 +0.005
o —-+r-——F+-——F+-1 50 A+C+E 5 11 |38 +0.006|36,9 +0.003| 10.54 +/- 0.04
<C +0.009 +0.006
(o) 50 B+D+F 4 95 30 +0.005 29,05 +0.003 =
[aa] +0.007 +0.005
o 63 A+C+E | 6,3 | 14,7 |48 +0.007|46,53 +0.003| 12.54 +/- 0.04
+0.011 +0.007
63 B+D+F B 11 38 +0.006 36,9 +0.003 -
+0.009 +0.006
100 A+C 10 24 |75 +0.009|72,6 +0.003| 20.02 +/- 0.04
+0.015 +0.009
L1 100 B+D 8 19 60 +0.008 58,1 +0.003 -
—= = +0.013 +0.008
|_2 125 A+C | 12,5 | 30,5 |95 +0.008|91,9 +0.003| 25,02 +/- 0,04
+0.018 +0.008

MANDRINS KINTEK HSK

Tous les mandrins porte-outils KINTEK sont fabriqués selon les les normes DIN
(qui prévoient les memes classes de tolérance pour les attachement DING9893

A+C, B+D, E, F)

COAXIALITE’ PORTE-PINCE ELEMENTS DE CONSTRUCTION

La norme DIN 69882-6 permet une erreur de 0,005 mm. Maximum pour les porte e Produits en acier cémenté allié.

pinces DIN6499/IS015488 o Cémen}és avec une profondeur 0,4 - 0,5 mm
COAXIALITE’ PORTE-FRAISES FIXES ET COMBINES * Trempés - Rovenus

® Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2
® Brunis
e Finition de rectification intérieure, extérieure et du cone

Les porte-fraises fixes et combinés suivent les spécifications de la norme DIN 69882-2
qui prévoit pour les diametres @ 16,22,27,32 une coaxialité de 0,01

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES WELDON e Rectification du cone intérieur et dans le filetage des écrous qui serrent la pince.
Suivant les spécifications DIN 69882-4 les porte-fraises WELDON doivent suivre e Controlés a 100 % avec des instruments de mesure certifiés et livrés avec un
les conditions suivantes: Trou: H5 / Coaxialité: 0.005. certificat d'équilibrage.

“ OMPABKM KINTEK

Bce onpasku Kintek npousseaeHbl cornacHo craHaapty DIN.
(9Tv HopMbI 0BeCneUmBatOT TOT Xe kace TouHoCTY kak DIN 6983 A+C, B+D, E, F)

BUEHUE LLAHIOBbIX MATPOHOB KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTH

B cootsetcTave ¢ Hopmamm DIN 69882-6, fonyctimoe GureHne coctasnget 0,005 e [A3roToBneHb! U3 CTas ¢ NOCABAYIOLLN LgMeHTaLmen
MM AN15 LiaHroBbIx naTpoHoB no DING499/IS015488. e | lemeHTaups Ha rny6iHy 0,4 - 0,5 Mm

BMEHME ONPABOK [1/1A HACALHbIX OPE3 * Onpaskit NoBEPTHYTLI SAKANKE U OTTYCKy

T&TPOHb! U3rOTOBAEHs! B COOTBETCTBUE C TebosaHusA DIN 69882-2, corniacko  ® 126PAOCTE 58+/-2 HRC, pouocTs 800-1000 Hiu2
o 3aLLTHO-MEKOPATIBHOE MOKPBITIE YSPHOTO LiBeTa

KOTOPbIM BVeHne Ans avameTpos 16-22-27-32-40 cocTasnseT 0,01. o LLLAM(Y0BaHHSIE BHYTDBHHSIA 1 BHELLIHSS TI0BEPXHOCTH KOHYCa
BUEHWE NATPOHOB C KPEMNTEHWEM WELDON o [|In1choBaHHb I Topew, U peabba Nop, raiky B LAHroBbIX MaTPOHaX

OnpaBky COOTBETCTBYIOT CrigAyoLLyM TpeGoBarusM DIN 69882-4: e Kaxzasi ornpaBKa VCribiTaHa 1 NOCTaBASETCs C CepTUMKATOM O BanaHCHPOBKe
TouHocTb otBepeTus: HS | Brienne: 0,005

& KINTEK T4

FrE KINTEK T)t#t9:24Ri% DIN RS,
(REAREHE T SHH DING98I3 A+C, B+D, E, F RRAIRIRE) o

SEEET LAY R RS R IS
DING9882-6 474 7t 1 DING499/IS015488 5% S L2 BIBKENIRZE J 0,005 Z Ko o ﬁ%%g@f&%ﬁ%ﬂiﬁo .
FEiEL R EMEEE o BREL 0,4 - 05 Eko

b /\=1 B4 2 37 3] 3 OFEER AN E 423 ‘%ﬂ@'ﬂf&@kﬂﬁo
%ﬁ;@%ﬂ%ﬁ%&%ﬁﬁﬂe%& 2IFEER, WIREMETERN16, 22,27, | e 000-1000 N B

o RESL.
Bi/RE LTIk B B EE X o NI RSMPRERTITELE,
1348 DIN 69882-4 frAEIE, BIREMGRELAELE THER: o RLEGMBG AN L EETITELE,
L: H5 / BEMEMEE: 0.005. * 100% ERESINERNENBEN, RETHLB.

I
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

GREAT ACCURACY - HIGH PRECISION LINE

RUN-OUT  25xD

_ F?T
i

ﬂ'L4
—

RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter achieved only by using PRECISION ER collets

The High level of accuracy is achieved either on the NOMINAL DIAMETER or by clamping the tool whose
diameter is maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.

con diametro al massimo di 0,5mm inferiore al diametro nominale.

5 MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal des Durchmessers nur durch Verwendung
von PRAZISIONS-ER Spannzangen errelcht

Das Erreichen der hohen Genauigkett erfolgt entweder am NENNDURCHMESSER oder durch
das Spannen des Werkzeuges, wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleiner als der Nenndurchmesser ist.

RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantito esclusivamente tramite pinze ER PRECISE
- L"elevata precisione si ottiene o sul DIAMETRO NOMINALE o chiudendo 'utensile

en utilisant des pinces ER PRECISE

Le haut niveau de précision est obtenu soit sur le NOMINAL DIAMETER soit en serrant I'outil dont
le diamétre est au maximum 0,5 mm inférieur au diametre nominal.

ﬂ COAXIALITE 5 MICRON a 2,5 fois le diamétre obtenue uniquement

BbICoKmin ypoBeHb TOYHOCTY focTuraeTces o npu 3axxime HOMHAJTIBHOTO OVAMETPA, nubo nyTem

6 RUN OUT ¢ 5 go 2,5 MICRON gocturaetca Tonbko npu ucnonbsosaHum uanr PRECISION ER
3aXKNMa MHCTPYMEHTa, ANameTp KOTOPOro He AOMKEH Mpesbillath 0,5 MM HOMUHANBHOMO AvameTpa.

(L0 EAMAIEEE ER KL, 25 (2 AAUMENIBETIARS H
W NAEERENRERNER RENTRXERFEN0 SmmKITA

B
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

7

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &k L
DIN69893 HSKA - DIN 6499 L
;V _T -
——— HIGH S e R ) =
PRECISION - 1 ’—r
———— I\ D J i F | A

[l
1

3

STANDARD G2.5
— CODE N. DESCRIPTION HSK| L D ER ’
= 30000
RUN-OUT  2,5xD 214-91747  HSKB3AH75ER16-HP 63 75 30 16 o
— 214-91748 HSKB3AH75ER25-HP 63 75 40 25 o
— iﬁ ‘ 1 214-91749 HSK63AH75ER32-HP 63 75 50 32 o
‘ ‘ e ’ 214-91738 HSKB63AH100ER16-HP 63 100 30 16 .
- 214-91739 HSKB63AH100ER25-HP 63 100 40 25 o
— 214-91740 HSK63AH100ER32-HP 63 100 50 32 °
214-91742 HSK63AH160ER16-HP 63 160 30 16 o
Accessories 214-91743  HSKB3AH160ER25-HP 63 160 40 25 °
Accessori 214-91744 HSKB63AH160ER32-HP 63 160 50 32 o
Zubehor
Accessoires 214-91741 HSK100AH100ER32-HP 100 100 50 32 o
MpuHagnexxHocTn 214-91750 HSK100AH160ER25-HP 100 160 40 25 o
=t | pag. 166 pag. 166 214-91746 HSK100AH160ER32-HP 100 160 50 32 .
_ WRENCHES FOR NUT ' CHIAVI PER GHIERA COLLETS ER TYPE PINZE TIPO ER
SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER  CLES DE SERRAGE POUR ECROU ER TYP SPANNZANGEN PINCES TYPE ER
KMtOYM INA CTAHOAPTHbIX TAEK #RERBEEF HABOPbI LLAHT ER  ER & A!#% L

CODEN. | D | D1 [ ER CODEN. | D | L [ER

L
816-203069 30 3 16 812-203085 30 18 16 Tﬁ a
816-203070 40 4 25 ) 812-203086 40 20,5 25 ‘ L
816-203071 50 4 32 812-203087 50 23,5 32 J

—

KIT PORTAPINZE
SPANNFUTTERSATZ
Kit Box: 1 Collet chuck Boite
+10 Collets + Wrench d’équipement: 1 Porte-pince
Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave + 10 pinces + Clé de serrage
Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter Habop: 13 LaHroBoro natpoxa u LaHr
+10 Spannzangen ER AP EERTIM 10D RLHRF
+ Spannschliissel
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT TC40 ER16 HP N°1 TC40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT TC40 ER25 HP N°1 TC40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT TC40 ER32 HP N°1 TC40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP
KIT BT40 ER16 HP N°1 BT40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT BT40 ER25 HP N°1 BT40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT BT40 ER32 HP N°1 BT40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP
KIT HSK63 ER16 HP N°1 HSK63 AH75 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT HSK63 ER25 HP N°1 HSK63 AH75 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT HSK63 ER32 HP N°1 HSK63 AH75 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

ER COLLET CHUCK
MANDRINS A PINCES TYPE ER
LIAHTOBbIE MATPOHbI ER
IDIN 69893 A+C - DIN6499/1S015488

63 214-91731 HSK63AH75ER16 75 05+10 32 16 - =
63 214-91733 HSKB3AH75ER20 7% 1183 35 20 - -
63 214-91734 HSKB3AH75ER25 75  1+16 42 25 = =
63 214-91737 HSKG3AH75ER32 75 2:20 50 32 - -
63  214-91735 HSKB63AH80ER40 80 3+30 63 40 - =
63 214-91701 HSKG3AH9OER16M 90 0,5+10 22 16M - -
63 214-91732 HSKB63AH100ER16 100 0,5+10 32 16 37 31
63 214-91729  HSKG3AH100ER20 100 1+13 35 20 37 34
63 214-91702 HSKG3AH100ER25 100 1+16 42 25 37 40
63 214-91703 HSKB3AH100ER32 100 2+20 50 32 - -
63 214-91704 HSKG3AH120ER40 120 3+30 63 40 > =
63 214-91708 HSK63AH160ER16M 160 0,5+10 22 16M 57 35
63 214-91730 HSKG3AH160ER20 160 1+13 35 20 60 38
63 214-91709 HSKG63AH160ER25M 160 1+16 35 25M 68 46
63 214-91710 HSKG3AH160ER32 160 220 50 32 - =
63 214-91711  HSKB3AH160ER40 160 3+30 63 40 - -

/T5um

==

o= ®
16M 812-203013 811-303119
Accessories . 16 812-203069 811-303119
Accessori -« } i 20 812-203081 811-303120
Zubehdr f & \ 25M 812-203015 811-303121
Accessoires \ \ 25 812-203070 811-303121
MpuHagexxHoCTH 32 812-203071 811-303118
= | pag. 173 pag. 173 40 812-203072 811-303122
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI

SPANNZANGENFUTTER ER MINI TYP
A ER @ &Rk

DIN 69893 A+C - DIN6499/1SO15488

G2,5

™ M L HSK| CODE N. DESCRIPTION ER| D| H| L [D2| D3 S R

i = e 40 214-91723 HSK40AH7OERIIM 11M 16 70 20 14 16 .
[ 7N o T (ol | 40 214-91704 HSKAOAHIOOER1IM 11M 16 100 40 14 20 .
A | R\ ) A NETENN Rk 63 214-91715 HSKB3AH100ERITM 11M 16 100 40 14 20 .
by o=l 63 214-91720 HSKB3AH100ER1BM 16M 22 100 42 20 25 .
— ®J 63 214-91726 HSK63AH100ER20M 20M 28 100 48 26 30 .
@Q— 63 21491717 HSKG3AH100ER25M 25M 35 100 - 33 - .

63 214-91716 HSKB3AH160ER1TM 11M 16 160 50 14 23 .

63 214-91727 HSKB3AH160ER20M 20M 28 160 98 26 31 .

100 214-91718 HSK100AH100ERIEM 16M 22 100 47 22 26 .

SLIM LINE
HIGH BALANCED

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yacTn ® EF

STOP SCREW 5 u m
A 4 Accessories
o a Accessori
Zubehor h
11M 812-203012 811-303081 Accessoires
16M 812-203013 811-303119 [MpuHapexxHocTn
25M 812-203015 811-303121 T pag. 171 pag. 173

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER
ER &% %

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

DIN 69893 A+C - DIN6499/1SO15488

HSK| CODE N. DESCRIPTION

214-31734 HSK50AH160ER16M 160 0,6+10 22 16M 57 28 e

214-31736 HSKE3AHIB0ERIBM 160 05:10 22 16M 57 28 e
214-31737 HSK63AHI60ER25M 160 1:16 35 25M 68 42 e
064-31731  HSKG3AHI6OER16 160 05:10 32 16 57 35 e
264-31732 HSKG3AHI60ER20 160 1:13 85 20 60 38 e
1 63 26431743 HSKGGAHIGOER25 160 1:16 42 25 &7 42 e
| 63 214-31720 HSKE3AHIBOER32 160 2:20 50 32 - - e
=] 63 21431721 HSKG3AHIGOER4O 160 3:30 63 40 - - e
| 100 214-31772 HSKI00AHIBOER1BM 160 0,5:10 22 16M 67 30 o
7 100 214-31773 HSKI00AHTG0ER25M 160 1+16 35 25M 68 46 o
100 214-31752 HSKI00AH1G0ER25 160 1:16 42 25 37 45 e
100 214-31738 HSKI00AH1BOER32 160 2:20 50 82 38 53
PR e e F = 100 214-31739 HSKI00AH160ER40 160 3:30 63 40 40 63 o
Piocas dbtachées  Banacntie dacry « B 125 264-31750 HSK125AH160ER25 160 116 42 25 37 45
125 264-31751 HSK125AH160ER32 160 2:20 50 32 88 53 e
—— 105 064-31752 HSKI25AHIGOER40 160 8:30 63 40 40 63
ﬁﬂ @
==
o e
16M 812-203013 811-303119 / Sl,lm
20M 812-203014 811-303121
25M 812-203015 811-303121 0 Accessories
16 812-203005 811-303119 s Accessori
20 812-203006 811-303120 o ZUbehSr | ™Susm—
25 812-203001 811-303121 Accessoires
32 812-203002 811-303118 MpuHaanexHOCTH
40 812-203003 811-303122 =4 | pag. 171 pag. 173
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &% %

DIN 69893 A+C - DIN6499/1SO15488

H [
HSK| CODE N. DESCRIPTION H D| ER | L | D3| 20000
| M RPM

W i *1 = 32  214-31740 HSK32AHG65ER16M 65 0,56-10 22 16M - - e
H ﬂ T 32 214-31741 HSK32AH70ER25M 70 116 35 25M - -
OO I :%; E=} o] o 40 214-31745 HSK40AHBOER1BM 60 0,5:10 22 16M - -
+ ‘L Il 40 214-31722 HSK40AH70ER1BM 70 0,5-10 22 16M - -
QJ = 40 214-31732 HSK40AH120ER1BM 120 0,5:10 22 16M 47 29
g iﬁ:t 40 214-31746  HSK4OAHB5ER25 65 1:16 42 25 - -
( # 40 214-31702  HSK40AHBOER25 80 1:16 42 25 - -
2— 40 214-31747  HSK40AHB5ER32 65 120 50 32 - -

40 214-31708 HSK40AH100ER32 100 1+20 50 32 - -
50 214-31723 HSK50AH80ER16M 80 0,5+10 22 16M - -
50 214-31705  HSKS0AH95ER25 95 1+16 42 26 - -
50 214-31706 HSKS0AH100ER32 100 220 50 32 - -

= 63 214-31724 HSKG63AHOOER16M 90 0,5+10 22 16M - -
°<: 63 264-31736  HSK63AH75ER16 75 0,5+10 32 16 - -
% 63 264-31741 HSK63AH100ER16 100 0,5+10 32 16 37 31
= 63 264-31737 HSK63AH75ER20 75 1+13 35 20 - -
‘7l 63 264-31742  HSKB3AH100ER20 100 1+183 35 20 37 34
63 264-31738  HSKG3AH75ER25 75 1+16 42 25 - -
63 214-31707 HSKB3AH100ER25 100 1+16 42 25 37 40
63 264-31739  HSKG3AH75ER32 75 220 50 32 - -
63 214-31708 HSKG63AH100ER32 100 2+20 50 32 - -
63 264-31740  HSKG63AHS80ER40 80 3+30 63 40 - -
63 214-31709 HSK63AH120ER40 120 330 63 40 - -
100 214-31777 HSK100AH100ER25 100 1+16 42 25 37 40
100 214-31725 HSK100AH100ER32 100 2+20 50 32 38 48
i 100 214-31731 HSK100AH120ER40 120 3+30 63 40 37 60
125 264-31747 HSK125AH100ER25 100 1+16 42 25 37 42
125 264-31748 HSK125AH100ER32 100 2+:20 50 32 38 48
125 264-31749 HSK125AH120ER40 120 330 63 40 37 60
Accessories
Accessori
Zubehor :
Accessoires g JR——
[MpuHapnexxHoCTN
=is pag. 165 pag. 172 pag. 172

KIT PORTAPINZE HSK
MERKAH

Kit Box: 1 Collet chuck + 10 er collets + 1 wrench
Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave
Ausstattungskasten: 1 Spannfutter + 10 Spannzangen ER... + 1 Spannschltssel
Boite d’équipement: 1 porte-pince + 10 pinces ER... + 1 clé
Ha6op: 1 natpoH + 10 yaHr + 1 ksoy

HHEZ: 1PDEERTIE +10DRK+HRF

HSK-SPANNFUTTERSATZ

DIN 69893

DESCRIZIONE
HSK63 DESCRIPTION
N° 1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KITHSKB3ER25 N° 1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench

(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)

N° 1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
KITHSKB3ER32 N° 1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench

(ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)

N° 1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KITHSKB3ER40 N° 1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench

(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)
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KINTEK

HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
Pk k

DIN 69893 A+C
HSK CODE N. DESCRIPTION D D2 L
T~ - -|¢ 63  214-01701 HSKB3AHI0C20 20 54 90 .
' N 63  214-01702  HSKG3AH110C32 32 72 110 .
1T — [T 9 o 100 214-01705  HSK100AH110C20 20 54 110 .
NI 100 214-01706  HSK100AH123C32 32 72 123 .
— [ __L 125  214-01708  HSK125AH125C32 32 72 125 .
o SUPPLIED WITH WRENCH  FORNITI CON CHIAVE INCLUSA
o INKLUSIVE SPANNSCHLUSSEL  CLE INCLUSE
L ¢ MOCTABJISIETCS! C KMOYOM o #EESEHREHR F
TIR 0.005 TIR0.01
@ @
L || TesTBAR | o
Q
3xD
pag. 170 MILLING CHUCK | SPECIFICATION|  RUN-OUT CLAMPING
- (diameter) (DIN) (3xD) TORQUE
ﬁgggzzgﬂes c20 DIN 69893 A 980M.m (100 Kgf.m)
E Zubahor c32 HSKAOA 3430M.m (350 Kgt.m)
Accessoires HSK50A 0~0,01
[MpuHapnexxHoCTn HSK63A
pag. 170 | = HSK100A

KIT FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTERSATZ
R kA

DIN 69893 . - .
Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench

Cassetta Corredo: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 SpannschlUssel
Boite d’équipement: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé
Ha6op: 1 natpoH + 1 Habop uaHr + 1 koY

BB 1 DIk +1 NREEE 1 MRF

CODICE ORDINAZIONE
ORDER CODE

COMPOSIZIONE
COMPOSITION

N° HSK63AH107C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16 + chiave
N° HSK63AH107C20 + 5 collets K20: ©6,8,10,12,16 + wrench
N° HSK63AH120C32 + n°7 pinze K32: 36,8,10,12,16,20,25 + chiave
N° HSK63AH120C32 + 7 collets K32: ©6,8,10,12,16,20,25 + wrench

KIT HSKG3A C20

KIT HSKG3A C32 ‘
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINCHRAUBFRASER

BEUER TR
DIN 69893 A+C

L | G25

L HSK| CODE N. DESCRIPTION M D1 D2( D3 | H B

63  217-81779 HSK63AH76M8 M8 85 183 23 76 50
63 217-81790 HSK63AH76M10  M10 105 18 23 76 50
63 217-81782  HSKB3AH101M10 M10 105 18 28 101 75
63 217-81783  HSKB3AH126M10 M10 105 18 28 126 100
63 217-81784 HSKG63AH76M12 ~ M12 125 21 24 76 50
63 217-81785  HSKG3AH101M12 M12 125 21 31 101 75
63 217-81786  HSKB3AH126M12 M12 125 21 31 126 100
63 217-81787 HSK63AH76M16 ~ M16 17 29 34 76 50
63 217-81788  HSKB3AH101M16 M16 17 29 34 101 75
63 217-81789  HSKB3AH126M16 M16 17 29 36 126 100

HIGH BALANCED

i ) ~ PROLUNGHE PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO
VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

BEEGRTIMKE
DIN 69893 A+C H
L
DIN 1835B
- =]
& —f::::::::::::::::::::::::::{ _L.EJL ltal &
- ===y

CODE N. DESCRIPTION D M D1 D2 H L

217-85201 D16H115M8 16 M8 8.5 12.8 115 60
217-85202 D16H160M8 16 M8 8.5 12.8 160 100
217-85203 D20H120M10 20 M10 105 178 120 60
217-85204 D20H160M10 20 M10 105 17.8 160 100
217-85205 D25H160M12 25 M12 125 208 160 100
217-85206 D32H160M16 32 M16 17 288 160 100

4 ! | PROLUNGHE PER FRESE FILETTATE
VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

o2 4 R ot T ACHT
DIN 69893 A+C H
T H L
= e | e — = } T o a
LN -

CODE N. DESCRIPTION M M1 D1 D2 H

217-85709 M8H30M8 M8 M8 8.5 12.8 30
217-85710 M10H35M10 M10 M10 10.5 17.8 35
217-85711 M12H40M12 M12 M12 12.5 20.8 40
217-85712 M16H40M16 M16 M16 17 28.8 40

.
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BURE iRk R

DIN 69893 A+C - DIN 1835/B

G2,5
CODEN. DESCRIPTION D | yemi,
213-91701 HSKG3AHG5WEOG 65 6 25
213-91702 HSKB3AHG5WEOS 65 8 28
213-91708 HSKB63AHG5WET0 65 10 35
213-91704 HSKB3AHBOWE12 80 12 42

213-91705 HSK63AHB0WE14 80 14 44
213-91706 HSK63AHBOWE16 80 16 48
213-91707 HSKB63AH80WE18 80 18 50
213-91708 HSKG3AH80WE20 80 20 52
213-91709 HSKB63AH110WE25 110 25 65
213-91710 HSK63AH110WE32 110 32 72

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile

Piéces détachées ® 3anacHble yactu » E{f

LOCKING
d SCREW QUANTITY
/) =
=
(1]

6 811-106001 1
8 811-106002 1
10 811-106004 1
12;14 811-106005 1
16;18 811-106006 1
20 811-106007 1
2
2

HIGH BALANCED > o on0e

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON, PROLUNGATI
ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON LANG _
KB RE iRt RE

DIN 69893 A+C

CODE N. DESCRIPTION | H D|Dp3| L | G25

'I:Fj' M _@ 25000 RPM
! ﬁ 213-91722  HSKE3AH100WEO6 100 6 18 26 50
H _— 213-91723 HSKG3AH100WEO8 100 8 22 30 50

213-91724 HSKG3AH100WE10O 100 10 30 -
213-917256 HSKG63AH100WE12 100 12 34 -
213-91727 HSK63AH100WE16 100 16 42 -
213-91729 HSKG3AH100WE20 100 20 45 -

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Pieces détachées ® 3anacHble 4acTu

LOCKING
SCREW

QUANTITY

4
N

20 811-106032

HIGH BALANCED o5 811-106014

o

6 811-106015 1
8 811-106036 1
10 811-106003 1
12,14 811-106013 1
16;18 811-106027 1
1

2

B
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

END MILL HOLDERS WELDON
MANDRINS POUR OUTILS TYPE WELDON
OMPABKW C KPEMNEHWEM WELDON
DIN 69893 A+C - DIN 1835/B

H

g 0

40 213-11701 HSK40AHG0WEO6G 60 6 25
40  213-11702  HSK40AHBOWEO8 60 8 28
40  213-11708  HSK40AHBG5WE10 65 10 35
40  213-11704  HSK40AH7OWE12 70 12 42
40  213-11706  HSK40AHSOWE16 80 16 48
40  213-11736  HSK40AH8OWE20 80 20 52
50 213-11712  HSK50AHBOWE16 80 16 48
50  213-11714  HSK50AH80WE20 80 20 52
50 213-11737 HSK50AH105WE25 105 25 65
63  213-11715  HSKB3AHG5WE06 65 6 25
63 213-11716 ~ HSKG3AHG5WEO08 65 8 28
63  213-11717  HSKB3AHB5WE10 65 10 35
63 213-11718  HSKG3AH80OWE12 80 12 42
63  213-11719  HSKG3AHB80WE14 80 14 44
63 213-11720  HSKG3AHB8OWE16 80 16 48
63  213-11721 HSKG3AH80WE18 80 18 50
63 213-11722  HSKB3AHBOWE20 80 20 52
63  213-11728 HSKB3AH110WE25 110 25 65
63  213-11724  HSK63AH110WE32 110 32 72
63  263-11780 HSKB3AH120WE40 120 40 80
100 213-11738  HSK100AH9OWEQG 90 6 25
100 213-11739  HSK100AH9OWEOS 90 8 28
3 100  213-11740 HSK100AH9OWE10 90 10 35
(1) 100 213-11741  HSK100AH100WE12 100 12 42

PN

6 811-106001 1 100 213-11742 HSKI100AH100WE14 100 14 44

8 811-106002 1 100 213-11743 HSK100AH100WE16 100 16 48
10 811-106004 1 100  213-11744 HSK100AH1OOWE18 100 18 50
12;12 21 ] :1 82882 1 100 213-11745 HSK100AH110WE20 110 20 52
20 811-106007 ] 100 213-11746 HSKI100AH120WE25 120 25 65
o5 841106008 5 100 213-11747 HSK100AH120WE32 120 32 72
32:40 811-106009 2 100 213-11748 HSK100AH120WE40 120 40 80
50 811-106011 ) 100 263-11733 HSK100AH130WES0 130 50 100

HEAD OFFICE - KINTEK S.R.L. - MAPPANO - TORINO - ITALY
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

END MILL HOLDERS WELDON LONG
MANDRINS POUR OUTILS TYPE WELDON, SERIE LONGUE
OMPABKW C KPEMIEHNEM WELDON. YI/IMHEHHOE NCMOMHEHWE.
IDIN 69893 A+C - DIN 6388

i I I e = 0 S
77777777777 [ R S

63 263-11757 HSK63AH100WEO06 100 6 18 50 26 °
63 263-11758 HSKBE3AH100WEO8 100 8 22 50 30 °
63 263-11759 HSKB63AH100WE10 100 10 30 - - °
63 263-11760 HSKB63AH100WE12 100 12 34 - - °
63 263-11762 HSKBE3AH100WE16 100 16 42 - - °
63 263-11764 HSKB3AH100WE20 100 20 45 - - °
63 263-11765 HSK63AH160WE06 160 6 18 50 34 °
63 263-11766 HSKB63AH160WEO8 160 8 22 50 38 o
63 263-11767 HSK63AH160WE10 160 10 30 65 46 °
63 263-11768 HSK63AH160WE12 160 12 34 70 50 o
63 263-11770 HSKBE3AH160WE16 160 16 42 70 50 °
'E 63 263-11772 HSKB63AH160WE20 160 20 45 70 53 °

NE:
(1) 100 213-11781  HSK100AH160WE06 160 6 18 50 46 °
6 811-106015 1 100 213-11782  HSK100AH160WE08 160 8 22 50 50 °
8 811-106036 1 100 213-11783 HSK100AH160WE10 160 10 30 65 48 °
10 811-106003 1 100 213-11784  HSK100AH160WE12 160 12 34 70 51 °
12;14 811-106013 1 100 263-11773 HSK100AH160WE14 160 14 36 70 50 °
16;18 811-106027 1 100 2183-11785  HSK100AH160WE16 160 16 42 70 59 °
20 811-106032 1 100 263-11774  HSK100AH160WE18 160 18 44 70 58 o
HSK63/25 811-106014 2 100 213-11786  HSK100AH160WE20 160 20 45 70 55 °
HSK100/25 811-106042 2 100 263-11775  HSK100AH160WE25 160 25 69) 80 66 o

NEW PRODUCTION PLANT - AM.T S.R.L. - CASELLE T.SE - TORINO - [TALY
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

PORTAPUNTE

VOLLBOHRERHALTER
IR

DIN 69893 A+C

KINTEK

0 CODE N. DESCRIPTION HSK | d1 d2
— 267-91772 HSK63AH80D16-E1 63 16 36 80 54
[ 267-91773 HSK63AH80D20-E1 63 20 40 80 54
267-91774 HSK63AH90D25-E1 63 25 45 90 59
267-91775 HSK63AHI90D32-E1 63 32 52 90 63

di
d2

Ri==:0
O
=h

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Pieces détachées * 3anacHble 4acTu ® Eff

LOCKING
d SCREW QUANTITY
16, 20 811-402003 2
25,32 811-402005 2

PORTAFRESE TIPO WELDON CON LUBRIFICAZIONE

STEILKEGELAUFNAHMEN WELDON MIT KUHLKANALE

BREXmARE, B&HkE

DIN 69893 A+C - DIN 1835 B

Coolant

DESCRIPTION

T 213-61764 HSKB3AHBSWEOB-IK 63 6 65 25 B
213-61765 HSKB3AHBSWEOS-IK 63 8 65 28 o

> 213-61766 HSKB3BAHBSWE1O-IK 63 10 65 35 B

| S 213-61767 HSKB3AHSOWE12-K 63 12 80 42 o

H J@\‘ = 213-61768 HSKB3AHSOWE14-IK 63 14 80 44 .

1ifl —= 213-61769 HSKB3AHSOWE16-IK 63 16 80 48 o

- 213-61770 HSKB3AHSOWE1S-IK 63 18 80 50 B
< i 213-61771 HSKB3AHBOWE20-IK 63 20 80 52 o
| LU 213-61772  HSKB3AH110WE25-IK 63 25 110 65 .
L 213-61773  HSKB3AH11OWE32-K 63 32 110 72 .

213-61774  HSKB3AH125WE40-K 63 40 125 80 D

Spare parts ¢ Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactu ® ¥

LOCKING

SCREW QUANTITY

6 811-106001 1

8 811-106002 1
10 811-106004 1
12,14 811-106005 1
16,18 811-106006 1
20 811-106007 1
25 811-106008 2
32 811-106009 2
40 811-106009 2

I
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KINTEK

HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT

TR - LR

DIN 69893 A+C - ISO 3937

o o

=@ -

L

P
B
s

ON ENQUIRY

(1] E (1) @
16 811-107003  811-107013
22 811-107004  811-107014
27 811-107005  811-107015
32  811-107006  811-107016
40  811-107007  811-107017

©

814-202280
814-202250
814-202270
814-202630
814-202710

Spare parts ¢ Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées ¢ 3anacHble yactu ® E44

CROSS SCREW

HSK| CODEN. DESCRIPTION H
32  216-71748 HSK32AH45D16F 45 16 38 °
32 216-71749 HSK32AH50D22F 50 22 48 (]
40 216-71701 HSK40AH45D16F 45 16 38 (]
40 216-71702 HSK40AH50D22F 50 22 48 (]
40  216-71703 HSK40AH55D27F 55 27 58 o
50 216-71705 HSK50AH55D22F 55 22 48 (]
63  216-71708 HSK63AH45D16F 45 16 38 °
63  216-71709 HSKB3AH50D22F 50 22 48 °
E 63  216-71710 HSKB3AH55D27F 68 27 58 °
‘Dt 63 216-71711 HSKB3AHB0D32F 60 32 78 (]
<Zt 63  216-71750 HSKB3AHB5D40F 65 40 88 °
c'7> 100 216-71712  HSK100AH55D16F 55 16 38 °
100 216-71713 HSK100AH55D22F 59) 22 48 (]
100 216-71714 HSK100AH55D27F 55 27 58 (]
100 216-71715  HSK100AHB0D32F 60 32 78 °
100 216-71716 HSK100AHB5D40F 65 40 88 (]
125  266-71789 HSK125AH50D22F 50 22 48 (]
125  266-71790 HSK125AH55D27F 55 27 58 (]
125  266-71791 HSK125AH60D32F 60 32 78 °
125  266-71792 HSK125AHB5D40F 65 40 88 (]
Accessories
WRENCH Accessori
Zubehor
Accessoires
EEE oa— [MpuHagnexxHoCTH
© =4
811-101004 816-13002
811-101011 816-13003 h®
811-101018 816-13004
811-101029 816-13005
811-101029 816-13006 pag. 394 pag. 395
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT
TR - D)

DIN 69893 A+C - ISO 3937

HSK | CODEN. DESCRIPTION | H D | p3 | G683

15000

63  216-71791  HSKG63AH100D16F 100 38 40
63  216-71792  HSKB3AH100D22F 100 22 48

63 216-71793  HSKB3AH100D27F 100 27 58 =
63  216-71794  HSKGB3AH100D32F 100 32 78 -
63  216-71795 HSKGB3AH100D40F 100 40 88 =
63  216-71717  HSKB3AH160D16F 160 16 32 38
63 216-71718  HSKB3AH160D22F 160 22 40 48
63  216-71719  HSKGB3AH160D27F 160 27 48 50
63 216-71720 HSKB3AH160D32F 160 32 58 =
100  216-71796 HSK100AH100D16F 100 16 38 40
100 216-71797 HSK100AH100D22F 100 22 48 50
100 216-71798 HSK100AH100D27F 100 27 58 60
100 216-71799 HSK100AH100D32F 100 32 78 80
100 266-71701  HSK100AH100D40F 100 40 88 -
100 216-71722 HSK100AH160D16F 160 16 32 42
100  216-71723 HSK100AH160D22F 160 22 40 50
100 216-71724 HSK100AH160D27F 160 27 48 68
100 216-71725 HSK100AH160D32F 160 32 58 76
100 216-71726 HSK100AH160D40F 160 40 70 84
1256 266-71793 HSK125AH100D22F 100 22 48 50
1256 266-71794 HSK125AH100D27F 100 27 58 63
125 266-71795 HSK125AH100D32F 100 32 78 80

!
]
T
Z]
d
D

Wil

ACAogizgggﬁ 126 266-71796 HSK125AH100D40F 100 40 88 -
Zubehor m 1256 266-71797  HSK125AH160D22F 160 22 40 50
Accessoires 125 266-71798 HSK125AH160D27F 160 27 48 63
[MprHaoNexXHOCTU 126 266-71799 HSK125AH160D32F 160 32 58 80
T pag. 394 pag. 395 126 216-91701  HSK125AH160D40F 160 40 70 88

Spare parts ¢ Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées ¢ 3anacHble Yactu ® Z44

CROSS CROSS SCREW
d SCREW ON ENQUIRY DOG H100 SCREW H100 DOG H160 SCREW H160 WRENCH
= =i © B ©] BB | —
(1) (1) (2] (3]
16 811-107003 811-107013 814-202280 811-101004 814-202140 811-101003 816-13002
22 811-107004 811-107014 814-202250 811-101011 814-202150 811-101010 816-13003
27 811-107005 811-107015 814-202270 811-101018 814-202160 811-101017 816-13004
32 811-107006 811-107016 814-202630 811-101029 814-202170 811-101027 816-13005
40 811-107007 811-107017 814-202710 811-101029 814-202180 811-101028 816-13006

B
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI

KOMBI - AUFSTECKFRASDORNE
SAXFEKIES

DIN 69893 A+C - DIN 6538
G6,3
DESCRIPTION R
63 216-11708 HSK63AHG0D16C 16 60 17 27 32 (]
63 216-11709 HSKB63AHB0D22C 22 60 19 31 40 °
63 216-11710 HSKB3AHB0D27C 27 60 21 88 48 (]
63 216-11711 HSKB63AHB5D32C 32 65 24 38 58 °
63 216-11712 HSK63AH70D40C 40 70 27 41 70 °
L1 L2
Mg Q] @
- u =
f=lizH —
i
’{@ﬁigffi'*} 3: ol 8 Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
i lf|’1 m 3anacHble Yactu ® E4
4 GY WRENCH

T S S
(1) 2] ©

16 814-30001 811-107003  814-201010 816-130002
22 814-30002 811-107004  814-201020 816-130003
27  814-30003 811-107005  814-201030 816-130004
32 814-30004 811-107006  814-201040 816-130005
40 814-30005 811-107007  814-201050 816-130006

) MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI, SERIE LUNGA
KOMBI - AUFSTECKFRASDORNE LANG
MK E S FEitES
DIN 69893 A+C - DIN 6538

(CK]
HSK | CODE N. DESCRIPTION e

216-11777  HSKB3AH100D16C 16 100 17 27 32 40 (]
216-11728  HSKB3AH100D22C 22 100 19 31 40 - °
216-11736  HSKB3AH100D27C 27 100 21 33 48 (]
216-11778  HSKB3AH100D32C 32 100 24 38 58 °
216-11779  HSKB3AH100D40C 40 100 27 41 70 °
216-11770  HSKB3AH160D22C 22 160 19 31 40 50 °
.—I_\
=] | Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
=R 3anacHble yacTn © Eft
WRENCH
1] (2] ©
16 814-30001 811-107003  814-201010 816-130002
22 814-30002 811-107004  814-201020 816-130003
27 814-30003 811-107005  814-201030 816-130004
32 814-30004 811-107006  814-201040 816-130005
40 814-30005 811-107007  814-201050 816-130006

B
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

KINTEK

FACE MILL HOLDERS-TENONS DRIVE-WITH
INTERNAL COOLANT SUPPLY
MANDRINS PORTE-FRAISE-ENTRAINEMENT PAR TENONS
I 4 AVEC ARROSSAGE INTERNE
OMPABKIM 1A HACALHBIX ®PE3 C BHYTPEHHEW MOJAYEN COX
IDIN 69893 A+C - ISO 3937
40  216-71733  HSK40AHS0D22F-L 50 22 48 o
63  216-71739 HSKB3AH45D16F-L 45 16 38 o
63  216-71740  HSKB3AHS50D22F-L 50 22 48 o
63  216-71741  HSKB3AH55D27F-L 55 27 58 .
63  216-71742 HSKB3AHBOD32F-L 60 32 78 o
, (1) (2] (3)
Acggizgggs. 16 811-107003  814-202280 811-101004 816-130002
Zubehb’r; 22 811-107004  814-202250 811-101011 816-130003
ACCESSOires 27  811-107005  814-202270  811-101018 816-130004
MpUHALIEXHOCTH 32 811-107006  814-202630 811-101029 816-130005
= 40  811-107007  814-202710 811-101029 816-130006
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KINTEK

NC-BOHRFUTTER FUR RECHTS- UND LINKSLAUF DESTRAE SINISTRA

HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTAZIONE

EREEHES R

DIN 69893 A+C

HSK

CODE N.

DESCRIPTION

D

CAPACITY
63 252-11751 HSK63AH130R0,5-13X 130 50 0,6-13
- 63 252-11752 HSK63AH140R2,5-16X 140 57 2,5-16
100  252-11753 HSK100AH111R0,5-13X 111 50 0,5-13
100  252-11754 HSK100AH116R2,5-16X 116 57 2,5-16

CLAMPING

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R.
Suitable for right and left rotation up to 35000 rpm.

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.
Adatti per rotazione sia destra che sinistra, con velocita max di 35000 g/min.

RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0,05 MM.
Sowohl fir Rechts- als auch fur Linkslauf mit Hochstgeschwindigkeit
35000 U/min geeignet.

PRECISION DE ROTATION 0,05 MM.
Appropriés pour rotation a droite et a gauche avec vitesse
max. de 35000 tour par minute.

BUEHUE 0,05 MM
MOo>XHO BpaLLaTh Mo- 1 NPOTUB HYaCOBOW CTPESTKA CO
CKOPOCTLIO A0 35000 06/MUH.

ZEENFEE 0.05 MM T.LR.
ERTFRSH 35000 &/ ZE AhEkE

3 MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTAZIONE
NC-BOHRFUTTER FUR RECHTS- UND LINKSLAUF DESTRAE SINISTRA

AR RS

DIN 69893 A+C

-, CLAMPING
. - HSK | CODEN. DESCRIPTION H | D | Capay | WRENCH
:: A A= 63* 252-11733 HSKB63AH105R1-13X 105 50 1-13 816-152001
I\ C N ;ELrD 63 * 252-11734 HSKB63AH110R3-16X 110 57 3-16 816-152002
II | Y
i :
“t WITH INTERNAL COOLANT e CON PASSAGGIO REFRIGERANTE INTERNO
a MIT INNENKUHI:UNG o AVEC ARROSAGE INTERNE
H C BHYTPEHHEW MOOAYEN COX e B & AFRSENF

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R.
Suitable for right and left rotation up to 8000 rpm.

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.
Adatti per rotazione sia destra che sinistra, con velocita max di 8000 g/min.

RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
Sowohl flr rechts - als auch links laufende Bearbeitungen geeignet,
mit Hochstgeschwindigkeit von 8000 u/min.

PRECISION DE ROTATION 0,05 MM.
Appropriés pour rotation a droite et a gauche avec vitesse max.
de 8000 tour par minute.

BUEHUE 0,05 MM
Mo>kHO BpaLLaThb Mo- 1 NPOTVB YaCOBOW CTPENKN CO CKOPOCTbO A0 8000 06/MUH.

REBEFEE 0.05 MM T.1.R.
EATF&RS N 8000 /S5 ATEkE

B
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT AUSTREIBLAPPEN
RRHERESE.

DIN 69893 A+C - DIN 228-2 FORM D

G6,3

HSK | CODEN. DESCRIPTION MORSE | H D e
- T ———————————— 63 212-41706 HSKB3AH100CM1P 1 100 25 J
[ — | =Y 63 212-41707 HSK63AH115CM2P 2 115 32 °
e 63 212-41708 HSKB3AH135CM3P 3 135 40 °
63 212-41709 HSKB3AH160CM4P 4 160 48 °
100 212-41716 HSK100AH120CM2P 2 120 32 °
" 100 212-41717 HSK100AH150CM3P 3 150 40 °
100 212-41718 HSK100AH170CM4P 4 170 48 °
100 212-41719 HSK100AH205CM5P 5 205 63 °

| MANDRINI PORTAFRESE CON ATTACCO CONO MORSE
ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT CON REFRIGERAMENTO INTERNO

ZENTRALER KUHLMITTELZUFUHR

ERERETEREEREDLEH
DIN 69893 A+C - DIN 228-2 FORM C

G6,3
HSK| CODEN. DESCRIPTION 8000 RPM

212-21708  HSK63AH100CM1F 1
63 212-21709  HSKB3AH115CM2F 2 115 32
63 212-21710 HSK63AH135CM3F 8 135 40
63 212-21711 HSK63AH160CM4F 4 160 48
3
4

100 212-21715  HSK100AH150CM3F 160 40
100 212-21716  HSK100AH170CM4F 170 48

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactn  E{f

HSK

MORSE SCREW RING
=T E
(1] (2]
40/1 811-401100 811-302037
40/2 811-401079 811-302031
40/3 811-401089 811-302032
50/1 811-401100 811-302037
50/2 811-401066 811-302031
50/3 811-401067 811-302032
63/1 811-401100 811-302087
63/2 811-401099 811-302031
63/3 811-401078 811-302032
63/4 811-401091 811-302036
100/2 811-401099 811-302031
100/3 811-401098 811-302032
100/4 811-401092 811-302036
100/5 811-401136 811-302034

I
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

PROLUNGHE HSK A+C

VERLANGERUNGEN HSK A+C
4 HSK A+C 718

DIN 69893 A+C

RING LOCKING UNIT

HSK | CODEN. DESCRIPTION D | H ®(complete) © Comlete)
63 21201708  HSKE3AHIOOHSKE3 63 100  HE3AAN HB3A-UBL
100 212-91705 HSK100AH140HSK100 100 140 H100A-AN H100A-UBL

—@

4 4+ H

T
B
©
OE
4
r
=
D

Y R

RIDUZIONI HSK A+C
REDUZIERUNGEN HSK A+C

12 HSK A+C
DIN 69893 A+C
RING LOCKING UNIT
HSK | CODEN. DESCRIPTION D | H ®(complete) © oot
63 212-91710 HSK63H70HSK40 40 70 HN40-AN H40A-UBL
63 212-91711 HSKB3H80HSK50 50 80 HN50-AN H50A-UBL
100 212-91713 HSK100AH100HSKB3 63 100 HB3A-AN HB3A-UBL
125 212-91719 HSK125AH145HSK100 100 145 H100A-AN H100A-UBL

- —®

RS

— T\l

_ﬁ
/
f
I
N
A
|

-
*|

aLeT)

=
|

=
T
=

N— |

|
z
N
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER
MIT LANGENAUSGLEICH

RAMERLI K
DIN 69893 A+C

HSK CODE N. DESCRIPTION SIZE | TOP RANGE | PRESS. | EXT. [ d
63 M801063 HSKB3AH72GR1 1 M3-M12 7.5 7.5 19 48 72
63 M802063 HSKB63AH110GR2 2 M6-M20 10 10 31 60 110
100 M801100 HSK100AH80GR1 1 M3+M12 7.5 7.5 19 48 80
100 M802100 HSK100AH100GR2 2 M6+M20 10 10 31 60 100
100 M803100 HSK100AH144GR3 3 M14+M33 17.5 175 48 79 144

Accessories iﬂ:h:
Accessori

Zubehor
Accessoires H

[MpuHaoNeXxHOCTH
pag. 160 pag. 161 Tt

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
TR AR

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

DIN 69893 A+C

HSK CODE N. DESCRIPTION

32 217-11712 HSK32AH150D35SM 150 35
40 217-11701 HSK40AH150D40SM 150 40
40 217-11702 HSK40AH200D52SM 200 52
50 217-11703 HSK50AH200D52SM 200 52
50 217-11704 HSK50AH200D63SM 200 63
63 217-11783 HSKB63AH160D63SM 160 63
63 217-11705 HSKB63AH250D63SM 250 63
63 217-11784 HSK63AH160D80SM 160 80
63 217-11706 HSKB63AH250D80SM 250 80
100 217-11709 HSK100AH200D63SM 200 63
100 217-11710 HSK100AH250D80SM 250 80
100 217-11785 HSK100AH150D90SM 150 90
100 217-11711 HSK100AH300D90SM 300 90

I HRC26-28

o}
==
|
|

[Tl 6

.
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

KINTEK

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

ERBER
DIN 69893 E
d7
14 %( h
o [e0] {
— e}
il < 358
o
he}
12 /
— B
1 f1
f2
HSK25 | HSK32 | HSK40 | HSK 50
di 25 32 40 50
d2 19 24 30 38
d4 20 26 34 42
de 28,5 37 45 59,3
a7 3 4 4 7
ds 14 17 21 26
di0 15 19 23 29
1 10 20 20 26
2 20 35 35 42
f3 4.5 16 16 18
i 13 16 20 25
12 2,5 3,2 4 5
14 7,21 8,92 11,42 14,13

HSK 63

63
48
53
72,3
7
34
37
26
42
18
32
6,3
18,13

L
-~ FormE

e Used for high frequency spindles
and wood machining.

e Rotationally symmetrical,
without key slots.

e Torque transmission via friction
resistance.

e Central coolant supply possible
through coolant tube.

e Utilisation pour des broches a hautes
fréquences, les machines a usiner le bois.

e Symétrie de rotation, sans gorges
d’entrainement.

e Transmission du couple par friction.

e Possibilité d’alimentation centrale du
liquide de lubrification par tube
d’arrosage.

e Anwendung flr Hochfrequenzspindeln,

e Usato su elettromandrini
e su macchine per il legno.

e Rotazione simmetrica senza chiavette
di trascinamento.

e Coppia trasmessa solo per attrito
tra le superfici.

e Adduzione refrigerante dal centro

e [TPUMEHSAIOTCS B BbICOKOCKOPOCTHbIX
LWIAMHAENSX 1 AepeBoobpadaTbIBaOLLIX
CTaHKax.

e KOHCTPYKLMSA B3 LLIMOHOYHbIX Ma30oB.

e [lepenada KpyTALLEro MOMEHTa
OCYLLIECTBSIETCHA NOCPEACTBOM CUJTbI
TPEHUS.

e BoamorxkHa nogada COXK vepes
LieHTpasIbHbI kKaHas OnpaBKy.

Holzbearbeitungmaschinen.

e Rotationssymmetrisch,
ohne Mitnehmernuten.

e Drehmomentubertragung tber

Reibschluss.

e Zentrale Kihimittelzufuhr Gber

KahImittelrohr maglich.

* AFEmEmEAMMT.
* XIFRIERE R B RIE.

o B EEME DA,

o BIDQANFI EEARFATRIRSAFIHRL
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

TOLLERANZA DEL CONO
KEGELSCHAFTTOLERANZEN
A=}
HIRRE
DIN 69893 E
B
HSK | L1 A D.B. (only type A+C)
25A+C+E 25 85 19 40005 1815 +0.003  6.05+/- 0.04
+0.007 +0.005
382A+C | 32 | 7.03 |24 +0.005 | 2327 +0.003 | 7.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40A+C+E 4 905 30 +0.005 2005 +0.003  8.05+/-0.04
+0.007 +0.005
o —-4H-—+-—F—-1  40B+D | 32 | 7.03| 24 +0.005 | 2327 +0.003 -
< +0.007 +0.005
a 50A+C+E 5 11 38 +0006 369 +0.003  10.54+/-0.04
[aa) +0.009 +0.006
&) 50B+D+F | 4 | 9.05|30 +0.005 | 29,05 +0.003 -
+0.007 +0.005
63A+C+E 63 1407 48 +0.007 4653 +0.003  12.54 +/-0.04
+0.011 +0.007
63B+D+F | 5 | 11 |38 +0.006 | 369  +0.003 -
+0.009 +0.006
L1 100A+C 10 24 75 +0.009 726 +0.003  20.02 +/- 0.04
it I B +0.015 +0.009
L2 100B+D | 8 | 19 | 60 +0.008 | 58,1  +0.003 -
+0.013 +0.008

& KINTEK TOOLHOLDERS

All KINTEK toolholders are manufactured according to DIN norms.
(these norms provide the same classes of tolerance for the attachment DING9893

A+C, B+D, E, F)
COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY CONSTRUCTIVE FEATURES
The norm DIN 69882-6 permits a runout error of 0,005 mm. for DIN6499/IS015488 e Manufactured with Casehardening Steel.
collet chucks. e Casehardened with depth 0,4 - 0,5 mm
SHELL END MILL ADAPTOR'S RUNOUT ACCURACY * Hardenad: Tempered
Our shell end mill adaptors meet the requirements of the norm DIN 69882-2, which Eggﬁgifdggc 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2

prescribes for diameters @ 16,22,27,32 a runout accuracy of 0,01 o Thread of collet nuts, internal and external diameters are completely grinding
WELDON END MILL HOLDER’S RUNOUT ACCURACY finished

According to norm DIN 69882-4 Weldon end mill holders have to meet the following e Tested 100% with certified measuring instruments.

requirements: Bore: H5 / Runout accuracy: 0.005.

MANDRINI KINTEK CON ATTACCO HSK

Tutti i mandrini portautensili KINTEK vengono prodotti secondo le normative DIN
(dette normative prevedono le stesse classi di tolleranza per gli attacchi DING9893

A+C, B+D, E, F)

COASSIALITA PORTAPINZA DATI COSTRUTTIVI

La normativa DIN 69882-6. ammette un’errore massimo di 0,005 mm. peri e Costruiti in acciaio da cementazione legato.
portapinze DIN6499/IS015488 * Cementati con profondita 0,4 - 0,5 mm
COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI * Temprati-rinvenutl

| portafrese fissi & combinati rispondono ai criteri prescriti dalla norma DIN 69882-2 Bfurﬁlztfa HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

la quale prev?de per i 0 16,22,27,32 una coassialita’ di 0,01 e Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature delle ghiere chiudipinza
COASSIALITA PORTAFRESE WELDON  Collaudati 100% con strumenti di misura certificati.

Secondo la normativa DIN 69882-4 il portafrese WELDON deve rispondere ai

seguenti requisiti: Foro: H5 / Coassialita: 0.005.

_ STEILKEGELAUFNAHMEN KINTEK HSK

Alle KINTEK - Steilkegelaufnahmen werden nach den DIN - Normen angefertigt.
(Diese Normen sehen die gleichen Toleranzklassen fir die DIN 69893 A+C, B+D,
E, F Aufnahmen vor)

SPANNZANGENAUFNAHME RUNDLAUFGENAUIGKEIT KONSTRUKTIONSDATEN

Die DIN69882-6 Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit zwischen Aussenkegel und e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt
Innenkegel / Spannzangensitz fiir die DIN6499/IS015488- Spannzangenaufnahmen e in der Einsatzhértetiefe von 0,4 - 0,5 mm
von 0,005 vor. e gehértet, angelassen

AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT * Harte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mm2

; e e e briiniert
QtheIg—ZAéJ;sé%c;;rg%%%:jr;aeu?gngggd%%mgneg 8%32;%%2._2 Norm, die fir die inneres, duBeres Schleifen und am Gewinde der Spannzangenmutter

- * 100% durch zertifizierte MeBinstrumente geprift.
WELDON - AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT
Nach der DIN 69882-4 Norm muB der Weldon- Aufsteckfrasdorn die folgenden
Forderungen aufweisen: Bohrung: H5 / Rundlaufgenauigkeit: 0.005.

I
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

TOLLERANZA DEL CONO
KEGELSCHAFTTOLERANZEN
A=}
HINRE
DIN 69893 E
B
(only type A+C)
25 A+C+E 2,5 85 19 +0.005 18,15 +0.003 6.05 +/- 0.04
+0.007 +0.005
32 A+C 32 | 703 | 24 +0.005 | 23,27 +0.003 7.05 +/- 0.04
+0.007 +0.005
40 A+C+E 4 9.05 30 +0.005 29,05 +0.003 8.05 +/- 0.04
+0.007 +0.005
o —-+H-—-—-—"4--—+ 40 B+D 32 | 703 | 24 +0.005 | 28,27 +0.003 -
< +0.007 +0.005
[a) 50 A+C+E ) 11 38 +0.006 36,9 +0.003 10.54 +/- 0.04
om +0.009 +0.006
() 50 B+D+F 4 9.05 | 30 +0.005 | 29,05 +0.003 -
+0.007 +0.005
63 A+C+E 6,3 14.07 48 +0.007 46,53 +0.003 12.54 +/- 0.04
+0.011 +0.007
63 B+D+F 5 11 38 +0.006 | 36,9 +0.003 -
+0.009 +0.006
|_‘| 100 A+C 10 24 75 +0.009 72,6  +0.003 20.02 +/- 0.04
JRE [ S +0.015 +0.009
L2 100 B+D 8 19 | 60 +0.008 | 58,1 +0.003 -
+0.013 +0.008

MANDRINS KINTEK HSK

Tous les mandrins porte-outils KINTEK sont fabriqués selon les les normes DIN
(qui prévoient les mémes classes de tolérance pour les attachement DING9893
A+C, B+D, E, F)

COAXIALITE’ PORTE-PINCE ELEMENTS DE CONSTRUCTION
La norme DIN 69882-6 permet une erreur de 0,005 mm. Maximum pour les porte- e Produits en acier cémenté allié.

o Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

pinces DIN6499/1S015488 e Cémentés avec une profondeur 0,4 - 0,5 mm
- COAXIALITE’ PORTE-FRAISES FIXES ET COMBINES * Trempes - Revenus

Les porte-fraises fixes et combinés suivent les spécifications de la norme DIN -~ 4 g/
69862-2 qui prevoit pour les diamétres @ 16,22,27,32 une coaxalité de 0,01 » Rectification du cne intérieur, extérieur et dans le filetage des écrous qui serrent
COAXIALITE" PORTE-FRAISES WELDON la pince.

Suivant les spécifications DIN 69882-4 les porte-fraises WELDON doivent suivre les @ Controlés a 100 % avec des instruments de mesure certifiés.
conditions suivantes: Trou: H5 / Coaxialite: 0.005.

& OMPABKM KINTEK

Bce onpasku Kintek npoussepaenbl cornacHo ctanpapty DIN.
(371 HopMbI 0BecnedrBatoT TOT Xe Knace TouHocTv Kak DIN 6983 A+C, B+D, E, F)

BUEHUE LLAHIOBbIX MATPOHOB KOHCTPYKTUBHBIE OCOBEHHOCTU

B cootsetctaye ¢ Hopmami DIN 69882-6, nonyctimoe Guerie coctasnser 0,005 MM e A3roToBigHb! 113 CTa G MOCNGAYHOLLEH LieMeHTaLvel

N5 LiaHroBbIx naTpoHoB no DING499/ISO15488. o LiemerTaums Ha rny6iHy 0,4 - 0,5 MM

BUEHME OMPABOK A/1A HACAHbIX ®PE3 * OnpaBKy MO/BEPHYTLI SAKATKE 1 OTITYCKY

TlaTpOHbI U3OTOBNIEHb! B COOTBETCTBME C TpeGoBausmi DIN 69882-2, cornacio @ 18EPAOCTL 58+/-2 HRC, mpoyocTs 800-1000 Himm2

FOTOp5IM Gerine At avaweTpos 16-22-27-52-40 cocragnser 0,01 : Sjﬁgg;ﬂiﬁpsggmﬁaogﬁ blwéi:ﬁgmmg)mﬁe? aTaKkxKe Pesbia raek LIaHroBbIx
BUEHUWE NATPOHOB C KPEMNTIEHWEM WELDON NATPOHOE. P A pel P .
OnpaBky COOTBETCTBYIOT CrieaytoLLym TpedosaHusm DIN 69882-4: o Ka)Kgjast OripaBKa VCribiTaHa Ha CepTU(MLIIPOBAHHOM 0B0PYAOBAHIN

TouHocTb otBepcTus: H5 | Buenne: 0,005

& KINTEK T4

FA KINTEK T#REIZARYE DIN #Risist.
(XEEFREIE T SHH DING98I3 A+C, B+D, E, F EEHAFINRE) «

R AAIR BN E

DING9882-6 7 /L ¥F DING499/1S015488 HERAMBFIRAREN 0005 BR. o MRABUMHIE.

?Zf ?ﬂﬁg@@ﬁggf&” poee WREXR, RERETREN16, 22, %g{im 58+-2, Sk 800-1000 N/ FHE K.
FARERGERENEAMNEE \ o RABBRY, NRIMEYEREETELE.
1R1% DIN 69882-4 fREME, MARBRFERALATILE THIEX: * 100% AL SINTRE RN

L: H5 / ZEMEMEE: 0.005.
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KINTEK

HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYPE

ER & %%

DIN 69893 E - DIN6499/1S015488
H
] )
F} 1=
&) | ] 1 ﬂ , o] o
LJL::“ A" @ ‘J\‘ N L‘
|
HSK| CODEN DESCRIPTION H d ] ER L D3 G2,5
. 20000 RPM
25 214-37344 HSK25EH43ER16M 43 0,5+10 22 16M = = °
32 214-37377 HSK32EHB0ER16M 60 0,5+10 22 16M - - °
32 214-37378 HSK32EHB0ER25M 60 1+16 65 25M - - (]
a 40 214-37301 HSK40EH70ER16M 70 0,5+10 22 16M - - °
s 40 214-37302 HSK40EH80ER25M 80 1+16 35 25M = = °
g 50 214-37303 HSK50EHB0ER16M 80 0,5+10 22 16M - - °
<Z( 50 214-37304 HSK50EH95ER25 95 1+16 42 25 32 40 (]
Ia 50 214-37305 HSK50EH100ER32 100 2+20 50 32 33 42 °
214-37306 HSKB63EH90ER16M 90 0,56+10 22 16M - - (]
214-37307 HSKB3EH90ER25 90 1+16 42 25 31 39 °
214-37308 HSKB3EH100ER32 100 2+20 50 32 35 48 o
214-37309 HSKB3EHB80ER40 80 3+30 63 40 - - °
H
- (1' T
i I:
| I
— @ =l e
| ~ L'_ N
HSK| CODEN DESCRIPTION H d D ER L D3 G2,5
: 20000 RPM
" 40 214-37311  HSK40EH120ER16M 120 0,5+10 22 16M 47 29 °
m 50 214-37313  HSK50EH150ER16M 150 0,56+10 22 16M 47 40 °
63 214-37316 HSK63EH160ER16M 160 0,5+10 22 16M 47 39 °
Spare parts ®¢ Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
1 / 3anacHble YacTu ® E4
=
16M 812-203013 811-303119 816-203009
25M 812-203015 811-303121 816-203011
25 812-203001 811-303121 816-203001
32 812-203002 811-303118 816-203002
40/H120 812-203003 811-303122 816-203003
40/H80 812-203003 - 816-203003
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT
FREETI - D)

DIN 69893 E - ISO 3937

n & F® HSK| CODEN. | DESCRIPTION | H | d | D | G2°
—?—~

20000 RPM

TN 40 216-77301  HSKA4OEH45D16F 45 16 38 .
- Raln L4 40  216-77302  HSKAOEH50D22F 50 22 48 .
—HHHE %’éﬁ —r e 63 21677309  HSKGEBEHS0D22F 50 22 48 e
L l }f ui — 63 216-77310  HSKG3EH55D27F 55 27 58 .

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées ® 3anacHsle 4acTu ® E4

d CROSS | CROSS SCREW
SCREW ON ENQUIRY

o F

DOG SCREW WRENCH

©] EE:}‘@:

2] ©
16 811-107003 811-107013 814-202280 811-101004 816-130002
22 811-107004 811-107014 814-202250 811-101011 816-130003
27 811-107005 811-107015 814-202270 811-101018 816-130004
32 811-107006 811-107016 814-202630 811-101029 816-130005
40 811-107007 811-107017 814-202710 811-101029 816-130006

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT
AR I T4

DIN 69893 E

HSK | CODE N. DESCRIPTION H D

63  217-17308 HSKG3EH200D63SM 200 63

HRC26-28

I
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DIN 69893 F




HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

d7 7 7
ds 21 26
d10 23 29

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO
ERRER

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

DIN 69893 F

d10
ys
|

|

11 f1 HSK50 | HSK63

d 50 63
f2 a2 30 38
- - a4 42 53

dé 59,3 72,3

f1 26 26
f2 42 42
3 18 18
1 20 25
12 4 5
14 11,42 14,13
AL
Form F
"
e Used for high frequency spindles e Usato su elettromandrini e su e Anwendung fur
and wood machining. macchine per il legno. Hochfrequenzspindeln,
e With larger collar. e Con flangia maggiorata. Holzbearbeitungmaschinen.
e Central coolant supply possible e Adduzione refrigerante al centro. * Mit vergréBertem Bund.
trough coolant hose. e Zentrale KUhImittelzufuhr Gber

KahImittelrohr méglich.

e Utilisation pour des broches a e [MpumeHsaoTCA B s HFEMERME NN,

hautes fréquences, les machines a BbICOKOCKOPOCTHbIX LLUMNMHAENSX U . AEATE

usiner le bois. nepeBoobpadaTbiBaOLLX CTaHKaXx. ‘J‘/:i ; " "

° ~ \\ SA I Para i S 4= SA

e Avec épaulement agrandi.  YouneHHbIt chnaHel, ;{EE?AH”J REE{THRSH
e Possibilité d’alimentation centrale du e BoamorkHa nogada COXK yvepes

liquide de lubrification par tube LIeHTPabHbIN KaHa  OnpaBKu.

d’arrosage.
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

TOLLERANZA DEL CONO
KEGELSCHAFTTOLERANZEN
HINRE
DIN 69893 F
B
(only type A+C)
32A+C 32 7,3 24 +0.005 2327 +0.003  7.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40A+C+E | 4 | 95 | 30 +0.005 | 29,05 +0.003 | 8.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40B+D 32 7,3 24 +0.005 2327 +0.003 =
m +0.007 +0.005
< 50A+C+E | 5 11 | 38 +0.006 | 36,9 +0.003 | 10.54 +/- 0.04
) +0.009 +0.006
faa) 50B+D+F 4 95 30 +0.005 29,05 +0.003 -
a +0.007 +0.005
63A+C+E | 6,3 | 14,7 | 48 +0.007 | 46,53 +0.003 | 12.54 +/-0.04
+0.011 +0.007
63B+D+F 5 11 38 +0.006 369  +0.003 =
+0.009 +0.006
L1 100A+C | 10 | 24 | 75 +0.009 | 726  +0.003 | 20.02 +/- 0.04
ol R +0.015 +0.009
L2 100B+D 8 19 60 +0.008 581  +0.003 -
+0.013 +0.008

2 & KINTEK TOOLHOLDERS

All KINTEK toolholders are manufactured according to DIN norms.
(these norms provide the same classes of tolerance for the attachment DIN69893

A+C, B+D, E, F)
COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY CONSTRUCTIVE FEATURES
The norm DIN 69882-6 permits a runout error of 0,005 mm. for DIN6499/IS015488 e Manufactured with Casehardening Steel.
collet chucks. e Casehardened with depth 0,4 - 0,5 mm
SHELL END MILL ADAPTOR'S RUNOUT ACCURACY * Hardened: Tempered
Our shell end mill adaptors meet the requirements of the norm DIN 69882-2, which Egg&]gi?dggc 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2

prescribes for diameters 0 16,22,27,32 a runout accuracy of 0,01 o Thread of collet nuts, internal and external diameters are completely grinding
WELDON END MILL HOLDER’S RUNOUT ACCURACY finished

According to norm DIN 69882-4 Weldon end mill holders have to meet the following e Tested 100% with certified measuring instruments.

requirements: Bore: H5 / Runout accuracy: 0.005.

I MANDRINI KINTEK CON ATTACCO HSK

Tutti i mandrini portautensili KINTEK vengono prodotti secondo le normative DIN
(dette normative prevedono le stesse classi di tolleranza per gli attacchi DING9893

A+C,B+D,E, F)

COASSIALITA PORTAPINZA DATI COSTRUTTIVI

La normativa DIN 69882-6. ammette un’errore massimo di 0,005 mm. per i e Costruiti in acciaio da cementazione legato.
portapinze DIN6499/IS015488 e Gementati con profondita 0,4 - 0,5 mm
COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI * Temprati-rinvenui

| portafrese fissi & combinati ispondono aicrtei prescrit dala norma DIN 69882-2 5 DUrezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

la quale prevede per i 0 16,22,27,32 una coassialita’ di 0,01 * Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature delle ghiere chiudipinza
COASSIALITA PORTAFRESE WELDON e Collaudati 100% con strumenti di misura certificati.

Secondo la normativa DIN 69882-4 il portafrese WELDON deve rispondere ai

seguenti requisiti: Foro: H5 / Coassialita: 0.005.

__ STEILGEKELAUFNAHMEN KINTEK HSK

Alle KINTEK - Steilgekelaufnahmen werden nach den DIN - Normen angefertigt.
(Diese Normen sehen die gleichen Toleranzklassen fiir die DIN 69893 A+C, B+D,
E, F Aufnahmen vor)

SPANNZANGENAUFNAHME RUNDLAUFGENAUIGKEIT KONSTRUKTIONSDATEN
Die DIN69882-6 Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit zwischen Aussenkegel und e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt
Innenkegel / Spannzangensitz fur die DIN6499/IS015488- Spannzangenaufnahmen e in der Einsatzhértetiefe von 0,4 - 0,5 mm zementiert

von 0,005 vor. e gehdrtet, angelassen

AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT : l';'%ﬁe';'fof’g +-2, Festigkeit 800-1000 N/mmz2
Kintek-Aufsteckfrasdorne entsprechen der DIN 69882-2 Norm, die fiir die ; 5 . ’

0 16,22,27,32 eine Rundlaufgenauigkeit von 0,01 vorsieht. e inneres, &uBeres Schleifen und am Gewinde der Spannzangenmutter

- © 100% durch zertifizierte MeBinstrumente geprift.
WELDON - AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT
Nach der DIN 69882-4 Norm muB der Weldon- Aufsteckfrdsdorn die folgenden
Forderungen aufweisen: Bohrung: H5 / Rundlaufgenauigkeit: 0.005.

I
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

pinces DIN6499/IS015488 e Géementés avec une profondeur 0,4 - 0,5 mm
- COAXIALITE’ PORTE-FRAISES FIXES ET COMBINES * Trempés - Revenus

TOLLERANZA DEL CONO
KEGELSCHAFTTOLERANZEN
g
HINRE
DIN 69893 F
B
(only type A+C)
32A+C 32 73 24 +0.005 2327 +0.003  7.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40A+C+E | 4 | 95 | 30 +0.005 | 29,05 +0.003 | 8.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40B+D 32 7,3 24 +0.005 23,27 +0.003 =
m +0.007 +0.005
< 50A+C+E | 5 11 | 38  +0.006 | 36,9 +0.003 | 10.54 +/- 0.04
) +0.009 +0.006
m 50B+D+F 4 95 30 +0.005 29,05 +0.003 -
a +0.007 +0.005
63A+C+E | 6,3 | 14,7 | 48 +0.007 | 46,53 +0.003 | 12.54 +/-0.04
+0.011 +0.007
63B+D+F 5 11 38 +0.006 36,9  +0.003 =
+0.009 +0.006
L1 100A+C | 10 | 24 | 75 +0.009 | 726  +0.003 | 20.02 +/- 0.04
il R +0.015 +0.009
L2 100B+D 8 19 60 +0.008 581  +0.003 -
+0.013 +0.008

MANDRINS KINTEK HSK

Tous les mandrins porte-outils KINTEK sont fabriqués selon les les normes DIN

(qui prévoient les mémes classes de tolérance pour les attachement DING9893

A+C, B+D, E,

COAXIALITE’ PORTE-PINCE ELEMENTS DE CONSTRUCTION
La norme DIN 69882-6 permet une erreur de 0,005 mm. Maximum pour les porte- ~® Produits en acier cémenté allié.

Les porte-fraises fixes et combinés suivent les spécifications de la norme DIN : Bﬁjrﬁltg HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

69852-2 qui prévoit pour les diametres 0 16,22,27,32 une coaxialité de 0,01 o Rectification du cne intérieur, extérieur et dans le filetage des écrous qui serrent
COAXIALITE’ PORTE-FRAISES WELDON la pince.

Suivant les spécifications DIN 69882-4 les porte-fraises WELDON doivent suivre les @ Controlés a 100 % avec des instruments de mesure certifiés.
conditions suivantes: Trou: H5 / Coaxialite: 0.005.

“ OMPABKM KINTEK

Bce onpasku Kintek npousseaeHbl cornacHo cranaapty DIN.
(371 Hopmbl 0becnedmBatoT TOT Xe Knacc TouHocTv Kak DIN 6983 A+C, B+D, E, F)

BUEHUWE LLAHIOBbIX MATPOHOB KOHCTPYKTUBHBIE OCOBEHHOCTU

B cootseTcTaie ¢ HopMamm DIN 69882-6, nonycTtivoe 6rerie coctasnset 0,005 Mm@ A3roToBMeHb! U3 CTasi ¢ NOCEAYIOLLEN LeMeHTaLmeN
119 LaHroBbIx natpoHoB o DING499/1S015488. o [ lemeHTauma Ha rnyouHy 0,4 - 0,5 Mm

BMEHVE ONMPABOK 1A HACAQHbIX ®PE3 * Onpask/t MofBeprHyT| SaKaske v OTr1yCky

TlATPOHSI M3rOTOBNGHS! B COOTBETCTBME ¢ TpeBosaruamy DIN 69882-2, cornacio  ® 188PAOCTb 58+/-2 HRC, npodrocTs 800-1000 Hivmi2
© 3alLUTHO-EKOPATVBHOE MOKPbITIE YSPHOTO LIBETa

KOTOpLIM ek A MuameTpoB 16-22-27-32-40 coctaanser 0,01. o |1171thoBaHHbIE BHELLIHIE U BHYTPEHHINE AAMETDbI, & TAKKe Pe3bia raek LIaHroBbIX
BUEHWE MATPOHOB C KPEM/IEHUEM WELDON NaTPOHOB.

Onpaskv COOTBETCTBYIOT CreayoLLyM TpeGoBarusM DIN 69882-4: o Kaxpjasi OnpaBKka 1crbiTaHa Ha CepTUGMLYPOBAHHOM 0B0pY[0BaHIN
TouHocTb otBepcTis: HS |/ Buenne: 0,005

& KINTEK 731%

i KINTEK TfEEI24RIE DIN iRfERIER .

(XEFRERE T 5K DIN698I3 A+C, B+D, E, F SARARBIHIRE)

HERLNEEMNEE SHiEa

DING9882-6 #7/ £t i DING499/1S015488 % Sk kR mBENRZE H 0,005 K. o FIREBUL N HIE.

FEGELOEHNEE *BIREE 04~ 05 %K.

b/ \ S HE T 323 % D FABER AN E 12% o A R KA,
?2%?5&;%%5?58?{6%82 AR, BIRERETERN16, 22, 27, EE%{ERC 5810 B 800-1000 N/ FHER.
RRE R AN EENIEE o RABEHES, BERIMET T REELE.
;%?E l_ll)IN 69882-4 TR A, FURERUKRLAEBE THER: 100% ERETMES RN

© HS

FEEkIERE: 0.005.
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYPE

ER #E Xk
DIN 69893 F - DIN6499/ISO15488

G2,5
HSK| CODE N. DESCRIPTION H d D [ER| L |D3|.000Rem

N 50 214-37401 HSK50FH8OER16M 80 0,5+10 22 16M - =

T :/EW 50 214-37402  HSK50FHBOER25 80 1+16 42 25 - -
}WFM 63 214-87404 HSKB3FH100ER1BM 100 0,5:10 22 16M 47 26

UJ:J“; I E{ e 63 214-37405 HSKG3FH100ER25 100 1+16 42 25 32 41
| T= 63 214-37406 HSKG63FH100ER32 100 2+:20 50 32 35 46
63 214-37411 HSKG3FH160ER16M 160 0,510 22 16M 57 35
63 214-37413 HSKG3FH160ER32 160 2+20 50 32 78 48
63 214-37407  HSKG3FH8OER40 80 3+30 63 40 -

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble Yactu  E4

| / 16M 812-203013 811-303119 816-203009
25M 812-2030156 811-303121 816-203011

F; 25 812-203001 811-303121 816-203001
= 32 812-203002 811-303118 816-203002
= 40/H120 812-203003 811-303122 816-203003
40/H68;80 812-203003 - 816-203003

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON
ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BRER iRtk E

DIN 69893 F - DIN 1835/B

G2,5
@ HSK| CODE N. DESCRIPTION H 20000 RPM

63 213-17410  HSKE3FHBOWET2 80 12 42
g 63 213-17411  HSKG3FHBOWEI6 80 16 48
ff | - |- 63 213-17412  HSKG3FHBSWE20 85 20 52
i =ai— _E o| 63 21317413 HSKG3FHTIOWE25 110 25 65

Spare parts ® Componenti ¢ Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactn ® 4

LOCKING
SCREW

QUANTITY

4
N

o
6 811-106001 1
8 811-106002 1
10 811-106004 1
12 811-106005 1
16 811-106006 1
20 811-106007 1
25 811-106008 2

I
224 KKINTEKC COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT

DIN 69893 F - ISO 3937

22
27
32
40

CROSS
SCREW

N

811-107003
811-107004
811-107005
811-107006
811-107007

|
|
|

— | <

(

~

811-107013
811-107014
811-107015
811-107016
811-107017

&

814-202280
814-202250
814-202270
814-202630
814-202710

FHE I - OER

HSK| CODE N.
216-77404
63  216-77405
63  216-77406
63 216-77407
63  216-77408

DESCRIPTION

HSK63FH45D16F
HSKG3FH50D22F
HSKB63FH55D27F
HSKB63FHB0D32F

HSKG3FH65D40F

50
55
60
65

22
27
32
40

48
58
78
88

G2,5
20000 RPM

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées ® 3anacHsle 4acTu ® E4

CROSS SCREW
ON ENQUIRY DOG

o

SCREW WRENCH
1 = = o m—
© ‘
811-101004 816-130002
811-101011 816-130003
811-101018 816-130004
811-101029 816-130005
811-101029 816-130006

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO

DIN 69893 F

THHARE T 14
HSK | CODEN. | DESCRIPTION | H | D
63 217-17402  HSKG3FH200D63SM 200 63
HRC26-28

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

CAS-

Codice/Code

832-018030

CLAMPING FINGERS

PINCES

3AXBATHI

Peso del mandrino /

Toolholder

's

=]

weight
Mo, Mo Lunghezza

Max. Load . . del

. . Load in Load in .

in vertical upper lower mandrino

Pos .(kg) Pos . (k) Pos . (k) (mm) Molla/Spring
Tool's
length
(mm)

SN 2540-16-76

HSK63A

832-018470

SN 2560-16-76

CAS-

832-018020

SDF600-
20x102

HSK100A

832-018480

SDF700-
20x102

832-007940

SN 2540-16-76

832-018490

SN 2560-16-76

832-018050

SDF600-16x89

832-018500

SDF700-16x89

832-007980

SN 2540-16-76

832-018510

SN 2560-16-76

832-018520

SN 2540-16-76

832-018530

SN 2560-16-76

832-018360

SDF500-
20x102

832-018210

SDF600-
20x102

832-018540

SN 2540-16-76

832-018550

SN 2560-16-76

832-018370

SDF500-
20x102

A Middle Strength Spring
Molla Forza Media
Mittelkraft Feder
Ressort moyen force
Mpy><nHa cpegHen >eCcTKoCTU

FoREMHEE

832-018200

B Stiffened Spring
Molla Rinforzata
Verstarkte Feder
Ressort renforcé

[Tpy>KVHa NOBbILLEHHOW XXECTKOCTA

SRILEE

SDF600-
20x102

C Normal Spring
Molla Normale
Normale Feder
Ressort normal
[Mpy>KHa HOPMaJsIbHOW XXECTKOCTHU

IEHHE
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

PINZE ALLOGGIAMENTO PORTAUTENSILI PER MAGAZZINI MACCHINE UTENSILI
TAEERRNRE

GREIFER FUR WERKZEUGMAGAZIN

DIN 69893 F

CLAMPING FINGERS FOR TOOL MAGAZINES

Thanks to our constant and exhaustive co-operation with the most famous machine tool makers we develop a very
good experience into the manufacturing of high precision clamping fingers for toolmagazines. Our range includes
clampers for the most popular attachements: ISO CONES, HSK Holders but of course we are open to any new version,
according to the customer’s drawing.

PINZE ALLOGGIAMENTO PORTAUTENSILI PER MAGAZZINI MACCHINE UTENSILI
Grazie alla nostra costante ed intensa collaborazione con i piti famosi costruttori di macchine utensili, abbiamo
sviluppato una buona esperienza nella produzione di Pinze ad alta precisione per I'alloggiamento nei magazzini di
macchine utensili. Nella nostra gamma sono presenti attacchi: I1SO, HSK ed altri, e naturalmente siamo aperti ad
altre versioni secondo disegno del cliente.

GREIFER FUR WERKZEUGMAGAZIN

Dank unserer intensiven und engen Zusammenarbeit mit den beriihmtesten Maschinenherstellern Europas haben
wir eine sehr gute Erfahrung auch in dem Bereich Magazinkassetten entwickelt. Gerne bieten wir Ihnen folgende
Ausfiihrungen: fiir ISO, HSK und alle andere, nach lhrem Wunsch.

PINCES DE LOGEMENT POUR LE MAGASIN DES MACHINES OUTILS

Grace a notre constante et intensive collaboration avec les plus célébres constructeurs des machine outils, nous
avons développé une bonne expérience pour la production de pinces des logement pour le magasin des machines
outils. Dans notre gamme il y a attachements: ISO, HSK et autres. Naturellement nous sommes ouverts a construir
autres tipes de pinces suite aux differents plans du client.

3AXBATbI ANA UHCTPYMEHTAJIbHOIIO MAFA3MHA

Braronaps NoCTOSHHOMY 1 TECHOMY COTPYAHWHECTBY C CaMbIMU U3BECTHBIMY MPOV3BOAUTENSIMMU UHCTRYMEHTA Mbl MOYHMA
607TbLLIOV OMbIT B M3rOTOR/IEHNN BbICOKOTOHHbIX 38XBATOB /17 MHCTPYMEHTa/TbHbIX Mara3iHOB. JIvHelika 3aXBaToB BKIOYAET
B ce051 Camble 4aCTo UCnonbayemble Moaenu: ans koHycoB ISO n HSK. PasymeeTcs, Mbl FOTOBbI 3rOTOBUTL CMeLabHbiil
3aXBaT N0 YepTeXaM 3aKasumka.

TDEEERINXE
BTAARKASEZM B TRAEHTEANGE, AARCARRTHELAERRASRERANEEER. RN~ R
ERAARXMDHKTRA: IS0 . HSK, 4%, AARBATHERRE FRENEARENETTREN e

. PINZE PER MAGAZZINI UTENSILI
GREIFER FUR WERKZEUGMAGAZIN

TYPE
CODE N. TOOL o} | ht h2 TYPE SPRING

832-018030 HSK 63A 95 95 110 1 A

832-018470 HSK 63A 95 95 110 1 B

832-018020 HSK 100A 135 118 139 2 A

832-018480 HSK 100A 135 118 139 2 B

832-007940 C63 95 91 110 1 A

o 832-018490 C63 95 91 110 1 B
= 832-018050 C80 105 85 110 1 A
832-018500 c80 105 85 110 1 B

832-007980 KM 63 95 100 110 2 A

832-018510 KM 63 95 100 110 2 B

832-018520 TC 40 95 95 110 1 A

832-018530 TC 40 95 95 110 1 B

832-018360 TC 50 135 118 139 2 C

832-018210 TC 50 135 118 139 2 A

832-018540 BT 40 95 95 110 1 A

832-018550 BT 40 95 95 110 1 B

832-018370 BT 50 135 118 139 2 C

832-018200 BT 50 135 118 139 2 A

A Middle Strength Spring B Stiffened Spring C Normal Spring
Molla Forza Media Molla Rinforzata Molla Normale
Mittelkraft Feder Verstarkte Feder Normale Feder
Ressort moyen force Ressort renforcé Ressort normal
[Mpy>kKnHa cpeaHen XXeCcTKOCTH [Mpy>KVHa NOBbILIEHHOW XXECTKOCTN [Mpy>X1Ha HOPMasTbHOW XXECTKOCTM
HERERsEE R E EEEE

B
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KINTEK

SUPPORTO DI MONTAGGIO

MONTAGEBLOCK
AR

Itis very useful for all assembly and disassembly operations
of the tools on the toolholders, either in horizontal or in
vertical position. This process is carried out without any

HSK CODE N

risk to damage casually the tool or the toolholder. It is a very A+C 32 237-32150
simple system suitable for HSK toolholders. A+C 40 237-32250
A+C 50 237-32350
Consente di effettuare tutte le operazioni di montaggio e A+C 63 037-32450
smontaggio degli utensili sui mandrini, sia in orizzontale che A+C 100 237-32650
in verticale. Questi procedimenti avvengono con razionalitd, B+D 40 37-39960
sicurezza, rapidita e senza alcun rischio di danneggiare il
mandrino o I'utensile. E il sistema che offre la massima B+D 50 237-32360
semplicita d’uso per i mandrini HSK. B+D 63 237-32460
B+D 100 237-32660
Dieses unkompliziertes System erlaubt die schnelle und E4,F40 237-32270
sichere Montage und Demontage von Steilkegelaufnahmen E50,F50 237-32370
in horizontaler und vertikaler Lage. Das Risiko der E63,F63 237-32470

Werkzeugbeschadigung ist ausgeschlossen. Es eignet sich
natlrlich auch fir modulare HSK-Aufnhmen.

Il permets d’effectuer toutes les opérations de montage / assemblage / démontage des outils sur les mandrins. Ces proces se déroulent avec rationalité, sureté, vitesse et sans
aucun risque d’endommagement accidentel du mandrin ou de I'outil. C’est un systéme qui offre la plus haute simplicité d’'usage et il est bien indiqué pour les HSK mandrin.

MprcnocobneHe o4eHb YA0OHO AN onepaLuii COOPKM 11 AEMOHTaXa UHCTPYMEHTa, Kak B BEPTVKabHOM, TaK U B TOPU3OHTABHOM NOMoXeHU. OHO no3BonseT
136exaTh NOBPEXIEHNA OMPaBOK WM PEXYLLETO MHCTPYMEHTa. 3TO MPOCTOE NPUCTIOCOBEHUE NOAXOAUT ANSt MOHOMMTHBIX OMPABOK.

ENTRERIANEESKESBRARTREMNIER LR, BEEER. Z—SRMRTRAN TRATIR-EAMRITNINE. X—FEHENRRER T HSK IR,

SUPPORTO DI MONTAGGIO VERSIONE ECONOMICA
MONTAGEBLOCK
ZRUAEXE

CODE N. ATTACK

268-30001 HSK 63A-C-D-E
268-30002 HSK 100A-C-D-E

SET ADDUZIONE REFRIGERANTE

REAFIRNEE

e o ! = A+C32,B+D40 832-016010 ~ M10x1 6 26 55
— — — H A+C40,B+D50,E40,F50  832-016020  M12x1 8 293 75

[ [ L] A+C50,B+D63,E50,F63 832-016030  M16x1 10 33 95

L1 A+C63,E63 832-016040  M18x1 12 36.6 11.5

B+D100-80A 832-016050 M20x1.5 14 40 135

| L A+C100 832-016060 M24x1.5 16 44 155

CHIAVE PER ADDUTTORE REFRIGERANTE
REFIENEE R

SCHLUSSEL FUR KUHLMITTELUBERGABESATZ

O HSK CODE N.
63 816-204024
100 816-204025
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SHRINK FIT CHUCKS KKINTEKK

MANDRINI A CALETTAMENTO IS0 40 DIN 69871 AD/B

SCHRUMPFFUTTER IS0 40 DIN 69871 AD/B
#4871 1S0 40 DIN 69871 AD/B

DIN 69871 AD/B
DESCRIPTION
H [ Screw: 811102001 251-11232  TCAOHSOKO3-HTT 3 80 22 10 10 17 B
” = S“““””":Z::MD 251-11225  TCAOHS8OKO4-HTT 4 80 26 10 15 22 .
. 251-11233  TC4OH8OKO5-HTT 5 80 30 10 15 22 .
- T | - \a 25111201  TC4OH8OKOB-HTT 6 80 36 10 21 27 .
o 1 a& = 251-11202  TC40HSOKOS-HTT 8 8 36 10 21 27 .
LT A rome =4 25111208  TCAOHOKIOHTT 10 80 41 10 24 32 e
03:05 @ =1 25111204  TOAOHSOKIZHTT 12 80 47 10 24 32 .
o ® =0 25111206  TC40HSOK14-HTT 14 80 47 10 27 34 .
7 251-11205  TOAOMBOKIG-HTT 16 80 50 10 27 34 .
4.5° PROGRAMME 251-11207  TC4OH8OK18-HTT 18 80 50 10 33 42 .
25111208  TC4OHSOK20-HTT 20 80 52 10 33 42 .
251-11218  TC4OHI1O00K25-HTT 25 100 58 10 44 53 .
251-21233  TC4OHIOOK32-HTT 32 100 62 10 44 53 .
25111295  TC4OHI20KO3-HTT 3 120 22 10 10 20 .
251-11296  TC40H120KO4-HTT 4 120 26 10 15 22 .
25111297  TC4OH120KO5-HTT 5 120 30 10 15 22 .
25111209  TC4OHI120KOB-HTT 6 120 36 10 21 27 .
251-11210  TC4OH120KO8-HTT 8 120 36 10 21 27 .
251-11211  TC40H120K10-HTT 10 120 41 10 24 32 .
251-11212  TC4OHI20KI2-HTT 12 120 47 10 24 32 .
25111298  TC4OH120KI16-HTT 16 120 50 10 27 34 .
251-21235  TC4OH120K20-HTT 20 120 52 10 33 42 .
251-21236  TC4OHI120K25-HTT 25 120 58 10 44 53 .
251-21238  TCAOH1GOKO3-HTT 3 160 22 10 10 20 .
251-21239  TC4OH1BOKO4-HTT 4 160 26 10 15 22 .
- 251-21240  TC4OH1BOKO5-HTT 5 160 30 10 15 22 . m
251-21241  TC4OH160KOB-HTT 6 160 36 10 21 27 .
251-21242  TC4OH16OKO8-HTT 8 160 36 10 21 27 .
251-21243  TC4OH160KIO-HTT 10 160 41 10 24 32 .
051-21244  TC4OHI1BOKI2-HTT 12 160 47 10 24 32 .
251-21246  TC40H160KI6-HTT 16 160 50 10 27 34 .
251-21248  TC4OH1BOK20-HTT 20 160 52 10 33 42 .
051-21249  TC4OH1BOK25-HTT 25 160 62 10 44 53 .

MANDRINI A CALETTAMENTO IS0 40 DIN 69871 AD/B

SCHRUMPFFUTTER IS0 40 DIN 69871 AD/B
#4874 150 40 DIN 69871 AD/B

DIN69871
DESCRIPTION

- Y ol FORM AD
S - 251-31218 TC40H80KO3-HTT-L 3 80 28 16 10 17 M6 2 o
3 o =8 3 251-31219  TC40H8OKO4-HTT-L 4 80 28 12 15 22 M6 2 °
=< 251-31220 TC40H8OKO5-HTT-L 5 80 30 10 15 22 M6 2 o
FORMB 251-31221  TC40HBOKO6-HTT-L 6 80 36 10 21 27 M5 2,5 °
‘= 251-31222 TC40H8OKO8-HTT-L 8 80 36 10 21 27 M6 3 °
E 251-31223 TC40H8OK10-HTT-L 10 80 41 10 24 32 M8x1 3 °
% 251-31224 TC40H80K12-HTT-L 12 80 47 10 24 32 M10x1 5] °
|<_E 251-31225  TC40HB0K14-HTT-L 14 80 47 10 27 34 M10x1 5 °
Ul 251-31226  TC40H8OK16-HTT-L 16 80 50 10 27 34 M12x1 5 °
251-31227 TC40HBOK18-HTT-L 18 80 50 10 33 42 Mi12x1_KKB 5 o
251-31228 TC40H80K20-HTT-L 20 80 52 10 33 42 Miex1_ KKB 5 o
251-31229 TC40H100K25-HTT-L 25 100 58 10 44 53 M16x1 8 °
251-31230 TC40H100K32-HTT-L 32 100 62 10 44 53 Miex1 KKB 5 °
4,5° PROGRAMME WITH RESEALABLE COOLANT DUCT HOLES
4,5° CON PASSAGGIO REFRIGERANTE MEDIANTE CANALI ESTERNI RICHIUDIBILI
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KKINTEK SHRINK FIT CHUCKS

MANDRINI A CALETTAMENTO IS0 40 DIN 69871 AD/B

SCHRUMPFFUTTER IS0 40 DIN 69871 AD/B
#4814 1S0 40 DIN 69871 AD/B

DING69871
DESCRIPTION

H |

- 251-21284  TC40HS8OKO3-HTT 3 80 28 16 9 14 M6 2 e
| FORMAD 251-21285  TC4OH8OKO4-HTT 4 80 28 12 10 15 M6 2 e
i . - 251-21286  TC40HBOKO5-HTT 5 80 30 10 11 16 M6 2 e

A9 T o = = E = 251-21287  TCA4OHS8OKOB-HTT 6 80 36 10 12 17 M5 25 e
° i 7 251-21288  TCA4OHBOKO8-HTT 8 80 36 10 14 19 M6 3 e
=Py Fore RSN 251-21289  TCAOHBOKIO-HTT 10 80 41 10 16 21 M8x1 3 e

=1 25121200  TCAOHBOKI2-HTT 12 80 47 10 18 23  MIOxi 5 e

3° PROGRAMME | 7% 251-21291  TC40H80K14-HTT 14 80 47 10 20 26  M1Ox 5 e
25121292  TC40H8OK16-HTT 16 80 50 10 22 28  Mi2xi 5 e

25121293  TC40H8OKI8-HTT 18 80 50 10 24 30  Mi2xi 5 e

251-21294  TC4OHBOK20-HTT 20 80 52 10 26 32  M16x1 g8 e

MANDRINI A CALETTAMENTO ISO 40 DIN 69871 AD/B

SCHRUMPFFUTTER IS0 40 DIN 69871 AD/B

#4714 1S0 40 DIN 69871 AD/B

DIN69871
DESCRIPTION
L . | 251-21295  TC40H120KO3-HTT 3 120 12 - 9 16 - - °
et FORMAD 251-21296  TC40H120K04-HTT 4 120 16 - 10 17 - - °
3 -l— of — A\ 251-21297  TC40H120K05-HTT 5 120 20 - 11 18 - - °
S 7 251-21298  TC40H120K06-HTT 6 120 36 10 12 22 M5 2,5 °
FORM B 251-21299  TC40H120KO8-HTT 8 120 36 10 14 24 M6 3 °
251-31201  TC40H120K10-HTT 10 120 41 10 16 26 M8x1 3 °
251-31202  TC40H120K12-HTT 12 120 47 10 18 28 M10x1 5 °
251-31203  TC40H120K14-HTT 14 120 47 10 20 30 M10x1 5 °
251-31204  TC40H120K16-HTT 16 120 50 10 22 32 M12x1 B °
251-31205  TC40H120K18-HTT 18 120 50 10 24 34 M12x1 5 °
251-31206  TC40H120K20-HTT 20 120 52 10 26 36 M16x1 8 °
251-31207 TC40H160KO3-HTT 3 160 12 - 9 19 - °
251-31208 TC40H160K04-HTT 4 160 16 - 10 20 - - °
251-31209 TC40H160KO5-HTT 5 160 20 - 11 21 - - °
251-31210 TC40H160KO6-HTT 6 160 36 10 12 24 M5 2,5 °
251-31211 TC40H160K08-HTT 8 160 36 10 14 26 M6 3 °
251-31212 TC40H160K10-HTT 10 160 41 10 16 28 M8x1 3 °
251-31213 TC40H160K12-HTT 12 160 47 10 18 30 M10x1 ) °
251-31214 TC40H160K14-HTT 14 160 47 10 20 32 M10x1 5 °
251-31215 TC40H160K16-HTT 16 160 50 10 22 34 M12x1 ) °
251-31216 TC40H160K18-HTT 18 160 50 10 24 36 M12x1 5 °
251-31217 TC40H160K20-HTT 20 160 52 10 26 38 M16x1 8 °

B
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SHRINK FIT CHUCKS KKINTEKK

MANDRINI A CALETTAMENTO IS0 50 DIN 69871 AD/B

SCHRUMPFFUTTER IS0 50 DIN 69871 AD/B
#4714 1S0 50 DIN 69871 AD/B

DIN 69871 AD/B

DESCRIPTION

H [ Screw:B11-102001 251-21251 TC50H80KO03-HTT 3 80 - - 10 20 °
L w/ Screw: 811102010 251-21252  TC50H80K04-HTT 4 80 - - 15 25 o
os e \:ﬁmm“’ 251-21253  TCS0H8OKOS-HTT 5 80 - e 15 25 .
_ 2| = | & | 2| 251-11234  TC50H8OKOG-HTT 6 80 36 10 21 27 o
° DEI ke i 7 251-11235  TCS0HSOKOS-HTT 8 80 86 10 21 27 e
e A Fomme =y 25111236 TCS0HBOKIO-HTT 10 80 41 10 24 32 o
03:05 @ e < 251-11287  TCS0HBOK12-HTT 12 80 47 10 24 32 o
o a 71 251-11224  TCS0HSOK16-HTT 16 80 50 10 27 34 .
1 251-11240  TC50H80K20-HTT 20 80 52 10 33 42 o
4.5° PROGRAMME 251-11241  TCS0H100K25-HTT 25 100 58 10 44 53 .
251-21254  TCS0H100K32-HTT 32 100 62 10 44 53 B
251-11242  TC50H120KOB-HTT 6 120 36 10 21 27 o
251-11243  TCS50H120KO8-HTT 8 120 36 10 21 27 .
251-11244  TC50H120K10-HTT 10 120 41 10 24 32 D
251-11245  TC50H120K12-HTT 12 120 47 10 24 32 o
251-11246  TCS0H120K14-HTT 14 120 47 10 27 34 o
251-11247  TCS50H120K16-HTT 16 120 50 10 27 34 .
251-11248  TC50H120K18-HTT 18 120 50 10 33 42 o
251-11249  TC50H120K20-HTT 20 120 52 10 33 42 .
25121258  TCS0H120K25-HTT 25 120 58 10 44 53 o
25121263  TCS50H160KOB-HTT 6 160 36 10 21 27 B
251-21264  TC50H160KOS-HTT 8 160 36 10 21 27 o
25121265  TCS0H1B0K10-HTT 10 160 41 10 24 32 B
251-21266  TC50H160K12-HTT 12 160 47 10 24 32 o
251-21267  TCS0H160K14-HTT 14 160 47 10 27 34 D
25121268  TCS0H1B0K16-HTT 16 160 50 10 27 34 . m
25121269  TCS0H160K18-HTT 18 160 50 10 33 42 o
251-21270  TC50H160K20-HTT 20 160 52 10 33 42 .
25121271 TCS0H1B0K25-HTT 25 160 58 10 44 53 D

MANDRINI A CALETTAMENTO MAS BT-30 FORM AD
SCHRUMPFFUTTER MAS BT-30 FORM AD

48 7148 MAS BT30 AD &
JIS-B 6339 MAS 403 BT-AD - MAS BT-AD

CODE N. DESCRIPTION

251-11564 BT30H85K03-HTT 3 85 22 10 10 20

- 251-11565 BT30H85K04-HTT 4 85 26 10 15 25
5

6

D1
—
;J
|
|
|
4
I

71;
\
l
I

STANDARD

251-11566 BT30HB85K05-HTT 85 30 10 15 25
251-11567 BT30H85K06-HTT 85 36 10 21 27
251-11568 BT30H85K08-HTT 8 85 36 10 21 27
251-11569 BT30H85K10-HTT 10 85 41 10 24 32
251-11570 BT30H85K12-HTT 12 85 47 10 24 32
251-11571 BT30H85K14-HTT 14 85 47 10 27 34
251-115672 BT30H85K16-HTT 16 85 50 10 27 34
251-11588 BT30H85K18-HTT 18 85 50 10 33 42
251-11589 BT30H85K20-HTT 20 85 50 10 33 42

4.5° PROGRAMME
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MANDRINI A CALETTAMENTO MAS BT40 TIPO AD/B

SCHRUMPFFUTTER MAS BT40 FORM AD/B
48 7)1 MAS BT40 AD/B

JIS-B 6339 MAS 403 BT-AD/B - MAS BT AD/B
DESCRIPTION
— Screvi811102.002 251-11580 BT40H90KO03-HTT 3 90 22 10 10 17 o
o6 v FoRM 4D 251-11581 BT40HOOKO04-HTT 4 90 2 10 15 22 )
l : _ - 251-11582  BT40HIOKO5-HTT 5 90 30 10 15 22 o
5 Q[ [ 45 8l 1 o 251-11501 BT40HO0KO06-HTT 6 9 36 10 21 o7 o
S — £ 251-11502  BT40H9Y0KO8-HTT 8 9 36 10 21 o7 0
ms% RN =| 25111503  BTAOHQOKIO-HTT 10 90 41 10 24 32 e
s ® | 251-11504  BT40HQOK12-HTT 12 90 47 10 24 32 o
E 25111505  BT40HQOK14-HTT 14 90 47 10 27 34 o
4.5° PROGRAMME 251-11506  BT40HQOK16-HTT 16 90 50 10 21 34 o
251-11507  BT40HQOK18-HTT 18 90 50 10 33 42 o
251-11508  BT40HQOK20-HTT 20 90 52 10 33 42 o
251-11547  BT40H100K25-HTT 25 100 58 10 44 53 o
251-11583  BT40H120KO3-HTT 3 120 22 10 10 20 .
251-11584  BT40H120KO4-HTT 4 120 26 10 15 22 o
251-11585  BT40H120KO5-HTT 5 120 30 10 15 22 0
251-11509  BT40H120KOG-HTT 6 120 36 10 21 o7 o
251-11510  BT40H120KO8-HTT 8 120 36 10 21 o7 0
251-11511  BT40H120K10-HTT 10 120 41 10 24 32 o
251-11512  BT40H120K12-HTT 12 120 47 10 24 32 0
251-11586  BT40H120K16-HTT 16 120 50 10 27 34 o
251-21505  BT40H120K18-HTT 18 120 50 10 33 42 o
251-21506  BT40H120K20-HTT 20 120 52 10 33 42 o
25121507  BT40H120K25-HTT 25 120 58 10 44 53 o
251-21508  BT40H120K32-HTT 32 120 62 10 44 53 o
251-21509  BT40H160KO3-HTT 3 160 22 10 10 20 o
25121510  BT40H160KO4-HTT 4 160 26 10 15 22 )
25121512 BT40H160KOG-HTT ~ 6 160 36 10 21 o7 0
25121513 BT40H160KO8-HTT 8 160 36 10 21 o7 o
25121514 BT40H160K10-HTT 10 160 41 10 24 32 0
25121515 BT40H160K12-HTT 12 160 47 10 24 32 o
25121517 BT40H160K16-HTT ~ 16 160 50 10 21 34 o
25121519 BT40H160K20-HTT 20 160 52 10 33 42 o
251-21520  BT40H160K25-HTT 25 160 58 10 44 53 )

MANDRINI A CALETTAMENTO MAS BT40 TIPO AD/B
SCHRUMPFFUTTER MAS BT40 FORM AD/B
48 714 MAS BT40 AD/B

JIS-B 6339 MAS 403 BT-AD/B - MAS BT

CODE N. DESCRIPTION

251-21679 BT40H9OKO3-HTT-L 3 90 28 16 10 17 M6
251-21580 BT40H90KO4-HTT-L 4 90 28 12 156 22 M6
5
6

FORM AD

N NN

251-21581  BT40H90KO05-HTT-L 90 30 10 16 22 M6
251-21682  BT40HO0KO06-HTT-L 90 36 10 21 27 M5
251-21583 BT40H9O0KO8-HTT-L 8 90 36 10 21 27 M6
251-21584  BT40H9OK10-HTT-L 10 90 41 10 24 32 M8x1
251-21685 BT40HOOK12-HTT-L 12 90 47 10 24 32 M10x1_KKB
251-21686 BT40HOOK14-HTT-L 14 90 47 10 27 34 M10x1_KKB
251-21687 BT40H9O0K16-HTT-L 16 90 50 10 27 34 Mi2x1_KKB
2561-21688  BT40H9OK18-HTT-L 18 90 50 10 33 42 M12x1_KKB
251-21689 BT40HOO0K20-HTT-L 20 90 62 10 33 42 Mi6x1_KKB
251-21590 BT40H100K25-HTT-L 25 100 58 10 44 53 M16x1_KKB
251-21591 BT40H100K32-HTT-L 32 100 62 10 44 53 Mi6x1_KKB

n
[&)]

FORM B

STANDARD

O o1 O O O OO W W

4,5° PROGRAMME WITH RESEALABLE COOLANT DUCT HOLES
4,5° CON PASSAGGIO REFRIGERANTE MEDIANTE CANALI ESTERNI RICHIUDIBILI
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SHRINK FIT CHUCKS KKINTEKK

MANDRINI A CALETTAMENTO MAS BT40 TIPO AD/B

SCHRUMPFFUTTER MAS BT40 FORM AD/B
#4871 MAS BT40 AD/B

JIS-B 6339 MAS 403 BT-AD/B - MAS BT

(7))
=
o)
SN
001

Y
CODE N. DESCRIPTION D |H|L |naxlD1|D2

; 251-21546  BT40HOOKO3-HTT 3 90 28 16 9 15 M6 2 °

1 T foRMAD 251-21647  BT40HOOKO4-HTT 4 90 28 12 10 16 M6 2 °

T — - 251-21548  BT40H9OKOS-HTT 65 90 30 10 11 17 M6 2 °

] __:l— 3; 251-21549  BT40HOOKOB-HTT 6 90 36 10 12 18 M5 256 o
Ul rorms 2561-21660  BT40HOOKO8-HTT 8 90 36 10 14 20 M6 3 °
9w 251-21661  BT40HOOK10-HTT 10 90 41 10 16 22 M8x1 3 o

o 251-21652  BT40H9OK12-HTT 12 90 47 10 18 24 M10x1 5 °
3° PROGRAMME 251-21563  BT40HOOK14-HTT 14 90 47 10 20 26 M10x1 5 °
251-21664  BT40H9OK16-HTT 16 90 &0 10 22 28 M12x1 5 °

251-21665  BT40HQOK18-HTT 18 90 50 10 24 30 M12x1 5 o

251-21556  BT40HOOK20-HTT 20 90 652 10 26 32 M16x1 8 °

MANDRINI A CALETTAMENTO MAS BT40 TIPO AD/B

08

SCHRUMPFFUTTER MAS BT40 FORM AD/B

48714 MAS BT40 AD/B

JIS-B 6339 MAS 403 BT-AD/B - MAS BT
CODEN. | DESCRIPTION |[D [H | L [ Y |D1]|D2 M |sw|G25
max 25000
: g 25121557 BT4OH120KO3-HTT 3 120 12 - 9 16 . - e
- FORMIAD 251-21558  BT40H120K04-HTT 4 120 16 - 10 17 - - °
ATT A « 25121550 BT40H120KO5-HTT 5 120 20 - 11 18 . - e
% 05121560  BTAOH120KO6-HTT 6 120 36 10 12 21 M5 25 e
Forms 25121561 BT40H120KO8-HTT 8 120 36 10 14 23 M6 3 e
051-21562  BTAOH120K10-HTT 10 120 41 10 16 25  Msxi 3 e
3° PROGRAMME 25121563 BT4OH120KI2-HTT 12 120 47 10 18 27 MioxI 5 e
05121564 BTAOH120K14-HTT 14 120 47 10 20 29 MiOdI 5 e
05121565 BT40H120KI6-HTT 16 120 50 10 22 31  Mixi 5 e
05121566 BTAOH120K18-HTT 18 120 50 10 24 33 Mi2d 5 e
25121567 BT4OH120K20-HTT 20 120 52 10 26 35 Mi6xI 8 e
25121568 BT40H160KO3-HTT 3 160 12 - 9 19 - - e
251-21569 BTAOH160KO4-HTT 4 160 16 - 10 20 - .
251-21570 BT40H160KO5-HTT 5 160 20 - 11 21 . - e
251-21571 BTAOH160KOB-HTT 6 160 36 10 12 24 M5 25 o
251-21572 BT40H160KOS-HTT 8 160 36 10 14 26 M6 3 e
051-21573 BTAOH160K10-HTT 10 160 41 10 16 28  M8x1 3 e
251-21574 BT40H160KI2-HTT 12 160 47 10 18 80 MiOxI 5 e
051-21575 BTAOH160K14-HTT 14 160 47 10 20 32 MiOx1 5
251-21576 BT40H160KI6-HTT 16 160 50 10 22 34 Mi2x1 5 e
051-21577 BTAOH160K18-HTT 18 160 50 10 24 36 Mi2x1 5 e
251-21578 BT40H160K20-HTT 20 160 52 10 26 88 Mi6x1 8 o

.
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KKINTEK SHRINK FIT CHUCKS

MANDRINI A CALETTAMENTO MAS BT50 TIPO AD/B

SCHRUMPFFUTTER MAS BT50 FORM AD/B
48 714 MAS BT50 AD/B

JIS-B 6339 MAS 403 BT-AD/B - MAS BT AD/B
Screw: 811-102 002
H T CODE N. DESCRIPTION
sl | — Screw: 11-102010
FORM AD

251-21522 BT50H100K03-HTT 3 100 - - 10 20 o
« 251-21523 BT50H100K04-HTT 4 100 - - 15 25 °
251-21524 BT50H100K05-HTT ) 100 - - 15 25 o
FORM B 251-11548 BT50H100K06-HTT 6 100 36 10 21 27 °
2 251-11549 BT50H100K08-HTT 8 100 36 10 21 27 o
@ =< 251-11550 BT50H100K10-HTT 10 100 41 10 24 32 °
% 251-11517 BT50H100K12-HTT 12 100 47 10 24 32 o
4.5° PROGRAMME |= 251-11551  BT50H100K14-HTT 14 100 47 10 27 34 o
<'T) 251-11552 BT50H100K16-HTT 16 100 50 10 27 42 o
251-11553 BT50H100K18-HTT 18 100 50 10 33 42 o
251-11554 BT50H110K20-HTT 20 100 52 10 33 42 o
251-11555 BT50H110K25-HTT 25 110 58 10 44 53 o
251-21525 BT50H110K32-HTT 32 110 62 10 44 518 o
251-21535 BT50H160K08-HTT 8 160 36 10 21 27 o
251-21536 BT50H160K10-HTT 10 160 41 10 24 3 o
251-21537 BT50H160K12-HTT 12 160 47 10 24 32 o
251-21539 BT50H160K16-HTT 16 160 50 10 27 34 o
251-21540 BT50H160K18-HTT 18 160 50 10 33 42 o
251-21541 BT50H160K20-HTT 20 160 52 10 33 42 [
251-21542 BT50H160K25-HTT 25 160 58 10 44 58] o

MANDRINI A CALETTAMENTO HSK 63 DIN 69893 TIPO A

SCHRUMPFFUTTER HSK 63 DIN 69893 FORM A

#48 714% HSK 63 DIN 69893 A &

DIN 69893 - HSK 63A
DESCRIPTION
m - Ho 251-21725  HSKB3AHSOKO3-HTT 3 80 14 10 10 15 .
; —| 251-21726  HSKB3AHSOKO4-HTT 4 80 18 10 15 22 o
26- - 251-21727  HSKB3AHSOKOS-HTT 5 80 22 10 15 22 .
i -IT 251-21728  HSKB3AHSOKOB-HTT 6 80 36 10 21 27 o
= DT = =! 25121729  HSKB3AHBOKOB-HTT 8 80 3 10 21 27 .
| 4% '-{L | 25121730 HSKG3AHBSKIO-HTT 10 85 42 10 24 32 o
) 1 =1 251-11710  HSKB3AH9OKI2-HTT 12 90 47 10 24 32 .
LY Cl = =0 25111711  HSKG3AHOK14-HTT 14 90 47 10 27 34 o
0305 L 7 25111712 HSKG3AH95KI6-HTT 16 95 50 10 27 34 o
o 251-11713  HSKG3AH95K18-HTT 18 95 50 10 33 42 .
! — -® 251-11714  HSKG3AH100K20-HTT 20 100 52 10 33 42 .
o 251-21731  HSKB3AH115K25-HTT 25 115 58 10 44 53 o
4.5° PROGRAMME 251-21782  HSKG3AH120K32-HTT 32 120 62 10 44 53 .
251-21732  HSKE3AHI20KO3-HTT 3 120 22 10 10 20 .
251-21733 HSKB3AH120KO4-HTT 4 120 26 10 15 22 .
251-21734  HSKB3AH120KOS-HTT 5 120 30 10 15 22 .
251-11725 HSKB3AH120KOB-HTT 6 120 36 10 21 27 o
251-11726  HSKB3AH120KO8-HTT 8 120 36 10 21 27 .
251-11727  HSKB3AH120K10-HTT 10 120 41 10 24 32 o
251-11728  HSKB3AH120K12-HTT 12 120 47 10 24 32 .
251-11729  HSKB3AH120K14-HTT 14 120 47 10 27 34 o
251-11730 HSKB3AH120K16-HTT 16 120 50 10 27 34 .
251-21783 HSKB3AH120K18-HTT 18 120 50 10 33 42 o
251-21784  HSKB3AH120K20-HTT 20 120 52 10 33 42 .
251-21785 HSKB3AH120K25-HTT 25 120 58 10 44 53 0
251-21786 HSKB3AHIBO0KO3-HTT 3 160 22 10 10 20 .
251-21787 HSKB3AH160KO4-HTT 4 160 26 10 15 22 o
251-21788  HSKB3AH160KOS-HTT 5 160 30 10 15 22 .
251-21789 HSKB3AH160KOB-HTT 6 160 36 10 21 27 o
251-21790 HSKG3AH160KOS-HTT 8 160 36 10 21 27 .
= 25121791  HSKB3AH1BOK10-HTT 10 160 41 10 24 32 o
= 25121792 HSKG3AHIBOKI2-HTT 12 160 47 10 24 32 .
== 05121793 HSKB3AH1BOK14-HTT 14 160 47 10 27 34 o
251-21794 HSKB3AH160K16-HTT 16 160 50 10 27 34 .
251-21795 HSKB3AH160K18-HTT 18 160 50 10 33 42 o
251-21796  HSKB3AH160K20-HTT 20 160 52 10 33 42 o
251-21797 HSKB3AH160K25-HTT 25 160 62 10 44 53 o
251-21798  HSKE3AH160K32-HTT 32 160 62 10 44 53 .

I
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SHRINK FIT CHUCKS KKINTEKK

MANDRINI A CALETTAMENTO HSK 63 DIN 69893 TIPO A

SCHRUMPFFUTTER HSK 63 DIN 69893 FORM A

#4714k HSK 63 DIN 69893 A &
DIN 69893A

DESCRIPTION

251-31769 HSKB3AH95K18-HTT-L 18 95 50 10 33 42 M12x1_KKB
251-31770 HSKB3AH100K20-HTT-L 20 100 52 10 33 42 M16x1_KKB
251-31771 HSKG3AH116K25-HTT-L 25 115 58 10 44 53 M16x1_KKB
251-31772 HSKB3AH120K32-HTT-L 32 120 62 10 44 53 Mi6x1_KKB

- — 251-31760 HSKB3AHBOKO3-HTT-L 3 80 28 16 10 15 M6 2 e

v ] 251-31761 HSKE3AHBOKO4-HTTL 4 80 28 12 15 22 Mg 2 e

o 251-31762 HSKG3AHBOKOS-HTT-L 5 80 30 10 15 22 M6 2 e

= ] iﬂ{ 251-31763 HSKE3AHBOKOB-HTTL 6 80 36 10 21 27 M5 25 e
= 3| | =] 25181764 HSKOGAHBOKOB-HTFL 8 80 36 10 21 27 M .
e = 7| 251-31765 HSKG3AHSSKIO-HTRL 10 85 41 10 24 32 Mgx1 .
== = 251-31766 HSKGGAHOOKI2-HTFL 12 90 47 10 24 82  MIOxI .

=4l 251-31767 HSK63AHOOKI4-HT-L 14 90 47 10 27 34  Mi0xi .

71 251-31768  HSKG3AHISKIG-HTT-L 16 95 50 10 27 34 Mi2x1_KKB .

L]

L]

]

[ ]

o1 01 O O 01 O O W W

4,5° PROGRAMME WITH RESEALABLE COOLANT DUCT HOLES
4,5° CON PASSAGGIO REFRIGERANTE MEDIANTE CANALI ESTERNI RICHIUDIBILI

MANDRINI A CALETTAMENTO HSK 63 DIN 69893 TIPO A
SCHRUMPFFUTTER HSK 63 DIN 69893 FORM A
48 T1H HSK 63 DIN 69893 A £
DIN 69893A - HSKA1

DESCRIPTION

251-31716  HSKB3AH85K10-HTT 10 85 41 10 16 21 M8x1

3
3
251-31717  HSKB3AHIOK12-HTT 12 90 47 10 18 24 M10x1 5
251-31718  HSKB3AHIO0K14-HTT 14 90 47 10 20 26 M10x1 5
5
5
8

- —— 251-31711 HSK63AHBOKOIHTT 3 80 28 16 9 14 M6 2
i - 251-31712 HSKB3AHBOKO4-HTT 4 80 28 12 10 15 M6 2
= 251-31713  HSK63AHBOKOS-HTT 5 80 30 10 11 16 M6 2
1 7 . i:'[ 251-31714 HSK63AHBOKOB-HTT 6 80 36 10 12 17 M5 25
e oT NN U 251-31715 HSKB3AHBOKOS-HTT 8 80 36 10 14 19 M6
— |
==l

STANDARD

251-31719  HSKB3AH95K16-HTT 16 95 50 10 22 28 M12x1
251-31720 HSKB3AH95K18-HTT 18 95 50 10 24 30 M12x1
251-31721 HSKG3AH100K20-HTT 20 100 52 10 26 32 M16x1
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KKINTEK SHRINK FIT CHUCKS

MANDRINI A CALETTAMENTO HSK 63 DIN 69893 TIPO A

SCHRUMPFFUTTER HSK 63 DIN 69893 FORM A
48 714K HSK 63 DIN 69893 A £

DIN 69893A - HSKA2
DESCRIPTION
- . —— 251-31722  HSKE3AH120KO3-HTT 3 120 12 - 9 16 - _—
Y ) 251-31723  HSKE3AH120KO4-HTT 4 120 16 - 10 17 - - e
! 251-31724  HSKE3AH120KOS-HTT 5 120 20 - 11 18 - - .
4 - 3 - 5 jﬁ{ | 251-31725 HSKB3AH120KOB-HTT 6 120 36 10 12 21 M5 25 e
° T 251-31726  HSKE3AH120KO8-HTT 8 120 36 10 14 23 M6 3 e
e \:“-ljj‘ 251-31727  HSKB3AH120KIO-HTT 10 120 41 10 16 25 Mex1 3 e
i 251-31728  HSKE3AH120KI2-HTT 12 120 47 10 18 27 MioxI 5 e
3° PROGRAMME 251-31729  HSKB3AH120K14-HTT 14 120 47 10 20 29 MiOxI 5 e
251-31730  HSKE3AH120KI6-HTT 16 120 50 10 22 31 Mix1 5 e
251-31731  HSKB3AH120KI8-HTT 18 120 50 10 24 33 Miexi 65 e
251-31732  HSKB3AH120K20-HTT 20 120 52 10 26 35 MiexI 8 e
251-31733 HSK63AH160KO3-HTT 3 160 12 - 9 19 - .
251-31734 HSKB3AH160KO4-HTT 4 160 16 - 10 20 - .
251-31735 HSK63AH160KOS-HTT 5 160 20 - 11 21 - - .
251-31736 HSKB3AH160KO6-HTT 6 160 36 10 12 24 M5 25
251-31737 HSK63AH160KO8-HTT 8 160 36 10 14 26 M6 3 e
251-31738 HSKB3AH160K10-HTT 10 160 41 10 16 28 Msx1 3 e
251-31739 HSKE3AH160K12-HTT 12 160 47 10 18 30 Miox1 5 e
251-31740 HSKB3AH160K14-HTT 14 160 47 10 20 32 MiOxI 5 e
251-31741 HSK63AH160K16-HTT 16 160 50 10 22 34 Mi2x1 5 e
251-31742 HSKB3AH160K18-HTT 18 160 50 10 24 36 Mi2x1 5 e
251-31743 HSK63AH160K20-HTT 20 160 52 10 26 38 Miéx] 8 e

MANDRINI A CALETTAMENTO HSK 100 DIN 69893 TIPO A

SCHRUMPFFUTTER HSK 100 DIN 69893 FORM A
48 7)1 HSK 100 DIN 69893 A £

DIN 69893 - HSK 100A

DESCRIPTION
3 H ——— 251-21785  HSK100AH85KOB-HTT 6 85 36 10 21 27 .
v . 251-21736  HSK100AH85K08-HTT 8 85 86 10 21 27 o
H =| 251-21787  HSKI00AHQOK1O-HTT 10 90 41 10 24 32 B
I =L 7 25121738 HSKIOOAH9SK12-HTT 12 95 47 10 24 32 o
cle ‘ B “IALl = 251-21789  HSKI00AH95K14-HTT 14 95 47 10 27 34 .
—~ | _ =0 25121740 HSKI00AH100K16-HTT 16 100 50 10 27 34 o
= i I ) 251-21742  HSK100AH105K20-HTT 20 105 52 10 33 42 .
251-21743  HSK100AH115K25-HTT 25 115 58 10 44 53 o
() 251-21799  HSK100AH120K32-HTT 82 120 62 10 44 53 .
4.5° PROGRAMME 251-21744  HSK100AH120KO6-HTT 6 120 36 10 21 27 .
251-21745  HSK100AH120KOS-HTT 8 120 36 10 21 27 o
=| 251-21746  HSK100AH120K10-HTT 10 120 41 10 24 32 B
=1 25121747 HSKI100AH120K12-HTT 12 120 47 10 24 32 o
| 25121748 HSKI100AH120K14-HTT 14 120 47 10 27 34 .
51 25121749 HSKI00AH120K16-HTT 16 120 50 10 27 34 o
1 251-21751  HSK100AH120K20-HTT 20 120 52 10 33 42 .
251-31701  HSK100AH160K25-HTT 25 160 58 10 44 53 o
251-31702  HSK100AH160K32-HTT 82 160 62 10 44 53 °
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SHRINK FIT CHUCKS

DIN 69893 - HSKA1

KINTEK

MANDRINI A CALETTAMENTO HSK 100 DIN 69893 TIPO A

SCHRUMPFFUTTER HSK 100 DIN 69893 FORM A

a

ﬁ‘wéﬁq-{r
B

i
L

[a]
c
=4
o
2
=
(7))

251-31744
251-31745
251-31746
251-31747
251-31748
2561-31749
251-31750
251-31751

48 7)1 HSK 100 DIN 69893 A £

DESCRIPTION

HSK100AHB5K06-HTT
HSK100AH85K08-HTT
HSK100AH90K10-HTT
HSK100AH95K12-HTT
HSK100AH95K14-HTT
HSK100AH100K16-HTT
HSK100AH100K18-HTT
HSK100AH105K20-HTT

85
85
90
95
95
100
100
105

36
36
4
47
47
50
50
52

12
14
16
18
20
22
24
27

17
19
21
24
26
28
30
34

M5 25 o

M6 3 o
M8x1 3 °
M10x1 & °
M10x1 & °
Mi2x1 5 °
Mi2x1 & °
Mi6x1 8 o

DIN 69893 - HSKA2

MANDRINI A CALETTAMENTO HSK 100 DIN 69893 TIPO A

SCHRUMPFFUTTER HSK 100 DIN 69893 FORM A

D1

N
ET= 1

3° PROGRAMME

251-31762
251-31753
251-31754
251-31755
251-31756
2561-31757
251-31758
251-31759

48 7)1 HSK 100 DIN 69893 A £

DESCRIPTION

HSK100AH120K06-HTT
HSK100AH120K08-HTT
HSK100AH120K10-HTT
HSK100AH120K12-HTT
HSK100AH120K14-HTT
HSK100AH120K16-HTT
HSK100AH120K18-HTT
HSK100AH120K20-HTT

120
120
120
120
120
120
120
120

36
36
4
47
47
50
50
52

12
14
16
18
20
22
24
27

20
22
24
26
28
30
32
35

M5 25 o

M6 3 o
M8x1 3 °
M10x1 & o
M10x1 & °
Mi2x1 5 o
Mi2x1 5 °
M16x1 8 o

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

SCHRUMPFFUTTER HSK 63 DIN 69893 FORM E

DIN 69893

- HSK 63E

==11 N

D1
D—I

D2

~HiL

| |0 ==1

0
4.5° PROGRAMME

o
o
<
[a)]
=
=
(72]

SHRINK FIT CHUCKS

251
251
251
251
251
251
251
251
251
251
251
251
251

-27333
-27334
-27335
-27336
-27337
-27338
-17310
-17311
-17312
-17313
-17314
-27339
-27356

MANDRINI A CALETTAMENTO HSK 63 DIN 69893 TIPO E

48 7)1 HSK 63 DIN 69893 E 2

DESCRIPTION

HSKB3EH80KO3-HTT
HSKG3EH80K04-HTT
HSKB3EHB0K05-HTT
HSKB3EH80K06-HTT
HSKB3EHB0K08-HTT
HSKG3EH85K10-HTT
HSKB3EH90K12-HTT
HSKG3EHI0K14-HTT
HSKG3EH95K16-HTT
HSKG3EH95K18-HTT
HSKB3EH100K20-HTT
HSKB3EH115K25-HTT
HSKB3EH115K32-HTT

80
80
80
80
80
85
90
90
95
95
100
115
120

22
26
30
36
36
41
47
47
50
50
52
58
62

10
15
15
21
21
24
24
27
27
33
33
44
44

15
22
22
27
27
32
32
34
34
42
42
53
53

DIN 69893E - HSKE

MANDRINI A CALETTAMENTO HSK 50 DIN 69893 TIPO E

SCHRUMPFFUTTER HSK 50 DIN 69893 FORM E

3° PROGRAMME

#4714k HSK 50 DIN 69893 E &

DESCRIPTION

251-27368 HSKBOEMBOKOS-HTT 3 80 28 16 9 15 M6 2 e
251-27369 HSK50EH80K04-HTT 4 8 28 12 10 16 M6 2 o
25127370  HSKBOEHBOKOS-HTT 5 80 80 10 11 17 M6 2 e
05127371 HSKBOEHBOKOS-HTT 6 80 36 10 12 18 M5 25
251-27372 HSKSOEHBOKOS-HTT 8 80 36 10 14 20 M 3
251-27373 HSK50EH80K10-HTT 10 80 41 10 16 22 M5 2,5 °
051-27374  HSKBOEHBOKI2-HTT 12 80 47 10 18 24 M5 25 e
CODEN. | DESCRPTION |D|H|L | Y |[D1|D2| ™M [sw|G23

max 25000
251-27375  HSKG3EHBOKOB-HTT 6 80 36 10 12 18 M5 25
051-27376  HSKG3EHBOKOS-HTT 8 80 36 10 14 20 M6 3 e
051-27377  HSKG3EHBOKIO-HTT 10 80 41 10 16 22 M5 25 e
051-27378  HSKB3EHBOKI2-HTT 12 80 47 10 18 24 M5 25 e
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SHRINK FIT CHUCKS KKINTEKK

PROLUNGHE PER CALETTAMENTO

SCHRUMPFVERLANGERUNGEN
AR
H
L
Y -
?6-
5 11 |;? **f****:****f****:****f****:**”3
o > -+ = = = = = = = = = — = — — — A H
1
L
@3°05
1 —
DN 1
CODE N. DESCRIPTION D H L mZx D1 D2
251-15110 D12H150K03-HTT & 150 - - 8 12
251-15111 D12H150K04-HTT 4 150 - - 8 12
- 251-15133 D12H150K05-HTT 5 150 - - 10 12 m

251-15134 D12H150K06-HTT 6 150 36 10 10 12
251-15112 D16H150K03-HTT 6 150 - - 10 16
251-15113 D16H150K04-HTT 4 150 - - 10 16
251-15114 D16H150K05-HTT 5 150 - - 10 16
251-15115 D16H150K06-HTT 6 150 36 10 10 16
251-15139 D16H150K08-HTT 8 150 36 10 12 16
251-15140 D20H150K03-HTT 3 150 - - 10 20
251-15141 D20H150K04-HTT 4 150 - - 10 20
251-15117 D20H150K06-HTT 6 150 36 10 10 20
251-15118 D20H150K08-HTT 8 150 36 10 12 20
251-15145 D20H150K10-HTT 10 150 42 10 14 20
251-15146 D20H150K12-HTT 12 150 47 10 16 20
251-15147 D25H150K03-HTT 8 150 - - 10 25
251-15148 D25H150K04-HTT 4 150 - - 10 25
251-15149 D25H150K05-HTT B 150 - - 15 25
251-15150 D25H150K06-HTT 6 150 36 10 20 25
251-15119 D25H150K08-HTT 8 150 36 10 20 25
251-15120 D25H150K10-HTT 10 150 42 10 20 25
251-15121 D25H150K12-HTT 12 150 47 10 20 25
251-15122 D25H150K14-HTT 14 150 47 10 20 25
251-15123 D25H150K16-HTT 16 150 50 10 22 25
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KINTEK

HOLDERS RANGE
KINTEK FAST-IN éﬁ ~OR DRIVEN TOOLS ER25/ER32

PROGRAMMA PORTAUTENSIL
e east ) PER MOTORIZZAT! USCITA ER25/ER32

HALTER FUR
KINTEK FAST-IN @ ER25/ER32 ANGETRIEBENE

GAMME DE PORTE-OUTILS
ek rasrn ) POUR MOTORISES ER25/ER32

AINASOH ONPABOK /14
KINTEK FAST-IN G MPBOOHBIX FTONTOBOK ER25/ER32

antecrastn (@) P T %170 71 EEER25/ER324 T




KINTEK FAST-IN - HOLDERS RanaE For DRIVEN TooLs ERzs/Ers2 KEIN T EKE
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KCINTEK KiNTEK FAST-IN - HOLDERS RANGE FOR DRIVEN TOOLS ER25/ER32

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER _
BEEEE T NG

SHORT

CODE N. DESCRIPTION M D D2

217-86705 ER25H35M08 M8 8,5 13 35
217-86706 ER25H35M10 M10 10,5 18 35
217-86707 ER25H30M12 M12 125 21 30
217-86708 ER25H25M16 M16 17 29 25
217-86701 ER32H35M08 M8 8,6 13 35
217-86702 ER32H35M10 M10 10,5 18 35
217-86703 ER32H30M12 M12 12,5 21 30
217-86704 ER32H25M16 M16 17 29 25

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON
BURERIRH KA

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON

CODE N. DESCRIPTION D

213-16707 ER25H35WEO6 6 35
213-16708 ER25H35WEO8 8 35

213-16709 ER25H39WE10 10 39
m 213-16710 ER25H43WE12 12 43

- 213-16701 ER32H35WEO6 6 35

213-16702 ER32H35WE08 8 35

A 213-16703 ER32H39WE10 10 39
213-16704 ER32H43WE12 12 43

213-16705 ER32H43WE14 14 43

213-16706 ER32H45WE16 16 45

JRp—| 4
\

" HOLDE MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO
AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT |
FEEIH - DERNTHEEANE=ZER

SHORT
CODE N. DESCRIPTION D L1 L2

216-76704 ER25H22D16 16 22 17
216-76705 ER25H24D22 22 24 19
216-76701 ER32H22D16 16 22 17
216-76702 ER32H24D22 22 24 19
216-76703 ER32H26D27 27 26 21
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KINTEK FAST-IN - HOLDERS RanaE For DRIVEN TooLs ER2s/ERs2 KEIN T EKE

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO
BEEEE T NG

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER

DESCRIPTION

217-86709 ER25H55M08 M8 8,5 13 55
217-86710 ER25H55M10 M10 10,5 18 55
217-86711 ER25H50M12 M12 12,5 21 50
217-86712 ER25H45M16 M16 17 29 45

— —}z' u 217-86713  ER32H55MO8 M8 85 13 55
| 217-86714  ER32H55M10  M10 105 18 55
L —— 217-86715  ER32HSOM12 ~ Mi2 125 21 50

217-86716 ER32H45M16 M16 17 29 45

—

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
ﬁ$ﬂtﬁ%;ﬂ

LONG
CODEN. | DESCRIPTION | D L

213-16711 ER25H55WEQ6 6 55
213-16712 ER25H55WEQ8 8 55
213-16713 ER25H59WE10 10 59
213-16714 ER25HG3WE12 12 63
213-16715 ER32H55WEO6 6 55
213-16716 ER32H55WEO8 8 55
213-16717 ER32H59WE10 10 59
213-16718 ER32HB3WE12 12 63

213-16719  ER32HBSWE14 14 63
I 013-16720  ER32HESWE16 16 65

_. HOLDE MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO
AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT ‘
FEEIE - DERNFHERNEZER

L1 L2
= e CODE N. DESCRIPTION

216-76706 ER25H42D16

216-76707 ER25H44D22 22 44 1 9
216-76708 ER32H42D16 16 42 17
216-76709 ER32H44D22 22 44 19
216-76710 ER32H46D27 27 46 21

LONG

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT
HE AR T4

CODE N. DESCRIPTION D L

217-46701  ER25H70D40SML 40 70
e 217-46702  ER32H70D50SML 50 70

Required for machining: Cylindrical collet chuck.
For example: KINTEK 214-35132 & 214-35117

.
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KINTEK

DRIVEN TOOLS FOR CNC LATHES

DIN 5480

DIN 5482

DIN 1809

TOEM BARUFFALDI

HAAS

OKUMA - BMT60

LB2000 EX M - LB2500 EX M - LB3000 EX M

OKUMA - BMT60

LB4000 EX M

MAZAK

MORI SEIKI - BMTG60

NAKAMURA-TOME - BMT44

NAKAMURA-TOME - BMTS5

NAKAMURA-TOME - BMT65

DOOSAN - BMT45-BMT55-BMT65
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| DRIVEN TOOLS FOR CNC LATHES [KINTEK

'k

DRIVEN TOOLHOLDERS

a5

We would like to inform you that you can consult the availability of the driven toolholders
for each type of machine tool directly from the website WWW.KINTEK.IT
Here are only some examples:

' PORTAUTENSILI MOTORIZZATI

Vi informiamo che potete consultare la disponibilita di portautensili motorizzati per ogni
tipologia di macchina utensile direttamente dal sito WWW.KINTEK.IT
Qui di seguito solo alcuni esempi:

ANGETRIEBENE WERKZEUGE

Wir mdchten informieren, sie kdnnen nach der verfligbarkeit der angetriebenen werkzeughalter
fUr jede typologie von werkzeugmaschine direkt aus der webseite WWW.KINTEK.IT fragen.
Hier sind nur einige beispiele:

l PORTE-OUTIL TOURNANTS

Nous vous informons que vous pouvez rechercher la disponibilité des porte-outils tournants
pour chaque typologie de machine-outil directement a la page WWW.KINTEK.IT
Voila seulement quelques exemples:

-
NPUBOAHBIE UHCTPYMEHTDI

Mbi xoTenm 66l Bac NponHpopMMpoBaTh, HTO Bbl MOXXETE MOJSY4NTb Y HAC KOHCYJIbTaLIMKO MO
HaIMHMIO 1 APYIMX MPUBOAHBIX FOI0BOK Nto60ro Tuna Ha Hawem cante WWW.KINTEK.IT

fERT B 8] W3 WWW.KINTEK.IT 7 2 S F i 28 FrEc IR o) T MR 23 =5, 256100 T

I
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KINTEK DRIVEN TOOLS FOR CNG LATHES

DIN 5480

20 51 35 10,8 12

25 57 48 13,8 16

30 67 55 15,8 18

40 75 63 19,8 24

50 93 78 23,8 18
n VDI A

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE
B 57

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

DIN 5480 SAUTER

CODEN. CLAMPING INTERNAL MAX

MAX
APPLICATION | cooung | F | L | W | W1 | 1oRQUE (Nm)

SPEED (Rpm)

116-43001 30 ER25 no 87 55 64 68 28 6000 1:1 -
116-43002 30 ER25 yes 87 55 64 68 28 6000 1:1 20
116-44001 40 ER25 no 105 63 80 86 50 6000 1:1 -
116-44002 40 ER25 yes 105 63 80 86 50 6000 1:1 20
116-44003 40 ER32 no 108 63 80 86 50 6000 1:1 -
116-44004 40 ER32 yes 108 63 80 86 50 6000 1:1 20

B
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DRIVEN TOOLS FOR CNG LATHES KINTEK

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF

EHETES
DIN 5480 SAUTER

um’u;
CLAMPING | INTERNAL w MAX MAX
APPLICATION [ COOLING TORQUE (Nm) | SPEED (rpm)
116-43003 30 ER25 no right 55 48 63 55 56 29 64 28 6000 11 =
116-43004 30 ER25 yes right 55 561 63 55 66 29 64 28 6000 11 20
116-43005 30 ER25 no right 85 48 63 55 566 29 64 28 6000 1:1 =
116-43006 30 ER25 yes right 85 51 63 55 56 29 64 28 6000 11 20
116-46001 30 ER25 no right 100 48 63 55 66 29 064 28 6000 11 =
116-46002 30 ER25 yes right 100 51 63 55 &6 29 064 28 6000 11 20
116-44005 40 ER25 no right 80 59 70 63 65 36 75 50 6000 1:1 =
116-44006 40 ER25 yes right 80 62 70 63 65 36 75 50 6000 11 20
116-44007 40 ER25 no right 100 869 70 63 65 36 75 50 6000 1:1 =
116-44008 40 ER25 yes right 100 62 70 63 65 36 75 50 6000 1:1 20
116-44009 40 ER32 no right 80 59 74 63 65 36 75 50 6000 il =
116-44010 40 ER32 yes right 80 62 74 63 65 36 75 50 6000 11 20
116-44011 40 ER32 no right 100 869 74 63 65 36 75 50 6000 1:1 =
116-44012 40 ER32 yes right 100 62 74 63 65 36 75 50 6000 11 20

* Left version on enquiry * A richiesta la versione sinistra * Linksausfuhrung auf Anfrage * Versione gauche sur demande * Jlesoe vicnosiHerme no sanpocy * ZZ kR A &

| I PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE ARRETRATO
RADIAL BOHR- UND FRASKOPF, ZURUCKGESETZT

BrEhEk Wi

DIN 5480

MAX
TORQUE (Nm)
116-43008 30 ER25 EXT 75 71 40 55 56 104 64 28 6000 1:1 -
116-43009 30 ER25 EXT+NT 75 74 40 55 56 104 64 28 6000 11 20
116-44014 40 ER25 EXT 120 92 37 63 65 156 75 50 6000 1:1 -
116-44015 40 ER25 EXT+HNT 120 95 37 63 65 156 75 50 6000 11 20
116-44016 40 ER32 EXT 120 92 41 63 65 156 75 50 6000 1:1 -
116-44017 40 ER32 EXT+INT 120 95 41 63 65 156 75 50 6000 11 20

B
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KINTEK DRIVEN TOOLS FOR CNG LATHES

DIN 5482

A B D E
30 565 45 14,5 B15X12 8
40 63 53 16,5 B17x14 9
50 93 78 19,5 B20X17 11
60 108 94 24,5 B25X22 14
n VDI A

@
-/
|

/Z

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE
B 57

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

DIN 5482 SAUTER

CLAMPING | INTERNAL MAX MAX
CODEN. APPLICATION | cootNg | F | L | W | W' | 1oRQUE (Nm) | SPEED (Rpm)

116-43010 30 ER25 no 87 45 64 68 28 6000 111 -
116-43011 30 ER25 yes 87 45 64 68 28 6000 11 20
116-44018 40 ER25 no 105 53 80 86 50 6000 11 -
116-44019 40 ER25 yes 105 53 80 86 50 6000 1:1 20
116-44020 40 ER32 no 108 53 80 86 50 6000 1:1 -
116-44021 40 ER32 yes 108 53 80 86 50 6000 1:1 20

B
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DRIVEN TOOLS FOR CNG LATHES KINTEK

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF

EHETES
DIN 5482 SAUTER

D CLAMPING | INTERNAL DIRECTION MAX MAX

APPLICATION | COOLING W | TORQUE (Nm)| SPEED (rpm)
116-43012 30 ER25 no right 55 48 63 45 48 26 64 28 6000 11
116-43013 30 ER25 yes right 55 51 63 45 48 26 64 28 6000 11 20
116-44022 40 ER25 no right 80 59 70 53 71 33 75 50 6000 -
116-44023 40 ER25 yes right 80 62 70 53 71 33 75 50 6000 11 20
116-44024 40 ER32 no right 80 59 74 53 71 33 75 50 6000 -
116-44025 40 ER32 yes right 80 62 74 53 71 33 75 50 6000 11 20

* Left version on enquiry * A richiesta la versione sinistra * Linksausftihrung auf Anfrage * Versione gauche sur demande * Jlesoe ucrionHerme no sanpocy * ZINRRAT &,

| I PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE ARRETRATO
RADIAL BOHR- UND FRASKOPF, ZURUCKGESETZT
Zmihitk wH
DIN 5482

INTERNAL MAX

COOLING TORQUE (Nm)
116-43015 30 ER25 no 75 71 40 45 48 104 64 28 6000 1:1 2
116-43016 30 ER25 yes 75 74 40 45 48 104 64 28 6000 11 20
116-46003 40 ER25 no 120 92 37 53 71 186 75 50 6000 1:1 -
116-46004 40 ER25 yes 120 95 37 53 71 156 75 50 6000 11 20
116-46005 40 ER32 no 120 92 41 53 71 186 75 50 6000 1:1 -
116-46006 40 ER32 yes 20 95 41 53 71 156 75 50 6000 11 20

B
COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KCINTEKC 255




KINTEK

DRIVEN TOOLS FOR CNC LATHES

DIN 1809

20 48
30 62
40 72
50 91
60 107

35
45
53
78
94

6,5 10 5
8 12 6
10 18 8
13 24 13
16 29 14

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

DIN1809 - DUPLOMATIC

B 57

=
W F L
CLAMPING | INTERNAL MAX MAX : P
CODEN. ApPLICATION | cooung | F | L | W | W | yorQuE (Nm) | SPEED(Rpm) | | | BAR

116-43017 30 ER25 no 87 45 64 68 28 6000 1:1 -
116-43018 30 ER25 yes 87 45 64 68 28 6000 1:1 20
116-44026 40 ER25 no 105 658 80 86 50 6000 1:1 -
116-44027 40 ER25 yes 105 53 80 86 50 6000 1:1 20
116-44028 40 ER32 no 108 58 80 86 50 6000 1:1 -
116-44029 40 ER32 yes 108 53 80 86 50 6000 1:1 20
116-44030 40 ER32 no 95 58 80 86 50 6000 1:1 -
116-44031 40 ER32 yes 95 53 80 86 50 6000 1:1 20
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DRIVEN TOOLS FOR CNG LATHES KINTEK

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF

EHETES
DIN1809 - DUPLOMATIC

CLAMPING | INTERNAL DIRECTION | A MAX MAX

APPLICATION | COOLING W | TORQUE (Nm)| SPEED (rpm)
116-43019 30 ER25 no right 55 48 63 45 48 29 64 28 6000 -
116-43020 30 ER25 yes right 55 51 63 45 48 29 64 28 6000 11 20
116-44032 40 ER25 no right 80 59 70 53 71 36 75 50 6000 -
116-44033 40 ER25 yes right 80 62 70 53 71 36 75 50 6000 11 20
116-44034 40 ER32 no right 80 59 74 53 71 36 75 50 6000 -
116-44035 40 ER32 yes right 80 62 74 53 71 36 75 50 6000 11 20
116-44036 40 ER25 no left 100 59 70 53 - 36 75 50 6000 -
116-44037 40 ER25 yes left 100 62 70 53 - 36 75 50 6000 11 20
116-44038 40 ER32 no left 100 59 74 53 - 36 75 50 6000 -
116-44039 40 ER32 yes left 100 62 74 53 - 36 75 50 6000 11 20

* Left version on enquiry * A richiesta la versione sinistra * Linksausfuhrung auf Anfrage * Versione gauche sur demande * Jlesoe vicnosiHerme no sanpocy * Z kR A .

| I PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE ARRETRATO
RADIAL BOHR- UND FRASKOPF, ZURUCKGESETZT
BrEhtk Wi

DIN 1809

INTERNAL MAX

COOLING TORQUE (Nm)
116-43022 30 ER25 no 75 71 40 45 48 104 64 28 6000 1:1 -
116-43023 30 ER25 yes 75 74 40 45 48 104 64 28 6000 11 20
116-46007 40 ER25 no 120 92 37 53 71 186 75 50 4000 1:1 -
116-46008 40  ER25 yes 20 95 37 53 71 156 75 50 4000 11 20
116-46009 40 ER32 no 120 92 41 53 71 186 75 50 4000 1:1 -
116-46010 40 ER32 yes 20 95 41 53 71 156 75 50 4000 11 20

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 257



KINTEK DRIVEN TOOLS FOR CNG LATHES

TOEM BARUFFALDI

B
20 44 89 19 6
30 59 45/53 24 6
40 68 53 32 8
50 84 70 40 8
60 100 83 43 8
n VDI A

) )
|

R,

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE
W5t %

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

i
o@ =

)
- w L

TOEM BARUFFALDI

CLAMPING | INTERNAL MAX MAX : P
CODEN. D | appLication | cooung | F | L | W | W | torquE (Nm) | sPEEDRpm) | | | Z |BAR
116-43024 30 ER25 no 87 45 64 68 28 6000 M 6 -
116-43025 30 ER25 yes 87 45 64 68 28 6000 11 6 20
116-44044 40 ER25 no 105 53 80 86 50 6000 11 8 -
116-44045 40 ER25 yes 105 53 80 86 50 6000 1:1 8 20
116-44046 40 ER32 no 108 53 80 86 50 6000 1:1 8 -
116-44047 40 ER32 yes 108 53 80 86 50 6000 11 8 20

B
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DRIVEN TOOLS FOR CNG LATHES KINTEK

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF
REEH S

TOEM BARUFFALDI

L
CLAMPING | INTERNAL MAX MAX | . P
CODEN. | D | AppLICATION | COOLING |P'RECTION| A | B | F | L | P | T | W l30rqUE (Nm)| SPEED (rpm) | | BAR

116-43026 30 ER25 no right 55 48 63 45 48 29 64 28 6000 11 6 -
116-43027 30 ER25 yes right 55 51 63 45 48 29 64 28 6000 111 6 20
116-44048 40 ER25 no right 80 59 70 B3 71 36 75 50 6000 1:1 8 -
116-44049 40 ER25 yes right 80 62 70 53 71 36 75 50 6000 11 8 20
116-44050 40 ER32 no right 80 59 74 53 71 36 75 50 6000 11 8 -
116-44051 40 ER32 yes right 80 62 74 53 71 36 75 50 6000 11 8 20

* Left version on enquiry * A richiesta la versione sinistra * Linksausftihrung auf Anfrage * Versione gauche sur demande * Jlesoe ucrionHerme no sanpocy * ZINRRAT &,

| | PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE ARRETRATO
RADIAL BOHR- UND FRASKOPF, ZURUCKGESETZT

Zmshak wmH
TOEM BARUFFALDI
W
yd AN /N
° BroT. 3K
5 Ol
&, ;-
o s = L
g == L)
"

INTERNAL MAX

COOLING TORQUE (Nm)
116-43029 30 ER25 no 75 71 40 45 48 104 64 28 6000 11 6 -
116-43030 30 ER25 yes 75 74 40 45 48 104 64 28 6000 11 6 20
116-46011 40 ER25 no 120 92 37 53 71 156 75 50 6000 14 - -
116-46012 40 ER25 ves 20 95 87 53 71 156 75 50 6000 11 - 20
116-46013 40 ER32 no 20 92 41 53 71 156 75 50 6000 14 - -
116-46014 40 ER32 yes 20 95 41 53 71 156 75 50 6000 11 - 20

B
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KINTEK DRIVEN TOOLS FOR CNG LATHES

40 104.85 63 30,2 4 1

40 117,55 63 30,2 4 2

40 130,25 63 30,2 4 3
n VDI A

( PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE
AXIAL BOHR- UND FRASKOPF
HEshit S

STEPPED - HAAS

CLAMPING | INTERNAL MAX MAX
APPLICATION | COOLING TORQUE (Nm) | SPEED (Rpm)
116-44056 40 ER25 no 105 63 104,85 80 86 50 6000 1:1 =
116-44057 40 ER25 yes 105 63 104,85 80 86 50 6000 1:1 20
116-44058 40 ER32 no 108 63 104,85 80 86 50 6000 1:1 -
116-44059 40 ER32 yes 108 63 104,85 80 86 50 6000 1:1 20
116-44060 40 ER25 no 105 63 117,55 80 86 50 6000 1:1 =
116-44061 40 ER25 yes 105 63 117,55 80 86 50 6000 1:1 20
116-44062 40 ER32 no 108 63 117,55 80 86 50 6000 1:1 =
116-44063 40 ER32 yes 108 63 117,55 80 86 50 6000 1:1 20
116-44064 40 ER25 no 105 63 130,25 80 86 50 6000 1:1 =
116-44065 40 ER25 yes 105 63 130,25 80 86 50 6000 1:1 20
116-44066 40 ER32 no 108 63 13025 80 86 50 6000 "o
116-44067 40 ER32 yes 108 63 130,25 80 86 50 6000 1:1 20

B
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DRIVEN TOOLS FOR CNC LATHES

KINTEK

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF
REEH*

STEPPED - HAAS

D | CLAMPING | INTERNAL - MAX MAX
APPLICATION | COOLING TORQUE (Nm) | SPEED (rpm)
116-47001 40 ER25 no left 69 50 70 63 10485 82 36 75 60 6000 11
116-47002 40 ER25 yes left 69 62 70 63 10485 82 36 75 50 6000 1:1
116-47003 40 ER32 no left 69 59 74 63 10485 82 36 75 50 6000 11
116-47004 40 ER32 yes left 69 62 74 63 10485 82 36 75 50 6000 11
116-47005 40 ER25 no left 69 59 70 63 117,55 82 36 75 50 6000 11
116-47006 40 ER25 yes left 69 62 70 63 117,55 82 36 75 50 6000 111
116-47007 40 ER32 no left 69 59 74 63 11755 82 36 75 50 6000 11
116-47008 40 ER32 yes left 69 62 74 63 11755 8 36 75 50 6000 11
116-47009 40 ER32 no left 69 59 70 63 13025 82 36 75 50 6000 111
116-47010 40 ER25 yes left 69 62 70 63 13025 82 36 75 50 6000 11
116-47011 40 ER25 no left 69 59 74 63 13025 82 36 75 50 6000 111
116-47012 40 ER32 yes left 69 62 74 63 13025 82 36 75 50 6000 11
116-44068 40 ER25 no left 80 59 70 63 10485 82 36 75 50 6000 111
116-44069 40 ER25 yes left 80 62 70 63 10485 82 36 75 50 6000 11
116-44070 40 ER32 no left 80 59 74 63 10485 82 36 75 50 6000 111
116-44071 40 ER32 yes left 80 62 74 63 10485 82 36 75 50 6000 1:1
116-44072 40 ER25 no left 80 59 70 63 11755 82 36 75 50 6000 11
116-44073 40 ER25 yes left 80 62 70 63 11755 82 36 75 50 6000 11
116-44074 40 ER32 no left 80 59 74 63 11755 82 36 75 50 6000 11
116-44075 40 ER32 yes left 80 62 74 63 11755 82 36 75 50 6000 11
116-44076 40 ER25 no left 80 59 70 63 13025 82 36 75 50 6000 11
116-44077 40 ER25 yes left 80 62 70 63 13025 82 36 75 50 6000 11
116-44078 40 ER32 no left 80 59 74 63 13025 82 36 75 50 6000 11
|116—44079 40 ER32 ves left 80 62 74 63 13025 82 36 75 50 6000 11

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

B 557

MAX:

SPEED (Rpm)
124-06501 65 ER32 65 75 18 32 112 94 94 6000
124-06508 65 ER32 65 75 18 32 112 94 94 6000

MAX: INTERNAL

TORQUE Nm | COOLING
1:1 70 no
1:1 70 yes

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF
ZEHA

MAX:

SPEED (Rpm)
124-06502 65 ER32 65 72 589 110 32 112 36 94 94 6000
124-06512 65 ER32 65 72 59 110 32 110 38 94 94 6000

MAX: INTERNAL| P
TORQUE Nm | COOLING | BAR
1:1 40 no =
1:1 40 yes 20
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OKUMA - BMT60

LB2000 EX M - LB2500 EX M - LB3000 EX M

CONNECTION TURRET
OKUMA BMT60

415
39 26

16

n9
D He,

g2
L/
o

26 39

36.5

19

36.5
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KINTEK

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE

B4

OKUMA BMT60

INTERNAL

COOLING
124-06005 60  ERS32 no 87 97
124-06006 60  ERS32 yes 87 97

TORQUE
(Nm)

100 70 6000 1:1

100 70 6000 1:1 20

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF

OKUMA BMT60

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE
Z ek

INTERNAL
COOLING DIRECTION

124-06007 60
124-06008 60

ER32 no
ER32 yes

right/left 70 59
right/left 70 59

TORQUE
(Nm)

111 38 94 70 6000 1:1

111 38 94 70 6000 1:1 20
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OKUMA - BMT60

LB4000 EX M

CONNECTION TURRET
OKUMA BMT60

44.5

o
o)
\\py

Y,

A\

40 40

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

sk

OKUMA BMT60
== -
° Y ﬁ_
IS %
Lol El T
O M O
| I A 11
w F
INTERNAL TORQUE | Nmax P
CODE N. D ER | cooung | F w | w1 (Nm) ) RATIO (bar)
124-06009 60  ER40 no 82 100 110 80 6000 1:1
124-06010 60  ER40 ves 82 100 110 80 6000 1:1 20

B
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PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF

Emhk
OKUMA BMT60

|
D)
o)
F
(@)
U
D

=
D
O M O] 7o
CODE N. D | ER | NIoNe |DIRECTION| A | B [ F | T | w To(ﬁ%‘)’E '(“rm’)‘ RATIO (bF;r)
124-06011 60 ER40 no right/left 85 64 121 44 100 80 6000 1:1
124-06012 60 ER40 yes right/left 85 64 121 44 100 80 6000 1:1 20

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE
e 5h 57

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

STEPPED - OKUMA

116-43031
116-43032
116-44098
116-44099
116-54001
116-54002
116-54003
116-54004
116-54005
116-54006

30
30
40
40
40
40
40
40
40
40

INTERNAL

TOOLGRIP COOLING

ER25
ER25
ER25
ER25
ER32
ER32
ER25
ER25
ER32
ER32

no
yes
no
yes
no
yes
no
yes
no
yes

87

87

106
105
108
108
106
105
108
108

55
55
63
63
63
63
63
63
63
63

69
69
93
93
93
93
101
101
101
101

64
64
80
80
80
80
80
80
80
80

68
68
86
86
86
86
86
86
86
86

TORQUE
Nm

28
28
50
50
50
50
50
50
50
50

6000
6000
6000
6000
6000
6000
6000
6000
6000
6000

1:1
1:1
1:1
1:1
1:1
1:1
1:1
1:1
1:1
11

éb
éb
éb
éb

20
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DRIVEN TOOLS FOR CNC LATHES

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF

REEHS

STEPPED - OKUMA

116-43033
116-43034
116-43035
116-43036
116-54007
116-54008
116-54009
116-54010
116-54011
116-54012
116-54013
116-54014
116-54015
116-54016
116-54017

TOOLGRIP

ER25
ER25
ER25
ER25
ER25
ER25
ER32
ER32
ER25
ER25
ER32
ER32
ER25
ER25
ER32
ER32

INTERNAL

COOLING

no
yes
no
yes
no
yes
no
yes
no
yes
no
yes
no
yes
no
yes

DIRECTION
right 85 48 63 55 69 = 29 64
right 85 51 63 55 69 - 29 64
left 55 48 63 55 59 72 29 64
left 55 51 63 55 69 72 29 64
left 80 59 70 63 93 82 36 75
left 80 62 70 63 93 82 36 75
left 80 59 74 63 93 82 36 75
left 80 62 74 63 93 82 36 75
left 80 59 70 63 101 82 36 75
left 80 62 70 63 101 82 36 75
left 80 59 74 63 101 82 36 75
left 80 62 74 63 101 82 36 75
right 80 59 70 63 93 = 36 75
right 80 62 70 63 93 - 36 75
right 80 59 74 63 93 = 36 75
right 80 62 74 63 93 - 36 75

m 116-54018

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE ARRETRATO

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF

STEPPED - OKUMA

116-43038
116-43039
116-48001
116-48002
116-48003
116-48004
116-48005
116-48006
116-48007
116-48008

D | TOOLGRIP
30 ER25
30 ER25
40 ER25
40 ER25
40 ER32
40 ER32
40 ER25
40 ER25
40 ER32
40 ER32

INTERNAL
COOLING

no
yes
no
yes
no
yes
no
yes
no
yes

REEH*

DIRECTION | A
left 75
left 75
left 120
left 120
left 120
left 120
left 120
left 120
left 120
left 120

w | TORQUE | SPEED

71 40 55 69 72 29 64 28 6000  1:1 =
74 40 55 69 72 29 064 28 6000 1:1 20
92 37 63 93 8 36 75 50 6000  1:1 =
95 37 63 93 82 36 75 50 6000  1:1 20
92 41 63 93 82 36 75 50 6000  1:1 =
95 41 63 93 82 36 75 50 6000 11 20
92 37 63 101 82 36 75 50 6000  1:1 =
95 37 63 101 82 36 75 50 6000 1:1 20
92 41 63 101 8 36 75 50 6000  1:1 =
95 41 63 101 82 36 75 50 6000 1:1 20
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( PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE
AXIAL BOHR- UND FRASKOPF
e K

MAZAK

116-54019 40 ER32 50 20 121 156 70 70 74 = 1:1

( PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE
RADIAL BOHR- UND FRASKOPF
EREES

MAZAK

116-54020 40 ER32 130 20 83 15 70 70 80 = 1:1

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 267



KINTEK

DRIVEN TOOLS FOR CNC LATHES

MORI SEIKI - BMT60

NL 1500/2000/2500/3000
NLX 1500/2000/2500/3000
NT 3250/4200/4250/4300/5400
NZL 2500

CONNECTION TURRET
® MORI SEIKI BMT60

54

N

42

\J
é\g

\(
o \

42
8§

B
20
26

]
BE /@

47

47
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PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF
B4

MORI SEIKI NL2000

TORQUE INTERNAL
(Nm) COOLING

124-06001 ER32 60 89 58 48,5 58 108 130 70 6000 1:1 no -

124-06003 ER32 60 89 53 48,5 58 108 130 70 6000 1:1 yes 20

( PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE
RADIAL BOHR- UND FRASKOPF
R ek
MORI SEIKI NL2000

TORQUE INTERNAL

COOLING
124-06002 ER32 60 107 53 128 90 65 78 108 130 70 6000  1:1 no -
124-06004 ER32 60 107 53 128 90 65 78 108 130 70 6000  1:1 yes 20

I
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NAKAMURA-TOME - BMT44

MURATA MURATEC MT100

NAKAMURA-TOME
NTY3 /SUPER NTMX/NTMXL /WT100

CONNECTION TURRET
09 NAKAMURA-TOME BMT44

215

&
~—— |
20

215
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PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF
B 57

NAKAMURA-TOME

INTERNAL

COOLING
124-04401 44 ER25 no 68.6 83 62 40 6000 11
124-04402 44 ER25 yes 68.6 83 62 40 6000 11 20

( PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE
RADIAL BOHR- UND FRASKOPF
Z ik
NAKAMURA-TOME

INTERNAL

COOLING
124-04403 44 ER25 no right/left 60 50,3 878 35 80 28 6000 11
124-04404 44 ER25 yes right/left 60 503 878 35 80 28 6000 11 20

I
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NAKAMURA-TOME - BMT55

NAKAMURA-TOME AS-200 / NTM 3 / NTY3-250
SC-150M / SC-200MY / SC-250M / SuperNTJ
TMC-20 [IM/ML / TW-10 / TW-20 / WT-20 [IM/MY
WT150 / WT-250 / WTS-150 / WTW-150 / WY-250

CMZ TX52/66

CONNECTION TURRET
] NAKAMURA-TOME BMT55

N
10, $

\:
o
o
N
\Js\

X

ﬂj/‘ ‘kﬂ_/
<

\
/

33
30

20

30
N
J
J

25 25

.
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PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF
B4

NAKAMURA-TOME

INTERNAL

COOLING
124-05507 55 ER25 no 78 80 86 50 6000 1:1
124-05508 55 ER25 yes 78 80 86 50 6000 1:1 20

( PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE
RADIAL BOHR- UND FRASKOPF
Rk
NAKAMURA-TOME

INTERNAL TORQUE
COOLING (Nm)

124-05500 55 ER25 no rightleft 55 503 748 35 84 28 6000 1:1

124-05510 55 ER25 yes right/left 55 50,3 74,8 35 84 28 6000 11 20

B
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NAKAMURA-TOME - BMT65

NAKAMURA-TOME WT300 / SC300 / TW20
TMC-200M / TMC-300M / SUPER NTX
TW20M / MY / MM / MMY / MMYY (12 stations)
TW30M /MY / MM / MMY / MMYY (16 stations)

CONNECTION TURRET
NAKAMURA-TOME BMT65

N
.\
e 19 Y

375
345
= \k
e

20

345
.
D
/ﬁ\\
Y

355 355
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AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

KINTEK

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE

e £k
NAKAMURA-TOME
@) =i
yesNlGl
(IANZ —°
N/ | EH|
O O |
w - F
INTERNAL TORQUE | Nmax P
CODE N. D ER COOLING F W | Wi (Nm) ) RATIO )
124-06504 65 ERB32 no 75 96 96 70 6000 1:1
124-06505 65 ER32 yes 75 96 96 70 6000 1:1 20

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF

NAKAMURA-TOME

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE
Rk

7

p\Z

INTERNAL TORQUE
COOLING. | DIRECTION )
124-06506 65 ER32 no right/left 65 59 110 38 96 70 6000 1:1
124-06507 65 ER32 yes right/left 65 59 110 38 96 70 6000 11 20

B
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DRIVEN TOOLS FOR CNC LATHES

DOOSAN - BMT45-BMT55-BMT65

DOOSAN BMT45

DOOSAN HARDINGE 5L
LYNX 2100MA /220 (LMSA,LMSC) BMT45 = pry
220 (LSYA,LSYC), 220 (M,LM) A B
LYNX 220 (MA,LMAMC,LMC) SMEC 2 .
220 (YA,YC,LYALYC) PL1600 (M,CM) / I
PUMA MX1600 (T,ST) I \ )
F} I F)
29 29
CONNECTION
TURRET
DOOSAN BMT45
DOOSAN HARDINGE s
LYNX 300 (M) BMT55 S
PUMA 1500/2000/2500 (M,S.Y) & @/
PUMA 2100 (Y,LY,SY,LSY) HWACHEON ) ——
PUMA 2100/2600/3100 M/Y/MS/SY CUTEX-160 ® | 7\
PUMA 230/240/280 (M.LM -
pHMA G%gﬁ 000,\§| 80 (M,LM.5) SMEC/SAMSUNG = \ : |
PUMA H250TM SL 20MC N s
PUMA MX2100 (ST/LST)
HYUNDAI WIA
PUMA TL2000/2500 (M,LM) SKT18OTTSY L
VICTOR CONNECTION
VTURN-A16/A20 (YSCM) TURRET
DOOSAN BMT55
DOOSAN 18
PUMA 2100/2600 (M,LM,MS,LMS) 'L*;UO'%%Q' WIA $
PUMA 2100/2600 (Y,LY,SY,LSY) SKT-200/250TTSY = @(
PUMA 300 (M,MS,MB,MC) SKT-250/300 (LM . )
PUMA 3100 (M,LMLY XLMXLY.ULMULY)  gr 520200 i) - F7
PUMA MX2000/2500 I 1=
PUMA MX2600 (T,ST) o %
PUMA TT2500 (MS/SY) TUKSIN gL
PUMA V400 (M)
PUMA VT450 (M,2SP) SMEC/SAMSUNG s | »
HWACHEON SL 25 /S35 -
CUTEX-240 TONGTAI CONNECTION
HI-TECH200/ T2-Series TMT2000 TURRET
HI-TECH300/400 DOOSAN BMT65
VT-450 VICTOR
VTURN-A26 (YSCM)
B
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PORTAUTENSILE MOTORIZZATO ASSIALE

AXIAL BOHR- UND FRASKOPF

Btk
BMT

iff

MAX: MAX: INTERNAL
SPEED (Rpm) TORQUE Nm | COOLING
124-04501 45 ER25 45 67,6 15 40 84 78,5 75 6000 1:1 50 no
124-04502 45 ER25 45 67,6 15 40 84 78,5 75 6000 1:1 50 yes
124-05501 55N IER25) 55 71 15 30 104 85 85 6000 1:1 50 no
124-06509 55 ER25 55 71 15 30 104 85 85 6000 1:1 50 yes
124-06501 65 ER32 65 75 18 32 112 94 94 6000 1:1 70 no
124-06508 65 ER32 65 75 18 32 112 94 94 6000 1:1 70 yes

PORTAUTENSILE MOTORIZZATO RADIALE
sk

RADIAL BOHR- UND FRASKOPF

Wi MAX: MAX: INTERNAL| P
SPEED (Rpm) TORQUE Nm | COOLING [ BAR

124-04503 45 ER26 45 65 57 976 40 84 365 75 83 6000 1 50 no =
124-04504 45 ER25 45 65 &7 976 40 84 365 75 83 6000 11 50 yes 20
124-05502 55 ER25 65 70 57 86 30 104 26 85 85 6000 1:1 25 no =
124-06510 55 ER25 55 70 57 86 30 104 26 85 85 6000 1:1 25 yes 20
124-05511 55 ER25 55 85 &7 @98 = - 365 8 - = = = no =
124-05512 55 ER25 55 85 57 98 - - 365 8 - - - - yes 20
124-05513 55 ER32 |55 85 &7 101 - - 865 8 - - = = no =
124-05514 55 ER32 55 85 57 101 - - 365 8 - - - - yes 20
124-06502 65 ER32 65 72 59 110 32 112 36 94 94 6000 11 40 no =
124-06512 66 ER32 65 72 59 110 32 110 38 94 94 6000 11 40 yes 20
124-06513 65 ER32 65 100 59 111 - = 38 94 - - = = no =
124-06514 65 ER32 65 100 59 111 - - 38 94 - - - - yes 20

B
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SPARE PARTS ACCESSORIES
RICAMBI ACCESSORI
PWZ E2-1 S cwW
Pag. 307 Pag. 315 . | Pag. 320
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h1
h2
di
h3

PORTAUTENSILI CON CODOLO CILINDRICO
SPECIFICHE TECNICHE

WERKZEUGHALTER, ZYLINDERSCHAFT, TECHNISCHE HINWEISE
FAT TR A HAR

DIN 69880

r7

-—

= <
\z@ /Rz63 u
n‘é \/Rz6.3
1
\/Rz6.3
05
10[07 1

16 32 8HE6 40 15.4 20 1.7 12 15 16.92 127 16 2 3.5 14.5 15x1,5

20 40 10H6 50 19.1 2.4 2 16 18 19.92 217 24
25 48 10HB 68 241 2.4 2 16 235 2642 217 24
30 55 14H8 68 291 2.4 2 20 27 2892 297 40
40 63 14H8 83 38.7 3.7 28 25 36 37.92 297 40
50 78 16H8 98 48.7 3.7 2.8 32 465 46.92 357 48
60 94 16H8 123  58.7 4.3 3.7 32 55  56.92 437 56
80 124 20H8 158 787 4.3 3.7 40 72 73.92 59.7 80

7 18 18,77x1,78
7 21 23,52x1,78
7 25 28,3x1,78

7 32 37,77x2,62
8 37 47,29x2,62
48 56,74x3,53
65 75,79x3,53

A D WD

O-ring included in radial VDI
O-ring incluso nei VDI radiali
O-Ring inbegriffen in den radialen VDI
O-ring inclus dans les VDI radials
B nocTaeky ¢ pagmanbHbiM Aep>KaTenemM BKIIKOHEHO KObLO

O ¢ 8&7&EME VDI f
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:1; TOOLHOLDERS WITH CYLINDRICAL SHANK VDI

All Kintek toolholders are manufactured according to DIN 69880.
CYLINDRICAL SHANK’S TOLERANCE - According to the class IT6 (h6)
COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY

e The norm DIN 69880-6 permits a runout error of 0,02 for DIN 6499 and DIN 6388 collet chucks
e Manufactured with casehardening steel with hardness HRC 58+-2, strenght 800-1000 N/mm?2
¢ |nternal diameters, shank and toothing are completely grinding finished

l PORTAUTENSILI CON CODOLO CILINDRICO VDI

Tutti i portautensili KINTEK vengono prodotti secondo le normative DIN 69880
TOLLERANZA DEL GAMBO CILINDRICO - Prodotti in classe IT6 (h6)
COASSIALITA PORTAPINZA

e | a normativa DIN 69880-6 ammette un errore massimo di 0,02 sia per i portapinze DIN6499 che DIN 6388
e Costruiti in acciaio con durezza HRC 58+-2 resistenza 800-1000 N/ mm2
e Finitura di rettifica, interna, esterna, dentatura e nelle filettature delle ghiere chiudipinza

__ STEILKEGELAUFNAHMEN MIT VDI-ZYLINDRISCHEM SCHAFT

Alle Kintek-Steilkegelaufnahmen werden nach den din 69880-Normen angefertigt.
TOLERANZEN VOM ZYLINDRISCHEN SCHAFT - In Klasse IT6 (h6) angefertigt.
RUNDLAUFGENAUIGKEIT DER SPANNZANGENGENAUFNAHME

¢ Die DIN 69880-6 Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit zwischen Aussenkegel und Innenkegel
Spannzangensitz von 0,02 vor

e Aus Stahl mit Harte HRC 58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mm2 angefertigt

¢ |Inneres, auBeres Schleifen, auch an der Verzahnung und am Gewinde der Spannzangenmutter

. PORTE-OUTILS AVEC TIRETTE CILINDRIQUE VDI

Tous les porte-outils Kintek sont fabriqués selon les normes DIN
(qui prevoient les memes classes de tolérance pour les attachements DIN 69880).

TOLERANCE DE LA QUEUE CILINDRIQUE - Fabriqués en classe IT6 (h6)
COAXIALITE PORTE-PINCE

e | anorme DIN 69880-6 admet une erreur de 0,02 maximun soit pour les porte-pinces DIN6499 que DING388
e Produits en acier cémenté allié avec dureté HRC 58+-2 résistence 800-1000 N/mm?2
e Finition de rectification intérieur, extérieur, denture

“* PESLEJEPXATENM C XBOCTOBIKOM VDI

Bce pe3ueneprxatenu Kintek usrorosneHni cornacHo DIN 69880
TOYHOCTb XBOCTOBWUKA - CooTBeTcTBYET Knaccy IT6 (HB)
BMEHUE LLAHIOBbIX MATPOHOB

e B cootBeTcTBME ¢ HopMamu DIN 69880-6 6reHume LaHrobix natpoHoB DIN 6499 n DIN 6388 coctasnset 0,02
® |[/13roToBNEHbI U3 CTa/ I C NoceaytoLLen LiemeHTauven, TBepaocTb 58+/-2 HRC, npoyHocTb 800-1000 H/mMm2
e Bce BHYTPEHHME AMaMeTPbl, XBOCTOBUK 1 HACEYKM OTLLAMMOBAHbI

& ERVDITIH

Fr& KINTEK JJ#%14:21R1E DIN69880 #xEHIIERT o
EFRAIRZE - /K& IT6 (H6) HFH
SPEESL AR RIS E

¢ DIN 69880-6 R/ 723 DIN 6499 F1 DIN 6388 3% Sz 3L 2 [ BkEIRZ 5 0.02.
o FAREMELINMHIE, BEIL HRC 58+-2, 3REIX 800-1000 N/SEH =K.
e NZ. WM EY TR FTELE

B
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IMPIEGO DI PORTAUTENSILI
CON ROTAZIONE ORARIA DEL MANDRINO

ANWENDUNG VON WERKZEUGHALTERN MIT RECHTSLAUF
i ST AER M TIRRORE R

DIN 69880

IMPIEGO DI PORTAUTENSILI CON ROTAZIONE
ANTIORARIA DEL MANDRINO

ANWENDUNG VON WERKZEUGHALTERN MIT LINKSLAUF
BRTSHIE M MAIE

C3 @
10/
. o C4
‘.\..
L C1
<

I
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B1-40X25X44

PU1-25X32

115-54061

I
286 KKINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




TOOLHOLDERS FOR NG LATHES KINTEK

2

325

I

|
@40

|

l

T

5

28

118

On request we can send you general layouts in dxf format with the relative dimensions.

Sono disponibili a richiesta i disegni di massima in formato dxf con relative quote di ingombro.

Auf Anfrage sind Dispositionszeichnungen im dxf-Format mit entsprechenden Massen verfligbar.

Sur demande les dessins d’avant-projet en format dxf sont disponibles avec les relatives cotes.

Mo 3anpocy Mbl FOTOBbI BbIC/1aTh Bam o0LLmiA YepTexx B chopmMaTe dxf ¢ COOTBETCTBYIOLLIMMYM pasMepami.

WMEEK, BT AR IEDXFE X H B HE XS S IR,

N Rl Rl
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PORTAUTENSILE PER VERSIONI

VIERKANT-ROHLING FUR SONDERAUSFUHRUNGEN  SPECIALI RETTANGOLARE
ERERR

DIN 69880 - A1

d1hé
3

CODE N. d1

A1-30x85 30 85 130 76
A1-40x100 40 100 151 96
A1-50x125 50 125 160 120
A1-60x160 60 160 165 125

A . PORTAUTENSILE PER VERSIONI
ZYLINDER-ROHLING FUR SONDERAUSFUHRUNGEN SPECIALI ROTONDO

L HEFH
DIN 69880 - A2
i
CODE N. di d2 N

2 N A2-25x200 25 58 200
s A2-30x100 30 68 100
1 A2-30x240 30 68 240

A2-40x120 40 83 120

A2-40x320 40 83 320

A2-50x135 50 8 135

A2-50x400 50 8 400

A2-60x150 60 123 150

PORTAUTENSILE CON SEDE
RADIAL WERKZEUGHALTER, RECHTS, KURZ TRASVERSALE RETTANGOLARE, DX CORTO

@7, RH, EHY

DIN 69880 - B1
2 b1
405 b2
110 b3
e ]
@ = 7 &-— P | 2
g T
= i °ll @ ®
Bi-16x12x24 16 42 23 5 12 20 22 13 24
B1-20x16x30 20 55 30 7 16/12 25 30 16 30
B1-20x16x40 20 55 30 7 16/12 25 30 26 40
B1-30x20x40 30 70 35 10 20/16 28 38 22 40
B1-30x20x60 30 70 35 10 20/16 28 38 42 60
Spare parts on page 308 - Vedi ricambi a pag. 308 B1-40x25x44 40 85 425 125 25/20 325 48 22 44
S. Ersatzteile auf Seite 308 - Voyez les piéces détachées a la page 308 B1-50x32x65 80 100 50 16 32/25 35 60 30 85
3anackble yacTy Ha cTp. 308 - RS L 308 7T B1-60x32x60 60 125 625 16 32/25 42.5 625 30 60

B
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PORTAUTENSILE CON SEDE
RADIAL WERKZEUGHALTER, LINKS, KURZ TRASVERSALE RETTANGOLARE, SX CORTO

ZEM, LH, &

DIN 69880 - B2
b1
12
b2
b3 ne’
T / I
2 | {0 /H U, @
L [ TH <
e/ eo]° -
© - r;/ B CODE N. d1 b2 | b3 | hi h5 | hé | I 12
Fii:) /ljé B2-20x16x30 20 55 30 7 16/12 25 30 16 30
B2-20x16x40 20 55 30 7 16/12 25 30 26 40
B2-30x20x40 30 70 35 10 20/16 28 38 22 40
B2-30x20x60 30 70 35 10 20/16 28 38 42 60
Spare parts on page 308 - Vedi ricambi a pag. 308 B2-40x25x44 40 85 425 125 25/20 325 48 22 44
S. Ersatzteile auf Seite 308 - Voyez les piéces détachées a la page 308 B2-50x32x65 50 100 50 16 32/25 35 60 30 55

| PORTAUTENSILE CON SEDE TRASVERSALE
RADIAL WERKZEUGHALTER, UBERKOPF LINKS, KURZ RETTANGOLARE, ROVESCIATO DX CORTO

Zmis, BE, RH B

DIN 69880 - B3
L —7 .
= ® ®

d1hé
I

ood b3 CODE N. dl | bl | b2 [ b3 | hi
20 55 30 7

h5 | hé | I 12
16/12 25 30 16 30

b2 B3-20x16x30
2 b1 B3-20x16x40 20 55 30 7 16/12 25 30 26 40
B3-30x20x40 30 70 35 10 20/16 385 38 22 40
Spare parts on page 308 - Vedi ricambi a pag. 308 B3-40x25x44 40 85 425 125 25/20 425 48 22 44
S. Ersatzteile auf Seite 308 - Voyez les pieces détachées a la page 308 B3-50x32x65 50 100 50 16 32/25 50 60 30 55
3anacHble YacTi Ha cTp. 308 - FHEER4 I 308 T B3-60x32x60 60 125 625 16 32/25 625 625 30 60

\ PORTAUTENSILE CON SEDE TRASVERSALE
RADIAL WERKZEUGHALTER, UBERKOPF LINKS , KURZ RETTANGOLARE, ROVESCIATO SX CORTO

Zmtm, BE, LH &

DIN 69880 - B4
@ @ |, N — =
K . :
2 d
1L ﬁ @
b3 |—|:70'5

1 b1 | b2 | b3 h5 | hé | I 12
b1
B4-30x20x40 30 70 35 10 20/16 35 38 22 40

Spare parts on page 308 - Vedi ricambi a pag. 308 B4-40x25x44 40 85 425 125 25/20 425 48 22 44
S. Ersatzteile auf Seite 308 - Voyez les piéces détachées a la page 308 B4-50x32x55 50 100 50 16 32/25 50 60 30 55
3anacHble yacT Ha cTp. 308 - Pl &84 Il 308 1T B4-60x32x60 60 125 625 16 32/25 625 625 30 60

B
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PORTAUTENSILE CON SEDE
RADIAL WERKZEUGHALTER, RECHTS, LANG TRASVERSALE RETTANGOLARE, DX LUNGO
ZmfE, #EE, RH,
DIN 69880 - B5
12 b1
b2
1 b3
~ ol ] i
e . Tj% L %TM)E
S RK e © |
—f P
B5-30x20x40 100 20/16 28
Spare parts on page 309 - Vedi ricambi a pag. 309 B5-40x25x44 40 118 75 5 12 5 25/20 325 48 22 44
S. Ersatzteile auf Seite 309 - Voyez les piéces détachées a la page 309 B5-50x32x65 50 130 80 16 3225 35 60 30 55
3anacHble 4acTu Ha CTp. 309 - W{#%Kﬁ)ﬂb 309 ;1 B5-60x32x60 60 145 82.5 16 32/25 425 625 30 60

PORTAUTENSILE CON SEDE
RADIAL WERKZEUGHALTER, LINKS, LANG  TRASVERSALE RETTANGOLARE, SX LUNGO

ZEmm, BE, LH, K

B

DIN 69880 - B6

b1

b2
b3 110

h5
P
Tl
IR=!
=1
A=
d1h6
[
L @)
</

+0
h1-01

h6
A
U]
igz!

B6-30x20x40 100 65 10 20/16 28
Spare parts on page 309 - Vedi ricambi a pag. 309 B6-40x25x44 40 118 75,5 12,5 25/20 32.5 48 22 44
S. Ersatzteile auf Seite 309 - Voyez les piéces détachées a la page 309 ~~ B6-50x32x55 180 /130 | 80 | 16 [32/25 85 | 60 80 | 55
Sanacie vacTy Ha cTp. 300 - R4 309 B6-60x32x60 60 145 825 16 32/25 425 625 30 60

L PORTAUTENSILE CON SEDE TRASVERSALE
RADIAL WERKZEUGHALTER, UBERKOPF RECHTS, LANG RETTANGOLARE, ROVESCIATO DX LUNGO

ZmtR, ®E, RH, &

DIN 69880 - B7
°5 v /ﬁ/ % ]
= ( [ q © @' @‘_
@ [T
ml || I
ne by 2
L b1 CODE N. di bl | b2 | b3 h1 h5 [ h6 | 1 12
B7-30x20x40 30 100 65 10 20/16 35 38 22 40
Spare parts on page 309 - Vedi ricambi a pag. 309 B7-40x25x44 40 118 755 125 25/20 425 48 22 44
S. Ersatzteile auf Seite 309 - Voyez les piéces détachées a la page 309 B7-60x32x65 60 130 80 16 32/25 50 60 30 65
3anacHble wacTi Ha orp. 309 - FHEEERS L 309 7T B7-60x32x60 60 145 825 16 32/25 625 625 30 60
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PORTAUTENSILE CON SEDE TRASVERSALE

RADIAL WERKZEUGHALTER, UBERKOPF LINKS , LANG RETTANGOLARE, ROVESCIATO SX LUNGO
ZEfh, BE, LH, 18

DIN 69880 - B8

i

@ Q| P =
2 ] 2
\ &I
b To,s
3 b 110
b1 12
CODE N.
Spare parts on page 309 - Vedi ricambi a pag. 309 B8-30x20x40 100 10 20/16 35
S. Ersatzteile auf Seite 309 - Voyez les piéces détachées & la page 309 B8-40x25x44 40 118 755 125 25/20 425 48 22 44
3anacHble YacTi Ha cTp. 309 - FiHER43 L 309 7T B8-50x32x55 50 130 80 16 32/256 50 60 30 55
PORTAUTENSILE CON SEDE
AXIAL WERKZEUGHALTER, RECHTS LONGITUDINALE RETTANGOLARE, DESTRO
1= 7%, RH
DIN 69880 - C1
b1
I b2
e b_vrg'3
il il ® | -
2
K ® ® =K
L=E : 2
\
3] CODE N. dl [ b1| b2(b3| h1 | h5[(h6 | 1 [ 12 | I3
C1-20x16x50 20 65 40 26 16/12 25 30 &0 - 30
C1-30x20x70 30 70 35 17 20/16 28 38 70 10 30
Spare parts on page 310 - Vedi ricambi a pag. 310 C1-40x25x85 40 85 425 21 25/20 325 48 85 125 30
S. Ersatzteile auf Seite 310 - Voyez les pieces détachées a la page 310 C1-50x32x100 50 100 50 26 32/25 35 60 100 16 40
3anacHble Yactu Ha cTp. 310 - i FER 4% WL 310 1T C1-60x32x125 60 125 625 33 32/25 425 625 125 16 40
PORTAUTENSILE CON SEDE
AXIAL WERKZEUGHALTER, LINKS LONGITUDINALE RETTANGOLARE, SINISTRO
W, LH
DIN 69880 - C2
b1
b2 I
B30 3 el
2 & = [
= = ° ® © |
L < + - i
=Xii
//:/ ﬁ CODEN. b2 | b3 2 | 13
C2-20x16x50 20 65 40 26 16/12 25 30 &0 - 30
C2-30x20x70 30 76 41 23 20/16 28 38 70 10 30
Spare parts on page 310 - Vedi ricambi a pag. 310 C2-40x25x85 40 90 47.5 255 25/20 325 48 85 125 830
S. Ersatzteile auf Seite 310 - Voyez les pieces détachées a la page 310 C2-50x32x100 50 105 55 30.5 32/25 35 60 100 16 40
3anackble yacTy Ha cTp. 310 - FiHEEERS I 310 T C2-60x32x125 60 125 62.5 33 32/25 425 625 125 16 40
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' PORTAUTENSILE CON SEDE
AXIAL WERKZEUGHALTER, UBERKOPF, RECHTS LONGITUDINALE RETTANG. ROVESCIATO, DX
WA, BE, RH
DIN 69880 - C3
4—8——
2 o3 B B - —
3@ © 2 T
= = r
£ BBE — -+
il ﬁ i E
el 13 b3’
I >
br 2 CODE N. dl | bl| b2|b3| h1 [h5|h6 |11 |2 |3
C3-30x20x70 30 70 3 17 20/16 35 38 70 10 30
Spare parts on page 310 - Vedi ricambi a pag. 310 C3-40x25x85 40 85 425 21 25/20 425 48 85 125 30
S. Ersatzteile auf Seite 310 - Voyez les piéces détachées a la page 310 C3-50x32x100 50 100 50 26 32/25 50 60 100 16 40
3anacHble YyacTtn Ha cTp. 310-[}17]‘1!‘[:5&'35})”'_' 310 | C3-60x32x125 60 125 625 33 32/25 625 625 125 16 40
PORTAUTENSILE CON SEDE
AXIAL HOLDER, UPSIDE-DOWN LH LONGITUDINALE RETTANG. ROVESCIATO, SX
WA, BIE, LH
DIN 69880 - C4
e 8
: — A= -
HEE= B © ©_|
5 H
2 ¢ 1h
(gr i ﬁ il
3o’ 13 el
i I
= e : CODE N. 1 | b1| b2|b3| h1 [h5|(h6 | 11 |2 |13
C4-30x20x70 30 76 41 23 20/16 35 38 70 10 30
Spare partson page310_Ved| |'|camb|apag 310 C4-40x25%x85 40 90 47.5 255 25/20 425 48 85 125 30
S. Ersatzteile auf Seite 310 - Voyez les piéces détachées 4 la page 310 C4-50x32x100 ' 50 105 ' 65 30.5 82/25 50 60 100 16 = 40
3anackbie yacTi va c1p. 310 - HEEERS L 310 7 C4-60x32x125 60 125 625 33 32/25 62.5 625 125 16 40
PORTAUTENSILE A PIU’
WERKZEUGHALTER SEDI RETTANGOLARI
MIT MEHRFACHAUFNAHME
HwEN TN
DIN 69880 - D1
13
12 b1
ne’ B35 | b2d
] ] 0]
il ¢ ozl lBelh -
il 2 1
> ¢ 5 to lot
H ] i ©
2
F‘ﬁ CE CODE N. dl | bl1| b2|b3| h1 [h5 | h6 | 1 | 12| I3
D1-30x20x60 30 35 17 23 20/16 28 38 42 60 76
Spare partson pag9311_Ved| ricambiapag_ 311 D1-40x25x72 40 425 21 255 25/20 325 48 50 72 90
S. Ersatzteile auf Seite 311 - Voyez les piéces détachées a la page 311 D1-60x32x85 50 50 26 305 32/25 35 60 60 85 105
3anackbie yacTi va cTp. 311 - HEEERS R 311 31 D1-60x32x110 60 57.5 33 33 32/25 425 625 85 110 115

I
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PORTAUTENSILE A PIU’
WERKZEUGHALTER SEDI RETTANGOLARI, ROVESCIATO
MIT MEHRFACHAUFNAHME, UBERKOPF
& ERIER IR
DIN 69880 - D2
3
12 b1
ns’ b3%| b2s
e o 2 °l° =
i 5 i il
f ﬁﬁ \ f ﬁ ﬁ ’ CODEN. |dt |bi|b2[b3| ht [h5|he |1 |12 |13
D2-30x20x60 30 35 17 23 20/16 35 38 42 60 76
Spare parts on page 311 - Vedi ricambi a pag. 311 D2-40x25x72 40 425 21 255 25/20 425 48 50 72 90
S. Ersatzteile auf Seite 311 - Voyez les piéces détachées a la page 311 D2-50x32x85 50 60 26 305 32/25 50 60 60 85 105
SanaCHHeqaCTM HaCTp. 311-'}11{#%5%%31131 D2-60x32x110 60 575 33 33 32/25 625 625 85 110 115

PORTAUTENSILE PER PUNTE AD INSERTI
CON PASSAGGIO REFRIGERANTE INTERNO

WERKZEUGHALTER FUR WENDEPLATTENBOHRER
MIT INNERER KUHLMITTELZUFUHR

PR AR M AT BT R AL SE TR

DIN 69880 - E1

i LOCKING
0 L , SCREW
BT 5] :
g ?ﬁ( £ [
Al © (1]
— . E1-20x16 20 36 50 16 - 67 18 54 811-402003
E1-20x25 20 45 50 25 - 71 18 58 811-402005
n 12 E1-30x08-WN 30 28 68 8 28 50 22 36 811-106002
2 =10 E1-30x10-WN 30 35 68 10 28 54 22 40 811-106004
A % . E1-30x12-WN 30 42 68 12 28 59 22 45 811-106005
— E1-30x16 30 36 68 16 28 67 22 54 811-402003
T E1-30x20 30 40 68 20 28 67 22 54 811-402003
| E1-30x25 30 45 68 25 28 71 22 58 811-402005
Type ETWN E1-30x32 30 52 68 32 28 75 22 61 811-402005
E1-30x40 30 65 68 40 28 90 22 72 811-402007

E1-40x10-WN 40 35 83 10 325 54 22 40 811-106004
E1-40x12-WN 40 42 83 12 325 568 22 45 811-106005

E1-40x16 40 36 83 16 325 67 22 54 811-402003
E1-40x20 40 40 83 20 325 67 22 54 811-402003
E1-40x25 40 45 83 256 325 75 22 59 811-402005
E1-40x32 40 62 83 32 325 75 22 61 811-402005
E1-40x40 40 65 83 40 325 90 22 73 811-402007
E1-40x50 40 70 83 50 325 100 22 83 811-402007
E1-50x16 50 36 98 16 35 80 30 54 811-402003
E1-50x20 50 40 98 20 35 80 30 54 811-402003
E1-50x25 50 45 98 25 35 80 30 59 811-402005
E1-50x32 50 562 98 32 35 80 30 63 811-402005
E1-50x40 50 65 98 40 35 90 30 73 811-402007
E1-50x50 50 75 98 50 35 100 30 83 811-402007
E1-60x20 60 40 123 20 425 80 30 54 811-4020038
E1-60x25 60 45 123 25 425 80 30 59 811-402005
E1-60x32 60 562 123 32 425 80 30 63 811-402005
E1-60x40 60 65 123 40 425 90 30 73 811-402007
E1-60x50 60 75 123 50 425 100 30 83 811-402007

WN: Wistle Notch
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PORTAUTENSILE PER BARENI

BOHRSTANGENHALTER
FEAL T

DIN 69880 - E2

d1hé

Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MprHapexHoCTH
pag. 319 o

STOP

LOCKING COOLANT
CODEN.|(dl1|d2|d3|d4|h1 |11 |12 [IB]|T SCREW Qt. SCREW SCREW SCREW NOOSE
(2] B L}
= A = = = N
o C 1 9 Nl o € 3 9
(25N | )
8 [& |
E2-16x8 16 32 40 8 18 44 13 34 B 811-102020 811-102021 811-102011 - PWZ1005D6X4.5
E2-16x10 16 32 40 10 18 44 13 34 B 811-102020 811-102021 811-102011 - PWZ1005D6X4.5
E2-16x12 16 40 40 12 18 44 13 34 B 811-102028 811-402065 811-102011 2 PWZ1005D6X4.5
E2-16x16 16 40 40 16 18 44 13 34 B  811-102028 811-402065 811-102011 - PWZ1005D6X4.5
E2-20x6 20 40 50 6 23 50 18 42 B  811-102021 811-102015 - - PWZ1008D10X7
E220x8 20 40 50 8 23 50 18 42 B 811-102021 811-102023 - - PWZ1008D10X7
E2-20x10 20 40 50 10 23 50 18 42 B 811-102029 811-102023 2 2 PWZ1008D10X7
E2-20x12 20 40 50 12 23 50 18 42 B 811-102029 811-402066 - - PWZ1008D10X7
E2-20x16 20 42 50 16 23 50 18 42 B 811-102028 811-402066 - - PWZ1008D10X7
E2-20x20 20 49 50 20 23 50 18 42 B 811-102028 811-402066 - - PWZ1008D10X7
E2-20x256 20 49 50 25 23 60 18 52 B 811-102027 811-402066 - PWZ1008D10X7

811-402030 811-102029 811-102070 PWZ1012D12X8
811-402030 811-102029 811-102070 PWZ1012D12X8
811-402030 811-102029 811-102070 PWZ1012D12X8
811-402030 811-102029 811-102070 PWZ1012D12X8
811-402071  811-102029 811-402072 PWZ1012D12X8

E2-30x6 30 55 68 6 28 60 22 43 A 811-102022
E2-30x8 30 55 68 8 28 60 22 43 A 811-102022
E2-30x10 30 65 68 10 28 60 22 43 A 811-102022
E2-30x12 30 55 68 12 28 60 22 43 A 811-102030
E2-30x16 30 55 68 16 28 60 22 55 A 811-102030

E2-30x20 30 55 68 20 28 60 22 54 B 811-102029 811-402028 811-102029 = PWZ1012D12X8
E2-30x26 30 65 68 25 28 60 22 54 B  811-102029 811-402028 811-102029 - PWZ1012D12X8
E2-30x32 30 67 68 32 28 75 22 61 B 811-102029 811-402029 811-102029 = PWZ1012D12X8
E2-30x40 30 67 68 40 28 75 22 66 B 811-102029 811-402029 811-102019 - PWZ1008D10X7

E2-40x6 40 55 83 6 325 75 22 43 A 811-102022
E2-40x8 40 55 83 8 325 75 22 43 A 811-102030
E2-40x10 40 55 83 10 325 75 22 43 A 811-102030
E2-40x12 40 55 83 12 325 75 22 58 A 811-102030
E2-40x16 40 55 83 16 325 75 22 61 A 811-102038
E2-40x20 40 55 83 20 325 75 22 61 A 811-102037

811-402030 811-102029 811-102070 PWZ1012D12X8
811-402030 811-102029 811-102070 PWZ1012D12X8
811-402030 811-102029 811-102070 PWZ1012D12X8
811-402030 811-102029 811-102070 PWZ1012D12X8
811-402071  811-102029 811-402072 PWZ1012D12X8
811-402064 811-102029 811-402073 PWZ1012D12X8

E2-40x25 40 55 83 25 325 75 22 61 B 811-102038 811-402028 811-102029 = PWZ1012D12X8
E2-40x30 40 82 83 30 325 75 22 61 B 811-102037 811-402029 811-102029 - PWZ1012D12X8
E2-40x32 40 82 83 32 325 75 22 61 B 811-102038 811-402029 811-102029 > PWZ1012D12X8
E2-40x40 40 82 83 40 325 90 22 76 B 811-102037 811-402029 811-102029 - PWZ1012D12X8
E2-40x50 40 98 98 50 35 100 - 86 B 811-102064 811-402028 811-102029 = PWZ1012D12X8

E2-60x12 60 68 98 12 3 90 30 71 A 811-102031
E2-50x16 50 68 98 16 35 90 30 76 A 811-102039
E2-50x20 50 68 98 20 35 90 30 76 A 811-102045
E2-50x25 50 68 98 25 35 90 30 76 A 811-102045

811-402030 811-102029 811-102070 PWZ1012D12X8
811-402071 811-102029 811-402072 PWZ1012D12X8
811-402064 811-102029 811-402073 PWZ1012D12X8
811-402074  811-102029 811-402075 PWZ1012D12X8

E2-50x32 50 69 98 32 35 90 30 76 B 811-102044 811-402028 811-102029 - PWZ1012D12X8
E2-50x40 560 98 98 40 35 90 - 76 B  811-102043 811-402028 811-102029 = PWZ1012D12X8
E2-50x50 50 98 98 50 35 100 - 8 B 811-102064 811-402028 811-102029 - PWZz1012D12X8

E2-60x16 60 68 123 16 425 90 30 76 A 811-102039
E2-60x20 60 68 123 20 425 90 30 76 A 811-102045
E2-60x25 60 68 123 25 425 90 30 76 A 811-102045
E2-60x32 60 68 123 32 425 90 30 76 A 811-102044
E2-60x40 60 98 123 40 425 90 30 76 B 811-102044
E2-60x50 60 98 123 50 425 100 30 86 B  811-102043

811-402071  811-102030 811-402072 PWZ1012D12X8
811-402064 811-102030 811-402073 PWZ1012D12X8
811-402074 811-102030 811-402075 PWZ1012D12X8
811-402076  811-102030 811-402077 PWZ1012D12X8
811-402029 811-102030 = PWZ1012D12X8
811-402029  811-102030 - PWZ1012D12X8

W WWwWwWwowowowowowaowowaowowowoowaowowowwmPNNDWWwwWwowwawwwmndmNlNdNPNDNDNWRWW
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PORTAPINZA PER PINZE SECONDO DIN 6388, TIPO EOC

SPANNZANGENAUFNAHME FUR SPANNZANGEN NACH DIN 6388, TYP EOC

545 DIN 6388 A EQC K& R L
DIN 69880 - E3 ~ 0)
s [0
4\'\“—» - - %ig —
oloE L T e
(=S
12

CODE N.

di1

(@ | @

E3-30x25  VDI30.L75.EOC25 30 60 68 2-25 28 75 22 812-202070 ~ 811-303014  811-302011
E3-40x25  VDI40.L75.EOC25 40 60 83 2-25 325 75 22 812-202070  811-303004  811-302106
E3-40x32  VDI40.L.90.EOC32 40 72 83 4-32 325 90 22 812-202080  811-303004  811-302106

e Coolant supply unit not included

e Adduttore refrigerante non incluso e Kihimittelrohr nicht inbegriffen

e Adducteur réfrigérant non inclus e MocTaBnseTcs 6e3 anemeHToB Ans noasofa COXK o NAFEASHIFIH N ES .

PORTAUTENSILE PER BARENI
BOHRSTANGENHALTER
HEALT
DIN 69880 - E2-TAG |
12
=
5 | _.—I.L— - 4 T, O
Type A
13
[©F
] _4 I l— — — ]
Type B
— 13
LOCKING LOCKING STOP COOLANT
CODE N. di (d2|d3(d4 |h1 |11 (12 I3 |T SCREW SCREW SCREW NOOSE
. (3 4(% \
oRT3| o £ o1
oy |
E2-30x6-TAG 30 32 68 6 28 75 22 65 A 811-101028 811-102020 811-402030 PWZ1005D6X4.5
E2-30x8-TAG 30 34 68 8 28 75 22 65 A 811-101028 811-102020 811-402030 PWZ1005D6X4.5
E2-30x10-TAG 30 38 68 10 28 75 22 65 A 811-101028 811-102028 811-402030 PWZ1005D6X4,5
E2-30x12-TAG 30 38 68 12 28 75 22 65 A 811-101028 811-102028 811-402030 PWZ1005D6X4,5
E2-30x16-TAG 30 42 68 16 28 75 22 70 A 811-101028 811-102036 811-402071 PWZ1008D8X6
E2-30x20-TAG 30 42 68 20 28 75 22 66 B 811-101028 811-102036 811-402028 PWZ1008D8X6
E2-30x25-TAG 30 48 68 25 28 75 22 66 B 811-101028 811-102036 811-402028 PWZ1008D8X6
E2-30x32-TAG 30 56 68 32 28 75 22 65 B 811-101029 811-102036 811-402028 PWZ1008D10X7
E2-40x6-TAG 40 32 83 6 325 75 22 65 A 811-101028 811-102020 811-402030 PWZ1005D6X4,5
E2-40x8-TAG 40 34 83 8 325 75 22 65 A 811-101028 811-102020 811-402030 PWZ1005D6X4,5
E2-40x10-TAG 40 38 83 10 325 75 22 65 A 811-101028 811-102028 811-402030 PWZ1005D6X4,5
E2-40x12-TAG 40 38 83 12 325 75 22 65 A 811-101028 811-102028 811-402030 PWZ1005D6X4,5
E2-40x16-TAG 40 42 83 16 325 75 22 68 A 811-101028 811-102036 811-402064 PWZ1008D8X6
E2-40x20-TAG 40 42 83 20 325 85 22 80 A 811-101028 811-102036 811-402064 PWZ1008D8X6
E2-40x25-TAG 40 48 83 25 325 8 22 76 B 811-101028 811-102036 811-402028 PWZ1008D8X6
E2-40x32-TAG 40 56 83 32 325 8 22 76 B 811-101029 811-102036 811-402028 PWZ1008D10X7
E2-40x40-TAG 40 65 83 40 325 97 22 90 B 811-101029 811-102069 811-402029 PWZ1008D10X7
E2-50x32-TAG 50 66 98 32 35 98 30 90 B 811-101029 811-102036 811-402029 PWZ1008D10X7
E2-50x40-TAG 50 65 98 40 35 115 30 105 B 811-101029 811-102069 811-402029 PWZ1008D10X7
E2-50x50-TAG 50 76 98 50 35 125 30 112 B 811-101030 811-102069 811-402029 PWZ1008D10X7
S-S
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TOOLHOLDERS FOR CNC LATHES

== BORING BAR HOLDER
DIN 69880 - E2-TAG

1) Particularly suitable for vibration-damping- boring bars with HM-shank.

2) The particular elastic gripping allows a uniform tool-clamping and reduces vibrations when the
tool is working with big projections.

3) Fixing occurs by two screws. A third screw, which is perpendicular to the tool, positions the tool
itself, resting on the face, on the boring bar shank.

4) For completely cylindrical tools there is a reference mark engraved on the front side of the
toolholder. It is useful to position the tool.

5) There are two kinds of toolholders:
a) The VDI- shank is completely drilled. The tool can be positioned through the shank without
having to cut it, in case it is too long for machining.
b) The VDI- shank is not drilled and has only one adjusting screw at the end of the hole where
the tool is placed.

6) The VDI- attachment is produced according to the DIN 69880- norms.

l PORTAUTENSILE PER BARENI
DIN 69880 - E2-TAG

1) Particolarmente idonei per bareni antivibranti con stelo in metallo duro.

2) La particolare chiusura elastica rende uniforme il bloccaggio dell’'utensile riducendo notevolmente
le vibrazioni quando si lavora con grandi sporgenze.

3) Il fissaggio aviene mediante 2 viti, mentre una terza perpendicolare all’'utensile inserito serve
per 'orientamento dello stesso,appoggiandosi al classico piano di riferimento sullo stelo del bareno.

4) In caso di utilizzo di utensili totalmente cilindrici sulla parte frontale del portautensile si trova
incisa una riga di riferimanto che permette I'orientamento dell’utensile.

5) Esistono due tipologie di portautensile:
a) I gambo Vdi e’ totalmente forato e permette I'inserimento dell’utensile attraverso lo stesso
senza bisogno di un eventuale taglio nel caso si presentasse troppo lungo per le lavorazioni da
effettuare.
b) I gambo Vdi non e’ forato e presenta solo una vite di registro sul fondo del foro dove viene
inserito I'utensile.

6) L'attacco Vdi viene costruito seguendo correttamente le prescrizioni date dalle normative
Din69880.

BOHRSTANGENHALTER
DIN 69880 - E2-TAG

1) Schwingungsdampfende Aufnahme. Besonders gut daher geeignet fiir VHM-Bohrstangen und
alle schwingungsddmpfenden Bohrstangen dank der sehr langen UmschlieBung und tiefer
Spannmdglichkeit.

2) Die besonders lange VollumschlieBung der Bohrstange beim Spannen verbunden mit der
geschlitzten Ausflihrung erméglicht langere Auskragléngen fir alle Arten von Bohrstangen und
groBere Schnittgeschwindigkeiten ohne Vibrationen oder stérende Gerdusche.

3) Die Befestigung erfolgt durch zwei Schrauben; eine dritte Schraube, die auf der Bohrstange
senkrecht steht, dient zur Justierung der Wendeplatte auf Mitte.

4) Fir zylindrischen Bohrstangen ohne Spannflache ist vorne am Werkzeughalter eine senkrechte
Markierung vorhanden um Bohrstangen mit Langsrille exakt mittig zu spannen.

5) Es gibt zwei Typen von Werkzeughaltern:
Typ a) Der VDI-Schaft ist aufgebohrt. Die Bohrstange kann in den Schaft eingefiihrt werden ohne
sie zu kiirzen.
Typ b) Der VDI-Schaft ist nicht aufgebohrt, und hat eine Langeneinstellschraube am Ende der
Bohrung.

6) Alle VDI-Aufnahmen sind gemaess DIN 69880 gefertigt.

l PORTE-OUTIL POUR BARRES D’ALESAGE
DIN 69880 - E2-TAG

1) Utilisation préconisée pour les barres d’alesage avec la queue en carbure monobloc.

2) La fermeture elastique assure un blocage uniforme de I'outil en reduisant remaquablement les
vibrations quand on travaill avec des passes profondes.

3) La fixation se fait par vis, une troisiéme vis perpendiculaire a I'outil sert a I'orientation de
celui-ci, en s'appuyant sur la queue de la barre I'alesage.

4) Pour les outils cylindrique un repére gravé sert de ligne de réferénce, ce qui permet I'orientation
de I'outil.

5) Il'y a deux sortes de port-outils:
a) La queue Vdi est completement percée au diamétre de I'outil. L'outil peut alors étre utilise sans
étre coupé au cas oU il soit trop long.
b) La queue Vdi n’est pas percée et est placeé au fond de I'alesage destiné a I'outil.

6) Dans les deux cas I'attachement Vdi est fabriqué selon les normes Din69880.

“* [EPXATEMM 1A PACTONHBIX PE3LIOB

DIN 69880 - E2-TAG

1) Jlyuwwe Bcero noxopsT Ans BUGPOracsiLyX AepXKaBOoK 13 TBEPAOrO Crasa.

2) CneuvarnbHoe rmoKoe KpereH e 0becrieunBaeT PaBHOMEPHBIA 3aXIM 1 yMeHbLUAET BUOpaLMM Mpn
paBoTe HCTPYMeEHTa C BOIBLLMM BbINETOM.

3) Kpenietiie OCYLIECTBASETCA NPV MOMOLLA AABYX BUHTOB. TPETUV BUHT, PACTIONOXEHHSIA MIEPNEHAVKYAPHO
[IEPXaBKe,YVPAETCS B NNOCKOCTb 8 XBOCTOBKA 1 TeM CaMbIM MOSULMOHNPYET MHCTPYMEHT.

4) Ha Topue peslefiepxarend Haxomutes picka. OHa HEOBXOaMMa, YTOBbI YCTaHOBUTL PEXyLIii
VHCTPYMEHT C FAAKVIM UMIMHAPHHYECKVIM XBOCTOBUKOM.

5) CywecTayeT Aga Tvina pealeaepxareneit:
a) G xsoctosikom VDI ¢ BHyTpeHHIM KaHanom ans COXK. BbineT pexyLLero MHCTPYMEHTa MOXHO
perympoBaTh Mo BCEi AMHE peaLieiepxartens. Tem cavbiM 0TrafaeT HeoBXOAMMOCTb YKopaUvBaTs
CIWILIKOM A/MHHbIA MHCTDYMEHT.
b) C xeoctoBukom VDI 6e3 BHyTpeHHero kanana ans COX. Perynvpoeka Bbineta UHCTPYMeEHTa
OCYLLECTBAETCS OfIHVM BUHTOM B KOHLIE OTBEPCTIS NIOZ UHCTPYMEHT.

6) XeocTosuki1 VDI nponssoggtes cornacHo craHaapty DIN 69880.

DIN 69880 - E2-TAG

1) REERFHER HV RE 5L

2) ERBMRETEIABANMLEN, SOYINIARE, FRESED.

3) ARAMBLER, E=MELSTASE, TR IAERARLENEE LT

A MFREFEWHIR, ENRHERE—MEANSERE. IMFEN T IAREALBER.

5) FEAIM.
%)HYD\ FRREHHE MRTAAKTEHTHRMNT, NIATNAERRIENEAET, BIR
BLe

b) VDI FARHMHE, REANKRE—TREL, BURMELRZHIER.
6) VDI #1474 DIN 69880 - #7ofeo

296 KKINTEK

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




TOOLHOLDERS FOR NG LATHES KINTEK

E4-40x32  VDI40.L78.ER32 40 50 83 2-20 325 78 22 812-203002
- E4-40x40  VDI40.L80.ER40 40 63 83 3-30 325 80 22 812-203003 811-303004 811-302106

PORTAPINZA PER PINZE SECONDO DIN 6499/B, TIPO ER

SPANNZANGENAUFNAHME FUR SPANNZANGEN NACH DIN 6499/B, TYP ER
#¥4 DIN 6499 HY ER ¥ 2 3k 3

DIN 69880 - E4 @
=] [
T e et e ©

CODEN. | DECRIPTION | d1 | d2 | d3 | d4 | hi " 12

E4-16x20  VDI16.L44.ER20 16 35 40 113 18 44 13 812-203006 811-104015 811-302011

E4-20x16  VDI20.L44.ER16 20 32 50 1-10 - 44 18 812-203005 811-104022 811-302011
E4-20x20  VDI20.L59.ER20 20 35 50 1-13 = &0 18 812-203006 811-303001 811-302106
E4-20x25  VDI20.L65.ER25 20 42 50 2-16 - 65 18 812-203001 811-303001 811-302106
E4-20x32  VDI20.L67.ER32 20 50 50 2-20 = 67 18 812-203002 811-303001 811-302106
E4-30x16  VDI30.L48.ER16 30 32 68 1-10 28 48 22 812-203005 811-303001 811-302106
E4-30x20  VDI30.L59.ER20 30 35 68 113 28 59 22 812-203006 811-303014 811-302106
E4-30x25  VDI30.L57.ER25 30 42 68 2-16 28 57 22 812-203001 811-303014 811-302106

E4-30x32  VDI30.L78.ER32 30 50 68 2-20 28 78 22 812-203002 811-303014 811-302106
E4-30x40  VDI30.L80.ER40 30 63 68 3-30 28 80 22 812-203003 811-303014 811-302106
E4-40x20  VDI40.L59.ER20 40 35 83 1-18 325 &9 22 812-203006 811-303003 811-302106
E4-40x25  VDI40.L57.ER25 40 42 83 2-16 325 &7 22 812-203001 811-303003 811-302106

811-303004 811-302106

E4-50x32  VDI50.L92.ER32 50 50 98 2-20 35 92 30 812-203002 811-303004 811-302106
E4-50x40  VDI50.L80.ER40 50 63 98 3-30 35 80 30 812-203003 811-303004 811-302106
E4-60x32  VDIGO.L78.ER32 60 50 128 2-20 425 78 30 812-203002 811-303004 811-302106
E4-60x40  VDI60.L80.ER40 60 63 123 3-30 425 80 30 812-203003 811-303004 811-302106

e Coolant supply unit not included e Adduttore refrigerante non incluso e Kihimittelrohr nicht inbegriffen
e Adducteur réfrigérant non inclus e MocTasnsieTcs 6e3 anemeHTos Ans noasoaa COXK o REFESHFIHNESR.

PORTABARENO DOPPIO DESTRO
WERKZEUGHALTER MIT ZWEI BOHRUNGEN RECHTS

RMFETL 714
DIN 69880 - E7 N
b2
b1
R @ =
._J ‘ LJ L‘J | (A 1Ty _
| AT =
- I I s | UL |- B 17
pag. 319 R = 177—‘52 £
Accessories . f - =~ — N
Accessori | ) o
Zubehér ( —@— B
/lglccessoires >
PUHAOIEXXHOCTI
=4 | e

STOP COOLANT

CODE N. | di | h1 | h2 | " : SCREW NOOSE

of £ of[—1 et}

811-303003 PWZ1008D10x7
811-303004 PWZ1008D10x7
811-303004 PWZ1008D10x7
811-303005 PWZ1012D12x8

E7-30x25 30 25 28 32 56 52 45 65 95 811-102029
E7-40x32 40 32 325 40 66 60 50 75 115 811-102037
E7-50x32 50 32 325 475 66 60 50 75 115  811-102037
E7-50x50 60 50 35 49 90 80 68 103 152  811-102064

[N e)NNe)]
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WERKZEUGHALTER MIT ZWEI BOHRUNGEN LINKS

TOOLHOLDERS FOR CNC LATHES

PORTABARENOQ DOPPIO SINISTRO

EMREERL T
DIN 69880 - E8
b3
b2
b1
% R 2 T T z
5 \ [k Tl e
[ I | 4 41
pag. 319 3 ﬁ L s
Accessories  EEFSENEEEEY 0000 000 N N
Accessori ( ——©O— @ +@— -/ =
Zubehor ‘
Accessoires 12
[MpUHaONEXHOCTH
T !
LOCKING STOP COOLANT
CODEN. | di d2 | hi h2 I 12 o] | b2 | b3 SCREW Qt. SCREW NOOSE
] \
o 5 OEE‘ )
E8-30x25 30 25 28 82 56 52 45 65 95 811-102029 6 811-303003 PWZ1008D10x7
E8-40x32 40 32 325 40 66 60 50 75 115 811-102037 6 811-303004 PWZz1008D10x7
E8-50x32 50 32 325 475 66 60 50 75 115 811-102037 6 811-303004 PWZ1008D10x7
E8-50x50 50 50 35 49 90 80 68 103 152  811-102064 6 811-303005 PWZ1012D12x8

PORTAUTENSILE CON SEDE CONO MORSE
HREER

MORSEKEGEL-AUFNAHME

DIN 69880 - F

COOLANT
CODE N. di d2 d3 | MK d4 h1 11 12 NOOSE

o)
F30-MKD1 30 68 1 12.065 28 27 = PWZ1008D10X7
F30-MKD2 30 55 68 2 17.780 28 36 27 PWZ1008D10X7
F30-MKD3 30 55 68 3 23.825 28 66 41 PWZ1008D10X7
F40-MKD1 40 55 83 1 12.065 32.5 23 22 PWZ1008D10X7
F40-MKD2 40 55 83 2 17.780 325 36 22 PWZ1008D10X7
F40-MKD3 40 58 83 3 23.825 32.5 36 22 PWZ1008D10X7
F40-MKD4 40 68 83 4 31.267 32.5 80 22 PWZ1008D10X7
F50-MKD2 50 55 98 2 17.780 35 36 30 PWZ1008D10X7
F50-MKD3 50 58 98 3 23.825 35 45 30 PWZ1008D10X7
F50-MKD4 50 68 98 4 31.267 35 55 30 PWZ1008D10X7
F50-MKD5 50 75 98 5 44.399 35 72 30 PWZ1008D10X7

o Without VDI shank! e Senza dentatura VDIl ® Ohne Verzahnung! e Sans denture VDI! e Bes xgocTosuka VDI! e J& VD |

B
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FERMOBARRA ROTANTI REGOLABILI

WERKSTOFFANSCHLAG, VESTELLBAR
N AT AT

DIN 69880 - MW

E
]
d h6
2

L2
H
CODE N. d H d3 L2
MW3042 30 68-100 68 16 42
MW4042 40 74-100 83 22 42

)| FERMOBARRA ROTANTI REGOLABILI AMMORTIZZATI
WERKSTOFFANSCHLAG, VESTELLBAR, GEDAMPFT
PR A Bl 3

DIN 69880 - MW-AM

E
T
d h6
2

L2

CODE N. d H d3
MW-3042-AM 30 68-100 68 16 42
MW-3056-AM 30 68-100 68 16 56
MW-4042-AM 40 74-100 83 22 42
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MANDRINO PORTAPUNTE CON PASS. REFRIGERANTE CENTRALE

ZWISCHENHULSEN MIT ZENTRALEM KUHLMITTELLOCH |
e R B

DIN 69880 - KS1

—

CLAMPING

CODEN. | DESCRIPTION [ H | D | Zabaciry

KS1-30-13 VDI30x55 0,5-13 90 50 0,6-13
KS1-30-16 VDI30x55 2,5-16 90 50 2,5-16
KS1-40-13 VDI40x63 0,5-13 90 50 0,5-13
KS1-40-16 VDI40x63 2,5-16 90 50 2,6-16

! MANDRINO PORTAPUNTE CON PASS. REFRIGERANTE LATERALE
ZWISCHENHULSEN MIT SEITLICHEM KUHLMITTELLOCH
M &= BRI Kk

DIN 69880 - KS2

CLAMPING

CODEN. | DESCRIPTION H D CAPACITY

KS2-30-16 VDI30x55 2,5-16 82 57 2,5-16
KS2-40-13 VDI40x63 0,5-13 85 57 0,5-13
KS2-40-16 VDI40x63 2,5-16 85 57 2,5-16

KKINTEKE KINTEI(

" >  COMPONENTI
CINTEKC BEE:
TECNOMECCANICI
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STRINGIBARRA
STANGENGREIFER
Tl
DIN 69880 - HK1
Type C
o b1
13 b2
7 —1 —1
oY
3 19 2 Iz o1 -
g ) = 1@ @1 = d2 | d3
i o a E CODEN. | d1 (short) | (long) bl | b2 | hi 1 12 13
O B ~— H120K 20 656 - 50 28 72 46 4 51
- M1 Hi25K 25 656 54110 50 28 72 46 4 51
5 . H125KC 25 6-56 54-110 50 28 72 46 4 51
H130K 30 656 54-110 50 28 72 46 4 51
H132KC 32 656 54-110 50 28 72 46 4 51
H140K 40 666 54-110 60 28 110 48 4 53
H140KC 40 666 54110 60 28 110 48 4 53
Spare parts on page 312 - Vedi ricambi a pag. 312 H150K 50 10-75 62-1256 65 28 130 67 5 73
S. Ersatzteile auf Seite 312 - Voyez les piéces détachées & la page 312 H150KC 60 10-76 62-125 65 28 130 67 5 78
3anacHble YacTi Ha cTp. 312 - MHER I 312 | H160K 60 10-75 62-125 65 28 130 67 5 73

\ MANUALE DI UTILIZZO PER GLI STRINGIBARRA
GEBRAUCHSANWEISUNG FUR DEN STANGENGREIFER

AL ERHRETM

1) Il mandrino autocentrante si ferma
T The self-centering chuck stops. 1 0
@ La broche et son mandrin & centrage automatique s’arretent.

Q

§|—| —— Das selbstzentrierende Backenfutter bleibt geschlossen.

(] |. OcTaHoBKa CaMOLIEHTPMPYIOLLIErOCA NATPOHA

<;” BB LR KHE].

/lJ ol _} 2) Dopo aver regolato le griffe di chiusura di 3-5mm in meno del diametro della barra da tirare,
S

andare a prendere il pezzo.
After positioning the jaws 3-5mm less than the measure of the bar diameter, clamp the bar.
Aprés avoir reglé les griffes de fermrture de 3-5mm inférieur au diametre de la barre a tirer,
princer la barre.
- S Nachdem die Spannbacken des Stangengreifers um 3-5mm Kleiner als der
Durchmesser der zu greifenden Stange eingestellt worden sind, das Stuck greifen.
ﬂ 3axear npyTka aepxxatenem. PaccTosHue mexay rydkamy aepxxatenst LOMKHO

- | @ BbITb HA 3-5 MM MEHbLLE, YeM A/aMETD 3aroTOBKM.
N BHEOMERTHNER 3-5 BRINEME, BITRE.

e
_} 3) L’autocentrante si apre.
K:H,—_ The self-centering chuck opens.
jl—l @ Le mandrin a centrage automatique s’ouvre.
R Das selbstzentrierende Backenfutter 6ffnet sich.
PackpbiTie caMOLeHTPYPYIOLLErocs NaTpoHa
BELRLBE.
4) Lo stringibarra tira il pezzo/barra.
The bar puller pulls the bar.
Le serre-barre tire la barre.
Der Stangengreifer zieht das Stlick/die Stange auf die gewlnschte Lange.
BbITArviBaHmne 3aroToBKM fepXKatenieM npyTka

B IR AT

5) L’autocentrante blocca il pezzo.
The self-centering chuck clamps the bar.
ﬁ Le mandrin a centrage automatique se referme sur la barre.
Das selbstzentrierende Backenfutter wird gescholossen.
3aK1M 3ar0TOBKM CaMOLEHTPVPYIOLLVIMCS NMaTPOHOM

=N N Al
6) Lo stringibarra lascia/molla il pezzo. AR LRIFIFRZ
The bar puller releases the bar. 7) Continua la lavorazione.
Le serre-barre relache la barre. The work goes on.
Der Stangengreifer geht zurtick und Le cycle d’usinage peut alors continuer.
die Backen offnen sich selbstandig. Die Bearbeitung geht weiter.
OTcoenmnHeHe oepxarens oT npyTka MponomkeHre 06paboTkm
PEFL BN BISH T o TIEgRERET.
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MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECSELFUTTER

MIT LANGENAUSGLEICH
Sk DA E AR 2Tk
DIN 69880 - M
Size | Ext. |Pres.
] - M2710 20 M3-M12 1 9 9 38 50 19 585 12
© M2720 30 M3-M12 1 9 9 38 68 19 55 12
] 2 M2730 40  M83-M12 1 9 9 38 83 19 55 12
© M2820 30 M6-M20 2 15 15 55 68 31 77 12
M2830 40  M6-M20 2 15 | 1B | &5 | &8 | & 77 12
o - M2930 40 M14-M33 3 24 24 79 83 48 110 12
M2940 50 M14-M33 3 24 24 79 98 48 110 12
Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MprHaoeXHOCTN
T pag. 160 pag. 161

PORTAUTENSILE REGOLABILE
CON SEDE PER LAMA DA TAGLIO, DESTRO

ABSTECHMEISSELHALTER, HOHENEINSTELLBAR, RECHTS
AFIETIANIMEERR, Al

DIN 69880 - AR
. @0/ ® ©0®
ECTO0
_‘E ©
2
B — -+ — @
CODE N.
I b2
b . AR3026 7o 35 32
AR4026 42.5 43 41 5
Spare parts on page 313 - Vedi ricambi a pag. 313 AR4032 40 85 42.5 32 43 415 44 50
S. Ersatzteile auf Seite 313 - Voyez les piéces détachées a la page 313 AR5026 50 100 50 26 43 45 44 50
3anacHble YacTit Ha cTp. 313 - B R4 I 313 TT AR5032 0 100 50 32 43 45 44 S0

PORTAUTENSILE REGOLABILE
CON SEDE PER LAMA DA TAGLIO, SINISTRO

ABSTECHMEISSELHALTER, HOHENEINSTELLBAR, LINKS
BFIEAIEANIMEENHE, Z

DIN 69880 - AL

‘oo o o6 is
S
U

d1h6

h1

hé
—
M

L

b1 12
CODE N.

Spare parts on page 313 - Vedi ricambi a pag. 313

b2 il

S. Ersatzteile auf Seite 313 - Voyez les piéces détachées a la page 313 AL3026
3anacHble yacTit Ha cTp. 313 - Bt &84 1 313 7T AL4032 40 85 42 5 32 43 41 5 44 50
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PORTAUTENSILE REGOLABILE CON SEDE
PER LAMA DA TAGLIO ROVESCIATO, DESTRO

ABSTECHMEISSELHALTER,
HOHENEINSTELLBAR, UBERKOPF RECHTS

BTNEIEANTIHEERNR, #E, AN(ZN)

DIN 69880 - ARU

h5

h1

T & \
©

e
1 © 7z
B o
© & | —
il b2
12 b1
CODE N.
Spare parts on page 313 - Vedi ricambi a pag. 313
S. Ersatzteile auf Seite 313 - Voyez les piéces détachées a la page 313 ARU3026 70 38 26 44
3anacHble 4acTu Ha CTp. 313 - Mr”fl:%ﬁﬁ)ﬂb 313 | ARU4032 40 85 42.5 32 43 41 5 44 50

PORTAUTENSILE REGOLABILE CON SEDE
PER LAMA DA TAGLIO ROVESCIATO, SINISTRO
ABSTECHMEISSELHALTER,
HOHENEINSTELLBAR, UBERKOPF LINKS

BTFNATIAMNIMBERRE, B8, A0z

DIN 69880 - ALU
" @ \ -
Ny
M 2 %
- ANV =
I
. @0 ® 0@ I
A= @
b2 I
b1 12
CODE N.
Spare parts on page 313 - Vedi ricambi a pag. 313
S. Ersatzteile auf Seite 313 - Voyez les piéces détachées a la page 313 ALU3026 70 3 26 35 44
SaHaCHHe YyacTu Ha CTp. 313 - Mr]‘{ﬁi:-"&l}ﬁ)l‘lh 313 3!_ ALU4032 40 85 42.5 32 43 415 44 50
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PORTAUTENSILE LONGITUDINALE PER
LANGSWERKZEUGHALTER BARENI, PER TORRETTA RADIALE

FUR BOHRSTANGEN FUR STERNREVOLVER

ERRK AT

DIN 69880 - PU1

ST =

g8 BOL | o

O~
oo I §’[ AN
£ 2 \LJ

I a\\m @ I

OF Bl | 8

b2_| b3 D
b1 1

WITH INTERNAL COOLANT

CON PASSAGGIO REFRIGERANTE INTERNO
MIT INNENKUHLUNG

AVEC ARROSAGE INTERNE

C BHYTPEHHIM NMOABOOOM COX

NERAFIHEE
Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MpuHaONeXHOCTH
pag. 315 pag. 316 pag. 316 Z4f

CODEN. |d1 | h3| ha|h5|b1|b2|b3|1 |12]13
PU1-20-25 25 74 20 57 60 175 34 483 25 3
PU1-20-32 32 74 20 57 60 175 34 48 25 3
PU1-25-20 20 92 25 71 75 22 43 58 30 3
PU1-25-25 25 92 25 71 75 22 43 58 30 3
PU1-25-32 32 92 25 71 75 22 43 58 30 3
PU1-25-40 40 92 25 71 75 22 43 58 30 3
PUT-25-50 50 92 25 71 75 22 43 73 38 3
PU1-32-25 25 115 32 90 95 26 57 73 35 3
PU1-32-32 32 115 32 90 9 26 57 73 35 3
PU1-32-40 40 115 32 90 95 26 57 73 35 3
PU1-32-50 GOy | ihe | 2 | Co | S | 26 | 87 | 7 | &8 | &
PU1-32-60 60 115 32 90 95 26 57 83 40 3

LANGSWERKZEUGHALTER MIT

PORTAUTENSILE A SEDE QUADRA,
REVERSIBILE LONGITUDINALE PER TORRETTA RADIALE

VIERKANTAUFNAHME FUR STERNREVOLVER

A EEKEX TR

DIN 69880 - PU2

h3
h5

|
hl |

R R
[\ N>
b2 b3 13 12
b1 |

CODE N.

PU2-20-20
PU2-25-25
PU2-32-32

h1 | h2 [ h3 | h4 [ h5 | b1

20
25
32

13 | CLAMPING

n PLATE

b2 | b3 L2

40 74 20 57 60 175 34 43 20 3  832-007160
50 92 26 71 75 22 43 53 25 3 832-007010
64 115 32 90 96 26 57 63 32 3  832-007170
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KIT PORTA UTENSILI

WERKZEUGHALTERSATZ
VDI JIHFAE

Der gleiche Satz kann mit
Radial-und Langenwerkzeughalter
Linksversion mit der Artikelnummer

angeboten werden.

The same Kit can be supplied
with LEFT radial and axial toolders
with code n°

Takom xe Habop MOXET BbITb
chopM1POBaH 1 C NEBLIMU
pagvanbHbIMK 1 akCriasbHbIMM

CODE orpaBKamu Mog, apTUKyJ/IOM:

DIN 69880 DESCRIPTION - DESCRIZIONE

Le méme jeux peut étre fourni
avec porte-outils radials et
longitudinals dans la version
gauche avec référence.

N°4 portaut.trasver.dx. (B1)
N°1 portaut.trasv.rov.dx. (B3) N°1 turning RH overhead (B3)
N°1 portaut.longit.dx. (C1) N°1 axial holder RH (C1)

N°1 portapunte inserti @20 (E1) N°1 U drill holder @20 (E1)

N°1 portabareno @25 (E2) N°1 boring bar holder @25 (E2)

N°4 turning RH short (B1)

Lo stesso Kit puo essere fornito
con portautensili radiali

(
KIT VDI m portabareno gzo (E2) N:1 boring bar holder 220 E2) o :réfgrgg%m’os"%m
30 DX : portab?reno 16 (E2) No1 boring bar holder @16 (E2) e oy
N°2 portapince ER32 (E4) N°2 collet chucks ER32 (E4)
N°1 bussola di riduzione @25-10  N°1 reduction @25-10 AR B R B S A
N°1 bussola di riduzione @25-12  N°1 reduction @25-12 R BRI

N°10 pinze ER32
(©@34681012 14 16 18 20)
N°1 chiave per ER32

N°10 collets ER32
(@3468101214 16 18 20)
N°1 wrench ER32

KITVDI30SX

Der gleiche Satz kann mit
Radial-und Langenwerkzeughalter
Linksversion mit der Artikelnummer

angeboten werden.

The same Kit can be supplied
with LEFT radial and axial toolders
with code n°

Takom xe Habop MOXET BbITb
chopmM1pPOBaH 1 C NEBLIMU

N°1 bussola di riduzione @32-12
N°1 bussola di riduzione @32-20
N°1 bussola CM3

N°10 pinze ER32
(@3468101214 16 18 20)
N°1 chiave per ER32

CODE paguasbHbIMA 1 akcuabHbIMM

DIN 69880 DESCRIPTION - DESCRIZIONE OMPaBKaMI1 MO, aPTUKYJIOM:
N°4 portaut.trasver.dx. (B1) N°4 turning RH short (B1) Le méme jeux peut étre fourni
N°1 portaut.trasv.rov.dx. (B3) N°1 turning RH overhead (B3) | gg’eﬁu%?:;:;;'r'fs rlzd\l:ﬁiitn
N°1 portaut.longit.dx.l(m) N°1 axiall holder RH (C1) ggauche e EEEER.
N°1 portapunte inserti @32 (E1) N°1 U drill holder @32 (E1)
N°1 portabareno @16 (E2) N°1 boring bar holder @16 (E2) Lo stesso Kit puo essere fornito
N°1 portabareno @25 (E2) N°1 boring bar holder @25 (E2) con portautensil radiali

KIT VDI N1 portabareno @32 (E2) N°1 boring bar holder @32 (E?) N v:ré(i)gr?gus?ll\rlwlg%m

40 DX N°2 portapince ER32 (E4) N°2 collet chucks ER32 (E4) oo Gl

N°1 reduction @32-12

N°1 reduction @32-20

N°1 reduction MT3

N°10 collets ER32
(@34681012 14 16 18 20)
N°1 wrench ER32

AREAER N E R SHEN

TR 15 B A1) TIAR o

KITVDI40SX

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

KKINTEK 305



KINTEK

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



TOOLHOLDERS FOR NG LATHES KINTEK

COOLANT NOZZLES
BUSE D’ARROSAGE
COMNA ANnA NOJAYM COX
DIN 69880
— -
L
2 S

PWz1012D12x8 12 M6
PWZ1012D14x10 14 M8
PWZ1014D16x12 16 10 M 10

/ PWZ1005D6x4,5 6 5  M25
PWZ1008D8x6 8 6 M4
PWZ1008D10x7 10 7 M5

8

9

EXTENSION FOR COOLANT NOZZLES
RALLONGE POUR BUSE D’ARROSAGE

YOIWMHUTENW ONAa COonn
DIN 69880
L
833-00151 M 4 1 30
e = 833-00152 M 4 2 30
833-00153 M5 2 30
833-00154 M5 3 40
833-00155 M6 2 35
833-00156 M6 3 35
833-00157 M6 4 50
833-00158 M8 2 40
833-00159 M8 3 40
833-00160 M8 4 40
833-00161 M8 5 50
833-00164 M10 6 50
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COMPONENTI

ERSATZTEILE

DIN 69880 - B1- B2 - B3 - B4

TOOL CLAMP|  gpoine LOCKING
PLATE SCREW SHORT

[ 1) 2] (3] (4] (5] (6] 7] (8]
L == - - =) -

B..-16x12x...  832-002084 824-101010 1 811-302009 1 811-102047 1 811-102019 = = - 811-102020
B..-20x16x... ~ 832-002003 824-101010 1 811-302004 1 811-102030 1 811-102029  832-003003 811-101016 1 811-102020
B..-25x16x...  832-002003 824-101010 1 811-302004 1 811-102030 1 811-102029  832-003003 811-101016 1 811-102020

E;:ggz;gi 832-002012 824-101010 1 811-302004 1 811-102044 1 811-102043  832-003007 811-101016 1 811-102028
B3-30x20x...
B4-30x20x 832-002012 824-101010 1 811-302004 1 811-102045 1 811-102044  832-003007 811-101016 1 811-102028

B1-40x25x44
B2-40x25x44

m B3-40x25x44 832-002019 824-101010 1 811-302004 1 811-102047 1 811-102045  832-003033 811-101016 2 811-102028

832-002019 824-101010 1 811-302004 1 811-102045 1 811-102044  832-003012 811-101016 2 811-102028

B4-40x25x44
B1-50x32x55
B2-50x32x55
B3-50x32x55
B4-50x32x55
B1-60x32x60
B2-60x32x60
B3-60x32x60
B4-60x32x60
B1-80x40x75
B2-80x40x75
B3-80x40x75
B4-80x40x75

CODE N. COOLANT NOOSE

832-002025 824-101010 1 811-302004 1 811-102045 2 - 832-003016 811-101017 2 811-102036

832-002025 824-101010 1 811-302004 1 811-102083 1 811-102047  832-003034 811-101017 2 811-102036

832-002028 824-101020 1 811-302013 1 811-1020564 2 - 832-003019 811-101017 2 811-102036

832-002028 824-101020 1 811-302013 1 811-102067 1 811-102064  832-003019 811-101017 2 811-102036

832-002034 824-101020 2 811-302013 2 811-102056 3 - 832-003021 811-101017 2 811-102036

832-002034 824-101020 2 811-302013 2 811-102068 2 811-102066  832-003021 811-101017 2 811-102036

o
B...16x12... PWZ1008D8X6
B1-20x16x... PWZ1008D10X7
B2-20x16x... PWZ1008D10X7
B3-20x16x... PWZ1008D10X7
B4-20x16x... PWZ1008D10X7
B1-25x16x... PWZ1008D10X7
B2-25x16x... PWZ1008D10X7
B3-25x16x.. PWZ1008D10X7

B4-25x16x40 PWZ1008D10X7

B4-25x16x30 PWZ1008D10X7

B..-30x20x... PWZ1012D14X10
B..-40x25x44 PWZ1012D14X10
B..-50x32x55 PWZ1012D14X10
B..-60x32x60 PWZ1012D14X10
B..-80x40x75 PWZ1012D14X10

I
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COMPONENTI

ERSATZTEILE

KINTEK

DIN 69880 - B5 - B6 - B7 - B8

B5-30x20x...
B6-30x20x...
B7-30x20x...
B8-30x20x...
B5-40x25x44
B6-40x25x44

TOOL CLAMP|  opriNG

PLATE
2]

L
B.-16x12x.. 832-002051 824-101010

B..-20x16x...  832-002006 824-101010
B..-25x16x...  832-002006 824-101010

832-002013 824-101010
832-002013 824-101010

832-002021 824-101010

B7-40x25x44
- B8-40x25x44 832-002021 824-101010
B5-50x32x55

B6-50x32x55
B7-50x32x55
B8-50x32x55
B5-60x32x60
B6-60x32x60
B7-60x32x60
B8-60x32x60
B5-80x40x75
B6-80x40x75
B7-80x40x75
B8-80x40x75

832-002026 824-101010

832-002026 824-101010

832-002029 824-101020

832-002029 824-101020

832-002035 824-101020

832-002035 824-101020

NN NN

N

811-302009
811-302004
811-302004

811-302004

811-302004

811-302004

811-302004

811-302004

811-302004

811-302013

811-302013

811-302013

811-302013

L £
€ 3

811-402047
811-102030
811-102030

811-102044

811-102045

811-102045

811-102047

811-102045

811-102083

811-102054

811-102057

811-102056

811-102058

LOCKING
SCREW SHORT

e

L
€ 3

811-102019
811-102029
811-102029

811-102043

811-102044

811-102044

811-102045

811-102047

811-102054

811-102056

832-003005
832-003005

832-003009

832-003009

832-003014

832-003014

832-003018

832-003018

832-003020

832-003020

832-003022

832-003022

811-101016
811-101016

811-101016
811-101016
811-101016
811-101016
811-101017
811-101017
811-101017
811-101017
811-101017

811-101017

(6]

L]
€ 3

811-102020
811-102020
811-102020

811-102028

811-102028

811-102028

811-102028

811-102036

811-102036

811-102036

811-102036

811-102036

811-102036

L d6x12...
..-20x16X...
.-25Xx16X...
.-30x20x...
..-40x25x44
..-50x32x55
..-60x32x60
..-80x40x75

TWWWWW®mW®

CODE N. COOLANT NOOSE

o
PWZ1008D8X6

PWZ1008D10X7
PWZ1008D10X7
PWZz1012D14X10
PWZ1012D14X10
PWz1012D14X10
PWZ1012D14X10
PWZ1012D14X10
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COMPONENTI

ERSATZTEILE

DIN 69880 -C1-C2-C3-C4

TOOL CLAMP

C.-16x12x44  832-002000 824-101010 1  811-302000 1  811-402047 2 . - - 811-102020
C.-20x16x50 832002004 824-101010 1  811-302004 1  811-102030 2  832-008002  811-101016 1  811-102020
C.-20x16x55  832-002003 824-101010 1 811302004 1  811-102030 2  832-003003  811-101016 1  811-102020
C.-25x16x55  832-002003 824-101010 1  811-302004 1  811-102030 2  832-003003  811-101016 1  811-102020
C1-8020X70  go) 0po12  824-101010 1 811-302004 1 811-102044 2  832-008007  811-101016 1  811-102028

C2-30x20x70
C1-5-30x20/16
C2-5-30x20/16
C3-30x20x70
C4-30x20x70
C1-40x25x85
C2-40x25x85

m C1-540x25/20 832-002068  824-101010 1~ 811-302004 1  811-102045 2  832-003200  811-101016 1 =

832-002008  824-101010 1 811-302004 1 811-102044 2 832-003198 811-101016 1 -

832-002012  824-101010 1 811-302004 1 811-102045 2 832-003007 811-101016 1 811-102028

832-002019  824-101010 1 811-302004 1 811-102045 2  832-003012 811-101016 2 811-102028

C2-S40x25/20
C3-40x25x85
C4-40x25x85
C1-50x32x100
C2-50x32x100
C1-S50x32/25
C2-S50x32/25
C3-50x32x100
C4-50x32x100
C1-60x32x125
C2-60x32x125
C1-S60x32
C2-S60x32
C3-60x32x125
C4-60x32x125
C1-80x40x160
C2-80x40x160
C1-S80x40
C2-S80x40
C3-80x40x160
C4-80x40x160

832-002019  824-101010 1 811-302004 1 811-102047 2 832-003012 811-101016 2 811-102028

832-002025  824-101010 1 811-302004 1  811-102045 2  832-003016 811-101017 2 811-102036

832-002066  824-101010 1 811-302004 1 811-102047 2  832-003199 811-101017 2 -

832-002025  824-101010 1 811-302004 1  811-102083 2  832-003016 811-101017 2  811-102036

832-002028  824-101020 1 811-302013 1 811-102054 2  832-003019 811-101017 2 811-102036

832-002160  824-101020 1~ 811-802013 1  811-102064 2 = - - =

832-002028  824-101020 1 811-302013 1 811-102066 2  832-003019 811-101017 2 811-102036

832-002036  824-101020 2  811-802013 2  811-102056 3  832-003023  811-101017 2  811-102036

832-002161  824-101020 1 811-302013 1 811-102066 2 - - - -

832-002036  824-101020 2  811-302013 2  811-102068 3  832-003023 811-101017 2 811-102036

CODE N. COOLANT NOOSE

o
C...16x12x... PWZ1005D6X4,5
C..-20x16x... PWZ1008D10X7
C..-25x16x... PWZ1008D10X7
C..-30x20x... PWz1012D14X10
C..-40x25x... PWZ1012D14X10
C..-50x32x... PWZz1012D14X10
C..-60x32x... PWZ1012D14X10
C..-80x40x... PWZ1012D14X10

B
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COMPONENTI

ERSATZTEILE

DIN 69880 - D1-D2

CODEN. |TOOLCLAMP|TOOLCLAMP SPRING |Q| SCREW |Q| LOCKING |Q|SHIM PLATE|SHIM PLATE | qomew | Q| STOP

PLATE (rad) | PLATE (ax) SCREW (rad) (ax) SCREW
(1] (2] (3] (4] (5] (6] (7 (8] (9]

= | = | [l @ | = EE = | = | = o
D.-25x16x48 832-002136  832-002098  824-101010 3 811-302004 3 811-102030 6 832-003004  832-003179  811-101016 3 811-102011
D.-30x20x60 832-002118  832-002009  824-101010 4 811-302004 4 811-102030 7 832-003008  832-003006  811-101016 3 811-102017
D1-40x25x72 832-002119  832-002015  824-101010 4 811-302004 4 811-102039 7 832-003013  832-003010  811-101016 3 811-102017
D2-40x25x72 832-002119  832-002015  824-101010 4 811-302004 4 811-102041 7 832-003013  832-003010  811-101016 3 811-102017
D1-50x32x85 832-002120  832-002023  824-101010 4 811-302004 4 811-102039 7 832-003017  832-003015  811-101017 3 811-102026
D2-50x32x85 832-002120  832-002023  824-101010 4 811-302004 4 811-102041 7 832-003017  832-003015  811-101017 3 811-102026
D1-60x32x110  832-002134  832-002071  824-101020 4 811-302013 4 811-102047 7 832-003025  832-003024 811-101017 6 811-102026
D2-60x32x110  832-002134  832-002071  824-101020 4 811-302013 4 811-102083 7 832-003025  832-003024  811-101017 6 811-102026
D1-80x40x140 832-002135  832-002033  824-101020 4 811-302013 4 811-102056 7 832-003093  832-003092 811-101017 6 811-102026
D2-80x40x140  832-002135  832-002033  824-101020 4 811-302013 4 811-102058 7 832-003093  832-003092  811-101017 6 811-102026

CODE N. COOLANT NOOSE

©

.-25x16x48 PWZ1008D8X6
.-30x20x60 PWZ1008D8X6
-~40x25x72 PWZ1008D10X7
.-50x32x85 PWZ1008D10X7
.-60x32x85 PWZ1012D12X8
-80x40x140  PWZ1012D12X8

UOUDUD

.
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COMPONENTI

ERSATZTEILE

DIN 69880 - HK1

CoDEN. | BoDy |THREADED| syank | PawL | PN |JAWBASE| PIN | PLATE | DIESLIDE [sHORTuAW| LONG
e/ e 6]/ 0|06 |0 06| 0 06 0 @

H116K H1-1x20 H1-2x16 H1-3x16  H1-4x20-30  H1-5x30 H1-6x30 H1-7x30 H1-8x30  H1-Ox30-40 H1-10x30-40 H1-11x30-40
H120K H1-1x20 H1-2x20 H1-3x20  H1-4x20-30  H1-5x30 H1-6x30 H1-7x30 H1-8x30  H1-9x30-40 H1-10x30-40 H1-11x30-40
H125K H1-1x30  H1-2x30-40  H1-3x25  H1-4x20-30  H1-5x30 H1-6x30 H1-7x30 H1-8x30  H1-9x30-40 H1-10x30-40 H1-11x30-40
H1256KC ~ H1-1x30  H1-2x30-40  H1-3x25C  H1-4x20-30  H1-5x30 H1-6x30 H1-7x30 H1-8x30  H1-9x30-40 H1-10x30-40 H1-11x30-40
H130K H1-1x30  H1-2x30-40  H1-3x30  H1-4x20-30  H1-5x30 H1-6x30 H1-7x30 H1-8x30  H1-9x30-40 H1-10x30-40 H1-11x30-40
H132KC  H1-1x30  H1-2x30-40  H1-3x32C  H1-4x20-30  H1-5x30 H1-6x30 H1-7x30 H1-8x30  H1-9x30-40 H1-10x30-40 H1-11x30-40

H140K H1-1x40  H1-2x30-40  H1-3x40 H1-4x40 H1-5x40 H1-6x40 H1-7x40 H1-8x40  H1-9x30-40 H1-10x30-40 H1-11x30-40

H140KC  H1-1x40  H1-2x30-40  H1-3x40C H1-4x40 H1-5x40 H1-6x40 H1-7x40 H1-8x40  H1-9x30-40 H1-10x30-40 H1-11x30-40
H150K  H1-1x60-60 H1-2x50-60  H1-3x60  H1-4x50-60 H1-5x50-60 H1-6x50-60 H1-7x60-60 H1-8x50-60 H1-9x60-60 H1-10x50-60 H1-11x50-60
H150KC H1-1x50-60 H1-2x50-60  H1-3x50C ~ H1-4x50-60 H1-5x50-60 H1-6x50-60 H1-7x50-60 H1-8x50-60 H1-9x50-60 H1-10x50-60 H1-11x50-60
H160K  H1-1x60-60 H1-2x60-60  H1-3x60  H1-4x50-60 H1-5x50-60 H1-6x60-60 H1-7x50-60 H1-8x60-60 H1-9x50-60 H1-10x50-60 H1-11x50-60

CODEN. | SCREW PIN SCREW NUT SCREW | SCREW | SCREW | SPRING | WASHER
® ® 14 ® [16) 17) 18]

Bo | 3| 3 =lr=h-""lxc!

H116K 811-401041  815-210090 811-102022  812-101004 811-102002 811-108006 811-101040 824-101050 813-101090
H120K 811-401111  815-210090  811-102022  812-101004 811-102002 811-108006 811-101040 824-101050 813-101090
H125K 811-101065 815-210090 811-102022 812-101004 811-102002 811-108006 811-101040 824-101050 813-101090
H125KC  811-101055 815-210090 811-102022  812-101004 811-102002 811-108006 811-101040 824-101050 813-101090
H130K 811-101065 815-210090 811-102022 812-101004 811-102002 811-108006 811-101040 824-101050 813-101090
H132KC  811-1010656 815-210090 811-102022  812-101004 811-102002 811-108006 811-101040 824-101050 813-101090
H140K 811-101065 815-210090 811-102022 812-101004 811-102002 811-108006 811-101040 824-101060 813-101090
H140KC ~ 811-101055 815-210090 811-102022 812-101004 811-102002 811-108006 811-101040 824-101060 813-101090
H150K 811-101068 815-210180 811-102030 812-101005 811-102002 811-108006 811-101052 824-101120 813-101100
H150KC  811-101068 815-210180 811-102030 812-101005 811-102002 811-108006 811-101052 824-101120 813-101100
H160K 811-101068 815-210180 811-102030 812-101005 811-102002 811-108006 811-101052 824-101120 813-101100

I
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COMPONENTI

ERSATZTEILE

DIN 69880 - AR-AL-ARU-ALU

TOOL HOLDER STOP TOOL COOLANT
CODE N. PLATE PIN SCREW | CLAMPING SCREW SCREW SCREW

NOOSE
o e © (4] e 6] 7] 8]

= === =Y =)

AR2026 117-120101 815-210010 ~ 811-303103  832-002097  811-101016  811-101029  811-101031 PWZ1008D8X6

AL2026 117-220101 815-210010  811-303103  832-002097  811-101016  811-101029  811-101031 PWZ1008D8X6
AR2526 117-125101 8156-210010 ~ 811-303103  832-002097  811-101016 ~ 811-101029  811-101031 PWZ1008D8X6
AL2526 117-225101 8156-210010  811-303103  832-002097  811-101016  811-101029  811-101031 PWZ1008D8X6

ARU2526 117-325101 8156-210010 ~ 811-303103  832-002145  811-101016  811-101029 ~ 811-101031 PWZ1008D8X6

ALU2526 117-425101 8156-210010  811-303125  832-002145  811-101016  811-101029  811-101031 PWZ1008D8X6

AR3026 117-130101 8156-210010  811-303011 832-002037  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
AL3026 117-230101 815-210010  811-303011 832-002037  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
ARU3026 117-330101 8156-210010 ~ 811-303011 832-002037  811-101016 ~ 811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
ALU3026 117-430101 8156-210010  811-303011 832-002037  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
AR4026 117-140101 8156-210020 ~ 811-303011 832-002038  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
AL4026 117-240101 815-210020  811-303011 832-002038  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
ARU4026 117-340101 8156-210020  811-303011 832-002038  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
ALU4026 117-440101 8156-210020  811-303011 832-002038  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
AR4032 117-140111 815-210020  811-303011 832-002039  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
AL4032 117-240111 815-210020  811-303011 832-002039  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
ARU4032 117-340111 8156-210020  811-303011 832-002039  811-101016 ~ 811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
ALU4032 117-440111 8156-210020  811-303011 832-002039  811-101016  811-101040  811-101042 PWZ1008D10X7
AR5026 117-150101 815-210020  811-303011 832-002040  811-101027  811-101040 ~ 811-101042  PWZ1012D14X10
AL5026 117-250101 815-210020  811-303011 832-002040  811-101027  811-101040  811-101042  PWZ1012D14X10
ARU5026 117-350101 8156-210020  811-303011 832-002040  811-101027  811-101040  811-101042  PWZz1012D14X10
ALUS026 117-450101 815-210020  811-303011 832-002040  811-101027  811-101040  811-101042  PWZz1012D14X10
AR5032 117-150111 815-210020  811-303011 832-002041 811-101027 ~ 811-101040  811-101042  PWZ1012D14X10
AL5032 117-250111 8156-210020  811-303011 832-002041 811-101027  811-101040  811-101042  PWZ1012D14X10
ARU5032 117-350111 8156-210020  811-303011 832-002041 811-101027 ~ 811-101040  811-101042  PWZ1012D14X10
ALUB032 117-450111 815-210020  811-303011 832-002041 811-101027  811-101040  811-101042  PWZ1012D14X10
AR6032 117-160101 8156-210030  811-303012  832-002042  811-101027  811-101052  811-101054  PWz1012D14X10
ALB032 117-260101 815-210030  811-303012  832-002042  811-101027  811-101052  811-101054  PWZ1012D14X10
ARUG032 117-360101 815-210030 ~ 811-303012  832-002042  811-101027  811-101052  811-101054  PWZ1012D14X10
ALUB032 117-460101 815-210030  811-303012  832-002042  811-101027  811-101052  811-101054  PWZ1012D14X10
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BUSSOLA DI RIDUZIONE

REDUZIERHULSE
E2-1
uy I ST\
N\
o A A ==
1T & U
HRCSS

E2-1-20x6 20 6 60
E2-1-20x8 20 8 60
E2-1-20x10 20 10 60
E2-1-20x12 20 12 60
E2-1-25x6 25 6 60
E2-1-25x8 25 8 60
E2-1-25x10 25 10 60
E2-1-25x12 25 12 60
E2-1-32x6 32 6 70
E2-1-32x8 32 8 70
E2-1-32x10 32 10 70
E2-1-32x12 32 12 70
E2-1-32x16 32 16 70
E2-1-32x20 32 20 70
E2-1-40x6 40 6 80
E2-1-40x8 40 8 80
E2-1-40x10 40 10 80
E2-1-40x12 40 12 80
E2-1-40x16 40 16 80
E2-1-40x20 40 20 80
E2-1-40x25 40 25 80
E2-1-50x12 50 12 90
E2-1-50x16 50 16 90
E2-1-50x20 50 20 90
E2-1-50x25 50 25 90
E2-1-50x32 50 32 90
E2-1-60x16 60 16 160
E2-1-60x20 60 20 160
E2-1-60x25 60 25 160
E2-1-60x32 60 32 160
E2-1-60x40 60 40 160
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BUSSOLA DI RIDUZIONE, CONO MORSE

REDUZIERHULSE, MORSEKEGEL

EXRREET
E2-3

{(
A\

d2

o)

HRCSS

E2-3-20x1 1 12.065

E2-3-20x2 20 2 17.780 90
E2-3-32x1 32 1 12.065 60
E2-3-32x2 32 2 17.780 90
E2-3-40x2 40 2 17.780 90
E2-3-40x3 40 3 23.825 100
E2-3-40x4 40 4 31.267 120
E2-3-50x2 50 2 17.780 90
E2-3-50x3 50 3 23.825 100
E2-3-50x4 50 4 31.267 120

BUSSOLA DI RIDUZIONE CONO MORSE CON BATTUTA
RRHEER S

M.K. REDUZIERHULSE, MIT ANSCHLAG

HRCS

114-33208 1 12.065

114-33209 32 2 17.780 90 85
114-33210 32 3 23.825 100 95
114-34008 40 2 17.780 110 105
114-34009 40 3 23.825 110 106
114-34010 40 4 31.267 125 120
114-35004 50 2 17.780 130 125
114-35005 50 3 23.825 130 125
114-35006 50 4 31.267 130 125
114-36007 60 3 23.825 140 130
114-36008 60 4 31.267 140 130
114-36009 60 5 44.399 155 145

B
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_ BUSSOLA DI RIDUZIONE CILINDRICA
ZYLINDRISCHE REDUZIERHULSE CON BATTUTA, PER PORTABARENI

MIT ANSCHLAG FUR BOHRSTANGENHALTER TYP
AREAMRAREE

115-165
|
12
M Type A
N L ]
~ (@A) (@A) (A _
S N N &
_____ - p— J— —]
Type B
______ T _I—
— 3|1 - “— 15
L __ L _[ 1
B 14
15 16 .
TYPE A HRC55 - TYPE B HRC32
CODE N. di d2 ] 12 13 14 15 16 o} TYPE
115-62573 25 6 65 60 A
115-62538 25 8 65 60 A
115-62539 25 10 65 60 A
115-62540 25 12 65 60 A
115-62541 25 16 65 60 9 13 37 12 11 B
165-63222 32 6 90 85 A
115-63260 32 8 90 85 A
115-63261 32 10 90 85 A
115-63211 32 12 90 85 A
115-63212 32 16 90 85 A
115-63213 32 20 90 85 A
115-63214 32 25 90 85 9 25 52 22 iR B
165-64074 40 6 110 105 A
115-64043 40 8 110 105 A
115-64044 40 10 110 105 A
115-64045 40 12 110 105 A
115-64046 40 16 110 105 A
115-64047 40 20 110 105 A
115-64048 40 25 110 105 A
115-64049 40 32 110 105 10 35 65 28 13 B
115-65053 50 12 130 125 A
115-65013 50 16 130 125 A
115-65014 50 20 130 125 A
115-65015 50 25 130 125 A
115-65016 50 32 130 125 A
115-65017 50 40 130 125 10 45 75 37 13 B
115-66017 60 20 140 65 A
115-66018 60 25 140 135 A
115-66019 60 32 140 135 A
115-66020 60 40 140 135 A
115-66021 60 50 140 135 15 40 83 28 13 B
115-68006 80 25 150 145 A
115-68007 80 32 150 145 A
115-68008 80 40 150 145 A
115-68009 80 50 150 145 A
115-68010 80 60 150 145 25 30 80 15 14 B

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 317



KINTEK TOOLHOLDERS FOR CNG LATHES

BUSSOLA DI RIDUZIONE CILINDRICA CON BATTUTA, TAGLIATA

ZYLINDRISCHE REDUZIERHULSE MIT ANSCHLAG
TREE

d1
/-

12
I d2
HRC32 CODEN. d1 d2 n 12
RZ-20x08 20 8 30 4
RZ-20x10 20 10 30 4
RZ-20x12 20 12 30 4
RZ-20x16 20 16 30 4
RZ-25%08 25 8 40 4
RzZ-25x10 25 10 40 4
RZ-25x12 25 12 40 4
RZ-25x16 25 16 40 4
RZ-25x20 25 20 40 4
RZ-32x08 32 8 50 4
RZ-32x10 32 10 50 4
RZ-32x12 32 12 50 4
RZ-32x16 32 16 50 4
RZ-32x20 32 20 50 4
RZ-32x25 32 25 50 4
RZ-40x10 40 10 78 4
RZ-40x12 40 12 78 4
RZ-40x16 40 16 78 4
RZ-40x20 40 20 78 4
RZ-40x25 40 25 78 4
RZ-40x32 40 32 78 4
RZ-50x20 50 20 88 4
RZ-50x25 50 25 88 4
RZ-50x32 50 32 88 4
RZ-50x40 50 40 88 4
RZ-60x25 60 25 92 4
RZ-60x32 60 32 92 4
RZ-60x40 60 40 92 4
RZ-60x50 60 50 92 4

® The elastic clamping reduces the tool vibrations.
® Questo tipo di chiusura elastica riduce le vibrazioni dell’utensile.

® Durch die elastische Spannung werden die Vibrationen
des Werkzeuges gedampft.

® | es vibrations de I'outil sont reduites par le serrage elastique.
® [MOKOEe COEANHEHME CHKAET BUOPALMIO MHCTPYMEHTA.

* BMERAFERT TRERR

I
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115-625681 25 12 62 57 12 - 29 - 46 - 11 E2-40x25
115-62582 16
115-62583 20

\ BUSSOLA DI RIDUZIONE CILINDRICA CON
ZYLINDRISCHE REDUZIERHULSE MIT ANSCHLAG BATTUTA, PER PORTABARENI E2

FUR ALLE BOHRSTANGENHALTER TYP E2
B2 A REREE

12
T o = k -
af | dIAVYAIAYSIAY ¥ <
‘ L\ k}J
— 14 ‘
|
5 "
17 T
CODEN. | dt | d2 | 1 | 12 | 18| w4 |15 |16 |17 |18 |Db vor 2P ek
115-62574 8
115-62575 10 20 145-21310
115-62576 12 52 47 8 2 24 5 39,5 = 9 E2-25x25 145-21409
115-62577 16 30 145-21601
115-62578 20
115-62579 8
115-62580 10

115-62584 8
115-62585 10 50

115-62586 12 75 70 12 3 3% 3 5 3 13  E260x5

115-62587 16 80

115-62588 20

165-63223 8

. 5 | s
166 63006 g 62 | 57 | 10 | 2 |20 | - | 46 | 1 | 11 E2-igx32 145-21602
165-63227 20 E7-40x30

165-63228 ., 25

165-63229 8

165-63230 10 o

165-63231 12

{6 6050 s 7 0 12 3 & 3 5 3 18 Ez-ggxsz

165-63233 20

165-63234 25

165-64075 8

165-64076 10

165-64077 12

165-64078 6 62 | 57 | 9 - |2 | - | 43| - 9 E2-30x40

165-64079 20

165-64080 25

165-64081 o 32

165-64082 8

165-64083 10

meew e
165-64085 6 75 70 12 4 3 65 525 75 13 -ggxo 14e 21603
165-64086 20 0

165-64087 25

165-64088 32
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F [ PORTAPINZE CON FORI DI LUBRIFICAZIONE
SPANNZANGENAUFNAHMEN FUR INNENKUHLUNG

FR AT LA EE R K

CODEN. |DESCRIPTION [ RANGE| d1 | d2 | I 12

214-35170 NC32L70ER25  1-16 32 42 70 32
214-35171  NC32L70ER32  2-20 32 50 70 38
214-356172  NCA4OL75ER32  2-20 40 50 75 38
214-35173  NC4OL75ER40  3-26 40 63 75 55

TAMPONE DI PROTEZIONE

VERSCHLUSSTOPFEN
e
e Available either in plastic
- or in steel
N © < * Z2-258 is only available in steel
<
5 e Fornibili sia in acciaio
% sia in plastica
] + * Z2-25S fornibili solo in acciaio
e Lieferbar sowohl aus Stahl
12 als auch aus Plastik
" * Z2-25S nur aus Stahl
e Disponible soit en acier
soit en plastique

CODE N. di d2 h1 11 12 * Z2-258 seulement en acier

72-16 S/P 16 40 18 45 13 ® BO3MOXHO 13roToBsIeHNe 13

72-208/P 20 50 23 56 16 CTa/m UM NNacTuika.

S: Steel - Acciio - Stahl 70308/P 30 68 28 71 16 * 22-258 TOTbKO 13 CTasI
o G e - MpmpEaey.
P: Plastic - Plastica - Plastik : « DN HIER = m A 1R
Plastique - Mnactvik - 284} Z2:608/P 60 123 425 114 20 #t 72-255

I FERMOBARRA CILINDRICO REGOLABILE
WERKSTOFFANSCHLAG MIT ZYLINDERSCHAFT LANGENEINSTELLBAR
B BT

CODE N. di d2 I 12

CW-2534 25 34 50  65-100
CW-3242 32 42 50 55-90
CW-4042 40 42 70 55-90
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KINTEK

FERMOBARRA CILINDRICI

WERKSTOFFANSCHLAG MIT ZYLINDERSCHAFT REGOLABILI AMMORTIZZATI

GEDAMPFT LANGENEINSTELLBAR

(Bl 3 P Fe e B AT T R 2

Cw-AM

CODE N. d1

CW-2542-AM 25
CW-3242-AM 32
CW-4042-AM 40

I 12
50 62-97
50 62-97
70 62-97

MONTAGELBLOK

SUPPORTO DI MONTAGGIO
AEXR

This is a very simple system for tool handling.

utensili.

der Werkzeuge.

This system allows the assembly and disassembly operations of the VDI toolholders in horizontal and vertical position.

Questo sistema molto semplice consente il montaggio e lo smontaggio dei portautensili VDI (secondo la normativa DIN
69880) sia in orizzontale che in verticale. E un sistema che offre la massima semplicita d’uso per la manipolazione degli

Dieses unkomplizierte System erlaubt die schnelle Montage und Demontage von VDI Werkzeughaltern (gem&B DIN
69880) in horizontaler und vertikaler Lage. Dieses System ist sehr einfach zu bedienen, und erlaubt sicheres Bestlcken

Il permet d’effectuer toutes les opérations de montage et de démontage des porte outils VDI (DIN 69880) soit en
horizontal qui en vertical. Ce systéme est trés simple a utilizer pour la manipulation des outils.

YCTPOCTBO NO3BOJISET MPOV3BOAWTL COOPKY 1 AEMOHTaOK UHCTPYMEHTA Kak B rOPU30HTA/ILHOM, TaK U B BEPTUKATbHOM
NOIOXKEHMN. OTa cucTemMa 06CNY)KMBAHNS MHCTPYMEHTA O4eHb MPOCTa B 0OpaLLeHnm.

EX—REAVR VDI TIMLUKEREER T BT REMFRRRE. X TFTALE, XR—MESHENRR.

VDI | CODEN.

16 237-32190
20 237-32290
25 237-32390
30 237-32490
40 237-32590
50 237-32690
60 237-32790
80 237-32890
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TOOLHOLDERS FOR CNC LATHES (BMT, BOLT-ON, VDI DIN69880)
PORTAUTENSILI PER TORNI CNC (BMT, BOLT-ON, VDI DIN69880)
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TOOLHOLDERS FOR CNC LATHES
(BMT, BOLT-ON, VDI DIN69880) <&~

PORTAUTENSILI PER TORNI CNC ﬂ
(BMT, BOLI-ON, VDI DIN69880)

CNC-DREHEMASCHINEN g
(BMT, BOLI-ON, VDI DIN69880)

PORTE-OUTILS POUR TOURS CNC ﬂ
(BMT, BOLI-ON, VDI DIN69880)

PESLIELEP>XATEJ TN [1J1A
TOKAPHbBIX CTAHKOB C 4Ily
(BMT, BOLT-ON, VDI DIN69880)

BEZE R TIH @
BMT, BOLT-ON, VDI DIN69880




KINTEK BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

PORTAUTENSILI SPECIALI

SONDER-WERKZEUGHALTER
ERIM

BIGLIA TOOLHOLDERS

Pag. 325
PORTAUTENSILI BIGLIA

DMG MORI TOOLHOLDERS

Pag. 326-340
PORTAUTENSILI DMG MORI

OKUMA TOOLHOLDERS

Pag. 341-349
PORTAUTENSILI OKUMA

NAKAMURA TOME TOOLHOLDERS

Pag. 350-353
PORTAUTENSILI NAKAMURA

DOOSAN PUMA TOOLHOLDERS - BMT 45 /55/65/75

Pag. 354-360
PORTAUTENSILI DEWOO PUMA

MAZAK TOOLHOLDERS

Pag. 361-363
PORTAUTENSILI MAZAK

HAAS TOOLHOLDERS

Pag. 364-365
PORTAUTENSILI HAAS

WFL TOOLHOLDERS

Pag. 366
PORTAUTENSILI WFL

GOODWAY TOOLHOLDERS

Pag. 367
PORTAUTENSILI GOODWAY
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KINTEK

Faceand OD.
cutting holder

128-41524
128-41525 (25%25 mm)

Faceand OD.
cutting holder

Faceand OD.
cutting holder

Toolholder
for boring bar

@32mm

128-21538 H=80
128-21540 H=100

Combitoolholder

BIGLIA

B301/445/470/501(Y-S)
510/545/550/565/650/658
1200/446/465/745
765-B750/1250 16 ST.

Faceand OD.
cutting holder

128-41526

o

Qualified tool
2020 mm
Cut-off tool
26mm
32mm

128-11566 (26 mm)
128-11567 (32 mm)

ACCESSORIES

Drill socket
I / 11433208 <MT1>
@ 114-33209 <MT2>
== Protection cover
137-00244
Boring bar sleeve

11563260 (38 mm)
11563261 (210 mm)
115-63211 (312 mm)
11563212 (916 mm)
11563213 (620 mm)

Boring bar sleeve

11563214 (@25 mm)

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

for boring bar
and insertdrill CON N ECTlON
@32 mm ] Throw-away dril socket -
165-63325 (216 ) =
b 165-63326 (320 mm) R N
— 165-63327 (@25 mm) ﬁj— S KKR
128-21539H=80 &l/
128-21541H=100 =
Toolholder = S_ R
for boring bar @
S o &
2@25mm 3 6
91
128-21542
_TTTT——
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8TX 21 O//31 0/410 V3/V1
TX 320/420 V3
DMG MORI CTX Alpha 300/500 V3

(VDI30) CTX Beta 500/800/1250 V3 (option)

CTV 160
‘AXIAL TURRET Tooholder for insert i
Face ond 0. ———— —
i = E1-30x08WN (28
cuthon oy E1-30x10WN fﬂw Tnn:r!}
E1-30x126N ($12 mm

E1-30x16  (#'6 mm
E1-30x20 (620 mm
E1-30x25 (625 mm
E1-30x32 (632 mm
E1-30x40 (940 mm

Face ond Q.D.
cutting holder |
overhead
Toolholder for boring bor
E2-30x6 (46 mm]
Qualified tool E2-30,8 {88 mm
. £2-30u10 (#10 mm
Face ond 0.0 20x20 mm £2-30x12 {#12 mm
cutting holder E£2-30u16 (916 mm

E2-30x20 (920 mm
£2-30x25 (625 mm

ACCESSORIES — 2% f&im

2-30x40 {940 mm

Face and 0.0. F9-115 .
cutting holder Double holder for boring bar
overhead :

Boring bar sleeve $25 mm  ——— 4 35 4c (825 mm)

115-62574 (#8 mm)
15-62575 (410 mm
15-62576 (#12 mm
15-62577 (#16 mm
115-62578 (420 mm

Cut-off holder . Tooholder with ciindrical shank
% o Boring bar sleeve #32 mm 137-00041 (940 mm/HSK50A4C)

165-63223 (¢8 mm)
165-63224 (#10 mm
165-63225 (#12 mm
165-63226 (#16 mm
165-63227 (620 mm
165-63228 (925 mm

Bar puller Boring bar sleeve #40 mm
Collet chuck
165-64075 (#8 mm)
165-64076 (#10 mm E4-30x16 (ER15)
165-64077 (#12 mm E4-30x20 (ER20
165-64078  (#16 mm E4-30x25 (ER25
165-64079 (020 mm E4-30x32 (ER3Z
165-64080 (25 mm E4-30x40 (ER40
165-64081 (32 mm
VDI domped, odjustable, stop bor
= Drilling chuck

KS2-30-13  {#1-613 mm
#3-#16 mm

K52-30-16
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CTX 310/410 V4/V6 - CTX 320 V4/V6
CTX 420 V4/V6 (option) - CTX Alpha 300 V4
DMG MORI c1x aipha 500 v 4/ve
CTX Beta 500/800/1250 V4/V6 (option)
(VDI3O) TWIN 42/65/102
SPRINT 65/50

RADIAL TURRET

Face and 0.0.
Face ond 0.0. —— — :
cutting holder Emgu Jlolder

Face ond 0.D. L Face and 0.
cutting holder cutting holder
overhead

C4-30x20x70

Qualified tool
Face and 0.D. 20x20 mm Face and 0.0.

cutting holder cutting holder

Cut-off holder

26 mm

B
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

CTX310/410 V4/V6 - CTX 320 V4/V6
CTX420 V4/V6 (option) - CTX Alpha 300 V4
DMG MORI crx Aipha 500 va/ve
CTX Beta 500/800/1250 V4/V6 (option)
(VDI30) TWIN 42/65/102
SPRINT 65/50
. Toolhoder for boring bar Toolholder for boring bar
115-53025 (#32) 823-301260
m 115-53014 (932 L=100)
ACCESSORIES
Toolholder for boring bar
115-53028 (832) 823-301260
Toolholder for boring bar
115-53030 (#32) 823-301260 .
Boring bar sleeve 925 mm
165-62523 Eﬂﬁ mm%
165-62524 (#20 mm
.

328 KKINTEK
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Foce and 0.0. —
cutting holder

Face and 0.D.
cutting holder
overhead

' ° ..-f
B5-40(25Kd4 )

Face and 0.D.
cutting holder
overhead

Cut-off holder ——
26 mm/32 mm

Bar puller

VDI domped, odjustable, stop bar

DMG MORI Srxaz0Va (option)

(VD|40) CTX520 V3/V4

E2-40:6 (96 mm}

. E2-40x8 (98 mm
Face and 0.0, Quaified too E2-4010 (910 mm
cutting holder 25¢25 mm E2-4012 (#12 mm
— E2-40x16 (916 mm

CTX410 V3 (option)

CTX Beta 500/800/1250 V3/V4
CTX Gamma 1250/2000 V3/V4 (option)

IAXIAL TURRET]

Toolholder for insert drill

E1-40x06WN  (#6 mm
E1-40x08WN  (#8 mm
E1-40x10WN  (#10 mm
E1-40x12WN  (#12 mm}
E1-40x16  (#16 mm)
T H-40x20 (620 mm
E1-40x25 (625 mm

E1-40x32 (632 mm
E1-40x40 (940 mm
E1-40x50 (¢50 mm

Toolholder for boring bar

E2-40x20 (820 mm
E2-40x25 (825 mm

ACCESSORIES — -2 (s mm

E2-40x40 (840 mm
=

E2-40x50 (@50 mm
E2-115

Boring bor sleeve #25 mm

115-62579 (#8 mm)
115-62580 (#10 mm
15-62581 (#12 mm
15-62582 (#16 mm
115-62583 (920 mm

Boring bor sleeve 32 mm — |

165-63223 (¢8 mm)
165-63224 (#10 mm
165-63225 (#12 mm
165-63226 (#16 mm
165-63227 (620 mm Collet chuck
165-63228 (#25 mm

E4-4020 (ER20)
E4-40:25 (ER25
E4-40:32 (ER32

Boring bor sleeve 40 mm E4-40:40 (ER40)

165-64082 (98 mm)

165-64083 (10 mm

165-64084 (12 mm

165-64085 (#16 mm

165-64086 (920 mm,

165-64087 (#25 mm

165-64088 (32 mm, Driling chuck

KS2-40-13  (#1-$13 mm
KS2-40-16  (#3-#16 mm
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Face and 0.D.
cutting holder

&

) Face and 0.
cutting holder

Face and 0.D.

DMG MORI Grxseta 50080011250 ve

cutting holder

CTX410 V4/V6 (option)

TWIN42/65/102 RG2
(VDI40)  GMx250/300/400/500
SPRINT65 (option)

RADIAL TURRET

Face and 0.0.
cutting holder

Face and 0.D.
cutting holder

Qualified tool | Face ond OD.
25495 mm cutting holder

112-14022
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CTX410 V4/V6 (option)

DMG MORI Sixaeta 500780011250 vanve

TWIN42/65/102 RG2
(VDI40)  GMmx250/300/400/500
SPRINT65 (option)

RADIAL TURRET

Toolholder for boring bar

o O

QY
ACCESSORIES

NG

Boring bar sleeve (#25)

115-62579 (28)
115-62580 (210
115-62581 (@ ?_‘
115-62582 (@16,
115-62583 (620

Boring bar sleeve (#32)  Boring bar sleeve (¢40)

165-63223 (08) 165-64082 (08)
165-63224 (310 165-64083 (810
165-63225 (@12 165-64084 (12
165-63226 (@16 165-64085 (@16
165-63227 (020 165-64086 (@920
S 165-63228 (@25 165-64087 (@25
115-54131 (@32 1=100) 165-64088 (932
115-54078 (225 L=120)
115-54079 (@32 L=120) Double toolholder for boring bar

115-54132 (840 L=100)
115-54080 (840 L=120)
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Face and Q.0
cutting holder

Face and Q.0.
cutting holder
overhead

Face and 0.0
cutting holder

€

Face and 0.D.
cutting holder
overhead

Cut-off helder ——
2 mm,/32 mm

ARS032

Bar puller

VDI domped, adjustoble, stop bar

WW-5042-AN

DMG MORI

(VD|50) CTVv400

IAXIAL TURRET]

=4

Qualified tool
32x32 mm

ACCESSORIES

&

E2-115
Boring bar sleeve #25 mm

115-62584
115-62585
115-62586
115-62587
115-62588

8 mm)
#0 mm
#12 mm
#16 mm
#20 mm

Boring bar sleeve #32 mm

165-63229
165-63230
165-63231
165-63232
165-63233
165-63234

#8 mm)
#10 mm
#12 mm
#16 mm
#20 mm
#25 mm

Boring bar sleeve #40 mm

165-64082
165-64083
165-64084
165-64085
165-64086
165-64087
165-64088

8 mm)
#10 mm
#12 mm
#16 mm
#20 mm
#25 mm
#32 mm

CTX Beta 2000

A

— E2-5x

r

CTX620 V3/V4/V1
CTX Gamma 1250/2000 V3/V4

Toclholder for insert dril

E1-50x16
E1-50x20
E1-50¢25

#16 mm
#20 mm
925 mm
#32 mm
#40 mm
850 mm

E1-50x40
E1-50¢30

Toolholder for boring bor

E2-50x12
E2-50x16
E2-50x20
E2-50x25 (825 mm
E2-50x32 (432 mm

=50x40  (#40 mm
#30 mm

#12 mm
#16 mm
820 mm

E2-50x50

Double holder for boring ber

L
E7-50x32 (#32 mm L=50 mm)
E7-50x50 (#50 mm L=68 mm)

Collet chuck

E4-50x25
E4-50n32
E4-50x40

ER25
ER32
ER4D)

Drilling chuck

KS2-50-13  (#1-#13 mm
KS2-50-16  {#3-#16 mm
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DMG MORI &V3os

(HSK63T) GMx250

ATCTurret (HSK63T) ICTM STANDARD

H63APCMNR12-90 H63APDNNR15-90

141-11406  25x25mm 141-11407 (Ieft) 2525 mm

141-21401 (right)

‘ 147-51405 (26mmleft)

142-11405 32/25 142-11402  25x25 mm 14221401 (Ieft) 95525 mm 14221404 200mm (right)  147-51406 (26mm,right)
142-11406 32/25 142-11403 (right) 142-21403  20x20 mm (left) 147-51407 (32mm left)
147-51408 (32mmright)

@

e Eg% 165-64124 (@10mm) 16564128 (@25 mm)
145-21408 (@20) 165-64125 Emz mm; 165-64129 (@332 mm)
145-2140 (@25) : 165-64126 (@16 mm

14521410 (@32) 14521412 @40mm 16564127 (@20 mm)

14521411 (@40)
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CTX310ECO-BMT
DMG MORI Rzis00

NZ2000
(BMT40) NTX1000-2000

Faceand OD.
Faceand0D.  — i
cutting holder double cutting holder
Qualified tool
20x20 mm
T - Faceand OD.
double cutting holder
ace an(ri] OIdD
utting holder
CONNECTION
KIMS-T00226 (H95) 36
35 35
- N
= D v/ =
=N 1 |~ D B aa)
=K (V%
ANZS S
ACCESSORIES —
65 65
Boring bar holder —
@32mm
Boring bar sleeve
T KMS-T20122 (825 mm)
- KMS-T20120 (20 mim)
KMS-T20118 (0]6 mm) = Protection cover
KMS-T20116 (@12 mm)
. KMS-T20114 (@10 mm)
Comb|.too|ho|der KMST20112(08 mm)
for boring barand .
insertdril with internal Throw-away drill socket
coolant — @a, KNS T22054 (025 )
@32 mm KMS-T22052 (@20 mm)
L KIMS-T22068 (@16 mm)

KMS-T13132

I
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NLX1500 - NLX2000

NLX2500 - NLX3000
DMG MORI 2000 )M - 2500 (s)Mc
NL3000OMC (12 STATIONS)
(BMTGO) NT3250 - NT4200 - NT4250
NT4300 - NT5400 - NZL2500

© COMECTON " ——"

>

832-018722 (25 mm) N
832-018732 (20 mm) 832-018721 (25 mm)
832-018731 (20 mm)

54
2

124-06001
124-06003 1.Coolant 124-06002

124-06004 |.Coolant

@%

>4
2
%

KMS-T00186 (25425 mm)
KMS-T00187 (20120 mm) ACCESSOR:I\ESSTZOD% A (032 mm)
- ¥ mm
KNS-T20096-A (925 mm)
KNS-T20094-A (820 mm)
KNS-T20092-A (916 mm)
KNS-T20090-A (912 mm)
KNS-T20088-A (910 mm)
KNS-T20086-A (08 mm)

KNS-T20196-A (920 mm)
KNS-T20194-A (916 mm)
KNS-T20110-A (912 mm)
KNS-T20108-A (910 mm)
KMS-T20106-A (08 mm)

KNS-TH0087 040 )
KNS-TH0098 050 mn)

KNS-T22042-A  (MT3)
KMS-T22044-A  (MT4)
KNS-T22046-  (MT2)
KMS-T22066-A  (MTH)

KNS-T20122-A (925 mm)
KNS-T20120-A (820 mm)
KNS-T20118-A (916 mm)
KNS-T20116-A (912 mm)
KNS-T20114-A (010 mm)
KNS-T20112-A (08 mm)

KNS-T20100-A (832 mm)
KMS-T20102-A (325 mm)
KMS-T20104-A (320 mm)
KMS-T20190-A (316 mm)

KMS-T00197 (26425 mm)

Q
KNS-T13128 (@40 mm)
with internal coolant

Protection cover
137-00246

@ 197-00241 (040 137-00242 040 137:00243 G40
13700187 650 13700183 (050) 187-00183(C50)
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B27037

KNS-T10208

KMS-T10036 (040 mm)
KMS-TA0044 (950 mm)

DMG MORI

Face and 0.0,
cutting holder

Cover:832-003063

Combi toolholder

for boring bar and
insertdril with internal
coolant

040 mm

Boring bar holder
032 mm

Boring bar holder
(32mm

% 4% 4T 4% 4

SL203MC
SL253MC
ZL200MC
ZL250SMC
SL204SMC
SL300MC

CMZ

. . Face and 0.0.
Direct mounting cutting holder
ontret KNS-T00158

Qualified tool
25025 mm
Face and 0.0.
cuting holder —_— - Face and L.

cutting holder

KNS-Tooos2 @

TL20
TL25
TC30
TC35

128-12513 (650

KNS-T00156

ACCESSORIES

Drill socket

6;'?\\

KNS-T22042 <MT3>
KNMS-T22044 (for 050 mm) <MT4>
KNS-T22046 <MT2>

Boring bar sleeve

KIMS-T20098 (032 mm)
KNIS-T20096 025 mn)
KIMS-T20094 (020 mm)
KIMS-T20092 (016 mm)
KIMS-T20090 (012 mm)
KNMS-T20088 (010 mm)
KS-T20086 (08 mm)

Throw-away dril socket

KMS-T20100 (932 mm)
KMS-T20102 (625 mm)
KMS-T20104 (320 mm)
KMS-T20190 (316 mm)

Boring bar sleeve

KNS-T20122 (025 mm)
KNS-T20120 (020 mm)
KNS-T20118 (016 mm)
KNS-T20116 (012 mm)
KNS-T20144 (010 mm)
KMS-T20112 (38 mm)

Drill socket

KMS-T22048 <MT2>
KMS-T22050 <MT1>

Cut-off holder

Cut-off tool
25x25mm

[
1

CONNECTION

Face and 0.0.
cutting holder

Poligonal

iNIIza YA

L

7R

\V \I/

N

% H

106

G
Y/
N

128-12526 (C40)
126-12509 (50)

Boring bar holder

Poligonal
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KINTEK

C63H60ER16  C63H100ER16 Co3H55WE06  C63H65WET6 (63H40D16  C63H100D27
C63H60ER20  C63H100ER20 Co3H55WE08  C63H65WE20 C63H63D16  C63H25D32
C63H60ER25  C63H100ER25 C63H6OWET0  C63H8OWE2S C63H25D22  C63H100D32
C63H60ER32  C63H100ER32 C63H6OWE12  C63HIOWE32 C63H100D22  C63H40D40
C63H70ER40  C63H130ER40 C63H60WE14 (63H25D27  C63H100D40

CG3H112RI-13 C63GRT C63H100C63 C63H60D08PNT
C63H112R3-16 C63GR2 C63H140C63 C63H60D10PNT
C63H60D12PNT
C63H70D16PNT

(63-AD2020R/L (63-ARD2525-45 C63AR20R/L
(63-AD2525R/L C63AR25R/L
(63-AD3232R/L

(€63-25PCLNR/L12
(63-32PCLNR/L12

DMG MORI c7x Gamma 1250TC/2000TC

C63H90D16
C63H90D22
C63H90D27
(C63H90D32
(C63H90D40

C63H70D20PNT
C63H72D25PNT
C63H75D32PNT
C63H75D40PNT

C63H110CM2P
C63H130CM3P
C63H150CM4P

(63H80C20
(63H100C32

C63H80D16E2
(C63H80D20E2
(63H88D25E2
(C63H95D32E2
C63H105D40E2

(C63-SCLCR/L09 C63-SDJCR/LT (C63-SVHBR/L16 (63-SVIBR/L16 (63-SVWCN16-190
(C63-SCLCRR12 (C63-SVHCR/L16 (63-SVICR/L16
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Boring bar holder

@32 mm

Combi toolholder

for boring bar and
insertclril with internal
coolant

@32 mm

Boring bar holder

KMS-T10046

KMS-T13066

025 mm

KMS-T10082

DMG MORI

5
7
Q
0
BT
B27042

KMS-T00078

ACCESSORIES

SL150
SL153
ZL150
CL150
SL154
Direct mounting
onturret
Faceand OD.
cutting holder
(Onlyfor CL-150)
Drill socket CON N ECTlON
KMS-T22048 <MT2> [ a3 P 1>
/
- N2
~T7 ~ N
é\; | |
Boring bar sleeve ( = ) N e
KMS-T20122 (@25 mm)
KMS-T20120 (620 ram) R N
KNS T20118 @16 mm) SN N
KMS-T20116 (@12 mm) M N N
KMS-T20114 (@10 mm) " ‘ m :
KMS-T20112 (@8 mm)
65
75

Throw-away drill socket

KMS-T22054 (@25 mm)
KMS-T22052 (@20 mm)
KMS-T22068 (@16 mm)

Boring bar sleeve

KMS-T20188 (@20 mm)
KMS-T20186 (@16 mm)
KMS-T20184 (@12 mm)
KMS-T20182 (@10 mm)
KMS-T20180 (@8 mm)
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[KKIN

TEK

KMS-T00146

SL153MC

DMG MORI zusomc

SL154MC

Direct mounting
onturret

Faceand OD.
cutting holder

CMZ TL15

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

Boring bar holder
. ACCESSORIES
¢ Drill socket CONNECTlON
KMS-T22048 <MT2>
KMS-T22050 <MT1> A3 A3
/ /
Boring bar holder — & ' "
@0mm Boring bar sleeve / =1 \ ol sla
s KMS-T20122 (825 ) \ %
— KMS-T20120 (620 mm) ' PN
KMS-T20118 (@16 mm) RN\ %
KNS T20116 (612 mm) AN/
, - KMS-T20114 (@10 mm) - -
Combi tootholder KNS-T20112.(28 mm) 2 30
for boring bar and &
insertclil with internal — 7
coolant Throw-away diill socket
@32mm @
: I KMS-T22054 (@25 mm)
His-Tis0ee KNST22052 @20 m)
@ KNS T22068 (916 mm)
Boring bar sleeve
Boring bar holder KMS-T20188 (620 mm)
KMS-T20186 (@16 mm)
@25 mm KMS-T20184 (@12 mm)
__a KMS-T20182 (@10 mm)
T
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)
-
Q
Q

B27008 &

Direct mounting

B27007 onturret

Faceand 0.D.

cutting holder
Also for machines
(LB2000B-MT2000
Z72500-DURATURN2550

Faceand OD.
cutting holder

<

Boring bar holder

€

KMS-T10036 (@40 mm)
KMS-T10044 (@50 mm)

Cover:832-003063

Combi toolholder
forboring bar and
insertdlil with internal
coolant

@40 mm

Boring bar holder

@32 mm

Boring bar holder

?32mm

&

DMG MORI

Qualified tool
25x25mm

<>

&

KMS-T00156

KMS-T00068

SL200 - SL203 - SL250
SL253 - ZL200 - ZL250
(CL200) - SL204
DURATURN 2030
DURATURN 2050
DURATURN 2550

Faceand OD.
cutting holder

Faceand ID.
cutting holder
Svitable also for machines
(LB2000B-MT2000
Z12500-DURATURN2550

Cut-off tool
— 25%25mm

Svitable also for machines
(LB2000B-MT2000
Z72500-DURATURN2550

ACCESSORIES

=

2

5
o2
5

«

Drill socket

CONNECTION
KMS-T22042 <MT3>

KMS-T22044 (for @50 mm) <MT4> . N

KMS-T22046 <MT2> _! TR \/
KNS-T22066 <MT1> N2 N>

Boring bar sleeve

KMS-T20098 (@32 mm;

H7

KMS-T20096 (@25 mm

KMS-T20092 (@16 mm;
KMS-T20090 (@12 mm;

76
106

)
)
KMS-T20094 (@20 mm)
)
)
)

KMS-T20088 (@10 mm

KMS-T20086 (28 mm)

Throw-away drill socket

KMS-T20100 (332 mm)

KMS-T20102 (@25 mm)

KMS-T20104 (@20 mm)
KMS-T20190 (@16 mm)

Boring bar sleeve

KMS-T20122 (825 mm)
KMS-T20120 (920 mm)
KMS-T20118 (216 mm)
KMS-T20116(212 mm)
KNIST20114 (@10 mm)
KMIS-T20112 (08 )

Drill socket

KMS-T22048 <MT2>
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KINTEK

112-330080

Cover:832-003212

115-230450

Cover:832-003212

115-230460

LT10M

OKUMA 750u

(VDI30) LB10

Faceand 1D.
cutting holder

A\

Qualified tool
20x20 mm

ACCESSORIES

Combi toolholder

for boring bar and
insertdril with interal
coolant

?32mm

Combi toolholder
for boring bar and (@
insertdril with internal

coolant

&S

8

Cut-off holder

26mm j

Boring bar sleeve

115-63286 (@8 mm)
115-63288 (@10 mm)
115-63290 (@12 mm)

Boring har sleeve

115-63292 (@16 mm)
115-63294 (920 mm)
115-63296 (25 mm)

117-53001
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LT15M
LT300M
OKUMA w250

(vDI140) B399

LB30OM
LV300
Faceand OD.
cutting holder
112-14009
ACCESSORIES

S Drill socket
- (S
Cover:832-003104 165-64010 <MT1>

16564011 <MT2>

Combi toolholder 165-64012 <MT3>
for boring bar and |
insertdril with internal Boring bar sleeve and

coolant throw-away dril socket

115-64099 (@16 mm)
165-64001 (@20 mm)

115-240810

Boring har sleeve and
throw-away drill socket

165-64002 (@25 mm)
165-64003 (32 mm)

B
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

KINTEK

LB15 SL20 - SL30
LB25 ST-20 - ST-25
OKUMA LB15Il HAAS ST-30 - ST-35
LB300 DS-30
Face and 0.D. -
cutting holder Face and 0.0.
cutting holder
$ Poligonal
128420110 / @
h@’}‘ 2812072 040
128-12059 (C50)
Qualified tool
25¢25 mm
Face and |.D.
cutting holder — CONN ECT|0N
o i
C > NN
|~ |~
§
128-32001 AT =
N
é} =
2 45
ACCESSORIES 28
m
’& Dilscke
Tooholder %’
for boring bar 165-64010 <MT1>
| - 165-64011 <MT2>
g 165-64012 <MT3>
128-22001
Boring bar sleeve and
throw-away drill socket
- 165-64135 (08 mm)
165-64013 (610 mm)
165-64014 (012 mm)
165-64015 (016 mm)
Combi toolholder 16564016 020 ) Boring bar holder
for boring bar and L
insertdril with internal Polgoel
coolant — )
Boring bar sleeve and
throw-away drll socket @
~ 16564017 (025 mm)
- X St m
v 128-12071 (G40
128-12057 (C50)
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KINTEK BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

OKUMA Mac Turn 250/350/400

(HSK63T) Multus B250/B300/B400

. ATC Turret (HSK63T) ICTM STANDARD

14111405 25Q5mm 149211402 2525mm 142-21401 (lef) 25x25 mm 141-11406 2525 mm
142-11403 (right)

CUT-OFF HOLDER

4

141-11407 (left)

141-21401 (right) 142-11405  32x32/25x25 mm 14221403 20x20 mm (left) 14221402 20x20 mm (left) 147-51405 (26mm Jeft)

m 142-21404 2020 mm (right) 142-11404  20x20 mm (right) 147-51406 (26mmright)
147-51407 (32mmeft)

147-51408 (32mm right)

BORING BAR HOLDER

H63APCMNR12-L145 H63APDNNR15-L145 V 5

- , . 4
14521404 (@12) _
g 145-21406 (616) ‘ wszH2 oW

145-21408 (@20)

[ 1
145-21409 (925)
145-21410 (@32) ,
) 145-21411 (@40) ‘%9"
O

165-64124 (@10 mm) 165-64128 (925 mm)
165-64125 (@12 mm) 165-64129 (32 mm)
165-64126 (@16 mm)

H63ADDMNL15-L145 16564127 (020 mm)

&

e

145-11406 (216 o

) .
145-11408 (220) >
145-11409 (025)
145-11410(232)
145-11411 (240)

H63ASDNCN11-L145 H63ASVVCN16-L145

I
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS KINTEK

- ACCESSORIES

OKU MA Mac Turn 250/350

(VDI40)

Lower Turret (VDI 40)

4

- Drill socket

165-64010 <MT1>

@ 165-64011 <MT2>

165-64012 <MT3>

’s§

Boring bar sleeve and
I throw-away drill socket
Q&" 11564099 (616 mm)
{ 16564001 (820 mm)

&

= Boring bar sleeve and

& throw-away drill socket
165-64002 (@25 mm)
165-64003 (@32 mm)

(@
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KINTEK BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

OKU MA Mac Turn 550

(HSK100A)

ATCTurret (HSK100A)  ICTM STANDARD

For turning

14111603 25%25 mm 14111601 2525 mm 60 2505 mm

H100ASVVCN16-L160

B 2@
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

KINTEK

OKUMA

Faceand 1D,
cutting holder

128-31503

Cut-off tool
Cut-off holder

32mm
26mm

128-11535 (h=32mm)
128-11534 (h=26 mm)

ACCESSORIES

Toolholder W‘
for boring bar
240 mm

g

Combi toolholder
for boring bar and
insertdrill

040 mm

9

(BMT60) LT2000 EX
LT3000 EX
Faceand 0.
cutting holder
128-41507
Qualified tool
25x25mm

LB2000 EX (M)
LB2500 EX (M)
LB3000 EX (M, MY)

L’

124-06005
124-060061.Coolant

124-06007
124-06008 1 Coolant

CONNECTION

65

15 4
min35

26.5:0.005

15H7

-~
T
=~

16:0.1
36.5

19:0.

36.5

Drill socket

16564011 <MT2>
165-64012 <MT3>

Boring bar sleeve

165-64135 (@8 mm)

165-64013 (@10 mm)

165-64014 (@12 mm)

16564015 (@16 mm)
16 (

5
3
4
5
165-64016 (@20 mm)

Throw-away drill socket

165-64205 (@25 mm)
165-64206 (@32 mm)

100

Protection cover
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KINTEK BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

OKU MA LB3000 EX (MW, MYW)

(BMT60)

Foce ond 00. ————
cutting holder

124-06005 124-06007
124-06006 | Coolant 124-06008 | Coolant

Qualified tool

Foceond 1ID. | 25425 mm
cutting holder

CONNECTION
24 65
Cut=off tool
Cut-off holder ——— 32 mm
26 mm S w»
=) |8
128-11535  (h=32 mm) E]
wy bl |
g
uﬂ w3
= =
Toolholder
for boring bar
240 mm
ACCESSORIES

Drill socket

Combi toclhlder
for boring bar and
insertdrill

#40 mm

165-64011 <MT2>
165-64012 <MT3>

Boring bar sleeve

5’

ﬁ.’ 165-64013  (¢10 mm Protection cover
165-64014 (12 mm 13700247
165-54015 (¢16 mm)

¢ 165-54016 (920 mm)

Double combi toolholder
for boring bar ond
insertdrill

Throw-oway drill socket

O 165-64205 (425 mm}

165-64206 (#32 mm
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS KINTEK

OKU MA LB4000 EX (M, MY)

(BMTG60)
Face and 0.0. -
cutting holder
124-06009 1.Coolant 124-06011 1.Coolant
124060101 Goolant 124-06012 . Goolant
128-41508
Face and 0.0.
Qualfied tool cuting holder
25¢25 mm
Face and 1.D. Polgoal
cutting holder | @
128-11570 (C40)
128-11562 (C50)
15 80

128-31504

Cut-off tool
32mm

Cut-off holder _
%

100

oy 8k
TN
VA
1601
3 | 3
I

e

| [min3
15

—

N

920005

15
&

128-11536

3

ACCESSORIES 5
9.5

10
Drill socket
(o)
165-64010 <MT1>

165-64011 <MT2>
165-64012 <MT3>

Protection cover
137-00248

&

Boril [

Combi toolholder oring bar sleeve

for boring bar and 165-64135 (08 mm) Boring bar holder
165-64013 (010 mm)

165-64014 (012 mm) Poligonal

<J
165-64015 (016 mm)
16564016 (020 mm)

128-11569 (040)

insertdril _

Throw-away dril socket 2811560 C50)
165-64203 016 mm)
165-64204 (020 mm)
165-64205 (925 mm)
165-64206 (032 mm)
B
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KINTEK

BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

insertdrill
#25 mm

Widl7 D25 (H=55 mm)
W4437 025 (H=75 mm)

W1418 D25

Face and O.D.
cutting holder

Face and O.D.
cutting holder

Face ond 0.D.
cutting holder

-

Face ond 0.D.
cutting holder

¢

Combi toolholder
for boring bar ond

®

Double toolholder I 1
for boring bar 0 7 ¥ [
#25 mm & -

&

NAKAMURA TOME -

(BMTS5)

l-‘_-".

12405507 12405509

124-055101.Coolant

124-05508 |.Coolant

— e

(ualified tool

Cut-off tool
121-22076 (h=32 mm H=100 mm)
CONNECTION
50
SN 2N }«t\\
L 1
@ G
&‘\\\. _l’f \___I”
(g f=1 (=3 Lot
E L] fr=3 g =]
7 1~ ~ By t~ ~
s \ A
DD L)
5 | ®
30
8

—  Protection cover

[T77 137000 )
1
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS KINTEK

WT300 / SC300 / TW20
NAKAMURA TOME tMc-200M7 TMC-300M / SUPER NTX
(BMT65) TW20M /MY /MM /MMY / MMYY (12 stations)
TW30M / MY / MM / MMY / MMYY (16 stations)

* \

|

Face and 0.. 12406504 12406506
cutting holder 12406505 | Coolant 124-065071.Coolant

25¢25 mm

» Qualified tool

Fucq and 0.0.
cutting holder Cambi toolholder
25425 mm for boring bar and

=4 insertdril

$32 mm
W2417 D32

Face and LD.
cutting holder
25x25 mm

CONNECTION |

Vg % .
§ = Y/ =
B e 5
ST T =~ T
VN
N\ AN/
155 [
3 |
100
T
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KINTEK

BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

e Protection cover
137-00251

Face and 0.D.
cutting holder

C21410

NAKAMU RA TOM E NTY3/ SUPER NTMX/NTMXL / WT100

(BMT44) MURATA MURATEC MT100

(-

124-04401
124-044021 Coolant

124-04403
124-044041 Coolant

Face and 0.D.
cutting holder

C21416

_%

Toolholder
for boring bar

#25 mm

Qualified tool
20x20 mm
CONNECTION
56
37
"’f_-\\l @)"x}:‘:\l
] / RNV
ol I SR
\2 =
= @*
o — bl f
Jan &
\‘{7}—\\ ”‘-\\
Py by
‘\__‘/' ky \:':.."
1 40
25
62
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS KINTEK

AS-200 / NTM 3 / NTY3-250
SC-150M / SC-200MY / SC-250M / SuperNTJ
NAKAMURA TOME vc-20 Il M/ML/ Tw-10 / TW-20
WT-20 Il M/MY / WT150 / WT-250
(BMT55) WTS-150 / WTW-150 / WY-250
CMZ TX52/66
- Faceand O, = |
Ef:nﬂg"ﬂgf& el [o attigholde R |
2520mm % Simn gigggggl.too\ant
I 1 11414
Qualified tool S :
Face and O,
- 1A cutting holder
25:25mm
124-05509
124-055101.Coolant
Faceand OD.
{' cutting hokder
Cut-off holder —_— Cut-off tool
121-22076 (h=32 mm H=100 mm)
Combi tooholder CO N N ECTI ON
for boring bar and i
insertafrill 0
' 025 mm ﬂ::\, : ;-\\\1
W1417025 (=55 mm) \ \kg/\\HJ
W37 D25 (=75 o) N 7R
D
= 70 ™
"l 8| 8| =
[0 R
Double tosthlde =
f:l?‘"]ﬂfiﬂ;:;]ﬂ' f f :\\
S~ -
025 mm a M vl -\\
LH—E
15 50
I T
80
Combi toolholder
for boring bar znd
insertdril <= Protection cover
[ 713700249
032mm N
Wi417032 H=S5 ) ‘ LJ— [] :
22417 D32 (H=Tomm) S
27417 D32 (H=80 mm}
B
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KINTEK BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

DOOSAN PUMA Z3oWns

Faceand OD.
cutting holder
AR i Qualified tool
25x25mm

<>
s Cut-off holder

Ny

QI’ Cut-offtool

Faceand 1. 2525 mm
cutting holder

12831501 ] 12841503 r.

ACCESSORIES

/ Drillsocket CONNECTION
[ os\& 11434012 <!
" < > gy s AN

] Q ) 1434013 <MT2> %% ‘(D
Boring bar holder 11434014 <MT3> 1 ey ~T i
JAE -

@40 mm ) =

Boring bar sleeve .4 L sl s

165-64089 (@10 mm)
165-64090 (@12 mm) |~ 1~

165-64091 (916 ) {37 (\ J\/\
( Boring bar sleeve 18 64
Cover832-003216
- 165-64092 (820 mm) %

: . — 165-64093 (625 mm)
Comblltoolholder 165-64094 (332 mm)
for boring bar and
insertdril with internal
coolant

Throw-away drill socket

040 mm
L 165-64095 (@20 mm)
165-64096 (@25 mm)

12821502
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

KINTEK

Dirgct mounting

230S

DOOSAN PUMA 2208

LYNX210

830018242 ontuet Face and 0D.
832-018241 cutting holder
Qualified ool Fa;g an: ll'[?' Poligonal
o535 cutting holder
<7 12812073 (640) @
A— _— 126-12063 (C50)
128-32009
N~
Ny
Face and 0.0.
cutting holder
@
= A
ACCESSOREES B
Drill socket \ J g 171"
rill socke
— (s\,% D
O 114-34012 <MT1> R\ R\
\‘)’ = 114-34013 <MT2> '@9— @)
114-34014 <MT3>
il 4
Boring bar holder Boring bar slegve 3
80
040 mm 165-64089 (010 mm)
— 165-64090 (012 mm)
( 165-64091 (016 mm)
Boring bar sleeve
165-64092 (020 mm)
Combi toolholder — 165-64093 (025 mm)
for boring bar and 165-64094 (032 mm)
ingertdril with internal — 7
coolant
Womn Throw-away drill socket
L 165-64095 (620 mm)
165-64096 (025 mm)
T
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KINTEK

BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

DOOSAN

(BMT45)

LYNX 2100MA/220 (LMSA,LMSC)
220 (LSYA,LSYC), 220 (M,LM)
LYNX 220 (MA,LMA,MC,LMC)
220 (YA,YC,LYA,LYC)

PUMA MX1600 (T,ST)

Faceand OD.
cutting holder

128-41518

Faceand 0.
cutting holder

12831511

Toolholder

@32mm

Combi toolholder
for boring bar
and insertdill

@32mm

12821530

forboringbar |

-

Qualified tool
20x20 mm

ACCESSORIES

Drill socket

114-33208 <MT1>
114-33209 <MT2>

Boring bar sleeve

5-63260 (@8 mm)
5-63261 (@10 mm

(@12 mm
5-63212 (@16 mm
5-63213 (320 mm

5 Boring bar sleeve
®// 11563214 (025 )

HARDINGE BMT45
SMEC PL1600

L’

124-04501
124-04502 | Coolant

Cut-off holder

128-11546

CONNECTION

(M,CM)

124-04503
124-04504 |.Coolant

Cut-offtool
26mm

17

15H7

58
75

@

D D
| 58
80

e Protection cover
137-00252
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

KINTEK

DOOSAN

(BMTS5)

LYNX 300 (M)

PUMA 1500/2000/2500 (M,S,Y)
PUMA 2100 (Y,LY,SY,LSY)

PUMA 2100/2600/3100 M/Y/MS/SY
PUMA 230/240/280 (M,LM,S)
PUMA GT2100M / PUMA H250TM

HARDINGE
HWACHEON

SMEC/SAMSUNG SL 20MC

HYUNDAI WIA

BMT55
CUTEX-160

SKT-180TTSY

PUMA MX2100 (ST/LST)

VICTOR
PUMA TL2000/2500 (M,LM)

VTURN-A16/A20 (YSCM)

Cut-offtool

26mm
32mm

Faceand 0.
cutting holder

128-41520 128-11548 (26 mm)

128-11549 (32 mm)

Faceand OD.
cutting holder
Boring bar holder
Qualified tool Poligonal C40
25x25mm
128-41521 Faceand OD.
cutting holder
Poligonal C40 8
128-11564
Faceand OD. .
cutting holder Drlven tOOIS

60

Drill socket

Toolholder G 11434012 <MT1>

for boring bar \‘)‘) 114-34013 <MT2>

@40 mm J— 114-34014 <MT3> g
Boring bar sleeve L;J

124-05501 124-05502
165-64089 (810 mm) R0 e
L @ B 124-065091 coolant 124065101 coolant

16564091 (916 mm)

Combi toolholder

for boring bar
and insertdrill

(40 mm Boring bar sleeve

165-64092 (@20 mm)
— 165-64093 (025 mm)
165-64094 (032 mm)

Throw-away drill socket

CONNECTION

Combi toolholder

RN
for boring bar 9_ F
and insertehil — 165-64095 (@20 mm)
gomm  —— 16564096 (025 mm) Py &
165-64097 (¢32mm) N
B iy
N
~ TR
9_ ﬁ N
— \\J
18 64
Combi toolholder
for boring bar and 100
insertdril with internal
coolant Protection cover
B0mm 137-00253

128-21521 12821522
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KINTEK

BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

DOOSAN
PUMA

(BMT65)

PUMA MX2000/2500
PUMA MX2600 (T,ST)
PUMA TT2500 (MS/SY)
PUMA V400 (M)

PUMA VT450 (M,2SP)

Face and 0..
cutting holder

Face and 0..
cutting holder

PUMA 2100/2600 (M,LM,MS,LMS)

PUMA 2100/2600 (Y,LY,SY,LSY)

PUMA 300 (M,MS,MB,MC)

PUMA 3100 (M,LM,LY,XLM,XLY,ULM,ULY)

g
HWACHEON
CUTEX-240 SMEC/SAMSUNG
HI-TECHP00/T Series SL25/SL35
- TONGTAI
\l'/l-l;S\:l%Al WIA TMT2900
VICTOR
L2100SY
SKT-200/250TTSY VTURN-A26 (YSCM)
SKT-250/300 (LM)  HAAS
SKT-250/300 (MS) ST-20 - ST-25 - ST-30
ST-35 - DS-30Y

ST-20Y - ST-25Y - ST-30Y - ST-35Y

— FaceandOD.

cutting holder

i Face and 0.,

gg:;lgﬁr:lﬂm cutting holder

Face and 0.0,

22N cutting holder
{@}O Poligonal

\‘-’J/.) —

Face and 0..
cutting holder

AG

Toolholder
for boring bar
40mm

Combi toolholder
for boring bar
and ingertdril
040 mm

Combi toolholder
for boring bar
and ingertdril
40 mm

Boring bar holder
Poligonal

=

-6

Q3 L s
d b r\
1281819 C40) 9/ ;
128-11809 (C50) > . :
128-11804
CESSORIES :
Dril socet .
(;‘\\\% 11"4:1:12 M1 Drlven t00|5
(> .
\‘)’) 114-34013 zMTZ; :I
114-34014 <MT3> J
Boring bar sleeve 5] k@
165-64089 (010 mm)
165-64090 (012 mm)
165-64091 (016 mm)
Boring bar sleeve

124-06501
124-06508 I.Coolant

124-06502

X 0
I p nm) $24-06512) ot

16564093 025 nm)
165-64094 (032 )

Throw-away dril socket

165-64095 (020 mm)
16564096 025 mm)
165-64007 (032 mm)
Boring bar holder double - g|=[=
\ Poligonal = ~
] N
S 2
@9‘ Y

128-11817 (C4) 128-11818 (C4)
126-11805 ¢50) @ 128-11807 (50) @
358 KKINTEKC COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS KINTEK

DOOSAN PUMA %
480M/LM/XLM
(BMT75) vT750M/TM
CONNECTION
Face and 0.0, JE— ~ \
cutting holder () ( J
VYV S
15
Face and 0.0. I = 905
cutting holder
o D
Qualfie ool N N
N> N
125 90
128-42509 25425 mm 115
128-42510 32432 mm
Face and 0.0.
cutting holder
Face and 0.0. Poligonal
cutting holder I
- 128-32506 25425 mm 126-12517 (C50) @ m
12812529 (063)
ACCESSORIES
’ Cut-off ool
Drill socket 040
_ ,\\%
(’:")\) 114-34012 <MT1> 32mm
114-34013 <MT2>
114-34014 <MT3>
Boring bar sleeve 040
Combi toolholder /
) ] <5 165-64089 (310 mm)
;[:dblirslzgdbri:lll — ",% 16564090 012 )
&’ 16564091 (016 mm)
Boring bar slecve 040
128-22522 040 mm
128-22523 0150 mm 165-64092 (620 mm)
— 165-64093 (325 mm)
165-64094 (032 mm)
= Protection cover
Throw-away dril socket 040
) NI ==
i L 164405 (20} Ol
165-64096 (025 mm) /\ /
165-64097 (032 mm) S -
12812515 050 @
128-12528 (063)

B
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KINTEK

BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

Face and 0.0.

~ cutting holder
O
128-42513
Face and 0.0.
cutting holder
m 128-32509
Gombi toolholder
for boring bar

and insertdrill

128-22528 050 mm
128-22529 060 mm

Boring bar holder
Poligonal

128-12530 (C50)
128-12519 (C63)

DOOSAN PUMA 2%V

600M/LM

(BMT85) vT900M/TM
VT1100M

Face and 0.0.
cutting holder

Poligonal

128-12531 (050)
128-12520 063)

o

Qualified tool

32x32 mm

Cut-off tool

32mm

CONNECTION
20, 100 .
D an !
913 K:J i
\V A
- 115 _ -

25 Hy
100
130

35

25

ﬁb”\)
N
\J

140

Protection cover
137-00256
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

KINTEK

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

MAZAK NEXUS sartoonso
Faceand OD.
cutting holder
12333801 o
<>
- Qualified tool
20020 mm
N
Faceand 0.D. v N
cutting holder | D A~ ‘ \C)/ !
® N7 .
123-33802 ]
15 m
ACCESSORIES @ =
)
Drill socket %\69,—" ! \\\WJ/ /
— \
11433216 <MT2> 15 4
3
80
Boring bar holder — &
@32 mm Boring bar sleeve
g 165-63241 (@8 mm)
- — % 165-63242 10 mm)
165-63243 (@12 mm)
9 165-63244 (@16 mm)
’ Boring bar sleeve
@ 165-63245 (820 )
165-63246 (25 mm)
Toolholder |
forinsertdhill
with internal coolant
121-23802 032mm
T
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KINTEK BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

MAZAK NEXUS amN200/250

Faceand OD.
cutting holder
12333803
<>
Qualified tool
25x25mm
A
Ny
CONNECTION
3
Facgand 1. _
cutting holder g@i\ A A
& SN Y
122-13802 B3
D—————————15| |4 =
m 20 -
ACCESSORIES i
@ O S7
10 60

— Boring bar sleeve 30
S ) 100
g 165-64114 (08 mm)
% 16564115 (B10mm)
165-64116 (@12 mm)

(
165-64117 (@16 mm)
165-64118 (@20 mm)

121-23805

- Boring bar sleeve

165-64119 (@25 mm)
165-64120 (@32 mm)

Toolholder

<O

forinsertcfil - S ’ . i

el @ Throw-away drill socket
165-64121 (@20 mm)

@40 mm E 165-64122 (@25 mm)

165-64123 (@32 mm)

121-23806
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

KINTEK

MAZAK SQT 587250, Sat 250 M/ MS - 15 Stations

(VDI40)

MAZAK QTN QTN 200, QTN 250 M / MB / MS / MY / MSY - 12 Stations

([0 2
oo \g

W
4

—

A
A\
RN

g
le

D
9 70

ACCESSORIES

Drill socket
114-34015 <MT1>
114-34016 <MT2>

114-34017 <MT3>

Qualified tool
25%25 mm

Boring bar sleeve
165-64114 (@8 mm)
165-64115 (@10 mm)
165-64116 (@12 mm)
( )
( )

165-64117 (@16 mm
165-64118 (@20 mm

Boring bar sleeve

165-64119 (@25 mm)
165-64120 (@32 mm)

Throw-away drill socket

165-64121 (920 mm)
165-64122 (925 mm)

165-64123 (@32 mm)

COLLET
KMZ-53618000400 116-54019

116-54020
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KINTEK BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

SL20 - SL30
HAAS §35°57%
ST-30 - ST-35
DS-30
Faceand 0. _
cutting holder Faceand OD.
cutting holder
Poligonal €50
12842011 /
o>
h@a 12812059
Qualified tool
25x25mm
FaceandID.
cutting holder — CON N ECTION
§ M
) N\ X7,
DaGANVAS
&
12832001 f \ -
DT
20 45
ACCESSORIES a5
77
’¢ Drill socket
Toolholder
for boring bar 165-64010 <MT1>
— ” 165-64011 <MT2>
= 16564012 <MT3>
128-22001
Boring bar sleeve and
throw-away drill socket
I ¢ 165:64135 (08 mim)
165-64013 (@10 mm)
165-64014 (@12 mm)
Cover832-003056 16564015 (@16 mm)
Combi toolholder 165-64016 (220 mm) Boring barhold
for boring bar and 0rng barholder
insertclril with internal Poliaonal C50
coolant ) ¢
Boring bar sleeve and
040 o throw-away dril socket @
> 165-64017 (@25 mm)
- \ L Tsosmm
V 12812087
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS KINTEK

ST-20
HAAS g%

(BMT65) sT-35

DS-30
_ FaceandOD.
EZ;::; ﬂgaDér cutting holder
Faceand 0. Qualified tool L zt: :n?\n?\dDer 0
cutting holder 2525 mm 9 0 0
]
0
Faceand 0D.
cutting holder 128-41804
Poligonal C50
Cut-off tool
Faceand O.D. @

cutting holder

128-11809
Drill socket
Toolholder - 6\%
for boring bar (\’:)’) 11434012 <MT1>
114-34013 <MT2>
040 mm 1 114-34014 <MT3>
Boring bar sleeve
165-64089 (@10 mm)
— 165-64090 (@12 mm) —
16564091 (@16 mm) ]
Combi toolholder
for boring bar
and insertdhil )
Boring bar sleeve HF

< 1260650 12606502 n
- - e g 124065081 Cooant 12465121 Codlant
g 165-64094 (@32 mm)

Throw-away drill socket

Combitoolholder 165-64095 (@20 mm)
for boring bgr 165-64096 (@25 mm)
and insertdrill 165-64097 (@32 mm)

oo CONNECTION
5 D
4 18 N 4
Boring bar holder — N
Poligonal C50 Y

\ Boring bar holder double =

\ Poligonal C50

18H7
73
95

S
Do

N

128-11805

=
1261807 @

Protection cover
137-00254
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KINTEK

BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS

WFL MILLTURN 120

(HSK100)

ICTM

H100APCLNL/R16

STANDARD

Axial toolholder long

142-21604 (25%25 mmleft)
142-11603 (2525 mmight)
14221603 (32x32 mmJeft)
14211604 (32632 mmyright)

Toolholder45°
25x25mm

141-11601
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BMT, BOLT-ON, DIN69880 HOLDERS KINTEK

GS2000 SERIES
GOO DWA GS3000 SERIES

(BMT60) GS4000 SERIES

Driven tools

\

CONNECTION d d

|
<> & 26

N ' ) LD

832-018722 (25 mm) N

AR
y&#
83201873220mm) 832018721 (25 mm) o _=
832018731 (20mm) \

s - J i y

O

54
)

| ¢ g}
A A 12606001 12606002
% %
5%
6 &
KMS-T00186 (25125 mm) ACCESSORIFS

KMS-T00187 (20x20 mm)

KMS-T20098-A (32 mm)

KMS-T20096-A (25 mm)

\ KMS-T20094-A (320 mm)

KMS-T20092-A (@16 mm)

—— @ ) KMS-T20090-A (@12 mm)
)

KMS-T20088-A (@10 mm
KMS-T20086-A (@8 mm)

KMS-T20196-A (@20 mm)
KMS-T20194-A (@16 mm)
KMS-T20110-A (212 mm)
KMS-T20108-A (210 mm)
KMS-T20106-A (@8 mm)

KMST22042-A (T3
KMST22044-A  (MT4)
KMST22046-A  (MT2
KMS-T22066-A  (MT1

KMS-T10097 (@40 mm)
KMS-T10098 (@50 mm)

KMS-T03005 (25525 mm) mggggéﬁ Egggm
KMST20118-A (616 mm)
KMST20116-A (@12 mm)
KMST20114-A @10 mm)

KMST20112-A (@8 mm)

KMS-T20100-A (32 mm)
KMS-T20102-A (@25 mm)
KMS-T20104-A (@20 mm)
KMS-T20190-A (@16 mm)

KMS-T00197 (25x25 mm)

KMS-T13128 (@40 mm) with internal coolant
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HSK-T HOLDERS AND TOOLHOLDERS
(ICTM STANDARD) %~

UTENSILI E PORTAUTENSIL O
CON ATTACCO HSK-T (ICTM STANDARD)

HSK-T KLEMMHALTER UND @
WERKZEUGHALTER (ICTM STANDARD)

OUTILS ET PORTE-OUTILS
AVEC ATTACHEMENT HSK-T (ICTM STANDARD)

[IEPXABKY VI PESLIENEPXATENA o
C XBOCTOBVKOM HSK-T (CTAHIAPT ICTM)

HSK-T 4TI (CTM 45:) (@

O




KINTEK

HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

PORTA INSERTI PER ESTERNI

KLEMMHALTER FUR DIE AUSSENBEARBEITUNG

5B (5ME) % T)

DCM12
DDM15
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KINTEK

HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

IDENTIFICAZIONE DEI PORTA INSERTI
PER ESTERNI-ATTACCO HSK
BEZEICHNUNG VON HSK KLEMMHALTER
FUR AUSSENBEARBEITUNG

5MER (5M&) % TI—HSK#R#RIR

O ©) ® ® )

Aufnahme Aufnahmedurchmesser Form Spannsystem Platteform
Type of holder Holder size Holder form Clamping system Insert Shape
Attachement Dimensions d'attachement Forme d'attachement Systéme de serrage Forme des p!aque?tes
Tipo di attacco Grandezza dellattacco Forma dellattacco Sistema di bloccaggio Forma degliinserti
Tvn fepxasKit Tunopasvep Bu pepaBky Cucrema kpennerns CMM (opma nnacTkbl
ilpit TEIRY LT IE 78 FERYE R
C C
T A
D :
D
= O
o0 . s [
32 032
. /N
50 050 T
63 063
80 080 v <E>
100 0100
125 4125 s ﬁ
160 0160 LA

12

—8 886
o) B L

®
©

®

Schneidkantenlénge

® O

Halterform Freiwinkel Vorschubrichtung

Shape of turning tools Clearance angle Feeding direction Insert cutting edge lenght
Forme des porte-plaquettes Angle de depouil Sens de I'avance Longueur des aretes des plaquetes
Forma dei portainserti Angolo di spoglia Senso di avanzamento Lunghezza del profilo inserto
Yron B nnaxe 3agHuit yron Vcnonnenue [lnvHa pexyueil KpoMKi
ENM e #EHA EHNTEDEKE
90 75 90 45 60 90 90 107.5 93 75 95 —_ ﬂ
B | |L
L - -
\\\%
c | L
A B C D E F G H J K A .
50 63 1175 15 75 45 60 93 725 60 85 N | \\
\ ﬁ
] [ § g é P N %g% é’h
M N P Q R S T U vooowooY - N\
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KINTEK

HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

IDENTIFICAZIONE DEI PORTA INSERTI
PER INTERNI-ATTACCO HSK

BEZEICHNUNG VON HSK KLEMMHALTER
FUR DIE INNENBEARBEITUNG

W& (Af2) ZTI—HSKIRtRA

@)

Aufnahme
Type of holder
Attachement
Tipo di attacco
Tun fepaekm
ER

@

Aufnahmedurchmesser
Holder size
Dimensions d attachement
Grandezza delfattacco
Tunopaamep
fRIR

® ® ®

HSK

DIN
69893

32 032
40 240
50 250
63 863
80 280
100 2100
125 8125
160 0160

Form Klemmhalterdurchmesser Spannsystem
Holder form Tuming tools diameter Clamping system
Fomne d attachement Diamétre des porte-plaquettes Systéme de serrage
Forma dellattacco Diametro dei porta inserti Sistema di bloccaggio
B fepaki Namerp pepwapsn Chcrema kpennenma CMN
b7 ENMER KRR
L] C
A
+
: ) :
08 o8 M
10 010
12 012
16 al6
25 @25
32 @32
40 a40
50 50 S

L

s
]
— -
e N

©
©
Q)
@)

ol o |

Platteform Halterform Freiwinkel Vorschubrichtung Schneidkantenlinge
Insert Shape Shape of turning tools Clearance angle Freeding direction Insert cutting edge lenght
Forme des plaguettes Forme des porte-plaguettes Angle de depouil Sens de ['avance Longueur des aretes des plaquettes
Forma degli inserti Forma dei portainserti Angolo di spoglia Senso di avanzamento Lunghezza del profilo nserto
(Dopma NNACTHHLI Yren e nnakxe 3anHuiyron Wcnonkerne LnuHa pesywwed Kpomeu
R ETHEA ERAE ig 1) HEREDGKE
; e I [ I R Y 7 (57
> <> s =1 « - 2 -
n'
95 e C
s [] L o7 "t L:l
s X = | P . 7@ L]
T N
& ws T=T o _— A
v BN I
: 93 :g : 1 u s
P N
! o 0
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HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

KINTEK

2 = TURNING MODULAR SYSTEM

o Adopting the famous HSK-DIN69893, in the several versions, and
maintaining an interchangeability with the attacks for working
centers, KINTEK offers the possibility to reduce, drastically,
the times of set-up.

e Maximum rapidity in the tool change

e Great rigidity thanks to the big support surface

e The same cutting position

 Reduction of the vibrations

e Precision of interchangeability

e Optimal repeatability of positioning to the change tool:
maximum error +/- 0,002 mm

e The conical bar hold is introduced in the appropriate center and,
turning screw, a special clamp opens Locking the tool-holder taking
advantage of the connection cone-plan

 Baluff chip hole

SISTEMA MODULARE DI TORNITURA

e Adottando il noto HSK-DIN69893, nelle varie versioni, e mantenendo
una intercambiabilita con gli attacchi per centri di lavoro, KINTEK
offre la possibilita di ridurre, drasticamente, i tempi di set-up.

e \assima rapidita nel cambio utensile

e Grande rigidita grazie alle grandi superfici d’appoggio

e Posizione del tagliente sempre identica

e Riduzione delle vibrazioni

e Precisione d’intercambiabilita

e Ottima ripetibilita di posizionamento al cambio utensile :
errore massimo +/- 0,002 mm

e || codolo conico viene introdotto nell’apposita sede e, ruotando una
vite, si agisce sull’apertura della speciale pinza che blocchera
il portautensile sfruttando I'accoppiamento cono-piano.

© Foro per baluff chip

_ MODULARES WERKZUGSYSTEM FUR DREHMASCHINEN

e Kintek prasentiert dieses modulare Drehsystem auf HSK-Basis das
nicht nur die Wechselzeiten drastisch reduziert sondern auch
eine universelle Schnittstelle darstellt, die auch auf den neueren
Bearbeitungszentren mit HSK-Schnittstelle einsetzbar ist.

e Sehr schneller Werkzeugwechsel

e Vibrationsarm dank stabiler Spannung und Plananlage

e Sehr hohe Steifigkeit durch die Plananlage

¢ Hohe Wechselgenauigkeit der Schneide

o Maximaler Wiederholgenauigkeit +/- 0,002 mm Der Werkzeugtrager
wird in den HSK-Adapter eingesetzt und mit einem einfachen
Schitissel in wenigen Sekunden befestigt. ( Der Schitissel dreht eine
Schraube, die eine spezielle Spanneinheit ausdehnt und den HSK
Kegel einzieht und so mit einer Plananlage spannt )

e Baluff chip Bohrung

B SYSTEM MODULAIRE DE TOURNAGE

e En utilisant le fameux HSK-DING9893, dans les différentes versions,
et en gardant une interchangeabilité avec les attaques pour des
centres d’usinage a commande numérique, KINTEK offre la possibilité
de réduire, significativement, les temps de I'installation.

* Rapidité maximum dans le changement d'outil.

e Grande rigidité gréce a la surface d’appui.

e | a position de decoupe est toujours identique

e Réduction des vibrations.

e Précision d’interchangeabilité.

 Répétabilité optimale du positionnement du changement de I'outil:
erreur maximum +/- milimetre 0.002

e La queue conique est entroduite dans le siége spécial et en tournant
une vis, on agit sur la bride spéciale qui bloquera le porte-outil en
profitant de I'accouplement cone-plan.

e Trou pour balluff chip

“ MOAYNbHAA TOKAPHARA CUCTEMA

o KINTEK faeT BOBMOXHOCTb 3aMETHO COKPATUTb BPEMS HANaaKM
VHCTPYMEHTa, 6narogapst UCNob30BaHUIO M3BECTHOrO KOHyCa
HSK-DING9893 1 npyHLUpMna B3anMo3aMeHseMoCTI B
0bpabaTbiBAOLLMX LIEHTPAX

© MaxcyMaUbHasi CKOPOCTb MNPY CMeHe MHCTPYMeHTa

® Bhicokas XecTKOCTb Bnarofapst 60MbLIOK NAoLaan OnopHONA
MOBEPXHOCTM

© Bcerga MagHTUYHOE MOJIOKEHIE PEXYLLIEA KPOMKM

© YMeHblLEHVie BUOpaLi

© TOYHOCTb B3aMMO3aMEHIEMOCTH

¢ OnTMasibHas MOBTOPSIEMOCTb NPV CMEHe MHCTPYMEHTa:
MakcMasbHas olwnoka +/- 0,002 M

o KOHWHECKMIA XBOCTOBIK YCTaHABMBAETCS B COOTBETCTBYIOLLEE THE3/0.
[Py BpaLLEHUN BYHTA OTKPLIBAIOTCS MyOKM, KOTOPbIE 3aTeM
3DKMMAKOT KOHUYECKYHO YaCTb OMpaBKH.

o OTBEpCTVeE N9 AaTumKa Baluff

TSRS

o SRFIZZ [0 HSK-DING9BI 3IRRA, fRHF T 5 T LA,
KINTEK B &R 7 IREM .

o TREHR AT

c BFXEEEX, EMES

o EI B

o AR

* BB o N

« B TAEMUMBREERN: RHIREN+-0.002 2K

o EEHMP LS| ANERE, BREMNRZ, SI—MERH%
ETﬁﬁH*ﬁﬁ@ Lﬁ EREEFEmME IR
® pHalult oy
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MCINTEKE  Hsk HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

SOLUZIONI PERSONALIZZATE  SOLUZIONE VDI

SOLUTIONS PERSONALISEES  SOLUTION VDI

MELBRAR WDIBRAE

PORTAUTENSILI MOTORIZZATI  SOLUZIONE UNIVERSALE
PORTE-OUTILS MOTORISES  SOLUTION UNIVERSELLE
LI BRRAAE
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Hsk HOLDERS AND TooLHOLDERS (cTM sTANDARD)  KKINTEKK

)
0
}7

@62.94(63h10)

319(32:02)

R08 s

On request we can send you general layouts in dxf format with the relative dimensions.

Sono disponibili a richiesta i disegni di massima in formato dxf con relative quote di ingombro.

Auf Anfrage sind Dispositionszeichnungen im dxf Format mit entsprechenden Massen verfligbar.

Sur demande les dessins d’avant-projet en format dxf sont disponibles avec les relatives cotes.

Mo 3anpocy Mbl roTOBbI BbICATL Bam 06wwmii YepTex B hopmaTe dxf ¢ COOTBETCTBYIOWWMMMN pa3mepamu.

WAEER, HIATUALEDXFIEXHEAEXSHBEMKRIT

QOO P®PO®
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MCINTEKE  Hsk HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

BUSSOLA H63ABSL - MONTAGGIO DEL GIUNTO

H63ABSL EINSATZ - MONTAGE DER SPANNZYLINDER

HE3ABSLI% £ -Ki54H %

1—Setzen Sie den HN63C-Spannzylinder in den H63ABSL-Einsatz ein, indem
Sie ihn durch die inneren Nuten des Einsatzes durchlassen. Spannschraube
am Zylinder und Bohrung am Flansch sind um 90° versetzt.

Insert the HN63C clamping down into the H63ABSL adapter, letting it go
through the slots inside the adapter.

Introduire en totalité le dispositif de blocage HN63C 2 l'intérieur de la
douille H63ABSL en utilisant les rainures de guidage qui se trouvent a
I'intérieur du corps!

Inserire in profonditd il giunto di bloccaggio HN63C
allinterno della bussola H63ABSL facendolo passare

fra le scanalatura presenti all’interno della bussola stessal

7E HO3ABSL KA HNO3C Rk,
EEEREAERRHRE.

2—Drehen Sie den HN63C-Spannzylinder nun um 90°, sodaB die kleine
Einfrasung auf der Seite des Spannzylinder sich unter dem Gewindeestift
befindet, der im Einsatz sitzt. Die Bohrung am Flansch und die
Spannschraube am Spannzylinder sind nun in einer Linie.

Rotate of 90° the HN63C clamping, in order to put the little milling that
lies on a side of the clamping itself exactly in the same position of the
fastpin inside the adapter.
Tourner le dispositif HN63C de 90° (3 gauche ou & droite) afin de
positionner la goupille de retenue filetée dans la petite rainure située sur
le coté du dispositif.

Ruotare il giunto HN63C di 90" in modo di posizionare

la piccola fresatura presente su un lato dello stesso

in corrispondezza della spina filettata di tenuta situata
all'interno della bussola.

HNO3C skiett 90 [, Bk LA IME D SER B2
Vite M3XI2 gigrigmiii .

3—Schrauben Sie den M5x12 Gewindestift fest ein, sodaB der HN63C-
Spannzylinder festgehalten wird.
Screw the M5x12 fastpin, in order to stop the movement of HN63C
clamping.
Visser la goupille filée M5x12 afin d'arreter le mouvement du dispositif
HN63C.

Awitare la spina filettata M5x12 in modo di fermare
il senso rotatorio del giunto HN63C.

7% M5X12 tREE AR LE HNO3C SRk Hma)

4—Zur Montage und Demontage der HSK63A-Werkzeuge, schrauben Sie
mit dem 5mm-Inbusschlussel im Uhrzeiger- und Gegenuhrzeigersinn die
Klemmschraube auf den HN63C-Spannzylinder auf und zu.
To assemble and disassemble the HSKé63A tools it's necessary to operate

in clock-and underclockwise with a Smm set screw wrench on the
fastening screw of the HN63C clamping.

Pour le montage et le positionnement des outils HSK63A tourner dans le
sens des aiguilles d'une montre et bloquer avec la clé 6 pans de 5mm la
vis de serrage placée sur le dispositif de blocage HM63C. Faire I'inverse
pour le démontage.

Per il montaggio e smontaggio utensili HSK63A agire, in
senso orario ed antiorario, con chiave a brugola ob 5 mm
dlla vite di chiusura situata sul giunto di bloccaggio HN63C.

KEARE HSKO3A TIR. # HNO3C Rk EEBL ER—/
Smm BT ERFAEIRM A REM T TIERBEN.
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HSK HOLDERS AND TooLHOLDERS (cTM STANDARD)  KKINTEKK

SEDE PER LA BUSSOLA H63ABSL

SITZ FUR DEN H63ABSL-EINSATZ
HB3ABSL #i& At 28 ik KE

#106
63 H7
% $12 H7
LA 0.8
N v Mﬂ_l N\BL
TR} e
i NN
N
B | PN
.E !
$

4410.01 4410.01

37101 37101

N
L/

20.510.1
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-
X

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 377



KINTEK

HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

>'= HSK DIN69893 TOOLS AND TOOLHOLDERS

HSK-T

All HSK tools and toolholders are manufactured according to DIN norm.

CONE’S TOLERANCE

According to DIN 69893

DRIVE KEY’S TOLERANCE

The so-called ICTM tolerance was born to reduce the positive allowance between the spindle drive key and the holder
key slot. The ICTM tolerance applied on these products to the drive key gives them a great capacity of precision. The
advantages of standard ICTM are multiple: excellent repeatability of change tool positioning, maximum error +/-0,005
giving the cutting edge always the same position, it permits a perfect tool interchangeability, it eliminates vibrations.

o Manufactured with casehardening Steel

e Casehardened with depth 0,4-0,5 mm

© Hardened-Tempered-Black oxided

 Hardness HRC 58+-2 , strenght 800-1000 N/mm2
e Internal and external grinding finish

 Working of the front side (tool seat)

o Taking up drive keys to ICTM tolerance

o Tested 100% with certified measuring instruments

l UTENSILI E PORTAUTENSILI CON ATTACCO HSK DIN69893

HSK-T

Tutti gli utensili e portautensili con attacco HSK vengono prodotti secondo le normative DIN.

TOLLERANZE DEL CONO

Prodotti secondo DIN 69893

TOLLERANZE CHIAVETTE DI TRASGINAMENTO

La tolleranza definita ICTM & sorta per ridurre al minimo il gioco di accoppiamento tra il tassello di trascinamento /
posizionamento, posizionato sulle macchine utensili, e la sede del portautensile/utensile. Le tolleranze ICTM applicate in
questi prodotti sulle sedi del tassello di posizionamento danno allo stesso notevoli caratteristiche di alta precisione. | vantaggi
che ne conseguono dello standard ICTM sono diversi: ottima ripetibilita di posizionamento del cambio utensile, errore massimo
+/-0,005 mm dando al tagliente sempre la stessa posizione, perfetta intercambiabilita dell'utensile, eliminazione delle vibrazioni.

e Costruiti in acciaio da cementazione legato

e Cementati con profondita 0,4-0,5 mm

© Temprati-rinvenuti-bruniti

e Durezza HRC 58+-2 resistenza 800-1000 N/mm2

o Finitura di rettifica interna-esterna

* Lavorazione della parte anteriore (sede utensile)

* Ripresa sedi tassello di trascinamento a tolleranze ICTM
e Collaudati 100% con strumenti di misura certificati

. HSK - AUFNAHMEN UND WERKZEUGHALTER NACH DIN69893

HSK-T

Alle HSK - Aufnahmen und Werkzeughalter werden nach den DIN-Normen angefertigt.
KEGELSCHAFTTOLERANZEN

Nach DIN 69893 angefertigt.

PASSFEDERTOLERANZEN

Nach den ICTM-Toleranzen angefertigt. Wenn die ICTM-Toleranz eingehalten wird, ist das Kupplungsspiel zwischen der
PaBfeder an den Werkzeugmaschinen und dem Werkzeughaltersitz auf das Minimum reduziert. Die ICTM-Toleranzen,
die bei diesen Produkten an den PaBfedersitzen eingehalten werden, versichern Hochstprézision. Weitere Vorteile sind:
sehr gute Wiederholbarkeit der Positionierung beim Werkzegwechsel, hdchster Fehler +- 0,005 mm bei der gleichen
Position der Schneide, sehr guter Werkzeugwechsel, Beseitigung der Vibrationen.

e aus Einsatzstahl angefertigt
e in Einsatzhdrtetiefe von 0,4-0,5 mm
e gehartet, angelassen, briniert
o Harte HRC 58+-2, Festigkeit 800-1000 N/mm2
e inneres, duBeres Schleifen
e Vorderseite (Werkzeugsitz) bearbeitet
e Fertighearbeitung der PaBfedersitze
nach den ICTM-Toleranzen
© 100% durch zertifizierte MeBinstrumente gepriift

. OUTILS ET PORTE-OUTILS AVEC ATTACHEMENT HSK DIN69893

Tous les outils et porte-outils avec attachement HSK sont fabriqués selon les normes DIN. TOLERANCE DU CONE
Fabriqué selon DIN 69893

TOLERANCE DE LA CLAVETTE D’ENTRAINEMENT

Latolérance ICTM est née afin de réduire le jeu de couplage entre la cheville d’entrainement/mise en place, positionnée
sur les machines outils, et le siege du porte-outil/outil. Les tolérance ICTM appliquées pour ces produits sur le siege
de la cheville de mise en place (clavettes) leur donnent des caractéristiques remarquables de haute précision. Les
avantages du standard ICTM qui s’ensuivent sont différents; répétitivité de positionnement du porte-outil, erreur +/-
0,005 mm maximum avec la plaquette toujours au meme endroit, trés bonne interchangeabilité de I'outil et I'elimination
des vibrations.

 Produits en acier cémenté allié
o Cémentés avec profondeur 0,4-0,5 mm
o Tempré-Revenus-brunis
o Dureté HRC 58+-2 résistance 800-1000 N/mm2
o Finition de rectification intérieure, extérieure
o Finition de la face de réference de I'outil
o Finition des siéges de la cheville d’entrainement
selon tolérance ICTM
e Controlés a 100% avec des instruments de mesure certifiés

“* EPXABKM W PE3LIEAEPXXATENM C XBOCTOBYKOM HSK

HSK-T

Bce nepxasku 1 pesuenepxarenu Kintek nponsseneHbl cornacHo craHaapty DIN.

TOYHOCTb KOHYCA

Coorsetctayer knaccy DIN 69893 .

TOYHOCTb YCTAHOBKW B NPMBOAHOW FOJIOBE (TO4HOCTb LWINOHOYHOrO Na3a)

CornacHo HopMam cucTemsl ICTM, none gonycka NprBOLHOM LLMOHKY 1 KaHaBKI PE3LEAepKaTenst MEHbLLE, Yem
B CTaHgapTHo cicteme. CobnioaeHne Tpebosarmin ICTM no3BONSET NOMyYnTb BLICOKOTOYHOE CoefnHeHme. K
MpevMyLLIECTBaM JAHHON CICTEMbI OTHOCSITCS: OT/INYHAS MOBTOPSIEMOCTb NO3MLIOHPOBAHIS PEXYLLEN KPOMKI
NPV CMEHE UHCTPYMEHTA, MaKC/MaUbHast OLLIVOKa NO3MLIMOHVPOBaHIS PeXyLLEn Kpomki +/- 0,005. 3710 nossonset
MONY4UTb XOPOLLYIO B3AMMO3aMEHSIEMOCTb UHCTPYMEHTA W UCKMKOUMTb BUOPALWN.

© /13roTOBNEHbI U3 CTa/M C MOCEAYIOLLEA LieMeHTaLyel

© | lemeHTaLms Ha ry6uHy 0,4 - 0,5 Mm

© OnpaBKy NOIBEPTHYTHI 3aKasKe U OTMYCKY.
3aLLMTHO-EKOPaTYBHOE NOKPBITYE YEPHOTO LiBeTa.

e TeeppocTb 58+/-2 HRC, npoyHocTs 800-1000 H/mm2

o 1 InnchoBaHHble BHELLHIIE V1 BHYTPEHHIE AaAMETPbI

© TOYHOCTb MPVBOAHBIX LLIMOHOK CTaHKa A0MKHa ObiTb MO
ctaHgapty ICTM

® Kaxxaast onpaska VCribiTaHa Ha CepTvdrLIPOBaHHOM
060pya0BaHMM

X" HSK DIN69893T ERJIHR

HSK-T

B8 HSK T AR TIHEI4RHE DIN FRf &
HRNRE

#4 DIN 69893

EEORE \ o o
B ICTMIRZE, BTERL MRS TIRBEZ BN ERZ. ¥ ICTM i%%lﬁ)ﬁ%ﬁ%ft(c)?nl:ﬂ’\]‘fﬁm, A

HRERBNEER. ICIMRENFLGS: TASRENVAASEAESY, &S +/-0,
HVGRRNTE—MIE, IHTAHRENIAER, BNERD T E.

5 MIRZEERY)

o RAFREBENNMHIE
o ELREIA 04 - 05 2K
o ZUBAREKQE. ZEREAL.
o ERE3A HRC 58+-2,
383K 800-1000 N/ ZE K,
o RBRIMBRATTERE,
o (LAE) EEIfF.
* EAT ICTM RER AT, .
*100% FERZTIMERUE TER N .
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HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

KINTEK

r2 | h2 |INSERTS N.1 | INSERTS N.2
HE3TDCM12DDM15-100 63 100 09 0.8 20 0.9 0.8 20 CN.1204.  DN..1506.. i od1 .
HE3TDCM12DDM15-145 63 145 0.9 0.8 20 09 0.8 20 CN.1204.  DN..1506..
SUPPORT | SUPPORT é
PAD-1 | PAD-2 |SHIMPIN| CLAMP | SPRING | SCREW % ’
@\é&\e\@\g\i ==
1T Rin]
SPCN12  SPDN15  SP02  STF12L-M VT22 ]
SPCN12  SPDN15  SP02  STF12L-M M2 VT22 \T
O ©
ICTM standard (HSK-T) 85° @/
ICTM ctanpapTt (HSK-T) “hi | h2 P
ICTM #RiE (HSK-T) oo
od1
CODEN. di| 1 INSERTS N. E
H63TDDMNL15-100 63 100 0.8 DN.1506.. SPDN15 ~ SP02  STFi2L M2 VT22 1 ?%J I
HE3TDDMNL15-145 63 145 0.8 DN.1506.. SPDN15  SP02  STF12L M2 VT22 ‘ =L 12
H100TDDMNL15-160 100 160 0.8 DN.1506.. SPDN15 ~ SP02  STF12L M2 VT22 1
ICTM standard (HSK-T) v s
ICTM ctaHpapt (HSK-T) f@
ICTM 4Rt (HSK-T) ¥
CODEN. |di| 1] ¢ INSERTS N. J| SUERORT | shimpIN | LEVER | SCREW
‘ ‘ ‘ T
H40TPCLNL/R12 40 50 27 0.8 CNM.1204.  SPCN12 SP02 LVO2 VT02
HB3TPCLNL/R12 63 70 45 0.8 CNM.1204.  SPCN12 SPO2 LVO2 VT02
HB3TPCLNL/R16 63 70 45 0.8 CNM.1606..  SPCN16 SPO3 Lvo3 VT03
H100TPCLNL/R12 100 90 65 0.8 CNM.1204..  SPCN12 SP02 Lvo2 VT02 ==
H100TPCLNL/R16 100 90 65 0.8 CNM.1606.  SPCN16 SPO3 VO3 VT03 i i i
IT =1 171
77 [~ |
|
ICTM standard (HSK-T) L O
ICTM ctanpapt (HSK-T)
ICTM #RiEE (HSK-T) f
TS
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MCINTEKE  Hsk HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

PDJN

CODEN. |di| 1| f| r [INSERTSN. sugzgm SHIMPIN| LEVER | SCREW

& @ %

H50TPDJNL/R15 50 70 35 0.8 DNM.1506.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05
HG63TPDJINL/R15 63 70 45 0.8 DNM.1506.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05

_7°

ICTM standard (HSK-T) e 91°
ICTM ctanpapt (HSK-T)
ICTM #RifE (HSK-T) S f
od1
CODE N. d1| 1| r |INSERTSN. SU'F’,APSRT SHIMPIN | LEVER | SCREW
HB63TPCMNR12-90 63 90 0.8 CN.1204.. SPCN12 SP02 V02 VT02 a
HB3TPCMNR12-100 63 100 0.8 CN.1204.. SPCN12 SP02 V02 VT02 ; B

HBSTPCMNR12-145 63 145 0.8 CN.1204.  SPCN12  SPO2 Vo2 VT02 T :{
1—%#ﬂ\ﬁ -

-8°

ICTM standard (HSK-T) O
ICTM ctaHpapT (HSK-T) e -2°
ICTM #5if (HSK-T) N

od1

CODE N. di [ I | r [INSERTSN.

HB63TPDNNR15-90 63 90 0.8 DN.1506.. SPDN15  SPO2 LVO5 VT05 [ ;;\
H63TPDNNR15-100 63 100 0.8 DN.1506.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05

HE3TPDNNR15-145 63 145 0.8 DN.1506.. SPDN15  SP02 Vo5 VT05 T ##
H100TPDNNR15-160 100 160 0.8 DN.15086.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05 L i

Al

ICTM standard (HSK-T)
ICTM ctanpapT (HSK-T)
ICTM #rfE (HSK-T)

.
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HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

KINTEK

PSSN

2 8 v b

HB63TPSSNL/R12 63 65 45 37 0.8 SNM.1204.. SPSN12 SP02 Lvo2 V102

CODEN. |d1| 1| | | r [INSERTSN. SUEXSRT|SH|M PIN| LEVER |sanw

Pt

ICTM standard (HSK-T)
ICTM ctanpapt (HSK-T)
ICTM #ifE (HSK-T)

PWLN

CODE N. dt| 1| t|r [INSERTSN. SUEAPSRT SHIMPIN| LEVER | SCREW

HE3TPWLNL/RO8 63 70 45 0.8 WN..0804.. SPWNO08 SP02 V02 VT02

ICTM standard (HSK-T)
ICTM ctaHpapt (HSK-T)
ICTM 4R (HSK-T)

d1

SCLC

CODEN. at| 1| f|r [nserTsN. Jf SUERORT! BusH | screw

2 8 %

HB63TSCLCL/R12 63 70 45 0.8 CC..1204.. SPCC12 VTAO1 TR4

ICTM standard (HSK-T)
ICTM ctanpapt (HSK-T)
ICTM 4R (HSK-T)

d1
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MCINTEKE  Hsk HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

SDJC

CODEN. di| 1| f| r [INSERTSN. SUEXSRT| BUSH |sanw

& 8 %

H63TSDJCL/R11 63 70 45 0.8 DC..11T3.. SPDC11 VTAO2 TR8

ICTM standard (HSK-T)
ICTM ctanpapt (HSK-T)
ICTM ¥R (HSK-T) S f

di
CODE N. a1 | 1| r |INSERTSN. SUEKSRT BUSH | SCREW 2
H63TSDNCN11-145 63 145 0.8 DC..11T3.. SPDC11 VTAO2 TR8 é

i
.

ICTM standard (HSK-T)
ICTM ctaHpapTt (HSK-T)
ICTM 4R (HSK-T)

d1
CODE N. at | 1| r|nserTsN. [l SUBPORT | BusH | screw °
HBSTSWCN16-90 63 90 08 VC.1604.  SPVCi6  VIA02 TR : :
HBSTSWCN16-145 63 145 0.8 VC.1604.  SPVC16  VIAO2  TRS 1] ##B]
o ———R
o
ICTM standard (HSK-T) O
ICTM ctanpapT (HSK-T) Vs o
ICTM R (HSK-T) J !

B
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HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

KINTEK

CODE N. di| 1] ]| r [INSERTSN. SUEKSRT BUSH | SCREW
&2 B B
H63TSVHCL/R16 63 70 45 0.8 VC..1604.. SPVC16 VTAO02 TR8
=
0° N
ICTM standard (HSK-T)
ICTM ctaHgapt (HSK-T) 0°
ICTM #xifE (HSK-T)
CODE N. di| 1] ]| r [INSERTSN. SUEKSRT BUSH | SCREW
&2 8 %
HB63TSVJCL/R16 63 75 45 0.8 VC..1604.. SPVC16 VTAO2 TR8
|
|
0° B
ICTM standard (HSK-T) Lﬁ’ ES ©
ICTM ctaHpapt (HSK-T)
ICTM 474 (HSK-T) N ¢
CODEN. at| 1| | r |nserTs. i SUPFORT | Bush | screw
2 8 %
H63TSVJBL/R16 63 75 45 0.8 VB..1604.. SPVC16 VTAO2 TR8
ICTM standard (HSK-T)
ICTM ctanpapt (HSK-T)
ICTM #rff (HSK-T)
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MCINTEKE  Hsk HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

CODE N. di| | | f r
HE3TTHEL16 63 70 45 16EL SPTF16 VT26 STF13 1
HB3TTHER16 63 70 45 16ER SPTF16 V126 STF13
Right-hand
= thread

v

Left-hand
ICTM standard (HSK-T) thread

ICTM ctanpapt (HSK-T)
ICTM 4R (HSK-T)

PCLN

INSERTS N. SUEAPSRT SHIMPIN| LEVER | SCREW

HE3T25PCLNL/R12 63 25 100 74 17 -12 32 0.8 CNM.1204.. = = Lvoz2 VT11
H63T32PCLNL/R12 63 32 120 94 22 -10 40 0.8 CNM.1204.. SPCN12 SPO2 Lvo2 VT02

HB63T40PCLNL/R12 63 40 140 114 27 -10 50 0.8 CNM.1204.. SPCN12 SP02 Lvo2 V102

o Rl
1
ICTM standard (HSK-T)
ICTM ctanpapt (HSK-T) |
ICTM #5ft (HSK-T) -

PDUN

SU'F’,KSRT SHIMPIN| LEVER | SCREW

H63T32PDUNL/R16 63 32 120 94 22 -15 40 0.8 DN..1506.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05
H63T40PDUNL/R15 63 40 140 114 27 -12 50 0.8 DN..1506.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05

|
4R o J
2 N HIEE
ICTM standard (HSK-T) - JZ—J%
ICTM ctanpapT (HSK-T)
ICTM #FfE (HSK-T) ke

I 000
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HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

KINTEK

PWLN

HB3T25PWLNL/RO8 63 25 100 74 17 -12 32 0.8 WN..0804.. = = LVv0o2 VT11
HB3T32PWLNL/RO8 63 32 120 94 22 -12 40 0.8 WN..0804.. SPWNO8 SP02 V02 VT02
HB3T40PWLNL/RO8 63 40 140 114 27 -10 50 0.8 WN..0804.. SPWNO8 SP02 LVO2 VT02
« '
N -
[«I5% Nl
A e W IRTHY
] \ '
ICTM standard (HSK-T) - %L |
ICTM ctanpapT (HSK-T) o A~ |
ICTM #RifE (HSK-T) e _v
SUPPORT
PAD BUSH | SCREW

H63T20SCLCL/RO9 63 20 85 59 13 -8 25 08 CC.09T3.. . - TR12
HB3T25SCLCL/R12 63 25 100 74 17 -5 32 08 CC.1204.. - - TR13
|
-
12 Y
| - | O \ I W
A R o R s
~_ / 1H |
ICTM standard (HSK-T) o L=
ICTM cTaHpapT (HSK-T) 0 & I
ICTM #RifE (HSK-T) k°
INSERTS N. [| SUPPORT | BysH | scRew
PAD
H63T20SDUCL/R11 63 20 85 59 13 -8 25 0.8 DC.11T3. : . TR12
HB3T25SDUCL/R11 63 25 100 74 17 5 32 0.8 DC..11T3.. - - TR14
H63T32SDUCL/R11 63 32 120 94 22 -5 40 08 DC.11T3.  SPDC11  VIA02  TR8
|
12 —
< AH |
S| \,)0 o H W
- SR NC vy
N HH [
ICTM standard (HSK-T) N L
ICTM cTannapt (HSK-T) o wiw=dl —
ICTM #RifE (HSK-T) ke L
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MCINTEKE  Hsk HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

sSvaB

SUPPORT

INSERTS N. PAD | BUSH |SCREW

£ B %

H63T32SVQBL/R16 63 32 120 94 22 -10 40 0.8 VB..1604.. SPVC16 VTAO2 TR8
H63T40SVQBL/R16 63 40 140 114 27 -10 50 0.8 VB..1604.. SPVC16 VTAO2 TR8

— L
X

el

ICTM standard (HSK-T) i [
ICTM ctanpapt (HSK-T)

ICTM #RifE (HSK-T) ke
THE

CODEN. |di| d| 1|1 ]| ¢ |D |INSERTSN. SUEKSRT SCREW | CLAMP
@ ‘ % ‘ @ Right-hand
thread

iy

HG63T20THEL16 63 20 85 59 14 25 16IL SPTF16 VT26 STF13
HE63T20THER16 63 20 85 59 14 25 16IR SPTF16 VT26 STF13
HB3T25THEL16 63 25 100 74 16,5 32 16IL SPTF16 VT26 STF13
HB3T25THER16 63 25 100 74 16,5 32 16IR SPTF16 V126 STF13
1 2 HE63T32THEL16 63 32 120 94 22 40 16IL SPTF16 VT26 STF13
HB3T32THER16 63 32 120 94 22 40 16IR SPTF16 VT26 STF13 Left-hand
HG63T40THEL16 63 40 140 114 27 50 16IL SPTF16 V126 STF13 thread
HE63T40THER16 63 40 140 114 27 50 16IR SPTF16 VT26 STF13

12 L
- QA
o 2@ QN o ! 3
ICTM standard (HSK-T) B S > | Ll
ICTM ctanpapt (HSK-T) I
ICTM #rifE (HSK-T)

PORTAUTENSILE RADIALE

RADIAL WERKZEUGHALTER

DIN 69893 T

CODE N. DESCRIPTION d1 d2 D b1 h hi | 12

141-11408 HB3TRAD32/25 63 130 340 50 32/25 32.5 85 50
ICTM standard (HSK-T) - ICTM crangapt (HSK-T) - ICTM #xifE (HSK-T)

B
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HSK HOLDERS AND TooLHOLDERS (cTM STANDARD)  KKINTEKK

PORTAUTENSILE ASSIALE
e 714

AXIAL WERKZEUGHALTER

DIN 69893 T

ody

ﬂ% i: \K_B 1.
e o g EE

0

CODE N. DESCRIPTION d d2 D b1 b2 h ht |
142-11405 HBE3TAX25/32 63 110 305 40 15 32/25 26.5 120
142-11406 HB3TAX32/25 63 140 340 58 33 32/25 32.5 120

ICTM standard (HSK-T) - ICTM crangapt (HSK-T) - ICTM #R4E (HSK-T)

PORTAUTENSILE ASSIALE
AXIAL WERKZEUGHALTER

e 714

DIN 69893 T

==

=1

]| ®

CODE N. DESCRIPTION d1 b1 b2 h ht |

142-11402 HB3TAD25R 63 58 32 25 45 102
ICTM standard (HSK-T) - ICTM ctangapt (HSK-T) - ICTM iR (HSK-T)

PORTAUTENSILE ASSIALE
AXIAL WERKZEUGHALTER
1= JI4R
DIN 69893 T
h2 ht
h
o N
Ditﬂ e

| m[ 44 ©
2l DA X%
I/ —

CODE N. DESCRIPTION di b1 b2 h h1 h2 |
142-21401 HB3TA25L 63 32 10 25 25 50 125
142-11403 HB3TA25R 63 32 10 25 25 50 125
142-21604 HSK100TSL25X25 100 5 33 25 30 56 160
142-11603 HSK100TSR25X25 100 55 33 25 30 55 160
142-21603 HSK100TSL32X32 100 653 25 32 30 62 189
142-11604 HSK100TSR32X32 100 53 25 32 30 62 189

ICTM standard (HSK-T) - ICTM ctangapt (HSK-T) - ICTM #xifE (HSK-T)
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MCINTEKE  Hsk HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

PORTAUTENSILE ASSIALE

AXIAL WERKZEUGHALTER
e 714
DIN 69893 T

z

©
©
]
Il

g

0

0

0
===y

CODE N. DESCRIPTION D b1 b2 h |
142-21402 HB3TAT20L 63 90 36 16 20 125
142-11404 HB3TAT20R 63 90 36 16 20 125

ICTM standard (HSK-T) - ICTM ctangapt (HSK-T) - ICTM #RifE (HSK-T)

PORTAUTENSILE ASSIALE
AXIAL WERKZEUGHALTER

DIN 69893 T

! h
) ‘ 5
I‘d”» ’ N ) -
w J{L Dﬂ“ © |
/‘ S
N
CODE N. DESCRIPTION D b1 b2 h |
142-21403 HB3TAQ20L 63 95 40 20 20 125
142-21404 HB3TAQ20R 63 95 40 20 20 125

ICTM standard (HSK-T) - ICTM crangapt (HSK-T) - ICTM #xifE (HSK-T)

PORTAUTENSILE RADIALE
RADIAL WERKZEUGHALTER
Zm 7
DIN 69893 T
g .
o Iﬂ . Oy
I/ .
i Zt ]:LA @ =
CODE N. DESCRIPTION b1 b2 h h1 |
141-11406 HB63TRD25R 63 30 42 25 45 90
141-11602 H100TRD25R 100 20 65 25 57 146

ICTM standard (HSK-T) - ICTM ctaHgapTt (HSK-T) - ICTM iR (HSK-T)

i
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HSK HOLDERS AND TooLHOLDERS (cTM STANDARD)  KKINTEKK

PORTAUTENSILE ASSIALE PER LAMA DA TAGLIO
ATt TR E

AXIAL ABSTECHMEISSELHALTER

DIN 69893 T

CODE N. DESCRIPTION d1 b1 b2 h hi h2 h3 |

147-51405 HE3TSCA26L 63 38 32 26 214 34 30 115
147-51406 HB3TSCA26R 63 38 32 26 21.4 34 30 115
147-51407 HB63TSCA32L 63 38 32 32 25 38 33 1580
147-51408 HE3TSCA32R 63 38 32 32 25 38 33 150

ICTM standard (HSK-T) - ICTM ctangapTt (HSK-T) - ICTM iR (HSK-T)

PORTAUTENSILE 45°
45° WERKZEUGHALTER
45° J)1%

DIN 69893 T

CODE N. DESCRIPTION d1 b1 b2 ] h1 I 12 13 14
141-11405 HE3TARD25L 63 35 70 25 45 174 198 69 97
141-11603 H100TARD25L 100 53 73 25 57 139.5 0 98.6 98.6

ICTM standard (HSK-T) - ICTM ctaHgapt (HSK-T) - ICTM #xifE (HSK-T)

PORTAUTENSILE 45°
45° WERKZEUGHALTER
45° JItR

DIN 69893 T

CODE N. DESCRIPTION d1 D h h1 h2 I 12 13 14
141-11407 HBE3TAR25L 63 105 25 22 25 120 141 95 75
141-21401 HB3TAR25R 63 105 25 22 25 120 14.1 95 75
141-11601 H100TAR25L 100 115 25 22 28 172.4 24 139 105

ICTM standard (HSK-T) - ICTM ctangapt (HSK-T) - ICTM #RifE (HSK-T)

I
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HSK HOLDERS AND TOOLHOLDERS (ICTM STANDARD)

AXIAL BOHRSTANGENHALTER

DIN 69893 T

ICTM standard - ICTM ctaHgapT - ICTM iRt

With internal and external coolant

Con refrigerante interno ed esterno

Mit Innen- und AuBenklhlung

Avec arrosage interne et externe

C BHYTPEHHVM 1 BHeLLHMM noasoaom COXK

BB R SMERIL A F

Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MprHapexHocTH

=t

PORTAUTENSILE PER BARENI, ASSIALE
eI FEH 1R

CODE N. |DESCRIPTION | d1

145-21201
145-21202
145-21203
145-21204
145-21205
145-21402
145-21403
145-21404
145-21406
145-21408
145-21409
145-21410
145-21411
145-21606
145-21607
145-21601
145-21602
145-21603
145-21604

H40TAX-E2x08 40
H40TAX-E2x10 40
H40TAX-E2x12 40
H40TAX-E2x16 40
H40TAX-E2x20 40
HG3TAX-E2x08 63
HB3TAX-E2x10 63
HE3TAX-E2x12 63
HB3TAX-E2x16 63
HB3TAX-E2x20 63
HE3TAX-E2x25 63
HE3TAX-E2x32 63
HE3TAX-E2x40 63
H100TAX-E2x16 100
H100TAX-E2x20 100
H100TAX-E2x25 100
H100TAX-E2x32 100
H100TAX-E2x40 100
H100TAX-E2x50 100

d

10
12
16
20

10
12
16
20
25
32
40
16
20
25
32
40
50

d2

72

I

60
60
65
70
70
70
75
75
80
80
85

120
85
85
85
95
110
120

37
37
40
42
42
40
45
45
50
50
52
58
72
48
48
48
58
73
82

COOLANT
NOOSE

\
/

PWZ1008D8X06
PWZ1008D8X06
PWZ1008D8X06
PWZ1008D8X06
PWZ1008D10X7
PWZ1008D10X7
PWZ1008D10X7
PWZ1008D10x7
PWZ1008D10x7
PWZ1008D10X7
PWZ1008D10X7
PWZ1008D10X7
PWZ1008D12X8
PWZ1008D12X8
PWZ1008D10X7
PWZ1008D10X7
PWZ1008D12X8
PWZ1008D12X8
PWZ1008D12X8

PORTAUTENSILE PER PUNTE AD INSERTI
CON PASSAGGIO REFRIGERANTE INTERNO, ASSIALE

AXIAL WERKZEUGHALTER FUR WENDELPLATTENBOHRER
MIT INNERER KUHLMITTELZUFUHR

DIN 69893 T

ICTM standard - ICTM ctaHgapT - ICTM iR

For weldon and whistle notch tools
Per utensili weldon e whistle notch
Fur werkzeuge mit weldon oder whistle notch schaft
Pour weldon et whistle notch outils
[ns nHcTpymerTa ¢ xgocTtosrkom Weldon 1 Whistle Notch

BATFRRERMEXTE

T AR FL Sh 0 B ) T AR TR RIS 20

CODE N.

145-11406
145-11408
145-11409
145-11410
145-11411

DESCRIPTION d1

HE3TAX-E1x16
HB3TAX-E1x20
HB3TAX-E1x25
HB3TAX-E1x32
HB3TAX-E1x40

63
63
63
63
63

16
20
25
32
40

36
40
45
52
65

I 12
80 54
80 54
85 59
90 63
105 73
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HSK HOLDERS AND TooLHOLDERS (cTM STANDARD)  KKINTEKK

BUSSOLA CON ATTACCO HSK

EINSATZE MIT HSK KUPPLUNG
5 HSK M A9IER 5

DIN 69893 A+C

12 +0.02 |

9d2

—
o

|
Qd1‘ h6

h2 +0.01

i
/N

W
©

@d3 mé
o

CODE N. D | Dl |d2)|d3 | d4 | | 2 | b | bt | h1 [ h2

H40TBSL 40 40 68 8 65 3 12 46 1856 23 27
H50TBSL 50 50 85 10 9 42 15 56 16 30 35

TAPPO DI PROTEZIONE
VERSCHLUSSDECKEL
PR

DIN 69893 A+C

d1

HAOATP 40
H50ATP 50
HE3ATP 63
H100ATP 100

CODE N. di
r H32ATP 32

SEMILAVORATI PER UTENSILI SPECIALI
ATERIENTE IR

ROHLINGE FUR SONDERWERKZEUGE

DIN 69893 T

CODE N. d1 d2 I 12

HB63T080190SML 63 80 190 158
ICTM standard - ICTM ctaHgapT - ICTM iR H63T130095SML 63 130 95 63
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RAIMAX
BORING HEAD <&

TESTINE
RAIMAX O

RAIMAX
AUSDREHKOPF

RAIMAX
TETE

PACTOYHBIE T'OJTOBKW
PEINYJINPYEMbIE RAIMAX

RAIMAX §23% (@

O




KINTEK

CARTRIDGES

TESTINA REGOLABILE PER ALESATURA

EINSTELLBARER AUSDREHKOPF
ek

=
&

1 [ EINBAUHALTER - CARTRIDGES - CARTOUCHES - CARTUCCE

CODE N. d di

RAIMAX 30 028-40 16 45 K-SCGCL 08-06 K-STGPL 08-09 =

RAIMAX 40 ©39-55 16 50 K-SCGCL 10-06 K-STGPL 10-09 -

RAIMAX 50 ©49-75 22 56 K-SCGCL 12-09 K-STGPL 12-11 K-SSXCL 12-09
RAIMAX 75 Q74-115 27 65 K-SCGCL 16-09 K-STGPL 16-11 K-SSXCL 16-09
RAIMAX 100 298-160 40 67 K-SCGCL 20-09 K-STGPL 20-11 K-SSXCL 20-09
RAIMAX 150 ©148-250 40 67 K-SCGCL 20L-09 K-STGPL 20L-11 K-SSXCL 20L-09

o

INSERTS N. SCREW WRENCH
K-SCGCL 08-06 CCMT 0602 Kv28 Torx 7
K-SCGCL 10-06 CCMT 0602 Kv28 Torx 7
K-SCGCL 12-09 CCMT 09T3 KV4c Torx 156
K-SCGCL 16-09 CCMT 0973 KV4c Torx 15
K-SCGCL 20-09 CCMT 09T3 Kv4c Torx 15
K-SCGCL 20L-09 CCMT 09T3 Kv4c Torx 15

B
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CARTRIDGES

EINBAUHALTER

CARTUCCE

IAES

KINTEK

CODE N. INSERTS N. SCREW WRENCH
K-STGPL 08-09 TPGX 0902 KVv28 Torx 7
K-STGPL 10-09 TPGX 0902 Kv28 Torx 7
K-STGPL 12-11 TPGX 1103 KV10 Torx 9
K-STGPL 16-11 TPGX 1103 KV10 Torx 9
K-STGPL 20-11 TPGX 1103 KV10 Torx 9
K-STGPL 20L-11 TPGX 1103 KV10 Torx 9
SO
CODE N. INSERTS N. SCREW WRENCH
K-SSXCL 12-09 SCMT 09T3 KV4c Torx 15
K-SSXCL 16-09 SCMT 09T3 KV4c Torx 15
K-SSXCL 20-09 SCMT 09T3 KV4c Torx 15
K-SSXCL 20L-09 SCMT 09T3 KV4c Torx 15
SCREW
CODE N. SCREW COVER FOR COVER SCREW SCREW
% @ o
Y =
\\ e__o %
N\ = &
RAIMAX 30 KSR M8 R/L KCC30 2 x KVCC30 KVR30 2 x KGG30
RAIMAX 40 KSR M8x20 KCC40 3 x KVCC40 KVR40 2 x KGG40
RAIMAX 50 KSR M10x20 KCC50 3 x KVCC50 KVR50 2 x KGG50
RAIMAX 75 KSR M12x25 KCC75 4 x KVCC75 KVR75 2 x KGG75
RAIMAX 100 KSR M20X KCC100 4 x KVCC100 KVR100 2 x KGG100
RAIMAX 150 KSR M20X KCC150 4 x KVCC150 KVR150 2 x KGG150

\Cl

2

CODE N.

MISURAIMAX 30-40 + Dial indicator 1/100 0-5 mm
MISURAIMAX 30-40 + Dial indicator 1/100 0-5 mm
MISURAIMAX 50 + Dial indicator 1/100 0-10 mm
MISURAIMAX 75 + Dial indicator /100 0-10 mm
MISURAIMAX 100 + Dial indicator 1/100 0-10 mm
MISURAIMAX 150 + Dial indicator 1/100 0-10 mm

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

KKINTEK 395



KKINTEK CARTRIDGES

RAI MAX® TESTINA REGOLABILE PER ALESATURA 928-250

M IS U RAI MAX® DISPOSITIVO MISURATORE

Montabili sui mandrini porta-frese comunemente reperibili in commercio

Testina RAIMAX

_GATTACCO CARTUCCE

/ . %scea
Y g E

— STGPL
ol | B

\O SSXCL

L Tot

Corpo bareno RAIMAX
Vite di regolazione cartuccia
Vite di bloccaggio cono
Grano di bloccaggio cartuccia
_Viti di bloccaggio coperchio
Coperchio
_ CARTUCCIA

Molla a tazza
_ Foro di lubrificazione
10_ Vite di bloccaggio MISURAIMAX
11_ Braccetto
12_ Vite di bloccaggio Comparatore
13_ COMPARATORE
14_ Puntalino piatto per Comparatore
15_ Cilindro forato

N O A~ WN

©

;ﬂ: RAIMAXe Adjustable boring head

RAIMAX adjustable head allows boring operations. Boring Heads supplied with coolant hole. 8. Tighten the two screws (4)

The adjustment of cutting diameter of the tools is obtained rotating a screw. In this way an 9. RAIMAX boring head is ready to be used

insert-cartridge positioned in the U-slot of the tool will slide at radial direction of the head.

This kind of boring head can be fixed on common face mill holders. For the centesimal MISURAIMAX INSTRUCTIONS:

adjustment of cutting diameter you can use the MISURAIMAX device, composed of a 1. Check the two locking screws of the cartridge (4). These must be tightened.

holding bar, a drilled cylinder and a centesimal/thousandth dial gauge. 2. Fix MISURAIMAX without dial gauge up to the head and tighten the screw (10).

3. Insert the dial gauge in the holding bar, push it up to the head till the contact point will

RAIMAX INSTRUCTIONS: touch the edge of insert of cartridge.

1. Unscrew the three screws (5) and remove the cover (6) Then tighten carefully the locking screw of the dial gauge (12).

2. Loosen the two screws (4) 4. Zerofill the dial gauge

3. Remove the cartridge (7) from the slot 5. Loosen the two locking screws of the gauge (4)

4. Fix the head on the holder and clamp it with the screw (3) 6. Modify the boring diameter of the head rotating the adjustment screws (2).

5. Put again the cartridge (7) in the slot. Check also the centesimal variation on the gauge display.

6. Tighten the screws (5) to assembly the cover 7. After getting the measure, tighten the screws (4)

7. Adjust the measure of cutting diameter rotating the screw. 8. Remove MISUIRAMAX loosening the screws (10)
This will cause the shifting of the cartridge. 9. RAIMAX is now ready to be used

I RAIMAXe Testina regolabile per alesatura

La testina regolabile RAIMAX permette I'esecuzione di lavorazioni di barenatura e alesatura. 8 Riawvitare le due viti (4)

Tutte le testine hanno il foro di lubrificazione. La regolazione del diametro di taglio 9 La testina RAIMAX e’ pronta per essere utilizzata

dell'utensile e" ottenuta tramite la rotazione di una vite. Quest'ultima fa scorrere, radialmente

all'asse di rotazione della testina,una cartuccia ad inserti posizionata all'interno di una ISTRUZIONI D’USO PER IL MISURAIMAX:

scanalatura a forma U ricavata nel corpo dell’'utensile in commercio. Per la regolazione 1 Assicurarsi che le due viti di bloccaggio della cartuccia (4) siano serrate

centesimale del diametro di taglio si utilizza il dispositivo MISURAIMAX composto da un 2 Montare il MISURAIMAX senza comparatore al corpo della testina avvitando la vite (10)

braccetto, un cilindretto forato ed un comparatore centesimale o millesimale. 3 Introdurre il comparatore all'interno del foro del braccetto (11), awicinarlo alla testina
fino a far toccare il puntalino (14) sullo spigolo dell'inserto della cartuccia e serrare

ISTRUZIONI D’USO PER IL RAIMAX: in maniera non eccessiva la vite di bloccaggio del comparatore (12)

1 Svitare le tre viti (5) e togliere il coperchio (6) 4 Azzerare il comparatore

2 Allentare le due viti (4) 5 Allentare le due viti di bloccaggio della cartuccia (4)

3 Estrarre la cartuccia (7) dal suo alloggiamento 6 Modificare il diametro di alesatura della testina facendo ruotare la vite di regolazione (2)

3 Montare la testina sul mandrino e bloccarla tramite la vite (3) e leggendo la variazione centesimale sul quadrante del comparatore

5 Ricollocare la cartuccia (7) nel suo alloggiamento 7 Ottenuta la misura desiderata bloccare le viti (4)

6 Rimontare il coperchio riawitando le tre viti (5) 8 Smontare il MISURAIMAX svitando la vite (10)

7 Regolare la misura del diametro di taglio facendo ruotare la vite (2) la quale permette 9 La testina RAIMAX e’ pronta per essere utilizzata

lo spostamento della cartuccia (7)

B
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CARTRIDGES

KINTEK

_ RAIMAXe Einstellbarer Ausdrehkopf

Der einstellbare RAIMAX Ausdrehkopf ermdglicht Bohr- und Ausdrehbearbeitungen.
Alle Ausdrehkdpfe mit Kiihlkanal. Mit Drehung einer Schraube erfolgt die Einstellung
vom Schneiddurchmesser des Werkzeuges. Die Schraube verursacht die Gleitung
vom Wendeplattenhalter in der U-Nut des Kopfes. Die RAIMAX Ausdrehkdpfe werden
auf gewdhnlichen Aufnahmedorne eingespannt. Zur zentesimalen Verstellung vom
Schneiddurchmesser wird das MISURAIMAX Gerét verwendet. MISURAIMAX besteht aus einem
Einspannhalter, einem gebohrten Zylinder und einer Messuhr mit 1/100- und 1/1000 Ablesung.

RAIMAX GEBRAUCHSANWEISUNGEN:

1. Abschrauben Sie die drei Schrauben (5) und entnehmen Sie den Deckel

2. Lockern Sie die zwei Schrauben (4)

3. Ziehen Sie die Kassette (7) von dem Sitz heraus.

4. Stellen Sie den Kopf auf die Aufnahme und klemmen Sie die Spannschraube (3)

5. Stellen Sie die Kassette (7) wieder in die Nut.

6. Montieren Sie wieder den Deckel und stellen Sie die drei Schrauben fest (5)

7. Zur Einstellung vom Schneiddurchmesser drehen Sie die Einstellungsschraube (2).
Die Kassette bewegt sich.

8. Schrauben Sie die zwei Schrauben (4)
9. RAIMAX Ausdrehkopf ist zur Verwendung bereit

MISURAIMAX GEBRAUCHSANWEISUNGEN:

1. Priifen Sie, dass die zwei Schrauben der Kassette gespannt sind.

2. Montieren Sie MISURAIMAX, ohne Messuhr, auf dem Grundkorp der Kassette.
Schrauben Sie die Schraube (10)

3. Stellen Sie die Messuhr in die Bohrung des Einspannhalters (11).
Nahern Sie an den Kopf, damit die Tastspitze (14) die Plattenkanten der Kassette berlhrt.
Spannen Sie die Klemmschraube der Messuhr.

4. Stellen Sie die Messuhr auf Null.

5. Lockern Sie die Spannschraube der Kassette (4)

6. Zur Anderung vom Ausdrehdurchmesser drehen Sie die Einstellungsschraube (2)
und lesen Sie den zentesimalen Wechsel auf dem Display.

7. Spannen Sie die Schrauben (4)

8. Zur Demontage von MISURAIMAX schrauben Sie die Klemmschraube ab (10)

9. RAIMAX ist zur Verwendung bereit.

* RAIMAXe Téte  aléser réglable

La Tete a aléser RAIMAX permet des exécutions d'alésage et percage. Les tétes ont le trou
d'arrosage. Le diametre de coupe de I'outil est réglé par la rotation d’une vis. Cette rotation
cause le glissement d'une porte-plaquettes situé dans une U-rainure obtenue dans le
corps de I'outil. L'attachement de la téte permet le montage sur des communes mandrins
porte-fraises. Pour obtenir la régulation centésimale du diametre de coupe on utilise
le dispositif MISUIRAMAX, composé d’un support, un cylindre percé et un comparateur
1/100 — 1/1000.

MODE D’EMPLOI DE RAIMAX:

1. Dévisser les trois vis (5) et enlever le couvercle.

2. Desserrer les deux vis (4)

3. Extraire le porte-plaquette (7) de son emplacement.

4. Monter la téte sur le mandrin et fixer avec la vis (3)

5. Poser le porte-plaquette (7) dans I'emplacement.

6. Monter le couvercle et visser le trois vis (5)

7. Régler la dimension du diametre de coupe et tourner la vis (2).
Le porte-plaquettes (7) va glisser.

8. Serrer les deux vis (4)
9. La téte RAIMAX est préte pour étre utilisée.

MODE D’EMPLOI DE MISURAIMAX:
1. Les vis de serrage du porte-plaquettes (4) doivent étre bien fermées.
2. Monter le MISURAIMAX sans comparateur sur le corps de la téte et visser la vis (10)
3. Introduire le comparateur dans le trou du support (11) et le rapprocher a la téte d’alésage.
La touche (14) doit toucher le coin de la plaquette. Fermer doucement la vis
de serrage du comparateur (12).
4. Mettre le comparateur a zéro.
5. Dévisser les deux vis de serrage du porte-plaquettes (4)
6. Pour modifier le diamétre d’alésage de la téte il faut tourner la vis de réglage (2)
et contréler la variation centésimale sur le cadran du comparateur.
7. Quand on a obtenu la dimension désirée, fermer les vis (4)
8. Desserrer les vis pour démonter MISURAIMAX (10)
9. RAIMAX est préte pour étre utilisée

“= PACTONHBIE PETY/MPYEMbIE FONOBKY RAIMAXe

lonoskn RAIMAX npeaHasHadeHbl Ans pacToYHbIX onepauyin. B kopnyce ronoBku
HaxopgTcs oTBepcTus ans nogsoga COXK. HacTtpoiika onameTpa WMHCTpyMeHTa
OCYLLECTBNSETCS MyTEM BPALLEHIS YCTaHOBOYHOTO BIHTA. TakuM 06pasoM, KapTpumk
C pexyLLen nnacTuHoi nepemeltaetcs B U-06pasHom nasy kopnyca ronoskv B
pafuanbHOM HanpaBfieHy. PacTo4HbIe FOMIOBKY YCTaHABAMBAIOTCS HA OMPaBKkK 415
HacafHbIx bpe3. Ecnm Bam Heobxommma TOYHOCTb AMaMeTpa rofoBKM [0 COTbIX,
npefdnaraeM Bam 1cronb3oBath npucnocobnerne anga Hactpoiikn MISURAIMAX,
COCTOSILLEE 113 KPOHLLITEHa, LIMMHAPA C OTBEPCTVIEM W UHLVMKATOPA C LIEHON AeNeHns
0,01 Mm/0,001 Mm.

WHCTPYKLIUA K FOJIOBKE RAIMAX

1 OTKpyTITE TPN BUHTA (5) 11 CHIMITE KPbILLKY (6)

2 OcnabbTe aBa BUHTA (4)

3 BbiHbTe KapTpumk (7) 13 nasa

4 YCTaHOBMTE OI0BKY Ha OMPaBKy U 3aKpenuTe BIHTOM (3)
5 3akpenmte kapTpumx (7) B nasy

6 3akpyTuTe BUHTbI (5), YTOObI 3aKPEMUTH KPbILLKY

7 BpallieHyie yCTaHOBOYHOO BIHTA MPUBEAET K [BWKEHUIO KapTpumKa.
[pov3BeanTe HACTPOVKY AMAMETPA VHCTPYMEHTA.

8 3ataHnTe aBa BUHTA (4)

9 Tonoska RAIMAX roToBa K NpUMEHeHIo

WHCTPYKLWA K MPUCNOCOBIEHNIO MISURAIMAX

1 YbepayTech, YT0 06@ CTONOPHBIX BUHTA KapTpUKa (4) 3aTsHyTbI.

2 YctaHosute MISURAIMAX 663 Hankatopa Ha pacTouHytO roNoBKY
11 3aKpyTuTe BUHT (10).

3 3akpenuTe VHAVKaTOP B KPOHLUTENH, MPWKMMANTE €ro K MHCTPYMEHTY [0 TeX nop,
roKa HOXKKA HAVKATOPa He YNPETCS B PEXYLLYIO KDOMKY MAaCcT/HbI.

4 OBHynMTE MHEVMKATOP

5 OcnabbTe aBa CTONOPHbIX BUHTA (4) KapTpumKa

6 HacTpoiiTe ayameTp ronosku, NoBopaUMBas YCTaHOBOUHbIN BUHT (2).
[TpoBepbTE TaKKe LLKany COTbIX Ha Lydepbnate nHanKaTopa.

7 TMocne nonyyeHst HEO6XOAVMOro paamepa, 3aTSHITE BUHTHI (4)

8 OtcoeanHute MISURAIMAX, ocnabvs BuHT (10)

k" RAIMAXe Tk

RAIMAX AT R VFSHFLRIE, EXEARMA. TATHEREIHBITRAE.
BHARXT, TRVRENNE IARSEELEATEERE. IMELIERES
EREGIRE L TUERMISURAIMAX R ERHTIHERNAHIAE, XMhEE
AR, —MAALNREREN— M EARRETHRAR.

RAIMAX FEiisiRR
1 IFF=R82 (5), BUTET (6).
2. AT AR R L (4)
3. MIEBRERHE: 71k (7)
4 BAEENWL, ARLQ)ITE
5. LTIk (7) A RSN
6. fTREBL(5), 6LEF
7 RBMEERHIEEEL. XEFEBTILB.
8. FFEFRRL(4)
9. RAIMAX LI IATHIAER T .

MISURAIMAX {Fgi3iRR
1. BETLA)ALNEERYL. HRENBETE.
2. EIEMISURAIMAX, fEEARFHERIZIEL, FHTRE4(10).
3 ETRBABN R, HATIXEZESRNLNITHE 1L LT FHNE.
4. BHRRAE
5. M EARNE N ZERL(4)
6. EMHLER, HEHTIRRL(2) BRKREEARETNITHTL
7. BENEEL R, TERIBL4)
8. IAFH24(10), BFFMISRUIRAMAX
9. RAIMAXTIE R MATF R 1M T
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TURNING TOOLS

PORTA INSERTI PER ESTERNI

KLEMMHALTER FUR DIE AUSSENBEARBEITUNG

MTEN
Pag. 404

MTJN
Pag. 404

MWLN
Pag. 404

PCBN
Pag. 405

PCKN
Pag. 405

N
\
N\

[

N

NN

2

-

N

PCLN
Pag. 405

PDJN
Pag. 406

PDNN
Pag. 406

PRDC
Pag. 406

PSSN
Pag. 407

SNERET]

L—‘

‘?

N
N\
\
N

I
-

-~

N

SCLC
Pag. 407

SDJC
Pag. 408

SDNC
Pag. 408

SSDC
Pag. 408

.

SVJB
Pag. 409

SVJC
Pag. 409

SVHB

" | Pag. 409

SVvB
Pag. 410

BARENI PER INTERNI

BOHRSTANG FUR INNENBEARBEITUNG

7 1#3% | MWLN

Pag. 412

PCLN
Pag. 412

B

722722

34 | PDUN

Pag. 412

SCLC
Pag. 413

REReE

4

= | SDUC

Pag. 413

5 | STFC

Pag. 413
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TURNING TOOLS

KINTEK

ISO5609 - Internal turning tools

TOLERANCE
h13
h13

g7
+0/+0,5 (External)
-0/-0,25 (Internal)
k16

:js13

1 Turning tools for external and internal machining are produced of hardened steel with an hardness of 43 HRC.
2 The head of HM-Boring bars is made of hardened steel.
3 The face of turning tools for external is ground.

INSCRIBED CIRCLE

OF THE INSERT

Radius r 0,4 0,8 1,2 2,4

1ISO5609 - Per interni

il I
i =
$ ° , -] o) V) m— gy
512 :
< g b
I
TOLLERANZE 1 I materiale degli utensili per interni ed esterni e: acciaio bonificato, durezza 43 HRC.
h: h13 2 La testa degli utensili in metallo duro & in acciaio bonificato.
b: h13 3 Il piano di appoggio degli utensili per esterni ¢ rettificato.
d: g7
f: +0/+0,5 (per esterni) CERCHIO INSCRITTO
f: -0/-0,25 (per interni) DELLINSERTO
11: k16
h1: js13 Raggio r 0,4 0,8 1.2 24

KINTEK DREHWERKZEUGE

ISO5610 - Aussenbearbeitung

1ISO5609 - Innenbearbeitung

TOLERANZEN
h13
h13
g7
+0/+0,5 (Aussenbearbeitung)
-0/-0,25 (Innenbearbeitung)
k16

1 js13

1 Die Klemmhalter und Bohrstangen werden aus Vergiitungsstahl hergestellt, Harte 43 HRC.
2 Der Kopf der HM-Bohrstangen wird auch aus Verglitungsstahl produziert.
3 Die Auflagefléche aller Drehwerkzeuge ist geschliffen

INNENKREIS DER

WSPLATTE

Radius r 0,4 0,8 1,2 2,4

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KKINTEK TURNING TOOLS

. PORTE OUTILS DE TOURNAGE KINTEK

1SO5610 - A usage externe 1ISO5609 - A usage interieur
_[ F _« .
i =
v { 9
a . ) e
| [5]® ° "
. %
i
A
TOLERANCE 1 Le matériel utilisé pour les outils a usage externe et a usage interieur est: acier bonifié, dureté 43 HRC.
h: h13 2 Latéte des outils en carbure est fait en acier bonifié.
b: h13 3 La partie plate des porte outils de tournage a usage externe est rectifié.
d: g7
f:  +0/+0,5 (a usage externe) CERCLE INSCRIT
f:  -0/-0,25 (a usage interieur) DE LA PLAQUETTE
1: k16
h1: js13 Rayon r 0,4 0,8 1,2 2,4

TOKAPHbIE IEPXXABKW KINTEK

1SO5610 - CtaHAapT U3roTOBJIEHUA 1ISO5609 - CtaHAapT U3roTOBJIEHUA
HapY>HbIX Aep)KaBoOK pacTouHbIX AepXKaBoOK

il [ ,
el | o —— .

S "

TOYHOCTb 1 Matepuan TokapHbIX AEPXABOK 19 BHELLHEN 1 BHYTPEHHe 06paboTky — yyylieHHas cTanb, TBepaocTb 43HRC.
h: h13 2 T0NOBKY AEPKaBOK C TBEPAOCMIABHBIM XBOCTOBUKOM CAEMaHb TAKXKE 113 YyULIEHHON CTau.

b: h13 3 Topupl AepxaBoK LWndoBaHb.

d: g7

f: +0/+0,5 (nn9 HapyxkHbix gepxasok) FEiTTTS e 0]

If1 -kq/é0,25 (ans pactouHbix sepxkasok) [o] GARGIele e

hi: js13 Paguyc r 0,4 08 1,2 2,4

1ISO56104M2RZET] ISO5609ZRZET]
sl 1
1 AR
e b o
g © : I
E I

nE 1 ET]AEBFISN R B RERE 9 43HRCAYEE (LRI THIRL
h: hi3 2 HM#E LR SL SR R L A
g: h173 3 ETImESNBITEE
1 g
f: +0/+0,5 (External) INSCRIBED CIRCLE
f: -0/-0,25 (Internal) OF THE INSERT
It;'.‘ jks11% Radius r 0,4 0,8 1,2 2.4
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TURNING TOOLS KKINTEKK

IDENTIFICAZIONE DEI PORTA INSERTI PER ESTERNI
5B 71 (0.D.) 251

BEZEICHNUNG VON KLEMMHALTERN FUR DIE AUSSENBEARBEITUNG

Spannsystem Plattenform Austellwinkel Freiwinkel
Clamping system Insert Shape Shape of turning tools Clearance angle
Sysléme de serrage Forme des ploquettes Forme des porte-ploquettes Angle de depouil
Sistema di bloccoggio Forma degli inserti Forma dei portainserti Angolo di spoglio
RERYG EHRR MK ERBE

N 90° 0 107.5" 93 75
| e 3

|2 Shihladahilo : (B
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= m‘ﬁm mm !

M —

e E ‘
[:] 50" 63 1175 15 5 725 600 85 '
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Bl MIWIL(N|[R[25|25| M

® ©) ® ® 6 @ 8 ©)
|
®R ® 25 @251’ Ml @ 08vY
Vorshubrichtung Schafthohe Schaftbreite Werkzeugldnge Schneidkantenldnge
Freeding direction Shank height Shank widht Total lenght Insert cutting edge lenght
Sens de I'avance Hauter des porte-plouettes Largeur des porte-ploquettes Lonqueur totale Lonqueur des aretes des plaquettes
Senso di avanzamento Altezza portainserto Larghezza portainserto Lunghezza totale Lungherza del profito inserto
iyl TiisE TR BKE RERNDHDEKE
R y 11 (mm) 11 (mm)
_ 32 150
\ 40 160 ..
p (® 50 170

60
70

180
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300

350 @
|
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TURNING TOOLS

MTEN

el :

W1

CODE N. h| b|n|i|n| ]| r [INserTsN. [l SUPPORT

0 PAD CLAMP PIN SCREW
MTENN 2525M22 25 25 150 35 25 125 0.8  TN..2204.. MSPTN22 STF04 PERO3 VT16

MTJN

il | L
e A o

CODE N. h| b|n|i|n| ]| r [INserTsN. Jj SUPPORT

SAD CLAMP PIN SCREW
MTJINR/L 2525M16 25 25 150 30 25 32 0.8 TN..1604.. MSPTN16 STFO1 PERO2 VT14
g § i
K,
(=)
(o]
12|
81
CODE N. h1 INSERTS N. SU,';KSRT CLAMP PIN SCREW
MWLNR/L 2525M08 25 25 150 31 25 32 0.8 WN..0804.. MSPWNO08 STF10 PERO3 VT16
MWLNR/L 3225P08 32 25 170 31 32 32 0.8 WN..0804.. MSPWNO8 STF10 PERO3 VT16
MWLNR/L 3232P08 32 32 170 31 32 40 0.8 WN..0804.. MSPWNO08 STF10 PERO3 VT16
O

404 KINTEK
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TURNING TOOLS

KINTEK

i )
o K E
I
-6*
L.
T
PCBNR/L256256M12 256 25 160 37 256 22 0.8 CNM.1204. SPCN12 SP02 V02 VT02
PCBNR/AL2525M16 25 256 150 37 26 22 1.2 CNM.1606.. SPCN16 SPO3 VO3 VT03
1
||
PCKNR/L2020K12 20 20 125 24 20 25 0.8 CNM.1204.. SPCN12 SP02 V02 VT02
PCKNR/L2526M12 25 256 150 26 26 32 0.8 CNM.1204.. SPCN12 SP02 Lvo2 VT02
T 3 f
Bl 1
| ]
\__J' (/ ©
R _
u N
PCLNR/L1616H12 16 16 100 26 16 20 0.8 CNM.1204.. SPCN12 SP02 V02 VT11
PCLNR/L2020K12 20 20 125 28 20 25 0.8 CNM.1204.. SPCN12 SP02 V02 VT02
PCLNR/L25626M12 25 256 150 33 26 32 0.8 CNM.1204.. SPCN12 SP02 V02 VT02
PCLNR/L 4040816 40 40 2560 39 40 50 1.2 CNM.1606.. SPCN16 SP03 VO3 VT03
PCLNR/AL25256M19 256 256 160 39 256 32 1.2 CNM.1906.. SPCN19 SP09 L\VO4 VT04
PCLNR/L3232P19 32 32 170 39 32 40 1.2 CNM.1906.. SPCN19 SP09 LVO4 VT04
PCLNR/L4040S19 40 40 2560 39 40 50 1.2 CNM.1906.. SPCN19 SP09 Vo4 V104
B
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KINTEK

TURNING TOOLS

PDJN

hl
——

0 /©
(=4
u
CODE N. h | b|n|i|n| ]| r [INSERTSN. SUEKSRT SHIMPIN | LEVER | SCREW
PDJNR/L 2020K15 20 20 125 35 20 25 0.8 DNM.1506.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05
PDJNR/L 2525M15 25 25 150 39 25 32 0.8 DNM.1506.. SPDN15 SP0O2 LVO5 \VT05
PDJNR/L 3232P15 32 32 170 39 32 40 0.8 DNM.15086.. SPDN15 SP02 L\VO5 \VT05
PDJNR/L 4025R15 40 25 200 39 40 32 0.8 DNM.15086.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05
Al )
_6"
<0 5 o
S
-6* y
. u
CODE N. h| b|n|i|n| ]| r |INSERTSN. SUEKSRT SHIMPIN | LEVER | SCREW
PDNNR/L 2525M15 25 25 150 37 25 125 0.8 DNM.1506.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05
d ore \Ss ]
2
u
CODE N. h | b | H |12 |n | f |INSERTSN. SUEKSRT SHIMPIN | LEVER | SCREW
PRDCN 2525M10 25 25 150 21 25 17.5 RCM.100300. SPRC10 SPO1 LVO7 VTO7
PRDCN 2525M12 25 25 150 26 25 18.5 RCM.120400. SPRC12 SPO1 L\V0O8 VTO1
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TURNING TOOLS

KINTEK
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PSSNR/L 2020K12 20 20 125 22 20 25 17 0.8 SNM.1204.. SPSN12 SP02 LV02 VT02
PSSNR/L 2525M12 25 25 150 25 25 32 24 0.8 SNM.1204.. SPSN12 SP0O2 LV02 VT02
PSSNR/L 3232P19 32 32 170 29 32 40 26 1.2 SNM.1906.. SPSN19 SP0O9 L\V04 VT04
PSSNR/L 4040S19 40 40 250 29 40 50 40 1.2 SNM.1906.. SPSN19 SPO9 LV0O4 VT04
: >
£
_6’
o [© -
g o m
)
u ‘
PWLNR/L 2020K08 20 20 125 28 20 25 0.8 WN..0804.. SPWNO08 SP0O2 LV02 VT02
PWLNR/L 2525M08 25 25 150 33 25 32 0.8 WN..0804.. SPWNO08 SP0O2 V02 VT02
L
K=
SCLCR/L 2020K09 20 20 125 29 20 25 0.8 CC..09T3.. SPCC09 VTAO2 TR8
SCLCR/L 2020K12 20 20 125 29 20 25 0.8 CC..1204.. SPCC12 VTAO1 TR4
—
COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI [KINTEK 407



KINTEK

TURNING TOOLS

< N
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o
[§

CODE N. r | INSERTSN. SUEXSRT BUSH | SCREW
SDJCR/L 1212F11 12 12 80 29 12 16 0.8 DC..11T3.. - - TR14
SDJCR/L 1616H11 16 16 100 29 16 20 0.8 DC..11T3.. SPDC11 VTAO2 TR8
SDJCR/L 2020K11 20 20 125 29 20 25 0.8 DC..11T3.. SPDC11 VTAO2 TR8
SDJCR/L 2525M11 25 25 150 33 25 32 0.8 DC.11T3.. SPDC11 VTAO2 TR8

11

CODE N. r | INSERTS N. SUf’,XSRT BUSH SCREW
SDNCN 2020K11 20 20 125 20 10 0.8 DC..11T3.. SPDC11 VTAO02 TR8
SDNCN 2525M11 25 25 150 25 12.5 0.8 DC..11T3.. SPDC11 VTAO2 TR8

y ‘:' (( | i
’ u
CODE N. r | INSERTS N. SUf’,XSRT BUSH SCREW
SSDCN 1616H09 16 16 100 16 8 0.8 SCM.09T83.. SPSC09 VTAO02 TR8
SSDCN 2020K12 20 20 125 20 10 0.8 SCM.1204.. SPSC12 VTAO1 TR4

408 KKINTEK
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TURNING TOOLS

KINTEK
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11
CODE N. r | INSERTS N. SUEKSRT BUSH | SCREW
SVJBR/L 1616H11 16 16 100 29 16 20 0.4 VB..1102.. - - TR1
SVJUBR/L 2020K11 20 20 125 29 20 25 0.4 VB..1102.. TR1
SVJBR/L 2525M11 25 25 150 29 25 32 0.4 VB..1102.. - - TRA1
SVJBR/L 2020K16 20 20 125 35 20 25 0.8 VB..1604.. SPVC16 VTAO2 TR8
SVJBR/L 2525M16 25 25 150 35 25 32 0.8 VB..1604.. SPVC16 VTAO2 TR8
\:l
E | (d _C
(6
u
CODE N. r | INserTsN. [l SUEPORT | gysy | screw
SVJCR/L 1616H11 16 16 100 23 16 20 0.4 VC..1103.. - - TR1
SVJCR/L 2020K11 20 20 125 23 20 25 0.4 VC..1108.. - - TR1
SVJCR/L 2020K16 20 20 125 34 20 25 0.8 VC..1604.. SPVC16 VTAO02 TR8
=
qd | e
(e
&
u
CODE N. r | inserTsN. [l SUERORT | Bush SCREW
SVHBR/L 2525M16 25 25 150 25 32 0.8 VB..1604.. SPVC16 VTAO02 TR8
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KKINTEK TURNING TOOLS

SVVB

hi

| 8 ¥

SVVBN 2525M16 25 25 150 25 12.5 0.8 VB..1604.. SPVC16 VTAO2 TR8

[
\
-
b /

ey
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TURNING TOOLS KKINTEKK

IDENTIFICAZIONE DEI BARENI PER INTERNI

BEZEICHNUNG VON KLEMMHALTERN FUR INNENBEARBEITUNG

I M EBRIA
O S @ 25 T @ P
Kanstruktion Klemmhalterdurchmesser Werkzeuglange Spannsystem
Construction Turning fools diometer Tolal lenght Clamping system
Construction Diomefre des porte-ploqueties Longueur totale Systeme de serrage
Costruzione Diametro dei porta inserti Lunghezza totale 5llslemu di bloccaggio
18R £ KRR

Toll holder with
A |oil hole

o) —
80 ¢

.
Stell shank H 100
K 125
M 150 r
P 1
(. |Carbide shank Q 1;3 L %";%
08 48 i 2
10 810 )5( %?,3
: 12 ¢12 . .
Toll :
3k B T g
: 20 ¢
Carbide shank 2% Ggg Y 400
32 32 W 450
_ 40 940 z 600
S |stell shank 50 850

Bl (s2s[T[P|DJU[N]R[11

O] @ ©) @ (?) 6 @D 8 ©)

® D ® U @Nl Rl @ 11

Platteform Austellwinkel Freiwinkel Vorshubrichtung Schneickantenlange

Insert Shape Shape of turning tools Clearance angle Freeding direction Insert cutting edge lenght
forme des plaquetles Forme des porte-plagueties Angle de depouil Sens de |'avance Longueur des orefes des ploquaties
Forma degli inserti Forma dei portainserti Angolo di spoglia Senso di avanzamento Lunghezza del profilo inserto
AHER LY [2]53):4 iz ils) BAHTRRERE

¢ 4 0 o4 =1 F B -
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VAN WS =1 e N
v <> 10754 = ] @ .

w0 % A4 =1 u RIS
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KKINTEK TURNING TOOLS

1

SUPPORT | ) AmP PIN

PAD
S25SMWLNR/LO8 25 250 42 17 2 -12 32 0.8 WN..0804.. = STF10 PERO8
S32UMWLNR/L08 32 350 49 22 2 -12 40 0.8 WN..0804.. MSPWNO08 STF10 PERO8
S40VMWLNR/LO8 40 400 56 27 2 -10 50 0.8 WN..0804.. MSPWNO8 STF10 PERO8
S50WMWLNR/LO8 50 450 63 35 2 -10 63 0.8 WN..0804.. MSPWNO08 STF10 PERO8
k* o
e 3 o
e |
11

CODE N. d|lrn|2|t]|alk|D]|r |INSERTSN. SUEKSRT SHIMPIN | LEVER | SCREW

S25TPCLNR/L12 25 300 45 17 2 -12 32 0.8 CNM..1204.. SPCN12 SP02 V02 VT10

S32UPCLNR/L12 32 350 50 22 2 -10 40 0.8 CNM..1204.. SPCN12 SPO2 Lvo2 VT02

S40VPCLNR/L12 40 400 60 27 2 -10 50 0.8 CNM..1204.. SPCN12 SP02 Lvo2 V102

S40VPCLNR/L16 40 400 60 27 2 -10 50 1.2 CNM..1606.. SPCN16 SPO3 VO3 VTO3

S50WPCLNR/L16 50 450 75 385 2 -8 63 1.2 CNM..1606.. SPCN16 SPO3 VO3 VTO3

SS50WPCLNR/L19 50 450 756 35 2 -8 63 1.2 CNM..1906.. SPCN19 SP04 Vo4 VT04
PDUN

) ]
o q?-" [}
-6* 2
u

CODE N. D | r [INsERTS N. [ll SUEPORT | sumpiN | LEVER | scREw
S32UPDUNR/LIS 32 350 60 22 2 -15 40 08 DN.150. SPDN15  SPO2 LV05 V105
S40VPDUNR/L15 40 400 60 27 2 -12 50 0.8 DN..15086.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05
S50WPDUNR/L15 50 450 70 35 2 -8 63 08 DN..15086.. SPDN15 SP02 LVO5 VT05

B
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TURNING TOOLS KKINTEKK

SCLC

u

INSERTS N. [l SUPPORT | BusH | screw

PAD
SO8HSCLCR/L06 8 100 25 6 05 -12 11 0.4 CC..0602.. - - TR1
S10KSCLCR/L0O6 10 125 25 7 0.5 -10 13 0.4 CC..0602.. - - TR1
S12MSCLCR/L06 12 150 30 9 0.5 -10 16 0.4 CC..0602.. - - TR1
S16RSCLCR/LO6 16 200 40 11 1 -10 20 0.4 CC..0602.. - - TR1
S16RSCLCR/L09 16 200 40 11 1 -10 20 0.8 CC..09T83.. - - TR12
S20SSCLCR/L09 20 250 40 13 15 -8 25 0.8 CC..09T83.. - - TR14
S25TSCLCR/L12 25 300 50 17 2 -5 32 0.8 CC..1204.. - - TR13
S32USCLCR/L12 32 350 60 22 2 -5 40 0.8 CC..1204.. SPCC12 VTAO1 TR4
S40VSCLCR/L12 40 400 60 27 2 -5 50 0.8 CC..1204.. SPCC12 VTAO1 TR4
)
kc* I A
«{ 3> o
0* 2
— u
CODE N. d ||| f]al|k| Db]| r |INSERTSN. SU';KSRT BUSH | SCREW
S10KSDUCRALO7 10 125 25 7 05 -10 13 04  DC.0702. - - TR
S12MSDUCR/LO7 12 150 25 9 0.5 -10 16 0.4 DC..0702.. - - TR1
S16RSDUCR/LO7 16 200 40 11 1 -10 20 0.4 DC..0702.. - - TRA1
S20SSDUCR/L11 20 250 40 13 15 -8 25 0.8 DC..11T3.. - - TR12
S25TSDUCR/L11 25 300 45 17 2 -5 32 0.8 DC..11T3.. - - TR14
S32USDUCR/L11 32 350 60 22 2 -5 40 0.8 DC..11T3.. SPDC11 VTAO2 TR8

S10KSTFCR/L11 10 1256 28 7 O6l =il2 13 0.4 TC..1102.. = = TR1
S16RSTFCR/L11 16 200 40 11 1 -8 20 0.4 TC..1102.. - - TR1
S20SSTFCR/L16 20 250 45 13 15 -8 | 25 0.8 TC..16T3.. = = TR14
S25TSTFCR/L16 25 300 50 17 2 -5 32 0.8 TC..16T3.. - - TR14
S32USTFCR/L16 32 350 50 22 2 -5 40 0.8 TC..16T3.. SPTC16 VTAO2 TR8
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Tool dimensions and tool sizes on this catalogue
could be changed in every moment
without duty to advice customer.

Le dimensioni e le misure riportate in questo catalogo
possono essere variate in qualsiasi momento
senza obbligo di darne notizia.

Die in diesem Katalog angegebenen Abmessungen
kodnnen ohne Voranzeige an den Kunden gedndert werden.

Les dimensions et les misures sur ce catalogue
pouvent etre changées a n’importe quel moment
sans I'obligation de reinseigner les clients.

PasmMepbl UHCTPYMEHTa MOTyT ObiTb N3MEHEHb!
6e3 NpeaBapuTeIbHOro YBEAOMIEHNS.

I BRAAE XM TRER TR B,
HELXFBAER.
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